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Beryn

BuBueHnHs icTopii yKpaiHChbKOT MOBU OyJi0 i 3aJMINAETHCS aKTyaJIbHUM 3aBJAHHSIM
MOBO3HaBCTBa OCOOJIMBO 3Ba)KalO4YM Ha T€, 1[0 B OCTAHHI JBa JECATHIITTS MOBO3HABI —
CHHMpAIOYMCh HAa Cy4YacHi JOCTI/DKEHHS — TIEePEOCMHCIIOIOTh HAYKOBI MOTJISIAA Ha
MOXO/KEHHS 1 NUISIXM PO3BUTKY YKpaiHChKOi MoBH. OJHHMM 13 OCHOBHHX JDKEpEN, sKi
BUKOPHUCTOBYIOTh aHAIIi3yIOUM ICTOPUYHI MOBHI MPOIIECH, € MaM’SITKU MUChMa 3 PI3HUX
TepuTopiit Vkpainu. Ix pocmimkysanmu i mpogoBxKyrOTh MOCHIIKYBAaTH B Hpalsx SK
3arajbHO- TEOPETUYHOTO, TaK 1 BJIACHE ICTOPUKO-MOBO3HABUOTO XapaKTEPy.

B ocTaHHI poKHM KOJIO NOCHIKEHb YK€ PO3MIMPHIOCH 1 HAYKOBIl 30CEpEaAUIIH
CBOIO yBary He TUIbKH Ha JKepesaxX CXiJHOCIOB'SHCHKUX MOB, 30KpeMa JJaBHbOPYCHKO1, IM
CTaJM JOCTYIMHUMHU OUTOPYChKI Ta YKpaiHCBKI pecypcH. IcTopito ykpaiHCHhKOi MOBH B
YropumwHi IOCTIIKYBaIu ¥ JAOCIIDKYIOTh BHIATHI HAYKOBIN, a came: lmTtBan YaBapi,
[Mlannop Mokanb, banenki Emin, [exwo Jlacno, Impe H. Tot, Arrina [Nomnom, Auaparn
3oaran ta Mirai Kouimr. PoOot 1iix BUEHHX 1 CHOIOHI BBAXKAIOTHCS HANBaXIUBIIIUMU
Ta HaBaroMIIMIUMU I TOCITITHUKIB 1CTOPIi, CIaBICTIB Ta I'YHTapoJIOTiB.

Bnepmie B VYropumHi Ha CIOB'SHCBKI MHCHMOBI MaM’SITKA 3BEPHYJIH yBary
icTopuku Ta MOBO3HAaBII, Hanpukian, Aaton [oguaka Ta Mapra ®onr. Ix Baromi Haykosi
JOCTIKeHHST Ta MyOiKaIlii CTaly Ba)XXIMBUMHU JDKEpEIaMH HE TUTbKHU JJIs iICTOPUKIB, a U
TaKOX i ciaBicTiB. AHTOH ['omuHKa 3700yB CTYIIHB JOKTOpa HAyK 31 CJIOB'THCHKOI
¢binosorii, 3 yropcbkoi ictopii i gurtomatuku (1891). Mapra ®oHT mpoBouIa CeMiHAPH 3
UMTAHHS JaBHEOPYCHKMX TEKCTiB B yHiBepcuTeti iM. Moxedpa ATtimu (temep Cerenchkoro
HAYKOBOTO YHIBEpCHTETY), a TeMa ii JOKTopchKkoi nucepTtauii «[luTaHHs mpo pociiichko-
yropebki Bigaocunu X1 cromitrs» (1979). Bona aBrop 6arathox ictopudnux mpariib (Font:
1996; 1995).

Y XIV=XVI cTomTrsax mBaeHHO-3aXiIHI PYChKi 3eMIIi, Ha SIKUX TOJi (opmyBanacs
yKpaiHChbKa HApOJAHICTh, CTalM OO'€KTOM aKTUBHUX 30BHIIIHBOMOJITHYHHX 1HTEPECIB
¢deonansHux aepxkaB — [lompimi, Yropmuuau, MOCKOBCHKOTO LapcTBa, TypeuduHH Ta
KpuMmcekoro xaHctBa, siKi Hamaraiucsi KOXKHa 31 CBO€i CTOPOHM 3arapOaTé SKOMOTa
Oinpmre ykpaincbkoi 3emut. Ilicis JIroOmincbkoi yHIT 1569 poky OUIBIIICTE YKpaiHCHKUX
3eMenb onuHMIAcs y ckian nuisxercbkol [onpmi. e Oynu Cxinna [Nanuumnna, BonuHb,

Honinns, KuiBmuna, yactuna JliBoOepexxnoi Ykpainu (maitOytas IlonraBmuna). ITo3a



Mexxamu [lonpmii 3anummnucs 3akapnaTcbka Ykpaina (y ckimani Yropuian); [liBHiuna
bykoBuHa ta IliBHiuHa beccapabis (Tepuropis TenepimHboi UepHiBelbkoi 00sacTi), sika
BXOAMJIA 10 CKJaxy MoaBCcbKOro KHs31BCTBa; UepHIriBIIMHA, 110 BXOAWIA JI0 CKIALy
Pociiicekoi aepxasu. Ha nux 3emiisix NmpokuBaldu B Ti 4acH HE TUIBKM YyKpaiHul, a U
yropiii, TOJSKH W BOJIOCHKE HACENICHHS. «YTOPCHbKI TOCeNeHHS Oe3mepepBHO, OJHE 3a
oHUM, Oynu po3tamosani o piuni Cepet. IIpo ix 3HaXOMKEHHS CBIIYAaTh IPaMOTH KIHIISA
X1V nouatky XV» (Ferenczy 1999: 15-16). Ilpo e cBiguuth Takox i 30ipHuk «Moldvai
csango-magyar okmanytar 1467-1706». YTopchke HAacelCHHS 3 JIaBHIX YaciB MPOKUBAIIO
y 0e3mocepeqHiX TpUBAIMX KOHTAKTaxX 31 CJIOB’SIHAMH, OCOOJIMBO 3 YKpaiHISIMH, IO HE
MOTJIO HE BiOOpa3WTHUCA Ha JIEKCHIIl MOB (30Kpema, MIaJeKTiB) JBOX CYCITHIX HApOJIiB.
3apa3 npo e cBiguaTh YKpaiHCHKI 3alO3WYEHHs B YropchKiii MOBi, Hamp.: csereda
‘gepena’, haluska ‘ramymka’, kutacs ‘samisaa kouepexka’ Tomio (JIuzaners 2000). ITpo
CJIOB'SHCBKI 3all03WYE€HHS] B YTOPCbKil MOBI CBILAUMTH JIBOTOMHA npans lmrBana Kuiexa
(Kniezsa 1974).

3HayeHHs KaHLEISIPChKOI pychbKOI MOBHM B 1CTOpii PO3BUTKY YKpaiHCHKOi
JITEpaTypHOi MOBH JyXKe BaXKJIHMBE, MepIIopsaHe, 00 BOHA CTaja HPOBIAHUKOM.
CBO€pIIHUM MEpPexoF0M BiJ] KUBOI YKPAaiHCHKOI MOBH JI0 MOBH JITEpaTypHOi. Y mepioj
BUHUKHEHHS JIuToBCchKO-PychKO1 nepxaBu (npyra nojgosuHa X1V — nepua nojxosuna XVI
CTOJITTSI) MOMIUYEHO HE TITbKH 30€pexeHHs cTapux (GopM, a TAKOX BBEJCHHS HOBHX.
«KHA31 B Jeskux rpaMoTax HarojomyiTh «MH CTapoOBUHM HE PyXaeMO, a HOBHUHU He
BBOJIUMOY..., aJie¢ Yy Benukomy kHs31BcTBI JInToBCchKOMY 9/10 OimOpychKOi Ta yKpaiHCHKOL
JFOTHOCTH, TOMY TIPUPOJIHO, IO IEP’KaBHOIO MOBOIO CTaJla HACTYITHUIISI KHHYKHO-TTUCEMHOT
JaBHBOYKPATHCHKOI — pychka MoBay (Dapion 2010: 57).

BaxuBoro pxepenbHOI0 0a3010 Il BUBYEHHS 1CTOpPIi CTAHOBJIEHHS MOBHOI
CHUCTEMH SIK HapOJHOPO3MOBHOI, TaK 1 YKPaiHCHKOI JIITEpaTypHOI MOBH € CTapOYKPaiHChKI
pykonmcHi mam’sTkd. Big XIV-XV cTomiTTs 10 Hac AIMIUIM YKpaiHChKI TPaMOTH, MHUCaH1
Ha TepuTopli Benmkoro kHs3iBcTBa JIMTOBCHKOrO Ta mo3a Horo Mexamu. Ictopuuni
JIOKYMEHTH, fKi 3'SIBUJIUCh Ha TepuTopii MOJ/1aBChKOTO KHA31BCTBA, a O1JIbIIA X YacTHHA
IIe TpaMoOTH, Oy/lIHM HamuMcaHi KaHIEIAPChKOI pychkoro MoBoro. Hampukinmi Xl 1 Ha
novatky XIV cTomiTTs )kuBa MOBa BiJIPi3HIACK BiJl IIEPKOBHOI Ta JIITEpaTypHOI MOBH.

baratoBikoBy Tpaaullifo AIJIOBOTO CTHJIIO PENPE3EHTYIOTh I'PAaMOTH — HaiaBHIiI

CTapOYKpaiHChKI KOPOTKI [iJOBI JOKYMEHTH, y SKHX (DIKCyBalIM IOPHIWYHI oOrepaii



MPUBATHOTO 1 JIEP’KAaBHOTO XapakTepy. JlOoCHiKeHHIO YKpaiHCHKMX T'paMOT HPUIUISITN
yBary Taki MOBO3HaBIli, sk B. Po3zor (1907), B. Spomenko (1931), M. Automun (1958),
A. Sunmipcekuii, JI. Kogomiens, JI. dexe (1996) Ta in.. JeTaabHO BUBYEHO JICKCHUHUIA,
(dhoneTnyHM, MOp(OTOTIUHUN 1 CHHTAKCUYHUN piBHI IUX maM’sToK. [IpoananizoBaHo iXHi
JokanbHi pucH. Sk 3ayBakuB M.CTaHIBCHKHI, HA MiCTaBl JIHTBICTUYHOTO JOCITIKECHHS
30KpeMa OyKOBHHCBKO-MONZABChbKUX rpamMoT XIV-XVII cT. «voxxHa 3’scyBatu Oararto
HOBOTO B MHTaHHI Npo (OpMyBaHHS MOBHU YKpAiHCHKOI HApOJHOCTI, a HaWOuIbIIe —
MOTJTHOUTH 3HAHHSI 3 ICTOpii OyKOBUHCHKHX ToBOPiB» (CraHiBchkuii 1960: 16). BuBueHH:o
rpaMoT MPHUAUISAB 3HA4YHY yBary i akagemik M. JKoBroOprox. BueHmii Ha mijcraBi CBOIX
JOCHIJIKEHb 3p0OUB BHCHOBOK, 110 MOBI rpaMoT XIV—XV cTONITTS OLIBIIOI0 YW MEHILIOO
MIpOIO BJIACTHBI BCi crelU(iyHI O3HAKU JIITEPAaTypHOI MOBH, TOOTO BOHA HE € MPOCTHM
KOITIFOBAaHHSIM J11aJIEKTHOTO MOBJICHHS, a «B HIW y TIEBHIM CHCTEMI MO€IHAHI CTApOKHMIKHI
W HapOJHI €JIEMEHTH, OTXKE, II€¢ MOBa YHOPMOBAHA, X0, IPUPOIHO ISl Ti€T 100U HE BCi ii
HOpMH Oynu ctam i mociifoBHi. binbie Toro, B Hilf JOCUTH MIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS
MOBHI IITaMIH, XapaKTepHI [UIsl AUIOBOTO CTHIJIIO TOrOo4acHOi JTEpaTypHOI MOBH,
[IPUYOMY TaKe BUKOPHUCTAHHS CTAHOBHUTH Maiike BUTpUMaHy cuctemy» (JKoBrobprox 1976:
63). Akanemik M. XKoBTOOpIOX BKa3aB Ha Te, IO «3arajbHUI XapaKTep MOBH TOIIIHIX
rpaMoOT, MUCAaHUX Ha YKpaiHi, Mall0 YUM BIJPI3HAETHCS B 3JICKHOCTI BiJ Micls IX
MOXOJKEHHS... MOBa XapaKTepU3yeThCs... MEBHOIO CHUIBHICTIO (DOHETHYHOT cUCTeMHU i
Mopdoitorigaoi Ta cuaTakcuuHoi O0ymoBu» (XKoBrobprox 1976: 64). OTike, MOBO3HABEIIb
CBIJIOMO 4YHM 3 IOy Ha HEJOCTATHICTh (DAKTOJOTIYHOrO Matepialy 3poOuB
y3arajJbHEHHS 100 MOBH TPaMoOT, CIPOCTYBAaBIIM LUM TOAUI iX Ha TpymHu 3a
perioHaJbHUMHM MOBHHMMH pucaMH. ['paMOTH B HAyKOBiH JiTepaTypi MNOAUISIOTH 3a
reorpa)iyHUMU O3HAKAMU, TaK BiJIPI3HAIOTHCA JEKUIbKA TUIIB IOPUIUYHUX JOKYMEHTIB. Y
CBOI POOOTI MU B3sUIM [0 YBard 3arajbHOBXKHBAHWUW Yy JIiTEpaTypi TEPUTOPIaIbHUMA
PO3MOJIIN YKPaTHCHKUX TPaMOT Ha TajHIlbKi, BOJIMHCHKO-TIOBCHKI Ta MOJIJIABChHKI.

Cepen raJIMIIBKUX TPAMOT BUIUISIOTH IEKUTbKA THITIB:

[lepemucbkuit Tum.

JIbBIBCHKHIA THUTI.

CHATHUHCHKO-KOJIOMUMCHKUAN THIL.

Tanmuipkuii 3 I'annya.

a > W N e

Camb6ipcrkuii Tun (LLesensoB 2002: 510).



Y nponoHoBaHii poOOTI 30CEPEHKEHO yBary Ha MOJIABCHKUX IPaMOTaX.

Ilepion Hamoro AOCHIJKEHHS BAXJIMBUHM SK JUIs YKpaiHINB, Tak 1 A yropiis, a
JOKEpeJIoM aHami3y TeKcTiB ctaB CIOBHUK cTapoykpaiHchbkoi MoBu XIV-XV cromiTTs,
sikuil BuioB apykom y Kuesi B 1977 poui (nani — CCYM). Apropu CCYM 006MexyIOTh
roro xpononoriuao — mepiogom 3 1300 p. mo 1500 p. (mepma rpamora jmaroBana 1322
pokom). CCYM oikcye Ty JIEKCUKY, sIKa BUKOPUCTOBYBajach B O(ILIMHUX TOKyMEHTaX,
pi3HUX IpaMoTax (po3MeKyBaJbHUX, AapuUX, BKIAJHUX TOIIO) Ta MaM'iTKaX CBITCHKOI'O
xapakTepy (OMUCH 3aMKiB, HAITUCH HA CTIHAX XpaMiB, Ha MEYaTKaX MPABUTEIIB, HAJIMUCH
HAATPOOHUX KaMHIB).

VYV mam'stkax XIV-XV cronite 3adikcoBaHO YHMMalO 3aMo3MuYeHb 13 CYCIAHIX
3aXiHO- 1 MiBIEHHO-CJIOB'THCHKUX MOB (4€ChKOI, OONTapChKOi, MONBCHKOT), a TAKOXK MU
3yCTpi4aeMO JEKUIbKa CJIiB 3 HIMELBKOI, YrOpCchbKOi Ta MOJaBcbkoi MoB. HaiGinbin
YHCeJIbHUMU OyJIH 3a103u4YeHHs y cdepi coliagbHO-aMIHICTPaTUBHOI JeKCcuKH. Lle Ha3Bu
YPSAAOBUX 0OCIO, Hamp., XOTAPNHK'R, NEMEWK, EAHK, SIKI TEPEBAXHO 3AIUIIWINCH Y
CJIOBHUKOBOMY CKJIa/Ii yKpaiHChKOi MOBU. ABTopu CiiOBHHMKA (DIKCYIOThH YCi 3alIO3UYCHHS 3
pI3HMX MOB, a TaKOX BKa3ylOThb Ha MOBY-TlocepeqHHuKa. J[0 CIOBHHMKOBOTO CKIIAIy
3aJy4eHO 3arajibHi Ta BJIACHI Ha3BH, fAKi npeAcTaBisitoTh MoBy XIV-XV cromite. VYci
peecTpoBi ci0Ba MojaHO 31 30epekeHHsM opdorpadii opuriHamy. ¥ BCiX 3a03MYEHHSX
BKA3aHO 3HaueHHs CiaiB. baraTo yropcekux CciiB MOTpamwio B YKpPaiHCBbKY MOBY 3a
JIOTIOMOT'OI0 MOBHU-TIOCEPEHHKA, @ CaMe 3 MOJITAaBChKOT MOBH.

Y Hamomy JocCiiKeHH] 310paHo BCi YTOPChKi 3aM03MYeHHs, TOYHIIIe 0COOO0BI iMeHa
Ta Ha3BU YPAJOBLIB, sKi 3'BIAOTECA y rpamoTax XIV—XV cromnith, 1 SKi NOXOAATH 3
yropcbkoi MOBU a00 MOTPANWIM B YKPaiHCbKY MOBY 3a JIOIIOMOI'0OI0 MOBU-TIOCEPETHHKA —
MOJIJABCBHKOI.

Meta nmponoHoBaHOT poOOTH — IOCTIAMTH OCOOIMBOCTI YrOPCHKMX OCOOOBHX Ta
YpSAOBUX Ha3B B yKpaiHCbKO-MosgaBchkux rpamorax XIV — XV cromittsa. JlocsrueHHs
MOCTaBJICHOT METH peasli3yeThCs IUISIXOM PO3B’A3aHHS TaKUX 3aB/aHb!

— BUSABHUTHU CHEUU(DIKY YKPATHCHKO-MOJIIaBCbKUX IPAMOT;
— TIOHAaTH YTrOPCHKHH TEpeKia] TpaMOT SK HOBOTO JDKepela Ui YropChbKHX

JOCIITHUKIB ICTOPIT cepeTHhOBIYYS;

— 3’sicyBaTH (DOHETUYHI Ta MOP(OIIOTIUHI 0COOINBOCTI 0OCOOOBUX Ta YpSAAOBUX HA3B B

YKpaiHChKO-MOJIAABCHKUX TPaMOTax SIK JKepel pyChbKoi KaHLENIPChKOT MOBH;



— YKJIACTH PEECTp BIACHUX Ha3B 1 TOMOHIMIB.

MonaBcbki IpaMOTH, YHCENBHICTh SKHX CKJIAJa€ JEeKiJbKa THUCAY, BaXJIMBI
1ICTOpPHYHI Ta MOBHI TIaM'ITKH SIK JUIS CJIaBICTHYHUX, TaK 1 JUIA iICTOPUYHUX JOCHIKEHb. Y
Haii poboTi 3i0paHo Ta mpoanasnizoBaHo 63 rpaMoTH.

[Tix gac ananizy Oynau BUKOPHCTaHi Taki oQiliifHI FOpUANYHI JOKYMEHTH:

1. Jlapui, miaTBep/pKyBalbHI Ta Kymui TpaMOTH, B SIKUX HAETbCS NPO 3€MebHI

BOJIO/IIHHSI, IPUBLIETIi, JaHUHY, (heoaalIbHI TOBUHHOCTI.

2. Po3MmexyBasbHI TpaMOTH, B SIKMX BH3HAYalOTh MEXI 3€MENBbHUX Yrifb Pi3HUX

BJIACHUKIB.

3. Bxiagni rpamotu, SiKi CBiAYaTh HpO mepenady LEpKBI Oyab-KOi HEPYXOMOCTI,
60prosi 3000B's13aHHs 1 TOPYKU 3a OOP>KHUKIB; 3allUCH MPO BU3HAYEHHS IOCary,

PO MAHO YOJIOBIKA 1 IPY>KUHHM Ta 1HIIII.

4. Pi3Hi rpamoTu KynusiM (Mpo BUIBHUK Mpoi3a uYepe3 BOJIOAIHHS (Heo1aJbHOTro

NpaBUTElIsl, BA3HAUYCHHS pO3MIpy MHUTA Ta 1HIIE).

5. Hanwmc Ha MOrMJIBHMX KaMEHSX.

OnHe 3 OCHOBHHMX 3aB/laHb HAIIO pOOOTH MOJIATA€ B HA/laHHI HOBUX MaTepiaiiB Jis
YTOPCHKUX JOCHIIHUKIB-ICTOpUKIB. Lli rpaMoTH nmucaHi KaHIEIIPChKOK PYChbKOIO MOBOIO,
a TaKOX JI0 HUX MH JOJAEMO Yropchbkuii mepekinan. [lns mepexiany BiIacHUX Ta
reorpaiyHuX Ha3B MM BHUKOPHUCTOBYBAJIM TaOJMIIO TNEPENUCy BiJOMOTO MOBO3HAaBIIS-
cnaBicta ImrBana Kuiexxu. Y HaykKoBOMY CBITI Ta JITEpaTypi NPUWHATO BBAaXKATH, IO
«OCHOBa TpaHCHITepallii MoJisirae B TOMY, 110 HE3Ba)KalOUM Ha MOBY, sIKa IEpEKIajae
KUPHWJINYHI CJIOBA, KOXKHA JIITepa KUPWIHIIL 3aBKIH MEPETUCYIOETHCS 1 TIOAA€THCS OHIEHO 1
TIEFO X JTATUHCHKOIO JiTeporoy (Hadrovics—Zoltan 1985).

Ha »anb, yropceki icropuku 3a OpakoM 3HAHHA MOBH, TOOTO KaHUEISPCHKOI
PYCBKOI MOBH, IOKH ILII0 MOJIIaBChKI I'paMOTH HE AOCHIKyBasIn. Takox Lel JKepenbHUui
MaTepian He IyXe JOCTYNMHUI HAayKOBISIM (32 BHHATKOM BHJAHHX 30ipHUKIB TPamoT)
yepe3 30epiraHHs B pI3HHX apXiBax IO YChOMY CBITY. XOUy BHCIOBHTH TMOJISKY
YTOPCHKUM, PYMYHCBKUM Ta YKpaiHCBKUM KOJIeraM, siKi JOITOMOIJIM MEHi 310paT 3Ha4yHy
KUTBKICTh MOJIITABCHKUX T'PpaMOT. MU mpamoBaid 3i 30ipHHKaMU rpaMoT, 3 (GOTOKOIISIMHU
opuriHaiiB Ta 3 giritaneHUMU (Qororpadismu. Y 30ipHHKAX TpamoT, N YKIATIUKA
BHOCHWJIM TIPABKH 1010 MPABUIIBHOTO YATAHHS, Y CBOIH poOOTI MU MapKyeMO IMO3HAYKOIO —

Sic! (mpaBuibHa Gopma), a 10 HE TOYHUX YUTaHb GopMoro — SiC? (MOxkIHBa popma).



VY Hamiit po6oTi 3i0paHi He BCi TPaMOTH, Yy SIKUX TPAIUIIOTHCS YTOPChbKi OCOOHCTI
Ha3BU Ta Ha3BU ypsanoBux oci0. CHUCOK IpaMoT, sKi Illeé HEe BAAJIOCA PO3ILIYKaTH,
JIOJTA€ThCS B KiHIII pOOOTH.

st mosnermeHHs NOUIyKy B KIHI NOJIAE€THCS PEECTP BIACHUX HAa3B Ta TONOMIHII,
3aikcoBaHuX y rpamortax. Peectp moOynoBaHMii 3a TaKMM MPHUHIUIIOM: BUXiIHY (Gopmy
BJIACHOT HA3BM MM NOJaBaJld, 3BayKal0uu Ha mepury GopMy BiIacHOI Ha3BU 3a(iKCOBAHOI y
CCVYM (na3uBHHMIA BIAMIHOK OJHUHHM) Ta ii epenwuc 3a npaBuiamu noganumu l. Kuiexwu, a
TaKOX MPEACTABICHO JOJATKOBY I1HQOpMaIllo, siKa MICTUTbCA Yy TIpaMoTi. Baprto
3ayBaXXHUTH, [0 B Cy4aCHOMY YKPaiHCBKOMY MOBO3HABCTBI HEMAa€ BiJIOBi/II HA MMATAHHS,

K 3/1licHIOBaNOCS HaltMeHyBaHHA 0ci0 y XIV cTomiTTi.



Po3nin I. Ykpaincbka MoBa

[Tutanns reorpadii GhyHIIIOHYBaHHS YKpaiHCHKOT MOBH JOCIIIIKYBAaHOTO TIEPIOAY €
JOCTaTHBO CKJIaJHUM 1 — Ha TEPIHA TOTISA — CYNepewIMBHM. BaXIMBUM €
HECTAOUTBHICTh TEPUTOPIAIBHUX MEX MOIIUPEHHS YKpaiHChKOI MOBH. I[HKOMM 11
TEPUTOPIsl PI3KO 3BY)KYBaIACS, OXOIUTIOIOYH 3aJI€/IBE OAHY M'ATYy YKpaiHChKuX 3eMenb XlI—
XV cT., a B 1HIII YacH po3muproBanachk. He3anexHo BiJ OXOILIIOBAHOI TEPUTOPIi B pi3HI
4yacoBl NPOMIXKKH, YKpaiHChbka MoOBa 30epirajia NparHeHHs 10 pO3BUTKY. TpaauiiitHo
BOXJIMBUM BBQ)XKAETbCSA NHTAaHHS MPO MOYATKH YKPAaiHCBKOi MOBH. JlOCHiKEeHHS Ha
MaTepiaii MUCEeMHHUX MaM'sITOK MNoTpeldye paeramizamii OKpeMHX I0JIOKEHb, 30KpeMa
iHpopMalii mpo iCTOpir0 MOBH, a TaKOX ii 1CTOPUYHI, KYIbTYpHI Ta crenudiuHi MOBHI
pucu. [lepeKOHTUBUM TCOPETUYHUM CBIAYCHHS ICHYBAaHHS MOBH MOXE OyTH HasBHICTh
Ha3BH, KOO 1i HOMIHYIOTh. AJie ¥ 11 Te€3a 4acTO € OMAaHJIMBOIO, 0O 3aJICKHUTh HE TUIBKU
BiJl CYTO JIHTBICTHYHUX YHMHHUKIB, a ¥ Bix momituuHux. Lle Oe3mocepeHb0 CTOCYEThCS
BUIAJIKY 3 YKPATHCHKOIO MOBOIO.

VY cBOiif mpami MU pO3MVITHEMO JIMIIE OKpeMi (parMeHTH iCTOpii HA3BH MOBHU
(CKOHIIEHTPYEMO YyBary Ha J0CIiKyBaHOMY Tiepiofi, To0To XIV-XVcT.), He aHami3youn
CaMoi Ha3BU KpaiHHU.

TepmiH «ykpaiHCbKa MOBa», CTOCOBHO Ha3BU yCi€i MOBH, € BIJHOCHO HEJIaBHIM.
[lepBicHO 111 Ha3Ba Oyna perioHaAJIBHOI (TOOTO B)KMBAHOK HAa TMO3HAYEHHS KO3aIbKUX
3eMelh), aje MOCTYIMOBO Ha0ysa 3arajibHOrO MOIIMPEHHSI, YaCTKOBO 3 OISy Ha MicCIe Ta
3Ha4YeHHs Ko03akiB B icTopii kpainu. [lounnaroun 3 XIV cTomiTTs BHHHMKIA mOTpeda s
HOBO1 Ha3BU KpaiHM Ta ii MOBH, 00 Mepea TUM MOBa, 1110 TENEpP 3BEThCS YKPAiHCHKOI0, Oyia
BiOMa SIK pycbka. Ha3Ba pychka MOBa moyaina CTBOPIOBATH IUTyTaHUHY, 00 Kou YKpainy
Oyno npuenHano Ao Pocii moyanu mo3HayaTH CBOIO MOBY pyCCKUll A3blIK, TOMY BHUHUKIIA
notpeba iHmoi Ha3BU. Jleskuil yac MOBY YKpaiHM Hamarajaucsl BiIPI3HATH Bif pociiichbKol
3a JIOTIOMOTOI0 TEPMIHIB 1020PYCbKUU, MAIOPYCbKUL, TEPMIH «VKPATHCOKUILY «TIEPEMOTIIO
MIIHICIINCS BiJl peTiOHATLHOTO 10 3aranbHoHapoaHoro cratycy» (IllesensoB 2002: 45).

Omxe, no xkiHmg XVII cT. mepeBaxkaB TepMiH pycbkuui (B ACIKHX TMpaIsgx
CIABeHOpYCHbKUIL), alle HaBITh TOJI BIH IIUIKOM He OyB OJIHO3HAYHUM, OCKUIBKH

3aCTOCOBYBABCS SK BJIACHE JI0 YKPAiHCHKOI MOBH, TaK i1 JIO MOBH OiJbIIOI €IHOCTI, IO
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OXOIUTIOBAJIa YCiX MPaBOCIABHUX CJOB'STH y Mexkax TtorodacHoi [lombmii, YropuiuHw,
Monnosu, bykoBuHa, e IpoXUBal0 YKpaiHChKE HACEICHHS.

Axmo noxuBuTHCS TIKOIIE B icTopiro (1o XIV cT.), To 3 reorpadiyHOTO MOTIISTY
tepmiH Pycb — nie KuiBchka 3emust, KuiBcbka Pych. Lleit Tepmin OyB OaraTo3HauHuUM,
TOOTO TO3HAYaB 3EMJII0 YCIX CXIIHHX CJIOB'SH. 3BiJICH TOXOASTH 1 CHOTOMHIIIHI
MIPOTHPIYYS MK YKpPAilHCBKOIO HA3BOIO pYCbKuii Ta POCIACBKOIO — pycckuti. B ictopil
BiJIOMO, IO MPOBIHIIIAJBHI TEPUTOPIi YacTO mepedupasim Ha3BU CBOIX JEpiKaB, HaIp.:
Ha3Ba PymyHist (Romdnia) B3sina Bix Ha3Bu M. Pum, a Pocis — Bixg HasBu KuiBcbka Pych.

TepMmiHonOTiYHA MIyTaTHUHA Ha3B MOB — € i JOHWHI HE 3aKpUTE MUTAHHSA, J0

SIKOT'O TIOCTII{HO TOBEPTAIOTHCSI MOBO3HABII, ICTOPUKH Ta eTHOrpadu.

11



I.1. Ilepiogu3anis ykpaiHcbKOI MOBH

VYkpaiHchbka MOBa 3a TPAIUIIIMHOI T'€HEOJOTIYHOK KiIacH(dikKalliero HaJCKHTh 0
CX1HOCIIOB'STHCBKOI TPYIHU pa3oM 3 POCIMCHKOIO Ta OJIOPYCHKOIO MOBaMH. 3a KUIBKICTIO
HOCIiB Cy4acHa yKpaiHChbKa MOBa, 3a OCTaHHBOIO iH(popMmarmiero, nocigae 14 micue y
CBITOBIH CiIM'T MOB.

MoBa € HaJ3BUYAMHO CKJIAJHOK CHCTEMOK, fKAa BECh Yac 3MIHIOEThCA. i
BHUHHKHEHHS — II€ TPHUBAJIMK TPOIEC, IO OXOIUII0E Oarato cTomiTh. BcTanoBuTH ii
XPOHOJIOTIYHI MEXI MOXKIIMBO JIMIIE CIUPAIOYUCh HAa ICTOPUYHI Ta MOBO3HaBUi (haKTH.
[MuTaHHs MOXOJKEHHSI YKpaiHChKOT MOBH Ta i Iepion3allis 3[aBHA XBHIIIOE YKPATHCHKUX
Ta 3apyODKHMX JIIHIBICTIB Ta 1CTOPHUKIB. JIOCHIAHUKM TUCKYTYIOTH NPO MicCLE 1 HUIAXH
(dopMyBaHHS YyKpaiHCbKOI MOBU. B ykpaiHChKOMY MOBO3HaBCTBI NMpoOieMa BUHUKHEHHS
YKpaiHCbKOI MOBH 3aluIIA€ThCs  akTyainbHOI0. M. XKostoOprox, JI. BymaxoBchkui,
B. HiMmuyk cBoro wacy Hamarajiuch BCTAHOBUTHM Ta OOIPYHTYBAaTH XPOHOJIOTi3aIliio
PO3BUTKY YKpPaiHCbKOI MOBH.

Hampuknan, akanemik JI. BynmaxoBcbkuil, BUBUalOYM MHUCEMHI MaM'sITKU 3a3HA4yae
Take: « [...] Hl ans IX cTomiTTs, Hi HaBITh 7S Yacy, 10 NepeayBaB HOMY, YIBUTH CXiJTHE
CJIOB'SIHCTBO K LIOCH ILIJIKOM MOHOJIITHE B MOOYTOBOMY ab00 B MOBHOMY BiJHOIICHHI
HemoxnuBo» (KpuxkaniBebka 2010: 15). Buenuit BBakaB, 110 JEKCHYHi, (POHETHYHI Ta
MOpPGOJIOTTYHI 03HAKHM YKPaiHChKOT MOBH YaCTKOBO BXKE CIOCTepiratoThes y mam'stkax Xl
CTOJMITTS.

[MpoGiiemam mepioguzaiii ykpaiHCbKOI MOBU TPUIUISUTH yBary 0araTo BiJJOMHX
yKkpaiHcbkux MoBo3HaBHiB: [ IliBTopak, B. Himuyk, M. boituyk, IO. Kapnenko,
O. Tarapenko, 1O. llleBenboB Ta iH. B ykpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI HaIlpallbOBAaHO OaraTo
3araJIbHOBU3HAHUX TMEpIOAM3alliii yKpPaiHChKOI MOBH, SIKI PI3HATHCS BHU3HAYCHHSIM 1X
XPOHOJIOTIYHHX TTOYATKIB Ta PI3HUMH Ha3BaMH TEPiOIiB.

B Hamiift poOoTi MU JAeTaibHINE pPO3TIITHEMO JEKiJIbKa, Ha HAlly JIyMKY,
HallBaXXIMBIIIUX NepioAn3aLiil yKpaiHCbKOi MOBH.

[lepionizamis, 3anpornoHoBaHa M. boituykoMm, 0a3yeThcsl Ha pasTHCBKOMY ITiJIXOI1,
ii ocHoBHa KoHmemnmis Oyna 3amporoHoBaHa @. @iminuM. Konnemnmist o0'enHye 1Ba
Mepiou YKpaiHChKOT MOBH, TIOJIIJISIFOUH 1X HA Bl YaCTUHHU.

1. HesamoxyMeHTOBaHUII MEpioa:
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— CHUTBHOCJIOB'SSHChKA MOBA

— JaBHS CHUIBHOCXITHOCTOB'STHCBbKA (aHTchka) MoBa (VI — VIl cT.)

— ITaBHBOPYChbKa MoBa moyatkoBoro mepiogy (I1X — Xl ct.)

2. 3al0KyMEHTOBaHUI MEPiox:

— IaBHBOpYyChKa MoBa misHimmoro nepioxy (XI— XIII ct.)

— ykpaincbka MoBa (moyatok XIV — XX cr.) (Kpmwkanisceka 2010: 17).

Po3po6nena O. [llaxmatoBuM 1 gomparboBana @. DimiHuM Teopis CHUIBHOI
JTaBHBOPYCHbKOI MOBH, sika HaueOTo icHyBajna B nepiog KuiBcbkoi Pyci 1 crana mxepenom
JUTSL POCIMCHKOI, YKpaiHChKOI Ta 01JI0pyChKOi MOB, HAJIOBTO 3alaHyBajia i B yKpaiHCBKOMY
MOBO3HABCTBI. X04, TpebOa BiJIaTH HaJIe)KHE YKPATHCHKIM CIaBiCTUIN, Y HIl BiJ] MOYATKIB ii
icHyBaHHs (20-1 pp. XXCT.) po3yMiIM IUTYYHICTh TepMiHa 1 peaiii «Ipapycbka MOBa>).
Hemo mi3uime I. Orienko Big3Havae: <«(Tpu CXIiTHOCHIOB’STHCHKI MOBH... 3pPOCTAJIH
HEe3aJIe)KHO OJIHA BiJ] OJHOI, IK MOBU CAMOCTIiHI, 1 T. 3B. «IIPapyChbKOI»CIIJIbHOI MOBU
Hikonn He Oynoy»» (Orienxo 2001: 88) Takox 1o aymky noainse i mpod. C. Cmans-
Croupkuii, mpocdecop BinpHOro ykpaincekoro yHiBepcurety y Ilpasi: «He ©Oymo
(cminpHOTO) 1EeHTpa ab0 KOJUCKH CXIAHMX CJOB'SIH Ha cepennbomy JlHinpi. CroBiHi
HOBTOPOJICHKI, paJJUMuUl, 1 B'ATHYI, 1 KpUBUYI, Ta U IperoBuyi cepeanboro J{Himnpa aHi He
Oauniay, B Till KOJHUCII HIKOJM HE JIeXajad, 1 3 Hel B CBOI HOBI OCell HIKOJIU HE
PO3XOIMINCSA, TUIBKM MpPSIMO 13 CBOTO MEPBICHOTO OCIAKY B MpaOaThKIBLIMHI, TaKk OH
CKa3aTH, HaWKOPOTIIOI JOPOTOI0 HAIpaBIll, MOCYBAIOYMCS HABKPYrH OanTIB UM [0
HOBOTO OcCifKy. Tak camo i OykaHH, 1 BOJUHSHH, 1 Ay/Ii0H, 1 TUBEPIl HE BWJIITYBAJIUCS B
koiucmi Haja JHimpowm. SIKOiCk €HOCTH i CIUIBHOCTH CXIiJHUX CJIOB'SH 3 OJTHUM SIKUMCh
IIEHTPOM He 0ayMMO HaBiTh II€ JaJeKO IMi3HIll, a He TO B IHUX JaBHIX Yacax. CximHi
CJIOB'SIHH T. 3H. 1X? 4aCTUHU (TUIEMEHA) CTUKAINCS B TUX Yacax OJHAKOBO 13 MIBHIYHUMH 1
3aXiIHUMH CJIOB'STHAMH, T. 3B. 3 MOOJWHOKHUMH SIX IUIEMEHAMH, HisIKi CIUIbHI 1HTEpECH
CYIMPOTH IHIUX TPYH iX TOJI JOKYITU TICHIIIE HE B'S3aJIH, TaK 110 TIPO SIKUICH OKPEMIIIHIMA
CHUIBHUH TX PO3BUTOK Y CYNEPEYHOCTI 0 MIBJCHHMX 1 3aXiTHUX CJIOB'IH aHi CIiTy HiJe HE
6aurmoy (Orinko 2001: 88-89).

Takuit  maxig  yKpaiHCBKMX ~ MOBO3HABIIB 1O  NPOOJIEeMH  CITUIBHOI
CX1THOCIIOB’STHCHKOI TMpaMOBHM JIOBFMH dYac BBakaBcs mepudepiitHuM, OypiKya3HO-

HAI[lOHAJIICTUYHUM, MAJIO HE aHTUHAYKOBHM.
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[epioguzanis 1O. Kaprienka po3pobiieHa Ha OCHOBI BUBYCHHS (POHOJIOTIUHOL

CHCTEMH YKpaiHChKOT MOBHU. BiH BUOKpEMITIOE TaKi epioau:

1.

[IpacnoB'saceka MoBa (kiHenp Il Tuc. mo H.e.). Croam HanexaTh Taki (POHETHYHI
3MIHM: 3aKOH HAapOCTAar040i 3BYYHOCTI, MOsIBA HOCOBUX TOJIOCHHMX, PO3BHTOK
CKJIaIOTBOPYOCTI I Ta |, majgaru3artii.

CninpHa MoBa cxigHmx Ta miBaeHHuX cioB'sH (II ct. mo n.e. — IV c1.). Ciomu
HaleXXath Taki GpoHeTHyHi 3MiHM: mepexig kw, gw y cw, zw; cupomenns dl, tly I,
nepexin tj, dj y zs, dz.

CrinsHOCXiTHOCTOB'THChKA MoBa (IV — X cT.)

—antcbka moBa (VI — VIl ct.)

— naBHbopychka MoBa (VIII — X cr.): moBHOTOJIOCCS, TIEpEXi/] MOYATKOBOTO j€ B 0,
JeHa3aji3alis HOCOBUX I'OJIOCHUX.

JaBupoykpaincbka moBa (XI — XIV ct.). Crogu Hanexarp Taki (OHETUYHI 3MIHH:
3aHemnaJl peAyKOBAHUX b, b Ta HOTO HACHIJIKK; MEPEXi € B 0 MICHsl MIUIUITYUX Ta |,
3JIMTTA U — bI; TIepexia 'k B i.

Crapoykpainceka MoBa (XV — XVIII ct.): mepexin e Ta 0 B i B HOBO3AKPUTOMY
CKJIaJli, OsIBA CYYaCHHUX OMO3MIIMHUX TIIyXUH — I3BIHKUH, TBEPIUN — M'SKHIA.
Hosga yxpainceka moBa (XIX — XX ct.) (Kapnenko / MoBo3HaBcTBO — 1993, — Ne 5:
8).

[lepionmzaniss ykpaincekoro BueHoro FO. IlleBenboBa Takok 0a3yeTscsi Ha

pe3yibpTaTax BHBYCHHS (POHOJOTIYHOI CHCTEMH YKPaiHCHKOI MOBH 1 OXOIUTIOE YOTHPH

eTarnu.
1.
2.

MOBHU:

[IpoToykpaincekuii iepiof (1o cepenunu Xl ct.).

Crapoykpaincbkuii nepioa (Big cepenunu XI cr. o XIV cr.).
CepenHbOyKpaTHCHKUI TTEpioA;:

— paHHiil cepeqHboykpainchkuil (XV cr. — cepeauna XVI ct.);

— cepenHiit cepequboykpaincbkuii (cepeanna XVI cr. — mouatox XVIII ct.);
— mi3Hik cepenaboykpaincekuii (XVIII ct.).

Cyuacuwmii nepiof (Big XVIII ct. — 1o chorozni) (LllesensoB 2002: 54-55).

AxanemikoBi B. HiMuyKy TakoX HaleXUTh MEpioAu3allisi pO3BUTKY yKpaiHCHKOI
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1. TIpacioB'sHCBKAa MOBa 3 MPOTOCXITHOCIIOB'SHCHKUMH Jianektamu B ii ckmani (VI —

Vil ct.).

2. IlpacxigHOCIIOB'THChKAa MOBHA €IHICTH 3 TpoTOykpaiHchkumu gianekrtamu (VII-VIII
— 10 X ct.).
3. JaBHbOpychKOyKpainchka MoBa (XI — Xl ct.).

Slkpa3 y ueil nepiog y NMCeMHUX JpKepenax ynepiie (ikcyeTbesi clioBO Vkpaina —
Imarcekuii (Moxe, ImatiiBcbkuii?) mitommc mig 1187 p., po3moBigarouu Mpo CMEPThH
nepesiciaBcbkoro KHs3st Bomogumupa ['miboBuua roBoputs: «M mimakamacs mo HEMb BCH
HepescIaBIM, O HeM ke YKpanHa MHoro nocronay> (ITisropax 2004: 99-101.) Cama moBa
B MUCEMHUX MaM’SITKaX TOTO Yacy Ha3UBAETHCA CIOB'THCHKOIO 200 PYCHKOIO.

4. Cepennboykpainchbka, abo cepennboykpaiHopycbka MoBa (3 XIV-XV no kiHus
XVII ct.).

— panHbOcepeHbOyKpaiHcbka MoBa (3 XIV-XV no nepmoi nonosunu XVI ct.);

— MI3HA cepeaHbOYKpaiHchka MoBa (npyra nmonoBuHa XVI— XVII ct.).

5. HoBoykpainceka moBa (Bin kinmsg XVII cr.) (Himuyk / MoBo3naBcTBo 1997: Ne
6: 3).

binpiricTe  AOCHIAHMKIB  YKpaiHCBKOI MOBHM TMOYHHAIOTH NepioAu3aiiio 3
MIPACIIOB'STHCHKOTO MEepio/ly, KOJIM B CHUIBHOCIOB'SHCHKIM MOBI B CXIAHHMX ii Jianekrax
PO3BUBAJIMCS MPOTOYKPaiHChKI O3HAKU YKpaiHChbKOi MOBU. HallOiunmpin cymnepedwsnBUM €
nepion Bin po3mamxy mnpacioB'ssHCbkoi MoBH 10 XIV cromitrsa. Takox MOCTITHUKA HE
OJIMHAKOBO HA3MBAIOTh CaMi MEpioAM YKpaiHCbKOI MOBM. Y HAIIOMY JOCHIKEHHI SK
6a3oBy Oynemo BUKOpHcTOBYBaTH nepioausaiito FO. IlleBensoBa Ta KOPUCTYBAaTUMEMOCH
TEpPMiHOM, 3arporoHoBaHuM l. DapioH, kauyenapcoka pycoka mosa.

MoBy cepeHbOYKPaiHCHKOTO Tepioly Ha3HBAIH IIE «PYCHKOIOY», «yKPaTHCHKOIO»,
«MaJIOPYCHKOIO», «KO3AIBKUM SI3UKOMY», 3pIAKa «I3UKOM JIMTOBCHKAMY». Y MOBO3HAaBUHX
mpaisix Ha3BM MOBHM ILIBOTO Tepiogy He romoreHdi. Hampukman, B. M. PycaniBchkuit
(2001) BxuBae TepMiH Odinosa mosa, pycoka mosa; 0. IlleBennroB (2002) — kanyenspcoka,
pyevka mosa, |. @apion (2010) — kanyenapcvka pycoka mosa, M. A. Xosrobprox (1979) —
KaHYenapcovKa Mosa.

VY 3B'I3Ky 3 HECTIMKOIO JaBHBOI JIHIBICTUYHOIO TEPMIHOJIOTIEID OUIBIIICTh
MOBO3HABI[IB HAMAaraeThCsl Ha3WBAaTW JaBHI MOBM 3a IX KOJIMIIHIMH Ha3BaMHM, aje Ha

MPaKTUIll Y KOXXHOTO aBTOpa CBIM MiAXiJ MO0 Ha3BU MOBH, IO ¥ MPU3BOAUTH IO
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TEPMIHOJIOTIYHOT TTyTaHWHU. MOBO3HABIII TOBMHHI MpParHyTH 10 SKOMoOra OimbmIoi
OJTHO3HAYHOCT1 TEPMIHIB.

Otxe, sk poOOYMII MU BHUKOPHCTOBYEMO TEPMIH KAHYUENAPCbKA pPYCbKa MO6d.
TepMmiH «pycbka» HE O3Haua€e «pOCIHChbKa», sika B TI 4acu B YKpaiHI Ha3uBalach
«MOCKOBCBKa». «ETHO-reorpadiune moHsrrs «Pych» Mano BiIHOIIEHHS B OCHOBHOMY JIO
TEpUTOPil  3aceleHnX HAapoJOM, [0 HHUHI BHUKOPUCTOBYE Ha3By «YKpaiHIID».
CepeHbOBIUHI TOHATTS HApOJ «PS8ChKHH) «A3RIK P8CKKHH» Malld 30BCIM 1HIIE €THIYHE
HAllOBHEHHsI, HDK Te sKe 0auuMO B CYYaCHMX YyMOBax?, KOJH Ha3BY «POCISTHN»
BUKOPHUCTOBYIOTH? JUIsl TIO3HAYEHHS CIOB'STHCHKOTO HaceneHHs Pociiicbkoi Deneparttii»
(IIeBenboB 2002: 45).

BxuBana 0araToMOBHICTh Ha YKpPAiHCBKUX TEPUTOPIAX 30araTHiia YHCENIbHICTh
yKpaiHChKuMX  maMm'asTok. KpiMm  pycekoi mmceMHOi  MOBH, OynM  TOIIMPEHi
LIEPKOBHOCJIOB'SHChKA, JATUHCHKA, MOJIbChKA Ta IPEIbKa MOBH.

[lepxoBHOCIOB'IHCbKa MOBa HIKOJIM He Oyla po3MOBHOIO MOBoo. Ile Oyma MoBa
NMpU3HAUYCHA UIA IIEPKOBHUX 1 CYMDKHHX JkaHpiB. llepkoBHI pykomucH, sKi
nepenucyBaiuch 3 Oonrapchkoi MoBH (X TPOCTO KOMiOBaJIM, TOOTO JIOCIIBHO
NEPenuCcyBain), a Mi3Hille BHOCWIM MicleBi pucu. Hamp.: 3akiHUeHHS Mdi€ciiB Ha —Tb
(IEepKOBHOCI. —Th), a TAaKOX 3aKiHYEHHS OpPYIHOTO BiAMiHKAa IMEHHUKIB OIHUHH
YOJIOBIYOTO Ta CEpeAHBbOr0 POAY Ha —bMb Ta —bMb (LIEPKOBHOCIOB. —OMb Ta -€Mb), HE
BXXHMBAJII HOCOBHX TOJIOCHHMX, 3aMiHa CIIOJNYKH [KA Ha K. [HIINX MicleBUX pHC

JOTPUMYBAIIUCh MEHIII TIOCIIIOBHO, HATp.: BbPXb (IIEPK. BPbXb), GOPMHU TTOBHOT'OJIOCCS,
BKMBaHHS 'k 3aMICTh A B 3aKiHYEHHSX POJIOBOrO BiIMiHKAa IMEHHMKIB >KIHOUYOTO pPOAY

M'skol rpynH, Hamp.: Kow'k, 3emak. YcmaaxyBaHHS LEPKOBHOCIOB'THCBKHX PHC, SIKi
HAacH4YeHi 0oJIrapu3MaMy Ta pyMYHI3MaMH CIIOCTEPIraEMO B MOJIAABCHKUX IPaMOTax.
[lepxoBHOCOB'sTHCEKA MOBa (DYHKITIOHYBasIa y O0OTOCITYKOOBHX KHUTAX, IIEPKOBHO-
OOTOCJIOBCHKMX TEKCTax, a TaKOX B IEpKOBHIM siteparypi. lle Oyma cmoinpbHa MoBa
MPAaBOCJIABHUX CJIOB'THCHKUX HApOJiB, ii BUKOPUCTABYBAIM HE JIMIIE HAa TEPHUTOPIi
Vkpainu, a ¥ mo3a ii Mexxamu (Hamp., MpaBOCIaBHI XOpBaTh Ta pymyHH). Lo MoBy
30eperyy y epKOBHIM JiTepaTypl Ta y MOJIUTBAX yKpaiHii Ta Oinopycu. Bona moBa Oyma
MOBOIO  «TPECTIKY», ©00 HEW KOPUCTYBUIMCH OCBiueHI Jroau. «OCKUIbKH
LIEPKOBHOCJIOB'SHChKA, OCOONMBO Yy 11 CXiJHOCJIOB'THCBKOMY BapiaHTi cIipuiiManacs Sk

JiTepaTypHa, TO ii 4acTo Ha3uBaIM «pycbKoo»» (Orienko 2001: 123).

16



Y XIV-XV cromtrsix, Ha MO0 AYMKYy, OyJlo NeKiJbKa MOBHHX CHCTEM, SKi
(GyHKLIOHYBaIM oOJHOYacHO. Hecrilika TepMIHOJIOTiS NPU3BOAMTH [0 IUIyTaHUHH. Y
MOBO3HABLIB MU 3HaXOAMMO Ha MO3HA4Y€HHS MOBU LbOI'O NEPiOAy TakKi TEPMIHH: MOBa
«CJIOBEHCBhKA», MOBA «pPYChKa», MOBa «IPOCTa», «PYCHKO-TUTOBCHKa» MoOBa. TyT Mu
0auyMMO TIOBHUI TEPMIHOJIOTIYHHI «Xa0CH.

[Topsin 3 LEPKOBHOCIOB'SHCHKOIO MOBOIO Ha TEpUTOpisiX Benukoro KHs3iBCTBa
JIMTOBCHKOIO Ta MO3a HOro Mexamu Oyna MOIIMpeHa MHCEMHAa KaHIEISIPChKO-PYChbKa
MOBa. Y MOBO3HAaBYIH JIiTepaTypl 3HAXOAUMO TAaKOX Oarato BapiaHTIB IIOJO0 MO3HAYCHHS

11i€T MOBH, PO SIKI MH B)KE€ BUIIIC 3TrayBajIy.
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I. 2. MoBHI 3B'fI3KM KaHLEJISPCbKOI PYCbKOI Ta HEPKOBHOCJI0B'THCHKOI MOBH

[ToTpibHO 3ayBakuTH, 10 mpeacrapieHa nepioausamis FO. IlleBenroBa 6azyeThes
Ha (POHOJIOTTYHOMY MPHUHIIMII Ta BC1 XPOHOJIOTIYHI MEXI1 HaJeXaTh PI3HUM 3BYKO3MIHAM.
[Iporoykpaincekmii niepion (mo cepemman Xl cr.) Hemae 30epeKeHUX HKEpEN, MUCAHUX
HOCIIMU YKpaiHChKOT MOBH. /laBHbOYKpaiHChKUH nepion (Bix cepenunu Xl cT. — 10 KiHIA
XIV cr.) npeacTaBieHU JOCUTh 3HAYHOIO KUIBKICTIO MUCEMHUX MaM'ITOK, ajie¢ CKJIaJICHI
BOHHU LIEPKOBHOCJIOB'SIHCbKOIO MOBO0. JlJIi paHHbOCEPETHBOYKPATHCHKOrO mepiony (BiA
noyatky XV ct. — 1o cepeauan XV ct.), BuHMKae npobiaema BiqMeKyBaHHS YKPaiHCHKUX
nam'sITOK Bij OITOPYCHKHX. Y MaM'siTKaX CepeHbOYKPAiHCHKOTO Imepiody (Bif cepeauHu
XVI ct. — no nepmux pokiB XVIII c1.) nucemMHa MoBa BUCTYIa€ B KUIBKOX BapiaHTax: I1o0-
nepiie, Sk 0COOTMBUN PI3HOBH]I IIEPKOBHOCIOB'STHCHKOI; MO-APYyTe, «IyXKe TepepoOaeHuit
— pizHoBuJ roBipHoi MmoBu» (LLleBenboB 2002:54). Ili3HBOCEPEAHBOYKPATHCHKHIMA TTEPIO] —
ne cyyacHuit nepiof (Big ocranHix pokiB XVIII cT. 1 noremnep), 1e Mimiana ykpaincbka Ta
pociiicbka MOBa.

JlitepaTypHOr0 MOBOIO OyJia IIEPKOBHOCIIOB'THCbKA MOBA, «B i MICIEBINA pemaKilii,
ane nemnio 3moaudikoBano» (IlleBensoB 2002:497). Brepmie crocTepiraeTbes 3arajabHUN
3aHeMa]| MUChMa, BHACIIOK 0araThOX ICTOPHYHUX OOCTaBUH (BiHH, MIrpallisi HACEICHHS).
Maito nucanoch pyKoIuCiB, a Ti, Kl BXXe OyJM HalucaHi, He 3aBXJAH MOTJIH 30eperTucs
(BiliHM, MOXexi). «Xo4a BIIBEPTO HIXTO HE BIAKHUIAB IEPKOBHOCIOB'SHCHKOI MOBH, SIK
JiTEpaTypHOi MOBH, ajie JOTPUMAaHHS ii HOpM, Ha 3HAYHY MIPY IITYYHHUX, CTAJIO CIIPABOIO
HeMoxxuBoto» (I1lesensos 2002: 497).

VY xinmi XIV cT. 3aBASKM yKpaiHCbKO-OaJKaHCHKUM KOHTaKTaM Ha YKpPaiHCBKI
teputopii 3 bonrapii Ta Cep0ii npuiinuia HOBa TeHACHIIIA. TakoX BaXJIMBO HArOJOCHTH HA
MOJITAaBCHKOMY TTOCPEIHMIITBI, TOUHINIE HAa BaXJIHUBIA poJii OYKOBUMHCHKMX MOHACTHPIB, a
ocoOsmBo — Hsmenpkoro MoHacTHpsi. bonrapchki OCBIYEHI MOHAaXHW, TIKAIOYH BiJ
TYypeubKOi HaBal, LIyKaJdH MPHUTYJIOK Yy CYCIAHIX CIIOB'THCBKMX KpaiHaX. BuThIIiCTB
nonanack g0 Cep0Oii, yacTka 3 HUX 10 Monaasii, a AesKi 3aIUIIIINCh B YKpaiHi. Binomuit
nista Kunpista [amGak, sikuid mpoBiB 4acTHHY ¢BOTO XXUTTS y Llaproposi Ha ropi AdoH, a
TaKoX nepeOyBaB sikMiich yac y Monaasii, mi3Hime norpanus 10 KueBa ta OyB oOpaHuit
xuiBchkuM murpononutuM (1375). B Vipaini Bin nepeGysas 10 1389 poky. Moro poanu

I'puropiii Llam6nak npubyB no Kuesa y 1409 pomi, i3 CyuaBu, craB KuiBchkum i
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JIutoBchbkUM MHUTpOTIONUTOM y 1415 pori i B Ykpaini OyB ax no 1418 poky, a micist yoro
noixas 10 Mongasii y MoHactup Hsmir.

Ha nymky A. W. CobGoneBcbkoro, MOXJIMBO IIe¢ He Oyna MacoBa Mirparis, a
TouHime Tpu ocobu: «CBepx Toro, B camoil Pocum NOSABUINCH IOKHOCTIOBSIHCKHE
BBIXOJIIbI. MBI 3HaeM U3 HUX TpouX. OmguH — Mutp. Kunpuss, nmomyrpek momy0osrapuH,
XKUBIIUH 10 mpue3na B Poccuto B MoHacTupsix Koncrantunomnons u AdoHa, i00MBIIHIA
KHHUIIHOE JIeJI0, 3aHMMAaBIIMHCA M TepeBoJaMH C Trpeueckoro u (Oyaydu yxe
MUTPOIOJIMTOM) MEPENUChIBAHUEM KHUT, U MpociaBuBIIMiica B Pocuu kak aBtop. pyroii
— ero pojcTBeHHUK, MUuTp. ['puropuii [lamBnak, GonrapuH, skuBIMii 10 npue3aa B Pocuuro
u Ha Adone, u B Cepbumn, u B MongaBuu, OONBIION ITIOOUTENb KHIDKHOTO Jela,
OCTaBUBIIMK MO ceOe MamsATh PAJOM JIMTEPATYPHBIX TPYAOB. TpeTuil — «uepoMoHax
Cesaroit T'ope» [laxomuii Jloroder, cep0d, cHayana MpOCTOW MHUCEN B MPUIOTHBIICH €To
Tpounkoil naBpe, MOTOM OAHA U3 JUTEpaTypHBIX 3HameHHTOCTe CeBepo-BocTounoil
Pycu mnonoBunbr XV Bekay» (CoGoneckuii 1980: 156-157). Lli Tpu ocobu, mpo sKux
roBoputh A. l. Co00JeBChKHI, BTIKAIM BiJ] TypelbKOi HaBaJIU JOJOMY, TOOTO MOXKIIMBO
BCE JX Takd TEHETUYHO BOHHM OynH ClOB'sHaMU (TOOTO BUXIALUAMHU 3 YKpaiHCHKUX,
cepOChKHX Ta MOJIITABCHKUX TEPUTOPIN).

3 OoJIrapChKUMH YEHIIMH, a 0co0auBO 3 iMeHeM ['puropis LlamOnaka, nos'szana
pedopma B ramy3i JiTepaTypHOI MOBH Ta IPABONMUCY, sKa MOIIUPIOBANAcs IOCUTh
MOBUJILHO Ha YKPaiHOMOBHHX TepHUTOpPisAx. Meroro 11i€i pedopmu Oylio OUYHIICHHS
IIEPKOBHOCJIOB'STHCHKOI MOBH BiJ YCiX (pO3MOBHO-IIaJICKTHHUX) MICIIEBUX €JIEMEHTIB Ha
nuchMi. Tak 3'SIBHJIaCh «OHOBIIEHA LIEPKOBHOCIIOB'SHCHKA MOBay, 3 IITyYHHUM MUCHBMOM Ta
psagoM OOOB'I3KOBHX TMpaBWJ Yy TpaMmaTuIli Ta NPaBOMMCI, «TaK 3BaHUN ApPYyruii
MiBJCHHOCIIOB'THChKUIT  opdorpadiunuii  (rpadiko-opdorpadiuynuii) BIUIUB ITOMITHO
MO3HAYMBCS JIMIIIE HA MpaBomnuci KoHdeciitHoro mucbkMeHcTBa XV CT. 1 Majgo TOPKHYBCS
cBitchkoro» (Himayk 2002: 5).

«Is mocraBa, sk 1 mpaBuiIa i MPaAKTUYHOTO BTUICHHS Y TPaMaTUIll Ta MPaBOIKUCI,
BUXOJI0J1a 3 KOJIa CBSIICHHHUKIB 1 KHIKHUKIB, IO TYPTYBAJIUCA MiJ KPUIOM OCTaHHBOTO
natpiapxa €BtuMiss TupHoBcbkoro (1370-1393). Haiimirnimi mo3unii mama B Cep0il,
MOYacCTH 1] BIuInBOM €BTHMIEBOTO mociigoBHuka Koncrantuna 3 Koncranmu (0co6mBo
B nucapHi PecaBcekoro wmonactups, 1418-1439). Taka BiACTOPOHEHICTh BiA

MOBCAK/ICHHOCTI TOBipHOI MOBHM, MaOyTh, Oyna 3aKopiHeHa B 3arajbHHUX CBITOTJISIITHUX
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miBamMHAX W€l Tedii, MO IIyKaja HAWBUINOI NpaBAu Ta OO'IBICHHSA B KHUTTI 1032
cyeTtHuM cBiToM 1 Hag HuM» (LlleBensoB 2002: 499).

[Tocwnarouncey Ha mnpamo Miras Kouima (Kocsis 2008: 17), Mu BuOIpKOBO
BKazyeMoO Ha Ti IpaBWja, 3a SKUMHU THOTpiIOHO Oysl0 mpairoBaTh HHcapsaM, SKI
BUKOPUCTOBYBAJIUCH Y MOJIJABCHKUX I'PaMOTaXx.

«E. 'eoprieB 10KIaHO OMUCYE, K TPAIIIIIOCH «BUIIPABICHHS KHUI !

1. Buznauanu BuOip (Habip) OykB, ydacTi IHUQTY, 1110 HE MaJIH 1X 3BYKH.

2. Opdorpadiro i MOBY HAOTMKYBAJIH IO CTAPOCIIOB'THCHKOT MOBH 1 TIPaBOITHUCY.

3 I'padiky (o mo3Hauana BiHOCMHH OYKB MiX 3ByKamu) i opdorpadiro Hamaraiuch
HAOMU3UTH 10 rpeubkoi opdorpadii, i 10 mpaBomnucy, a JiTepaTypHy MOBY HAOIM3HUTH JI0
IpebKoi JliTeparypHoi MoBH T.3. y3ycy» (Kocsis 2008: 17).

[lepenucyBadi pyKoOIMCIB MPAIIOBAIIM TaK Y MEXaX €IMHOI cucTeMH. "EBTUMINCHKA
pedopma mpaBonucy HanO1IbII TTOKa3HO onucaB B.I1. Bacunes, sxuii myxxe Touno, B 14
MyHKTaX 3TPYNIyBaB HOBI XapakTepHi ocoOmmBocTi opdorpadii, gomaBmm 110
copmyiboBani B 8—14 myHKTax npaBuia Tuibku iiMoBipHi» (Kocsis 2008: 18).

3 14 nyHKTIB MU 00pai TUIBKHU Ti, SKI TPAIULIIOTECS B YKPATHCHKO-MOJIIaBChKHUX
rpaMoTax, a TaKOX JI0 KOKHOTO 3 HUX TOJIAJIN TIPUKIIA]TH.

1. PenykoBaHi (b, b) MOXYTh TPAIUISITHCh y TaKidl MOCHiTOBHOCTI. PenykoBHUI B
TaMm, JIe € TOJOCHA, a b TaM, Jie roJocHOI HeMae. BHHATOK: y cTapoclioB’SIHCBKiI MOBI
BUKOPHCTOBYBABCS b B KiHIII OaraThox CIiB.

Hampuknazn, » cTOITh B KiHIII CJIOBA:
ock’kuennnims — (1404 p., TpaBens 1) uakukoxyw — (1457 p., Bepecenp 13); E8wpkNh —
(1466 p., rpynens 8) ;wkrw — (1466 p., rpyness 8); oypiokh — (1395 p.).

VY cepenuti cinoBa b: np’kEw3aKEAeHHY — (1490 p., ciuens 18); EphTAHORe — (1439
p., munens 30).

V kinni cnoBa b: yoyeus — (1434 p.); gaxa8mun — (1459 p., TpaBens 28); wkra —
(1470 p., TpaBenb 28); kpunocTh — (1395 p.); oynoyuaTomn — (1395 p.).

VY cepennHi CIIOBA b: KPhA.

2. BykBa S nepeBakHO TPAIUIAETHCS IS MO3HAYCHHS JIaTH y TPaMOTax, aje Kpim
1poro Oararo pasiB iy cioBi cA8sk - ciyra. Takox 110 JliTepy 3ycTpiuaeMo i B 0COO0BUX

Ha3Bax (Hamp.: ¢cToypsk (1495 p., ciuennl7).
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3. IOcu (A, &) BUKOPUCTOBYIOTHCS, aje B 0araThOX BUIMAJKAX iX BXKE 3aMiHIOIOTh

iHmi mitepu. 'padivna cuctema y rpaMoTax B pi3HUX PEeTiOHax 3MIHIOBAJIaCh. Y TpaMoOTax

XV cr. 3 lenTpasnibHoi YKpaiHu 30BCIM HE BKUBAIUCH IOCH. B raquIbKux 1 BOJUHCHKUX
rpamoTax 4 30BciM BiacyTHiM (Moiicienko 2004: 9). Y MonaBCbKUX TpaMOTax MPHUCYTHS
IIEPKOBHOCJIOB'STHCbKA TpaAMIlisA, YCMaaKOBaHa Bia OoJirap, ajne SKIIO &4 BHCTYIAE
NEPEBAKHO HA CBOEMY TPATUIIHHOMY MICIIl, TO BXKE A MMO3HAYA€ M'SKICTh MMONEPETHHOTO

NPUTOJIOCHOTO TEpea d, a TaKOX O3Hadae CIONydeHHs ja, abo BUCTymae 3amicth k.

JlokJaiHiIIe mpo FCcH Ta X BYKUBaHHSI MH CKaXEMO TTi3HiIIIe.
4. B IHIIOMOBHUX CJIOBaX pETYJSIPHO BHUKOPUCTOBYIOTh Tpelbki JiTepu. B

YKpaiHCbKO-MOJIJaBChbKUX I'PaMOTaxX 3yCTpIlHaeMO TaKi I'peLbKi JITEpHU:
JmiTepa 0, HaiuacTimie 3yCTPIYa€eTbCsA y CJIOBI AOFO0ET, a TAKOX Yy INO3HAYCHHI JATH
rpamotu. B ocobucTiit Ha3Bi popMu a ¢ TENANA (3H. B. OJTH.).

JITepy Z MU 3YCTIYAEMO B HAaCTYIHHUX CJOBaX: Z E’KHEH MATH; ZAMHCOK'R, Zemak,

yHamennTo (1433 p.,);

aitepy \r: noyrann, Hayranwmm (1421 p., 13 rpynss);

mitepy & aaeBanppo (1470 p., 28 tpaBHs); aaeBanpapa (1493 p., 5 Oepesus);
waeZanApa (1462 p.. 2 Oepesns); aaeZanppn (1487 p., 1/B nucronana); ane3a Ak (1493
p., 5 6epes3ns);

JITEPY W: WKE, WT, WTHHNA, PRK'RT'hWA, WHH, WKHEAAH, CRINWER, WYPEHCKOr®
(1490 p., 15 Gepe3Hsi); WHYEILIH, WANHYA, WEA YACTH (1487 p., 9 KOBTHA); OVHOYKOEWM,
OVHOVUATWM HY H npRoyHoyuaTWMm HY H npkmoypkTwm (1495 p., 17 ciuns).

5. Jlitepy u HaifyacTile 3ycTpidaeMo TIepe/1 MPUTOJIOCHOI0 Ta B KiHIII CJIOBA.
Harmp.: gounnkoya (1495 p., 17 ciuns); mHAomy, noTEpRAHAH (1487 p., 9 sxoBTHS);

a i B IHIINX BUIAIKAX:
goxKiew (1495 p., 17 ciuns); AaaHia u noTEpeXRA€ENTA (1487 p., 9/B KOBTHS); ANAKOYAOKO
(1438 p., 5 6epesns).

6. HarmucanHs O Ta W 4acTO MiHSIEThCS.

Ha mouatky cioBa ¢ikcyeMo 5K 10, TaK 1 w:
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WHYEIIH, WANYA, WEA YacTH (1487 p., 9/B %OBTH#);

VY cepenuHi ciioBa:

PRKRTRWA, (1490 p., 15 Gepesns);

V 3aKiHYEHHSX:

ChINWER, (1490 p., 15 Gepe3Hs); OYHOYKORWM, OVNOYUATWM HX H npRoyHOoyuaATWM HY H
npkmoypkTwm (1495 p., 17 ciuns).

7. Jlitepu oy Ta 8 00uaBi 3yctpivaemo. [lepury 6aunmMo Ha MOYaTKy CJIOBa, a APYTY
— Y KIHIIL.

Huop.: oypuk (1487 p., 9/B xo0BTH:); oycHmul (1495 p., 13 GepesHsi); AOYXORHRIMH,
KOp8HKI, NPOYyckoM8 H KomouTckom8(1467 p., 9 xOBTHA); 83phIT, 8rphekare (1499 p., 12
JIUTIHS ).

8. Ha wmicmi cnoiydeHHs 9k, A'k,pk, Ak, TIOTPIOHO MUCATH Pk, A'h. B ykpainceko-
MOJIIaBCbKUX IPaMOTax BHUSIBJICHO SIK JOTPUMAaHHS LIbOI'0 PaBMIIa, Tak 1 BUHATKU. Hanp:
ph: EpRTANOKY — (1439 p., 30 nunus), ane3anprpn, AumuTpw (1421 p., 13 rpynus),
FOCMOAAPR, XOTAPR, W TEPRAHAR (1431 p., 15 yepBH:),KPhCTIAHECKSAR, EOAPR, EP'RAHUA
(1433 p., 3 nucronana), EphAHY'K, NETP'R, TEEPACCT 'R, EAHUOYAR (1434 p.);

A'R: HEMOPSWHAR, OV TEPRAHAR H oyKp'knHan (1434 p., 8 KOBTHS), W 3AAR, AAKKNHKA,
ACAKNHKA (1435 p., 5 OepesHsi), BRIAR, PAAVAK, XOTAPK, EARYK, EphAHUA, uphHoro (1435
p., 30 Gepe3Hs) AARFRIM®, KP'hHHILAM'K, AAESAR (1436 p., 13 YepBHS) AAARCTONOUHELIETO,
ARKKo(M) (1437 p., 20 rpynus), cAngeyn (1438 p., 5 6epesnsn);

ph: AAEK3AaNAPK (1453 p., 26 CiuHs), NETPK, FOCNOAAPK, TATAPK, OVTOPk, EphAAA'K, TORAPK,
NETPK KAHULAHPK, (1456 p., 29 uepBHS), oy AoAHeEM TPRr8 (1466 p., 8 TPyIHS), KABHMHPH,
(1467 p., 9 :xoBTHS), ranr8pn (1479 p., 29 kBiTHA);

Ak: EAAHKSAR, CMOTPRIAK. KpoAk,(1467 p., 9 KOBTHS), OV TEPRAHAR AAASAK, AMOCTOAR
(1488p.), nocoancTRo npniaTeAR (1496 p.), wrnoyeTHan (1499 p., 12 munns), ne8an (1499
p,- 26 nHMCTOMana), MHYAHAR, EklAk, NOPSIWHAK, STEPRAHAR, ovkpknuaw, (1500 p., 22
OepesHs).

Tako yacTo 3ycTiyaemo 'wp, 'kA. Hanpuknan:
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hp: ERPAHHA Y'hpAORcKArW (1400 p.), chpopAnnk® (1411 p., 28 yepBHs), X hpuwrank (1445
p., 8 cepnHs), shpnn (1488 p., 15 xo0BTHS), nprwpe (1449 p., 3 ceprHs), ChPhUHHOEA,
(1479 p., 29 xBiTHA), chpATH, (1487 p.), NoTERpAHAH (1487 p., 7 ®KOBTHA), X' hpMana (1487.
9/A xoBTHS), ¢ Thpuei8H,( 1487 p., 9/B KOBTHS), MhPENKOK,X hpMAaNA, (1488 p.), mhpena,
MmhpHiH (1488 p., 6 TpaBH:), ShpHh (1488 p., 15 xKOBTHA), phpkaws, xwpmana, (1490 p.,
15 Oepesnst), noTEwpAHAH (1491 p., 16 ciung), mwp8wka (1491 p., 17 ciuns),
CTRPOCTECKOVA, MOTERPKAENIA, STERPAHA (1491 p., 26 rpynHs), yeTERpTSK (1494 p., 27
TpyaHs), GhpTOoyA, ¢hpkawa, mwpuin, (1495 p., 17 ciuHs), MRPOVIIKA, YETE'RPTAA,
c¢hpaTk, noTRRpAHAH (1495 p., 22 ciuns);
hA: EphAH XphAoRckore (1400 p., 29 yepBHs), HA BphaaAKk, (1436 p., 13 uepBHS:), E'hACIIA
(1437 p., 20 TpynHs), EhAoW, K'hAHMANOER (1488 p., 15 xOBTHA), MhAauN® (1458 p., 26
KOBTH#), Yokphaie (1470 p., 28 TpaBHs), Ap'RHKRARIIH (1479 p., 29 KBITHS), NPRAAKAE
(1487 p., 7 %oBTHs), E'hAowER (1488 p.), KnAHMAHORK (1488 p., 15 KOBTHS), rhA€WEILH
(1490 p., 15 Gepesns), kosmae (1491 p., 17 ciuns), npwkwaasoke (1493 p., 5 Gepesus),
EP'hAAA, APRMhAHNK (1495 p., ciueHb), MhAHHHN(H) (1495 p., 17 ciuns), Ewaowoy (1495 p.,
22 ciuHs), MRrARAHNK (1495 p., 13 Gepesns), xphaokk, Knawn8, xphaokk, (1499 p., 12
urHs), KphauraTovpk (1499 p., 20/ A nucronana).

TinbKM y ABOX MpUKIaAax 3a(iKCOBAHO hp, kA’
hp: BhpAnuA (1393 p.),
kA: oy EphAaNk (1456 p., 29 uepBHs.

€BTuMiiicbka peopma 3anummia gitepy 'k, y rpamoTax nrcapi BUKOPUCTOBYIOTh

ii, ame BXKe MEpPEeBaXXHO 3aMIHAIOTH IHIIUMH JiTepamu. JleranpHimme Ha Jnitepi kK Mu

3YMUHUMOCH Ti3HIIIIE.
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I. 3. Kanneasipcbka pycbKa MoBa

Kanuensipcbka pycbka MOBa, BIIUYTHO BiApi3HsUIAcs BiJ II€PKOBHOCIJIOB'SHCHKOI
MOBU, MOBH IIEPKOBHUX KHUT, OCOOJMBO IIiCIIA TOMIMPEHHS €BTUMIiEBOI pedopMu Ha
YKpaiHCBKUX TepuTOpisX. JInuine HanpuKiHII PaHHBOTO CepeIHbOYKpaiHChKOro (XV c1. —
cepennHa XVI ct1.) Ta cepeaHBOro cepeaHboyKpaincbkoro (cepeanna XVI cT. — mouarok
XVIII cT.) nepioaiB crpoOyBaiy T0CATTH KOMIPOMICY MiK 000Ma BapiaHTaMHu.

Mogo3znagenp O. llleBenboB gae XpoHOIOTIYHE PO3PI3HEHHS TOTO, SIKE MPUOJIN3HE

BIJTHOIICHHS MOTJIM MaTH PyChbKa Ta IEPKOBHOCIIOB'SHCHKA MOBH.

[Tpubaun3H1 yacoBi Mexi LlepxoBHa MOBa CaiTcbka MOBa

1387-1420 pp. IlepxOBHOCIIOB'STHCHKA 3 | 3 yKpaiHCBKOI OCHOBOIO,
MICIIEBOIO Crienn(}ikor0 4acTo IIOJIICEKOI

1420-1480 pp. 3moaugdikoBaHa 3 yKpaiHCBKOIO OCHOBOIO,
(€EBTHUMIEBA) Y4acTO IMOICHKOIO

LIEPKOBHOCJIOB'THChKA MOBa

1480-1575 pp. 3moaugdikoBaHa 3 OLIOpPYCHKOIO OCHOBOIO,
(€BTUMIEBA) 4acTo MOJICHKOIO

[IEPKOBHOCJIOB'STHChKAa MOBa

«Cama mipa JOTpUMaHHS MOBHUX HOPM TaKOX IIMPOKO BapiroBajia B 3aJIEKHOCTI
BiJl MiCIIsI HaMCAHHA TEKCTy Ta ocobucTocti mucaps» (Llesensor 2002: 506). Ykpainchki
NamM'sITKM 1bOTO TMEpiofy YCKIAJHIOBAIUCH HE TUIBKM JIOMILIKAMH IOJICBKMX MOBHHUX
J1aJIEKTUYHUX PHC, a B MaM'ATKaX, HAIMCAHUX Ha TepuTopii MoJ10BH, TAKOX J10JIy4aJIUCh
6onrapchki a00 pyMyHCbKI MOBHI PUCH.

Kannenspcrka pycbka MOBa, SIK 1 Oy/ib-ika aKTOBa MOBa, OyJia HACHYEHAa TOTOBUMHU
CJIIOBHHKOBUMHU, (ppa3eosoriunumMu QGopMmylaMy Ta Maja pi3HI BapiaHTH HAIUCAHHSA
(cTpykTypy rpaMoT i ix roToBi ¢opMynn MM onuieMo misHime). Kannenspcbka pycbka
MOBa He Oylia «BHJIyMaHay» SKOIOCh OJHIEID 0C0000, YNHABITH OJIHIEIO KaHIespieto. Ls
MOBa — II€ HACHIAOK poOOTH KUJIBKOX MOKOJIIHb MUCApIB, SIKI YaCTKOBO HACIIAYBalld MOBY
X MmomepeHUKIB 1 OHOBIIIOBATHM TPAIUIIII0, BHOCSYU CBOI MiclieBi AialieKTHI pucu. Moga,

KO’KHOTO 3 HUX OyIla 3akjiajieHa y iX MOBHill roBiplli, ajie y CBOil KOJIEKTUBHIH Mpalli BOHU
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HaIMoOBHIOBaIM 11 3M100yTKaMU TIOMEPEIHbOI KaHIEIsIpchkoi mpaktuku. Llsg mMoBa Oyna, 3
OJTHOTO OOKYy, aHTHYHOIO, TOOTO 3acTapijior0, a 3 IHIIOro, — BIJKpUTa IO OHOBIECHHS,
O0alaHCylOuUd MK YKpaiHCBKUMU Ta OUIOPYCBKMMH pHUCaMH. Y YacTHHI NaM'SITOK
JOCII)KYBAaHOTO TEPIOAy, MEepeBakatoThb OLIOPYChKI PUCH, B 1HIIMX — YKpAiHCBKI, a B
JIeSIKUX BUIAJKaX BOHM BHUCTYNAIOTh pa3oM. ToMy BHHHKAE JIOTIYHE MUTAHHS — SIKa MOBA
Oyna B OCHOBI KaHLEIAPCHKOI PyChbKOi MOBH?

[ToTpiOHO 3BepHYTH yBary Ha «BaXKIMBY O3HAKy HAIOl JaBHbOI YKpaiHCHKOL
KaHIEJSIPIHOT YM aKTOBOi MOBH, a caMme: IO B OCHOBI ii Jiekajia MiBHIYHO-3aXigHa
yKpaiHchKa MoBa. [lepiri kaHIensapii 3a4any mparroBaTH Ha 3€MIISIX MIBHIYHHX, MTOJIICHKUX,
1 TyT 1 BUpoOmIacs crapa KaHIeJspiiiHa MOBa, [0 PaHO 3Iy4MyIacs 3 MOBOIO MiBJIEHHOIO,
raJMIbKOI0, i CTBOpHIIA TOIIIIHIO YKPATHCBKY JIITEPaTypHY MOBY, MOBY PYCBKY, MOBY HE
TITBKM KaHLEJSAPid, ajge W MOBY KHIDKOK. Y Iiif MOBI CHJIBHO ¥ JOBTO TPUMAJHCS JBI
MiBHIYHOYKpaTHCHKI O3HAKH, CTILIBHI i MOBI OiTOpychKiHd, a came: 1). [Tucanu € 3aMicTh ia

B HEHAroJIOIICHOMY CKJIai, HaMPUKIIAJL.: muceua, npuceeamu, decemuna i T. iH., aje Tij
HaroJj0CoM MAaeMO $i: 0eg ‘amutl — 0egembv, noacyms — noae2iu i T. 1H.; SBUILE 1€ HE YacTe
B MOBI O1IOpYyCBKiH, ajie yacTime B MmiBHIYHOYKpaiHChKiid. Henaromnomene k nepemaerscs
yepe3 €, — Ilie puca MiBHIYHOYKpAiHChbKA, CIUIbHA 3 OOPYCHKOIO, HAMIPHUKIAI: HeMull,
beoa, yena, ekKwuil — eewyiouu, 0kearouu — becymv, 2pkxv — 3epewunu ¥ T. iH. i 1Bi
O3HAKH, MBI JJs MiBHIYHOYKPAiHCHKOI MOBH, Oynu AJs 1HIIUX YKPaiHCBKUX 3€Mellb
TIJIBKH TIPABOIIMCHOIO 3BUYKOIO, 1110 CHJIBHO TpuMasiacs B Hac y Bikax X VI-XVII. B3zaramni
K 11 MBHIYHO-3aX1Ha OCHOBA HAIOi YKpaiHCHKOI JIITepaTypHOI MOBH TpUMaJacs, BIacHe
kaxxyuu, ax 1o kinnsg X VIII Biky, nedto 1o KoTnspeBchkoro, sikuii 3 HEIO pinryde MmopBas,
CTAaBIIIU MMUACATH XMUBOIO MOBOIO, B OCHOBI CBO{ii MOATaBChKO10.» (Orienko 2001: 141-142).

[Ipo Te, MO B OCHOBY KaHUEISIPCHKOI PYCbKOi MOBH JIArJIa YKpaiHChKa MOBA,
3a3Hadae i nmpod. 1. IlepBonbd: « [...] OyB TBepao MepeKOHAHUH, 10 3aXiAHOYKpaiHChKa
(ykpaiHChKO-OUTOpYyChbKa) M1JIoBa MOBa MOTJia OyTH CTBOpPEHAa TUIBKM HAa YKpaiHCHKIiH
MOBHIi 0a3i, OCKUIbKH BOHA HE BiI0Opa)ka€ »OJHOI BHUPa3HOI OLIOPYCHKOi (POHETHUHOL
PHUCH: Hi «aKaHHS», HI «I3eKaHH», Hi «1ekanas» (JKorodprox 1979: 35).

Buennii €. Kapchkuii poOUTH MPUITYIICHHS, IO MEPIIe SBHINE, TOOTO «aKaHHSI,
PO3BHHYJIOCH paHiie, 1ie B nepioq KuiBcbkor Pyci, a «3ekaHHsy 1 «IIeKaHHS» HE paHiIe
XIV cr.. Ha nymky akagemika JI. BymaxoBchkoro «HiOMTO JijioBa 3axiJHOPYCBHKa

(YKpaiHCBKO-0OiJIOpyChbKa) MOBa CIEpIIy BiJ3HAaYanach IEpPEeBaKaHHSAM OIOPYCHKOTO
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€JIeMEeHTa, aje YuM Jami Ounbmioi cuiaum B Hill HaOWpaB YKpaiHCHKHN €JIEMEHT)
(KoBToOprox 1979: 35).

€ U mpOTWIEKHI NOIVISIAM, Y SIKUX HaroJIONIeHO, 110 B OCHOBI KaHIIENSPCHKOT
pycbkoi MoBHM Oyna Outopycbka MoBa. Mu 06auMmo, 10 1€ MIATBEPKYIOTh TMOTJISIN
oiopycbkoro BuYeHoro SkoBcbkoro (Skoycki 1974: 43). Ane icTopuuHi (akTH HiTKO
MiATBEPAXKYIOTh, 10 B OCHOBI KaHIIEIAPChKOI PyChKOi MOBH Oyia yKpaiHChbKa MOBA, 1 TIpO
e cBiuaTh Taki GpoHeTHYHi, MOPGOIOTIYHI PUCH, K1 BIACTUBI TUIbKH YKPaiHCHKii MOBI.

i pucu 3'IBISIIOTECS TaKOXK 1 B MOJIIABCHKUX I'PAMOTAX:

1. [lepexin o, e B y . Hamp.: ToproyrAa, roowiog.

2. 3aKiHYeHHS JaBaJIbHOTO BIIMIHKA OJTHUHU -0KH, -€EKH. Harip.: HEAHOEH, ¢ TEDAHOEH.
3. 3minryBaHHsS H—hl. Hamp.: MAHHOM, THesIUK.

4. Ha wmicui manoro roca (a) numetses 'k, a0o —a —s1. Hanp.: nana oynkakTa - nana

OVNKAATH; EpEMIA — EpEMIA; EoAKPHNE — EoAph.

5. [epexi HEHAroJIOMIEHOTO 0 B y. Hamp.: TOTR MOYHACTHPA.

XapakTepHa A LIMX MaM'ATOK 1 yKpaiHChKa Jiekcuka. Hamp.: ykpaiHChKi BiacHi
Ha3BM TUIIOBO 3 CY(IKCOM -OBHY, a TaKOX 1 Ti, Kl MalOTh 3aKiHUYeHHS —0. Hamp.: xopko
(1433 p., 16 nucromana); HEAWKO, MAWKO, EhAKO, AAeB3awppo (1470 p., 28 tpaBHs);
WAHAPORHY - yT. Sandor (1438 p., 5 6epesns).

VKpaiHChbKi THIIOBI BIIaCHI Ha3BH, Hamp.: EorAANs— borman (1433 p., 3 nucronana),
(1434 p., 8 xoBTH), (1435 p., 30 G6epesnsn); koama — Kysema (1438 p., 5 6epesns).

Pazom 3 BrnacHMMH Ha3BaMHU 3yCTpiYaeMO 1 Taki YKpaiHi3MH, sgki ¥ 3apa3
(YHKIIOHYIOTH Y JIiTepaTypHii MOBi a00 BiiacTuBi AianektaM. Hamp.: R»KHTKH — Bce pa3om
(1470 p., 28 TpaBHs); HMENORANH — Ha3BaHi (1470 p., 28 TpaBH:); NOTPEEH3HA — MTOTPIOHI
(1470 p., 28 TpaBH:).

Po3mexoByroun ykpaiHcbki Ta Oulopychki mam'stku, aBropu CCYM Opamu no

yBard SIK MOBHHUH, Tak 1 TepuTopianbHU npuHIUIU: «Y CIOBHUKY HPUHHATO TaKy

3acajy: AKIIO Mam'sITKa BUSBUJIA YKPATHChKI MOBHI PHCH — CIUTYTYBaHHS €TUMOJIOTTYUHOHHUX
k-u, vi-u, 3MiHU 0, ¢ B HOBOMY 3aKPUTOMY CKJIaJi TOIO — BOHA BBAXKAJIaCh HAJICKHOIO J10

JDKepen YKpaiHCbKOT MOBHU. | HaBIaku, KOJIM Mam'aTKa XapakTepu3yBajach OiIOPYCHKUMHU

MOBHUMH OCOOJIMBOCTSIMH — HOCJ'IiI[OBHO «aKaHHAM>» — BOHA HC BKJIIOYAJIACA OO IKCPEII
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CrnoBHuka. BUHATOK CTaHOBHUTH O1IOpyChKa KOs YKpaiHCBKOTO Mepeknany Bicminbkoro
CTaTyTy 3 BUPA3HUMH CJ1/IaMU «aKaHHHs», 1110 BUHUKIA Ha niepesnomi XV—-XVI ct. Konu x
naM'aTKa He BUSABJISIA Hi crielU(ivHO YKPATHCHKHX, HI cielu(iyHO OLTOPYCHKUX MOBHUX
pucC, BOHa BU3HAUAJIACh 32 TEPUTOPIAIbHUM MPUHIIMIIOM, 3a MiciieM HamucaHHs» (CCYM
1977:9).

3Ha4yeHHs KaHLEISIPCHKOI pYChKOI MOBH B ICTOpii PO3BUTKY YKpaiHCHKOI
JiTepaTypHOi MOBM AyX€ BeJIMKe, IepuiopsiiHe, 00 BOHa CTaja MICTKOM MIX >KHBOIO
YKpaiHCHKOIO MOBOIO Ta MOBOIO JITEPATYpHOIO. Y Mepio]] BUHUKHEHHS JINTOBCHKO-PYCHKOT
nepxkasu (apyra nosioBuHa XIV — nepma nonosuaa XV CTOMITTS) MOMIYEHO HE TLTBKU
30epexeHHss crapux QopMm, a H yHUKHEHHs HOBuX. «KHS31 B JeSKMX TIpamMoTax
HaroJIoIyTh «MHU CTApOBMHU HE PyXa€eMO, a HOBUHM HE BBOJIUMO...», aje y Benukomy
kH:A31BCTBI JIuToBCchKOMY 9/10 G1710pyChKOi Ta YKpaiHCHKO1 JIFOAHOCTH, TOMY IPUPOIHO,
10 JEpP>KaBHOK MOBOIO CTajla HACTYNHHULA KHWKHO-IIMCEMHOI JaBHBOYKPAIHCBKOI —
pyceka moBay (Papion 2010: 57).

IcropuuHi JOKYMEHTH, SIKI 3'SIBWIMCh Ha TepUTOpii MOIAaBChbKOIO KHS31BCTBA,
OCHOBHA YaCTHHA, 11e TPAMOTH, NTMCaHI KaHIEJSIPChKOIO pychkoro MoBoro. Hanpukinmi XII|
1 Ha moyatky XIV cTOmTTS *KMBa MOBa BIIPI3HSAIACK BiJ] IIEPKOBHOI Ta JIITEPATypHOI MOBH.
«3HaYnTeIbHAS YACTh MOJIABCKUX TPAMOT HAIMCaHA HA CIABSTHCKOM SI3BIKE, SBIISBILIEMCS
B XIV-XVIlI BB. oduuuaibHbIM S3bIKOM TIOCIOAAPCKON KaHUESAPUH, LEPKOBHOI'O
OorociyxeHuss U aureparypbl MonjgaBckoro ¢eonanbHoro rocyngapersa.y (Amurpren
1973: 11).

Mu BBa)kaeMO BaKIMBUM IpouutyBaTH npod. Cmanb-CTOLBKOro, KU MUCaB:
«llepkoBHa MOBa 3 YKpaiHCHKOIO BUMOBOIO Ha YKpaiHi B CBOil MOyKpaiHIIeHiH ¢opmi
y>KHBaJIaCh CBOEIO HEMOB P1JIHOI0 MOBOIO, 00 MOBOIO piiHOT YKpaiHChKOi LlepkBu, 11 HaBiTh
Ha3WBaJHU TOJ1 PYCHKOIO, IIEOTO YKPAaiHCHKOIO MOBOIO. TOMYy Majia BOHA W BEIMKWN BILIUB
Ha CKJaJ 1 PO3BHTOK KMBOI JiTepaTypHOi yKpaiHCbKOi MOBHM B ii moyarkax» (OrieHko
2001: 126).

JlitepaTypHa Ta epKoBHa (peiriiHa) MOBHU Oyl KOHCEpBAaTUBHHUMH, a KMBA MOBA
— TOCTIIHO 3MiHIOBajach Ta po3BuBajiach. «IIpo Le cBigYaTh II0CH, SKI 3'IBIAIOTHCSA HA
MOJISIX PYKOMHCIB, 3alMCH MPOCTOI0 MOBOIO, JUIsl TOro, 1mo0 MOsSCHUTH cTapi cioBa. Lle
JOBOJIUTH, IO JIiTepaTypHA 1 MpocTa MoBa Oy ganeki oauH Big omHoro» (®apioH

2010:133).
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B. M'skumeB y crarti «’MoBbl” Bennkoro kHskecTBa JINTOBCKOTO B €IMHCTBE
CBOUX INPOTHUBOIIOJIOKHOCTEH» /1a€ TOUHE BU3HAUYEHHS ''pychbKoi MOBH" 1 "mpocToi MoBH".

ABTOp BH3HAua€e CHiJibHE ¥ BiAMIHHE y LKMX MoBax. Bce 1e CKOpodeHO MOKa3aHO B

TaOJIHIII.

Pycrka moBa — XIV — XV cr.

[IpocTa moBa —
XVI ct. 40 poxu — no XVIII cT.

[Nos'13ane 3 mosiBoto Pedopmarrii

Odimiitna moBa kanmenspii Bemkoro
KHs131BCTBa JINTOBCHKOTO

(rpamoTH, ropuANYHI 301pPHUKH)

Briepiry yepry BUKOPHCTOBYBAIH ISt
NOSICHEHb PEJTiHUX TEKCTIB,
Hi3HIIIE 1Ie — MOBa

[IEPKOBHO-TIOJIEMIYHO1 JTITEPATYPH

ExBiBaneHTHA JIATUHCHKIN Ta

[MOJIbCHKIN MOBam

Byna cTBopeHa ono3uilisi HEpKOBHO-

CJIOB'THCBHKIA MOBI

KopinHs ueprnaroTbes 31 CTapOyKpaiHCHKOT

Ta cTapoOIIOPYChKOT MOB

Moga nipocToro Hapoay (JTr0ay)

T. 3B. ,,IPOCTSATChKA MOBA”’

VY kaHIEenIpchKiii MOBI 3HAXOIUMO
MEHIIIOI0 MipOIO i €JIEMEHTH 3

HepKOBHOCHOBVHHCBKO.l' MOBH

[lepxoBHO+CIIOB'IHCHKI €JIEMEHTH
3HAXOJIUMO Y CTIPOIIEeHiH (YKpaiHi30BaHii)

dopmi

MoBa iaTeniresmii

Moga npocToro Hapoay

Mono06o4Ha cuctemMa yKpaiHChKO-
O110pyChKOT1 MOBH, SIKa BKJIIOUa€ B cede

OJIMH TiAPO3/iT MOBHOI CHCTEMHU.

Mono0so4Ha cuctemMa yKpaiHChKO-
O110pyChKOI MOBH, SIKa BKIJIIOUa€ B cebe

OJIMH TIAPO3/iT MOBHOI CHCTEMHU.

Pycbka MoBa Oyna odimiitHoro MoBoio Benmukoro kHs3iBcTBa JIMTOBCHKOTO, 110
SIKOT'O HaJeXall yKpaiHcbki Teputopii: Haganinpsuumna, Bonuns, [Toximis, — a Takox 1i
BUKOpUCTOBYBanM Ha [ammumui, BykoBuHI Ta 3akapmarti (ZeTanpHime npo Bemuke
KHA31BCTBO JIMTOBChKE HTUMEThes B po3aini «Ilctopis Ykpainmy). OCHOBOIO pPYChKOL
KaHLIEIApChbKoi MOBU Oynu Aianektu teputopiii Kuesa 1 BonuHi, a mi3Hie BoHa 3a3Haia
po3Butky min BrmmBoM [amumumuu. B 1349 pomi Teputopis [anuuman moTpanmia mijg

Biany [lonbii, TOMy 1O MOJBCHKOI MOBHM MOTpAmMIM YKpaiHChbKi cioBa. Hampukman:

BEMANE, PHUAD, WAAYTHY MAHOEKE, PAANA, MHcAph 1 T.0. IIpo B3aeMonit0 MOJBCHKOT 1
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ykpaincbkoi MoBu O. O. llaxmaToB numie: «[...] paHO BUSIBHBCS i JAJICKO 3alIIOB MPOIIEC
po3'eTHAHOCTI MK MaHIBHUMH KoJaMu 1 HapoaoM. [lepiri, TOCUTh MIBUAKO MigAal04HCh
3aX1IHUMH BILIUBaM, 13 CIIOB'THCHKMX — HAHO1IbIIE MOJBbCHKOMY, JIEHaIllOHATi3yBalucs 1
Jefali MEHIIe BUAUISUIM 3 ceOe JIoJel, CXWIbHUX NpaloBaTH Yy CX1JHOCIOB'THCHKOMY
nucbMeHCTB» (XKoBToOprox 1979: 72).

«Bce e mi3HilIe MOXIMBO CTAJI0 OCHOBOIO JIJIsl COIO3HUX TEPUTOPIH. Y pe3yibTarti
JIro6nincekoi yHil Bonunae 1 KuiB Oynu 3a0mokoBani 1 Oe3mocepeiHbO MOTPANWIMA Tij
Brnaxy [lompmii, g€ modanacs KOpPCTOKa TOJOHI3AIIS YKpaiHCHKOTO ABOpsHCTBA. OTXe,
Maibke Ha BCiX TEPUTOPISLX, € MPOKUBAIO YKpATHChKE HACEICHHS, BOHO MOTPANMIO Mij
MOJICHKY BIIAJy 1 CTAlO €IMHOI0 YaCTHHOKO MOJIbCHKOI aJIMiHICTPATUBHOI CTPYKTypHu. B
YKpaiHCBKUX KOJIaX IOYaBCs Mepexifi 10 KaTOJMIbKOI BipH, fKa HajaBaja MpPaBO CTATH
IBOpSHUHOM. Jly)ke HEe3HayHa YacTUHA YKPaiHCHKOI €JIITH 3ajUIIIACh ITPABOCIABHOL
BipM, 1 TOMY TMO4YaBCS MOINIMOIIOBATUCS PpO3KOJA MDK HHMMHU 1 THPUBLICHOBAHOIO
YKpaiHCHKOIO €JTITOI0 KaTOJNUIBKOT BipH. Uepes 1ie yKpaiHIll «BTpaTHIN OUIbITY YacTUHY
CBO€i MOJITMYHOI Ta COLIAJbHOI €JiTH, TOMY «KEpYBAaHHA» Ta 3aXUCT IHTEPECiB
YKpaiHCHKOTO CYCHIJIBCTBA 3MYIleHe Oyio B3sTH Ha cebe ko3zanrBo» (Font—Varga 2006:
108).

[Ticnss nuTOBCHKO-TIONIBCHKOT yHIT 1386 poky BHIIAa MOJbChKA Biajla CIOYATKY
MPUXUIBHO CTaBUJIACh J0 PYChKOI MOBHU. Binomo, «io koposeBa nonbscbka Aasira (1371-
1399) mobuna uutatu cinoB’siHCbKY biGmito Ta TBopm CB. ortuiB. Kopons Kazumup 111
BunaB poky 1347-ro 1.3B. Bucnunpkuii CtaTyT pychKor MOBOIO, 1 3rigHO 3 §11 iioro
KpakiBCbKUN Cyans MaB cyauTH 3rimHo 3 muMm Craryrom. 3 ommcy 1510 p. GiGmioTeku
koposis Curmsmynzaa I (1506—1548) Gaunmo, 1o BiH MaB Onu3bko 33 KHUT PYCBKHX 1
TUIBKK OAHY — MOJNbChbKY. Bimomuii monbchkuit yuenut C. banntke mucas y 1815 pori:
«¥Yci Srenonunkn, ax no CirismyHaa ABrycra, B JINTBI MO-pyChKH NMHCAIW, MpUBLIET i
Ha/IaHHS J1aBaJIM, 1 HaBITh 4YacOM He HaliKpalie mo-nojbchbku BMinH. Kazumup SraiinoBud
IV (11492 p.) Ginbine BMiB IO-pYChKH, K MO-TIOJIbChKU» (Orienko 2001: 139-140).

VY 1468 potii pycbkoro MOBOIO OyB HanmMcaHu# 1 npaBoBUid JokyMeHT Kasumupa IV
«CyneOHHK», Ha OCHOBI SIKOTO BiJOYBaJINCh CYA0OBI CIIPaBH Ta BUHOCHIINCH BUPOKH. Takoxk
JI0 HAC MIMIILIA TOTOYACHI BIPIII, sIKI BKA3yIOTh Ha 3HAYEHHS YKPaiHCHKOI (PyChKOT1) MOBH y
JIutsi. Ilpo BaXIMBiCTH PYCHKOI MOBH, BXE Ha JITEPaTypHOMY piBHi, CBIAYUTH 1 BipiI

HEBIJIOMOT0 aBTOpa:
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ITonbcka KBITHETD JIAIIHOIO,
JIuTBa KBUTHETHh PYCUYU3HOIO:
bes Toii B [onwIni He mpoOy e,
be3 ceii B JIuTBi O:1a3ens Oyxen.

(Orienko 2001: 139-140).

OTxe, ykpaiHCbKa JiTepaTypHa MOBa, TOOTO MOBa pycbKa, cTana OQiLIHHOIO
MOBOIO JIMTOBCBHKO-PYCHKOi JEepKaBH: II€I0 MOBOIO TMHCAIHCh y KAaHLEIAPIAX YpsAIOBi
aKTH, MPOBOAMJIMCH CYJIOBI 3aCilaHHS 1 CIPaBH, a TaKOXX HEr0 OyB HamMcaHUM 1 301pHUK
TOJIIIHIX MPaBOBUX MOCTaHOB — «CtaryT JIMTOBCHKMIl», sikuil Bnepiue OyB BUAAHUN Yy
1529 pori, a mi3Hime — me aBa pa3u — nepeBumanuii y 1566 1 1588 pokax. ¥V mpomy
CratyTri Ha NpaBOBOMY piBHI 3a0e3Me4eHO pPYChKIM MOB1 cTaryc oOQiuiiiHOI MOBH

JIUTOBCHKO-PYCHKOI JIEPKABH: «HCAP BEMCKHH MAETK MO PYCKY AHTEPAMH H CAOERI

PYCKHMH ECH AHCTH, ERITHCKI H TO3ERI MHCATH, A HE HNRIM'R A3KIKOM'K H CACERI.

Pycbka KaHLenspchbka MOBa, BHMKOPHCTOBYBajJa JITepH Taki K cami, K 1
LIEPKOBHOCTIOB'IHCbKa MoBa. Hamp.: 'K, &,A kLKA HOVA., SKI CHOTOAHI B CydacHId
YKpaiHCBKii MOBI, B TAKOMY Tpa(piqyHOMY BHUIJISIII HA BAKOPHCTOBYIOTHCS.

OcHoBHE 3aBIaHHS HAIIOi POOOTH TMONATAE B HAJaHHI HOBUX MarepiamiB, IS
YrOPCHKUX ICTOPHKIB cepeaHboBivuus. Omnupatounch Ha mnpaio Maptu @DoHt, mwie:
«...BuOpaBmM ypuBkH 3 KHIiBCBKOTO JITOMHUCY Ta OUTBIIT PO3IIMPEHE HOTO BHJIAHHSI, 3a
MOTIEPETHIIINX, a TaKoXK KOMEHTapi, KapTH, TeHeaJoriuHi iHQOpMALii MOJEeTHIyIOTh
opieHTartito B icropuunux moaisx» (Font 1996: 8) (nepeknan aBropa).

3anporoHoBaHa HaMu po0OTa, 310paHHs Maike HE BCIX MOJITABCHKUX TPAMOT, IS
YTOPCBKHUX JOCIHIIHUKIB, Il I[OTO 310paHO Maiike BeCh JDKEepeIbHUN Marepialn. Y
HayKOBOMY CBITI Ta JIiTepaTypl MPUHHATO BBXKATH, 1[0 «OCHOBA TPAHCIITEpAIlii MOJIATAE B
TOMY, IO HE3BaKAlOYM Ha MOBY, sKa IEPeKJIaJae KUPWIMYHI CJIOBa, KOXHA JiTEpa
KUPHWIUII 3aBKIH MEPEIUCYIOEThCS 1 IOJAETHCS OJHIEIO 1 TIEIO XK JATUHCHKOIO JIITEPOIO»
(Hadrovics—Zoltan 1985). Takox 3 1i€ro mpoOaeMoro 3iTKHydack i Mapra @DoHT, sika
MUIIE: <« BJIACHUX HA3B Ta TOIMOHIMIN, SIKi 3'IBIAIOTHCSA B TEKCTI, MEPII 3a Bce Oyna

crpoba 3anuIuTH iX. B TaBHBOPYCHKOMY TEKCTI 1€ 3aBJaHHS SBJSUIOCH CKIIQIHIIINM, Hik
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B TE€CTi CEpEHbOBIYHMX JTJATHHOMOBHHX XpOHiK. J{J1s mepenucy 1aBHbOPYCHKOi (hOpMHU, 110
HE ICHYIOTh 3arajJbHONPUIHATI paBuia Tpanckpumniii» (Font 1996: 8) (mepeknan aBropa).

Otrxe, B HAalLIOMy BUNAJKY, JITEPH, MEPENUC SIKUX POOUTHCS 3 CTAPOYKPATHCHKOL
(KaHUENSIPCbKO ~ PYCbKOI ~ MOBHM)  Ta  YKpPalHCBKOI ~ MOB,  BHUKOPHCTOBYETHCH
3aranpHOBXMBaHM niepenuc [.KHexu, 3 nexiapkoMa J0aaTKaMu.

[To-nepie, 11e BUKOPUCTaHHS 1 TpaHCIITEpalis peAyKoBaHUX. PenykoBanuil b 3a
npasunamu 1. KHiexxa BBakaeTbcs BaXIIUBHM, 00 11€ «OJHA 3 HAHCKJIAIHIIIUX MpoOiIeM y
TpaHchiTepauii. Y CTapoCIOB'STHCHKIH MOB1 DPEIyKOBAHMHW B BHUMOBIISIBCS, TOMY OYyB
Ba)KJIMBUM 3BYKOM, a B II3HIMIKX TEKCTaX [EPKOBHOCIOB'THCHKOT MOBH, B pyKomucax abo
IHIINX JAPYKOBAaHUX IaM’sITKaX, MaB HaJ3BUYAiHO BAXXJIMBY O3HAKy — MII' BKa3yBaTH Ha
MiCIle Ta JaTyBaHHS @aM ATKH, TOOTO MpPOTArOM TpaHCIiTepauii He Moxke OyTu
BiiBepHYTUM. JlaBHImIi JIiTEpaTOpU CIABICTU TEpeaBald If0 JITEpPy, K U, a OCTaHHIM
9acoM — pEAyKOBaHHUN b — 3aMINAIOTh B JAaTHHOMOBHHX TekcTax.» (Hadrovics—Zoltan
1985). Illomo 3acTocyByBaHHS b, TO «JIaBHS JITEpaTypa Ha HOro TO3HAYCHHS
BUKOPHUCTOBYBaJIa 1, Terep OUIBLIICTIO 30epiraoTh Ta MEPENnucyroTh sSK b» (Hadrovics—
Zoltan 1985). Y MoNIaBChbKUX T'paMoOTax TPAIUISIOTHCS OOWABA pEAyKOBaHI, TOMY IIi
JITepU Yy JTATUHOMOBHUX TEKCTaX, TOOTO y Mepekiajax BIACHUX Ta reorpa@iuHux Ha3Bax,
MU 30epiraemo.

[To-npyre, e BHKOpPHCTaHHS Trpeupkux JiTep. 3a mnepernucoMm [ Kuiexu

TPAHCIITEPYEMO yCi TpenbKi JiTepH, Tak sk 1 aBropu CCYM. V BiaacHux Ta reorpadgidyHux
Ha3Bax IPELbKy JIiTepy W (omera) mepeaarTh sK 0.

Ti miTepu, siKi TPaIISIOTHCS B MOJIJABCHKUX IPaMoTax Ta iXHii mepenuc mogaHo B

tabnui 3a npareto [. Kniexa.

Ha3zsa miTep Ywucno, mo Jlitepu [lepenuc
MO3HAYAI0Ch LIEPKOBHOCJIOB'THCHKOI | YKPaiHCHKHX
JITEPOIO MOBH JiTep
A a 1 a a
b, 6 — b b
B.,B 2 \Y \Y;
I,r 3 g h
I,r - - g
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Ab, g 4 d d
E, e 5 e e
€, e - - je

K, x — z zZ
3,3 7 z Z

S 6 dz -

U u,u 8 i y

W, i, 0 - - j
Li 10 i i
K, x 20 k k
J, 1 30 I I
M, m 40 m m
H, 50 n n
0,0 70 0 0
I, o 80 p p
P,p 100 r r
C,c 200 S S

T,,m 300 t t
Y,y 400 u u

oy, 8, ov 400 - -
D, 500 f f
X, x 600 ch ch
I, 1t 900 c c
Y, q 90 ¢ ¢
u - it -
I, 11y - s¢ 8¢
I, m — S S
b b (1) — —

b b (1) ' '
K - ¢ -
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i — _
s - - ja
i - Je -
10 — ju ju
A € -
& - 0 -
0 9 f -
z 60 - -
1 700 - —
w 800 0 —
BI - y
v _ _
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Pozaia I1. IcTopis MosgaBcbKOro KHA3IBCTBA

Sk cBiUaTh JOCIIKEHHS YKPAiHCHKUX Ta MOJIIABCHKHX 1CTOPHYHUKIB, TEPUTOPIi
Momnnascekoro kHsziBcTBaBxke y VI-VII ct. Oynu 3aceneni cinoB'suamu, a B X—XII cT.
CIyCTOIIICHI TOCTIHHUMH HANaJaMH ITEUYCHITIB 1 TOJIOBIIIB.

Bunukaenns MongaBChKOTO KHS3IBCTBA TOB’si3aHE 3 iMEHEM BoeBonau Jlparomr y
1356 poui. Jlerenny npo 3acHyBaHHS KH31BCTBAa 3HaXOJUMO B MOJIJABCHKHX JIITOMHUCAX, &
HaiBigomimui ninonucens JImutpo Kanremip y kHusi «Onuc Monnasii» Tak OnUCYe 110
MOJIIIO:

«...Jlparoii, cbIH KH:34 borjnana, pemui nepenTy ropsl B BOCTOYHOM HAIPaBICHUU
C TpeMsCcTaMu OXOTHHUKOB. BO BpeMsi 3TOro MyTH OH CIy4ailHO Hamasl Ha Ciell AUKOTO
ObIKa, KOTOPOTO MOJ/IaBaHe HasbiBaiIM 3UMOpy. [Ipecnenys ero, OXOTHUKH CIyCTHIIUCH K
MOAHOXKUIO TOp. JIrobumas cobaka Jlparoma mo kinyke Mosga HEOTCTYITHO mpecieoBaia
3Beps, KOTOPBI OpOoCWiICS B peKy U TaM ObUI MPOH3EH cTpelaMu OXOTHUKOB. Cobaka
Opocuiiack 3a yoeraronmm 3yopoM B OypIisiliyto peKy, U ObICTpoe TeUeHHE MOTIOTUIIO €€.
B nmamste 06 3TOM coObITHM J[paromn Ha3Baj 3Ty MEPBYIO Ha €0 MYTH MO CIO CTOPOHY Trop
peuky MonaoBoii... U moxenain, 4ToObl Ha repbe HOBOrO KHsKecTBa Oblia M300pa’keHa
rojoBa aukoro Obika — 3yopa» (. Kantemup: Ommc Auntuuna im hoderini cratyc B
Momnnogi, kaura: http://vostlit.narod.ru/Texts/rus4/Kantemir/pred.htm).

Y  wMonpaBcbkiii  XpoHini  ['puropis  Ypeka  3HaAXOQUMO ~ TaKUW  OIUC:
«TpaHcUIbBaHCKHE MACTYXHU MMYyTEIIECTBOBAIM 10 TOpaM CO CBOMMHM CTaJlaMU U BBILIUIA Ha
3Bepsi, Ha3bpiBaeMoro 3yop (bour). HauaB oxoTy Ha Hero B ropax BMECT€ CO CBOMMH
cobakamMy OHM BBIIUTM K peke MonmoBa. TaM 3Beph ycTall, U OHU YOWJIH €ro y MecTa,
KoTopoe ceituac HazpiBaercsa Boureni (boypenb). OHM ocCHOBanu AEpeBHIO M Ha Tepd
CTpaHbl MOMECTHIIN ToJIoBYy 3yOpa. Cobaka, KOTOpasl mpecienoBaia 3Beps, ymepia, a Tak
Kak €€ 3Banu MoJsiga, oHM Ha3BaIM peky Mosga, win MongoBa, U BCIO CTpaHy TOXeE
Ha3BaJM 110 UMeHU peku MomnmoBoii» (Letopisetul tardi Moldovei, de cand s—au descalecat
tara; http://www.moldovenii.md/ru/library/—document/id/1749).

Bepcis I'puropis VYpeka momo cTBopeHHS MOJIaBCHKOTO KHS3IBCTa Maibke
MOBHICTIO T030aBjicHA €IEMEHTIB JereHau. ABTOp neMidoJiorizye JereHay, ToOTo
MUCJIHBIIIB 3aMiHIOE€ Ha TMACTYXiB, aJie¢ TAKOK BUKOPHUCTOBYE €THMOJIOTIUHI JTOKa3u (Ha3Ba

JiepKaBH TOXOJIUTH BiJl Ha3BH piuyKd MoJijoBa, piuka OTpUMaja CBOIO Ha3By Ha YECTb
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cobaku, a Ha3Ba cella HOCUTH iM's 3yOpa). Bei 1l Joka3u, MOXKINBO, POOJISATH CIpoOy
palioHai3yBaTy JIETeHy 1 MOSACHIOIOTh BUKOPUCTAHHS T'OJIOBU 3yOpa Ha HalllOHAJIBHOMY
repOi.

Hackinpky npaBauBi CBIJYEHHS OCHOBHOI JIET€HIM 3apa3 BaXKKO CKa3aTH, alie
JI0Ka30M € Te, mo MoigaBchKe KHS3IBCTBO OyJ0 BH3HAYHUM 1 BaXKIMBUM EKCIIOPTEPOM
BEJIMKOI poratoi XynoOu, iMaiiKe €IMHUM MOCTa4yaJbHUKOM OUKIB, IO 1 3a(iKCOBAHO Y
MOJIJTAaBCHKHX TPaMOTax.

[Meprmim HamicHukoM MomaBcbkoro kHsziBcTBa (mpuOausni pokn 1351-1353)
OyB /[lparomi, BOJOCBKHMH BO€BOJa 3 Mapamypema, 3 iIM'IM SKOTO TIOB'SI3YETHCS
BUHUKHEHHA MOJIJaBChKOi Jep)kaBu. 3acHyBaHHS KHS3IBCTa BiOY/IOCS 3a HpPaBIiHHS
Jlaiioma I (Benukuii) (1326—-1382) xopouis Yropumau (3 1342 p.) i Ionemi (3 1370 p.),
SKUI MOXOAUB 3 AMHACTII AHXY 1 Ha IIMX TEPUTOPISIX HaMaraBcs CTBOPUTH aBTOHOMHHUU
HEe3aJIe)KHUH NPUKOPAOHHUN OKpyr, SIKMi OM JomomMaraB B OOOpOHI BiJl TaTapChKHUX
HamagiB. YTOpPCbKE KOPOIIBCTBO MPOJOBXKYBAJO CBOKW eKcmaHcito Ha Cxig Bifg
Kapnarcekux rip 1 B 1iif 001acti yropiii, BiJIIOBITHO 1O ICTOPUYHUX JKEPEII. TOCETHIUCH
Bxke 3 IX cromirra. Bonu 3acensyim mpUKOpAOHHI TEPUTOPI Ta BUKOHYBAJIM BOEHHO-
o0opoHH1 pobotu. Lli mocenmeHHs A MEepeMILIEHUX TOMl YropliB 3apa3 Ha3WBalOTh
«csangé—magyaroky. V crnosuuky «Uj Magyar Tdjsz6tdry TOXOIKEHHS CIOBA «UaHIO»
3rajlyeThes ABidil K IPUKMETHHK 1 OJJHOTO pa3y sk iMeHHUK. B Yropcekomy Icropnunomy
Ci0BHUKY Iepina 3rajka cioBa «4aHro» garyerbcs 1400 pokxom ,,Georgium Csango
dictum” (MTESZ 1974 — 1984: 477). Ha nux 3eMiIsgX MPOXKHMBAIK B Ti 9acH HE TiIbKH
YKpaiHIl, a i yropii, MoJIIKK i BOJIOCbKE HACEJICHHS. «YTOPCHKI OCEIEeHHS Oe3nepepBHO,
olHE 3a ogHuM, Oynmu postamoBaHi mo piuni Cepet. IIpo iX 3HaXOMKEHHs CBiTYaTh
rpamotu KiHist XIV — mouatky XV» (Ferenczy 1999: 15-16) (nepekian aBTopa).

VY nocnipKkyBaHUX MaTepianax 3 TEPMIHOM YaHeo, MOJI0 TTO3HAYEHHS YTOpIliB, MU
He 3ycTpivanuch. HalfuacTime BUKOPUCTOBYBABCSA TEPMiH «yTOPCHKHIT», «yrpm» — «Kpo
yropcekuity. Kpim Toro, mepemdadaeTscs, MO NPUKMETHUK YaHeO TAaKOXK MIT CTaTH
BJIACHOIO Ha3BOI0 a0o HaBmaku. [Ipo 1e Moxe CBIAUMTH IpamMoTa, sKa AaTOBaHA 8 YepBHS
1443 p. YV miit gapuii rpamoti Credan BoeBoma napye cena mnany Lmiany Illanra.
MosknuBo, BimacHa Has3Ba [llawea cmouaTky Oyina TPUKMETHHKOM, a TIII3HIIIE CTajia

BJIACHOIO Ha3BOIO.
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VYV IoKyMeHTax mepiia 3rajgka Mpo Yropilis, siKi MEIIKAIOTh Ha TepuTopii Monaasii,
3’sBnsieTbes B X1 cTONITTI y TaTHHOMOBHHUX Jikepenax. Ilepiii yropeeki cena, 30y10BaHi
Ha mpaBomy Oepe3i p. CepeT, BUKOHYBaIM (PYHKIII BIHCBKOBHUX OOOpPOHHHUX CIIOPYI.
bararo pyin nux ¢optens MokHa moOayuTH 3apa3 (Hampukiaa: 3amok-goprens [lerpa
Mymar, nmobynoBaHuii 3 nepeBa i rimuM), a wmicta [oporoi, Poman Tta lami Oynm
MPUKOPJOHHUMU YHKTaMU 1 MUTHUIISIMH.

HaiinoBuimuii onuc mpo yropiiB — 1 MOBHHM 3BIT apxienuckona Bandius 1646
POKY, SIKUI MiCTUTBCS Y KHU31 «Moldvai csango—magyar okmanytar 1467-1706» rpamora
Ne 76. Karonumpkuii apXi€nmuckom y JOMOBiAlI emapxii mpo CBiil BisuThume: «Yropii,
nimoBipao, 3 XIII ct. mo apyroi monoBwHM 1 KiHI XV CTONITTS B CBOiM OUTBIIOCTI
npoxuBain B Momngosi. Ilpo 1me cBiguaTh yropchki Ha3BH MICT, $KI Ii3HIIIe
3pYMYHI3YBaJIUCh, HAIPUKJIAA: YTOPChKUH Jaszvasar, CTao pyMyHCKOIO las».

[liBniuna bykoBuna Ta IliBHiuHa beccapabis (TepuTopis  TenepilIHbOT
UepHiBenbkoi 001acTi) BXOIWIH 0 CKiIany MojmaBchbkoro KHs3iBcTBa. Ha mux 3emimsix
npoxuBain B XIV—XV cToniTTi He TiIBKU yropui, a i ykpaiHili, HOJSIKH H BOJOCHKE
HaceneHHa. Crocrepirajgacs <«IIMpOKa Y4acTb pPYCbKOi 3a MOXO/KEHHSM 3HATi B
yIpaBJIiHHI JIepPKaBOl0, a TAKOXK pychbka MoBa O(ILIHHOTO JIJOBOJACTBA 1 JITOMHUCAHHS
(Onnopoxenko 2008: 6-7).

VYKpaiHChKO-MOJIABChKi 3B’ SI3KM MPUCKOPIOBANIM 1 pOJIb MPABOCIABHOI LEPKBH, 1€
O0rocmyXiHHS BEJIOCS HEPKOBHOCIOB'SHCHKOIO MOBOIO. 32 IMOCEPETHUIITBOM IIPABOCIABHOT
IIEPKBH, HA TYMKY PyMYHCBbKOI mochiiguuiii Mapraperu llltedenecky, sk mpo 1ie muiine
C. Cynmsk «yKpaiHChKO-MOJJIABChKI €JIEMEHTH CHPUSIIM KOHCOJijarmii aepkaBu. BoHa
HABOJUTH J]aHi 3 TOMOHIMIKM MouaBii: CXiJHi CJIOB'STHU 3aJIMIIWIN Ha TepuTopii Momnaasii
3arajgoM 548 Ha3B 3 BJIacHE CJIOB'SHCHKUMH KOPIHHSAMH, 3 HUX — 321 Ha3Ba 3 yKpaiHCHKUM
cydikcoMm -iBmi, ski Oynmu ocobnmBo momupeHi Ha bykoBuni (174 na3Bu), B IliBHIUHIN
Monnasii ta [liBHiuniit beccapa6ii» (Cymsx 2012: 17).

Takox y nux micigx 6araro reorpadigyHuX Ha3B — FOPH, PIUKH, TOJIMHHU, MTAropOu — 4acTo
MAalOTh CXiJIHOCJIOB'SHCBHKI Ha3BU. Y JOKYMEHTaxX CJIOB'STHCbKI Ha3BU 3yCTPIUAOTHCS BXKE 3
XIV cTomitTs, TOOTO 3 MOMEHTY 3aCHYBaHHSI MOJITaBCHKOT'O KHA31BCTBA. 3 4YaCOM BeJIMKa
YacTHWHA YKpAiHIIB YBIWIUIA 10 CKJIaJly MOJIJIaBChbKOi HapoaHocTi. [Ipo 3MimryBaHHs Ta
MPOKMBAaHHS MOJJaBaH 3 pyCHMHaMHu (YKpaiHLSIMH) CBIIYMTH Mpals pPYMYHCHKOTO

nociinuuka I. Bepoynecky (Barbulescu 1929: 80 — 81).
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BaxnuBoo yMOBOIO (OpMyBaHHS MOJIABCHKOI HAapOAHOCTI Oyna TepuTOpis, Ha
SKIf pO3BMBAJIMCH €KOHOMIYHI, KYJIbTYpHI 3B'I3KHM, HEOOXIJHI AJI KOHCOMiAalii eTHOCY.
CnouaTky 111 TepUTOpis Oyina HEBEIMKOI 1 PO3TAlIOBYBAJIACS B CXITHUX MEPEArip'sax
KapnaT, o6mesxyrounch 3 miBHOY1 piukoro Mosaosa, 3 cxony — piukoro Ceper, a 3 miBJIHS —
piukoto Tazmy. Ha mouatky XIV cTOMTTS B yropCchKMX AOKYMEHTaX 3TaayeThCs PO
3emurtro MoiiiaBebky (Terra Moldaviae). Ilepma 3ragka aepxaBu «MoiigaBis 3’ sIBUIIACH B
nepioJ, BUHUKHEHHS JEp>KaBH, 3rajika «3emiii MoljgaBchbka» BIeEpIIe 3yCTPIYaeThCs B
rpamotax 1360 p., a TepMiH «3eMJIsTHE MOJIIaBChbKO» (DIrypye B TOKYMEHTI, JaTOBAaHOMY
1402 pokom.

MosniaBcbke KH31BCTBO OyJ10 3aCHOBaHE 3a MpaBIiHHA BoeBoaM [[paroma, a micis
Hparoma kHs31BcTBOM ympapisiau Woro cunu: Cac (1354-1358) i bank (1359). ¥V 1359
pOIIB pe3yNbTaTi TMOBCTaHHS MPOTH YrOPChKOTO TAHYBAaHHSA KHS31BCTBO JOOMIIOCS
HE3aJIeKHOCTI.

B icropii MongaBCchKOro KHS31BCTBA BOEBOJIM HEOJAHOPA30BO XOTIMH 3400yTH
He3aJIeKHICTh 5K BiJ Yropcbkoi Koponu, Tak 1 Big [losbmii ta JInTeu.

VY macTtymHii Tabiuii 3i0paHi iMEHa BCiX MOJIIABCBKMX BOEBOJ 1 BKa3aHO dYac
iXHBOTO MpaBNiHHA. MU BBaXkasu 3a MOTPIOHE aKLEHTYBAaTH yBary Ha TMX BOE€BOJIax, IMEHa
SIKUX 3’ SIBISIIOTHCS Y TOCIIKYBaHUX TpaMoTax. Maiike BCl BOEBOJM MOXO/SAThH 3 TUHACTIT

Mymiat, Tineku KHa3b FOra — 3 quHactii ['equmiH.

Im'st BoeBOIM Yacu npaBimiHHA KomenTap
Powmas |. 1392-1394 pp. -
(pym. .Roman)
Credan 1. 1394-1399 pp. JIBiui IpaBUB:
(pym. Stefan I) Brepie:1391-1393 pp.;
Bapyre: 1394-1399 pp.
IOra 1399-1400 pp. JIBiui mpaBUB:
(pym. luga Ologul) Bnepue:1374-1375 pp.;
Bapyre: 1399-1400 pp.
Onexcangp l. (LoOpwuit) 1400-1432 pp. cuH Pomana I.
(pym. Alexandru cel Bun)
Ly 1. 1432-1433 pp. 3aKOHHOHAPOHKCHUI
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(pym. Ilias) cun [lanmopa 1.

Credan IL 1433-1435 pp. 3aKOHHOHAPOXKEHUI
(pym. Stefan IL.) cuH [langopa I.
Imum 1. Ta Credan I1. 1435-1442 pp. Pasom ynpasnsuin
(pym. Ilias L. - Stefan I1.)
Poman II. 1447-1448 pp. cuH Inmuma [.
(pym. Roman II.)
Onexcanap II. 1448-1449 pp. cuH [nmuma I.
(pym. Alexandru
II/Alexandrel)
borpan II. 1449-1451 pp. He3akonHOHapOKEHUIN CUH
(pym. Bogdan II.) [Mannopa I.
[letep Apon III. 1455-1457 pp. He3akonHOHapOKEHUIN CUH
(pym. Petru Aron) Onexcangpa |, mpaBuB Tpu
pasu.
Credan II1. (Benuxwmii) 1457-1504 pp. cuH bornana Il, nanyBas
(pym. Alexandru TpuBanuii yac (47 pokis),
II/Alexandrel) HAWBIIOMIIINI MOJIaBCHKUI
BO€BO/IA

VY mnoganemioMy po3risal icTopii MM JI€TaNbHINIE 3YMUHUMOCS Ha TOJIOBHUX
MOMEHTAaX MpPaBJiHHS HABaXJIMBIIIUX MOJITABCHKUX KHS31B.

MonnaBceka nepxkaBa jgo KiHog XIV CTOMITTS crama TOMITHO TOJITHYHOIO
cunoro B [liBnenno-Cxinniit €Bpomi. He3Baxkaroun Ha cepilo3He MPOTHCTOSIHHS 0O0sIp, SKi
XOTIJIM BCTAHOBUTHU CBOIO BJaay, Modyayia 3 SBIATHUCS TEHACHIIS 0 CTBOPEHHS CHIIBHOI
rocrofapchkoi Biaau. i comianbHOI OMOpPOr0 OymM TOpPOASHH, APiOHI 3eMIIeBIACHUKH i
JIyXOBEHCTBO. 3MIIIHEHHIO LIEHTPaJIbHOI BJIaJAM B KpaiHl CHPHUSAIU BHYTPIIIHS €KOHOMIKa,
30BHIIIHS TOPTiBJIsI, 3aTOCTPEHHS KJIAacOBOi OOpOTHOM, HeOe3neKa 30BHIIIHIX BTOPTHEHb.
i Bci ¢akropu mpocTtexyroTbes 3 yacy npaiiHag Ilerpa I Mymat (1375-1391). Ilpu
HBOMY BIZOYJIOCS TEpUTOpiaJbHE CTAHOBJICHHS KHA3IBCTBA, IO HOPHAMYHO OYI0
3akperurino Pomanom [ (1391-1394), skoro odimiiiHo Oyi0 THUTYJIOBAaHO BEIUKHUM

camoiep >KaBHUM TTaHOM 3eMJ1i MoJIIaBChKOI Bif Tip 10 6epera MOpsL.
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Harmp.:
EEAHKH CAMOAEPKARHRIH F(OCMOAH)H'R TW POMAN EOEEOAA 3EMAK MOAAAKCKOT WT NMAANHHAI
AO EQETY MOPA HC HAIIHM'R ChINA OAEKCANAPOM™A HC HAIIHM'A CRINOM'A H C'h EOFAAHOM'A HC
NALUHMH EOAPKI YHHHM'R TO E'RAOMO oV CEM™B AOEPRIM™R MAHOM KTOXKh HA CET AHCT'R OV 3pHT'R

HAH oy cARIMTR uTyun (1393 p.).

VY mnepion mpaBminas Iletpa I B KkpaiHi BcTaHOBHMJIACh CTAaOUIBHICTH, MOYaja
PO3BHUBATUCS €KOHOMiKa, OyJ0 3aKJIaJeHO IMOYAaTOK KapOyBaHHS MOJIJABCHKOI MOHETH,
MOKpPAIICHHO AISUTBHICTh TOCIOMAPChKOI KaHIIENApii, HAJIaro[KEHO CITBPOOIPHUIITBO 3
BeMMKUMHU ¢eogasiaMu B ympaBiiHHI Kpainow. I[lerpo Mymar mouaB OopoThOy 3a
HE3QJIC)KHY IEPKOBHY €mapxiro. Y KpaiHi BeJOoCs MUPOKE IEPKOBHE OYMIBHHUIITBO, OYIH
noOynoBaHi kam'sHi Gopreri CydaBa, monactup B Hsamig (Cs. Tompos—Czellar 1978).

[lepmmit  po3kBIT MONJAaBCHKOrO KHS3IBCTBA HAJNEXKUTh IEpioy IPaBIiHHSI
Onexcannpa Jlooporo (1400—1432). YHuKaroun BiiCbKOBHX 3i1TKHEHbB, 20CH00APb CTBOPUB
CIOKIMHI YMOBHM B KpaiHi: 3MILHUB €KOHOMIKY, YCIHIIIHO pO3BHBAajacsi TOPTiBis, B AKIN
BEJIUKY POJIb BIATPaB MOJIABCHKUM TOPTIBEJIBHUN HIISAX (MPO 1€ AOKJIATHINIE UTUMEThCS
Mi3HIiIIe), YKpinmuB crtapi 1 OyayBaB HOBI Micta. byma 3pedopmoBana misIbHICTB
rocrnoaapcekoi pamu (mpo me Oyae B OKpemid uacTuHi Hamoi poOotu). UYwucenbHi
BI/DKayBaHHSI 3€MEJBHUX BOJIOJAIHB OOsIpaM 1 JyXOBEHCTBY 3HAYHO MOCWJIMIN HOTO
no3uiii. Benuky yBary Oyno HpuAIEHO eocnodapem OpraHizailili IEpKOBHOI lemapxii
Monnagii. Bnepme BiH 3acHyBaB MeTpononito B CyuaBi. He3Bakarouum Ha YHUCIICHHI
3eMeJIbHI BIJIIKOAYBaHHS ILEHTPAJIBHOIO BJIal0l0 OosipaM, BOHHM BCE X IPOJOBKYBAIH
OopoTHCS 3a TOCWJICHHS CBOTO BIUIMBY Ha YNpaBIiHHS JepxaBoio. boporrba 3a
MOJIJaBCbKUM TpPEecTosl MK OOSpPCHbKUMH YrpyHyBaHHSAMM IOYajacs B)K€ B KIHII
npasiinag Onekcanapa J[oO6poro, a ocoOIUBO micis HOro cMepti, 00 KOXKHA Ipyna Maja
CBOT'O IIPETEH/ICHTA.

30poitHa OopoThba TpuBasia 10 1457 poky, KOJU Ha MPECTOJ MPUHIIOB rocnojap
Credan III (1457-1504). Bin OyB HaWBHAATHIIIMM TOJITUKOM, BOTHOM 1 «TOCyAapem»
Monnosu. Moro monituka Gynma cripsMoBaHA Ha 30epeEHHS HE3ANEKHOCTI KpaiHw,
(beonanbHUX MOPAIKIB, 0OMEXEHHS BiIaau 0osp. BiH, 3rypTyBaBIM BCi CHIIM CYCIILIIBCTBA,
CTBOPMB COLaJIbHY OINOpPY LEHTPaNbHOI BIAIM, M0 CKJIajganacs 3 TOpOJIsSH, ApiOHUX

3eMJICBJIACHUKIB, TPEJICTABHUKIB BIHCHKOBO—CIY)KOOBOTO CTaHy, ayXoBeHcTBa. Ilicis
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3MIITHCHHSI B BiH OHOBUB JICPKaBHY pajy, sKa CKIAJaliaCh 3 HOBHX BiIJIaHUX HOMY
NOJITUYHUX [iAYiB 1, B Mepuly 4Yepry, 3 «mapkanalbiB ¢opTeup» — BIMCHKOBUX Ta
aJMIHICTpaTUBHUX IPaBUTENIB. BpaxoByroun HaBUCIy HaJ KpaiHOIO 3arpo3y, BTOPIrHEHHS
OcMaHCBKOT iMIIepii, BiH 3MIITHUB 00OPOHO3/IaTHICTh, MUISXOM BITHOBJICHHS 1 3MIITHEHHS
ctapux (oprenp, a Takok OyayBaB HOBI 3axucHi criopyau. [1ig yac iWoro npaBiiHHS OyiH
noOynoBaHi micta-opreni Poman, Opxeit, Kinist (Cs. Tompos—Czellar 1978).

Jns HamaHHS MIATPUMKH JYXOBEHCTBY 1 aApiOHOMy OospctBy Credan III

BCTaHOBHB TOCIIOAAPCHKUN JOMEH, 3BIJIKH JKaayBaB iM HOBI 3eMEJIbHI BOJIOIHHS.
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Il. 1. lepaxaBuuii ycrpiii MoaiaBcbKkoro KHsa3iBcTBa

I'maBoro nepskaBu OyB eocnodap. B #ioro pykax Oyia CKOHIIEHTpOBaHa BiMChKOBA 1
CyJ0Ba Biiaja, BHYTPIIIHS Ta 30BHIIIHA mojiiTHKa. [li3Hime pa3oM 3 cocnodapem 1M
MUTAHHSAMU 3aiiManacs i 6osipceka pama. CaMocTiiHO KepyBaTH MOJIOBOIO MIT TiIBKH
Credan Benukuii 3a 10mMoMOru «3eMii», TOOTO BCbOTO HaceleHHA. ToMy, HallpUKIajd, B

rpaMoTax 3ycCTpi4aeMo:

T Mm(A)CTiK EXIE® MhI CTEHA(N) EOEEOAA TOCMOAAPR  SEMAH  MOAAAKCKOH 4YHHKI(M)

BHAMENHTO HC <CE>MR AHCTOM'R NAWHM',...(1433 p., 3 TucTONana).

[Ipu eocnooapi nisna me 1 6osipchbka pama. Bona, 3 omHoro 6oky, momomarana
2ocnooapro B YIIPaBJIiHHI KPaiHOIO, a 3 IHIIOTO OOKY, — KOHTPOJIOBAJIa MOTO MiSUTHHICTS.
KinbkicTp uneHiB pagu Oyma cTabumpHOMO 1 ckiananach BoHa 3 20-30 uonoik. [{o panu
BXOJIMJIM BEJIHKI OOSpU, MUTPOTIOTUTH, €MUCKOIH, I'YMEHU BEJTMKUX MOHACTHUPIB, @ TAKOXK
napkanabu ¢oprern. HailbuIbn BaXXIMBHI CTaTyC MaJld TOJIOBHUN YIIPABUTENb («BEIUKHI
NBIPHUK»), SKHM KepyBaB MailHOM TrocmojapcTBa, a TaKOX 3aiiMaBcsi CyJIOBUMHU Ta
BIMICBKOBHMH CTIpaBaMH 3a BIJICYTHOCTI 2ocnodapsi; TOJIOBHUHM jnoroder (KaHIENsp) —
TJIaBa TOCIIOAAPCHKOT KaHIENApii, BIAMOBIANBHUIN 32 JAPYK, [0 PelaryBaB PIlICHHS pajau
Ta 3aTBEpAKYyBaB iX TOJOBHOIO TOCIOJAPCHKOIO I€YATKOIO; TOJIOBHUM BICTEPHIK —
OXOpOHEIIb JIep>KaBHOT CKapOHHLII; TOJIOBHUI criaTap — Bi1aB 30poe€ro.

Ha >xanp, B yropChbKHX iCTOPUYHUX JTOCTIKEHHSIX MU HE 3HAWIIIM OKpEeMoi mparti,
gKka 0 CyKymHO omucyBaja (yHKIII Ta HalMEHyBaHHsS Ha3B YpPSIOBIIB JOCIIIKYyBaHOTO

nepiony. ToMy B nepekiiajziax Ha yropcbKy MOBY MOXJIMBI HE TOYHI HAa3BU ypsA0OBLIB.
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I1. 2. IcTopis Tepuropii IliBHiuHoi BykoBunn (Ilnnunceka 3emiist)

ITiBHiuny bykoBuHy, sika Oyna ckianoBoro I'anmuibko-BoJaMHCBKOrO KHS31BCTBA,
3axonwiaa YropumHa. 3 1352 poky ii HasuBatorh lllunuHCBKOI0O 3emiielo (3a Ha3BOIO
ajMiHicTpaTUBHOTO neHTpy UlunmHil), SKOI CTamu ynpaBisiTH HAMICHHKH YrOPCHKUX
KOpOJIIB — TOJIOBHUM YWHOM BOJIOCHKI (peonanu 3 Mapamopoiua. Ionbia 3pobuna cpoOy
3arap6atu lIunuHcbky 3emitto B 1359 p., KoM MOnJaBChKi (peogany BUCTYNUIN MPOTH
YTOPCHKOTO KOPOJISL 1 JIOMarajucs BHU3HAHHS MOJOBCHKOTO KHS3IBCTBA HE3aJICKHUM.
[IpoTe mombCchKe BiiicbKO 3a3Hano mopasku. lllummuceka 3emust 3 1359 p. morpammna B
3aJIeKHICTh BiJl MOJJIABCBKUX rocrionapis, siki y 1387 pomi cranu BacajamMH MOJBCHKOTO
KOPOJIS.

[[IunuHChKa 3eMys 3aiiMaiia MOPIBHAHO BeNuKy Teputopiro. Y mpami O.Orys
3HaX0JMMO, 10 rpamoTta 1433 p. Tak BU3HA4ae i KOPIOHHM: Ha 3ax0Jl MEXyBaja 3
niasnagauMu [onpmn ykpaiHCbkuMHU 3eMisiMu 110 p. KonounH, a Ha miBHOY1 IpocTsranacs
ax a0 Juictpa. Cy4acHi apxeosioriyHi JaHi cBi{4aTh MpoO Te, L0, KPIM TEPUTOPIi MiX
Huictpom 1 [Ipyrom, no HIunuHChKOT 3emiti Bxoamiio i mpaBobepexoks [Ipyty; Ha miBaHI
BoHa npocTtsranacs 1o p. Cipet 1 Kapnatcbkux rip, Ha cxoni — 1o p. Katorun (Oryit 1996:
342). V cxnani Monpgasii Hlununaceka 3emist 30eperia aBTOHOMitO. Takox y iHIIIH
rpamoti 1433 p. nonbcekoro kopois Brnaaucnasa I, sikoro BiH MiATBEpIUB MPaBO CBOTO
BAcaJla—BOEBOJU «3EMJII0 BOJIOCKIO BCIO JAepxkaTu», npo IIMnuHCBKY 3eMit0 cKa3aHo:
«...ropofsl LlenyHns a XmMenoB, coO TUMHU BOJIOCTMH U CEJIbl, KOTOPUU K HUM IPUCITYIIALOT. ..
JeKaT MEXHU Halllelo PYyCcKor U Bojockowoo» 3emisiMu (Oryir 1996: 123). Otrxke, TyT
HIunuHCchKa 3eMJIsl HE BBOXKAETHCS CKIIAJI0OBOIO YaCTHHOIO Boockkoi 3emui.

Pycbkuii eneMeHT MaB BEIMKHI BIUIMB Ha KYyJIbTYpPHE 1 COLIAJbHO-TIOJITUYHE
*uTTst Monnagii. [lo cepenuan XVII cT. odiniifHOI0 MOBOIO KaHIEISAPii MOJIABCHKHUX
rocroaapiB Oyna pycbka, HEIO TaKOX IMHUCAJH JIITOMUCUTA JIITePaTypHI TBOPH. MOJIIaBChKi
IPaMOTH 32 TPaMaTHUYHOIO OYIOBOO i CIIOBHUKOBUM CKJIQJIOM MaiKe HE BIAPI3HSUIMCS BiJ
TaJUIBKUX YKPATHCHKUX IPaMOT.

Benukux 3emneBnacHukiB y Momaasii Ha3uBanu sk 1 Ha Pyci, 6ospamu, censH —
moapMu. B aamiHICTpaTHBHO-TEpUTOPIAIBHOMY BiJHOIIEHHI MouiaBis auiwiacs Ha

BOJIOCTI, SIKUMHU YNPAaBISUIM BOEBOAM — KHA31, T'POIIOBY CHUCTEMY YHACHiTyBajlul Bij

ramunpkoi. «Ilo CBI/I)I'kTCJ'IBCTBy CUX TI'paMOT Ha gork KaXKaoro cejia KpauHbl CTOSB
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«KeHnsp» (mMo-TyTemHbOMY: OHpOB, CTapoCTa), KOTPOrO ypsix OyB ITOCMEPTHBIA U

MePEEMHBIH, T.€. EPEeXOJUB OT OTLs Ha chiHA. ['onoBa wknok «kpauns» OyB Bo€Bona,
KOTOPOT'0 €KEPOUYHO «KEHE3W» U CTapIIMHa TpoMajcka ciioboaHo uzbupana» (JKatkoBuu
1924:101).

[Ticnst mikBimamii aBroHomii [llunuHchkoi 3emiti y cepenuni XV CT. 3HHKAE 1 cama
HazBa lllunuuceka 3emusa. Hatomicte 3 kiHIg XV CT. B TpaMoOTax BXKHUBAETHCS TEPMiH
«bykoBHHa» SK OKpeMa TepuTOpis (CIOYaTKy II€ CIOBO O3HAYalI0 «OYKOBHM Jicy). Y
JOCTIDKYBAaHMX HAMHM T'paMOTax 3 UM TEPMIHOM MM 3YCTpuIHMCh y rpamoti 1495 p.
(ciueHsb).

Y XIV-XV cr. B IllunuHCchKili 3eMili TOMITHO 30UIBIIYETHCS HACEJIEHHS,
3'SIBJISIIOTHCS HOBI mocesieHHs. Tak, y rpamorti 1413 p. sragyetbes ceno «Benukuii Konman
co BceMu mnpucenkamu, mo k Kormany npuciyxaroT, umeHHo: CyxoBepX, XJIUBHIIA,
HasunoBumy», a B rpamoti 1503 p. ckazano, mo «k KormaHy npuciayxaroT: ... XaBpHUIOBIH
u Xmusuie 1 Jlasunosuu u KnuBoausyn u baynna u Cyxosepx u Yarmauu u BansiBay.
Otxe, 3a 90 pokiB Bemukuii Korman pospiccst 3 Tppox 10 BochMU npuciikiB (Oryid 1996:
124). Slxmo mo6nau3y cena He Oyio He3aliMaHHUX 3eMellb, HOT0 MEUIKaHIll NepeCcersuIucCh y
OB BiJasieHi MicIIs, EpI 3a BCE B PIIKO 3aceeHy ropucTy micueBicts Mix Ilpyrom i
Ce?petoM, a Takox B Kapmarchki ropu, 3aceleHHs IKHX caMe TOA1 i MOYNHAETHCS.

OcCHOBHUM 3aHATTSAM HaceleHHs bykoBuHu Oyno 3emiiepoOcTBO. OOpoOIIsIN
3eMJIIO JICPEeB'STHUMH TUTyraMH (3 3aJli3HUMH JIEMEIIaMH) 1 panaMu, pu 30UpaHHI BPOXKAIO
3aCTOCOBYBAJIM KOCH M CepmH, MPH MOJIOTHOI Hinmu. Y 3eMiepoOCTBI MepeBa)xkaB MEpellir.
BucHakeHy AUISHKY 3ajMIIaIW MiJl «TOJOKY» (BUIAC), 100 MOBEPHYTUCS 10 HEl yepes
tpu—votupu poku (ITaBmrox — PoGuyk 2003). BaxxnuBy poiib y rociofapcTBi BiirpaBaiu
CKOTapCTBO, MUCIUBCTBO, prbanbcTBO. [lomMiTHE Miclie B OYKOBMHCHKHX Jicax 3aiiMalo
O60opTHUITBO. Pa3oM 3 THM crioctepiraBcs mepexia BiJ OOpTHHUITBA J0 OibII JOCKOHAIO1
naciyHoi cucteMH. 3 AaBHIX yaciB Ha bykoBuHI BioMe 3ami30po6cTBO (B cenax Muxanbya,
Bunapue, Poma Tta iH.). Bapunm 3amizo B HeBenukux cupoayTHux ropsax (I'epman
1995:10). Bynu mommpeHi TakoX KOBaJIbCTBO, OOpoOKa JepeBa, BOJIOKHA, BOBHH,
BUTOTOBJICHHS OJSTY, B3YyTTs. BimokpemiieHHS pemecia BiJl CIIbCHKOTO TOCHOAApCTBa
MIPUBEJIO 10 3POCTAHHS MICT.

3 XIV cr. y IliBHiuHii BykoBuHi 30inbmIyeThest (eonanbHe 3eMIIEBOJIOIIHHS.

BerOBHI/Iﬁ BJIACHUK 3€MCJIb, rocroaap Moa1aBCbKOTO KHH3iBCTBa, BUJA€ T'paMOTHU Ha

43



3eMeJIbHI YTiAjis, Ha 3aCHYBaHHS HOBHX ITOCEJIEHb. Taki TpaMOTH HA/JaBaJHCs NMEPEeBaXHO
(eoanaM BOJOCHKOTO MOXO/KEHHS, X04 OUIBIIICTh OYKOBUHCHKHMX (peoalliB CTAHOBHIIU
HaIaJKA TATAIBKUAX 00sp. BHACHIIOK po3aadi 3eMenb rocroiapeM, KyIiBili, 3aX0IICHHS
OOIIIMHHUX YTi7b, B PyKaX OKpEeMUX OOsIp 30CEpeKYIOThCS BEJIUKI 3eMelbHI OaraTcTBa. Sk
Mpo 1€ IBITYHUTH TpamoTa rocroaaps 1431 p. Bix 15 gepBHs 3a3HaueHo, mo [Ban Kynmuny
BosoziB Ha [liBHiuHii BykoBuni nmonan 20 cenamu. Benuki MaeTku 3 pi3sHUMH YTiIdsSMHU,
pUOHMMHU CTaBKaMH, MacikaMH 30CEpEeIKyBalld B CBOIX pyKax TaKOXX MOHACTHpl Ta
€NUCKOIChKI Kadenpu. bararbma cenamu BosoniB MmoHactup IlytHa. Bin BononiB pisHUMEI
YTiASAMHU 1 TOCTaBUB HACENICHHS Y TMOBHY 3aJIeXKHICTh Bif ceOe (Hamp.: 3amuc BOEBOJIOO
Credanom IlyTHEHCHKOMY MOHACTHpEBI BHHOTpAJHMKA HAa MOMHH AYyIIi HOTO POAMYIB
1470p., 28 tpaBus, CyuyaBa). MOHACTUPCHKI CEJSTHM Mallil JaBaTH BO3HM # JECATHUHY BiJ
OJKUJT Ta CBUHEH, IpAIllOBaTH B cajax 1 MiiMHaxX Tomo. deoganbHe TOCMOAapCTBO, X0 1
MOBUIBHO, BXOAWIO B TOBAPHO-TPOILIOBI BIJTHOCHHHU.

BaxnuBumu MicTaMu ¥ OJHOYACHO aJMIiHICTPATUBHHUMH IICHTPaMU (BOJIOCTSMH)
O6ynu YepniBui ta XoTuH. Benuke 3HaueHHs A po3BuTKy YepHiBuiB y XIV-XV ct. mano
po3TanryBaHHS MiCTa Ha BaXKJIMBOMY TOproBoMy nuisixy 3i JIeBoBa mo CyuaBu. YV 1408
poIli BIEpIE 3TaayeThcsl YEepHIBEIbKAa MUTHHUIL. MicTo Oyl0 TakoXX TOPTOBEIBHUM
LEHTPOM 1 HOTO sIpMapKH Bi/IBiyBaJM Ky 3 pi3HUX KpaiH. PemicHu4e BUPOOHHUILITBO TYT
B OCHOBHOMY 30C€pe/I>KyBajocsi Ha 00CIyroByBaHHI MOTPed MiCLIEBOTO HACEIEHHS.

binbm po3punyTHM O0yB X0THH, BimoMuild y XIV-XV cT. cBoiMU peMiCHHKaMH, SKi
3BEIM ?MypOBaHy (OPTEILIO «IICs PEKOHCTPYKINi 11 y apyrii mojoBuHi XV CT. BUCOTa
MypiB nocsirana 40 M, TOBIIMHA B HWXKHIN 9acTuHi 11M, y BepxHiit 5 m» (IBuenko: 2010:
312-315). ¥V wmicti oprasizoByBanu sipmapkud. CepenHbOBIYHUI XOTHH CTOSIB Oiis
nepenpaBu Ha JIHICTpi, HA TOpProBoMmy HUIAXY, o cnoidydaB Kam'sHens 3 Moingasiero.
XOTHHCHKHIT SIPMAPOK — ONMH 3 HAHOUMbIMX y MoIZaBCbKOMY KHsi3iBCTBi. Moro
BIJ[BITyBalll KyNIli 3 pisHUX KpaiH 3axigHoi i Cxigroi €Bporu. Mix mictamu [liBHIYHOT
bykounn, Tlamuumnwm, Ilomimuis ¥ iHIIMX YKpaiHCBKUX 3€MeENb ICHYBaJM MIiIHI
TOproBesibHI 3B'i3kM. Tak, 3a yrojorw, YKIaJeHOH MIX JIbBIBCBKUMH MIIIaHAMHU 1
rocrnogapeM MoJIaBChbKOTO KHS31BCTBA JIbBIBCHKUM KYMISIM HaJaBajluCs TOJOBHIMI

MpUBLIET: M 103BOJISIIIOCS Y MOJITaBCbKOMY KHSI31BCTBI
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H YVUHNHAH E€ECMAI YCTARHUATEY O MRITAXR, ¥ HALUEH 3EMAH, H AOKOHAAH ECMAI Ch
NHMH, WITOEKI YOAHAH, ¥ HAWOH 3EMAH, H C'"h CKOHMH TOPFOEKAAMH. A MAITA ECMAl HM'A TAKA

NOCTAEHAH H Y AETUHAH, IWTOEKI AAKAAH, V' NHALUEH 3EMAH, MRITO TAK'A.

To6T10 iM OyJO «103BOJICHO BUIBHO XOJIUTH 1 TOPTYBATH, 3aIJIATUBIIN 32 1€ MPABO
MHTO TI0 CTaPOMY 3aKOHY.

Ha nowatky icHyBaHHsS MoJaBChbKOTO KHSA3IBCTBa TOJIOBHY (opMmy (eomanbHOi
MOBHHHOCTI CTaHOBMJIA JECATHHA Bia XynoOu 1 Bpokato. Ilomekyam 3yctpivdamach i
naHmuHa. BoHa Jwme iHKOJIM 3rafyeThCsi B TOTOYACHUX TpPaMOTax, IO JaBaIHCS
moHacTtupsiM. [Ipote Ha kiHempb XV CT. MaHIIMHA 3POCTAE, MOCHUIIOETHCS TOKPIMaYeHHS
censiH. deoany MOTJIM CaMOBUIBHO TMPOJaBaTH ix, mepeceisitd tomo. Y XV CT. — Ha
noyatky XVI cT. OUIBIIICTH CENSH YK€ BTpaTWjia IPaBO BJIACHOCTI HAa CBOi 3€MII.
OmHOYAaCHO TOCWIIMIIACH €KCIUTyaTallisl CeJIsTH 1 3pOC)IM MMOBUHHOCTI Ha KOPHUCTh JICP)KABH:
CEeJISIHM MYCWJIM CIUIayyBaTu HojaTku (iX HamiuyBasnochk Oung 20), 1aBaTu AECATUHY BiJ
OJUKi, XynoOu, BUIOBY puOH, OpaTu y4acTh y BiickkoBHX noxonax ("opaienko 1936: 41—
53).

HacenenHns cTpakmano Takox BiJi BTOPTHEHb 30BHIMIHIX BOporiB. Ha GyKoBHHCHKI
3eMJIl HalaJally MoJIbChbKO-IIIAXETChKI BiichbKa 1 opau kpuMcbkux tatap. lllopa3s yacrime
3arpoxkyBajia bykoBWHI Typellbka Bo€HHO-(beomanbHa aepxkaBa. B cepenmnai XVI cr.
Monnagis pa3oM 3 bBykoBMHOIO TmoOTpamuia IiJ] BIAAy TYypEeUbKUX CYITaHIiB, SKi

PO3MOPSIHKATIUCS HEIO Yepe3 3al1eKHUX Bl TypedunHu rocnoaapis.
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II. 4. lcTopis TepuTopii I'aauunnn

Teputopii «["ammuunu B 1387 porii, Oynu 6e3mocepenupo npueaHanuii 1o [ompiii,
1 mounHatouu BiJ JIro6miHcbKOi yHII, 1569 poky, ctana yactuHoro Benukoro Kus3iBcTBa
JIuToBCHKOTO. 3 KONMHMIIHBOTO ['amUIBbKOTO KHS3IBCTBA Y TOJBCHKHX 00’ €IHAHHIX 1
MOYaJIOCh 3aCeNIEHHS 1HO3€MHOI0 HAaceleHHs — TMOJISAKIB, HIMIIB, €BPEiB — a TaKOoX
BBEJICHHS 1 TOIIMPEHHA KAaTOJMIM3MY B PErioHi, A€ paHille TyT Maja BUpIlIaJbHE
3HA4YCHHS MPaBOCIaBHA IIEPKBa. [HiliaTHBa MOJIBCHKOTO Ypsay i AJyxoBeHcTBa B 1596 pori
CKJIANIU AP0 YHIATChKOi a00 TPeKO-KaTOJIMIIBKOI IIEPKBH, SIKA € YCTAaHOBOIO 3 HAHOIIBIINX
Teputopiii Ykpainu, ocodoBo B ["ammunni» (Bapra, 2012: 484) (nepeknan aBropa)

[Ticnsa npuennanusg no Ionsmi [Manuunba 30epirasa oOMexeHy aJMiHICTPATUBHY
aBToHOMit0. lle cranoBume monbchbkuid Koponb Kasumup III migkpecnioBaB i cBOIM
tutysoM: «Pycekoi 3emmi rocmomap 1 cmaakoBui Bosmogapy. Crnouatky st «Pycekoi
3eMJIi» BUIycKajacs HaBiTh okpema MoHera (OmHoposkenko: 2008: 30-32). Ane Tak
TPUBAJO HEIOBro. BHKOHYIOUM BOJIO MOTYTHIX IIOJBCHKHX MAarHariB, KOpOJb CTaB
IIPOBOJUTH NOJITHKY iHKopnopauii ["anuuumnu no Ionascskoro koposiecrBa. Hactyn Ha
3arapOaHi YKpaiHChKI 3€MJIl IOCHJIIOBaBCcs 1 HaOyBaB pi3HMX (opM, y TOMY 4YHUCIHI
aJIMIHICTPAaTUBHHUX. Tak, KOpOJb TOYaB IMpPHU3HAYATH Yy BOJIOCTI CBOIX CTAaBICHHUKIB —
crapoct. Kpim JIbBoBa, ctapoctu 3'sBunuca B ['amuui, Tepe6osini, Canoky, Ilepemununi,
Cambopi, XomMcbkiid 3emumi. Lli ¥ iHIII 3MiHM 3ycTpidayid omip 3 OOKy YKpaiHCBKOTO
HaceneHns. [1lo6 crpumaru #oro, Kasumup 111 HeogHOpa3oBo nmaBaB odimiitHy OOIISIHKY
IIaHyBaTH TpaBa i 3BU4ai yKpaiHCHKOTO HAapoy, a Heo(imiiHO — MisgB HaBMaku. Tak, yxe B
1340-1341 p. BiH mpocuB Mary 3BUILHUTH HOTO BiJ MpUCATH 30epiratu «o0psau, mpasa i
3BHYai» npaBociaBHux migganux (Skoenko 2006: 206). ITpupoano, mana benemukr XII
MOCHIIIUB 3a0BOJLHUTA Take mpoxaHHs y 1341 pori. IlonbChkuii ypsim 1 KaTOJTHITbKE
JTyXOBEHCTBO BCUIAKO 3a0XOYYBaJM IOJIbCbKE MAHCTBO A0 ekcmancii Ha cxia. Kopomi
po3daBayii TANUIBKI cela W MiICTa TMOJIbCHKUM, HIMEIbKHM, YrOPCHKHM, YE€CHKUM
¢deonanam, HaifuacTime 301IHIIUM pULAPAM, SKI IepeCcesUINCs CIOIU B TMOIIYKaX JIETKOro
30araueHHs. Y TaymumHi pa3oM 3 JpiOHUM 3€MIICBOJIOJIHHAM IIBHUIKO 3pPOCTAIH
marHatcbki 3emuti. Hampukinmi XIV cr. marmar CouTko MeENbIITHHCHKUN BOJIOJIB
Cambipcrkoro BonocTio 1 3axigaum [lonimmsam 3 Kam'samem, CMoTpuuem Ta iHIIUMHU

3eMJIsIMH. B TOi e 4ac MiITBEpUKYyBAJIMCS MpaBa HAa 3eMJII0 TUX TaIHLIBKUX 00sp, sKi
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BIpHO CIIy)KWiH 3arapOHuKam. Jleski 3 HUX JOCSATaal BUCOKOTO ctarycy. Jlemasni Oinblie
YKpaiHChKUX (peofalliB CTalyd MNPUMMAaTH KaTOJMITBO, MPAarHydyd OTPUMATU TakKi cami
MIPHBLICT, SKUMH KOPUCTYBaIAcs MojbCchka nuisixTa (SIkoserko 2006: 470-472) .

Omip yKpaiHCBKOTO HAacCeJeHHS, HacamIlepell HIDKYMX BEPCTB MIIIAHCTBA,
KOJIOHIQJIbHIH TOMITHII TOJIBCHKUX CBITCHKUX 1 IYXOBHUX (peOAalliB MPUMYCHB TTOJIbCHKUI
ypSA MPOTSArOM TPUBAIOI0O 4Yacy paxyBaTUCS 3 MPABOBUMH HOPMaMH, sIKi BCTAHOBMIIMCS
uie B nepioa KuiBcbkoi Pyci it ['anuipko-BonuHcbkoro kHsa31BCTBa. B agmiHiCTpaTUBHUX 1
CYyIOBUX OpraHax OUIbII-MEHII JOAEPXKYBAJIUCS HOPM «pycbkoro mpasa». Odimiiini
JIOKYMEHTH TMHCAINCh PYCbKOK MOBOKW. BogHouac kopons Bnaagucnas III 3amoBosibHUB
BUMOTH TJIMLBKOT IUISIXTH MOIIMPUTH Ha HEl Ti MpUBLIe], SKMMHU 37]aBHA KOPUCTYBauacs
LUIAXTA LEHTPAIbHUX MOJbCHKUX 3€Melb. 3pIBHSAHHS TaJULbKUX (eojaliB y MmpaBax 3
MAaHCTBOM TIOJBCHKUX 3€MeNb 1 cTBOpeHHs Ha [ammumui, XoammiuHi 1 Ha 3axigHOMY
[onimmi cynoBux Ta aaMIHICTPAaTHUBHUX OpPraHiB Ha IMOJbCHKOMY IpaBl OynM 3HaYHUM
KpPOKOM Ha HUIAXY 1HKOpropauii 1ux 3emens [lonbmiero.

[Tpotsirom 1433-1434 pp. JIbBiBchKa, Ilepemunuibebka 1 [Namunpka 3emmi Oynu
o0'enHani B Pycpke BO€BOJCTBO, O SIKOTO Mi3HINIE AOMYYMIM M XOJIMCBKY 3eMIII0, a
3axigne Ioginnsa — 3 nenrpom y Kam'auii — neperBopeno y Iloainbcbke BoeBoAcTBO. B
1462 p. okpeMHM BOEBOJICTBOM CTaJO KOJHINHE belsbke KHA3IBCTBO. Mexi BOEBOJCTB i

3eMeJb BiIMOBIIaIM KOPIOHAM KOJIMIIHIX JaBHBOPYCHKHMX YIUIBHUX KHS31BCTB (SIKOBEHKO

2006: 256).
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II. 4. lcTopist TepuTopii 3akapnarTs

VY XIII ct. yropceki deomanu, marpuMyBaHi KaTOJUIIBKOIO IIEPKBOIO 1 HIMEIIBKUMU
iMIIepaTopami, 3arapOany YacTHHY 3eMenb ['annuibko-BonrHCbKOro KHA31BCTBA i HaJJIOBTO
YTBEpIWIHCS Ha BCii TepuTopii 3akapnarts. YTOpChbKi KOpOJi 30eperiv Ha 3aXOIUICHUX
3eMJISIX 1CHYIOUl TEPUTOpIaIbHO aJMIHICTPATHUBHI OJUHMII — >KyNaHH, Ha3BaBIIU iX
KOMITaTaM¥, 1 MOUIMPWIA HAa HUX HOPMH yropchbKOro mpaBa. Ha 4omii koMiTaTiB CTOSIIN
1ImaHu — KOPOJIIBChKI HAMICHUKH 3 4YHCiIa Yropchbkux ¢eomaniB. Kopomas po3mpaBaB
3aKapnaTchbKi 3eMJIi YrOPCHKHM MarHaTam, CEpeIHIM 1 APIOHMM JBOpsSHAM, KaTOIHMIIBKiN
LEpKBl 1 MICIEBi pycbKiii 3HATI, fKa MOCTYNOBO Majsdpu3yBajacsi. 3HayHa YacTHHA
3akapnarts Bxke B XIII cr. Oyna B pykax marnatiB IlazmaniB (Viireni), PeitHronbais
(Posroni) Ta in. Y XIV cr. Viirem BoioauIM TiIbKA Ha TEPUTOPIT YTOYAHCHKOTO KOMITaTy
10 cenmamm, a 13 MicleBOi 3HaTI BEJIMKMMH 3€MIIEBJIaCHUKaMu Oynu MuxailioBChbKi,
HoBxancbki, [1aBnoBebki. ['0noBHY poOouy cuily B Ma€TKax CBITCHKHX 1 TYXOBHHX I1aHiB
CTaHOBWIO (Deo/ajbHO 3aJIe)KHE CENITHCTBO, OOTSKEHE YHMCICHHUMHU (PeomaaIbHUMU
MOBUHHOCTSAMH 1 momatkamu. Popmu (eonanbHOT MOBHHHOCTI OYlIM Pi3HI: CEJISTHH
CIUIavdyBajid YHMHII (IIEH3YC», «Teppariym») 1 BiAOyBanu TaHIIMHY (Opajiv, CIsI,
MOJIOTHIIM, JAOTJIAfanu XynoOy, MepeBO3WIM BaHTaxi), BiggaBanu (eomasioBi JaHUHY
HaTypolo, a 1epksi gecatuny (XKatkosuu 1924: 102) . B cepenuni XIV cT. yropcbkuii
kopoib JlrofoBiky | Ha BUMOry MarHaTiB J0/1aB 0 JECATHHM 1€ W NIEB'ATUHY (HA3BU
HaJIOTiB), TOOTO 3000B'I3aB CEJIsIH BijijaBaTu eoanaM JIeB'ATy YaCTUHY Bpokaro. B kiHIIl
XIV cT. neB'sTuHY Jnesiki ¢eofany HaMarajiucs CTATYBATH TPINIMH; OJHAK IMaHYIOYOIO
(dhopMoI0 eKcruTyaTallii 3amianacs HaTypaibHa Ta BiipoOiTkoBa peHTa. [lepkaBa, 3 CBOro
00Ky, BIUMaraja BiJl CeJH Ta MICHKUX XHUTEJB CIUIATH MOJATKIB, a TAKOXK MPUMYIIyBaa
iXx OymyBaTH TWUIAXH, 3aCiKHM, YKPIMUICHHsS; 3a KOPUCTYBaHHS MOCTaMH, T'peOIsiMu,
ripCbKUMU TiepeBajiaMu Opaniocss MHTO. Pa3oM i3 comiambHUM THITOM HOCHIIIOBATIOCS 1
peuniriiiae.

Po3Butok Benukoro ¢eonanbHOro 3eMieBoNoiHHA B YropiuHi B kil XIIT-XIV
CT. BHUKJIMKAaB OCIa0JeHHS LEHTpaNbHOI BiIaau. MarHatu BiAMOBISIIUCS KOPUTHUCS
KOPOJIIO, BOIOBAJIM OJMH 3 OJHUM, Tpa0yr0uH CUIbChKE W MIChKE HACEJICHHS 1 MeperaHsoun
HOro 3 4y)KUX BOJIOJiHB y cBOi. B YropuiuHi THX YaciB HE MPUIUHIIUCS MIXKYCOOUII MiX

MarHatamu, OapoHamu i mpenatamu. deomanu oOMeXyBadHM MPaBO BUIBHOTO MEPEXOIY
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CeJIIH BiJ OIHOTO 3E€MJICBJIIACHHMKA IO IHIIOTO, OMararouuch BiJl KOpPOJIIBCHKOI BIIAIH
y3aKOHEHHS Kpimanrsa. Yropcbka KopoJieBa €nu3aBeta B rpaMoTi Big 1343 p., BunaHiii
(deomanam, mporoJomryBajia, IO CEISHH MaloTh @PaBO IMEPEXOJUTH BiJ OJHOTO
3eMJIEBJIaCHUKA JI0 1HIIOTO TUIBKH MICIS OJEp’KaHHS J03BOJY BiJf CBOTO MaHa 1 CIUIATH
BIJIMOBITHMX TOBHHHOCTEH. [loyanocs macoBe MOKpiNMavyeHHsS CEISTHCTBA, OCOOJIMBO Ha
TepuTopii beperiBcbkoro i YrouyaHchbKOro OKpyriB, pO3TallloBaHUX Ha piBHUHI. B ripcekux
paifonax MapamopomuHu 1 Y>KaHCBKOTO KOMITaTy 3aJeXHICTh CeNsiH Bia (eomaniB mana
cBOi ocobOnuBOCTI. ['ipchke HaceneHHs, BiIJaJCHE BiJ MAaHCHKUX MAETKIB, MaJo OLIbIIE
MOXITUBOCTEH JJIst 30epeskeHHs Xxoua 0 yactuHu cBoix npas (Berem-I'opsat 2003: 7-32).

JpiOHI NUIAXETChKI MAETKU CKJIAJANHCS, SK MPaBUIO, 3 OJHOrO abo JBOX Cil, a
1HKOJIM i OJTHE CeJI0 PO3ALISIIOCS MiXK KilbkoMma BiacHukamu. B XV cr. Ha 3akapmnatTti 581
ceraoMm BoJiomiB 541 mmsaxTud. Y CBOiX MaeTkax (eojanu BUCTYMAIW HEOOMEKEHUMHU
BOJIOJIAPSIMH, YUHUIIH CYJI 1 pO3TPaBY, BTPYUYAIUCS B OCOOUCTE KUTTS TITaHUX.

Yropceki MarHaTd 1 LUIAXETCTBO, HAaMaralOYuCh 3aKpiIUTHUCS Ha 3arapOaHux
3aKapHaTChbKUX 3e€MJISIX, IepecessUId y CBOi HOBONPUIOAHI MAETKU CENIIH MaASpChbKOIro
MOXO/I’)KEHHS, TPOBOAMIIN KOJIOHI3aTOPCHhKY IMOMITUKY B yciX cepax KHUTTA. YKpaiHCbKe
CEJISTHCTBO HAaCWJIbHO BUTICHSAJIOCA B TIPChKI HEOOXKUTI pallOHM 13 CYBOPUM KJIIMAaTOM 1
Hepoaounmu rpyHTamu. 1106 3a0e3neunTH CBOE€ iCHYBaHHS, HapOAHI Macu IOKJIalaiu
BEJMKHX 3YCWIb JUIsI PO3YMIICHHS YarapHUKIB, HEBTOMHO OOpOIMCA 3 TNPHUPOTHUMHU
cTuxisMu. TakuM 4MHOM B TIpChKUX paiioHax Mapamopouunu 1 beperiBuyay BUHUKIH
yrcaeHHi ykpainceki cena (I'epman 1995: 21). Ipo me CBiAYUTH i mpalisd BiIOMOro BYEHOTO
Anron Nomunku (Hodinka 1992: 191-197).

bineima yactuna 3akapnarts (6nm3bpko 65%) B XIV-XVI cr. Oyna BkpuTa Jlicamu
Ta TMOJIOHMHAMM;, PIBHMHA 3 TNPUIATHUMH JJIS 3eMJIepOOCTBa IPyHTaMHU CTAHOBWIJIA HE
OinpIIe TpeTHHH TepuTOpii. ['Ipchke HACENIEHHS B OCHOBHOMY 3aiiMajiocsi CKOTapcTBOM (
MEPEeBaXHO BiBUAPCTBOM), MHCIHMBCTBOM, pHOAIBCTBOM, OOPTHUITBOM. Y TipCBKUX
paiioHax HaJOBro 3aTpuMaljiach BUpyOHa CHCTeMa 3eMJIepoOCTBa 1 mepenord. Y HU3HMHHUX
paiioHax 3eMiIepoOCTBO PO3BUBAJIOCS YCHillIHIINIE, OCOOIMBO B JOJMHAX pPIUOK YKa,
Jlatopumi, bopxkaBu, Tucu, ne 3acTOCOBYBaJOCS PUIBHUITBO, O00yBanach IiJIMHA
(kamiHHs), OyayBasMcsl Ha Oeperax pidok Bomo3axucHi gamou. Y 1405 p., Hanpukian,
censtHu 30ynyBanu naMO0y A peryntoBaHHsS Tedii piuku Tepebni. B HU3WMHHHX palioHax,

KpiM pUIBHHUIITBA, PpO3BUBAIUCS BHUHOTPAZapcTBO ¥ caniBHUITBO. Ilepepobisiim
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CUTBCHKOTOCTIONAPCHKY MPOAYKIIII0 B MIIMHAX, BHHOPOOHsX TomI0. 3 pemecen y XIV-XVI
CT. BiJIOMI TKalTBO, YMHOApPCTBO, INEBCTBO, KpaBelUTBO, 00poOka kameHto. barato
PEMICHHKIB IIpaIfoBayio Ha OYIIBHHMIITBI 3aMKiB, MaJyaiiB, J00yBajao Cijib, BHITAIIOBAJIO
BaIlHO, 3aliMajocs BUPOOHUILITBOM T'OHTH, KaM'SHOTO, JEPEB'SHOTO 1 TOHYAPHOTO TMOCY.Y.
3HayHa YacTHHA PEMICHHYUX BHPOOIB HIIIa Ha 3aJ0BOJICHHS MOTPeO 3€MJICBIIACHUKIB Ta
uepkBu. HaiGinblr iHTEHCHMBHO po3poOssiincss Ha 3akaprarTi coisiHi pojosuma. Ciib
IpojaBajacs He TUIbKM Ha MICHEBUX PUHKax, a i BuBo3uiacs B [lonbury. ¥V XV nmepuriit
nosioBuH1 XVI cT. y 3B'3Ky 3 MiABUILIEHHSAM y 3axi/Hii €Bponi NONUTY Ha 3aKaplaTChKHUA
JIC 1 MPOIYKINIO Pi3HUX MPOMHMCIIB IMOMIMIHMIIBKI TOCIIOAAPCTBA CTAIH OLIBIINE MPOTYKIIiT
BUPOOJISATH Ha MPOJAX, II0 MAJO CBOIM HACHIJKOM IOCHJIEHHS eKCIuTyaTamii ¢eoganbHo
3anexxHoro HaceneHHs (['HaTok 1923: 19-25).

VY apyriit monoBuHi XVI cT. Ha 3akapnarTi MOCHIHIOCS OYIBHHIITBO O0OOPOHHUX
cnopyn. g BiaOyn0BU cTapuX 1 CIIOPYKEHHSI HOBUX 3aMKIB MarHaTl BUKOPUCTOBYBAJIH

MPUMYCOBY Tpallio celisiH. [Ipo 11e cBiTYuTh 3aKapnaTrchka HapoJHa MicHsA-0anana:

Komu mypyBanu 611y MakoBuiiio,
['Hanmu Ha MaHIMHY YOOTY BIIOBHITIO,
Enny HenineHky rasay noxonania,
Jpyry HelieHbKY ChIHA TIOPOIUIIA,

B Tpu aH1 o mopo1i Ha MaHChKE €l THaJH,
Ha mancwKe eif THaimu, MOKOS HE JallH,
Ha manchke cs Opaia, TOPeHBKO IIaKania,
B cne3ax kymnarouu, CblHa IIOBBIBAJIA,
Ha enHiii py4eHili CbIHOYKA TpUMaa,

A npyroB py4eHKOB KaMeHi gaBaja.

(Cosa 1961:6)

Hanpuknan, npu peKOHCTPYKIT YKTropoAChKOTO 3aMKY CEJSTHH MpAaIlOBAIN iJ
KEPIBHUIITBOM cIienianicTiB popTudikariitHoi cpasu, 3anpoimreHux 3 @paniii #t ITanii. 3a
KUTbKa POKiB BOHU CIIOPYJIWJIM MOTYTHI Kam'sHl CTIHM 3 OacTiOHaMH, MOTJIMOWUIIU POBH,
nepe0yayBainu BHYTPIIIHI YKPIIUICHHS, JKUTJIOBI NPUMIIICHHS, TOCHMOJApChKi OymaiBii

Tomo. Y MykadiBCcbkoMy 3aMKy Oysio 30yZOBaHO CiM BEX, BUKOMAHO TIHUOOKHN PiB Ta
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MOCTaBJICHO YacTOKUI. PEKOHCTpYKIis HpPOBOJMIACS TaKOXK Yy XYCTCBKOMY Ta IHIIMX
3amkax (Cosa 1961).

OnHOYaCHO MOCHIIIOBAJIACS POJIb MICT K PEMICHHUYO-TOPTrOBEJIBHUX 1 KYJIBTYPHHUX
ueHTpiB. lle cTocyerbes ycix MICT, SIK NpPUBAaTHUX, Tak 1 JepkaBHUX. Hampukian,
Vxropoa, MykaueBo, beperose, Cesntomiy Hajexaiaud mMartaram; Buinkoso, JloBrormoue,
Curer, TauiB, Xyct Oyiau JepkaBHUMH. 3 PO3BHUTKOM peMeciia BHHMKAIU Lexu. B
VYokropozi, 30Kpema, ICHYBalM TOHYApHHM, IIEBCHKUM, KYIIHIPCHKUM, OOHAApChKUil,
KpaBeLbKHi, CcTONsIpHUN Ta i1H. B okpemMux MicTax 3'IBUJIMCS BEJIUKI BOJSHI MIIMHH.

Po3mmpuucst cossiHi TPOMUCITH.
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Pozaina III. Ictopis Ykpainu B XI1V-XV croairrs.
OcCHOBHI eTanu NMPUEIHAHHSA YKPAIHCbKHUX 3eMeJIb 10 CKJIANLY

Beaukoro kasiziBcrea JINTOBCLKOIO

[lepenoBciM Mu X04eMO 3BEpHYTH yBary Ha Take SIBHUILE, SK PO3BUTOK JIMTOBCHKOT
nepxkaBu, TOOTO 1i 3MILHEHHsS, CTpIMKE TOJITHYHE Ta TEPUTOpiaJIbHE 3POCTaHHS.
Oco0sInBO BaXJIMBUMHM y IIbOMY OYJIHM pPO3rpoM 1 OC/abJIeHHS PYCbKHX KHS3IBCTB Yy
pe3ysbTaTi MOHTOJIbCHKOI HaBaju Ta HEOOXIAHICTh 3TYpTYBaHHS CHJI IPOTH €KCHaHCIT
TeBTOHCBKOTO OpJIEHY.

VY 11b0My pO3A1JTi BUAUITMMO OCHOBHI MOMEHTH BKJIIOUEHHS YKPATHCHKHUX 3€MeJb 10
ckiany JINTBY 3a TaKOIO CXEMOIO:

1. Tloxomu I'egemina. ¥ aBamusatux pokax XIV cTomitrs, 3a CBITYEHHSIM MOJIBCHKHUX
JITONHUCIB, 30Kpema «criTonucy» Maues CTpUIKOBCHKOro, BIIOYIHCS IMOXOAH
I'enemina va Bomune 1 KuiBmuny. Cnouatky Oynu 3axomieHi micta Bornogumup-
Bonuncekuii, notim Jlyusk, OBpyu, JXuromup, binropon, i, Hapemri, Kwuis.
Mertoro 3axoruieHHs OyJIOo TpHEIHAHHS, a MOTIM poOWIOCA Bce, MO0 I 3eMii,
MOTPANIIIN Y TIOBHY 3QJICKHICTh Bija JIUTBH.

2. Tloxomu Onbrepma, xomu JluTBa Bxke HaOyBasia O3HaK MinHOI AepxaBu. Crifg
akKLIEHTYyBaTH yBary Ha ToMy, mo 10 1340 poxy ['anuubko-BonmHcbka 3emuis
30epirana cBOI HE3aJIEKHICTD 1 JIUIIE MICIs CMEPT] raAJIMIBbKO-BOJIMHCHKOTO KHS35
bonecnaBa-lOpis cun I'ememina — JlwoOapt, crtae QopmaabHUM CIHO3EpPEHOM
BonuHcbkoi 3emii 3 HacTymHUMH Mictamu JlymskoMm, Bomogumupom, Kpemeniiem
Ta iHmUMH. [annunba, yactuHa 3axigHoi Bomwni, XoaMmmuHa 1 bensbpka 3emiis
OIIMHWJINCH I BiIagoro [losbi.

VY mporieci mepexoay CyBEpEeHITETY YKpaiHChKHX 3eMelb 10 Benukoro KHs31BCTBa
JINTOBCHKOTO HEOOXIHO MiAKPECIUTH POJb BOEHHOI kommanii Ombrepma 1362 poky.
[ndopmarnito npo mro kammanito 3Haiinemo B «IloBicti mpo Ilomimmst» (cepenuna XV
CTOJITTS), sIKA MICTUTh 1CTOPUYHI BiIoMOCTI ipo 6uTBY Ha CuHiX Bojax Ta yTBepkeHHs
Ha [ToainbChKiid 3eMiIi CHHIB TUTOBCHKOTO KH:351 KopiaTa ['enqeminoBuya.

Y T'yctuncekoMmy Jgurtonuci 13 CHHBOBOJCHKOK OHWTBOIO  XPOHOJOTIYHO
MOB'A3YEThCS 1 3aBOMOBYBaHHS JAUTOBIIME KuiBmumau. Tak, mix 1362 pokom 3a3HaueHoO:

«Y neit pik Onprepa mepemir TppoxX LAPKIB TaTapChKUX 3 opAuHaMu ix ... | Bimronai 3
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[Monimst BurHaB Biamy tatapebky. Lleit Onprepa i iHII PyChKi JepKaBU MiJ BIaay CBOIO
npuiinaB, 1 KuiB mig denopom — kHsA3eM y3sB, 1 mocaauB y HboMy Bonogummupa i cuHa
csoroy» (I'pymeBchkuii 2003: 136).

Orxe, micnsa nepemoru y 1362 poui nutoBchkux Biicbk Ha Cunix Bomax Han
TaTapaMH 0 JIMTOBCBKUX BOJIONIHb Oyno mnpuennano [lomimmsa, KwuiBmuny,
[epesicnaBumny ta YepniroBo-Cisepiuny. KuiBcbka ta IlepesicnaBcbka 3emimi BiTidIuIg
no cuna Onbrepna — Bonogumupa, a [oginns — cunam ioro 6para Kopiara.

«Ha mouatky XII-XIV cronitrs Tatapo XaHCTBO OOpOJOCH 3 BHYTPILIHIMHU
npobiemamu, ToMy Oyna BimbHa mopora mepen Bemukum KasziBcTBoM JIMTOBCHKUM
MPOBEJICHE TEPUTOpiaNbHE PO3MIMPEHHS, sKe Oylo peani3oBaHO IMiJ YacHh MpPaBIiHHS
I'emumina (1316-1341) i Onbrepra (1345-1377)» (Font 1995: 136) (nepekian aBTopa).

Y BenukoMy KHs31BCTBI JIMTOBCRKOMY NpHEIHAHHS YKPAiHCHKHUX 3€MENb 0
ckiany JIuTBu BinOyBasioCcs MEpPEBa)KHO MHUPHUM LULIXOM. Y JDKepejax He 3yCcTpiuaeMo
MOBIIOMJIEHb TIPO 30pOitHY OOpOTHOY JHMTOBIIB i3 HACENCHHSIM YKPAiHCHKHX 3€MeEJb.
JlerkicTh, 3 sikoro JIuTBa 3yMina MOIIMPUTH CBOIO Baly Ha PYChKI 3eMJIi, MOB'SI3aHA 3 TUM,
o0 1€ BIAMOBIAJNIO 1HTEpecaM HaceleHHs, 00 Bemwke kHs31BcTBO JIMTOBCBHKE
3a0e3neuyBaio 3axuct Teputopii Bix 3o101oi Opau.

[lizcymoByr0oUM HaCHiAKU LBOTO MPOLECY, CIiJl BUAUTUTH II€ OJUH MPHHIHUIIOBO
BOXJIMBUI NS PO3yMIHHS MOMEHT. Y IHCBMOBHX JIKEpeiax TOro 4Yacy JHTOBCHKa
Jep)kaBa HazuBayIach BenmnkuMm KHsI31BCTBOM JIuTOBChKUM, Pychbkum 1 JKMolTeHChKUM. Y
JOCJTIJDKYBAaHUX HAMHU TPAMOTaX 4acTO 3yCTPIUarOThCS 111 TUTYJIH.

VY cyuacHiii mitepatypi Mu 3Haxomumo ckopodeHHs BKJI (Bemuke KHS31BCTBO
JIuToBChKe), ane 4acTo 3a0yBarOTh, M0 HE BHITAJKOBO BOHO HA3WBAJIOCH 1 KHS3IBCTBOM
PycbkuM. ¥V 11bOMy KOHTEKCTI BapTO HarajaTH, 110 Toro+yacHa YKpaiHa MpoaoBXKyBaja
30epiratu 3a coboro Ha3By Pychk. Jleski Ictopuxu, Hanpuknan, M. I'pymieBchkuii, 4acTo
BXKMBAIOTH IIi HA3BHU SIK TOTOXHI a00 ogHOYacHO «YKpaiHa-Pycky», abo Bennke KHS31BCTBO
JIutoBcbke, Pycbke Ta XXMoHTeHCBKE 1 M IIMMU Ha3BaMH OYNIM TONITUYHO, €THIYHO
KYJIBTYpHO 3rpyINoOBaHi pi3HOpiAHI JepxkaBu. J[aBHBOpYCBKI (yKpaiHCBKI Ta OLIOPYCHKi
3emiTi), Mo MepedyBaii Ha BHUIIIOMY €KOHOMIYHOMY Ta KYJBTYPHOMY DiBHI, CKJIaJar04yu
ommsbko  90% TepuTOpil Jep)kaBU, MIANOPAIKOBYBAJIUCS JIMTOBCHKOMY LIEHTPOBI.
JlitoncanHst Ta OodiliifHe TiJTOBOICTBO BEJIOCHh PYCHKOIO MOBOIO. «BXOIKEHHS PyCHKUX

TEpUTOPiil Mao MO3UTHBHUY BIUIMB HAa HOTO COLIAJbHO-€KOHOMIUHUM Ta KyJIbTYpHHI
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PO3BUTOK, TPUCKOPWIIO Tporiec (eomamizalii JUTOBCHKOTO CYCHUIBCTBA, BHECIO TYIU
€JIEMEHTH MPABOT0 Ta MOJIITHYHOTO YCTPOIO — SKUX OpaKkyBaJlo OCTAaHHBOMY — BOHH OynH
nep>kaBamMu B aepkaBi» (SIkoBenko 2006: 140).

Jlani KOpOTKO ONMUIIEMO Ta NOPIBHAEMO PO3BUTOK OKPEMHX YILJIBHUX KHS31BCTB. Y
apyriii monoBuHi XIV cromitrs (60-80-Ti pokm) BimOyBasiocs IIBUAKE BiTHOBICHHS
nepxaBHOTO KUTTS Yy KHiBCbKOMY KHA31BCTBI 32 yaciB KHA3s Bonmonumupa OnbrepaoBuya
— BHpa3HHKa IHTepeciB MicleBUX (eomamiB, siKi aKTMBHO MOTro MiATpUMYBaH. «3a Horo
npasiiHHg (1362—-1394) Tarapu npakTuyHO He 3'sBisMCh Ha KuiBChKiil 3eMii, 110 Maio
BEJIMKE 3HAYCHHS JUII PO3BHUTKY TOCIOJNAPCTBA, 30UIBIICHHS HACEICHHS, ITiTHCCCHHS
KYJIBTYPHOT'O )KUTTS. MexXi KHi31BCTBA 3HAYHO PO3IUPWINCE. OTHUM 13 SICKpaBUX MPOSIBIB
MOJIITUYHOI aBTOHOMII Ta €KOHOMIUHOI cTabimizawii cTaso KapOyBaHHI BIAacHOI MOHETH
Bonomumupom Omnwreppouuem» (Omgnopoxkenko: 2008 30-32). BiH TuTymyBaBcs SK
CaMOCTIHHHI BOJIOAAp — «3 00O JTacKH, KHsI3b KHiBChbKuUil» (OmxHopoxenko: 2008 30-32).
Crix TakoX 3BEpHYTH yBary Ha aKTHBI3allil0 LIEPKOBHOTO KUTTS, OCOOJIMBO MPHUi3I 10
Kuesa mutpononura Kunpiana, npo SKoro Mu Be 3rajlyBajii paHilie.

Tum yacom Ha [loximm kus3toBanu kHA31 KopiatoBuui — O6patu FOpii, Onexcanmp,
Koucrantun ta @enip. Bonu po3byaysanu wmicta Kam'anens, Cwmortpuu, baxkorty,
UepBoHorpan, bpamnas Ta inmii. Jlitonue cBiq4uTh, MO i KHI31 yBIMILIM B MPUS3HB 3
oTamaHaMmH, (Tatapamu-aBT), noyanu OoponutH Ilomineceky 3emmo. Ha Bonuni 3a
Jlrobapra I'enuminoBuya Ta ioro cuHa denopa MOKBaBUJIACh €KOHOMIiKa, OynyBanucs
HOBI MicTa, dopremi, nepkBu. Jlemo moBiIpHINIE po3BUBAach YepHiroBo-CiBepchka
3eMIIs, Ky BCE OUTBIIE 1 YacTille pOo3rpOMITIOBAIIA TaTapy. 31 BCTAHOBJICHHSM TYT BIIAJU
JUTOBCHKUX  (heomaniB  yTBOPWIIOCH KiJIbKa YAUIBHUX KHS3IBCTB: UepHIriBChKe,
Crapony6crke, Tpybeubke, Hosropon-CiBepcbke. Lli 3emii BBakajducsl BIIACHICTIO
BEJIMKOKHS31BCbKO1 AUHACTII [ 'e1MMiIHOBHUIB, TIPEICTABHUKAMH KO OYy/IHM YAUThHI KHS31.
YAUIbHUN KHS3h PO3MOPSKABCS JEpKaBHUMHU 3eMJISIMU KHs3iBCTBa. [Ipo 1me cBimyarth i
nesiki rpamoTu. [lpu HROMY fisiia KaHUENSpis, M0 CKIAfaiacs 3 MICIEBUX BILTUBOBHX
¢deonaniB  Ta MNPUIBOPHUX YPAJOBLIB 1 BHpillyBajla MNHUTAHHSA po3Jadi  3eMill,
3aKOHOJ/IABCTBA, YIPaBIiHHSA Ta i1H. ['OJJOBHOIO BIHCHKOBOIO CHIIOI (eOJabHUX KHS31B
Oyno ¢eonanbHe OMONATKYBaHHS, OCHOBY SIKOTO CTaHOBWUIU Oospu. OCKUIBKH YIIIBHI
KHs31 mepeOyBany y BacajbHIM 3aJ€KHOCTI BiJl BEITUKOTO KHS3S JIMTOBCHKOTO, BOHHU

MYCWIM HaJaBaTH HOMy B pa3i MOTpeOM BiiCHKOBY JOMOMOTY Ta CIUIAUyBaTH HIOPIYHY
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nanuny. KokHe Benuke yainbHE KHA3IBCTBO CKJIAJANocs 3 KUTBKOX APIOHMX YALTIB, Ha
4OJIi AKUX OyJaU MICLEBI KHSA31BChKI TMHACTII, @ TAKOXK 3 OOSIPCHKUX BOTYMH Ta JEP:KaBHUX
3eMelb, 10 NepedyBaiu Y KOPUCTYBaHHI CeIsH a00 MOHACTHUPIB.

Kus3iBeTBa nmoautsuinch Ha BoJsiocTi, a HanpukiHii XV cronitrs Ha KuiBmuzi Ta
[oxinmi 3'sBUTUCS MOBITH. Y BOJOCTI Ta MOBITI YAUIBHUN KHS3b NMPU3HAYAB HAMICHUKIB 3
MicueBUX (eomaniB 4M CAYr JABOPSHCHKOTO MOXOKEHHS, 110 BHUKOHYBAJTU OOOB'SI3KU
JIOMEHIaJIbHUX 1 JePKABHUX YPSIOBIIIB.

[loennanus GyHKIIH BOTYMHCHKOTO YIpPaBIIHHS Ta Cydy 3 Jep:KaBHUM Oyio
XapaKTepHUM IS IBIPIIEBO-BOTYMHCHKOI CHCTEMH YIIJIBHOTO KH31BCTBA. TakuM YHHOM,
Ha LUX 3eMJsIX Oylo BCTaHOBJIECHO aJMIHICTpaTHBHY BIaLy, CTPYKTypa sikoi Oyna
MOJIOHOI0 JI0 JIMTOBCBHKOI, aje i3 3aJlydeHHSM MICLEBOi yKpaiHChKOI eniTu. Brmache 1is
yactuHa Pyci crajma TepuTOpiaJbHUM YTBOPEHHSIM aBTOHOMHOTO THITY, JIMTOBCHKI
CIO3€PEHU TOTPUMYBAIUCS HACTYITHOTO MPUHIHITY: «CTaporo MU HE 3MiHIOEMO, @ HOBOTO
He BrpoBakyeMo» (Cyoctensauii 1993: 99).

XapakTepHo Oyji0 TakKoX, 110 AOCUTH IIBHJKO JMUTOBCHKI KHS31 30JIMKYBAJIUCH 3
MICIICBUM OOSpCTBOM 1 CTaBaJlM BHpPa3HUKAaMH PYCbKUX iHTepeciB. JluHAcTis
'enuMiHOBUYIB NpUiiHAJIA NPABOCIAB'd, YKIAJAJINUCA MIIIaHI PYChKO-JIMTOBCHKI LUTIOOH,
¢yHKLIOHYBana pychbka MoBa. Ha >xanb, Opak Jukepenl He J03BOJISE€ ICTOPUKAM JIETaIbHO
BIATBOPHUTHU MOPOOUII JINTOBCHKOT €KCIAHCII.

Oco0yiuBy yBary ciiji NPUAUIMTH TaKOXX BHYTPIINIHIM Ta 30BHIIIHIM OOCTaBHHAM
yknaaeHHs: Kpescbkoi yHii 1385 poky. 3a mpasmiaas Onerepaa MOJMITHYHA cuida 1
piBHOBara Bemnmkoro kHs3iBCTBa JIMTOBCHKOTO IPYHTYBajlaCh Ha COO31 Ta COJIJIapHOCTI
Tpbox OpatiB: Ombrepna, Jlrobapra Ta Keiictyra. Y momanbmiiii 60poTsbi 3a TyTHI
Benukoro kus3st JluroBcekoro mepemir fAraitno OmnbrepioBud, YB'S3HHMBLIM 1 BOMBIIH
Keiictryra. B 1382 pomi cun Keilictryta — BiTOBT, 3BEepHYBCS 3a JOTOMOIOKO [0
TeroHcekoro Opneny. OnnouacHo nBa SrainoBi Opat — Awnapiit Ilomompkuii Ta
Jmutpo bpsiHchKuit — mepeinun Ha 6ik MockBH. JInTBa OMMHUIACE Y JTyKE CKIATHOMY
CTaHOBHMILI. 3 0JITHOTO OOKY, 1 3arpo/uKyBasia YTopuimHa, a 3 apyroro, — [lTonbmia. Beauky
3arpo3y sk s [lonwii, Tak 1 JIutBu ctanHoBuB arpecuBHmMi TeBTOHCHKME OpmeH. Ha
CXO/JIl KpiIl e OJWH CYNEepHUK — MOCKOBCBKE KHS31BCTBO, 00'€THYIOUYHM IMIBHIYHO-CXIJIHI
3emii JlaBuwoi Pyci. Ilicns BOuBcTBa KeiicTyra onosumiro oyonus BitosT. ¥ Benunkomy

KHA31BCTBI JINTOBCHKOMY yTBOpMIIAacs CKJIaJHA CUTYaIlisl. 3a BiCiM POKIB CBOT'O MPABIiHHS
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BiH He 31100yB MiATPUMKH Hi Y KHSA3IBCTBI, Hi y cyciaiB. OTxe, ykinanenHs yHii 3 [lonbmero
SK st camoro Sraiina, Tak 1 ns JIuTBuU B miiomy Oylo BHXOJOM i3 3aHAJITO IPOOJIEMHOT
MOJIITUYHOI CUTYAITii.

VY cBoto uepry, llonpma Takox morpeOyBana HIATPUMKH JIMTBH, OCKIIBKH ii
BIACHE 30BHIIIHBO-TIONMITHYHE cTaHoBUIIE y 80-x pokax XIV cromitrs 3HA4HO
noripumiock. Yepes yHit0 3 YropmmHorw il 3arpoxkyBajia BTpaTa BJIacHOI KOPOHH.
Ilonbschka mpaBiisiya paja 3MylieHa Oyja 3alpOCUTH Ha KOPOJIIBCBKUHM MPECTON JOHBKY
koposst Yropuwni 1 [lonsm Jlrogosuka I — Sasiry, 1 oapyxurtu ii 3 SAraitnom. ¥V Takuit
cnoci6 Ilompima cmoniBanmach, MmO 3a MATPUMKU JIUTBM BOHA 3YNMHHUTH EKCHAHCIIO
TeBTOHCHKOTO OpJICHY Ta MOBEPHE 3aXOIUICHY YTOPIIMHOIO ['adnunHy i IPUMHOXHUTH CBOi
BOJIOJIIHHS 3a pPaxyHOK YKpaiHCBKHUX Ta OLIOpPYCHKMX 3eMeib. Benuki Hanli Ha yHIO
MOKJIAZAJIO ¥ MOJIBChKE TYXOBEHCTBO, K€ MPArHyJo MOIIMPUTH KaTOIULIM3M y Benukomy
KHs31BCTB1 JINTOBCHKOMY.

VHis, sxy mignucanu y 3aMky Kpeso B 1385 porii, mokiana moyaTok coIiiajJbHO-
MOJIITUYHOMY Ta KYyJbTYpHOMY BIUIMBOBI MarHatchKo-unuisixercbkoi Ilompmii Ha JIMTBY.
OcCkunbKM 3a JOrOBOpOM OOM[IBI JepxkaBU 00'eAHamMCh B OAHY, TO Sraiio MycuB
nepenatu [lompmii Bci cBOT BOJOMIHHS. 3a JaTHHCHKUM oOpsimomM B 1386 pori fraitno
NPUKHHSAB KaTOJIMIBKY Bipy 1 MaB HaBEpHYTH 10 Hei cBoix Oosip Ta Hapox. Tpeba noxarwy,
10 3allPOBAKEHHS KaTONMMLIU3MY y Benukomy kHs31BCTBI JIuTOBCHKOMY OYys0 OJHUM 13
3aco0iB 3MIIIHEHHS BJAAM TIOJBCHKUX Ta JIMTOBCHKUX (eofaliB 1 Ha YKpaiHCHKHX
TEPUTOPIAX TaKoXK. Sraiio, CTaBIIN MOIBCHKUM KOposeM, B 1387 porli BuaB npuBiiei, 3a
SKUM PO3MIMPIOBAIMCEH MPABOBOJIOMIHHS YCMAAKOBAHUX 3€MeNb Uil OO0sSp-KaTOJHUKIB.
JIutoBchKi (heomanu-KaToOMUKU, OTPUMABIIM OiNIbIIEe TPaB HDXK YKPAiHCBKI MpaBOCIAaBHI
3eMJIEBJIACHUKH, IEPETBOPIOBAIMCH Ha BUIILY, OLIbII PUBLICHOBAaHY BEPCTBY HACETICHHS.

[{poMy cripusisii 1€ ¥ BU3HAHWUW BIAJ0I0 €IWHHUI MPABHUTENb JUIsl 000X JEpiKaB,
MIPOBEJICHHS €IMHOIO 30BHIIIHBOI TMOJNITHKH, MPU3HAYECHHS HA BUIII TOCAIU TMOJBCHKUX
MmarHatiB. Y 1386—1388 pokax yainpHI KHA31 3MyIIeH1 Oylu J1aTé MPUCSHKHI TPAMOTH Ha
BipHICTBh KOpoJto Ta [Toabehkiit KOpoHi.

baratbom He cnogob6anock mianucaHHs Kpeschkoi yHii 1 yepe3 une y Bemnkomy
KHs131BCTBI JIuTOBChKOMY pyx (eomaniB ogonuB KHsa3b BitoBT KeiictyroBuy (1382-1430).

Buboproroun co6i MONTHYHY MiATPUMKY, BiH YKJIaB COI03 3 TEBTOHCHKHUM OpACHOM 1
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BOJIHOYAC TICTaB MIATPUMKY MOCKOBCBHKOTO KHs31BCTBa. Sraiiio moBepHyB BiToBTY BCi
0aThKIBCHKI 3€MIII.

Y 90-1i poku XIV cromitrs BiTOBT 37iHiCHUB psija 3aXOAdiB, CHPSIMOBaHUX Ha
MOJIITUYHE 00'eJHAHHS KpaiHMW Ta 3MILHEHHS LEHTPaJIbHOIrO ympaBiiHHA. OAHUM 13 HHX
Oyrna JiKBimamis yAUTbHUX KHS31BCTB, TOOTO BiJ BN YCYBAJIUCH KHA31, IO CTAJIM HAITO
He3aJIeKHUMH BOJIOAAPSMHU.

Yopogosx 1393-1395 pokiB BiToBT cumiioro mo30aBUB Biaau YAUTBHUX KHSI31B:
®enopa JlwobaproBuya — Bomuucekoro, Bomomumupa OmbrepmoBmua — KuiBchkoro,
Hmutpa-Kopubyra Onsrepnosuua — CiBepeskoro, @enopa Kopiarosuua — [loginecbkoro.
Jlitonue 1393 poky mnume: «Iloxinbcbka 3eMis HE XOTUIA CIYXHSHOI OyTH KHS3IO
BeinukoMy BitoBTy 1 JIuTOBCHKiMl 3emii.. | KHSA3bp BeJMKHMH MIIOB 3 yciMa CHJIAMH
auToBCchkUMH Ha [losimmi... 1 Bci micTa 3aiiHsaBy (SIkoBenko 2008: 143).

Ha wmicue yainpHUX KHsI31B Oynu mocapkeHi O0au3bki 10 BiToBTa KHA31-AEpIKaBIli
(sx y Kuesi), ne 3 kinng XIV cromitra, ax g0 30-x pokiB XV CTONITTS KHSA3I0BaIU
nutoBli ["onpimanceki — [Ban, Hioro cun AHApiii Ta onyk Muxaiino (BoitroBuy 2006).

Ocnabyenns no3uilii BiToBTa 3MycHIuM HOTo MITH HAa KOMIIPOMIC Ta ITiAMHCATH
Binenceky yrony 1401 poky, sika BiacHe 1 BigHoBuia yHit0 3 Koponoto [lonbcbkoro. Bymo
BBIPEHO HH3KY 3aMPHUCSIKHUX TPAMOT MOJIbCBKOMY KOPOJTIO — «BEPXOBHOMY KHS310 JIUTBI»
— Brnagucnasy II fraiiny Bia npeacTaBHUKIB pyChKUX 3eMelb BiToBTa.

3minHenHs JlutBu 3akpinmia Takoxxk 1 [opoxempka yHis 1413 poky, ska
MPOTOJIONTYBaIa 30€PEKEHHS BEIMKO-KHA31BCHKOTO Tipectoiy B JIuTei. Koponariis BitoBra
He BinOynack, 60 BiH pamroBo momep y 1430 pomi. Ilicas #fioro cmepti Maym BiaOyTHucs
BuOOpu HOBOro Benmukoro kHs3s JIMTOBCHKOTrO, KaHIUAATypa SKOTO Y3TOMKYBalach 3
MOJIbCBKUM KopoJieM. Pasom 3 1mum OyB BUpOOJEHHI MOPAIOK OOpaHHS MOJIBCHKOTO
KopoJis 3a 3roaol (eomamiB ob6ox aepxkaB. ['opoaerpka yroma 3akpiruiroBajia IMaHIBHE
cTaHoBHIle y BemukoMmy KHs31BCTBI JIMTOBCHRKOMY MOKATOJIMYEHOT JMTOBCHKOI 3HATI,
HA/Ial0uM iM 3eMJTi, 1110 3piBHIOBAJIO iX y IPaBOBOMY CTATyCi 3 MOJILCHKUMHU MarHataMu Ta
HUIAXTOIO.

[Ipo Baromuii aBToputeT BiTOoBTa Y Benukomy KHs31BCTBI JINTOBCHKOMY CBITUHTH
AHOHIMHUU pycHH, aBTOp maHeripuka «lloxBana kHs310 BiTOBTY», Ha3MBarOYM MOKIHHOTO

«CJIAaBHCM LApPCM», Hi,[[HGCGHO IUIIC:
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«He MomurHO mcmoBenaTH, HA MUCAHUIO TEPEIATH Jieja BEJIUKOTO TOCTIOAAps, SIKO
HE MOIIIHO HUKOMY MCIIBITaTH BbICOTa HeOecHas M riryoeHa Mopckas...» (SIkoBenko 2006:
144).

Hactynuukom BitoBra craB — Csuapuraiino (1430-1432), nmomiTuyHi 3ycHIuis
SKOT0, Maibke Bci 0€3 BUHATKY, Oyiu cpsMOBaHHI Ha 37100yTTs JINTBOIO HE3aJIeKHOCTI, a
BCsL MOro JisUIbHICTH Oyia MO3Ha4eHa BOEHHMMH JissMU Ha pyOixoki [lonbimi Ta Benukoro
kHs131BcTBa JIuToBehkoro. Y 1431 porri 60poTh0a 3aKiHYMIACKH MiMUCAHHIM HEepeMup's 3a
takux ymoB: 3axigue [lomimnsa 3amummiock 3a [lomsmiero, a Bonmuap — mictamachk JIuTsi.
Buytpimas mnomituka CBuupwraiina, sika HEpeBaXHO OINUpajach Ha YKPAiHCBKUX Ta
O1IOpYChKUX TPABOCIABHUX KHSA3IB Ta OO0sp, BHKJIMKAjda HEBJOBOJICHHS Y JMTOBCHKUX
¢deonanis, sKi, B CBOIO uepry, nporosiocuau Benukum JIMTOBCHKMM KHS3€M MOJIOIILIOTO
Opara Bitora — Curismynga KeiicryroBuua (1432—-1440). Ilomanmpmuii pO3BUTOK
BHYTPILIHBOI TOJITUKU MPU3BIB JJO PO3KOJY JepKaBH. JINTOBChKE KHA31BCTBO 1] BIIAJI00
Curizmynna, sikoro miarpumysana Ilonbiia, 1 Tak 3Bane Bennke kHsA31BcTBO Pychke (cronn
BXOJIWJIM Taki Teputopii, sk Bonuus, bpannasmmua, Kuismuna 1 Hosropoa-Cisepuiuna),
1€, K MUIIYTh JITONMCH, «tocaauin KHsa3s llBunpuraiina Ha Benuke KHs31HHA Pycbke»
(SxoBenko 2008: 145).

o6 mo30aButn CBuapuraina miaTpumku, fAraino i Curismysa Bugamu 15
KOBTHs 1432 p. mpuBijieil, SKuil 3piBHIOBAB MPABOCIABHUX KHA3IB 1 00dp y MafHOBHUX Ta
0COOMCTHX cHpaBax 13 JMTOBCBKMMM Karojukamu-peomanmamu. Ilicis mporo movanuchs
aKTHBHI i1, OyJ0 3MIMCHEHO JeKUIbKa BOEHHUX aKIlid, cipsMoBaHUX MpoTH CHUTI3MYH/A.
i «CBugpuraiinoBi BiiHH, fKi KpiM JWHACTHYHUX 3MaraHb, MajHl TaKOX XapakTep
060poTHOM 3a BITHOBICHHS JEP)KAaBHOCTI YKPaiHCHKO-PYCHKHX 3emelnb» (SkoBenko 2008:
145).

Onnak Curi3MyHJ MAKPECHIIOBaB, IO HE MOTpedye miarpuMku [lombmii s
O00opoThOM 3 cynepHukoM. [luM BiH HamaraBcsi BIJIOKPEMHUTHCH BiJ Hei. SIK CBiTYUTH
nitonuc: «Hikomu My He Oyiu HIYMIMH TiJTAaHUMH, 1 BEJIMKE KHA31BCTBO HAIE, HACKLUITBKU
csirae JIIOJICbKa MaMm'aTh, HIKOJIM HIKOMY He Oys0 MiJBJIaJHUM: MU HE OTPUMAJIHM HOTO BiJl
MOJISIKIB, a 3HaiieMo Horo KHs kUi mpectos 3a borom gaHuMm cnajikoBaHUM IPaBOM IO
Hamux nonepenHukax. Ilicis cmepTi Hamoro Opara, Bi4HOI mam'ati BitoBTa, BOHO

nepeinuIo 10 Hac SIK JI0 3aKOHHOTO CIAJKOEMII, 1 MM Ha I[bOMY HpecToii, 3 boxoro
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JIOTIOMOTO10 Hikoro He OoiMocs» (SkoBenko 2008: 145). IlepeguacHa cMepTh KHS3S HE
Jlana 3MOTH 311MCHUTHCS HOTO MPii.

[Ticna CurismyHga JTUTOBCBKHUE mipecTon 3aiimae 13-piuamii Kazumup Araitnosuy
(1440-1492), sikuit omHOYACHO OYB 1 MOJIBCHKUM KOpPOJieM. 3a HOro MpaBIIiHHS MOJIBCHKO-
JUTOBCHKI B3a€EMHUHU OQOPMHIINCH y BUTIIAAL nepcoHanbHOi yHii. Ilomituka Kasumupa
CKOHILIEHTPOBYBAJIAaCh Ha MOCIIIOBHIHM LIeHpasi3alii JJUTOBCHKUX Ta MOJbCHKUX 3€MEJb, 110
BUKJIMKAJIO HEBJOBOJICHHS JIMTOBCHKUX Oosip. Ha ykpalHChbKMX 3eMiIsIX HOro mnomiTuka
BIIHOBWJIa yIUIbHI KHs31BcTBa — KwuiBchke Ta Bommucbke. OctanHe Oynno mepenaHo
CBuapuraiiiny, TaKUM YHHOM OYIJIO TOCSTHYTO MEPEMUP'S.

[Micna cmepti Kasumupa y 1492 poruii monbcbkuM Koposiem OyB oOpaHHMid HOTO CUH
— Sln OnbOpexTt, a Benukum kHsA3em JIuToBchbkuM cTaB ioro apyruit cuH — Onekcanmip.
[um ©Ha pgeaxuii vac Oylio TepepBaHO TMEPCOHAIBHY YHIIO Benumkoro KHI31BCTBa

JlutoBcrkoro Ta [losbi, sika mi3HiIIe 3HOB Oysa MOHOBJEHa, ane ax y 1501 pori.
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II1. 1. Boporn0a 30BHilIHIX cH.1 32 ykpaiHcbKi 3emii y XIV-XV croairTi

VY nocnigpKkyBaHOMY HaMU TEPioJii PO3TIIAIAEMO 30BHINTHBOTIONITUYHI TIPOOIEMH,
Kl Manu Oe3nocepeqHid BIUIMB HAa PO3BUTOK YKpaiHu. Ilig 30BHINIHBOMONITHYHUMU
CTOCYHKaMH MU PO3YMI€MO, BIIEpIIE Yepry, MiKIEpKaBHI BiTHOCHHH, TOOTO YTBOPEHHS
CYBEpPEHHUX TOJITUYHHUX JepXkaB. 3 TMepexoJOM YacTHH KOJHUIIHBOro [ amuipko-
BonuHcbkoro kHs3iBcTBa mia Biaay Benmukoro kHsasiBcTBa JIutoBchkoro Ta Ilombiri
YKpaiHCbKUII HapoJ BTPAaTHUB CBOIO BJIACHY JI€P)KAaBHICTb, XO4a 4Yepe3 COLliajbHI TPYIH
(xHs131, O0sIpM) MaB BIUIMB Ha JepKaBHUK ycTpii 1 xutTs [lombii Ta Bennkoro kHsA3iBCTBA
JIutoBcbkoro. Ane Oyno HaATO MaOBIpHUM, 00 YKpaiHCbKa 3HATH BiJirpaBaja MpoBiIHY
poni B 30BHIMIHBOMOJITHYHUX BimHOCHMHAX. [loTpiOHO Harajatd, MO HAWTOJIOBHILINM
cy0'eKTOM 30BHINIHBOI TOJITHKK Oyja BICbKOBa cwia: BiHAa Oyna JOMIHAHTHUM
(hakTOpOM BUPIIICHHS MOJITUYHUX MUTaHb, & TAKOK TEPUTOPIATILHUX BITHOCHH.

Ha mnepmomy wmicui B XIIlI  cromitri Oyna Tarapo-MOHTOJNbChKAa HaBala,
6araToBiKOBI TaTapo-Typelbki Ha0Iru, norpadyBaHHs i pyiHyBaHHs TepuTopii YKpainu Ta
CYCIIHIX JIeprKaB.

Y XIV croniTTi mpakTu4HO Bci Teputopii (okpiM 3akapnarts) nepedyBaiu y
3aJIe)KHOCTI BiJ] TATAPO-MOHTOJICBKOI iepkaBH — 30510T01 Opau — i cnadyBaiy i JaHUHY.
3a mpasninHg Onbrepaa Ta HiANOPSAKYBAaHHS HUM YKpPAiHCBKUX 3€Melb, BiH BH3HAaB
dopmainbsHo 3BepxHicTh Haa Humu Opau (SIkoBenko 2006: 144). Tomy nanyBauss JIuTBH
Ha [UX TEPUTOPIAX TPUBAIMN Yac BiIOyBasoch 0e3 KOH(pOHTAIlH, a MOXIUBO Oyrno i
nojBiHEe miAmopsaKyBaHHs. OpHak Mera ['enmuMiHOBHMYIB mTojsraza B TOMYy, MHI00
3aBOJIO/IITH MOBHICTIO PYCHKHMHM 3eMJISIMU Ta NMPHUETHATH iX 10 cBO€T nepkaBu. [locTymose
3BUIBHEHHS YKPaiHCHKUX TEPUTOPIH BiJ Tatap Ta ix po3rpom Ha Cunix Bogax Ha [lonimmi
MIPUHECIIO OCTATOYHE 3BITLHEHHS YKPAiHCHKUX TEPUTOPIM aK M0 HWXKHBOI Tewii J[Himpa 3
MPUJIETIIMM YOPHOMOPCHKUM y30epexoksaM 110 Bemukoro kusziBctBa JIMTOBCHKOTO. 3a
HakazoM Ombreppa 1yt 30ymyBamu ¢opteni binropon, bikora, Kam'sHenp, CmoTpuu.
[licns Takoro Kpoky Ha MDKHApOJHIN apeHl aBTOPUTET JepXaBH 3HAYHO ITiIBUIIMBCA.
Onprepa Ta WOTO TMOCHTIIOBHUKH 3yMUIM BHUKOPHCTATH MIXKYCOOHWIN B 30JIOTOOPAUHCHKIN
BEPXIBIIl JIJIs1 3I00YTTS BiJl HET HE3aJIEKHOCTI.

Ane OyB me oauH GakTop, SKHHA 3arpoXKyBaB YKpPaiHCBKHM 3eMJISIM, — II€

Ocwmanchka immepis (3 kinig 1490 pokiB). «Y 1498 poui tatapu 3'sBuiuch Ha [loaiuti Ta B
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lanuuuHi pa3om 3i cBOIMHU cro3epeHamMH TypkamH, 1 nmosoHuan Oinbiie 100 THc. censH Ta
Mimas. 1500 p. Ha 3aMoBieHHs MoCKBU TaTapcbka opja 3aifnuia Ha Mexi JIuTeu 1 gimmmum
BOHU ax 110 Biciam» (SAxoBenko 2006: 144). [HTeHCHUBHICTD, KOPCTOKICTh Ta 3HHIIYBaJbHA
arpecisi TypelbKO-TaTapChKUX HamajiB CTaja JOMIHAHTHUM (aKTOpOM KUTTS B YKpaiHi
BITPOJIOBK 0arathoX MOKOJiHb, a A0 KiHms XVII cromtrs.

Ha nymKy cydacHuX iCTOpHKIB, 3arajbHi BTpAaTH YKpaiHChbKOro Hapony B 1474—
1694 pokax cranoBiaTh Big 1 muH (b. bapanoBcbkuii) mo 2-2,5 muH. domoik (S.
HamikeBuu). lle OyB QakTUYHO «HepIMil TEHOLUUA» MPOTH YKPAiHCHKOTO Hapomy,
BHACIIIZIOK sIKOTO YKpaiHceki Teputopii — Ilomimns, KuiBmmnaa — mepeTrBopwinMch Ha
mycrento. Ha 3axucTt BiJ MOBHOIO BUHUILEHHS Ta TOHEBOJCHHA YKPATHCHKOTO HACENCHHS
TypeuunHoO cTaslo YKpaiHChKe KO3alTBO, SIKE 3'SIBUJIOCH Y IpYTii nojaoBuHI XV CTOMITTS.
«YKpaiHChbKa KO3aIlTBO, SIK HOBHM COIIaJIbHO-TIONITUYHUN YHMHHUK,IIEPII 3a BCE, 3 SIBUBCS
Ha icTopuyHiii cueHi B apyriit momoBuHi XV cromitra. [lounnaroun 31490-X pokiB, KO3aKku
3aliMaiM BiTHOCHO BEJMKY TEPUTOPiI0 B3MOBX HWXKHBOI Teuii JlHimpa, e 3aliManuch
MIOJIFOBAaHHSM, PUOOJIOBJIEI0, CUIBCHKUM TOCIOJAPCTBOM @ TKOX PI3HUMHU KOMEPUIHHUMU
nismpHOCTAMKY. Ko3akamMu Ha3uBalIM «HEYpsIOBaHI TPYIIHU, K1 MEIIKAId Y HiBACHHOMY
PETIiOHI TOJIECHKO-IMTOBCHKOTO MPHUKOPIOHY, | Ski OyiaM 1o3a Oyab-sIKMX MOJITHYHHX
oprasizamiii, a Takoxx po30ymyBanu crnenudiyHy i BIZHOCHO HE3AJICKHY COIIaTbHO-
nojiiTiuHyoprasizamiro» (Varga 2004: 7-8) (nepexsan aBTopa).

AHani3y0ud 30BHIIIHBOMOIITUYHUN CTaH YKPATHCHKUX 3€MEIlb, K1 HE BXOUIN JI0
Benukoro kHs3iBcTBa JIMTOBCHKOTO, MU JIE€TAJBHINIE OMHUIIEMO TMOJITHYHI MPOIECH Ta
nofii, siki Bu3Hauanmu gomo [liBHiuHOT BykoBuHM.

[Ticnsa po3nany ['anuibko-BoanHCEKOTO KHA3IBCTBA, 10 KO0 BXoauiaa bykoBuHa,
OCTaHHs TMOTpamuia M Biaay YTopimuHu 1 crtana HasuBathcs lllunuHcbka 3emiis.
BaxxnuBum mu1s el OyB 1359 pik, konu 111 3eMi1i Hamaranach 3axonuTH Ilonbia, ane Tosi
BykoBuHa moTpanuia 0 CKaxy HOBOYTBOpeHOro MoaaBcbKoro KHs3iBcTBa . Ase 3 1387
POKY MOJIIaBCHKHIA T'OCIIOJIAp CTA€ BAcaJIOM IOJILCHKOTO KOPOJIs, KWW MiATBEPAUB HOTO
MpaBo Ha 110 3emito. Y cknaai Monnasii no cepeauau XV cronitts bykoBuHa 36epirana
aJMIHICTpAaTUBHY aBTOHOMIIO, a TaKOXK 3HHUKJA 1 Ha3Ba [llunuuceka 3emms. B XVI cromitri
[TiBaiuaa BykoBuHa y ckmami MoJIaBChKOTO KHS31BCTBA MOTpanuia B 3aJIeXKHICTh Bif

OcmaHchKoi iMmepii.

61



[HII0¥0 TEpUTOPIET, sIKa HE BXOAMIIA 10 CKIaay Bemukoro kas3iBcTBa JINTOBCHKOTO,
Oyno 3akapmarTs, sike, K 1 bykoBuHa, Oyno uactuHow ['anmubko-BosimHchKOrO
kasa3ieTtBa. Y X cromitri 3akapnartsa mepeinnio mix Yropceky Kopony, posaasim
OaraTi 3emJii CBOIM (peopanaM 1 KaTOJIUIbKIN LIEPKBI, ajie Bce-Taku 0yi0 30epexeHo npasa
1 32 pPYCBKOIO 3HATTIO, sIKa IIOCTYNOBO TodYaja MaaspusyBatucs. I[licis BiHH 3
Typeuunnoro 1543 poky VYropcbke KOpOMIBCTBO (DAaKTUUYHO TIEPECTaO iCHYBATH.
3akapraTchKi 3eMII1 Iy>Ke MOTEePIIaiy BiJl MOCTIMHUX Bi€H Ta TypelbKO-TaTapchKoi arpecii,
10 HAJOBro 3aTpyUMaJa MoJITUYHUH, EKOHOMIYHUHN Ta KYJIbTYPHHUH PO3BUTOK Kparo.

OTxe, eTHIYHI PYCHKO-YKpaiHCBKi 3emui, siki Oynu 00'eqHani y naBHii KuiBchkii
JiepKaBi, BHACIIIOK pO3Maay OCTaHHBOI Ta 3 MIJAKOPEHHSM PYCHKUX KHS3IBCT IHIIMMHU
Oynu po3iieHi Ha YacTUHM 1 mepeOyBajM IiJ BIAJ0I0 UYXKO3EMHHUX JepxkaBax 10 XX

CTOJIITTSL.
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I11. 2. 3B'a30k Beaukoro kus3iscTBa JInToBCcHbKOro 3 Mo11aBcbKHM KHA3IBCTBOM

3emiti MOJIJIAaBCHKOTO KHs31BCTBa mignopsakyBanucs 10 20-x pokiB XIV ctomiTTs
lanuupkiii MUTpOMNoiii, NEPEeWHSBIIN LEPKOBHOCIOB'SIHCHKY 1 TOJIIIHIO YKPaiHCBKY
(pycbKy) MOBH.

JletanpHime 3yNmUHUMOCH Ha TOPrOBEJIbHHUX 3B'I3Kkax MDK MoIaaBChbKUM
KHA31BCTBOM Ta Benukum kHsA31BCTBOM JIUTOBCHKUM.

3'sicoBaHO, MO0 MOJJIABChKI rocmoaapi npuinum 3 CeMHropomay, a BiacHe 3
Mapmopmuau. Ha3zBy cBOTO BOJIOAIHHS B3sUTM BiJ pikd MoJjoBa, Mpo MO CBIAYUTH
JereH/1a BUKJIaeHa Y MOJIAaBCbKUX JIITOMHUCAX.

[lepioro pe3uaeHIliero MoiaaBcbkoro rocmonapst 0ymo m. Cepert, a 3 1391 poky
ctaio M. Cydaga, mizHimre — Sccu.

BaxxnuBi MDKHApOJHI TOProBi WUISXM HPOXOJWIM depe3 MosjgaBchki 3emill 3
€ppormu 10 3emenb 3omotoi Opau. Ile Oynm  «Tatapchkuii TOProBHM IIIAX» Ta
«MOJIIABCbKMM TOProBuil nuisax». Tarapchbkuil HUISX BHKOpUCTOBYBaBcs A0 kiHug XIV
CTONMTTA 1 BiH mpoxoawB 13 3aximHoi €Bpomu uepe3 Kpakis, JIsBiB, Kam'sHerp-
[Toxinbchkuid, 3BinTH JTiBUM Oeperom JlHicTpa gqoxoaus no TsruHi, a gam — qo binropoaa
yn Kadu. MonmaBcbkuii TOProBeNbHUN HUIAX 3aMiHHB TaTapCbKUH 1 HOTO PO3KBIT
npunagae Ha XV ct. 3amicts Kam'snug BiH BiB Bif JIbBoBa Ha CyuaBy 1 IpOXOIUB uepes
teputopito Monaasii 1o Koncrantunomons. Ilumu muisixamMu nepeBO3MIM TOBapH 3i
Cxony no €Bpomnu, a €Bponeicyki TOBapu — 10 A3ii.

Insx o 3aximHoi €Bponw imoB uepe3 ['anmunny, JIbBiB. Sk yxe 3ragyBanocs, B
1340 pomui npunuHmIa cBO€ icHyBaHHS | anuibko-BoauHChKa MpaBisiya JUHACTIA U Cycian
— TIOJICBKI Ta YrOpCbKi KOpPOJII, a TaKOX JIMTOBCHKMM KHSA3b— IOYaaM OOpoTHCA 3a
KOHTPOJb HaJl BaXJIMBOK TPAH3UTHOIO TEPUTOpi€r0, Hacammepen, [amuumHOIO Ta
Momnnagieto. Y apyriii nmomoBuHi XIV CTOMTTS CUTYyalist 3MiHIOETBCS, 00 II0 TEPUTOPIIO
CTaJId KOHTPOIIIOBATH TYypKH-OCMaHH, a 3 Jpyroi moioBuHU XV cTONITTS Monaasis, sk
Bacas TypeuunHu, criauye xapay. Y 1456 poui xapay nounsancs 3 2.000 30510THX, a Bxke
3 1495 poky cknagas 65. 000 3050THX.

VYHacaiok 3MiH B eKOHOMIMI 3axigHoi €Bponu 3MIHUBCS XapaKTep €KOHOMIKH Ta
TopriBii Monnasii, sKka CcTae TOJIOBHUM EKCHOPTEPOM BEJHMKOi poraToi XyaoOu sK B

VYkpainy, Tak i 1o kpain 3axigHoi €Bponu. LlenTpamu Toprieii 000X kpain Oynu micTa Ta
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MiCTeuKa, 7ie BiA0yBaJIlCh TOPTH Ta spMapKH. Y TOKYMEHTaX iX 4acTO HAa3MBAIOTh ThIpY —

Topy — THpX — Topramu. B CximgHiii €Bpomi micta Oynmu ab0 aBTOHOMHI (OTpHMAJH
Marzne0yp3bKke mpaBo), abo Manu NPUBAaTHUX BIACHUKIB. Bynu Bigomi sipMapku BEIHMKOi
poraroi xynoou y XotuHi, YepHIBIISIX, ajieé TOJIOBHHM TOPTOBEIBHUM IIEHTPOM OYJI0 MICTO
BparmoB. Yc¢i sipMapku Ta TOPTH J1aBaJId MOJIJIABCHKIM Ka3H1 BETMKUAN PiYHUN TPHOYTOK.

Ha moro gymky, nmeski micta B YkpaiHi, a came Taki, sk JIpBiB, a y Momnuasii —
Cyuasa ta flccu, Manu T. 3B. CKJIaJICbKE NPaBo, sIKE HajaBasio iM HalBUIIOl Biagu. [Ipo ue
CBIYaTh IPAMOTH, Y SIKUX JETaJbHO OMHCYETHCS, sIKI MUTA, a TOYHINIE — KYyAH 1 CKUIbKU
MaB CIIa4yBaTH 1HO3EMHHU KyIIellb: BHECTH CKJIAJCHKHI 301p, MOCTOBI OIOJATKyBaHHS,
PUHKOBUI 301p, MOJATOK 3a PO3JIMB BHHA Ta IUBA, 3@ MPOJAX BEJIUKOI poraroi xyaoou
tomio. [li yac mepekaay MUTHUX Ha3B Y IUX IPaMOTaX MU KOPHCTYBAIUCHh YTOPCHKUMHU
30ipHUKamMH rpamMoT, a came: Zsigmondkori oklevéltar 1. (1387-1399), A pécsvaradi
konvent hiteleshelyi oklevéltara (1254 — 1526), Anjou-kori oklevélitar (I-.

3HauHy poJib y pO3BUTKY YKpaiHu Ta Monnasii Biairpasana toprisis. [Ipupoani
OaraTcTBa 000X KpaiH, a TAKOX MOCTIITHE 3pOCTaHHS PEMiCHUYOI MPOAYKIi, OYATOK SKOi
HAJIEXKHUTh IO JIPYroi MOJOBUHU XV CTONITTS, IHTEHCHUBHO CTUMYJIIOBAIM BHYTPILIHIO Ta
30BHIIIHIO TOPTiBiI0. [CHYBanIoO 1Ba BUIU TOPTiBIi, 3 OMHOTO OOKY, — BHYTPIIIHS TOPTiBIIA,
MOCTiHA Ta CTaOlThbHA B TIEBHUX TOPTOBEIBHUX MICTAaX-IIEHTpaX, 3 JIaBKaMu 1 0azapamu
JUI TIPOJIaXy PEMICHMYMX BHUPOOIB 1 TPOAYKTIB XapdyBaHHS, a 3 APYroro OOKy, —
MDKHapO/IHI nepioanyHi sipMapku. Ha ykpaiHCbkuii puHOK 3 MonjaBii mocrayanu BEIUKY
poraty xyno0y, Bick, puly, BUHO, MeJl, CiJib, @ TAKOX PEMICHUYl BUPOOU: OZST, MOJOTHO,
npukpacu, kunumu. Cepen BUpoOiB, 10 BBO3WJIUCH 10 Mouaii Oyiiv BOBHSHI TKaHWHH,
LIOBK, MpsiHOIL, oJisi. ToBapu nepeBo3niM yepes MeBHI MyHKTH, JI€ CTATYBaJIOCh MUTO.
MUTHUII TPUHOCUIM NPUOYTOK THM MiCTaM, Jie iX CTATYBalM, aje B MEpLIy 4Yepry —
rocrojapsM, ki OTpUMYBaJIM MPUOYTKH 3 MPUKOPJOHHUX MHUTHHUIb. LIUM MOSCHIOETHCA
1HTepeC, KU BUSBISUIHA SIK YKPATHCHKI, TaK 1 MOJIJIABChKI BOJIOZAP1 O PO3BUTKY TOPTIBIIi,
a TaK0>X BOHM JI0IIOMArajy KyIlisiM y HaJaroJ»KeHHI TOPrOBeJIbHUX 3B'3KIB 332 KOPIOHOM.

[IpuBinei € xapakTepHOI PHUCOI0 E€KOHOMIYHMX BIJIHOCMH MK MoijgaBielo Ta
JIbBOBOM Yy B3a€EMHOMY TOBapooOMiHI MDK mapTHepaMu. Y TPUBLIESX JETaIbHO
NepeiuyoThes yCl BUAU TOBApPiB, SKUMHU TOPTyBajl OOWIBI CTOPOHM Ta YMOBH TOPTIBII.

30KkpeMa TEepemuyrThCA TakKi TOBAapHW: CYKHO, OJAr, Imankw, 30pos. AwnHami3
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JOKYMEHTAJIBHOTO MaTepialy TIOoKa3ye, IO TOBAPOOOMIH TIEPEBAXKHO 3/IHCHIOBABCS

JbBIBCBKUMHM KYIISIMM 1 y MEHIITH Mipi MOJIIaBCbKUMH, a TAKOX 1 YTOPChKUMH.

Hara rpamoru HasBa rpamoru

1437p., 23 kBITHS [linTBepaHA rpaMmora MOJIAABCHKOTO
BoeBogu Credana kymusMm 3 bpamesa i
bupca na npusinei, Hamani Onexkcanapom
Jlo6bpum. Bacayii. (Hanis) Cost 11, 630 —
633.

1481 p., 23 cepnus [linTBepnHa rpamota BoeBoau Credana mnpo
HajaHHa ceay  PajoBusM — npuBiieiB

mutpornoiii. Cydasa. — BD I, 256-257.

Haii6inpm yucenpHUMU OyiiM 3alO3WYEHHsSI 3 IHIIUX MOB Yy cdepi corianabHO-
aJIMiHICTpaTUBHOI Jiekcuku. lle Ha3Bu ypsAgoBHX 0cCiO, OUIBLIICTh 3 SIKUX BHHIUIA 3
YKUTKY. BUIbIll TPUBKUMH BHSBHUJIMCH 3allO3MYEHHS, MMOB'I3aHI 3 TOPTiBICIO (Kpawmwb,
KaHmopwv, 6a806Ha), a TaKOX Ha3BH MOJATKIB (0AKIO = MUMO ONIAYEHO HAmMyporo 6i0
VpodIcaro ma 3a2anbHo20 NPUOYMKY 8 CilbCbKOMY 20Cnodapcmei; yuHu ). TIpamrorodn Haja
rpaMoTaM¥, SKi BUHHMKIU Ha TepuTopii MONIaBCHKOTO KHS3IBCTBA, 1 OUIBIIICTh 3 SKHUX
Oyna ajpecoBaHa BOEBOI AJIEKCAHIPY, MH MPOCTEKMIN JEKUIbKA JIGKCHYHUX €JIEMEHTIB,
SIK1 TIOB'SI3aH1 3 TOPTIBJIEIO.

Haii6inpm BxxuBaHe cioBo Oymno — mopeysamu (CnoBHHK 13 pasiB), B pi3HHX
dbopmax: mopeosamu (1341), mopeysamu (1408), mopeosams (1341), mvpeosams (1341),
mpveosamii (1452) Ta iHmi. Y AOCHIIKEHUX HAMH TpaMOTax I CIOBO BXKUBAETHCS 6
pasis.

A TAKOXK KOVTILLEM OT ZEMAAY NPEPEUEHOMO KPOAK EMO MHAOCTH .. AA ECT HM CAOEOANO

H AOEPOEOAHO YOAHTH H TOProEATH
(I'mpnos, 1499).

BukopucroByBanuch M 1HIII TOXiAHI (GOpMH BiJ J1aBHIX CHUIBHOCIIOB'STHCHKUX
KOpEeHIB -0a-, -kyn-: npooasamu (1388), xynumu, xoynume (1359), saxoynumu (1496)
tomo. Pi3Hi ¢opmH 1UX ciiB Bi10OOpa)karoTh PUCH KHMBOI'O MOBJIEHHS CTapOYKpaiHCHKOI

MoBu. Cam TOBap 3adikcoBaHO crnoBoM mogapv (1408), 3HayeHHS SKOrO 1 3apas
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30eperyiocs B YKpaiHCBKiii MOBi. Y MOJAABCHKHX IpaMOTaxX IMEPEBaKHO 3yCTPIYAIOTHCA
bopmu mopewv, mpwvew (1437); Ha 03HAUECHHS KYIIIBIl 3€MEIb BXKUBAETbCIKYNIA, KOVIIEHIE,
MOTIM yCIIaJKOBaHa BIIACHICTh: OMUYUHA, OUOIZHA, MAMEPU3HA, & 3eMJIIO, SIKY OJIepP>KyBaIH
3a CIIy’)KOy Ha3UBAJIH GbICAY2d, BUCTYHCEHIE.

Hampuknan:

A KTO HMETh KOYTIHTH CKOTh HAH EAPAN'RI Oy EAKOER, HAH OF POMANOE™S TPRIOY, AHEQ
Oy EANH, AHEO HA HRMLLH, AHEO OY HNRIY TOPOrOX HALIHY, HE HAACEK HHFAE MRITO AATH, HHXK
TAM'R FAE KOVTHA. ..

(Cyuana, 1434).

MHAOCTIIO EOKIEK MBI CTEFANR KOEEOAA, FOCMOAAPR BEMAH MOAAAKCKOH, YHHHMA
BHAMENHTO HC CRMR AHCTOMR MAIIHMA E'RCEMR KTO HA Hh OY3PHTR HAH €O OVCAHIUHTA
UTOVUY, KOAHZKE TOrMO KOMOY EOVAETh MOTPEEHBHA, 0XKE NPIHAOWA NP KA HAMH HAH NPAA
NAWHMR MHTPOMOAHTOMA KYP TEWKTHCTOMR WT coUARK v npkA ENHCKOYNOMR NAWIHMK KY§
TAPACIEMA WT POMAHOMK TPRIOY v NPKA APXTHMAAPHTOMK HAWHMK KYp NOMk TEWAOPK
HFOYMENR WT MONACTHPA WT EHCTPHUH Y NP KA Kyp NOMK CHACAHOMA HFOYMENR WT
HEMELKAIO MONACTHPA V I'Ip'kA OVCHMH HAWHMH HIFOYMENH, WT OYCHY HALUHY MONACTHOAK, V
np'kA OYCHMH NAIIHMH EOAPE, KEAHK'RIMH | MAARIMH, HAIUH OVEO3H AKAH WT XOPAOECKAI®
TPRIOV HA umnk KAPAAKA AACAOEKR H TOTh Hlll*AHI\ H CTAWKO H CEEHWIANKN H (I)ACSKHlllh H
HMEPHER,I0 HY ACEPOH EOAH Y HHK'RIHMA HEMONOVKENH, V' MPOAAAH HAMA CEOK MPOEOVK Y

MHTOMOVIO W(T)HHHOY, EAHNK EHHOMPAA OF XOPAOKCKOMK XOTAPA,
(Cyuaga, 1470).

Micie TOpriBii y MOJIIABCbKUX I'PaMOTaX HOMIHYETHCS JBOMa TEPMiHAMH MOpPSb
Ta puiHOK, M'Kkcmo. MicTo — 1ie pa3 Ha piK MPOBOAMIIH SIPMAPKH, & HEBEIUKE MPUMIIICHHS,
1ie Bi0ynanack TOPriBisl, HA3UBAJIOCh KisimKa. M'SCHUN Mara3uH Ha3UBaBCS sAMKA, MICIIE,
Jie TIPO/IaBalii MUBO — OPO6aAp®, MPUMIIIEHHS, J1e TPOJaBaIH aJIKOT0JIb — KOpUMd, TAK CaMO
Ha3WBaJIM 1 caM aJIKOTOJIbHUM Hamiid. X04YeThCsl 3a3HAYUTH, IO 1€ CJIIOBO KopuMma 13apa3 y
Tl J)ke (QYHKIIIT B)KMBA€ETHCS B YTOPCBHKiN Ta YKpaiHChKUX MOBAX:

Hanpuxnan:
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AHA NPOAAAA NETPAWOEH PAARLKPORRCKOMOY CEOK AKAHHY .. CEAO Ch KOPRUMOK V
ZEMAEK ...

A OK'RI HA'R T'RIE KOPUM'KI MOUATH EAP'RITH ..
(Pamomutb, 1487).

Tenep ngekiIbKa CIIB MPO OAWHHIN Mipu. HaliaBHIIIUMU OJMHHISIMH, SKAMHU
MIpSUTH TOBap, MEPEeBaKHO OYy/MM YacTUHU TiNla, HAMPUKIA] — pyka. ToMy HaiinaBHima
OJIMHUII MIpU Ha3uBajach — JIOKOMb, SIKY BUKOPUCTOBYBAIM JI BUMIPY TKaHUHH. Y
TOPTiBIIl 3 TKAHUHOIO BUKOPUCTOBYBAJIACH 1 OJIUHHULI — NYCMABH — 1I€ «CYBIH JOBKUHOIO B
32 mikti (65U3bK0 16,5 M)», @ TAKOXK IF0 OJUHMIIIO Opajy 10 yBaru Ipy OMOJATKyBaHHI Ta
IIPU CTSATHEHHI MUTA:

Hanpuxnan:

Y MPOCHAH OF T'(C)EA MH MHP'R Y MBITO, JIOE'RI NA TOMR NPAR'K E'RIAQ , AKO E'RIAC NPH WILH

HAIE(M), ECRM T ARAE(M) W(T) EpAIEEA H W(T) EpheR AA MAATA(T) W(T) TAp™R N0 A Fpow

AOKTE(M) W(T) COVKHA .. ¥ IOE'RI HM'h EOAHO NPOAARATH ..
(Bacmyit, 1437).

Piguny (Hamp. Mex) uu curyuuii ToBap (Hamp. cijib) BUMiproBaiiu nocynaom. Tak, y
rpaMoTax 3yCTpidyaEMO Ha3BU: IYKHO, KaOb, O0UKa, 6e0po. JIykHo TIepeBaXKHO BXKUBAH IS
BUMIpY Bard Meay (CBII4EHHS PO MICKICTh iykHa cynepewnnBi — Bix 25 kr go 140 kr),
ajie 1 Ha3Ba 3apa3 HE BXKUBAETHCS B YKpaiHCHbKiM MOBI. OJIHIEIO 3 HAUMOMIMUPEHIINX MIp,
sgKa 30eperiachk 0 choronHi, Oyma douxa (Bim 100 mo 400 ). Lliero Miporo BUMIpSITH
3epHO, CiTb, XM1JIbHI HAIO].

Y MOJIaBCHKHX TpaMOTaX Ha BH3HAUCHHS Bard Uil MEAy 3YCTPIYaeThCsl Ha3Ba
bepbenuya, sika CBITYUTD PO YrOpPChbKe 3amo3ndents, 60 berbence — me mixkka, sika i 3apas
BXKHBAETHCS B JICSIKUX MIBJICHHO-3aXiJHUX TOBOpaXx, SK JCpPEeB'sHA JNKKA I 30epiranHs

MosouHux npoayktiB (Kocsis 1993: 415-421).
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Po3zaia IV. Moapaascebki rpamorn

VY Benukomy kHA31BCTBI JIMTOBCHKOMY IpaMoOTH, SIK MU BXKe MUCAJH, 3a3HABaJIU
O1710pyCHKOTO BIUTMBY, a 11032 TEPUTOPISIMU KHA3IBCTBA — Y MosiaBii — i 00Irapchbkoro ta
pymyHcbkoro. Ha nymky A.l SAnumupcbkoro, «B 0OCHOBY akToBOro s3blka Monnasuu X1V
— XVII BB. O6bU1 OJOXKEH PYCCKUIL: ¢ OJTHOM K€ CTOPOHBI, OUIMATIBHBIN 3a1aJHOPYCCKUH,
C IpYrol — >KMBOM TallMIKO-BOMUHCKUN TOBOp. [Ipu 3TOM He obomuioch U 0e3 BIMSHHUS
00JTapCcKOTO S3bIKA, KHIDKHOTO, TOYHEE THIPHOBCKHMHU TIpAaBWJIAMH, HU 0€3 BIHMSHUS
MOJILCKOTO MJTH OEJI0PYCCKOro U B ¢1aboif creneHu — pyMmbiHCKOTo» ([Mutpuen 1973: 11—
12).

VY MOIIaBCHKUX IrpamoTax Oonrapchbki W yKpaiHCBbKI BIUIMBHM IepexpellyBajucs i
MICIICBOMY TIHCapeBi, 0OCOOJMBO HOCIEBI PYMYHCBHKOI MOBH, OyJIO HEJIETKO, a 4acoM 1 He
Jy’Ke€ BaXKJIMBUM OCOOJIMBO y CBITCHBKOMY MHCbMI PO3PI3HATH YKpaiHChKI Ta O1I0pYCHKi
BIuMBU. Ha Oosrapchki 0COOIMBOCTI y MOJNJABCHKUX JOKYMEHTAX TaKOX 3BEPHYB yBary
C. b. bepHuTeiin, sIKuii TPUCBITHB Iiil TPOOJIeMi BEIUKE TOCIIIHKEHHS , IKE HAJICKHUTD JI0
HayKOBO1 CIIaIIIMHU 00ITapChKOi 11aJIeKTOJIOT .

Opnak, MOJJIaBChKI TPaMOTH 3a3HABaJM KpiM OOJTapChKOTO, IIE€ W MIIIaHOTO
YKpaiHChKO-PYMYHCBKOTO BIUIMBY. SIKIIO piAHOI0 MOBOIO mucaps Oyna pyMyHCbKa, a
pychKoi BiH HaBYMBCSA, TO BiH MiACBIIOMO y NHCEMHI NaM'SITKK BHOCHUB CBOEpiIHI
nomimku. Okpemoi yBaru 00JIrapchbKUM BITUBaM MU Y CBOi poOOTI HE MPUALIIEMO, a Ha
PYMYHCBKI, TOUHIIIIE, HA MOJIITABChKI PUCH y TTaM'ATKaX MH 3yITUHUMOCS JETaTbHIIIE.

VY CcBOEMY JOCHIIKEHHI MU B3sUIM JIO YBaru 3arajJbHOBXHUBAaHUHM y JiTepaTypi
TEPUTOPIAIbHUM PO3MOJLT YKpPaiHCHKMX T'paMOT Ha TaJMIbKi, BOJMHCHKO-TIOJIBCHKI Ta
MOJIIABChKi. SIK MM BXKe BUIIE 3a3HAYWIM, B ['alMuuHi KUIBKICTh YKPAiHCBKHX TI'PaMOT
3meHmIacs micys 1433 poky, ajie BOHM CKJIaIaliucs, a OCOOJIUBO 10 cejlaX Ta MiCTEUKaXx.
Cepen raJIMIIBKUX TPAMOT BUJUISIFOTHCS JICKUIbKA THITIB:

[Tepemucekuii TUI.
JIbBiBCHKHIA THUTI.
CHATHHCHKO-KOJIOMUMCHKUN THIL.

IN'amnupknii 3 IN'annya.

a r W N e

CaMOipchKuii THIL.
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Ha 3akapnarti y M. Curit Hanmucana €JuHa 3aKapraTchka rpamoTa, natosana 1404
POKOM, sIKa TaKOK HAJICKUTh 10 MOJIJABCHKUX IpaMoT. Ha 1HINX yKpaiHCBKUX TEPUTOPILX
— Kwuis, JliBoGepexoks, BomrHb — rpaMoT HamucaHo ayxke maio. [Ipo ramuibko-BOIMHCHKI
rpaMoT Ta iX CTPYKTYpH JeTaNbHIIuUi onuc nmoxae Auapan 3onrtan (3oaran 2014: 26-39).

MonaaBchKi TpaMOTH, YHCENIBHICTh SKHX CKJIAJAE€ JEKUTbKAa TUCSY, BaXUIUBI SIK
maM'iTKl 1 JJIsl PI3HUX CJIaBICTUYHUX JOCHIDKeHb, 1 IiKaBl IS ICTOpPHUKIB. Y
MPOTIOHOBAaHIM po0OTi 310paHo Ta AOCTIIKEHO 63 rPaMOTH.

VY nporieci aHasi3y BUSBJICHO Taki OIIiHI FOPUINYHI TOKYMEHTH:

1. Jlapui, miaTBep/pKyBaJlbHI Ta Kymdi TPamMOTH, B SIKUX HAETHCS TPO 3€MeENbHI
BOJIOJIIHHS, TPUBLJIET, TaHUHY, ()e0JaIbHI TOBUHHOCTI.

2. Po3MmexyBalibHI IpaMOTH, B SIKUX BHU3HAYalOTh MEXI1 3€MEJbHUX YIifb PI3HUX
BJIACHHUKIB.

3. Bruagni rpamoTH, fKi CBiIYaTh MpO IMepeaady MEepKBi SKOiCh MAETHOCTi; OOpProBi
3000B's13aHHS 1 TOPYKHU 332 OOP’KHUKIB; 3aIMCH PO BU3HAYEHHS 11OCary, Ipo MaiHO
YOJIOBIKa 1 IPYKUHU TOILO.

4. Pi3Hi rpamoTu KynisaM (Ipo BUIBHUK MpOI3M uepe3 BOJOMIHHS (HeomaabHOTO
MIpaBUTENIs, BUBHAYCHHS pO3MiIpYy MHUTa Ta 1HIIE).

5. Hammcu Ha meuyaTkax MpaBUTENIB, Ha CTiHaX XpamiB (mpo yac OymiBHHUITBA abo
JlaHi PO MaKCTpa Ta TOrOYACHOTO MPABHUTENS), & TAKOK Ha IIEPKOBHHX JA3BOHAX Ta
MOTUJIBHUX KaMEHSX.

Ili mam'sTku, mUcaHI PYCHKOIO MOBOI, 310paHi PYMYHCBKHMHU ICTOPUKAMH Y TaKUX
Baromux mpaiix: Bogdan (1913) Ionascu (1954), Costaschescu (1931-1932) Tta imui.

Ha mouarky XX cTomiTra cepen yKpaiHChKHMX (i0J0TiB HaOya0 MOMYNSPHOCTI
CUCTEeMAaTHYHE BUJAHHSI NaM'ITOK IcTopii yKpaiHCbKOi MOBH. Y IIMX BHAAHHSIX
omy0IiIKOBaHO YMMaJio JaBHIX mam'sitok. Hamp., PozoB (1928); Ilemak (1974); a takox
CCYM (1977). B.B. Himuyk miaroryBaB A0 BHWAaHHS CTapOyKPaiHCBKi CIIOBHUKH,
Hanpukian, «Jlekcuc JlaBpentiss 3usanis, CuHOHIMa ciaBeHopycckas» (1964),
«Jlekcukonn €. Cnauneripkoro ta A. Koperpkoro-Caranoscbkoro» (1973), «CrnoBHUK
ykpaincbkoi moBu 1. Binenpkoro-Hocenka» (1966) a Takox JAeKiIbKa TpaMaTHK
(«I'pamatuka cioBeHchbka JlaBpenrtis 3umsamis»  (1980), «['pamatuka Merneris

Cwmotpurpkoro» (1979). Ilix yac anamizy Oyno Takox 3ainydeHo mpamto B. B. Himuyka
(1995).
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IV. 1. CtpykTypa M0J1IIaBCLKUX TPAMOT

VY MongaBchbKUX T'paMOT OyB JIATUHCHKHMM 3pa30K, II0 0 HamMCaHHA OQiLiHHUX

JIOKYMEHTIB, YCIIaJKOBaHUH, K MM YK€ 3TrajJyBajii, Bl KOPOJIBCHKUX KaHIEJApiH, HATp.

kannensipii Konomana (Kansmana) i Aunpis (Enape) I y Tanuauni, T06TO 11 Tpanuiis

MOTJIa MOTPANUTH BiJl yTOPCHKHX MHUCAPIB.

Koxna I'paMOTa CKajlaZaJIacChb 3 YOTUPHOX OCHOBHHUX pOSI[iJ'IiBZ

1.

Protocollum — Beryn — Bevezetés

invocatio — biaranus — Fohdsz

cioBecHe: iM's ['ocriogHe ... , Big imeH1 Cesitoi Tpiidr,
CUMBOIIIYHE: XpecT, 200 CUMBOJI XpHCTa, MOHOTpama.
intitulatio — Camonassauns — Onmegnevezés
inscriptio/adresse — I'pamota Hanexuts komy — Cimzett

salutatio — IMpusitanns — Udvozlés

Contextus — Tekcr — Targyalas

arenga — ["acro, kiiIme, Mo CKJIAJAETHCS 3 KOHIIETITYAIbHOI 3asBH 3arajabHOL
MYJIPOCTI, SIKa MOB's13aHa 31 3MicToM. — Elvi bélcsesség

promulgatio — ITyGumikartii, po3KpUTTs, 3 MiABUIIEHHSIM 000B’3KIB IPO BCiX
1 KOJKHOTO, XTO X04Y€ OTPUMATH 3MICT TpaMOTH 110 yBaru. — Kozzététel
narratio — OMmoBiab-3MIiCT — OIKCYE ICTOPIlO, sIKA TPHBEIA IO CTBOPCHHS
rpamotu. — Elbeszélés

dispositio — HamanHs — HaWBaXIMBIIIHN €JIEMEHT IPABOBOIO AakTy. —
Rendelkezés

clausulae (praeceptiva, prohibitiva, derogativa, evictionis) — Kmay3ymu —
3aKJIMKA€E JI0 JOTPUMAHHS YMOB IpaMOTH — Zaradékox

sanctio (anathema/spritualis, poena/temporalis) — Cankiiist — s JFOAMHH,
sKa HE BIJNOBIJAE TOJIOKEHHAM (IyXOBHOTO 1 (hi3MYHOTO MOKApaHHs). —
Biintetés

corroboratio — IlixTBepkeHHS — SIKUM YHHOM cepTH(iKOBaHa rpamoTra. —

Megerdéstes

Eschatocollum — Baxinuenus — Befejezés

subcriptiones — Ilignucu — Aldirdsok

70



o datatio (datum/actum) — Jlata — Ddtumozas

o series testimonium / series dignitatum — Csigku— Tanunévsor |

méltosagnevsor

e apprecatio — 3a3Buyail ci0BO, aMiHb. zdrofohdsz (Kéfalvi-Makk 2007:

98-100).

VYci rpaMOTH Malld TaKy OCHOBHY CTPYKTYpY, aje HE yCi HiApO3[AiIH MO OyTH y

TPaMoTi.

Ha mpuknaai mapdoi rpamMoTH MOJAABCHKOTO BoeBoau OnekcaHiipa OospruHAM

Ctpoe i IBanoBi Ha ceno [losina Ta Tasznosi Ta Ha ceno ['epranb. 1400 p., 29 yepBHS, 0.M.H.

— Cost I, 36—37, mokaxxemMo OCHOBHI YaCTMHH MOJIJJABCHKHX TPaMOT.

!

invocatio, cuMBostiuHe GaraHHsa

MA(C)TIE EXIE® MRl TW  AAEKCAHAPA

EOEEOAKI F(CA )R 3EM<AH MOA>AAKCK<OH> H

EPATA FCN(AC)TEA MH 2KOYTIAHK EOT' A ANK

intulatio, camona3BauHs

3HAEMO UYHHHMA CHMh HAWWHMA AHCTWMA

OVCHMA  AOEPKRIMA  NMAHOMA KTO HA N<h

OV 3PHThK HAH €0 O>\/'CALIUIHTL yT8un

promulgatio, KoMy MHUIIETHCSA rPaMoTa, 110
KOTO 3BEPTAETHCSA 1 XTO XOYe OTPHMATH

3MICT /10 yBaru

WKE TOTh HCTHNNRIH cASFA H EOAKPHHA
NAWK CTPOE H HEAHR CAOYKHAR NpEk(A)e
MHYHEWHMA POAHTEAEMA HAIUHMA NMPAKOK H
EEPHOK CA8(K)E0K H AHE(C) CABKHTR HAMK
NPAROK H EEPHOK CABKEOK.

narratio, omucye icTopiro, sika mpuBeja J10

CTBOPCHHA I'paMOTHU

TAMKE Mhl EHA'KEIIE €r0 NPAROK H KEPHOK
CAW(K)EOY AQ HA(C) KAAOKAAH ECMKI €rO
OVCOEHOK MA(C)Ti0 H AAAH €cMmhl em(8) oy
HAIIEH 3EMAH MOANAKCKOH K CEAH OVPHKR CA
OVCEMR AOXOAOMK. EANO CEAC HA HMA NMOANA
<HA TABAKK IP>0 AAAR EMOY EOEEOAA oY
¢ceEh  W(T) IRANA

(8)pHKR ¢ OVCEMK

AOXOAOMK  €Moy H  AkTemn e€ero H
OVHOVUATOMR EFO H MPAWHOVUATOMR EMO H
NPAWYP<ET>0Mh ETO. A APOYTOE CEAO HA

HMA FP'RTAHK ERIWE FPRTANK No()) A6c8 HA

dispositio, HagaHHs Ta BU3HAYEHHS MEKIB
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MOTOUH. TO CEAC AAAR EOEEOAA CTPOEEH H
HEAHOEH (8)pHKR ch 8cemh AoxoAQ(M)o<y
E'EKhI> E'EUHRI €M8 0 AKTEM™ €roR'EMA H
oyn8ueTo(m) erogk(m) H npa8u8ueTo(m)
eroe’k(m) v npawT8pkToMn €erogkmn. A
XOTAph TH(M) ceaw(M) HA FHAH8TA <wT
ToAk> 8 noToko(m) ropH Aeaw(m), A0AS,
A€AO(M) monnxke W(T) noakn8, nuxke w(T)
noAkNE  AA MAAETR HA NOTOKR  A0A8
MOTOKOMA AQ TA3AOEA HA N8Th MOMHAA <H
yp'k 3R> TA3A0(K) HA EEAHKRI NA(T) MOrHAA
ropH N8TE(M) A0 EEAHKKI EPOAR HC EPOA'R
MOTHARI FOPH AEAW(M) AQ EEPE3HNLLA FOPH
EEPh3HNLLOMR AO EhIWE MOAKHS HA <A8E>h
NA MOrHAOY W(T) MoAkNOY nonepekm Ha
Fuank mex8 ARA NATR MOFHAA. TO EMOY
EECK YOTAPh EAHOMOY CEAOY WITO APRKHTA
OVCEEH ¢TPoe W(T) H<EAHA>. A AP8rhI
XoTAaph  Ap8rom8 cea8 w(T) oyeTie
NOTOKW(M) FOPH MO NOTOKO(M) W(T) moTok8
NA AKKS pAKS HA ABEA morHA8 w(T) A8EA
NONEPEKR HA MO ....... Oy H(3)AEMK A0 ABEA
MOTHAA, H3(A)EMK, NA H(3)AEMA MOIHAS MO
KpAH ASKOMA FOpH AEAWMK HA A8EA wW(T)
ASEA  Mmora8  <ropH A€A0(M) A0 APSIRI
MOTOKR> ACA8 MOTOKOMR AQ OVCTHA HA ...
HA N8TEMK H <no N8 TEMR MOrHAS v W(T) TOH
MOTHARI  HA  AP8rOMk oy >cTie  MOTOKS
MOFHAS. TO €CTh EECh XOTAPR THMA

CEAWM™.

A Ha TO0 EkpAa MoA EhIWE<NHCANAFO>
AAEBANAPA  EOEEOARI, Ekpa  E<paTa
r(c)n(A)EA MeI> K8nAaHA EBorpana, Ekpa
OVCHYh EOAKPR HAWIHX'R APAFOIIH EHTES3A H
AKTEI €ro, EAAAA AROPNHKA H EPATIH €M H
AETen ero, nasa Aparoa u  AkTen
ErOEPhAH  XP'hAOECKOro H AkTen ero,
AOYMA AEOPNHKA H A'KTEH €ro, uHEAHA H
AKTEH €ro, yopaernA MmHKA H A'KTeH erw,
wanApe  W(T) TEApA H  AkTen ero,

series testimonium, cBigku
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XOPAEELA EHCTApNHKA H AKTen ero,
T'hMAWIA CTOANHKA H A'KTEH €ro, mHka
wW<T> MoANHUH H AKTeH €ro, EpaT8AA
CTPAEHYA H EPATiH €ro, Ekpa oycHyh
EOAKPR HAWIHXK.

A N0 Hawemh kHEOTK KTo ESAETh | Sanctio, caHkmisn - A THX, XTO He
r(eN(A)Ps 3EMAH MOAAABCKOH AERl €M8 | BiNMOBiae MOMOKEHHAM

NENOPSIUHAR NAWIK 3AMHCR H HAWS kP8 E€3A
€r0 EHNRI. A KTO NOPSWI<HTR TA>KOERI AA
ECTR  NPOKAETR W(T) FAa EA H w(T)
npkUHCTRIA €r0 MTpe W W(T) THI cThI(Y)
W(T)uk NHKEHCKRI(X) H AA €CTh MOAOENHK'A
Api8 <n> 8\ k.

<A HA EOALIEE™> OV TEP'RAKAENIE EEAEAH 6cmnl | COrTODOratio, minreepokeHHs
CAOYSH HAWEMS MUKOEH NMPHEECHTH HAWS
NEYATK.

MHCARK Oy AKTO SIH M(c)A i8HIA K KO, AHK datum,dama

CTro AN(C)AA METPA H NAEAA.

Jani Ha I1HIIMX TPHUKIAAaX TOKAKEMO EKiUTbKa IHIMUX BHUMAAKIB, 3 SKUMH
3ycTpivanuch y mporeci podoru. KoxxHa rpamoTa, moumHanachk i3 OjaraHHs, e MOTJIO

oyru cumomiune (T), a6o cnosecte. [ToTiM M mo9aTKOBI HOPMYITH, SIKi OyiH Taki:
MHAOCTII® EOKIEK MhI CTEHAN KEOEEOAA, MOCMIOAAPR 3EMAH MOAAARCKOH, BHAMENHTO

YHHHM HC CHM AHCTOM HAIIHM E'h¢’KM KTO NAH E'R 3pHT HAT €ro uT8uH ScAniwnT...(1443 p.).
Ane TpamnsSloThCA 1 BUHATKHM, KOJNM HAMOYaTKy BXKE WHIe Mepenik CBIAKIB,

HAIPUKIIA;
T MRI AACBAHAPR KOEROAA, MOCMIOAAPh 3EMAH MO(A)AABCKOH H THXK'R MRl HATAWIR KOEKOAA,
CH'R AAEBANAPA KOEKOARL, FOCMOAAPA 3EMAH MO(A)AAECKOH H MRl EOAPE MOCMIOAAPA HALIED
AAEBANAPA KOEEOARL, MA(H) MHXAHAC A0POrY (H)CKhIH, NA(H) KA(H) AROPHHK™R, NA(H) FpH(N)KO,
na(n) Herpa, na(H) Apary(w), na(H) Kypxkh, NA(H) EH(AMNA, nA(N) waA(N)APS, nA(M)
MY APH(Y)KA, NA(H) HATA(W), na(H) no(m)wa, na(N) HecTA(K), na(N) AA(H), nA(N) HcaH, NA(N)
¢TA(H), nA(N) ¢TA(H) EpRAHY H EPA(T) €ro EAHA, NA(H) kp(¢)T'k, na(n) wnpHwa(k), na(y)

AAMAKY (W), NA(H) AALKO EO(LL,) H EPAT €M MHKAOVIIR, NA(H) HEANKI(W), NA(H) HA(H) EAHA,
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na(n) npeyeann(k), na(n) EyAY(a), na(n) uy(p)sa, na(n) HEa(H) A'KTKO, na(H) KAHA no(p)Ka,
na(H) ko(p)aa(T), na(v) peda(v) cTPARH(Y) H EPAT €ro Ky (p)K'k, NA(H) oy (H)kAKTA n EpA(T)
€ro TATOMH(P), NA(N) MHKAOY (1), NA(H) EOFAA(H), NA(H) AKH(M) KAATAHORH(Y), NA(H) FopAELLR
H EPA(T) €ro ¢TAHNHCAA(E), NA(N) Ep'RAH(Y)KA, NA(H) ApAromH(p) EpANH(Y), NA(N) XO(A)KO H
EPA(T) €ro A€gA, NA(H) EOpH(c) FOAWEATHI, NA(H) EopH(c) EpAEEH(Y), MA(H) AA(H)uy(A)
KyAH(4), nA(H) cTpoHWO(p) APS8HKA, CTANHCAA(K) MHAHIIER'R, EO(E) WNPHWA(K), AALKO
nocA(A)NH(K), FYAH(Y), AYMHTPR EAAEEH(Y), OVCH EEAHLLH H MAATH, 3HAEMO UYHNH(M) CH(M)
NAWIH(M) AHCTO(M) KAXK(A )OMY, KTOKOAH HA(N) oy 3pH(T) HAH oycARIH(T) €ro uTyun...(1421

p., 13 rpyans)

30BCIM IHIY CTPYKTYpPY MaJld TPaMOTH MTOCOJIbCTBA KHS31B!

OT'h FOCMOAHHA CTEHANA KOEROAKI HA MEPED MOKAONR. APSIO€, 0OT'RKOAE AAAR MHARIV Eork 8
p8KH cTEFANE KOEEOAE OTRUHHE €M0, 3EMAKR MOAAAERCKSIO, A WHR CABKHAR H CASKHTA
rocnopAAap8 CEOEME, EEAHKOME KOPOAK, C'h MNPAE'RAOK, H XOUETh €ME8 CASKHTR AKO

rocnoAApeEH ckoem8 (1481 p., 6.M.H.).

JocaimkyBaHi HaMu OCOOMCTI IME€Ha HE yKa3aHl B 3aKJIIOYHIM YacTHUHI rpaMoOTH, a
HaBIIaKW — HA MOYATKy I'PaMOTH, 1 TaKUX KOPOJIBCHKHX JapyMX IpaMoT Jekinbka. [licms
BCTYITHOI YaCTHWHU #Jie, 3 yciMa MOAPOOHUISIMEA Ta YMOBAMH, TIOSCHEHHS, HE3BAKAIOUN HA
Te, sIKa 1€ TpaMoTa — Japya, MEeXoBa ad0 po3MeXyBalbHa, Kymua a00 BKJIaJHa — BKa3aHl
TOYHI JIaH1 yKi1agayda i cyTh odimiiiHoro nrokymenTa. Hamp.:

TOT'h HCTHHNRIM  EoA'KpHH®R  HAwk  ERpHIH  na(H) MmHYAHAO  A0POr8HCKRI  cA8KH(A)
CTOMOYUHELWIEME WILOY HALIEMOY MPAEOK H E'RPHOK CAOYKEOK, A AHE(C) CABPKHT'R HAM'R NPAKQCK
H E'RPHOI cA8KEOK. TRMR MhI RHAKEWH €0 NPAROK H E'RPHOK CABXKEOK A0 NHA(C) KAAOKAAH
ECMH €0 OCOENOK NALIEK MA(C)THIO H AAAH ECMH EMOY H NMONOEHAH ECMH H NOTEEPAHAH CEAA
€rd H MPHEHAIE €KE MOV €(CT) AAAR CTOMOYHEWEr® POAHTE(A) HA(W), HA HME ceao
KHNAH(H)ILH H ceA0 IRpuk NA NPOTA, Oy NEYAAORA CEAO TEUAACELLH H CEAQ OYTPHHOKLLH H CEAD
OVCTA(K) H CEAO HA POKHTHA, EIIE FAE EH(A) APAFOMHPR MRHAPHUHH'R, EPE CEAO KOTEAEEA H

CEAQ MHATIAHOELLH, EYJIE CEAD FAE WH3KO EH(A), EIE CEAO SHNOEUM... (1437 p.).
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VY 3akmio4yHIM YacTMHI TpaMOTH WO 0e3 MiAmuCcy iMeHa, aje TaKoX
3yCTpi4alOThCsl BKa3iBKM Ha KHSDKUIM TUTYJ 1 MepepaxyBaHHS IMEH CBIJIKIB UM JyXOBHHUX

0ci0, AK1 Oy M MPUCYTHI MPHU yKJIaJaaHHi, a00 0ci0, AKi UCcCaTN aKTH:

A HA To €(cT) K'KpA ERILENHCANNATO I'(C)EA MH HAIH EOEEOARI H E'kpAa EpATA r(c)EAmH
¢Te€$HANA KOEEOARI HE'KPA ¢HA I'(¢C)RAMH poMANA H E'RpA R'hekY® AkTeH Hawm(X), E'kpa nana
*8pxka FpaTokcka H A'kTen ero, K'kpa nana Eniaun, K'’kpa nana Heain, K'kpa nana neTpa
r8AHUA AEKOPHHKA, E'KPA NMANA CTAHA ERIpAHUYA, E'RpA NANA mu)aHAA nonwn v AkTen ero,
E'kpA NAHA PEFOYAA KOYMRTATHUA H EPATA €rO NMAHA MRINAPH, E'KpA naHA AOyMkI
AHME'h AOAYEEHUA H EPATA ET0 MAHA MHPUH, E'’KPA NANA AA30pA H EPATA €0 NANA CTAHYOYAA
NOCTEANHKA, E'KpA NANA niaTphl H A'KTEH €ro, 'kKpa naHA AoyMil AROPHHKA H A'KTEH €ro,
K'kpA nana RHTOATA H AkTen ero, K'kpa nana Fuipmea n A’kTen ero, E'kpa naHa EhaowA
YAWNHKA, E'KpA naHA EepENA KA CTOANHKA, E'KpA NANA MAHOHAA FP'RUHNA, E'KPA NANA HATAIIA
cnatapk, Ekpa nana ctanu8aa komuca n Ekpa KhekX'h EOAPh HAWHX® MOAAAKCKRI(X)

EeAHKRI(Y) H maani(y) (1437 p.).
VY 3aKIIIOYHIN 9acTUHI JESIKUX TPaMOT 3yCTPIYa€eThes 1 TOJATKOBA iH(pOpMaIis Ipo

PO3MOPSHKEHHSAX MICIst cMepTi KHsa3s. Harp.:

A MO HALIEMR KHEOT'K KOro E'h H3EEPE(T) MOCMOAAPEM'R ERITH OF HALIEH 3EMAH MOAAAKCKOH
HAH W(T) EpATIH (HAWH(X) HAH W(T) A'kTen HawH(Y) HAH E8(A) KTO W(T) HAWIMO NAEMENE,
TOT'R ERl EMOV NEMOPOYVIUHA'R HAWIEF® AAAHIA, AAH ERl EMOY OV TEEPAH(A) H OVKp'RNHAR 34

HOY?KE AAAH EcMH eM8 34 ero E'RpHOVIO H npaRoyo ca8xkEoy (1437 p.).

A0G0 HampuKIIan:
A MKl HMHE(M) W TO(M) MO(A)UATH. A MRl EOAPE 3EMAH MO(A)AAECKOH NA EEPXY AHCTA MO
HMENH NOJFANH 1AKO HCTUH H PYKOHME CAKEYVEMRI H PYUHMKI NPH HAWIEH YTH H NPH
XP(¢)TiaNCKOH EHPH, H(K) HA(W) rocnoAA(p) AAEBAHAPK EOEEKOAA, TOCMOAA(P) BEMAH
MO(A)AECKOH, A MO HE(M) EVAVIHEH HM'KI(T) MO(A)NHTH H MRI CAYTRI HXR EOXY MCANIH OF
ce(m) ancrn (1421 p.).

HaiiyacTtime mnocMepTHI pO3MOPSKEHHS KHS3Sl 3yCTPIYalOThCS B JIapyuX,

MIATBEPIHUX IPAMOTaxX:
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A 0 HEWEM'k KHEOT'K KTO ESAETR MOCNOAAPR HAWIEH 3EMAH HAH W(T) A'KTEH HAwH(Y) HAH
W(T) HAWIET® NAEMENH HAH W(T) KOT® E'h H3EEPET'R ERITH TO(T) LHOERI HEMOPSIWIHAR HAWIETO
AANTA AAH JIOERI HM'R OV TEP'RAHA'R H OVKP' RMHAR <3>AHYKE AAAH ECMRI EM8 H NOTEPRAHAH

34 ero npae8w H K'Epn8 cA8XKES (1431 p.).
YacTo B rpaMoTax 3yCTpIYarOThCS 1 KHA3IBCHKI IOTPO3H THM, XTO MOXKE MOPYIIUTH

HAOro MOCMEPTHY BOJIIO, HAIIP.:

A KTO HE EOYAE(T) NocAVINEN® HAWEME NMOEEAKNI H 3AMHCY, TO(T) HMAET'R ERITH NM0(Q)

EEAHKOH KASHH '(¢)RA mH (1435 p.).

VY rpamMoTax XpecTd 1 MeYaTKH CIYKHIA 3aMiCTh 0COOMCTHX mianuciB. [lewatku
Oymu MmetaneBi (cBHHIECBI, cpiOHI Ta iH) 1 PI3HOTO KOJBOPY BOCKOBI (JKOBTI, 4E€pBOHI,
qopHi). [Ipo e okepmo cBimyate aekinbka mpanps Onera OgHopexenka (2008 /a; 2008 /6),
(2009); Ta Onekcanapa Orys (1996).

Hamp.:

A HA MOTEE(D)?KENTH TOH PEUH K CEMY AHCTY NEYATH NALIH €m0 NpHRHCHAH (1421 p.).

JliTouncneHHs B MOJJABCBKMX IpaMoOTax, SK 1 y TpeKiB Ta IHIIMX Hapojax,
BpPaxoOBYBaJIOCh «BiJl CTBOPEHHS CBITY», T0OTO Bix 5508 poky a0 H.e. OTXe, BIANOBIIHO
BiJl 3a3HAuUEHOl JaTH 3a Cy4acHHM JITOYUCHUCICHHsSM TOTiOHO Bimusatu 5508. Yacto B
JTOCTIIKYBaHUX IOKYMEHTAX 3yCTPiualoThCs MO3HAUKH MICSIIA, YHCIa 1 BKA31BKU Ha MiCIs
HanucaHHs rpamotu. Hamp.:
nu(c) 8 co(u)Ek K AkTw suus ce(n) ke (1448 p.).

[Hmmi npuknan:

TOE MOCOARCTES MPHCAANO K'h EHARNH, HNB AHKT'R A1 (1481 p.).

Takox BUSABIICHO KUJIbKa BUIIAJIKIB, J€ 1aTH HamucaHi OykBeHo. Hamp.:

OV HAWEMA FopoAK oF couaRR oy AKTA WECTO UHCAUHE 1L H A. MHCALLA HOAEPA OV Hi AEH
(1393p.).

VY neskux rpamMoTax 3ycTpidaeTbcsi 1 iHpopmanis npo nucaps. Hanpukinan,
3a3HAYEHO TOBHE IM's mucaps (I9K), XTO MHUCAB TPaMOTy, ajie B OUIBIIOCTI BUMAIKIB
BKa3yeTbCsl TIIBKM 1M'd KaHIyiepa (Jorodera). HacTynmna TaOnuis Bkasye Ha iMeHa
KaHIyIepa Ta iM's mucaps (IsKa), a Ti IpaMoTH, € BiICYTHS 1HPOpMAaLis PO HUX, MU CIOJIU

HC BKIIIOYHUIIH.
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Z[aTa HallMCaHHA I'PpaMOTH

Im's xkaHIIEpa

Im's mucaps (nsxa)

1. 1400 p., 29 yepBHa

Kea’kAH ECMhI IALLKOKH

NPHE'KCHTH NEYUATR HAWS

2. 1411 p., 28 yepBH4,

EPATAK AOTOQETY

geakan E€CMAI nand

TAMALWIEEH I'IpHK'kCHTH

NEYATR HAWIS

3. 1433 p., 3 nucromama

N'EroegH Aoro0eT8

4. 1433 p., 16 nuctomana

HEroegn AOMO 0, ETONY

MHCAA AO(H)U'h FPAMATHKR

5. 1434 p., 8 )KOBTHS

nAH8 NKroegH Aoro0eT8

0A<HY>A rpAMATH(K) nH(c)

6. 1435 p., 30 O6epesns

nAHV NEron aorogeTyv

7. 1435 p., 1 BepecHs

NAHY AHHHCS AOr00€TS,

MHCA IAKY (1) MHCAP®

8. 1436 p., 13 uepBHs

NANS WAHYERH AOMO 0TS

OLLEAR MH(¢)

9. 1438 p., 5 Gepes3ns

MHYV(A) MH(c)

10.1439 p., 30 aunas

MAHY CHMONV AOTOFETV

MHXVAR FTPAMATHK'R THCA

11.1442 p., 5 xBiTHSA

NAHE KOCTH A0 0,ETS

nH(c) NAWKO

12.1443p. 8 yepBHA

MANV CHMONV AOMO0,ETV

WAHLLA MH(¢)

13.1445 p., 8 cepnHs

NAHOY MHX AHAS AOFOQETOV

nH(c) HATAWR

14.1448 p., 22 BepecHs

ASUH ATAKY, nHeA(T)

15.1449 p., 3 cepnus

MHY AHAY AOFOFETV

WAHNLLA MTHCA

16.1451 p., 31 nunus

NAH8, NETPS AOFO0.ETOV

nH(¢) cOAOMO(H)

17.1452 p., 12 cepuns

NAHV, MAYAHAS AorodeT8

nHu(c), NETPR APAAHOEH(Y),

18.1453 p., 26 ciuns

MHY AHA(V) AOTOQETS

<nHCcA FH>AHO(N)

19.1458 p., 26 x0BTHA

nang Aospoya8 aorodeTs

Muca IeF8a

20.1459 p., 12 yepBHs

nang A osp8a8 aoro0eT8

Muc(a) E8AnAWk

21.1466 p., 8 TpynHs

Bojarynu  Panu  Dobrulu

Legofetu pysaty
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22.1470p., 28 TpaBHA

NAHOY TOMA AorodeToy

NMuca Ha'k

23.1471 p. 24 xOBTHs

nag Tomk awrwoer§

Muc(a) CTEUKO AHAKA

24.1479 p., 29 xBiTHA

nan8 Tw8TEA8 AorofeTs

Muc(a) Bopua

25.1481 p., 23 cepnns

nanN8 Th8T8ACKH AoroFeT8

Muc(a) IWH,EPAT A8UHH,

26.1487 p.

nanNg Th8T8A8 aAoroFeTs

Mucaa Kocte

27.1487 p., 7 KOBTHA

nanNg ThE8T8A8 AoroFeTs

nuc(a) Toap€Ep

28.1487 p., 1 mucTonana A

nan8 Tw8T8A8 AorofeTs

Muc(a) ToaAEph

29.1487 p., 1 nucronana B

nanoy Th8T8AE AoroeT8

[Muca] ToapEpn

30.1487 p., 9 xoBTHS A

nang Th8T8A8 AcroFeTs Muc(a) lwn
31.1487 p., 9 xosrus B nanNg Th8T8ACKH AorodeT8 | Muc(a) Toapep
32.1488 p. 4 nan8 Th8T8A8
33.1488 p. B nanNg Th8TEAS aAorodeTs Muc(a) lwi
34.1490, 18 ciunst nan8 Tw8TEA8 aorogeTs Muc(a) Aaesa
35.1491 p., 17 ciuma nan8 ThoyT8A8 AcrodeT8 Muc(a) Iwn

36.1491 p., 26 mroToro

nang Th8T8A8 AcroFeTs

Mucaa Toap€Ep AlRK

37.1493 p., 5 6epe3ns

*K8nang ThoyT8A8

aorogeT8

Mucaa Aae3a Aiak

38.1493 p., 4 nucronana

nan8 Th8T8A8 AoroFeT8

Mucan MaTia[w]

39.1494 p., 27 nmroToro

nan8 Tw8T8A8 AarageT8

Muc(a) MsTi[aw]

40.1494 p., 11 Gepesns 4

nanNg Th8T8A8 AcroFeTs

Mucarn M Tiaw
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41.1494 p., 11 6epe3ns B

nang Th8T8A8 AcroFeTs

Mucarn M TiAWA

42.1495 p., 17 ciuns

AKoynanoy THROYTOVA | NHCAA AAeSA
AorodeToy

43.1495 p., 22 ciuna 4 Koynanoy ThoyToya8 | nHcan Aae3a
AorodeToy

44.1495 p., 22 ciuns B KOymAHOY ThoyTova8 | Mucar M TeH
AorodeToy

45.1495 p., 4 moToro

nang Th8T8A8 AcroFeTs

Mucar M TEH

46.1495 p., 13 Gepesns

Muc(a) MwTin  (Sic -

M'RTEH)

47.1499 p., 20 nucTomnana

nang Th8T8A8 AoroFeToy
nasg T Loy TOYAOKH
AorodeTs

Mucaa WanAP8 KphKEEHY

48.1499p., 26 nucronaaa

nan8 Tw8T8A8 AoroFeTs

Mucan MrTEH

49.1500 p., 22 6epesns

naund ThoyTEACKH

AoroFeToy

Mucar [MTeH]

Crig po3pi3HATH TpaMoOTH, K1 Oynu HanmucaHi nucapsMu (HaBiTh BKa3aHi X iMeHa),

y SIKUX piaHa MoBa Oyia abo ykpaiHChka, a00 MOJIJaBChKa, a TAKOXK (OCTaHHIX JIETKO pO3-

Mi3HATH 32 YUCICHHUMH JIOITYCTUMUMH IMMIOMHUIIKAMHU Y TPAMOTax y BiJIMiHIOBaHH1).

Ale € TpyaHOUIl y BU3HAUYEHI MOBH, siKa Oyna piAHOIO JUId IHcaps, 10 MUcaB Tpa-

MOTH, 1 HEBIIOMO 4u Oylia pychbka MOBa JIJIsl HHOTO PiAHOI MAaTEPUHCHKOIO MOBOIO UM BiH

il BuBUMB 11 pobotu. [IpunmycTumo, 1Mo ykpaiHchbka MoBa OyJa JJisl HbOTO PITHOIO, TO 3

JOTPUMYBAaHHSAM YKpPaiHCBKHUX HOPM Ta IKUCbMa, B IPaMOTaX MOKHA 3HalWTH OUIbLIYy CBOOO-

Iy y BIATBOpEHHI 0aratboX pHC PO3MOBHOI YKpaiHCHKOi MOBH, a SKIIO PYCbKY MOBY BiH

BUBYMB, TO 3HAXOJUMO, OKpIM JAOTPUMaAHHUX NpaBui, Ounblie GakTi piHOT MAaTEpUHCHKOT
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MOBH THicapsi. BUXOIsuu 3 IbOTO MU MOXKEMO 3HAUTH 1 BUBYUTH OiIbIIIEe MPUKIAIIB TIPO

pi3H1 3aM03UYEHHS.

Pozaia V.
V. 1. XpoHoJsioriuyHuii NOpsAI0K A0CHiIKYBAHUX IPAMOT

1393 p., 18 nucrtomana. [lapda rpamora MoyaBchKOro BoeBoau Pomana cunam binoro
Hparomupa Tonopy, Amutpy, Iletpoi, Muxaiinosi, )Krop:xi Ha ceno Ha 1. Cyyasa.
Cyuasa. — Cost I, 13 — 14.

1395 p. lapua rpamoTta monsChKkoro kopois Biaaucnasa [BanoBi, [Iem'ssHOBI Ta X cuHam
Ha ceno Kpymensauiio y TycraniBebkii BosocTi. ['muasau. — GL 166.

1395 p., 6 ciuns. Ilopyuna rpamoTa mMosinaBcekux 6osip bparyna, CranicnaBa, Muxaiina i
[[Marnpa 3a Credana BoeBOy mepes MOJbCHKUM KopojieM BraguciaBom. 0.M.H. —
Cost 11, 609-610.

1400 p. Japua rpamoTta MoimaBchbkoro BoeBoau IOru maHoBi bpas Ha MmicieBicTh Ha
CrpaxotuHi. 611., 6.M.H. — Cost |, 26 — 27.

1400 p., 29 uyepBHs. [apua rpamora MosmaBchkoro BoeBoau Olekcanaapa OospuHaAM
Ctpoe u IBanoBi Ha ceno IlosiHa Ta Tasnosi Ta Ha ceno ['epranb., 6.M.H. — Cost |,
36-37.

1401 p. 3anuc Ha KopousiBcbkoMy eBaHrenii, XV cT., — MoBo3HaBctBO, Nel, 1968. ctop.
68.

1404 p., 1 TpaBus. [linTBep:xenHs napuoi rpamotu I'pymeBcbkomy MoHacTHpi, Cirer.

1411 p., 28 uepBus. Jlapua rpamora MosaBchbkoro O6oeBoaum OnekcaHapa OOSpUHOBI
[Tnotyny Ha ceno [Tnorynemti. 6.m.1H.—Cost |, 84-85.

1414 p., 20 rpynns. Jlapua rpamora MosmaBchkoro BoeBogu Onekcanmpa Kpauyny
benueckyny Ha ceno, mo Ha bimomy Iloromi, Ta Ha ceno Heroemii. CyuaBa. —
Cost.1, 111-112.

1421 p., 13 rpynnsa. [lapua rpamora MoimaBChKOro BoeBoau OnekcaHapa cectpi
MOJICBKOTO KOpoJiss KHATWHI Pumraitm Ha micta Ceper i Bomxoens 3 cemamu i
NpHUCUTKaMH, 3 MJIIMHAMU 1 ctaBamu Ta Ha 600 30J0THUX TyKaTiB MOPIYHO. O0.M.H. —
Cost. |, 141-143.

1433 p., 3 mucronana. IlinTBepaHa rpaMoTa MOJIaBChKOTO BoeBoau Ctedana Muxaiinosi
Kepcrianeckyny Ha BosiofiHHs nojoBuHOW0 cena Kepcrianemri. CyuaBa, Cost |,
364.

1433 p., 16 mucronana. lapua rpamoTa MosaBcbkoro BoeBogau Credana Xonaky Koctuay
Ha ceja AHHYIIWH JBip, XyeusHu, [ monsau ta M Ha p. Ceperi, Cy4asa.

1434 p., 8 xostHsA. IlinTBepnHa rpamora MosnaBcbkoro BoeBoau Credana Keperi
Bopnyrato Ha BonoiHHs cenom «ie € Pomansca mixk baxmysmmy». Cyqasa, Cost |,
395.

1435 p., 1 Bepecns. IlpucsykHa rpamoTa MoJIJaBCBKOro BoeBoau lmmi Ta iHoro Opata
Credana Ha BIpHICTb NTOJILCbKOMY KopoJjeBi Bnaaucnasy. — Cost |1 681-682.

1435 p., 5 Oepesns. I'pamoTta MonaBcbkoro BoeBoau Credana BciM 6osipam, JBOPHUKAM,
COJITOCaM, €BpesIM Ta BaTaMaHaM Npo Te, 1100 He OpaTH 3acTaBU y OpallliBChKHUX
kyriB. 6;1. CygaBa—Cost 1, 692.
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1435 p., 30 Gepesns. XKamyBana rpamora BoeBoau Credana ciy3i Muky BoiiHsaroBy Ha
nBa cena: Ha p. Tamam «ie 6yB Muka 1 Cunay 1 Ha p. JyOopoBuui «ae 6yB Pagyn i
Opuiry, a TakoX Ha 1ooBUHY Opoay Ha p. Ceper. CyuaBa. MDO.

1436 p., 13 uepBHs. [lapua rpamora mMoanaBcbkoro BoeBoau i ta Credana Muxaitny
Crenrauy Ha cena «Ha bormani» i «ue € banan i cun [paxanoBy. Ha p. CMuii —
cenue PomuHo, Ha p. FOGaHi — ceno Cycsinu, ceno Manemi Ta inm. Bacayit, Cost
|, 444445,

1437p., 23 xsitHa. IlinTBepnHa rpamoTra MosgaBchbkoro BoeBoau CredaHa KymisMm 3
bpamreBa i bupca na npusinerii, Hamani Onekcanapom Joopum. Bacmyii. Cost I,
630-633.

1438 p., 5 Oepesns. [lapua rpamora MonmaBcbkux BoeBoa lmmum ta Credana Hizi
[TiaTpuniit Ha cena saxynoBo Ceno, Cneselni, Ha MyCTENIO AJs 3aCHYBaHHS ceja
Ta Ha NOJIOBHHY cena Moromesa. Baciyit.

1439 p., 30 nunusa. IlinTBepaHa rpamora MonnaBcbkux BoeBoj Ll ta Crtedana maHOBI
Oani Pomky rpamatuky Ta ioro Opartomi Ilerpy Koxi Ha BomomiHHs cenaMu
Kamumanerni, Jlamemni, Korvenemi, cenumem bpataHoBo Ta MUKIIHHOBOIO
nacikoro Ta iH. Bacuyi.

1442 p., 5 xBiTHA. [lapua rpamoTta mongaBchkux BoeBon lmm ta Credana Mikmyesi
Pacnony Ha Bononiaas cenamu JleBkymenti, Munenti, Xopxenti. Cy4daBa. — Cost
I, 96-97.

1443p. 8 uepsHs. IlinTBepaHa rpamora MoigaBchbkoro BoeBoau Ctedana maHoBi Ly
Illan3i Ha BosomiHHA cenaMu Baciem, becemn, JloBunoro Ta ceima bememu i
noyistHoro bopunu. Cydasa, Cost 11, 155-156.

1445 p., 8 cepmus. Jlapua rpamoTa mMosnaBcskoro BoeBoau Credana nanosi Oany Ypskii
cena Ha p. [lyrni CyuaBa, Cost I, 226.

1447 p., 4 cepnus. [o3Bin BoeBoau Pomana OpainiBCbKUM KyNIsIM TOPryBaTH y
MonnaBcekoMy KHs3iBcTBI. bakis. — Cost. |1, 731-732.

1448 p., 22 Bepecusa. IlinTBepmHa rpamora MOJNJaBCHKOro BoeBoau llerpa maHOBI
Muxaiiny norodery Ta iWoro OparaM Ha BOJIOAIHHA celaMu «ae OyB Jlparymr
Tamem Ha yeri Ctyaenus» i «ue 6yB Crapuit Tamenr». Cyuasa. Cost 11, 361-362.

1451 p., 31 munag. [linTBepaHa TPaMOT MOJIIABCHKOTO Bo€BOAM bormana Hsamenpkomy
MOHACTHpEBi Ha BOX TaTapuHiB — [lamka i [lerpuky. Jonsamii Topr. Cost 11, 400.

1455 p. Hane y monactupi micta J{sut. — J{sut. Nic, Doc.

1457 p., 13 Bepecus. Boerona Credan npomae BuHy MuxaitioBi Jiorodery i J03BOJISIE
oMy caMoMy 1 BCIM poJn4aM MOBEpHYTHCS 110 cBOiX MaeTkiB. bakie. BD Il, 257—
258.

1458 p., 26 xoBTHs. [linTBepnna rpamora Ctedana Hemymosi 1 TaTynoBi Ha BOJOAIHHS
cenamu Pycu i Pensian. Cygasa. — BD I, 19-21.

1459 p., 12 yepBusa. IlintBepnna rpamota BoeBoau Ctedana lony Heroeckyny Ha
BOJIOIHHS cenamu bepei, J{pumkenti, XaBatu, Hmwxkerrti., Accu. — BD |, 31-32.

1466 p., 8 rpynus. IlintBepana rpamota BoeBonu Credana ciy3i boai Ha BonoaiHHA
MICIIEM [l 3aCHYBaHHs cejla 1 maciku, KyruieHuM HuM 3a 40 3notux y Taryna.
Honwnuii Topr. BD I, 112-113.

1467 p., 9 xoBTHs. JIbBIBCbKMIT apxienuckorn I'puropiil, ranuubkuii crapocra CraHiciasa 3
Xonua, Bo€BoJIa MOAUIbCHKUN Muxaitno bywarpkuii, He AIMIIOBIIM 3roaud Ha

celMi, ipocsTh BoeBoay Credana ckiaukatu Apyruil ceim. mig Xorunom. — BD I
296-298.
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1470p., 28 TpaBHsa. 3anuc BoeBojgoro CrepaHom IlyTHEHCHKOMY MOHACTHUpPEBI
BUHOT'PAJHMKA HA MOMUH AyIui Horo poauuis, Cydasa, BD I, 149-151.

1471 p. 24 xxoBtHs. [linTBepaHa rpamoTa BoeBoau Credana cioyram oro XKypxky Korerry
1 6pata iioro Ko3mi Koreny Ha Bostoninns cenom Kouerapu, kyrniaeHuM HUMH 3a 80
3o00tuX Tatapcbkux. Cyuasa, BD I, 163—165.

1479 p., 29 xBitHa. [linTBepaHa rpamota BoeBoau Credana ciyram Toanepy, lony, Ilyto,
3axapiro 1 ix cectpi Tomopi Ha BosmomiHHs cenuniem [pankanemnti. Cydaa. — BD |,
223-224.

1481 p. TlocombCTBO BEIUKOTO KHS3S JIMTOBCHKOTO BOeBOaHM CTedaHa 0 IMOITBCHKOTO
kopoist Kazumupa 6.m.H. — BD |1, 364-365.

1481 p., 23 cepnns. [linTBepana rpamoTa BoeBoau Credana mpo HagaHHs ceny PamoBipsim
npuBineiB mutponodnii. Cydasa. — BD |, 256-257.

1487 p. IlinTBepnHa rpamora BoeBoau Credana manoBi Jlymi Ha BOJIOMIHHS MiCIIEBICTIO
Buie yctsi Cepera, mojoBHHOIO cena XycisHM 1 KpuHMLEro ['pazemiei Ta cenom
Bynrypenti. Cyqasa. — BD |, 516-517.

1487 p., 7 xostHs. [linTBepana rpamota BoeBoau Credana Towmi Ilpuropui Ha BomoiHHS
nojioBuHOIO cena Kprkani Ha p. Ceperi. CyuaBa. — BD |, 304-305.

1487 p., 1 mucromana / A. IlintBepmua rpamoti BoeBoau Credana buctpuipkomy
MOHACTHPEB1 Ha BOJIOJIHHSA UranaM MuKyioro 3 yensaaro, Tatyaom 3 yensiaiio 1a
iH., Cygasa. — BD |, 309-311.

1487 p., 1 mucromama / B. IliatBepana rpamoti BoeBogu Credana Hsamerpkomy
MOHACTHPEBI Ha IUTaH, JaHUX HOro Ainmom BoeBoaoro Onekcanapom. CydaBa. —
BDI, 311-313.

1487 p., 9 xoBtHs | A. IlinTBepana rpamota BoeBoau Credana Oparam Jlymi, Oanuy i
Tynopany Ha BojonmiaHs ceiaom Oenuemnrl, kymieHuM HuMu 3a 400 3010THX
taTapcbkux., Cydasa, BD |, 306-307.

1487 p., 9 xostHs / B. IlintBepana rpamora BoeBoau Credana ciry3i Ypcy Ha BOJIOMIHHS
nosioBrHOIO cea Ctepyenli, KylyieHO HUM y Muxyna 3 @eepent 3a 35 30710THX.
Cyuaga. — BD |, 308-309.

1488 p. / A. IlinTBepana rpamora BoeBoau Credana lony @pyHTenry Ha BOJIOAIHHS CEIOM
Yopemi, kymuieHnM HEM 3a 80 30JI0TMX TaTapchKUX y mapkaigada Hsra ta ioro
nouku Mapenku., Cydasa, BD | 363-364.

1488 p. / B. IlintBepana rpamora BoeBogu Credana Toanmepy ['epmany Ha BOJOIHHSA
cenumiem Jlexop'sstHu, kymienuMm HuMm y Jlamka, cuna ['octmna, 3a 60 30510THX
tatapcbkux. Cyuasa. — BD 11, 247-248.

1490 p., 18 ciuns. IliaTBepkHa Tpamora BoeBoau Credana maitam Mupui 1 Januyna
Uydeckyna Ha BojoaiHHS cenaM Mupdenri, Jlondernri, Ta [lemkownii, CyuaBa, BD I,

391-393.

1491 p., 17 ciunsa. [linTBepana rpamota BoeBoau Credana Iletpi 1 ioro 6parosi lony Ha
BOJIOZIHHS cenoM YepeTisiHu, KyluieHuM HuMHU y [parone, mouku Jparommpa, 3a
133 3onorux Tatapcbkux. CyuaBa — BD |, 456-457.

1491 p., 26 motoro. [linTBepana rpamota BoeBoau Credana manosi Ilypeue, fioro 6paTosi
IBankoBi Tomouky 1 ix cectpi Ounroriii Ha BOJIOAIHHS cenamu JpucauBuM i «ae OyB
Hocko» na [[nictpi., Cyuasa. - BD |1, 458—460.

1493 p., 5 6epe3ns. [lapua rpamota BoeBoau Ctedana manosi Cumi baxiysny Ha cenmie
Crenkanu. Cyuaa. — BD 11, 5-6.
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1493 p., 4 mucromanma. IligTBepmna rtpamora BoeBomu Credana Hacracii, monbIi
MapunuHHIN, Ha BonoAiHHS cenamu Cranunenti, An6oremti, Kepcremri ta Xupenri.
Cyuaga. — BD 11,30-31.

1494 p., 27 motoro. IlinTBepana rpamora BoeBoau Crtedan AnHI, noudui babOyna, Ha
BOJIOMIHHS yacTUHOO cena [lerputenti va bimomy [MoTori, kymienoro y JIyku 3a 50
3050THX Tatapcbkux. Cydasa. — BDII,32-33.

1494 p., 11 Gepesns / A. IlinTBepana rapmota BoeBoau Ctedana ciiyram cBoiMm Muxaity i
fioro OparoBi ['yiyna Ha BonoxiHHs monioBuHOIO cena Kepwerri. Cydasa. BD 11,
34-35.

1494 p., 11 Gepesns / B. IlintBepana rpamota BoeBoau Credana ciry3i Tomi Ha BOIOAIHHS
cesnoM «ig Morusnoro», KyrmiaeHuM HuUM 3a 110 3omotux tatapcbkux. CyuaBa. BD
I, 36-37.

1495 p., ciuenp. BoeBoga Credan BuzHauae mexi bupnancekoro Topry 1 mpueaHye ao
HpOTO cenuina «IBanya Bix Tatapku», kymieHe HUM 3a 100 30JI0THX TaTapChKUX.,
bupnan. — BD Il, 62-64.

1495 p., 17 ciuna. Japua rpamora BoeBonu Credana Mapuni, mouni CumwuHza, 1 ii
rieMiHHKUKaM Ha cesio Hanemi., Bacnyit. — BD |1, 52-53.

1495 p., 22 ciuns / A. IliaTBepaHa rpamota BoeBoau CtedaHa yciM BHYKaM TJIOOHHMKA
Jlacnoa na BomomiaHs cemamu JlacmossHm Ha Kpakosi, IllepOumii, Moxopwur,
Hparoemi, [Terpemti, [TnatunnTsau Ta in. Bacmyii, BD II, 58 — 60.

1495 p., 22 ciunas / B. IliarBepana rpamota BoeBoau Credana Herymosi [ymi Ta #oro
OpatoBi benomry Ha BOJOIIHHS YETBEPTOI0 YACTHHOIO ceia byseln, KymieHOo
HuMHU y HacTi 1 11 BHykn Mapunu 3a 25 305m0Tux tarapebkux. BacmyitBD |1, 54—-56.

1495 p., 4 motoro. [linTBepnna rpamora BoeBoau Credana Toanepy Ha BOJIOAIHHS CEIOM
Pusunu, kymnennm HuM y Jloni, Hactunoi mouku, 3a 70 30JI0TUX TaTapChKHX,
Slcen. — BD 11, 68-69.

1495 p., 13 OGepesnsa. IlintBepana rpamorta BoeBoau Ctedana Kosmi, Horo Oparosi
Bnagyny i1 ix cectpam Hesi Ta Crani Ha BONOAiHHS MOJ0BHHOIO cena dnopenri,
KYIUIEHOI0 HUMHU B Marnanenu, nouku cnataps Ilerpa, 3a 36 30J10THUX TaTapChKUX.
Cyuagsa. — BD I, 73-74.

1496 p. IloconbeTBOo Bemmkoro KHs3si OnekcanapoBuya uepe3 Iletpa OnexnoBuua Ta
®denpka ["aBprtoBuya 10 MosaBckkoro BoeBoau Credana.,0.mM.H., - BD 11, 407.

1499 p., 20 nucronana. Jlapuya rpamota BoeBoau Ctedana BopoHenbkoMy MOHAaCcTUPEBi Ha
cenio Mwmunaenti Ha Kepiiratypi i Ha Tpu ¢amai Bunorpazny. ['upnos.BD 11,
146-149.

1499p., 26 mucronana. [linTBepmHa rpamoTa BoeBoau Credana maHoBi komicy Lmmi Ha
BosIoJIiHHA cenuieM bine Ha [lyTHi#, kymeaum HuM 3a 100 30J0THX TaTapChKHUX B
IByma, cuna Boiiku. ['mpmos, BD 11, 159-161.

1500 p., 22 6epe3ns. BoeBona Credan obmintoe cena Ciyranu, Kukomemi, Kanienen,
Jlankanu Ha cena buctpuupkoro monactups: Kaywenemr, I'mpaunini, bipaiino,
BenkcanoBo, Manyinemi. Sccu. BD Il, 172-174.
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1393.

1395.

1395.

1400.
1400.
1401.
1404.
1411.
1414.

1421.

1433.

1433.

1434.

1435.

1435.

1435.

1436.

1437.

V.2. A vizsgalt oklevelek kronologiai sorrendje

november 18. Adomanylevél Romédn moldvai vajdatél Bélyi Drahomirs fiainak
Todors, Dmitro, Petrs, Myhajls, Zurzs részére egy falura a Sucava folyonal.
Sucava, Cost I, 14-15.

Wiadistaw adomanylevele Jan és Damian és fiaik részére Kruselnica falura
Tustanskie vlosci (Tustania) részében. Glinniani. GL 166.

januar 6. A moldvai bojarok, Bratuls Ur, Stanislavs ur, Michails Gr és Sandrs ur
Wiadistaw lengyel kiraly el6tt kezességet vallalnak Stefans vajdaért. Keltezés
helye nincs megjeldlve. Cost 11, 609—610.

Adomanylevél Juha moldvai vajdatol Brag urnak a Strachotine (pataknal) 1évo
teriiletére. Keltezés helye nincs megjeldlve. Cost I, 26-27.

junius 29. Adomanylevél Aleksandrs moldvai vajdatol Stroje €s Ivan bojarjai részére
a Poena falura a Tazlové (folyonal) és Grptans falura a Grwtans (folyonal).
Keltezés helye nincs megjelolve. Cost I, 36-37.

A XV. szazadi kiralyi evangéliumon 1évo fejegyzés.

majus 1. A Kortvélyesi (Hrusevo-i) kolostor adomanylevelének igazolasa. Sziget.
junius 28. Adomanylevél Aleksandre moldvai vajdatol Plotunbs bojarnak a
Plotunesci falura. Keltezés helye nincs megjeldlve. Cost |, 84—85.

december 20. Adomanylevél Aleksandrs moldvai vajda Kracjuns BelCeskulb részére
két falura, amely Bé€lyi Potoks (helységnév) és Nehoesti. Sucava. Cost. I, 111-112.
december 13. Adomanylevél Aleksandre moldvai vajdatol lengyel kiraly
lanytetvérének Rimhaila fejedelemasszony részére a Serets €s Volchovech varosok
birtoklasara falvaival és a hozzé tartozo telepiilésekkel, malmokkal és tavakkal
egylitt, valamint évi 600 arany duka pénz. Keltezés helye nincs megjeldlve. Cost. 1,
141-143.

november 3. Stefans moldvai vajda kivaltsaglevele Michails Krestianeskuls részére
a Krestianesci falu felének birtoklasara. Sucava.

november 16. Adomanylevél Stefans moldvai vajdatél Chodko Kosti¢s urnak
Annusc¢ine dvors, Chuecéni, Hlodéni falura és malomra a Serets folyonal. Sucava.
oktober 8. Megerdsitd oklevél Stefany moldvai vajdatol Kreste Vornutoi részére a
birtoklasra, ahol ,,van Romané&sa a Bachluji (folyon)”. Sucava.

szeptember 1. [lbeSp és Stefans moldvai vajdak hiiséget eskiidnek Vladislavs, nagy
lengyel kiralynak. Sucava. Cost Il, 681-682.

marcius 5. Stefanp moldvai vajda oklevele minden bojarnak, udvarnoknak,
soltésznak és polgarnak és birdsagi beszeddknek és valasztott falusi vezetOknek,
hogy zalogot ne vegyen a brassoi kereskeddkt6l. Sucava, Cost 11, 692,

marcius 30. Adoménylevél Stefans moldvai fejedelemtdl Myks Voinéhovs
szolgajanak két falura, amelyek a Tamas folyonal, ahol ,,Miks és Sina volt” és
Dubrovici folyonal, ahol ,,Radul és Orys volt”. Sucava, MEF.

junius 13. Stefans és Ilpja moldvai fejedelem adomanyoklevele Mihails Stbnhacsb
részére a falvakra ,,a Bogdana” (folyon) és ahol ,,Balan és fia Drzanov volt”: a
Smyla folyon, RoS¢yno, a Jurban folyonal Susjany, Manes¢i falvakra. Vaslui, Cost
I, 444-445.

aprilis 23. Stefanp moldvai fejedelem megerdsitd oklevele Brassdé és Byrs
(varosabol) érkezé kereskedOk részére az Alexander fejedelem altal kiadott
privilégiumokra. Vaslui (varos), Cost Il, 7009.
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1438. marcius 5. Adomanylevél Ilpa és Stefans moldvai vajdak Néha Piatrinb részére
Dijakulovo Selo, Slsvesci és fél Mogosevs falvakra, valamint egy lakatlan teriiletre
falu alapitas céljabol. Vaslui, Cost 11, 14-15.

1439. julius 30. Megerdsitd oklevél Ilpja és Stefans moldvai vajdaktol Oana Roska irnok
¢s testvére Petrp Koz&€ részére Kalymanesci, Lales¢i, Kocmsbneséi falvak és
Bratanovs tanya, MykSinovs vagaspaszta birtoklasra. Vaslui (varosban).

1442. aprilis 5. Ilee vajda és testvére Stefans moldvai vajdak adoményoklevele Mikluss
Raspops részére a LevkuSesci, Mylesci, Chorzes¢i falvak birtokldsara. Sucava. —
Cost I, 96-97.

1443. jinius 8. Megerésitd oklevél Stefans moldvai vajdatol Ilbe§ Sanha részére a
Vseisci, Besesci, Lovyna, Bodes¢i falvak és Borila mezd birtokldsara. Sucava.
Cost 11, 155-156.

1445, augusztus 8. Stefans moldvai vajda adomanyoklevele Oan Urjakli urnak a Putna
(folyon) talalhato falvak birtoklasara. Sucava, Cost 11, 226.

1447. augusztus 4. Roman moldvai vajda szabad kereskedelmet biztositd engedélye a
brassoi kereskeddknek. Bakau (varos) — Cost. 11, 731-732.

1448. szeptember 22. Petrb moldvai vajda meger6sitd oklevele Michails kancellar és
testvérei részére falvak birtoklasara, ahol volt ,, Drbgos Temes™ a Studenica (folyd)
forrasanal, és ahol volt Starij Temes. Sucava, Cost I, 361-362.

1451. julius 31. Bohdans moldvai vajda megerdsité oklevele Nemc monostornak két tatar
adomanyozasardl. Dolnii Torhs (varosban) — Cost 11, 400.

1455. Deal monostor teriiletén talalhato sirfelirat. — Nic. Doc.

1457. szeptember 13. Stefans vajda elengedi sérelmeit Mihails irnoknak ¢és megengedi
neki és csaladjanak, hogy visszatérjenek foldjeikre. Bakovs. BD II, 257-258.

1455777

1458. oktober 26. Megerdsitd oklevél Stefans vajdatol Néhw és Tatul részére a Rusi és
Redéni falvak birtoklasara. Su¢ava. — BD [, 19-21.

1459. jinius 12. Meger0sitd oklevél Stefans vajdatol lons Nehoeskuls részére a Beresci,
Drinzes¢i, Chavati, Neze$éi falvak birtoklasara. (Jasy) Jaszvasarhely.

1466. december 8. Megerdsito oklevél Stefans moldvai vajdatol Bodé szolganak egy falu
alapitasanak helyére ¢és méhészet birtoklasara, amit 40 aranyért megvasarolt
Tatultol. Dolnii Torhs, BD I, 112-113.

1467. oktober 9. Georgi lembergi piispok, Stanislave Gr Chodéa (varosabol) Michailo
Bucasks ur, podoljai vajda kérik Stefans moldvai vajdatdl egy masik szejmi gytilés
Osszehivasat Chotin (varos) alatt. Chotin (varos) — BD Il 297-298.

1467. jalius 28. Stefans fejedelem és a moldvai metropolita minden egyhazi vezetdséggel
egylitt hiiséget eskiisznek Kazimire lengyel kirdlynak, és megigérik, hogy nem
egyezkednek az ellenséggel. Su¢ava — BD 11, 298-299.

1470. majus 28. Stefans moldvai vajda feljegyzése Putna (varos) monostoranak telepitett
sz616 fold adomanyozasardl, a sziilei lelkitidvért.Suc¢ava, BD |, 149-151.

1471. oktéber 24. Stefans vajda megerdsitd oklevele Zurzr Kotech és testvére Kozma
Kotech szolgainak részére a Kotecarii falu birtokldsara, amelyet 80 tatar aranyért
vasaroltk. Sucava, BD |, 163-165.

1479. majus 29. Stefans vajda megerdsité oklevele szolgainak Toader és testvéreinek Ion,
Pug és Zacharia és Todora lanytestvériiknek Drenkslbs¢ii falu birtoklasara. Sucava.
BD I, 223-224.

1481. Stefans fejedelem urtol érkezett kiildottség Kazimir lengyel kiralyhoz. Keltezés
helye nincs megjeldlve — BD 11, 364—365.
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1481.

1487

1487.

1487.

1487.

1487.

1487.

1488.

1488.

1490.

1491.

1491.

1493.

1493.

1494,

1494,

1494,

1495.

augusztus 23. Stefanp vajda megerésité oklevele Radivei falunak metropolita
privilégiumokra. Sucava. — BD [, 256-257.

. p. Stefanb vajda megerdsitd oklevele Lupa ur részére a Swrata (folyd) torkolatanal
fentebb 1év6 helyre, és Chusiani falu felére, Gradiscei forrasra és Vulturesc¢ii falu
birtoklasara. Sucava. — BD 1 516-517.

oktober 7. Stefans vajda megerdsité oklevele Toma Prigorca részére egy fél falu
birtoklasara, név szerint Krnzanii a Swrata folyonal. Suc¢ava. — BD 1, 304-305.

november 1. / A. Stefans vajda meger6sité oklevele Bystrica monostornak ciganyok
Mikuls csaladjaval, Tatuls csaladjaval stb. birtoklasara. Suc¢ava. BD I, 310-311.

november 1./ B. Stefans vajda megerdsit6 oklevele Némc monostornak ciganyokra,
amelyeket nagyapja Oleksandrs vajda adomanyozott. Su¢ava. — BD [, 311-313.
oktober 9. / A. Stefans vajda megerdsité oklevele Luka és testvéreinek Oanca és

Vv

Ve

birtoklasara, amelyet 35 tatar aranyért varsarolt Michuls urtdl, Feeres¢i falubol.
Sucava. — BD I, 308-309.

/ A. Stefans vajda meger6sitd oklevele Ions Fruntesn részére Coreséii falu
birtoklasara, amelyet Négp varnagy Gr Mbrenka lanyatol vasarolt 80 tatar aranyért.
Sucava. — BD | 364-365.

| B. Stefans vajda megerésité oklevele Toaderr German részére Lbchovénii falu
birtoklasara, amelyet Dasko, Hostils fiatol vasarolt 60 tatar aranyért. Su¢ava. — BD
I, 247-248.

januar 18. Stefans vajda megerdsité oklevele Mir¢a Cudeskuls és gyerekeik részére
a MirSesci, Doncesci, PrSkanii falvak birtoklasara. Su¢ava. — BD |, 391-393.
januar 17. Stefans vajda megerdsitd oklevele Petrs és testvérének lonb részére
Ceretiene falu birtoklasara, amelyet Drahole Drahomirb lanyatél vasaroltak 133
tatar aranyért. Sucava. — BD Il, 456-457.

februar 26. Stefans vajda megerdsité oklevele Purece urnak, testvérének Tolocko
Ivanko urnak és lanytestvérének Oljuskanak a Drislivoe és ,,ahol volt Nosko”
falvak birtoklasara a Dnister folyonal. Su¢ava — BD |, 458-460.

marcius 5. Adomanylevél Stefans fejedelem Sima Bachlujans részére Stecpkany
telepiilés birtoklasra. Suc¢ava — BD II, 5-6.

november 4. Stefans vajda megerdsité oklevele Nastasi¢, Mbrina leanyanak a
Stenileséi, Alboteséi, Krbstenesci és Chiresci falvak birtoklasara. Sucava. — BD
30-31.

februar 27. Stefanr moldvai vajda meger6sité oklevele Annanak, Bobulovs
lanyanak a Petriles¢s falu negyedrészének birtoklasara a BéElyi patakon, amelyet
Luka szolganktol vasarolt 50 tatar aranyért. Sucava — BD I, 32-33.

marcius 11 /A. Stefans moldvai vajda meger6sité oklevele szolgainak Michsils és
testvérének Guculs a Krenes§cii falu birtoklasara. Su¢ava — BD, 11 34-35.

marcius 11./B. Stefans vajda megerdsitd oklevele Toma szolga részére egy falu
birtoklasara, név szerint ,,Mohila alatt”, amelyet 110 tatar aranyért vasarolt. Sucava.
—BD, Il 36-37.

januar. Stefans vajda kijeloli Brolad tregs (varos) hatarait és hozzacsatol egy falut,
név szerint [vanca a Tatarka (folyonal), amelyet 100 tatar aranyért vasarolt. Bwrlad
—BD Il, 62— 64.
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1495. januar 17. Stefans vajda adomanyoklevele Marich, Simens leanya szamara és
unokatestvéreinek Nunes§cii falu birtoklasara. Vaslui — BD 11, 52-53.

1495. januar 22. / A. Stefans vajda megerdsité oklevele Laslove szamadd unokainak
Laslboani falu a Krakovs (folyonal), Serbes¢ii, Mochoricii, Dregoeséii, Petredii és
Plwciténii stb. falvak birtoklasara. Vaslui. — BD 11, 58-60.

1495. januar 22. / B. Stefans vajda megerdsitd oklevele Néhul Dumig szolganak és Bblo§
testvérének a Buze$€ii falu negyedrészének birtoklasara, amelyet Naste Mwbrina
unokajatol vasarolta 25 tatar aranyért. Vaslui — BD II, 54-55.

1495. februar 4. Stefans vajda megerdsitd oklevele Toma Sal¢w részére a ,,Jalans a Sal¢s
(folyon)” falu birtoklasara, amelyet 70 tatar aranyért vasarolt. Jasy — BD II, 68—69.

1495. marcius 13. Stefanp vajda megerdsitd oklevele Kozma és Vladulw testvére,
lanytestvéreik Négp és Stanw részére fél falu birtoklasara, név szerint Floresci,
amelyet Petrp fegyverhordozé Mnbgdslinbk leanyatol vasarolta 36 tatar aranyért.
Sucava. — BD Il, 73-74.

1496. Kovetség Stefans havasalfoldi fejedelemhez, Petrs Olechnovi¢s konyhamester és
Fedoko Havrylovy¢s poharnok ur személyében. Keltezés helye nincs megjelolve.
BD II, 407.

1499. november 20. Stefans vajda adomanylevele Voronec monostornak a Mil¢ines¢i falu
a Kreligetura teriiletén harom falc¢a sz616 birtoklasara. Cherlovs. BD 11, 146—-147.

1499.november 26. Stefans vajda megerdsitd oklevele Ilie lovasz ur részére a Putna
(folyonal) 1évo Bel€ falu birtoklasara, amelyet Ivuls nevii, Voiko fiatol vasarolt 100
tatar aranyért. Cherlovs — BD 11, 159-161.

1500. Stefans vajda elcseréli a Slugani, Kikosesci, Kalinesc¢i és Lackani falvakat Bistrickij
monostorhoz tartozd Kwuceleséi, Gundinci, Biraino, VIsksanovo, Msbnsbilesci
falvakra. Jasy — BD Il, 172-174.
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V. 3. TekcTH A0CTiIZKYBAHUX IPAMOT Ta iX mepeKJiaj

1393 p. 18 aucronaaa. lapua rpamora MoJ11aBCbKOro BoeBoau Pomana cunam
Binoro Aparomupa Tomopy, Amurtpy, IlerpoBi, Muxaiinosi ’Kiop:xki Ha ceso
Ha p.Cyuasi. Cost I, 14-15.

EEAHKH CAMOAEPKAEHKIH F(OCMOAH)NR TW POMAN EOEEOAA 3€MAK MOAAARCKOT WT
MAANHHRI AQ EPETY MOPA HC NAIWHMK CRINA OAEKCAHAPOMR HC HAWIHM'R CRINOMR H Ch
EOFAAHOM'A HC HAIUHMH EOAPKI YHHHM'R TO E'RAOMO oycRMB AOEPRIM™R MANOM KTOXKK HA CET
AHCT'R OV B3PHT 'R HAH OYCARIIIHTR UTYUYY WKE TOT'R CAYTA HAL TOAOP'R HC'h CEOEK EPATHEK,
CRINOEE E'RAOrO APAFOMHPA, AMHTPO, METP'R, MHYAHAO, KIOPKK CASKHAH HAMR HC NMPAEOK
E'Kpolo H €YIEne HHY EOAWIEE CAVKERI HAAKemcA. TR(M) ecmMH HYK OCOBHOK M(H)A(0)CTHIO
KAAOKAAH AAAH ECMH HMA A CEAQ OV HALIHH 3EMAH MOAAAKCKOH HA COYAK™R. A XOTAP TOMY
CEAY WT OAHHOH CTOPONR COUAEA WT EEPYA COUARRI MPOCTE HA MOTHAY HA POAOMHPOEA CEAA
WT TOAA NMPOCT'R UEPECR NMOAE HA APYTYIO MOFHAV WT ToAk npocTk HA okp8rh Ha
PAAOMHPOER HA HHAKHNH por'k, WT TWA'K A0 A8EA HA kpaKi ASEPORRI A Heh A8EA npocTk
YEPECK MOAE HA MOTHAY WT ToAK cKy 3K EEPEBHHKR HA APYTVIO MOFHAY WT TOAA NPOcT'R HA
TOMOAK WT TOAA NPOCT'E OF COUARY. TO EMK XOTAP. KECh (SIC! —EECR ) TO AAAH ECMH HMR
OVPIKR €0 oycRM AOXOAOMB H A'KTEMR HYh H OVHYUATOMK HYX'h H NMPAOYHYUATOMK HY
NPAPIOPATOMA HY'h. A HA TO €CT E'KpA MOA MATHRI HAWET KNAMENK mywaTh K'kKpA china
NAWIEr® (OAEKCANAPA) E'KPA CRINA NAWErO EOFAANA E'’KPA EOph HAWHX'R KIONANA NAHA
¢Te($ANA) HAWErO cecTPHUHUA EkpAa KiONAHA EPATYAA HATEASAA K'KpA cTaANHCAARA
EAOE'RCKOTO E'KPA NAHA APArOEEA K'KPA NANA IOFRI KIOPKEEHUA E'RPA NAHA KPRA CTOANHKOEA
H EPATA NANA ANRAPHAWIA EkKpA NaHA oyAAAA AEOPHHKOEA E'kpa nanA EAAKUHHA chiHA
ERIPAHYA E'KPA NANA CRINKORA ERPAHUYA H OVCRYR EOA(PR) MOAAARCKHY E'RpPA. A HA KPHIOC TR
TOMY H HA TOTEEPKHHKE EEAKAH ECMH HALUIO NEYAT EEAHKYK NPHE'KCHTH. oy HAWEMK FopoAk
oy COUAR'K Oy AKTA WIECTO THCAUHE I H A. MHCALLA HOAEDA OV Hi AEH.

1393. november 18. Adomanylevél Roman moldvai vajdatol Bélyi Drahomirs
fiainak Todors, Dmitro, Petrb, Myhajlv Zurzv részére egy falura a Sucava
folyonal. Sucava, Cost 1, 14-15..

Nagy egyeduralkodé6 Io Romans vajda, a moldvai fold ura, siksagtol a tenger
partig, a mi fiunkkal Oleksandrp, és a mi fiunkkal Bohdans és a mi bojarjainkkal
kozzétessziik, aki sajat szemével latja, vagy mas felolvasasabol értesiil rola. A mi szolgank
Todors, testvéreivel, Bélyi Drahomirs és fiai, név szerint Dmitro, Petrs, Mihails ZurZs
igaz hittel szolgaltak nekiink.Ezért kiilonos kegylinkbdl adtuk neki a moldvai f6ldiinkbol
egy falut a Sucava (folyonal). A hatara pedig annak a falunak egyik oldalrdl legyen Sucava
(foly6), a Sucava (folyotol) fentebb egyenesen a hatarjelig a Radomirs (faluig) onnan
egyenesen at a mezOn a masik hatarjelig, onnan egyenesen a Radomirs (falu) kornyékére a
Nizni Rohs (faluig), onnan a (megjeldlt) tolgyfatol a tolgyerdd széléig, a (megjeldlt)
tolgytdl onnan at a mezén a hatarjelig, onnan a nyarfas teriileten at a masik hatarjelig,
onnan egyenesen a (megjelolt) nyirfaig onnan egyenesen a Sucava (folyoig). Ez a hatar.
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Mindent, amit adtuk nekik o6rékbe, minden jovedelmiikkel legyen az 6 gyermekeinek,
unokainak, és az 6 dédunokainak, és az ¢ iikunokainak. Erre taniibizonysag az édesanyam,
a mi hercegndnk Musata hite, a mi Oleksandrs fiunk hite, a Bohdans fiunk hite, €¢s a mi
bojarjaink hite Stefanbs Zupan Ur unokatestvériink hite, Bratuls Neteduls Zupan Ur hite,
Stanislave Eloveski ar hite, Drahoevs Ur hite, Juha ZurZeviés ar hite, Jura Stolnikovs és
testvérének Andé&jarss Ur hite, Vlads Dvornikovs ur hite, Bali¢ins Ur és fia Byrli¢s ar hite,
¢s minden moldvai bojarnak a hite. A fentebb irottak alatimasztasara parancsoltunk meg a
nagy pecsétiinket hozzaftizni. (Kelt) A mi varosunkban, Su¢avaban, 1393. évben november
18-an.

1395 p. JJapua rpamoTa moJjibcbKoro kopoys Biagucnasa IBanosi, lem'siHoBI
Ta ix cuHaM Ha ces1o Kpymeasnuuio y TycraniBebkiii Bostocti. Fimusinn. GL
166.

In Nomine Domini Amen. Ad perpotuam rei memoriam NOS SI/GISMVNDVS
AVGVSTVS DEI gratia REX Poloniaie. Magnus DV X Litvaniae Russiae totius Prussiae,
nec nou terrarum. Cracouiae sendomiriaie. Siradie. Lanticiae. Giuauie. Masonic.
Samogitie. Culmen(sis). Elbingensis. Pomeranique este. dominus et haeres. Significamus
praesentibus literis quorum interest vniuersis. Productas esse co / ram nobis literas
pargameneas sigillo sorenissimi olim principis diui Vuladislai Polonie regis appenos?...
literis quidem ruthenicis seriptas is cancellaria tamen / nostra in polonicum fideliter ... atas
supplicatumg(ue) esse ex parte Nobilis Andrea Kruselniczki filiig(ue) siu Mathei vt eas
approbare ratificare et confirmare dignaremur, quarum tenor est / Hic Vulodislaw z bozey
mylosty Korol Polski y Lithewski y Ruski y ynnich mno(h)ich zemlej Hospodar znajemo
czinim thim nasym Listhom ktokolwicj nan vozdryth ylepak / ho vslisith cz(t)om yakze
wozrily na naszy wyerny slugy Ivana y Demiana y na ich syny yze nam y daliiesmo szelo
v tu / stauskoy po nich lepsey sluzby dajemo ym y daliiesmo szelo v tu/stauskoy volosthy
Kruselniczu na rycy striv zo wsim vzitheom zowsymy Hraniczamy pokolye swykv k
nyemv prysluzalo y zliszi y speleniamy y zayvamy y z ych szinozathmy da/yemy gim y
ditem ych sezathcom ich na wyeki wyeczney y mayth nam y nasym dythem y nasym
sczathcom sluzithi yz ... thoho szela rema strilczi y jeho dytem y yeho sezatkom delaoi/
maiet nam slutithy gdi koli na doby nasym dytem y nasym sczathkom a na kriposth szemu
listhu nasemu naso peczath priwisilijemo w nasom sely w Hlynyenich za lwowom cztiry
myly protyw / manastierie vaeyowa vopolnyedyelok czwethney y den po swietoye
pokrowe Bozey Bohorodiczi a prythom switcowie bily ... lohy Kurowski nasz pan Kyczky
y pan Danylo Zaderewaczky / y pan Stepan Borirovicsz wladi kolo ... y ynnich mnoho
dobrych ludij bylo pry tem ... stalo poth liethy narozenya Chrystowa tysiacza lith trista lith
dewiatdesiatho lito pyetoho litha.

1395. Wiladistaw adomanylevele Jan és Damian és fiaik részére Kruselnica
falura Tustanskie vlosci (Tustania) részében. Glinniani. GL 166.

Az Ur nevében Amen. Orok emlékezetre maradjon fonn. Mi Zsigmond Agost, Isten
kegyelmébdl lengyel kirdly, litvan, rutén, az egész Poroszorszdg, a Krakkoi szent
Sendomiri, Sieradzi, Guiawiai, Lanticiai, Mazoviai, Zimudzi, Chelmi, Elbingi, Pomorjai
stb. foldek ura és 6rokose. Ezen leveliinkkel tantsitjuk, aki 1atja vagy olvasva hallja, hogy
elénk hoztdk egy rutén betlikkel irt kivaltsag levelet, fiiggd pecséttel... amelyet egykor a
szent emlékli nagysagos lengyel kirdly Wiadistaw, amely a mi kancellaridnkon, hiven
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lengyelre lett forditva... és kért minket, sziiletett Andrzej Kruselnicki fidval Maciej, hogy
ismerjik el és erGsitsik meg ezeket. Ennek tartalma pedig ez: Wiadistaw, Isten
kegyelmébol, Lengyelorszag, Litvania, Rutén fold kirdly és mas foldek uralkodoja,
mindenkinek tudomasara hozzuk ezen leveliinkkel, aki ezt olvassa vagy felolvassa hallja,
tudomasara hozzuk, hogy meghalhattuk hli szolgainkat, Jant és Daminat és fiaikat, akik
minket szolgalnak. Mivel kivanjuk, hogy tobb kedviik legyen szolgalatunkhoz, nekik adjuk
¢s adtuk Tustanskie vlosci (Tustania) a Stryj folydo mellett Kruselnica falu talalhato.
Minden jovedelmével és a hozzajuk tartozd foldekkel, amelyek szdzadok ota hozza
tartoznak: erddk, legeldk (rétek), szanto6foldek és kaszalok, minden legyen nekik és
gyermekeinek, utdodainak 6rok idokre adjuk, azt a kotelességet rova rajuk, hogy nekiink és
gyermekeinek ¢és utodjainknak szolgédljanak. E levél megerdsitéséiil ide fiiggesztettiik
pecsétiinket.

(Kelt) Gliniani falunkban, négy mérfoldre Lvovtol az Uniowi monostorral szemben, a
viradg hétfén egy nappal Maria mennybemenetelének iinnepén.

Mindennél tanuk jelen voltak... logi Kurowski, Kyczry urunk, Danylo Zaderoewaczky ur
¢s Stepan Borirovicz Ur gorog piispok és sok mas jo (jo sziiletésiiek) emberek voltak jelen.
Ez tortént Kr. sziiletése 1395 évében.

1395 p., 6 ciuns. [lopyuna rpamora MmosiaBcbKkux 6osip bparyaa, Craniciasa,
Muxaiina i Ilangpa 3a Credana BoeBoay mepea MNMOJIbCbKHM KOpPOJIeM
Baagucaasom. 6.m.H. Cost 11, 609-610.

MRl MAHOEE, MAN'R EPATY(A) H MANR CTANHCAAE'R H MAN'R MHYAHAR H NMAH WAHAPK
CAKEOYEM'R H CAREH(A) ECMH 34 HAWIE(T) F(C)APA, CTEFAHA KOEEOAY 3EMAH MOAMNAERCKOK,
KEA'RI KOAH KPOAR, F(C)APR EMO H NAWK, EAOAHCAAER'R NOA(C)KHH, AHTOE(C)KHH H pV(C)KH H
HN'RI(Y) 3EMAR NOWAETA MO HA<WESTO (SIC! — HAFO) F(C)APA, CTEFHANA, TOFARI WH'R HMATA
AQ HEro NPHEYATH H CKOHMH EOAP'RI H ¢ MAN'KI CAKEHTH H MOAAOKATH, TAKO KAKO HH'RIH
EOEEOA Kl FOAACKAAH H UHNHAH H TAKO KAKO KOAH HN'RIH CAVTH NAHOEE (SIC! — mMANOKE),€r0
YHAH. TAKXKE CAKEYEMR W KOAM'RIK® H W CHATHH'R H W NOKYTeE, WTh (SIC! — wTo) HAwK
r(c)APh, CTEFANR, HE HAAETh HH EANO CAOEA PEUH, A W LLELH(H) H W XMEAEEE'R, KOAH HALK
r(¢)APh EVYAETR, OF CEKOErd IM(¢)APA H E HAWE(N) KPOAA, EAOAHCAARA MOA(C)KOTO, W To(€)
HMAETh HAMHAEHTH H WEPOENATH, MOAAYT'R KPOAEE'RI EOAH. TAK'KHKK CAINEYEM™ 34 T'RIX
IPTOKK EVAVTR AOMA, HENPHEAYTR ¢ NAWHM™® F(C)APMR, CTEFAHOM®, KV MOAACKANHI, A
KOO KOAH TF(C)APh HAWK, KPOAR EAOAHCAAER, MOWAETh CEHX'R CAVT'h, MAHOE'R, AC HALIEH
3EMAH, TOFA'Rl THH HMAKRTh NPEAHHMH FMOAAOKATH CAKREHTH, TAKO AKO H M'hl CAEHAH H
FOAAOEAAH NMPEA HAWHM'A FOCMIOAAPEM'R, KPOAEM'R, ¢ NAIIHM'A I'(C)APM'R EE30 ACTH H EE3
YHTPOCTH. H HA KP'RNOCTR CEMY HAWIH NEYATH NPHE'RCHAH ECMH K CEMY AHCTY, MOA A'KThI
poa(c)TEA X(¢)EA THCAUR T. U. €. AKTA.

1395. januar 6. A moldvai bojarok Bratuls ur, Stanislave Gr, Michails ur, és
Sandr» ur Wladistaw lengyel kiraly elott kezességet vallalnak Stefannb
vajdaért. Keltezés helye nincs megjelolve. Cost I1, 609-610.
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Mi urak, Bratuls Gr és Stanislave ur, Michails Gr, és Sandrs ur megeskiidiink a mi
fejedelmiinknek, Stefans vajdanak, a moldvai fold urdnak, amikor a kirdly, Wtadistaw
lengyel, litvan és rutén és mas foldek ura, a mi fejedelmiinkért kiildeti, Stefans vajdaért,
akkor el kell hozza utazniuk bojarjaikkal és uraikkal egyiitt, hiiséget eskiidni, ahogyan mas
vajdak is hiiséget eskiidtek, és ahogyan mas szolgak és urak is tették. Ugyancsak
eskiisziink, hogy Kolomye (Galicsi teriileten var neve), Snetine (Galicsi teriileten varos),
Pokutee (foldrajzi teriilet neve), a mi fejedelmiinktdl, Stefans vajdatol, egy szo se essen, €s
Cecinb (Bukovina teriiletén var neve), és Chmelovs (Bukovina teriiletén varos neve),
amikor a mi fejedelmiink ott jar, a mi Wladistaw lengyel kirdlyunknal, anndl kérni és
megvédeni kell, a kirdly akarataval egyiitt. Ugyszintén eskiisziink azokért is, akik otthon
maradtak, nem mennek el egyiitt a mi fejedelmiinkkel, Stefans vajdaval, hiiséget eskiidni,
¢s aki a mi Wiadistaw kiralyunk elkiildi a szolgéit, urakat, a mi foldiinkre, akkor azok el6tt
kell hiiséget eskiidniink, ugyantigy, ahogyan mi is eskiidtiink a mi kirdlyunk el6tt,
fejedelmiinkkel egyiitt, mindenféle képmutatds ¢és hamissag nélkil. Mindezek
alatdmasztasara pecsétjeinket fiiztiink hozza ehhez a levélhez. Kelt Krisztus évében 1395.

1400 p. Jdapua rpamora moJjaaBcbkoro BoeBoau lOrm nanoBi bpas Ha
MmicueBicTs Ha CTpaxoTuHi, 6.mM.H. Cost I, 26-27.

MA(C) T EXKIEK MAI KA EOEEOAA F(¢)M(A)HB 3EMAH MOAAA(K )CKOH 3HAEMO UHHH( MK )
NAIWIHMR AHCTOM'R SCHMR ACEPH(M'R) MAHNOM™R KTO HANR 83PHT'R HAH €0 OYCAHWIH(T), WKE
Th(H) HCT KINHIH CASFrA HAWR NAN'R EPAA CASKHA'R NEPEKE CETW MNOUH(E)WE(M'B)
POAHTEAEMR NAWHMK A ANECh CASHKH(T) HA(MR) NPAROK H E'RPHOK CASKEOK TEM® Mkl
EHAKEWE €ro KRPn8I0 cABKES, 2KAAORAAH ECMRI EMO WCORHOK MA(C)THIO AAAH ECMKI €M8 A(D)
(Sicl — apuno, €AHHO) MECTO HA cTpaAyWTHHIE M8 OYPHKR €0 S8CHMB AOXOAM(M™), H
AHTEM™R €70 H OYHSUATOMR EM'W H NPASHEUATOM'R ETO H NPAIHEPATOMR €0, A YOTAPR M8
EhilE ¢TPAYOT'RNK ropH KekHew HA EopAOES8K MmorHA8, A W(T) TOEA MONEPEKH HA
CTPAYOTH(H)CKS8K A0por8 W(T) NAHA KWCTH HA Kpan cTpayoTknk npocTk perpo(mm)
AHAOM'R, A W(T) TOAK NONEPEK™ YEPECK KEKHIO HA A0POT8 HA KEAHKSIO FOPH A0POTOK WH'R AQ
EOPAOKOH MOMHARL, TO €EM8 EECh YWTAPK. A HA TO E'KpA MOA KOMH EOEEOARI H K'KpA AHTH
MOHY'h H E'RpA cTEFANA ROEROAH H A'KTH erw, E'kpA EPATH €rw, KHPA WAEKCA(N)APORA, EHPA
EWrAANORA, K'RpA EpATEACRA NATEA8AAH (SIC), K'KpA cTANHCAARA poTomnana H Ekpa
KWCThINA, E'KPA CTPARHUARA, E'RPA E'RPAHHA X RPACKCKATW, E'RPA pOMANOEA, E'KpPA EAAHUHNA,
E'kpa 8¢k Eomph MOAAA(K)CKH(X), EPAEEH H AE(Th) rocnopApe(Mh) 8 3eMAH, AA eM8 He
E0(3)ME(T) NHALIEFO NPHAANHA H HALWIHY R 3ANHCO(K) EE3R €M0 EHHAL. KTO Ehl EM8 W(T)NAAR,
TAKORTH AA € NPOKAKT™R o(T) Era H o(T) npu(c)TiA €ro MTPE TAKOKIH AA ECT'hR MOACEENR
ECAKOMR W(T) METHHKS WITO CA o(T) EFA W(T) EEPIAH.

1400. Adomanylevél Juha moldvai vajdatél Brae trnak a Strachotinb
(pataknal) 1évo teriiletére. Keltezés helye nincs megjelolve. Cost I, 26—27.

Isten kegyelmébdl, mi Juha vajda, a moldvai f6ld ura ezen okleveliinkkel tudatjuk minden
jo urral, aki sajat szemével latja, vagy mas felolvasasabol értestil rola, hogy elénk jarult az
igaz szolgank Brae urunk, aki kordbban igaz €s hli modon szolgalta elhunyt atyankat most
pedig minket szolgél igaz és hii médon. Ezért mi, latvan az 6 irdntunk valo igaz és hiliséges
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szolgalatat, kiilonos kegylinkbdl adtuk neki a mi foldiinkbdl egy teriiletet a Strachotine
(pataknal), legyen neki minden jovedelmével, és az § gyermekeinek, és az 6 unokainak, és
az 6 dédunokainak, és tikunokainak. A hatara annak a fent (emlitett) Strachotins (pataknal)
1év6 teriiletnek a Zezija (folyo) a Vorlovaja hatarjelig, és onnan keresztiil at a Strachotins
titig a Koste ur (hazaig) a Strachotinb széléig, és onnan at a ZeZija (folyotol) a nagy hegyi
utig onnan a Vorlovaja hatérjelig, ez az egész hatar. Erre tanubizonysag Juha fejedelem
hite, és gyermekeim hite Stefans vajda és gyermekeinek hite, testvérének hite, Oleksandrs
hite, Bohdans hite, Bratuls Neteduls hite, Stanislave Rotompans hite és Kostine hite,
Stravicevs hite, Bwrline Chorlovsy hite, Romans hite, Bali€inp hite, és minden moldvai
bojarunk hite. Brag urt6l gyermekeink foldiink urai, ne vegyék el adomanyunkat a mi
bejegyzésiink szerint. Aki mégis elveszi téle, legyen atkozott Isten nevében, a Sziiz Maria
altal, és hasonlitson mindenkire, aki Istentdl elfordult.

1400 p., 29 4yepBHsa. Japuya rpamora MoJJAaBCbKOro BoeBoau OJiekcaHapa
o6osipunam Ctpoe i IBanosi Ha ceno [losina Ta Taznosi Ha cesto I'epransb. 6.M.H.
Cost I, 36-37.

T MA(C)Tiew EXiEl MRl IW AABKCANAPR EOEEOARI M(CAINR BEM<AH MOA>AABCK<OH> H EPATh

ren(AC)TEA MH KOVTIAHK EOFAANKR 3HAEMO YHHHMK CHMK HAIUHMA AHCTWMk OYCHMR AOEPRIMK
MAHOMK KTO HA H<h OV3PHTh HAH €M0 O>VCARILHTR YT8YH WKE TOTh HCTHHHRIM cASFA H
EOA'KPHHK HAWIA CTPOE H HEANK CAOYKHAR NP'EAK (A )€ NOUHEIIHMK POAHTEAEMA HALUHMA NPAKOK
H EEPHOK CAB(PK)EOK H AHE(C) CASHKHTR HAMK MPAEROK H EEPHOK CASKEOK. TAMIKE MhI
EHAKEIIE €M0 NPAROK H REPHOK CAOY (K )EOY A0 HA(C) KAAOKAAH ECMAI ET'O OYCOBHOK MA(C)TIKO
H AAAH €CMRI EM(8) OV HAILIEH 3EMAH MOAAARCKOH K. CEAH OVPHKR Ch OYCEMR ACXOAOMK. EANO
CEAQ HA HMA NMOAHA <HA TABACK'K II>0 AAAR EMOY EOEEOAA OVCEER W(T) IEAHA (8)pHKK Ch
OVCEMA  AOYOAOMK EMOY H A'KTEMR €ro H OVHOYUATOMK €M H NPAOYHOVUETOMR €M H
NPAWYRP<ET>OM'K ETO. A APOYTOE CEAO HA HMA TP'hTAHK ERILE FMPhTANA MO(}) Aec8 HA
MOTOUH. TO CEAO AAAR EOEEOAA CTPOEEH H HEANOKH (8)pHKR ch 8cemh AOX0A0(M)o<y E'KKKI>
E'kunkl em8 u AkTemn erogkmn v oyn8ueTo(m) erogk(m) H npa8u8ueTo(m) erork(m) u
nPAWTEPKTOMK EroE’ERMK. A YoTAph TH(M) ceaw(m) HA FHANS TA <wT ToAk> 8 noToko(m)
ropH AeAw(m), A0A8, Aeao(m) nonHxke wW(T) MoAKNS, HHke wW(T) NoaAkH8 AA MAAETR HA
NOTOKR ACAS MOTOKOMA A0 TABACKA HA N8Th MOMHAA <H Up'K3h> TA3A(K) HA EEAHKKI N&(T)
MOIHAA MopH N8TE(M) A EEAHKRI EPOAR HC EPOAR MOFHARI FOPH AEAW(M) AQ EEPE3HNLLA MOPH
EEPR3HHLLOMR AC ERIWE NOAKHE HA <A8E>h HA morHAoy w(T) noakHoy nonepekn HA Fuank
MEKE AKA NATK MOTHAA. TO EMOY EECK XOTAPK EANOMOY CEAOY IITO APRKHTh OYCEEH CTHPOE
w(T) H<EBAHA>. A Ap8rhI (SiC! — Ap8rhI) YoTapk Ap8rom8 cea8 w(T) oycTie NOTOKW(M) FopH
no noToko(M) W(T) NOTOKS HA AKKS pAKE8 HA ABEA MOrHAS W(T) ASBEA NONEPEKK HA MO ....... oy
H(3)AEMK A0 ASEA MOIHAA, H3(A)EMK, HA H(3)AEMA MOHAS MO KPAH ABKOMK MOPH A EAWMA HA
ASEA W(T) ABEA MorA8 <ropH A€A0(M) A0 APSIRI MOTOKR> A0AS MOTOKOMR A OVCTHA HA ...
NHA N8TEMR H <o N8TEMR MOFHAS H W(T) TOH MOTHARI HA APSFOMK OV >CTiE MOTOKS morHa8.
TO €CTh EECR XOTAPR THMR CEAWMh. A NA TO E'KpA M0A ERILIE<MTHCANATO> AAE3ANAPA
EOEEOARI, K'’KpA E<pATA r(c)n(A)RA MAI> KEMANA EOrAANA, E'kpA oycHYh Eoakph HAWHMY R
APAFOLIH EHTE3A H A'KTET €ro, KAAAA AEOPNHKA H EPATIH €r0 H A'’KTEH €ro, naHA Aparoa u
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ANETEH €ro, EPRAH YPRACKCKOr® H A'KTEH €ro, Aoyma AEROPHHKA H A'KTEH €ro, LLHEAHA H
AKTeH ero, YopaeELA MHKA H A'KTEH erw, WANAPA W(T) T8A0pA H A'KTEH €ro, Yopaerl,a
EHCTAPNHKA H A'’KTEH €r0, TRMALIA CTOANHKA H A'’KTEH €ro, MHKR W<T> MOANHLH H A'KTEH
€ro, EPATS8AA CTPAEKHUA H EPATIH €ro, E'’KPA OyCHYR EOAKPR HAWHYK. A MO HAWEMK KHEOT'K
KTO ESAETR I'(¢)N(A)Ph 3EMAH MOAAAKCKOH AERI EME HEMOPSIIHAR HAWA 3AMHCR H HAWS E'kp8
EE3h EF0 EHHRI. A KTO NOPSWISHTR TASKOERI AA €CTh MPOKAETR W(T) FA EA H w(T)
npkUHCTRIA €ro MTpe H W(T) THI ¢ThI(X) W(T)Ih NHHKEHCKRI(Y) H AA ECTh MOAOEHHKS AQi8
<n> I8 A K. <A HA EOALIEE™ OV TEPRIKAEHIE EEAEAH ECMRI CAOY 3H HALIEME ALKOKH NPHEECHTH
NHAIWIS MEYATR. THCANR oy AKTO SUH M(¢)LA T8HIA E'R K0, ANR CTFO AN(C)AA NETPA H NARAA.

1400. junius 29. Adomanylevél Aleksandrs moldvai vajdatol Stroje és Ivan
bojarjai részére a Poe¢na falura a Tazlové (folyonal) és Grotans falura, a
Grotans (folyénal). Keltezés helye nincs megjelolve. Cost I, 36-37.

Isten kegyelmébdl, mi lo Aleksandrp vajda, a moldvai fold ura és testvére Bogdans Zupan
ezen okleveliinkkel tudatjuk minden j6 urral, aki sajat szemével latja, vagy mas
felolvasasabol értesiil réla, hogy a mi igaz szolgank Stroje és Ivan bojarjaink, eldtte hii és
igaz modon szolgaltak elhunyt atyankat, most pedig minket szolgalnak igaz és hii modon.
Latvan az 6 irantunk valo6 igaz és hliséges szolgalatukat, kiilonds kegylinkbdl adtuk nekik a
mi foldjeinkbdl két falvat orokre, minden jovedelmiikkel egyiitt. Egyik falu Pogna a
Tazlové (folyonal), amelyet a fejedelem adott Ivan urnak, minden jovedelmével egyiitt,
legyen neki az 6 gyermekeinek, unokainak, és minden testvérének, dédunokainak. A mésik
falu Gretans, a Gretans (folyonal) erdd alatt a forrasnal. Ezt a falut a fejedelem Stroje és
Ivan uraknak adta, minden jovedelmiikkel egyiitt legyen nekik az 6 gyermekeinek,
unokaiknak, és dédunokaiknak, mindorokké. Hatara azoknak a falvaknak Filipse (pataktol)
onnan a forrasnal fent osztott résznél, lentebb a mez6tdl, attdl a mezotdl a forrds, amely
lent a Tazlove (folyodig) a megjeldlt hatarkéig, a Tazlovén at a nagy 6tos hatarkdig, fentebb
a nagy laposndl 1évd hatarkdig, onnal lentebb a Berzinecstdl (teriilettdl) a mezdig, a
tolgyig, hatarkdig, a mezoén at a Filipeere az 6todik hatarkd kozott. Ez az egész hatara
annak a falunak, amely Stroe és Ivantdl kapta. A masik falu hatara pedig a patak forrasanal
kezdve fent a megjeldlt hatarkbig, onnan az Izlems (hegyig) a hatarkdig, Izlemstdl pedig a
tisztas széléig fentebb tolgyrdl tolgyig, igy a masik patakig, onnan a forrasig at az ttra,
onnan a hatarkodtdl a masik hatarkdig a patak forrasdig. Ezek a hatarai a két falunak. Erre
tanubizonysag a fent emlitett Aleksandrs vajda, a moldvai fold ura és testvére Bogdans
zsupan, Drago$s vitéz ¢és gyermekeinek hite, Vlads wudvarnok testvéreinek ¢és
gyermekeinek hite, Dragoa ur és gyermekeinek hite, Brylé Cherlovskogo és gyermekeinek
hite, Duma udvarnok és gyermekeinek hite, Cibans és gyermekeinek hite, Choraevecs
Mika és gyermekeinek hite, Sandrs Tudor és gyermekeinek hite, Choraevecs kincstarnok
¢s gyermekeinek hite, Temasp asztalnok és gyermekeinek hite, Mike Molnicabdl (falu
neve Bukovina teriiletén) és gyermekeinek hite, Bratuls Stravi¢s €s testvérei és minden
bojarunk hite. Haldlunk utan barkit is rendel az Isten foldiink urdva, az meg ne sértse
adomanyunkat, €s hitiinket az ¢ hite nélkiil. Aki pedig megszegi, legyen atkozott Istentdl,
Sziiz Anyjatol, és a haromszaztizennyolc niceai szent atyaktol és legyen hasonlé Ariushoz
¢és Judashoz. A fentebb irottak alatamasztasara megparancsoltunk a mi hiiséges Jacko
szolganknak, hogy fiizze hozza pecsétiinket. frva 1400. évben jinius 29-én szent Péter és
Pal apostolok napjan.
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1401 3anuc Ha KOPOJIiBCbKOMY €BaHIeJIii.

A3k PAER EXKIH. OLLA H CHA H CTTO AXA, H CTRIA TPW

HULA . HAENEM'R CTEDANR. NO NPO3KHINS, KHHLK.

KSNH(Y) ¢k TETPAEV(I)AR. 34 CROA ALK, H MOAPS

Kia MH MAPOA. H pW(A)TEAR MOH(X), AH(A)PEA, H MA

PiM. H 3A ALK TATOMHPOEA, H WIAHAPWEA, H
NPOCHMIHNA. H CHWR MOH(Y). AHMHTPA, H MHY A

HAA. H MAPHNRI H MADi&. H EAEHA. H ANNA

H EPATIH MOH(X). IWANHA H ©WMA. H CECTP'A

MOH(X). M8LWIA. H CTANA. H ANN. H PAAOMH

PA. H CIMEOHA. H MHYAHAA. H A'KAWER. H npk

AEAWER. H Aap0(x) ero n(o)n8 HHKITR, A4 cA8KH(Th)

E'h HE(M), AO 2KHEOTA CEOEMO. H MO ChRMP'RTH €0

A4 € Akua(m) ero. wetagmm xe Akua(y), Ad € EHSUA
TW(M) ero, H Nnp("K)ENSUATWMA. AOHAEXKE cA EAkue(Th)
ckma €M) M kopeNh. A n3we(A )we w(T) TOre KOPENE H
nakmenk, HAH CiAWA, HAH NA'KHENIEMK, HAH E&A

AH KOEA KOEA HAXK(A )EMA. NHKTO AA N'K EOAEGHR

NPOAATI & NH HA MHW3'K NH HA maAk. WA AA €

CEOBOANA. 34 TR(Y) AA, HY K€ EhcnomENAYW(M)
np(k)x(A)e. awe an ko np(K)cTANHTR 3an0RK(A) cid
EE3h W(T)URCTEO(M), HAH HEEP(K)2KENIE(M) H MOAAKOMHTCA
AOERITKS KNHFRI CEA, HNPOAA &, AA € NPOKAA(T)

W(T) EA, H W(T) NpUThIA €re MTpe, H W(T) Ehek(y) cTRI(Y)
W(T) EI ANAR H W(T) S CREWPK. H W(T) THI W(T)ik HKE E'h
NHKEH. H ¢'h I8 A0M IcKAPIW(T)cKhI(M) SUACTIE AA HMA(T)
HER AHK CTPAIINKIH CTIch AA M8 € CRIIEPHHK'R.

C'R CHAWA CEOEM, H CTRIMH AFTARI CKOHMH

AMI(H) —

1401. A XV. szazadi kiralyi evangéliumon 1év6 fejegyzés.

En Isten szolgaja, az Atya, a Fiu, a Szentlélek, ¢és a Szent
haromsag. Stefans nevében, vezetéknevem Vincs.

Megvettem ezt a Tetra evangéliumot a sajat lelki idvomért, a fele
ségem Marta és sziileim Andrea és Ma

ria. Tatomirovs és Sandrovs és

Prosiniins lelki tidvért. és fiaim Dmytro és Mi

chails, Marina és Marija és Jelena és Anna.

Fiutestvéreim loanna ¢s Toma. Lanytestvéreim
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Musa és Stana, Anna és Rado

mirs és Simeons és Michails. Nagyapank és déd

nagyapank adtak Nikité papnak. hogy szolgéljon

vele élete végéig. Halala utan pedig adja gyermekeinek.Gyerekei utan pedig, adja
unokainak,

¢és dédunokanak.

A a torzstdl vagy a gyokerétol,

vagy erdvel, vagy torzzsel, vagy barhogyan

senkinek se legyen joga

eladni sem egészben, sem részletben. Mindig legyen

szabad. Azokért a lelkekért, akiket fent emlitettiink.

Aki megszegi ezt a torvényt

vagy tiszteletlenségbdl és megszerzi

ezt a kdnyvet, és aladja, legyen atkozott

Isten nevében, szent Sziiz Mariatol és Osszes szenttol,

tizenkét apostoltol, és hat székesegyhdz. Attol az atyatol,

aki Niklaban van. Iskariatusi Judaval vegyen, részt az utolso itéletben legyen vetélytarsa.
Minden er6mmel és 6rzéangyalaimmal.

Amen.

1404 p., 1 TtpaBusa. IlinTBep:keHHss paapuoi rpamorn I'pymeBcbkomy
MoHacTupi, Cirer.

CE A3k nans PAASAR. EHLLAINANK MAPAMEPE WekrmI™, 0 KSMANK EA "Ko ToAKPR, H WAHAPK.
HEMHIIH © “ADRACORA. HEANYSKR APAFOMHPR H EPATH €I AAHK. H AEW KABEAKOEH™. H KOCTE
APATVIIEEHY K H KOCTE NMOMOEK. H MAHK W CRIAHKRL. AAEMO ERAOMO CHM® HALIH™ AHCTOMK.
ERCKKOME KTO NMOCMOTPHTR HA CECh AHCT'R. AXE EAAHULA EOEEKOAA. H APATR MEIEPK.
ChBHAAWE UPKOER. E'h HME CTIS APYATTEAA MHYAHAA. HA BEMAH TEPECORCKOH. H np'kli NAMH
AAACIIE T CEOETO OVPHKA. TPH CEAA MONACTHPR. H EAHHR MAHNR: EAHO CEAQ TEPECK A APSIO
KPHEUHY k. ~ A TPETIE KPSWERD. H MAHNK, 10 €° HA ZEMAH AARFONOACKOH. HA CONSHK'RI, MAE
MAAAETR CRITRHHLA 0\} THeS . A4 cA8KET MOHACTHPS CTFO APYAFFAA MHYAH[AA] Ao ;IX'h
CRMPTH H ASMHTPE KOEEOAA. H EPATh ero AA[S():}A];'AQ'I; MELIEPR A AAOILE. rlp'kJ; NAMH
[ ]ckmu THIa [TPH?] ceAA CTME APKATTAS MHYAHAS , T CEOETO OVPHKA. CEAO TAPACK, H CEAQ
KOHEUHY K, H CEAO KPYWIEED, H MAHNR IO € HA 3EMAH AARFOMOACKOH. HA COMONKRI. KAE
HAAAG-': CRAAHILA 8 THCS. A THIA CEAA AAAOWE np'k& HAMH H HA HAWE Bk AANTE. H ¢ NTOAEMK H
ch AKCOMB H Ch EOAQK. H ¢h EhcRMA ﬂpH?KHTKO“; AA EVYAVTR MONACTHPS. MHCANO MOA

NALIHMH NEYATAMH HA CTOANOMR MECTR oy cHIET8. K A'KT S H 1Y, H Kl M°1L,A MAIA E'h A AHK

1404. majus 1. A Kortvélyesi (HruSevo-i) kolostor adomanylevelének
igazolasa. Sziget.

Raduls Gr. Méaramarosi zsupan helyettese. Banko, Tod&rp, és Sandre zsupanok Sarvasov
nemesei. IvanCuks Drahomirs és testvére Dans, és Led Kabelks és Koste DrahuSevic¢ és
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Koste Popove €és Swvpbneh urak. Ezen okleveliinkkel tudatjuk mindenkivel, aki sajat
szemével latja, hogy Balice vajda és MeSters. Alapitottak templomot szent Mihdly
arkangyal nevében a tereszvai foldon. ElSttiink sajat uratél adott hiarom falut a
monostornak, és egy malmot. Egy falu Teresb, masik Kriv¢i¢s, a harmadik Krusevo. A
malom a DIshopolskii f61don van a Sepbnca (folyonal), ahol a Sepbnca a Tiszdba omlik.
Szolgéljon a szent Mihdly arkangyal monostornak és halaluk utdn és Dmitrij vajdanak és
testvérének Aleksandre mesternek adva, el6ttiink mindenki el6tt azt a harom falut a szent
Mihaly arkangyal monostornak, téliink-uraktol. Tarase falu, Kriv¢ics falu, és Krusevo falu
¢s a malom, ami a Dlshopolskii f6ldén, a Sepbnca (folyonal) van, ahol a Svpbnca a
Tiszaba omlik. Azokat a falvakat adta clottiink. Mezdvel, erdovel és tavakkal minden
jovedelmével legyen a monostoré. frva pecsétjeinkkel ellatva. Kelt Sziget (varosaban),
1404. majus 1-én.

1411 p., 28 4epBHsa. Japuya rpamora MoaaaBcbKOro Boesoau OJiekcaHapa
oosipunoBi [L1oTyny Ha cesio [Lnorynemi. 6.m.:H.Cost I, 84-85.

T MA(C)TIIO EXKIEK MRl TW AAEKCAHAPO KEOEKOAA MOCTIOAAPR 3EMAH MOAAAKCKOH H ¢ EPATOM'R

MOHM'R  KOVTIAHOM'R EOFAANOMR 3HAEMO UHHNHM'R CHMR HAWHMK AHCTOMK oycRmm
ACEPRIME MAHOMR. KTO HA CECK AHCT'R OY3PHT'R HAH OYCARIUHT'R E€F0 UTOVIH. OKE TOTh
HCTHHNRIH CAOYTA H EORPHN'R HAWR MAOTOVH'R CAOYKHAR MEPENKE CTOMOUHEWITHMK
FOCMOAAPEM™R OLLOY HALIEMOY MPAKOK H E'RPHOI CAOYKEK A AHE(C) CAOYKHTR HAM'R NPAROK H
K'EpHOK cAoyKEOKW. TEM® mul ERAKEWE ero nparoyio u EkpHOYIO cAoyKEOY A0 HA(c)
KAAOKAAH ECMKI ETO OCOEHOK MA(C)THK AAAH ECMRI EMOY OANO CEAQ MAOTOVHEWH W(T)
CTPOYHIRL. TO EMOY OVPHK'R €0 oycRMB AoxoAoMh oy KKKkl K'RUNKIA Tomoy H A'KTEM™ €ro
HATE AEEKA H OVHOYUATOM® €ro H npRoyHoyuaToMm €ro W npROyNOyUATOM™R €ro H
NP EYPOPATOM ™ €M0 AA EOYAE(T) HM'R NENopoyeNo oy KKKkl E'RUNKIA. A yoTaph Tomoy
CEAOY W(T) UHPEILA NONEPEKRI NPOCT'K NOAEM™R HA EAXAOVK. TA EAYAOYEMR AOAOY A0 AOAHHAI
LHOE MAAQ MONHKE AHMOERI W(T) TOH ACAHNKI NPOCT'K HA CEPERCKOH ACAHNAI MO TOH ACAHNRI A0
akca yepecn Akea Ao xoTapa pa(A)vAaeoRA W(T) Toak A'KAomh HA Kpan akca A0 camon
CTPSHIRI K'h KIOPKOEHUA TA HA UHPEW'R. TO EMOY EECR YOTAPh. A HA To Ekpa moa
ERIWENHCANHATO TWANNA AAEKCAHNAPA KOEEOARI H E'KpA EPATA MOEr® EOrAAHOEA H Ekpa
APATOLIA CTAPOCTA H K'KPA MHYAHAA HEROAHKA H E'RpA AHApiaWIERA H E'kpa 10aNKIWLA H EkpA
EAAHUA ERIPAHYA H E'KpA TAMAIIA AROPHHKA H K'KpA pOTOMNANOEA H E'RpAa EAAACRA H Ekpa
WANAPA NEPKAAAEA H E'KPA YOTRKA LLALHNRCKOMO H E'KPA WANAPA XOTHHRCKOTO H E'RpA HANR
0ANA CTOANHKA H K'KpA ropaena yalwnHKA W K'kpa EANK cTAporo v Ekpa T0ANA AROPHHKA H
E'kpa Eripak xopaoRckoro H Ekpa Ekaoro muHka H Ekpa EpATOYAA ¢TpaAcEHUA H Ekpa
KiopKk ROAYORCKOro H K'KPA LHEANORA H E'KpA HEFPA EEPAAARCKOPO H K'EPA NPOUEANHKOEA H
E'kpA KocT'K EPATHACRHYA H E'KpA MANERA H K'KpA EpRIrok™s Ipedana v Ekpa oyck(y) somph
MOAAAECKRI(X) H MAAKI(Y) H EEAHKRI(X). A NO NAIIEM'R KHEOT'K KOTOPRI HMET'R FOCIOAAPK OF
3EMAH NAWIEH, EPATIH HAWH(X) HAH HAWH(X) ChPOANHK'R HAH EOYAR KTO To €M8 AA He
NOPOVIUHT 'R HAWIEFO NP'RAAHTA H OV TEEPAKENTA 34 HOYKE ECMRI EMOY AAAH 34 NMPAESK H 34
E'EpHOVIO H(Y) ¢AS8KES. NA EOALIEE NOTEEPEKENLE KEAKAH ECMRI NANS TAMAWIEEH NPHE'RCHTH
NEYATH HAWS. NHcA EPATEH AorogeTh RAK(T) SIL0i i8HiA KH.
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1411. junius 28. Adomanylevél Aleksandrs moldvai vajdatol Plotuns bojarnak
a Plotunesci falura. Keltezés helye nincs megjelolve. Cost I, 84—85.

Isten kegyelmébdl, mi Io Aleksandrs vajda, a moldvai f6ld ura és testvérem Bogdanb
zsupan ezen okleveliinkkel tudatjuk minden j6 urral, aki sajat szemével latja, vagy mas
felolvasasabol értesiil rola, hogy a mi igaz szolgank Plotuns bojarunk, eldtte igaz és hil
modon szolgélta elhunyt atyankat, most pedig minket szolgél igaz €s hiit médon. Latvan az
6 irantunk vald igaz és hiiséges szolgalatat, kiilonds kegylinkbdl adtuk neki a mi
foldjeinkbdl egy falut, név szerint Plotunes¢i a Strunga (foldrajzi teriiletnél). Legyen
szamara minden jovedelmével egyiitt, az & gyermekeinek Ili¢ lanyanak, unokainak,
dédunokainak és iikunokainak, sértetlen legyen mindorokké. Hatdra annak a falunak a
Ciredn (helységen) keresztiil 4t a mez6n a Bachlui (folyéig). A Bachlui (foly6tél) lentebb,
amely lentebb van a harsfa tisztastol onnan a szerb tisztasig, at az erdén a Radulecovs
(helységhez) onnan fentrdl az erdd sz€élétdl teljesen a Strunga (foldrajzi teriiletig), a
Zurzeviés (Gr hazaig) és a Ciresp (helységig). Ez az egész hatar. Erre tanubizonysag a fent
emlitett loan Aleksandrs vajda, és testvére Bogdane hite, Drago$s vezetd hite, Michailb
Nevoliks hite, Andriase hite, loans hite, Balice Byrli¢s hite, Tamasp udvarnok
Rotompans hite, Vlads és Sandrs varnagy hite, Chotsko Cecinbskyi hite, Sandrs Chotin
(varosabol) és Nanb Oanp asztalnok hite, Goraecb poharnok hite, id6s Badé€ hite, Ioan
udvarnok hite, Byrlé Ur hite Chorlov (varosabol), Vlade udvarnok testvéreinek ¢és
gyermekeinek hite, Dragoa Ur és gyermekeinek hite, Bryl¢ Chsrlovskogo és Bélyi Mika
hite, Bratulp Stralovi¢s hite, Zurzs Volchovskyi hite, Cibanovs hite, Negrr Berladskyi
hite, Procelniks hite, Kosté Bratylovics €s Manevs hite, Brbgh Stefans hite és minden kis
¢s nagy moldvai bojarunk hite. Haldlunk utan barkit is rendel az Isten foldiink urdva,
testvéreink koziil vagy rokonsagunkbol az meg ne sértse adomanyunkat, mert igaz és
hiiséges szolgalataért adtuk neki. Az irottak alatdmasztasara megparancsoltunk a mi
hiiséges Tamasp urunknak fiizze hozza pecsétiinket. frta Brat&i irnok 1411. évben janius
28.

1414 p., 20 rpyans. [Jdapya rpaMmora MoJIaBCbKOro Boesoan Ouekcangpa
Kpauyny beaueckyiy Ha ceso, mo Ha bisomy Iloroui, Ta Ha ceso Heroemri.
Cyuasa.Cost. I, 111-112.

MA(C) TR EXKIEK MRl AAEZANAPR KOEEOAA FOCMOAAPR 3EMAH MOANAKCKOH 3HAEMO UHHH(M)
CH(M) AHCTOM™R HAWH(M) OVCR(M) KTO HA HR OV 3PHTR HAH ETO OYCARIWH(T) YTOVUY 0XKE TOTh
HCTHHNRIH CAOYTA HAWKA MAHR KPAUYKHR EEAYECKOYAR CAOYKHAR NPRHK(A)E CTONOUHEILH(M)
HAWH(M) NPpeTKO(M) (SIC) NnpAROK H E'RPHOK CAOYKEMK, A AHE(C) CAOVKH(T) HA(M) NPAROK H
E'ERPHOI CAOYKEK. TRMh MhI EHAKEIIE NPAROK H K'RPHOK CAOYKENK EMO A0 HA(C) KAAOKAAH
ECMAI €0 HAWEK MA(C)TH (SIC) AAAH ECMRI EMOY OF HALLIEH 3EMAH MOAAAKCKOH AKA CEA(A)
OVpHKR ¢h EhcEMh AoxopAo(M) HA Ekao(m) noTok rae emoy e(cT) Ao(m) H3 Ekka, A
APOVTOE CEAO NETOEIHH MEKAOY TOTOEIHH H MEKRAO ACEETh MHKAOSIIA W(T)NHH<H €>T0
OVPHKR €MOy H A'KTE(M) €ro, HA HMA NETPS H HEAHOEH H HWCHEOEH H ANAPIAIIEEH H
AR<TH(M)> THMK A EpPATIAMK, PAEHO H OVHOYYETO(M) €F0 H NpROVHOYUETO(M) €ro H
NPAIPOVPATO(M) €r0. <A XO>TAPh €MV NOYARIIH W(T) AREK'ETEK HA EpRrh noTo<ka m>oruaa
KOMANA,W(T) ToA'k NPocT<H HA NOAS'K HA KOMANOYK MOTHAOY, TA NPOCTH HA KPAH AOVEPOE <I>
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W(T) TOTOEWH HA KPAH AOVEPOR'R <HA KomaH>oyi MmorHAS, Ta npocTH ¢pRAR noak Ha
KOMANOK MOFHAOY, TA NMPOCTH HA EP'RMh MOT<OKA™S MAKK HA KOMAHOK MOFHAOY, TA UYEPECK
NoTOKh H upkech AKAR ¢h AKCOMR HA ACAHHOY ERIE K<PRHH WOV OF EOKOEHHOY W(T)
XAANEYH, TA HA NHAKHOK EOVKOEHNOY, TA W(T) KONEUA TOK EOVKOEHKKI HCHHKE AOCACKK
Akao(m) A0 HHKe noy TR uTo HAE(T) W(T) YAANEYH, TA NPOCTH YEPECK NOTOKA, TA NPOCTH
YEPECK EOYKOEHHOY W(T) WIEPEA, TA NMPOCTH HA KoHELk MoA'k w(T) RAapA, TA Akao(m) Ao
KONEUK>. TO EMOY E€E(C) YOTAPR HENOPOYIIENO HHKO (SIiC) NHKOAHKE HA E'RKhI E'RUNKIA. A HA TO
€(cT) E'kpa cHA rocno(A )CTEA ERILLEMHCANOIO AAEZ3ANAPA KOEEOARI H E'kpA cHA rocno(p )cTEA
MH HAHIAWA EOERO<AKI> H K'kpa Eheky (Sic) AkTen nawn(y) H g'kpa Boaph nawm(Y), E'kpa
MAHA MHYAHAA, E')KpA NANA XPHHKA, E'RPA KOYMANA WHA AEOPHHKA COYUAECKOrO, E'RpA nana
EAAAA W(T) E'RAOTO NOToKA, K'RpA Koy <naHA> EAapA ¢pRT

1414. december 20. Adominylevél Aleksandrr moldvai vajda Kracjuns
BelCeskulb részére két falura, amely Bélyi Potoks (helységnév) és Nehoesti.
Sucava. Cost. I, 111-112.

Isten kegyelmébdl, mi Aleksandrs vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, hogy a mi igaz
szolgank Kracjuns BelCeskuls, aki eldtte szolgalta elhunyt atyankat igaz és hii szolgalattal,
most pedig minket szolgal, igaz és hli szolgalattal. Latvan az 0 irdntunk val6 igaz és
hiiséges szolgalatat, kiilonos kegylinkbdl adtuk neki a mi moldvai foldjeinkbdl két falvat
minden jovedelmiikkel egyiitt a Bélyi Potoks (helységnév) ahol kezdetektdl haza van, a
masik falu NehoeSti a Totoestp ¢és Miklosy kozott, matol legyen neki és az 6
gyermekeinek, név szerint Petrb €s Ivan és losif €és Andrias és a négy testvér gyerekeinek,
azonosan unokainak, dédunokainak, ¢s iikunokainak. Hatarai kezdve a Lévéts (falutol) a
patak partjdn a megjelolt hatark6tdl onnan egyenesen a mezdig a megjelolt hatarkoig,
egyenesen a Totoests erddig a megjelolt hatarkdig, onnan at a mezokon megjeldlt
hatarkéig, onnan a patak partjdn a megjelolt hatarkoig, a patakon €s az erdds hegyen at
fentebb a tisztasnal a forras és a tolgyes erdén at a Chlapesti (faluig), a tolgyes erdd
végénél lentebb a hegynél az utig, amely Chlapestihez vezet, onnan at a patakon a tolgyes
erdén Serbs (Ur hazaig), egyenesen a mez6 végéig Vlads (Gr hazaig), és a hegyen a végéig.
Ez az egész hatar, sértetlen legyen mindorokké. Erre tanibizonysdg a fent emlitett
Aleksandrs vajda fianak hite, Ilia§ vajda fianak hite és minden bojarjaink és gyermekeink
hite, Michail® 0r hite, Chrinko ur hite, Zzupan Ona sucavai udvarnok hite, Vlads Bélyi
Potoks (helységnév), zupan Vlads Srét!

1421 p., 13 rpyans. Jdapya rpamora MoJaaBcbKoro Boesoan QOuexcangpa
cecTpi MOJICBKOro kKopoJs kHAruHi Pumraiini Ha micra Ceper i Boaxosens 3
ceJaMH i mpuciaikamu, 3 MJIMHaAMHu i ctaamu Ta Ha 600 30/10THX AyKaTiB
mopiuno. 6.M.H. — Cost. I, 141-143.

T MRI AAEBAHAPR KOEROAA, MOCMIOAAPh 3EMAH MO(A)AABCKOH H THXK'R Mhl HATAIIR EOEEOAA,

CN'h AAGéAHAPA EOEKOARI, MOCMOAAPA 3EMAH MO(A)AAKCKOH H MKl EOAPE MOCNOAAPA HAWIETD

! Az oklevél vége levagott.
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AAEBANAPA KOEKOARL, MA(H) MHXAHAO A0POrY (H)CKhIH, NA(H) KA(H) AROPHHK™®, NA(H) FpH(N)KO,
na(H) nerpa, na(n) Apary(w), na(H) Kypxh, na(N) EH(A)MA, na(N) wa(H)Ape, na(n)
MY APH(Y)KA, NA(N) HATA(W), na(N) no(n)wa, na(N) HecTA(K), na(N) AA(N),NA(H) Hean, NA(N)
¢TA(H), na(N) ¢TA(H) EphAHY H EPA(T) €ro EAHA, NA(H) Kp(¢)T'k, na(n) wnpHwa(k), na(H)
AAMAKY (W), NA(H) AALKO EO(LL) H EPAT €r0 MHKAO IR, NA(H) HEANKI(W), NA(H) NA(N) EAHA,
na(n) npeyeanu(k), na(n) EyYAV(A), na(H) uy(p)sa, na(n) HEA(H) A'KTKo, Nna(N) KANA Mo(p)Ka,
na(n) ko(p)Aa(T), na(n) yeda(v) cTPARH(Y) H EPAT €ro Ky (p)Kh, NA(H) oy (H)kAkTA n EpA(T)
€ro TATOMH(D), NA(H) MHKAO (), NA(H) BOrAA(H), NA(N) AKH(M) KAATAHORH(Y), NA(H) FOpAEL, K
H EPA(T) €ro ¢TAHNHCAA(E), NA(N) Ep'RAH(Y)KA, NA(H) ApAromH(p) EpANH(Y), NA(N) XO(A)KO H
EPA(T) €ro A€gA, NA(H) EOpH(c) FOAWEATKI, NA(H) EopH(c) EpAEEH(Y), MA(H) AA(H)uy(A)
KYAH(U), na(N) cTpoHwo(p) APS8KA, CTANHCAA(K) MHAHIIEE'R, EO(E) WHPHIWA(K), AALKO
nocAa(A)NH(K) FYAH(Y), AHMHTO'R EAAEEH(Y), OVCH KEEAHLLH H MAATH, 3NAEMO YHHH(M) cH(M)
NAWH(M) AHCTO(M) KAXK(A)OMY, KTO KOAH HA(N) oy3pH(T) HAH OYCARIH(T) €r0 UYTYUH,
Komy (K) To(r) BYAE(T) noTpkE<Ha>HA (SiC — noTPRENA) H(K) ECMRI AAAH CROEK AOEPOK
EOAEK A HHKH(M) MPHMYUENH CEPE(T) MHCTO A KOAXOKELLR HC'R CEARI H MPHCE(A)KRI, €O MAHHAI
H €O CTAERI H ¢ MRITRI H OAATRI H 3 AANMH, ¢ IPHXOARI H ACXOAKI H C'h OYCHMH OV KH (T KA,
PO(K) K TOMY MHCTY K CEPETY H EO(A)XOELLK® CAVYAETh, HHUOMO ¢oE'K HABA(A) H HANEpE(D)
NE ERIHMAIEUH, CECTP'R FOCMOAAPA NHAWEFY KOPOAA MO(A)CKOr® HHRI(Y) H EEAHKOMO KHA(3)
AAE3BA(N)APA HHAKO EHTORTA,KHAMHNH PH(M)FAHA'K, ERIKILOH 3KON'K NALIOH, AO €EH KHEOTA H K
TOMY HA KAaXK(A) kiH ro(A) we(e)Teo(T) 30A0ThI(Y) AVKATO(E) A AHEO 4Ye(p)AEHRI(X)
30A0TRI(Y) OVTWPCKRI(Y), HA AROE pO3A'KAHEWIH, HA ANK CTOrO AN(C)AA METPA TPHCTA,A HA
PW(KA)CTEO X(C)EO APYTAA TPHCTA, AOKYV(A) WHA KHEA, TO HMAE(M) EH AATH H TO
CAREYE(M) 0yce MO(A)NHTH H AE(P)KATH, IAKO OF cE(M) AHCTY HAMCANO, PH HALIEH YTH H NPH
xp(c)Tianckon E'Kpk E€(3) AECTH M E€(3) YHTPOCTH. NA(K) AH BRIYW(M) HE AAAH ThI(Y)
30A0TRI(Y) KOTOPOro POKY HA OY(M)OAKENTH AHH H UACKI HAYrAHRIH OV CE(M) AHCTH, TOFAA
No(A)AAE(M) CA KOPOAEGEH MO(A)CKOMY, MOCMIOAAPERH HAWEMY NM0(A) APYTYI WE(cT) cw(T)
30A0ThI(Y) AVKATOR'R u€(p)AeNni(X) 30A0ThI(X) ovro(p)ekni(X). MA(K) AH <BRI MKI> HE
A(E)AAH NAATHTH HCTH(N)HRIH 30A0TRI(Y) H APYTH(X) NPHWARI(Y) WECTH ¢o(T) 30A0TRI(Y),
TO(M)AA Kopo(A) rocnopA(p) HA(W) HMHE(T) HCTHFATH ThI(X) ARANAHUA(T) ¢o(T) 30A0ThRI(X)
NA HAWH(X) KynLe(X) H HA 3eMAANW(Y), HMHE(T) HXh EPATH H ECTAFATH TA(K) ACArO,
AAH(K) KON'K HAWEH ERIRWEH KHATHHH PH(M)FAHAH NONO(A)NHMKI HCTHHHY H NMPHERIAKIH
30A0TAI, A Mkl HWHE(M) W TO(M) MO(A)UATH. A MhI EOAPE 3EMAH MO(A)AAECKOH NA EEPXY
AHCTA MO HMENH MOYrANH 1AKO HCTILH H PYKOHM'E CAIOEYEMRI H pYUHMAI NPH NALLIEH UTH H NpH
X9(¢)TTANCKOH EHPH, H(K) HA(W) TFocnoAA(p) AAEBAHAPK EOEEKOAA, TFOCMOAA(P) 3EMAH
MO(A)ABCKOH, A N0 HE(M) EVAVIHEH HM'EI(T) NO(A)HNHTH H MKI cAYTAI YR EO(?)YXY NcANiH oy
¢E(M) AHCTH. A HA NOTEE(P)>KENTH TOH PEUH K CEMY AHCTY NMEYATH HALUIH ECMO NPHEHCHAH. K
Ak(T) suKg..
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1421. december 13. Adomanylevél Aleksandrs moldvai vajdatol lengyel kiraly
lanytestvérének Rimhaila fejedelemasszony részére a Seretb és Volchovech
varosok birtoklasara falvaival és hozza tartozo telepiilésekkel, malmokkal és
tavakkal egyiitt valamint évi 600 arany dukat pénz. Keltezés helye nincs
megjelolve. Cost. I, 141-143.

Mi Aleksandrs vajda, a moldvai fold ura ¢s mi Iliass vajda, Aleksandrs vajda fia, a
moldvai fold urai és mi Aleksandrs vajda bojarjai Michails Dorohunskyi ur, Ivans
udvarnok ur, Hrinko ur, Negrils ar, Dragos ur, Zurp Ur, Vilce tur, Sandrs ar, Mudri¢ko tr,
[lia$s ur, Pops$s ur, Nesteks r, Dans ur, Isai¢ r, Stans Ur, Stans Brelics és testvére Vans,
Kreste ur, Oprisaks ur, Domouss ur, Lacko Bocs ¢€s testvére Mikloss, Ivanss$s ur, Nanb
Vans ur, Predelniks ar, Budulp ur, Curbs ar, Ivan Détko, Vanp Porka ur, Korlats tr,
Stefans Stravics és testvére Zurzp, Unkleta tr és testvére Tatomir, Miklo§s ur, Bogdans
ur, Jakim Kalignovi¢s ur, Horajecs és tesvére Stanislav, Brelicka r, Dragomir Vrani¢s Ur,
Chodko 1r és testvére Levb, Borys Golovaty tr, Borys Brajeviés tr, Danéuls Zuli¢s ur,
StroySors Druza ur, Stanislave MiliSevs ur, Bobs OpriSaks ur, Lacko Chudi¢s Ur, Dmytrs
Badevi¢s €s minden nagy ¢€s kis moldvai bojar ezen okleveliinkkel tudatjuk mindenkivel,
aki sajat szemével olvassa, vagy mas felolvasasabol értesiil rdla, akinek sziiksége lesz ra,
hogy sajat akaratunkbdl adtuk, senki altal nem kényszeritve, Seretb és Volchovech
varosunkat falvaival és hozza tartozo telepiiléseivel, malmokkal és tavakkal, adoval és
fizetésekkel, ami toliik jar, jovedelmekkel ¢s minden hozza tartozoval, amely azokhoz a
Seretb és Volchovech varosokhoz tartozik, a mi lengyel kiralyunknak Vitovts, Rimhaila
fejedelemasszonynak, volt feleségének, élete végéig minden évben hatszaz arany dukatot
vagy magyar piros (vOrds) aranyat adtuk. Két részletre elosztva, az egyik haromszazat
szent Péter apostol napjan, a madasik haromszazat pedig Kardcsonyra, amig o6 ¢l
Kénytelenek vagyunk neki ajandékozni és hiiségesen eskiisziink, hogy mindezt betartjuk,
ahogyan ebben a levélben leirtuk, és ahogyan felolvasva volt, keresztény hitben,
mindenféle megtévesztés és ravaszkodas nélkiil. Ha nem adnank meg az aranyat, azokra a
megbesz¢élt napokra ¢és idokre, amelyeket ebben a levélben irtuk, akkor megadjuk
magunkat a lengyel kirdlynak, a mi urunknak a masik hatszdz magyar vords arany dukatot
fizetni. Ha nem tudnank kifizetni a jogos aranyat és a masik hozzatett hatszaz aranyat,
akkor a kirdly uruknak joga van levonni azokat a tizenkétszdz aranyat, a mi
kereskeddinktdl és folmiiveseinktdl, joga van elvenni és levonni mindaddig, amig a mi
Rimhaila fejedelemasszonyunknak megtelnek a jogos arany bevételei. Es mi ekkor ezt
csendesen tlirjiik. Mi a moldvai f6ld bojarjai a fent emlitetett levélben, név szerint, mint
tanuk kezlinkkel eskiisziink, és eldttiink felolvasvan és keresztény hittel, és a mi
fejedelmiink Aleksandrs vajda, a moldvai fold ura, és az utdna jovOknek emlékezniiik kell
¢s mi az O szolgaiknak minden ebben a levélben leirtakat tartanunk kell. Ennek a
beszédnek az alatdmasztasara pecsétjeinket fliztiink hozzal421 évben.

1433 p., 3 aucronaga. IlinTBepaHa rpamora moJsiaaBcbKOro Boesoau Credana
MuxaiinoBi Kepcrianeckysy Ha Bos1oaiHHsI mosoBuHOIO cena Kepcrianemrri.,
Cyuasa, Cost 1, 364.

T Mm(A)eTin EXiew Mhl cTEFHA(H) BOEEOAA TOCMIOAAPR 3EMAH MOAAABCKOH UHNRI(M)
BHAMENHTO HC <CK>MR AHCTOMR HAWHMK, KTO <HA> Nk OY3PHT'R HAH €0 OVCARIH(T)
YT8YH, 03KE TOT'R HCTHHNR CASIA HALWI'R MHYAHA'R KP'hCTIANECKS8AR CABKH(A) HAM® NPAKOK
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H E'KpHOK cABKECK. TRM™ Mil EHAKEWE €ro npag8io H EEPHSI0 cA8KES A0 HA(C) KAAOKAAH
ECMH €M0 WCOEHOK HAWEKW MA(C)TI H AAAH €CMRI EM8 Oy HALIEH 3EMAH MOAOKHHA
KPhCTIAHEIR €O YACT'R C'h CTAPHM'R XOTAPOM™R. TOE EM8 OVPHK'R C'h E'RCEMB AOXOAOM™R
H ARTEM™ €ro H oyHEUATO(M) €ro H NPAWHEUATOMR €M0 H NPAPSPATOM'R €M H E'hcEME
pOA8 €ro HENOPSIIEN® HHKOAHKE HA ERKR®I. 4 HA To €(cT) EKpa HAwere recTea
E'RILIEMHCANHATO ¢TEFHANA KOEEOA'RI H E'KPA EOAPR HAWH(Y), E'KpA naHA mHYXAHAA H AKTeH
ero, E'kpa nana ganun 0 A'KTen ero, 'kpa nana xk8pxa FpaTorckoro u A’kTen ero, K'kpa
MAHA HEFPHAA AEOPNHKA H A'kTen ero, e'’kpa nana Aana v AkTen ero, 'kpa naHa ¢cTana
Ep'hAHYA H A'kTen ero, Ekpa nana u8penl n A'kTen ero, e'kpa nana sanu8aa, g’kpa nana
ASMH, E'KPA NANA YAAMAKA CTOANHKA, K'’KpA NANA AAEA yawHHKA H E'kpa Ehek()) EoApH
NAWHY'R MOAAAECK'RI(Y) H EEAHKRI(Y) H MAARI(X). A MO HAWEM® KHEOT'K KTO ESAETH
FOCMOAAPR NAWEH 3EMAH HAH W(T) A'kTeH HAWH(X) HAH W(T) HAWEFO NAEMENE HAH KOro
<E'h> H3EEPET'h ERITH TOT'h 10 Ekl HENOPSIUH(A) HALIEF® AANIA AAH WITO Ekl OV TEPKAH(A) H
OyKp'RNH(A). A NA EOAIIEE MOTEPRAKAEHIE TOME8 E'hcEME8 ERILENHCAHHOME EE<A>KAH €cmhl
cA8sk Hawem8 KEpHOME NEFOEEH A0r0 Q€ T8 MHCATH H NPH<E'’RCHTH HAWS> NEUATR K cEME
AMCTS HAWEMS . <oy coua>Ek K Ak (T) SILMA HOE. T.

1433. november 3. Stefanb moldvai vajda Kkivaltsaglevele Michailb
Krestianeskulb részére a KrnstianesSci £fél falu birtoklasara. Sucéava.

Isten kegyelmébdl, mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével olvassa, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, hogy a mi
igaz szolgank Michails Krestianeskuls igaz hit modon szolgalt minket. Ezért mi, latvan az
6 irantunk vald igaz és hiiséges szolgalatat, kiilonds kegyiinkbdl adtuk neki a mi
foldiinkbdl a Krestianes¢i (falu) felét, az 6 részét a régi hatarral egyiitt. Adassék neki
télink minden jovedelmével és az & gyermekeinek, és az O unokainak, és az &
dédunokainak, ¢és az 6 likunokainak, €s az nemzetségének, sértetlen legyen mindorokke.
Erre tantibizonysag a fent emlitett Stefans vajda urunk és bojarjaink hite, Michailb urnak
és gyermekeinek hite, VIn¢a urnak és gyermekeinek hite, Zurzb Fratovskyi urnak és
gyermekeinek hite, Nehrilb udvarnok turnak és gyermekeinek hite, Danb Urnak és
gyermekeinek hite, Stana Byrli¢s tGrnak és gyermekeinek hite, Curba tGrnak és
gyermekeinek hite, Banculs urnak hite, Duma urnak hite, Chalmazp asztalnok urnak hite,
Albs poharnok urnak hite €s minden nagy ¢€s kis moldvai bojar hite. Haldlunk utan barkit is
rendel az Isten foldiink urdva, gyermekeink koziil vagy nemzetségiinkbdl, az meg ne sértse
adomanyunkat, hanem inkdbb megszilarditsa ¢és megerdsitse. A fentebb irottak
alatamasztasara parancsoltunk meg a mi hiit Néhoi kancelldrnak, hogy ezt leirja és flizze
hozzéa pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. (Kelt) Sucava (varosdban)1443. évben november
3-an.

1433 p., 16 aucromaga. /lapya rpamora MoJaaBcbkoro Boesoan Credana

Xoaky Koctuuy Ha cejia AHHymuH ABip, XyeusiHu, ['JioAssHu Ta MUIMH Ha p.
Ceperi, Cyuasa.
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T MA(c)Tid BXKiEKw MRl CTEFANR KOEROAA, MOCMIOAAPK 3EMAH MO(A)AARCKOH, UHNHM'K
BHAMENHTO HCCRM'R AHCTO(M) NAWIHM™®, KTO HA Hh OY3PHT'R HAH EM0 OVCARIHTR YTOVUH,
02K€ TOT'h HCTINNRIH CAOYTA HAW'R, E'RPNRIH AN, X0(A)KO KOCTHUR, CAOVKH(A) HAMR TPAKOK
H E'RPHOK cAOYKEOK. TRMB Mhl EHAKEWH €ro npaRow H EEPHOVIO CAOVKEOY A0 HA(C)
KAAOEAAH ECMRI EM0 OCOEHOK MA(C)TTIO H AAAH ECMH EMOY, O HAWIEH 3EMAH, CEAA HA
Boponk,(SiC! — EopoROpoHE) NA HMA AHNOYIIUHHR AKOP H YOVEL'KNRI H CHNEYH, EAH3R
gepewukka, v raocpkne, rae e(cT) HWENUO(A) KIOAE, H MAHNR NA cepeT'R, FAE €(CT) YOVELR.
TOE E'hCE IHOERI HM'h OVPHK'R H *KEN'K ero, E'RcoT R, H ARTEM® HY'R H OVHOVUATOMS HX'R H
E'hCOYTUHHH EPATIAMR H MPAYHOVUATOMR HX'h, HEMOPOVIIENO, NHKOAHKE, HA E'KKhI. A
XOTAPR TEM® CEAOM™A, AA EOVAET'R MOCTAPHM'R YOTAPH, KOY AA OV KHEAAH H3K'KKA. A HA TO
€(cT) E'Kpa HAWEro (Fc)RA, ERIENHCANNA(I) ¢TEFANA EOEEOARI, H K'’KpA EoAp® HAwH(Y),
K'kpA naHa muyanaa m AkTh ero, 'kpa na(na) kp(c)Tk n AkTen ero, e’ kpa nana nerpnaa
AEOPHHKA, E'KpA NANA AAHA H A'KTIH €ro, E'’KpA NANA OVKAATRI, E'KpPA NAHA NETPA YOy AHUA,
E'kpa nana Eanuaa H Ekpa EpaTA €ro, pedoyaa, 'kpa nana xmmaxa, e'kpa nana ansa
YAWINHKA, E'KpA MANA KAKYNHKA H EkpA ERCKX® EOApR HAWH(X) MOARAARCKAI(X) H
EEAHKRI(X) H MAARIYs. A N0 NAWIEM'® KHEOT'K, KTO EOYAETR FOCMOAAP'R 3EMAH HAIEH HAH
w(T) AKTEH HAWHYK HAH W(T) HALLIEr® NAEMENH HAH EOV(A ) KTO EOVAET'R FOCNOAAPR 3EMAH
HAweH W(T) AKTeH HAWHY® HAH W(T) HAWwEre naemenH (SIC), HAH Eoy(A) KTO Koro Bk
H3EEPETR ERITH, TOT'h WTOERI HM'h HEMOPOYLWIHAR HAWET® AANHA, AAH WTOERI HM'h
OV TEPRAH(A) H OVKP'RMHAR, BANOYKE AAAH ECMKI EMOY 3A MPAKOK H 34 E’RPHOVIO CAOYKEDY . A
NA EOAWIEE MOTEPRKAENIE TOMOY E'RCEMOY ERILEMHCANHOMOY EEAKAH €CMRI HAWIEMOY
g'kpnomoy nanoy, wkroegn aorogeTooy (SiC), MHCATH H NPHE'RCHTH NAWIOY MEUATR KCEMOY
AHCTOV HAIIEMOY . A HCAA A(H)Y'R FPAMATHK'R, oy couARk, RAk(T) SILmMA Ho(€) Sil.

1433. november 16. Adomanylevél Stefanb moldvai vajda Chodko Kosti¢n
urnak Annuséinb dvorp, Chuecéni, Hlodéni és malomra a Seretns folyonal.
Sucava.

Isten kegyelmébdl, mi Stefans vajda, a moldvai fold urai ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, hogy a mi igaz
szolgank Chodko Kosti¢s igaz €s hli médon szolgalt minket. Latvan az 6 irdntunk valo
igaz és hiliséges szolgalatat, kiilonds kegylinkbdl adtuk neki a mi foldjeinkbdl falvakat a
Vorona (folyonal) név szerint Annus¢ine dvorb, Chuecéni és Sines¢i, kozel VereS¢aks
(személynév), és Hlodéne (falut), ahol Néncjul bir6 és malom van a Szeretws (folyondl),
ahol Chuecéni (falu) van (taldlhatd). Az mind legyen szamara és feleségének toliink-
uraktol, az 6 gyermekeinek, unokdinak, és minden testvérének, és az ¢ dédunokainak,
sértetlen legyen mindorokké. A hatarai azoknak a falvaknak legyen a régi hatar szerint,
ahogyan 1d6k 6ta hasznaltak. Erre tanubizonysag a fent emlitett Stefans vajda és bojarjaink
hite, Michails Grnak és gyermekeinek hite, Kres¢ urnak és gyermekeinek hite, Nehrils
udvarnok urnak hite, Dans urnak és gyermekeinek hite, Unkleta Grnak hite, Petrs Chudi¢s
arnak hite, Banc¢ula tGrnak és testvérének Séefuls urnak hite, Chemazp urnak hite, Albs
fopoharnok turnak hite, kapudr urnak hite és minden nagy és kis moldvai bojar hite.
Haldlunk utan barki is rendel az Isten fOldiink urdva, gyermekeink koziil, vagy
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nemzetséglinkbdl valot, az meg ne sértse adomanyunkat, hanem megszilarditsa és
megerdsitse neki, mert a hli és igaz szolgalataiért adtuk neki. A fentebb irottak
alatamasztasara megparancsoltunk a mi hiiséges N&hoi kancellariavezetd uranak, hogy irja
és flizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. frta Donés irnok, Sucava 1433. évben
november 16-an.

1434 p., 8 xoBTHA. IlinTBepaHa rpamora mojaascbkoro Boesoau Credana
Kepcti Bopayraro Ha BoJiogiHHA cejioM «1e € Pomansica mixk Baxurysimm».
Cyuaa, Cost I, 395.

T MA(C)TiK EXIE® Mhl CTEFAHR EOEROAA FOCMOAAPR SBEMAH MOAAARCKOH UYHHHM
BHAMENHTO HC CRM™R AHCTOM™R NAIUHM™R KTO HA N'k Oy 3PHT'R HAH €0 S8CARIIHT'R UT8UH 0KeE
TOT'R HCTHHHRIH CASFA HAW'R MANR KP'RCTA EOPHSTAH CASHKHAR NP RKAE CTONOUHRIIOMS
WTIS HAWEMS NPAKO H E'RPHO H AHE(C) CASKHT'R HAM'R NPAKO H E'RPHO. TR(M) MiI EHAKEIIE
€r0 MPAEOK H E'RPHOK CABXKEOK AQ NA(C), KAAOKAAH ECMAI EMO WCOENOK HAWIEKW MA(C)TiO H
AAAH ECMH €EM8 Oy HALIEH 3EMAH EANO CEAO, WTHHHA €0, TAE €(cT) pomankca mexA8
EAYASHMH. TOE WITO Ehl EM8 OVPHKR ¢h EhCEM™ Aoyopombs em8 H A'KTeEms ero H
OVHOVUATOMR <€MO H MPAHOYUASTOMR €M H NPAPSPATOMR €M H Ecem8 poA8 ero
NENOPSILENO NHKOAHXKE HA E'RKH. A YoTAp® ToM8 ceA8 ¢h KCKMH CROHMH CTAPRIMH YOTApH
K8AA H3 E'KKA WKHEAAH. A HA To €¢(T) E'KpA HAIEr® MOCMOACTEA ERILIENHCANNATO CTEFHANA
EOEEOARI H E'RpA Eompm HAwH(Y), K'KpA nana EBrlaun n A'KTen ero, K'kpa nana kpheTk H
AETeH ero, E'kpa nana k8nunua ARopHHKA, K'KpA NANA Heala H A'KTeH ero, E'kpa nana pAana v
AETeH ero, K'’kpa nana mupun, ' kpa nana neTpa x8AHuA, E'kpa nana HerpHaa, E'kpa nana
CTANA Ep'hAHYA, E'’KpA NaNA oyHKA'KTA H AKTEH €ro, E'kpa naHa A8MkI upwHoro, E'kpa nana
EANUYSAA H EPATA €ro NANA 1ed8AA, E'KPA NAHA EOFAAHA CTOANHKA, E'KpPA NAHA AAEA YALINHKA
H Ekpa ECK(X) Bomph HAWH(Y) MOAAAECKRI(X) H EEAHKRI(Y) H MAAKI(Y). A MO HAWEM'A
KHEOT'K KTO ESAETH rocmopAph HAWEH 3eMAH, W(T) A'KTeH HAwH(Y) HAH W(T) EPATIH
NAWH(X ) HAH KOrO E'h H3EEPET 'R ERITH, TOT A JIOEKI HM'A NENOPSWIHAR AAAHTA, AAH IHOERI HA'R
OV TEP R AHAR H OVKpRNHAR 3AN8KE AAaAH ecmH eM8 34 €ro npAESK H 34 E'kpn8io ero cA8KES.
A HA EOAIIEE STEPRHKAENIE TOME ECEME ERIIENHCANNOM™ EEA'RAH €cmH cA8Sk HAwEMmS,
E'kpnom8 nan8 Nkroegn Aoro0eT8, NHCATH H NPHE'RCHTH HAWE NEYATH K cem8 AHCTS

et et

HAWEMSE. 0a<Hu>A (SiC! — oanua) rpamaTH(k) nH(c) 8 co(u)Bk B AK(T) SUME W(K) H.

1434. oktober 8. Megerosito oklevél Stefans moldvai vajdatél Krbste Vornutoi
részére a birtoklasra, ahol ,,van Romanésa a Bachluji (folyon)”. Su¢ava.

Isten kegyelmébdl, mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével olvassa, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, hogy a mi
igaz szolgank Krrste Vornutoi, aki kordbban igaz és hii modon szolgalta elhunyt atyankat
most pedig minket szolgal igaz és hiit médon. Ezért mi, latvan az ¢ irdntunk vald igaz és
hiiséges szolgalatat, kiilonds kegylinkbdl adtuk neki a mi f6ldiinkbdl egy falut, az 6 atyai
Orokségét, ahol van Romanésa a Bachluji (folyon). Az mind adassék neki téliink minden

7)

jovedelmével és az 6 gyermekeinek, és az 0 unokainak, és az 60 dédunokainak, és az 6
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ikunokainak és egész nemzetségének, sértetlen legyen mindorokké. A hatara ennek a
falunak legyen a régi hatar szerint, ahogyan 1d6k 6ta hasznaltak. Erre tantibizonysag a fent
emlitett Stefans vajdanak és bojarjaink hite, VIsca urnak és gyermekeinek hite, Krnste
urnak és gyermekeinek hite, Kup€i¢s udvarnok Ur nakhite, Isai¢ urnak és gyermekeinek
hite, Dans Grnak ¢és gyermekeinek hite, Mirca urnak és gyermekeinek hite, Petrp Chudi¢s
urnak hite, Negrils urnak hite, Stana Byrli¢s urnak hite, Unkleta urnak és gyermekeinek
hite, Duma Cornyi tirnak hite, Banéuls trnak és testvérének Séefuls urnak hite, Bohdans
asztalnok urnak hite, Albs fépoharnok urnak hite, és minden nagy és kis moldvai bojarnak
hite. Halalunk utan barkit is rendel az Isten foldiink uranak gyermekeink vagy testvéreink
koziil, az meg ne sértse adomanyunkat, hanem megszilarditsa és megerdsitse azt, mert a hii
¢s 1gaz szolgalataiért adtuk neki. A fentebb irottak aldtdmasztasara parancsoltunk meg a mi
hii Néhoi kancellarnak, hogy ezt leirja és fiizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhéz. Irta
Oanca irnok Sucava 1434. évben oktdber 8-an.

1435 p. 1 Bepecns. Ilpucsizkna rpamora MoJiIaBcbkoro Boesoau L ta iioro
Opara Credanan Ha BipHICTH NMOIbCHKOMY KopoJieBi BiaaamciaaBy. Cyudasa.
Cost 11, 681-682.

T MA(C)TH EXiI0, KAAAHCAAES, EEAHKOME KPOAK MOACKOMS, AHTORCKOMS, p8ckoms HHRI(Y)

MHOFRI(Y) 3eMAKM™B rocnopaph, cA8KEA K'KPHA A HA YCH UACH W(T) HATAIIA EOEOKOAMI,
rocnopAAp K 3€MAH MOAAAERCKOH. AAEM'h EAWIEH MA(C)TH EHAANIE, A’KE Mhl H ¢ NAWHMK
EPATOMK, CTEHANO(M) EOEEOAOK, HCREANAAH ¢’k H MOMHPHAH ¢’k €CMH H HMAEM™A HA TOM'A
MHP8 CTOATH, HA KKKkl E'KUNKIA, A EAIIEH MA(C)TH, CTOH KOPONH MOARCKOH HMAEM'R WEA
¢A8KHTH K'KpHO, NA E'kKhI, EE3R E'R¢'KKOA A'RCTH H EE3R XHTPOCTH, NPOTHER KAXKAOMO
EAWIErO NEMNPHATEAR, A MhI €CMH AAAH HAWEME MHAOME EPATS, cTEeFHANS EOEROAH, W(T)
NALIEH WUYESHKI, AEPKAEY HA HM'K, FOPOA'R KEATK H ¢ MRITO(M) H C'h WIEPKI, 10 K ToM8
ropoA8 ¢cASYAKRTR, H MHCTO EACASH H EOAOCT'R, IO K TOM8 MHCTS CAVYAETR, H AEPKAES
W(T) T8TOES H TP'RI"k EPRAAARCKAIH, C'h VCEK KOAOCTHIO, H MAHHKI KOROPASHCKRIH H MHCTO
TEKYUR, Ch VCER EOACCTHI, H WATKHRL. A To €(cT) HAWEM8 MHAOME EPATS, cTeFAHS
EOEEOAH, VPHKR C'h VCHMH AOXOAKI, HEMOPSIIENO NHKOAH, HA E'KKKI, AO NAIIEFO KHEOTA. A
KOTOPKIH ERI NE YOTHA'R HA TOM'R H3REAHANTIO CTOATH H MHP'A NOPSIIHTH, A KEAIIA MA(CT)h H
KAKARIH AOEPKIH HA TOr® CTOIATH H KASHHTH, IAKO EHHORATOrO H IAKO NP'RCTENHHKA. A 34
EOALIEE MOTEEPKAENTE NPHCRrAAH ECMH MEXKH COBOK H KAKAH ¢k ecmn HA u(cT)HKIiE Kp(c) T
H HA VCH CTH H 3ANHCAAH ¢'K ECMH MEKH COROK, IOA'R HAWUHMH NEYATMH. A KTO Bkl TOrO HE

HBAPRKAAR HAH PAAHAR HA NopSUIENiE, TAKOERIM AA €(cT) npokakTh w(T) A H W(T)
NPu(c)ThIA €ro MTPE, H W(T) YETRIPH EV(F)AHCTH H W(T) Kl CTRINR EP'RXOENRI(Y) AN(¢)A's H
W(T) THI EOFONOCHRINR CTRI(K) W(T)Ih, HXKE E'h NHKEH, H W(T) EheRY™ CTRINR, AA €(¢T)
NPOKAKTR H AA €CT MOACEEN® HWAH H NPOKA'KTOME ApiH H yukcTHE AA HMAET™, HiKE
E'h3'hMHWA HA EA(A)K& X(T)A, ch WHEMH, H KpRE'R €r0 HA HH(X) H HA WRAKY™® H(Y). A HA
EOALIEE MOTEPRKAEHIE TOME E'hcemM8 EhIIE MHCANNOME, E€A'KAH ecmMH HAawem8 KEpHOMS

¢A8SH, NAHY AHHHCS AOTOQETE, MHCATH H NPHE'RCHTH HAWS NEYATR K cem8 AHCTS HAWEMS.
NHcA AKY () NHcApk, v couak’k, K Ak(T) sumr, ce(n) a.
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1435. szeptember 1. IlbeSp és Stefanr moldvai vajdak hiiséget eskiidnek
Vladislavb, nagy lengyel kiralynak. Sucava. Cost I1, 681-682.

Isten kegyelmébdl Vladislave nagy lengyel kirdlynak, litvan, orosz és mas foldek uranak,
orokké hii szolgdja IlbeSp vajda, a moldvai fold ura. Ezen okleveliinkkel tudatjuk
kegyelmének, hogy mi testvéremmel, Stefans vajdaval, egyezségre jutottunk és
kibékiiltiink, és ezt a békét tartani fogjuk &rokkon 6rokké. Az On kegyelmének a szent
lengyel koronanak mindketten hii médon szolgalunk, 6rokké, mindenféle megtévesztés és
ravaszkodas nélkiil, minden ellensége ellen. Kedves testvériinknek, Stefans vajdanak adtuk
a mi atyai Orokségilinkbdl egy birtokot, név szerint Kilija jardsokkal egyiitt, és tavakat,
amelyek hozza tartoznak. Vaslui varost és birtokait, amelyek a varoshoz tartoznak, és a
Tutova birtokot és Breladskii Tregs varost birtokaikkal egyiitt, Kovrelo¢skii (t0) malmait,
¢s Tekucr varost minden birtokéaval és Oltény (Olténiat). Legyen ez kedves testvériinknek,
Stefans vajdanak, orokletes birtoka minden jovedelmével egyiitt, sértetlen mindoérokké. Ha
valaki nem akarja ezt az egyességet elfogadni, és megsérti a békét, az On kegyelme 4llitsa
meg ¢s bilintesse, mint blindst és elkdvetdt. Nagyobb megerdsitésért egymads elott
megeskiidtiink a szent keresztre és minden szentre, és lejegyeztilkk magunknak ¢és
pecsétjeinkkel ellattuk. Aki pedig megszegi és felbujt masokat, legyen atkozott Istentdl,
Szliz Anyjatol, a négy evangglistatol, és a tizenkét szent apostoltdl €s a haromszaztizen
nyolc niceai szent atyatdl, és az Osszes szenttdl, legyen atkozott és legyen hasonlo
Jadashoz, és az atkozott Ariushoz, osztozzék, akik Krisztus Urunk ellen szolnak, és az 6
vére legyen rajtuk és az 6 gyermekein. A fentebb irottak alatamasztasara parancsoltuk meg
a mi hii szolganknak Dénisp kancellarnak, hogy ezt leirja és flizze hozza pecsétiinket ezen
okleveliinkhoz. frta Jakuse irodedk, Sucavaban, 1435. szeptember 1-én.

1435 p., 5 Gepe3ns. I'pamora moagaBcbkoro Boesoau Credgana Bcim Oosipam,
JABOPHHKAM, COJITOCAM, €BpPesiM Ta BaTaMaHaM NpPO Te, 1100 He OpaTH 3aCTaBU
y OpamiBcbkux kynuis. Cyuasa, Cost 11, 692.

T cTedanh KOEEOAA, EXIE MA(C)TIO F(C)N(A)PR 3EMAH MOAAAKCKOH, NHWE(M) Ehckmh
EORPOME H AEOPNHKO(M) H WO(A)TV30M'R H NMPRFAPEMR H KVAEMR H EATAMAHOM'A H
E'RCEMV MOCMO(A)CTEV EAPE KTO HMHT'R ACAKHHKA OF EPAWIOK'K, Y10 EkI HH EAHH'R 3AAOMR HE
Oy3AAR HA TOPrOEYAHKI W(T) EpAoRA, pA3KE (SiC! — paspAk) KOAH NMO3HAETR CEOErO
AARKNHKA AHULEM'R, TOTAH HMAET'R 3ANAATHTH TO(T) HCTHHHRIH AQAXKHH(K). A KTO CEOEM
ACAKHHKA AHLLE(M) <MOBNAA>, A OVCYOUE(T) MPARA KAAATH W CEOEM™R ACATV, IO ERI MOWWIO(A)
AO EPALIOEA, TO IO Ehl OVUHNHAH HM'R NPAKO PA(A)LH EPAWIOECTIH HA EM0 AOAKNHKA. A
EPAWOKKNOM® KTO EVAE(T), 1o 83AAR E€3™R H(X) NPAEA, IHO(K) HBAAEKHA HAAKRT'R " 3EMAH
r(¢)EA MH, IO BRI CTE HM'R EOPOTHAH E'h¢'K, A0 HHTH, IO BRI HE NPHILAH EOALUE KAAOEATH. A
KTO HE EOYAE(T) MOCAVILEN® HAWEME NOEEAKNI® H 3ANHCY, TO(T) HMAET® ERITH Mo(Q)
EEAHKOH KA3NH I'(¢C)EA MH. TH(c), o couak'k ma(p). €.

1435 marcius 5. Stefan» moldvai vajda oklevele minden bojarnak,
udvarnoknak, soltésznak és polgarnak és birosagi beszedoknek és valasztott
falusi vezetoknek, hogy zalogot ne vegyen a brassoi kereskedéktél. Suc¢ava,
Cost 11, 692.
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Stefans vajda, Isten kegyelmébdl, a moldvai fold ura irjuk (tudatjuk) minden bojarnak,
udvarnoknak, soltésznak és polgarnak és birdsagi beszeddknek és valasztott falusi
vezetdknek és az egész népnek, ha barkinek addsa van Brasé” (varosaban), az egy zalogot
se vegyen a brasoi kereskeddktdl. Amikor az addsat (szembe) felismeri, akkor az fizesse ki
adossagat. Aki felismeri adosat €és igazsagot akar az adossag ligyében, az menjen Braso
(varosaba), hogy kozottiik a brasoi birok szolgaltassanak igazsdgot. A brasoviaknak,
akiktol elvették a jogot, amit a foldjeinken birtokoltak, vissza kell adni mindent az utolso
cérnaszalig, hogy tobbé ne jojjenek panaszkodni. Aki pedig nem tartja be a mi akartunkat
¢s a leirtakat, az a fejedelemség biintetése legyen. Kelt Sucava (varosaban), 1435. marcius
5-én.

1435 p., 30 Gepe3ns. KaayBana rpamora MoaaBcbkoro Boesoau Credana
ciy3i Muky BoiinsiroBy Ha aBa cesna: Ha p. Tamam «1e 6yB Muka i Cuna» i Ha
p. Ay6poBuni «ae 0y Paaya i Opum», a Takok Ha NMOJI0OBMHY Opoay Ha p.
Ceperi. CyuaBa, MO®.

T MHAOCTIK BOKIEW MKI, CTEFANK EOEEOAA, MOCMIOAAPR BEMAH MOA)AKCKOH,UHHHM'R
JHAMENHTO HC CRMR AHCTOMR HAWHM® ECKM'R, KTO NAN'R OVZPHT'R HAH E€M0 OYCARIHT A
YTVUY, 03KE TOT'h HCTHHNRIH CAVIA HAWI MHK'h EOHN'KMOE'R CAVKHAR HAM'R NPAKO H E'KPHO;
TEM® Mil RHA'KRIIE €M NPAROK H K'RPHOK CAVIKEOK AQ HAC, KAAOKAAH ECMH €0 WCOENOK

NALIEK MHAOCTIO H AAAH ECMH EMV Oy NAWIEH ZEMAH HA Tamawk ARk ceak HA HmA, rAe
ERIAR MHKRH CHHA APVTOE CEA® HA AVEPOELH, FAE ERIAR PAAVAR H WORINK, H TOACKHNA

EPOAA, IO HA CEPETH, C'h MAILKOMR V' €F0 YOTAPR WT €ro cTopoNk. Toe Ece YIOERI EMV
OVPHKR C'h ECRM™B ACXOAOMEB €MV H A'RKTEM™ €r0, H EPATIAM™R €M0, H OYNVUATOMR ETO, H
NPAOYHVUATOM'R €0, H MPAYIVPATOMR EMO H ECEMV POAV EMO HEMOPVIIEHO HHKOAH KE HA
K'kKH.

A YOTAPR TRMR cEAAM™A Ch ECKMH CTAPRIMH YOTAPH, KV AA HZ, E'KKA WoKHEAAH.

A HA TO €cT E'’KpA HAWIEro FOCMOACTEA, ERILIEMHCANHATO CTEFANA KOEROAHH E'kpa
[Eokpn HAwHY: K'EpA] nana Banuk u A'kTen ero, E'kpa nana Kpwetk v v A'kTen erogkpa
nana Aana u AkTen erogkpa nana Kvnunua, kpa nana Teaia n Akten ero, gkpa nana
XVvAnua AgopHHKA H A'KTen ero, K'kpa nana OynkakTa u AkTen ero, Bkpa nana Koetk
ApAroweEnyAa, E'kpa nana CTana Bpnanua, K'kpa nana Avma Upsnoro, E'kpa nana Eanuvaa
H EpATA €ro nana Wedvaa, E'kpa nana EorpAHA CTOANHKA, E'RPA NAHA AAEA YAIINHKA, E'kpA

NAHA ATENHWA CNRTAPA, E'’KpA naHa Banuk nocTeanHka, E'kpa nana Kank Oypakae v ekpa

ECKY EOAPR HAIIHY MOAAARCKRIY ,H EEAHKKIX H MAARIY.
9

A N0 HAWIEM™ )KHKOT'k, KTO EVAETR FOCMOAAPR HAWEH 3EMAH MOAAAKCKOH WT

A'kTGH NAWHY, HAH WT EPAT'I'H NAWHY. HAH WT HAWEFY NAEMENE, EVVA KTO, KOrd EO'k

“ma: Brasso
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HZEEPETR ERITH, TOT'h IHOERI HMR HE MOPVIUHA'R HAWIEF® AAAHIA, AAH LIOERI HM'K
OV TEP'RAHAR H OVKP'RMHAR, ZAHV 2KE AAAH ECMH EMV ZA €M0 NPARWK H %A K'KpHOK ero
CAVKEV.

A HA EO0AWNIH Kp'kﬂOCT'k TOMV ECEMV ERILIEMHCANHOMV EEAKAH €CMH NHAWEMVY

E'RPHOMV NANV HEFOH AOFOQETV MHCATH H NPHE'RCHTH NALIV MEUAT'R K'h CEMV AHCTV HALIEMV
FPAMATHK NHcA oy couakk K AkTo 6943 mapTa 30.

1435. marcius 30. Adomainylevél Stefanr moldvai fejedelemtél Myksb
Voinéhovsb szolgajanak két falura, amelyek a Tamas folyonal, ahol ,,Miks és
Sina volt” és Dubrovici folyonal, ahol ,,Radul és Orys volt”. Su¢ava, MEF.

Isten kegyelmébdl, mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, hogy a mi igaz
szolgank Miks Voinéhove igaz és hli modon szolgalt minket. Ezért mi, latvan az 6
irantunk val6 igaz €s hliséges szolgalatat, kiillonos kegyiinkbdl adtuk neki a mi f6ldjeinkbdl
a Tamass (folyonal) két falut, ahol Myks Sina volt, és masik falut a Dubrovicja (folyonal),
ahol Raduls és Oryns volt, és fél gazlot, amely a Serets (folyonal) van, a vizi malommal
egyiitt az 6 hatar oldalan. Az mind adassék neki tdliink minden jovedelmével és az 6
gyermekeinek, az ¢ testvéreinek, €s az 6 unokainak, és az 6 dédunokainak, és az 0
tikunokainak és egész nemzetségének, sértetlen legyen mindorokkeé.

A hatédrai azoknak a falvaknak legyen a régi hatar szerint, ahogyan idok ota
hasznélnak.

Erre tanubizonysag a fent emlitett Stefans vajda és bojarjaink hite, Vinca Ur és
gyermekeinek hite, Krese és gyermekeinek hite, Dans ur és gyermekeinek hite, Kup¢ics ur
hite, Isai¢ és gyermekeinek hite, Chudi¢s udvarnok ur hite, Unkl¢ts ur és gyermekeinek
hite, Koste Drahuevics ur hite, Stana Byrli¢s tr hite, Duma Cornyi Gr hite, Banculs tr és
testvérének Stefuls ur hite, Bohdans asztalnok ur hite, Albsb poharnok Ur hite, Dieniss
fegyverhordozoé ur hite, Zanca diplomacia vezetd ur hite, Vana Urgkle ur hite, és minden
nagy ¢€s kis moldvai bojarunk hite. Haldlunk utan barkit is valasztanak foldiink urdva,
gyermekeink vagy testvéreink koziil, vagy nemzetségiinkbdl valot, barkit rendel az Isten
foldiink urava, az meg ne sértse adomdnyunkat, hanem megszilarditsa és megerdsitse
nekik, mert a hii és igaz szolgalatdért adtuk neki. A fentebb irottak al4dtdmasztasara
parancsoltunk meg a mi hii N&hoi kancellarnak, hogy ezt leirja és flizze hozz4 pecsétiinket
ezen okleveliinkhoz. frnok (diak) irta Sudava (varosaban) 1435. évben marcius 30.

1436 p., 13 yepBHs. lapua rpamora mosaaaBcbkoro soesoau Liii ta Credana
Muxaiiny Ctenra4dy Ha cesna «Ha borgani» i «ae € banan i cun [IpaxanoB». Ha
p. Cmuai — ceaume Pommno, na p. FO6ani — ceno Cycsinu, ceio Manemi Ta
inun.. Bacayii, Cost I, 444445,

T MA(C)TiK EKIEK MRl HATA KOEEOAA H EPA(T) MCCTEA MH CTEFAHR BOEEOAA FOCIIOAAPH
BEMAH MOAAAKCKOH YHNHM'R BHAMENHTO HC CRM™ AHCTOM™ HAWHMR ECEMK, KTO HA N
83pHT'R HAH €ro SCARILHTR UYT8YH, 0KE TO(T) HCTHHNRIH CASrA HAW'R MAHR MHYAHAO
CT'RHFAYR CASKHAR NMPKAKAE CTONOUHEWOME WTLOY HAWEME H AHE(C) NHAMK CASXKHT'A
NPAEOK H EkpHoK cA8KE0KW. TRMR Mhl EHA'KEWE €ro npagok H EkpHow cA8XKEK A0 HA(C)
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KAAOKAAH ECMH EM0 WCOENOK MA(C)TIIO HAWIEKR H AAAH ECMH EME OV NALIEH 3EMAH CEAA HA
HMA, HA EOTAANK A€ €(CT) EAAANR H ChIN'R APAZKAHOE'R H HA CMHA'K CEAHLIE POWIUHNO H
KEATE MANACIEEH H HA KEANK C8CANH H HA KEFAUR HA NOTO(K) KP'hHHILAM'R I'AE ERIA'R WAHA
AAESA'R H MOERIIE MANELIH H HA KEHFAYA MmEcTA wW(T) N8CTHNH nonHKe Np8HA 8§ KPhHHLA
NEASYEASAOVH H MONHAKE KPhHHUA EEAHKAA H HA KEPARUA CEAHLHE FSHAELO(M) MEKAS
nono(M) MHPUOM™A H AARFRIMR TETPOMR H HA EPRAAAK €ANO MECTO MEKAS AC8PHNLEMR H
E'RKCRHEYIs H NOEKIIIE KOERIAA, FAE CA CHHMA<KT> TPH A0AHHRI, MKCTO W(T) n8cTHHH. ToE
ECE IJI0 Ehl €EM8 OVPHK'R ¢h ECERMB Aoxoroms em8 H AKTEMn €ro. A eyle <u E>paT8 €ro
*8px8 EHLK ceao ero w(T) MHAK<THHA?> wnpo(4) CTRHrAY8AA, A BRI EM8 OVPHK™R C'h ERILIE
MHC<AHOM'R> NMPAROMR, EM8 H ARkTeM™ €ro H 8H8UATOM<K €ro H N>pa8H8UATOM™ H(Y) H
npAPSPATOMR H(X) H EcEM8 PWAS H(X), HEMOPSILENO HHKOAHXKE NA E'KKH. A YoTAph TEM™
CEAAM™A C'h ECKMH CROHMH CTAPRIMH XOTAPMH K8 ARI H3 E'KKA WKHEAAH. A YoTAps N8cTHNEK
KOAKO E'h3MOr8(T) WKHEATH YOTKIPE CEAA AOCKI(T). A HA To €(¢T) E'Kpa HAWEr® FeccTEA
ERILEMHCAHHOMO HATA KOEEOA<K> H ¢TeFAHA KOEROARI H E'RpA HAWH(Y) Eoaps, K'KpA nana
BhIAUK H AkTeH ero, K'kpa nana k8pxka FpaTorckoro H A'kTeH ero, K'’kKpa <na>HA KpheTH
AEOpHHKA H A'kTen ero, K’ kpa nana ncam v A'kTen ero, e'’kpa nana x8Anua <pA>E0pHHKA H
AKTen ero, K'kpa nana Herpuaa, '’kpa nana KocTe Aparomegnua, e'kpa nana 8ukakra, e'kpa
MAHA AAB0PA H EPATA €0 NAHA ¢TANUSAA, E'KpA NaNA K8pxKA NiaTpa, E'EpA nana

A8mi1 ypknom8 (SiC), E'Epa nana cHmewna T8PK8AA, K'EPA NAHA EOrAAHA CTOANHKA, E'kpa
NAHA EANYSAA H EPATA €ro naHa yed8aa, e’ kpa nana aAga uawnnka, ' kpa nana netpa
CMRTAPA H E'kpa nana cTanu8aa komuca v E'kpa ROR(X) Eo<m>ph HAWH(Y) MOAAARCKRI(Y) H
EEAHKRI(Y) H MAARI(Y). A MO HAWEMK KHEOTK KTo ESAE(T) rocmopAAph HAWEH 3EMAH
MOAAARCKOH W(T) A'KTen Nawm(X) HAH W(T) EPATIH NAWH(X) HAH W(T) HAwero(Sic! — nawe)
NAEMENE, E8(A) KTO KOro E'h H3EEPET 'R ERITH TO(T) IO Ekl H(M) HEMOPSWIH(A) NALLETO AAANTA
AAH 110 BRI H(M) 8TEPRAHAR H 8Kp'RNHAR, 3AN8KE A AAH ECMMH HM'R 34 H(Y) NPAESK H E'KPHEK
¢A8KES. A HA EOAIIEE OV TEPRKAEHIE TOME ECEME ERILENHCANHOME EeAkAH ecmn ca8sk
HAWEMS E'RPHOME MANE WAHUEEH A0r0 0,6 T8 NPHE'KCHTH HAWE NEUA(T) K cem8 AHCTS HAWEMS.
oueak mH(c) 8 KacA8H K AK(T) SIMA K(H) i

1436. junius 13. Stefans és Ilbja moldvai fejedelem adomanylevele Mihailb
Stbnhaéb részére a falvakra ,,a Bogdana”(folyon) és ahol ,,Balan és fia
DrZzanov volt” Smyla folyon, Ros¢yno, a Jurban folyonal Susjany, Manes¢i
falvakra. Vaslui, Cost I, 444-445.

Isten kegyelmébdl, mi Ilpja vajda és az urasag testvére mi Stefans vajda, a moldvai fold
urai ezen okleveliinkkel tudatjuk mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy mas
felolvasasabol értesiil rola, hogy a mi igaz szolgdnk Mihails Stenhacs, hit modon szolgélta
elhunyt atyankat, ma pedig igaz €s hit modon szolgal minket. Ezért mi, latvan az ¢ irdntunk
valo igaz és hiliséges szolgalatat, kiilonds kegylinkbdl és adtuk neki a mi foldiinkbdl
falvakat, a Bogdana (folyonal), ahol van Balan®s és fia Drzanovs és a Smila (folyo)
teleptiléseket Ros¢ins €s Kelie Manasievi, Jubana (folyo), Suseni (falu) és a Kehecn(folyo)
és a hozza tartoz6 forrasok, ahol volt Oana Albuls és feljebb Manes¢i (falu) és a Kiheds
(folyonal) az elhagyatott helytdl lejjebb a Pruns(falut) a Peduceluls forrasnal és lejjebb a
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nagy forras a Zeravec (folyonal) telepiilések Fundes¢i a Miréa és DIshs Petro kozott a
Brolads (folyonal) egy helyet a Leurince (falut) és Bokswnesci (falut), feljebb a Kobyla
(falut) ¢s egy elhagyatott teriiletet. Az mind adassek neki télink minden jévedelmével és
az 6 gyermekeinek. Es még testvérének Zurzp Bice részére egy falut a Milétinb (patak)
szemben Stenhaculs, legyen neki toliink jogosan a fent iratokkal, neki az 6 gyermekeinek,
az O testvéreinek, az 0 unokainak, az 6 dédunokdinak, az ¢ iikunokdinak és egész
nemzetségének. Sértetlen legyen mindorokké. A hatdrai azoknak a falvaknak legyen a régi
hatér szerint, ahogyan id6k ota hasznalnak. Az elhagyatott teriilet hatdra pedig, amennyit a
négy falu tud hasznositani, annyit hasznositsanak. Erre taniibizonysag a fent emlitett Ilpja
vajda és az urasag testvére mi Stefans vajda és bojarjaink hite, VInca ur és gyermekeinek
hite, Zurza Fratovskyi és gyermekeinek hite, Kres¢ udvarnok ur és gyermekeinek hite,
Isai¢ és gyermekeinek hite, Chudi¢s udvarnok ur és gyermekeinek hite, Nehrils ur hite,
Koste Drahuseviés Ur hite, Unkleta ur hite, Lazars és testvérének Stanéuls r hite, Zurza
Piatr Gr hite, Duma Cornoi r hite, Simeons Torkuls Gr hite, Bohdans asztalnok ur hite,
Banculs Gr és testvérének Scefuls Gr hite, Albs poharnok r hite, Petrs fegyverhordozo tr
hite, Stanculs lovasz ar hite, és minden nagy ¢s kis moldvai bojarunk hite. Haldlunk utan
barkit is rendel az Isten foldiink urava, gyermekeink vagy testvéreink koziil, vagy
nemzetséglinkbdl valdt, barkit rendel az Isten foldiink urdva, az meg ne sértse
adomanyunkat, hanem megszilarditsa ¢s megerdsitse nekik, mert a hii €s igaz szolgalataiért
adtuk neki. A fentebb irottak alatdmasztasara megparancsoltunk a mi hiiséges Oanca
kancellarnak, hogy filizze hozzd pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. Ocel irta Vaszlui
(varosban) 1436. évben junius 13-an.

1437p., 23 xBiTHa. IligTBepaHa rpamora MouaaaBcbkoro BoeBoau Credana
kynusam 3 bpamesa i bupca na npusinerii, Hagani Ouaexkcanapom loopum.
1437p., 23 kBiTH1, Bacayii, Cost 11, 709.

T cTeda(l) BOEROAA EXiEK MA(C)TIIO, FOCNOAAPR 3EMAH MO(A)AAKCKOH. NPHIAE Kk '(C)RO
MH moco(A) w(T) EpAalERA H W(T) Ep'he'R, HA HMA nA(H) A€(K)XYAHO(c) H NA(N) EOVProyph
MHYAH(A) H MPOCHAH OV I'(C)EA MH MHP'R H MRITO, LIOERI HA TOM'R NPAK'K ERIAQ, AKO ERIAO MPH
wi, 1 Hawe(m), aaeBanppk RoeRo(AK) B EM AloAE(M) W(T) EpalIEEA H W(T) Ep'hek, A
NAATA(T) W(T) TAaph No A L] rpo(ir) NO KCEH HAWEH 3EMAH H M0 ECR(Y) MuITo(X), Bov(AT) Lo
EOWAE(T) oy TAph wnpo(u) cOyKHA, W(T) TAph Mo EIlJ rpo(w). H YIOERI HM'R EOAHO LLEOH
TOEAP'R NM(P)OAAEATH MO LLCEH HAWIEH 3EMAH, PA3BE'R AOKTE(M), AA HE NPoAAK(T). A W(T)
CKO(T) o HMOY(T) KOYMHTH MRITO AA NAATA(T) u npknu(c), ka(k) naaTHAH npn wu, [
NAawe(M), TA(K) AA NAATER(T). A TAKO(3K) AA CA HE CTANOEH(T) HHKOAH HA K'KKH NAWH(M)
TPRIMOERILE(H) TPRIORAK, OV H(X) B3EMAK, 34 AARIMK, NH H(Y') TPO'RIOELLE(M), OF NALLEH 3EMAH,
XOTA PABMHPIE EOV(AE)T'R, EL/€ BAYORAAH TO(I"), WHH AA CH H3HAOV(T) ¢k ECRKMR cEOH(M)
ToRAPO(M), A0 H(Y) 3eman (Sic! — 3emaw), K3 RCEKoH 3ARARE 1 W(T) KoTophI(X) HAWH(Y)
pa(A)LE(X), NH W(T) MRITHH(K), NHH FAOENH(K). A HA TO €(¢T) HAWA E'KpA H HAWH(Y) EOAPK.
nu(c), oy acaoyH, E AK(T) sUu UmOel], a(n) kr .
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1437. aprilis 23. Stefans moldvai fejedelem meger6sitoé oklevele Brasso és Brys
(varosabol) érkezo kereskedok részére az Alexander fejedelem altal kiadott
privilégiumokra. Vaslui (varos), Cost 11, 709.

Isten kegyelmébdl Stefanr vajda a moldvai fold wura. Kovetség érkezett
fejedelemségiinkhéz Braso™ (varosabol) és Brys® (varosabol), név szerint Dekhanos ar és
Burgaru Mihail ur, ¢és azt kérték fejedelemségiinktél, hogy legyen béke és a vam
valamennyi brassoi és brasznai szamara, gy mint atyank Alexander fejedelem idejében
volt, szekerenként (taranként) 4 garast fizessenek egész foldiinkon €s minden vambol
barmi legyen is a tara tartalma, kivéve a posztot, ami utdn 12 garast , és szabadon
arulhassdk egész foldiinkon arujukat, hacsak nem rdfre (mértékre), ugy ne aruljanak.
Ugyancsak soha egyaltalan ne korlatoztassak kereskedelmiink a foldjiikre, az addssagért,
valamint az 6 keresked6ik foldiinkon, még ha békétlenség is lesz, Isten O6vjon meg
benniinket attél. Hadd menjenek minden arujukkal vissza foldjikkre a mi kiilonb6zd
parancsnokainktoél, birok ¢és vamszedOkt6l haboritatlanul. Erre tantbizonysdg a mi
bojarjaink hite. Irta, kelt Vaslui (varosban), 1437. aprilis 23-an.

1438 p. S5 Gepe3ns. Jlapua rpamora mojgaBcbkux BoeBoa Liam ta Credana
Hizi IliaTpuniii na cena J[IakynoBo Ceso, CheBemi, Ha mycreaio 1is
3aCHYBAaHHS ceJla Ta Ha NoJI0BUHY cesia Moromesa. Bacayii. Cost 11, 14-15.

T MA(¢)Tilo B2KIEK MRI HATA EOEROAA <H EPATR> I'(CA)RA MH CTEFANK KOEROAA I(¢)n(A )pie
3EMAH MO(A)AABCKOH YHHH(M) SHAMEHHTO H <¢ cH>(M) AHCTO(M) NAaH(M) Eck(M) KTo na(n)
Oy 3PH(T) HAH EF0 OVCAHWHT'R UTVUH 0K<E TOT> HCTHNNAA MANTH MANA *KVPHKA MIATPHHOH
N'KFA 2KAAORAAH ECMH €H OV COBHOK (SIC) HAWEK MA(C)Ti H AAAH €cMH OH (SIC) oy HAWEH
3EMAH CEAA HA <CH>THOH (SIC? — N8THOH), NA HMA ATAKSAORO CEAQ NORKIIE CTPOA H CEAHIJIE
o oy TOMKAE (SIC) xoTApY €cTh H eANO MECTO W(T) nveTHNH HA Bk <......... > H HA
OVCTH AHEHUY AA WCAAHT'R COE'K CEAO H HA KPACHOH HA HMA CAREEWIH. H TAKOXK'R NPIHAE
npk(A) HAmMH H Np'E(A) HALWIMMH EOAPE FPOBAER CH'R MATOWIEAOER W(T) EHNNK no cEoew
AOCEPOK EOAK H MPOAAA'R CEOA YA (CT), NOACKHH CEAA OF <MOTOLIEEA 10 HA EHN>N'K nanin wkru
NAHA NIATP(H)HOH. T'RMKE MRI NO EMO AOEPOK KOAEK H MO NMPOAAHTION AAEMR H AAAH ECMH
NANTH H'KMH <NAHA NTATPHHOH CEAQ HA > HMA NP’ K APEUEHHRIA NOACKHNA CEAA MOTOLIEEA H W(T)
<HA(C) .. .. cE> 06K <II0 ER> KH VPHK'R ¢'h E'RCEMB AOXOAOMB H AKTEMR <IOH H EPATIAM™
> H OVHVUATOMR(SIC! — NPAOYHOUATOMR) €H H NPR<YPSPASTOM® HY'h H KECEME POAV H())
NEMOPVIIEHO NHKOAHKE HA E'RK<KI>. A <yoTApR> TEM'h c€AAM™ ¢k KCRMH H(Y) cTApRIMH
XOTAPRI, KV ARl H3 E'’KKA WKHEAAH. A YOTAP'R TOH NVCTHHH, KOAKO E'R3MOTVT'R 0KHEATH
AOCRI(T). A HA To €(¢T) K'’KpA HAWIErO ERILIENHCAHNH(Y ) HATH EOEBEO(A) H ¢ TEHANA KOEKOARI H
E'kpa Eomph Hawero r(c))EA, E'kpa naHa <giaun u Ak>Ten ero, Ekpa nana xvpxa
FpaTorckoro u A'KTen ero, K'kpa nana kpheTk u A'KTeH €ro, K’ kpa nana Yy AHUA AROPHHKA H
AETEH ero, E'Kpa naHa HerpHaa, K'RpA NAHA AVMH YOPHO(I') AROPHHKA, E'KpA NAHA cHMEWHA
TVPKVAA, E'KpA NAHA ABMRI AVAUECKV'<AA H EPAT>A €0, NANA MHPU'K, K'KpA NAHA EorpAHA,

“ma Brasso
* A
ma Brasa
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E'kpa nana gank oypkkak, R’kpa naNA AA30pA H EPATA €ro NANA CTANUVAA MOCTEANHKA,
E'KpA NAHA KOCTHYA, E'RPA NAHA HEAHA EAAUAHA YAWINHKA, E'RpA nana kp(c)TK yopho(r), E'kpa
MAHA KO3MhI IWWANAPOEHUA, E'RKPA MANA EAHUVAA H EPATA €ro naHa yedvaa, Ekpa nana
HEFVAA H EPATA €0 MAHA MRINAPK KVMATATHUH, E'KpA NAHA EANH NVpTApA, E'kpa nana
CTAHUVAA NONHYA, K'KPA NAHA TAAOPA RHCTIAPHHKA, E'KPA NAHA WAACKR KOMANA K'KpPA naHA
<AIE>NHWA CIRTAPA, E'’KPA NAHA PAAVAA MHCKR CTOANHKA, E'kpa nana ga(pAk), E'kpa nana
CTANUVAA KOMHCA, <E'KpA NAHA> K'hmHAA, E'KpPA NAHA AANUVAA ¢ TOANH<KAS H <Ekpa.....>H
E'kpa RCRY ™ Eoaps HA<WH(X) MOAAARCKRI(X) EEAHKRI(X) H MAARIX. A N0 HALIEMR KHEOT'K
KOrO E'h HBEEPET A MOCMOAAPEM'R ERITH OF HALIEH 3EMAH HAH W(T) EPATIH NAWH(X) HAH W(T)
A'ETEH HAWH(Y) HAH EOoV(A) KTO W(T) HAWIEM® MAEMENH TOT ERI> HM'h HEMOPVIUHAR HALIEMO
AAAHIA AAH <O BRI HM'h OV TEEPAHAR H S8K>PANHAR 3AHVIKE AAAH ECMH HMK 34 H(X)
E'RPHOI <CAV>KEV. A NA EOALIEE NOTEPRAKAEHIE TOMV ECEMV <ERILIEMHCAN>HOME E€AKAH
ECMH EAWIEMV ERPHOMV MAHV AOFO<QE>TV NPHE'RKCHTH NHAWV NEYATR K CEMV AHSCTY
HAII>EMV. MHXV(A) TH(c) oy Bacav(l) B Ak(T) Sims m(p) €.

1438. marcius 5. Adomanylevél Ilba és Stefans moldvai vajdak Néha Piatrinb
részére Dijakulovo Selo, Slbves¢i és fél MogoSevs falvakra, valamint egy
lakatlan teriiletre falu alapitas céljabol. Vaslui, Cost 11, 14-15.

Isten kegyelmébdl, mi Ilia vajda és testvére mi Stefans vajda, a moldvai f6ld urai
ezen okleveliinkkel tudatjuk mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy mas felolvasasabol
értesiil rola, hogy a mi igaz szolgalé Zurzs Ur feleségének Piatrine Néha, kiilonos
kegylinkbdl adtuk neki a mi foldiinkbdl egy falut, a Sitnaja (folyonal), név szerint:
Dijakulovo Selo, fentebb a Stroe (falutol) és egy telepiilést, amely ugyanabban a hatarban
van, valamint egy lakatlan teriiletet a Byce, . . . , és Divica patak talalkozasanal létesitsen
maganak egy falvat, valamint a Krasnaja (folyonal) is egy falut, név szerint: Slsvesci.
Szintén elénk és a mi bojarjaink elé jarult Hrozavs, MahoSelovs fia a Vinna (folyd) melldl,
sajat akaratabol és sajat részét adta el, MohoSevs fél falut, amely a Vinna (folyonal) van,
Piatrine Néha holgynek. Ezért mi sajat akaratunk szerint adtuk és adjuk Piatrine Néha
holgynek a falut, név szerint: a fent emlitett MohoSevs fél falut, és tdliink, . . ., legyen
szamara t6liink-uraktol, minden jovedelmével az ¢ gyermekeinek, az ¢ testvéreinek, és az
0 unokainak, ¢és az 6 dédunokainak, ¢és egész nemzetségének. Sértetlen legyen mindorokkeé.
A hatarai azoknak a falvaknak legyen a régi hatar szerint, ahogyan id6k 6ta hasznalnak. Az
elhagyatott teriilet hatdra amennyit tudnak hasznositani, annyit hasznositsanak. Erre
tanubizonysag a fent emlitett Ilpja vajda és Stefans vajda és bojarjaink hite, VInca Ur és
gyermekeinek hite, Zurzp Fratovskyi és gyermekeinek hite, Krbste tr és gyermekeinek
hite, Chudi¢s udvarnok ur és gyermekeinek hite, Negrils tr hite, Duma Cornyi udvarnok
ur hite, Simeons Turkul Gr hite, Duma DulCeskulr és testvérének hite, Mirca Ur hite,
Bohdans ur hite, Vans Unklgta Ur hite, Lazors és testvérének Stanculs kamaras ur hite,
Kosti¢s ur hite, Ivans Bal¢ans fopoharnok ur hite, Krste Cornyi ur hite, Kozma Sandrovié¢
Gr hite, Banéulp Gr és testvérének Stefuls ur hite, Stefuls és tesvérének Myndre
Zumateviép ur hite, Vana kapudr ur hite, Stanc¢uls Poni¢s ur hite, Tadors kincstarnok ur
hite, Salovs Komans ur hite, Dieni§s fegyverhordozoé ur hite, Raduls Pisks asztalnok tr
hite, Badé ur hite, Stanculs lovasz ur hite, Kemils ar hite, Danc¢uls asztalnok ur hite, és
minden nagy ¢€s kis moldvai bojar hite. Haldlunk utdn barkit is rendel az Isten foldiink
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urava, testvéreink vagy gyermekeink koziil, vagy nemzetségiinkbdl valot, az meg ne sértse
adomanyunkat, hanem megszilarditsa és megerdsitse nekik, mert a hii és igaz szolgalataiért
adtuk neki. A fentebb irottak alatamasztasara megparancsoltunk a mi hiiséges kancellaria
vezetonek, hogy flizze hozz4 pecsétiinket ezen okleveliinkhéz. Michuls irta, Vaslui
(varosban), 1438. évben marcius 5-én.

1439 p., 30 aunus. IligTBepaHa rpamora MoaaaBcbKuX BoeBoa Luiai Ta
Credpana nanoBi Oani Pomky rpamatuxky ta iioro oparosi Ilerpy Koxi Ha
Bos1oAiHHA cejamu Kammmanemi, Jlanemi, Konmenemnri, cesmmem bBparanoso
Ta MUKIIMHOBOIO Nacikom0 Ta iH. Bacayil.

T MA(C)TiK EXIEK® MKl HATA ROEROAA H EPA(T) I(C)RA MH CTEFHANK KOEROAA FOCMOAAPIE
3EMAH MO(A)AAECKOH UHNH(M) <3NAMEN>HTO HC CH(M) AH(C)TO(M) HALIHMR ECKMK KTO NA
N'R Oy 3PHT'R HAH €0 OYCAHIIH(T) YTVUH, WAKE TOThI HCTHHNRI CAVIH NALUH MANR 0AHA POWIKA
FPAMMATHK'® H EPAT'R €0 KOK'K MR TPV CAVIKHAH HAM'® NPAEO H E'KPNO. H Mi1 WA KEIWIE H(Y)
<NPAROK H E'’RPHOK CAVK>EOKR AQ HA(C) KAAOKAAH ECMH H(Y) OVCOENOK NAIIEK MA(C)TiO H
NOTEEPAHAH ECMH HM'A NMPAROE'KPHOK H(X) ERICAVKENIE OF HALIEH 3EMAH CEAA HA T8TOE'K HA
HMA KAAHMANELTH, FAE €(CT) HWH'R, MOERILIE AAAEYTH, H NONHAKE KOULM'RHEIITH A€ <EhI(A)
KOLLMAN'R(?) H> NONHKE KOACYIRE'R FAE ERI(A) YOAKO H MAUYKKR H CEAHIIE EPRTANOEO H FAE
ERI(A) EPATANOR'R MAHN'R, AA CTAEHT' COEH MAH(H), H MHKIIHHOEV MACHKY NA ¢V OH NoTou 'K H
NoHHKE MECTO AA KOUveTh ceE'k cHHO <.. .. .. H ¢€A0> NOERIWE (A)SHFANH, HA HMA
FriTHpRAE. TOE EheE WPO<ERI HMKR> OvpH(K) ¢h E'RCERM™ Aoxoproms H AkTemn H(x)
oyHouaTOM® H(X) H np'koyn8uaToms H(X) K NP EWUvpRTOMK H(X) HENOPVIIEHO NHKOAHKE HA
KEKRI. npo To <.. .. .. .. .. > AA NHE AOEVAET'R HHKOAH HA <K'KKhl .. .. .. > 34 HVXKe
noToNTAEMR ECKY® MPBERI(Y) NPHEHATH cCRMB <npH>EHATEM'R, 3AHVKE H(Y) CTApKI
NPHEHATH IO HMAAAH W(T) HAWEFO Po(AT)TEAA <W(T) AAEBANAPA EKEOEEOAA> MOTOPHA'R. A
XOTAph TEMB <CEAAMR Ch> CEOHMH CTAPRIMH YOTAPhl KVAhl H3 E'KKA WXKHEAAH. A
XO<TAPR> NVCTHNEMR KOAKO E'h3MOrV(T) WAKHEATH AOCKIT. A HA

To €(¢T) E'kpa HAWH(Y) ro(¢)NEA EHIIEMHCAHN<HATO I'(CA )EA MH HATH EOEEOARI> H cTEFAN<A>
EOEEOARI H E'KpA HAwH(X) Eoaph, E'KpA naHa EkIAuH, K')RpA naHA KvpKa FpATORCKO(r) H
AETen ero, k'’kpa nana kp(c)Tk v A’kTen ero, '’kpa nana ucaia u Akten ero, g'kpa nana
XVAHUA AROPHHKA H A'KTEH €ro, E'Kpa NaHA <cTAHA ERIpAHUA, E'’RPA NAHA MHYAHAA NONWH>,
E'KpA NAHA HEFPHAO AKOPHHKA, E'KPA MAHA AVMRI YOpHOMY, K'RPA MANA AVMAI AVAUECKA, E'kpa
MAHA CTAHYVAA NMOCTEANHKA, E'RKPA MANA EOrAAHA EHEWIEr® CTOAHHKA, E'KpA MANA Kw3ma
WANAPOEHYA, K'KpA nana <.. .. .. .. >, Ekpa nana nieTpa <k8pxka>, K'kpa NaNA KocTHUA
NOCTEANHKA, E'KPA NAHA HEANA EAAUAHA YAWINHKA, K'KPA NAHA EAHUVAA H EPATA €r0 <nAHA
pedvaa, e'’kpa nana> peFvaa 0 EPATA €r0 MINAPH Kvm'ETATHUA, E'RpAa nana gank
NopTAPA, E'’KpA NANA CTANUVAA MONHYA, E'’RPA NANA ATENHIIA cNRTAPA, E'KpA NAHA AAEa,
E'KpA naHA TAaA0pA <komHca, E'KpA NAHA> ¢TAHUVAA KomHca H E'Rpa KcR(X) EoRp® HAWH(Y)
MO(A)AARCKRI(Y) H EEAHKH(X) H MAAH(Y). A MO HAWE(M) KHEOT'K KTO EVAET'R FocnopAph
3EMAH HAWEH W(T) EPATIH HAWH(Y) HAH W(T) A'KTEH HAWH(Y) HAH W(T) HALIEr® MAEMENE,
EV(A) KTO <KOTo E'h HZEEPE>T A ERITH, TO(T) YIOERI HM'A NEMOPVIIHA'R NALIEFO AAAHT<A>, AAH
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O BRI HM'R OV TEEPAH(A) H OVKP'RNHAR 34 HVKE AAAH ECMH HM'R 34 HX'h NPAROK H EkpHoK
CAVKEOK. A NA EOALIEE NOTEPRAKAEHIE TOMV ECEMV <EHILE>TTHCANOMV EEA'KAH ECMH HALIEMY
E'RPHOMY NAHV CHMOHV AOrOFETV NPHE'’RKCHTH HALIV NEYAT'R K CEMV HAIIEMV AHCTV. MHYVA'R
FPAMATHK'R MHCA O KACAVH SILM3 0ATA M(C)ILA A AH'R.

1439. jalius 30. Megerosito oklevél Ilsja és Stefan, moldvai vajdaktol Oana
Roska irnok és testvérének Petrb KozZé részére Kalymanesci, Lales¢i,
Kocmbnesci falvak és Bratanovs tanyat, MykSinoves vagaspaszta birtoklasra.
Vaslui (varosban).

Isten kegyelmébdl mi Ilia vajda és testvére mi Stefans vajda, a moldvai fold urai ezen
okleveliinkkel tudatjuk mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy mas felolvasasabol
értesiil réla, hogy a mi igaz szolgdink Oana Roska irnok ur és testvére Petrr Koz€ igaz
modon és hiiségesen szolgéltak minket. Latvan az irdntunk vald igaz és hiliséges
szolgéalatukat, kiilonds kegylinkbdl adtuk és megerdsitettiik nekik, az igaz hiiséges
szolgalatukért a mi foldjeinkbdl falvakat a Tutova (folyonal), név szerint: Kalymanesci,
ahol van I6n, feljebb Lalesci, lejebb Kocmwbnesci, ahol volt Kocmans (falut), és lejjebb
Koleswva (falut), ahol volt Hodko és Moc¢juks €s Bratanovs telepiilést, ahol volt Bratanovs
malom, és Miksinove vagaspusztat, irtast a pataknal és lentebb egy helyet, ahol szedje a
szénat, . . ., és egy falut fentebb Luhani (teriiletnél), név szerint: Fintiréle (falut). Az mind
legyen szamukra tdliink-uraktdl, minden jovedelmével az 6 gyermekeinek, unokainak, és
az 0 dédunokainak, ¢s iikunokainak. Sértetlen legyen mindorokké. Azért, ne forduljon eld,
. .., hogy elvessziik minden jogos kivaltsdgaikat, amely régi kivaltsagokat birtokoltak
szlileinkt6l, Aleksandr vajdatol, azok elégtek. A hatarai azoknak a falvaknak legyen a régi
hatar szerint, ahogyan idok oOta hasznalnak. Az elhagyatott teriilet hatara pedig, amennyit
tudnak hasznositani, annyit hasznositsanak. Erre tanubizonysag a fent emlitett Ilpja vajda
és Stefans vajda és bojarjaink hite, VInéa Gr hite, Zurzs Fratovskyi és gyermekeinek hite,
Kreste Ur és gyermekeinek hite, Isai¢ Ur és gyermekeinek hite, Chudi¢s udvarnok tr és
gyermekeinek hite, Stana Byrli¢a ur és Michails Popsa ur hite, Nehrils udvarnok 1r hite,
Duma Comyi ur hite, Duma Dulceskuls ur hite, Stanculs kamaras ar hite, Bohdans volt
asztalnok ur hite, Kozma Sandrovi¢ ur hite, . . . , Petrb Zurzp Gr hite, Kosti¢s diplomacia
vezetd Ur hite, Ivans BalCans fopoharnok ur hite, BanCuls ur és testvérének, Stefuls Gr
hite, Stefuls és testvérének Myndre Zumati¢s ur hite, Vana kapudr Gr hite, Standuls
Poni¢s ur hite, Dienisp fegyverhordoz6 ur hite, Albs ur hite, Tadors lovasz ur hite,
Stanculs lovasz Ur hite, és minden nagy és kis moldvai bojar hite. Haldlunk utan barkit is
rendel az Isten foldiink urdva, testvéreink vagy gyermekeink koziil, vagy nemzetségilinkbol
valdt, az meg ne sértse adomanyunkat, hanem megszilarditsa és megerdsitse nekik, mert a
hil és igaz szolgalataikért adtuk nekik. A fentebb irottak alatamasztasara megparancsoltunk
a mi hiiséges Simon kancellaria vezetdjének, hogy flizze hozza pecsétiinket ezen
okleveliinkh6z. Michuls irnok irta, Vaszlui (varosban) 1439. évben julius 30-an.

1442 p., 5 kBiTHa. [lapua rpamora mojaaBcbkux BoeBoa Limiai ta Credana
Mikaymesi Pacnony Ha Bosioninna cenamu Jleskymemi, Muiemi, Xopaxxenti.
Cyuasa. — Cost 11, 96-97.

T M(A)CTiR EXIEI HATA FOCTIOAAPE BEMAH MOAAAKCKOH H EPA(T) I(c)EAMH ¢TEHA(H) KOBEOAA

YUHNHM'R BHAMENHTO HC CKM'R HAILIHMR AHCTOMR OYC'kM'k KTO HA N'h 0\[39"(’[’) HAH OV CARIWHT
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YT8UYH, 0KE TOT'K HCTHHHRIH CASMh NAWR MHKAROVW'R pacnomk cA8xH(A) npkax(p)e
CTOMOYHELIEMOY POAHT<EAKR> HAWEMOY NMPAKO H E'RPNO, A4 ANE(C) CABKHTR HAMR NPAKO H
K'kpHO. TRM Ml RHAKRII<E> €ro npagoyio H ERpH8I0 cABKEOY A0 HA(C), 5KAAOKAAH ECMH ETO
WCOENOK HAWEKW MA(C)TI® H AAAH H MOTEPEPAHAH ECMH €ME <OY> HAWIEH BEMAH oY
MOAAAKCKOE NPAEOE €M <WTHHN8> EHCABXKENIE, cEAA HA HM'K AGEKSWIEYH <HA......> AERKOKS
<nO>ToKA <...... MHAE>IHIH HA EAEHHH MOTOKA FA€E €(cT) <... .... ... ceo. HOXOPKEYIH. ..
<TOE E'hCE K'hIEMNHCAHNNOE AA €(CT) EMOY H W(T) HA(C) C'h E'h>CEMR AOXOAOMR H A'KTEMR
€ro H oyH8UATOMR €r0 H NP ROVHEUATOM™® €0 H NPAPOYPRTOM™ Er0 H E'RCEM™ POAS €0, KTO
¢’k emMoy H3EEPE(T) HAHEAHZKNHT NENOPOYVLIENO NHKOAH NA E'RKRI. 4 YOoTApR TRM'h ceEAAM™ H
TOMOY NMACHKE AA €(CT) MO CTAPOMOY XOTAPK W(T) oycH(X) cTopo(H) KoyAa H3 KE'kka
WKHEAAH. A HA TO €(¢T) E'KpA HAWErO I'(C)RA ERIWENHCANHATO Mkl HATA EOEEOARI H Ekpa
Ehck(y) AkTen nawn(x) v g'kpa soakpn HawH(X), E'KpAa naHA NETPA YOy AHUA AEOPHHKA,
E'kpA naHa Kp(c)TH EeAHkaro, E'kpa nana wkrom aorodeTa, e’ kpa nana muyanaa nonwm,
E'kpA nAHA ASMKI NEMELRCKAMO H EPATA €0 MAHA MHHAPH, E'KPA NANA AAB0pA H EpATA €ro
MAHA CTANHYOYAA MOCTEANHKA, E'KPA NANA NEFPHAA UAILNHKA, E'RKPA NANA EPAEEHUA AKOPHHKA,
E'KpA NAHA KOSMKI WAHAPORA, K'KPA NAHA RHTOATA, E'KPA NAHA MAHOHAA XOTHHCKAr, E'kpa
MAHA E'RAOIIA YAWNHKA, E'KpA nana EepenAkia cToANHKA, K'KpA NAaHA Kp(c)TH YopHoro, K'kpa
MAHA MAHOHAA WEPEHYA, E'RPA AHA MOHKA H EPATA €0 TAAOPA, E'kpA NAHA Eoypu8aa KomHca
H E'kpa EneR(X) Eomph HAWH(X) MOAAARCKRI(X) EEAHKRI(Y) H MAARI(Y). A N0 HAWIEM KHEOT 'K
Koro Bk ( SIC? — E'h) H3EEPET K MOCMOAAPEM ERITH OF HALIEH 3EMAH OF MOAAARCKOH HAH W(T)
EPATEH HAWH(X) HAH W(T) A'KTEH HAWH(Y) HAH EOV(A) KTO W(T) HAWIEM® MAEMENH, TO(T) Ehl
EMOY HEMOPSWIH(A) HALIETO AAANIA, AAH Bkl €M8 OV TEEPAH(A) H oyKp'RnHA, 34 H8KE AAAH
ECMH EMOY 34 €0 NPAKOVK H K'RPHOVIO CABKES. A HA EOAILEE MOTEEPK (A JENTE TOMOY E'RhCEMOY
ERIENHCANHOMS EeARAH ecmu cA8SE HAwEMS, K'EPHOME NANS KOCTH AOr00ETE, MHCATH H
NPHEKCHTH HAWS NEYA(T) K CEMOY AHCTOY HAIIEMOY . MH(C) NAWIKO oy couakk KAK(T) Sum. a()
€.

1442. aprilis S. Ilbe vajda és testvére Stefans moldvai vajdak adomanyoklevele
Mikluss Raspopb részére a LevkuSeS¢i, Myles¢i, Chorzesci falvak
birtoklasara. Su¢ava. — Cost 11, 96-97.

Isten kegyelmébdl, Ilb¢ vajda, a moldvai fold ura és testvére, Stefannp vajda ezen
okleveliinkkel tudatjuk mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy mas felolvasasabol
értesiil réla, hogy a mi igaz szolgdnk Mikluse Raspops, szolgalta igaz és hii modén
szolgélta elhunyt atyankat, ma pedig igaz és hii modon szolgal minket. Ezért mi, 1atvan az
0 irantunk valo igaz és hiliséges szolgalatat, kiilonos kegyiinkbdl adtuk és megerdsitettiik
neki a jogos szolgalati birtokot a mi moldvai f6ldiinkbdl: falvakat, név szerint Levkusesci a
... pataknal, Mylesc¢i a Babinyi pataknal, ahol van ..., és Chorzes¢i. Az mind a fent leirtak
adassék neki toliink minden jovedelmével és az 6 gyermekeinek, az ¢ testvéreinek, €s az ¢
unokainak, €s az 6 dédunokainak, és az 0 iikunokainak és egész nemzetségének. Sértetlen
legyen mindorokké. A hatara azoknak a falvaknak és a méhesnek legyen a régi hatar
szerint minden oldalr6l, ahogyan idOk 6ta hasznaltak. Erre tanubizonysag a fent emlitett
Ilee vajda urunk és gyermekeink és bojarjaink hite, Chudi¢s udvarnok ur hite ur és
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gyermekeinek hite, Krbste Velikyi ar hite, Néhoi irnok Ur hite, Michails Pop$s ur hite,
Duma és testvérének Mindrs Ur hite, Lazors és testvérének Kozms Sandrs ur hite, Vitolts
ur hite, Manoils ur Hotin (varosbo6l) hite, Belo$s poharnok 1ur hite, Berende asztalnok ur
hite, Krbstn CLmogo Gr hite, Manoils Serbi¢s ur hite, Moiks és testvére Toadors urnak
hite, BurCuls lovasz Ur hite és minden nagy és kis moldvai bojar hite. Halalunk utan barkit
is rendel az Isten fOldiink urdva, gyermekeink vagy testvéreink koziil, vagy
nemzetséglinkbdl valot, barki is legyen nemzetségiinkbdl, az meg ne sértse adomanyunkat,
hanem megszilarditsa és megerdsitse neki, mert a hii és igaz szolgalataért adtuk neki. A
fentebb irottak alatdmasztasara parancsoltunk meg a mi hii Koste kancellarnak, hogy ezt
leirja és flizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. Irta Pagko, Su¢ava (varosban) 1442.
évben majus 5-én.

1443p. 8 yepBHs. IlinTBepaHa rpamora MoIAaBCbKOro BoeBoau Credana
nanoBi Lisiny llan3i na Bosioginuga cesiamu Baciemi, becemri, JloBunoro ta
cesa benemi i mosisinoro bopuau. Cyuasa, Cost. 11 155-156.

T Ma(¢)TiK EKiew Mil cTEFA(H) ROERO(A) HF(CA )N 3EMAH MOA)ARCKOH SHAMENHTO UHHHM '

HCCRMB HALIMMR AHCTOMR E'RCKMB KTO NHA(N) OYZpH(T) HAT €MO OYCAHIWH(T) YTVUH, WKE
TOTH HCTHHHRIH CAVTA NAW'R E'RPHRIH MA(N) HATAIIR WWANTA CAVKH(A) HAMR NPAKO H E'kpHo.
TEM® Mhl RHAKEWE €0 NPARS H E'RPHO CAVKEV A0 HA(C), KAAOKAAH ECMH €0 WCOENOK
NALIEK MA(C)TTIO H AAAH ECMH EMV OF HALLEH ZEMAH, OF MOAAARCKOH, CEAA HA HM'K E'hcHELH,
NA OVPMENHIIA, TAE €(CT) AC(M) €M H HA TABAOE'R E'hCEIIH H MOAOKHHA E'RAEIHH H HA
TOTPV (W) EAHA NOAKHA, HA HMK EOPHAA. TOE E'hCE EHWIEMHCANNOE IHOERI EMV OVPH(K) ERI(A)
¢h ERCEMEB AoyoAomh <em8> H A'KTEMR €ro H EPATIAMR €M H WHVUATOMR €MO H
NP EWHVUATOMR €M0 H NP RYPOPERTOM™R €M0 H E'RCEMV POAV ETMO NEMOPVIIEHO HHKOAH NA E'KKH.
A XOTAPR TRMK CEAA(M) MO CTAPOM™R XOTAPY AA €(CT), KV Akl H3'h E'KKH WKHEAAH. A HA TO
e(cT) K'kpa r(c)n(A)EA MH EHWENHCANHAMO ¢TE€FHANA EKOERO()) H E'KpA EpATA MH NETHA
EOEEOAA H K'Kpa Eomph HAWH(Y ), E'KpA NANA Kp(¢)TH cTApore, K'Rpa nana Hkroa, k'kpa nana
neTpa XYAH(Y), E'’KPA NANA AVMH HEMELCKOO <H EPATA €ro MHpUH, E'Kpa nana Avmu
EPAEGEHUA AEOPHHKA, E'kpa nana nerpuaa, E'kpa nana wann oypkkan, e kpa nana kp(c)TH
yopHoro, E'kpa nana EpaTvaa, E'kpa nana wpruua v 3kTK ero nana wawun, ekpa nana
EAAYANA, E'KPA NAHA KO3MH WAHAPOEH(Y), K'KpA naHA EanuK(A), E'RKpA naHA EorpA(M)
¢TOANH(K), E'’KpA NANA EANH KVAH(4), E'RPA TANA MAHOHAA WIEPEH(Y) H EPATA €0 NMAHA KpiA,
E'kpA naHa cH<ma> AROpPHH(K), E'’KpA NANA EOrv (W) H EPATA €r0 NANA NAWKA, K'Kpa nana
KOCTH NMOCTEANH(K), E'KpA NAHA ¢TaNUK(A) MoHH(4), E'kpA NANA AleNHWA cnaTAph, <kKkpa
NANA> WANAPA A'KEH(Y), B'RKPA NAHA TOMH EEPEIIUAKA, E'RPA NANA KocTH EHCT'RpHHKA, E'Rpa
MAHNA KOCTH ANAPO<HHKA>S UAIINHKA, E'KpA NAHA TAA0PR EACKOEH(Y), E'KpA NANA NopkH
yawNH(K), E'KpA NaNA paAAY(A) cTOAHH(K), E'KpA NANA 0anH nopTApK, E'KpA naHA <monka> H
EPATA €0 MANA TAAOPR, E'’KPA MAHA MAHO<HAAS FP'REOK'R, K'KpPA NAHA EAAH AKOPHH(K), E'Rpa
NaHA FETH, E'kpa naHA <pAAVAA CTOASHHKA, E'RpA nana HEA(H), E'Kpa nanA <E8HMH> KomHcA
H EPATA €ro AA<3H cNATApA> H <K'kpA EoAPR HAWH(Y) MOAAAECKKI(Y) EEAHKKI(Y) H
MAARI(Y). A MO HAWEMR KHEOTK KTo> EVAETR r(¢)n(A)ph 36MAH HAMKH W(T) <AKTeH
NAWH(Y )> HAH W(T) EPATA HAWH(X) HAH W(T) HHILIEF® NAEMENH EV'() ) KTO KOFO E'h H3EEPET'R
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BRITH r(c)n(p)pemm, TOo(T) WO<BRl HE> NOPVIIH(A) HAWEr® AANIE, AAH IHOERl HM'h
OV TEPRAH(A) H Kp'RNH(A), 34 HV(3K) ECMH AAAH EMV" ZA EM0 NPAKO H E'RPHOI CAVKEV. A HA
EOAWIER KPRNOc(T) TOMV ERCEMV EHIIEMHCAHNOMV EEAKAH €CMH HALIEMV NMANV CHMONY
AOFO0ETV MHCATH H NEYA(T) HAWV NPHE'RCHTH K CEMV AHCTV HAWIEMV. WAHLA MH(C) oF
couakk RAKTO SigHA M(c)A (H) H AN'K.
1443. janius 8. Megerésité oklevél Stefans moldvai vajdatél Ilbes Sanha
részére a Vbseisci, Bbsesci, Lovyna, Bodes¢i falvak és Borila mez6
birtoklasara. Su¢ava. Cost II, 155-156.

Isten kegyelmébdl mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével olvassa, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, hogy a mi
igaz hii szolgank Ilbes Sanha tr hii modoén és hittel szolgalt minket. Ezért mi, latvan az 6
irantunk vald igaz és hliséges szolgalatat, kiilonds kegyilinkbdl adtuk neki a moldvai
foldiinkbdl falvakat, ezek név szerint: Veseiséi, az Urmeniss (folyonal), ahol a haza van és
a Tazlovs (folyonal), Bnsesci (folyonal) €s fél Bodesci (falut) és a Totruss (teriiletén) egy
mezOt, név szerint: Borila. Az mind a fent leirtak szerint adassék neki tOliink minden
jovedelmével az 6 gyermekeinek, az § testvéreinek, az 6 unokainak, az 6 dédunokainak, az
6 iikunokainak, és aki nemzetségébdl lesz. Sértetlen legyen minddrokké. A hatara ezeknek
a falvaknak legyen a régi hatar szerint, ahogyan idok 6ta hasznéalnak. Erre tanubizonysag a
fent emlitett Stefans vajda és testvérének Petrs vajda hite, €s a mi bojarjaink hite, idésebb
Kresg tr hite, N&hoi ur hite, Petrs Chudi¢s Ur hite, Duma nemeskyi ur hite és testvérenek
Miréa hite, Duma Braevy¢s udvarnok tr hite, Negryls tr hite, Oany Urekly ur hite, Krese
Cornoi ur hite, Bratuls Gr hite,Jurhi¢s Gr hite és sogora Oanéa ur hite, Bal¢an ur hite,
Kozma Sandrovyc ur hite, Banc¢juls Ur hite, Bohdans asztalnok ur hite, Vana ZulyCI, ur
hite, Manuil Serbié ur hite és testvérének Jurii Gr hite, Sima udvarnok ur hite, Bohus ur hite
¢s testvérének Pasko ur hite, Kost¢ diplomécia vezetd ur hite, Stanculs PoniCp Ur hite,
Dieni§s fegyvernek ur hite, Sandrs Levi¢s ur hite, Toma Veres¢aks ur hite, Koste
kincstaros ur hite, Koste Androniks pohdrnok ur hite, Tadors VaskovyCe ur hite, Porka
poharnok 1ur hite, Raduls asztalnok ur hite, Oana ur hite, Moiko ur és testvérének Tadors
ur hite, Manuil Hrebovs Ur hite, Badé udvarnok ur hite, Fetja ur hite, Raduls asztalnok ur
hite, Ivans ur hite, Bunga lovasz ur hite és testvérének Lazg fegyvernek ur hite, és minden
nagy ¢s kis moldvai bojar hite. Haldlunk utdn barkit is rendel az Isten foldiink uradnak
gyermekeink, testvéreink vagy a mi nemzetségiinkbol valot, az meg ne sértse
adomanyunkat, hanem megszilarditsa és megerdsitse, mert a hii €s igaz szolgalataért adtuk
neki. A fentebb irottak alatamasztasara parancsoltunk meg a mi hii Simons kancellarnak,
hogy ezt leirja és fiizze hozzi pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. Irta Oanca Sudava
(varosban) 1443. évben junius 8-an.

1445 p., 8 cepnus. Japuya rpamora mosgaBcbkoro BoeBoau Credana maHosi
Oany Ypskui cena Ha p. [lyrni Cyuyasa, Cost 11, 226.

MA(C)TIO EXi0 Mkl CTEFANR EOEEOAA T(C)AAPR <3EMAH> MOARAAEKCKOH UYHNHM'K
BHAMENHTO HCCEMR AHCTOMR HAWHMR ERCEMK KTO HA HEM'R OV3PHT'R HAH €0
OVCARILH(T) UT8YH, 0KE TOT'h HCTHHRIH HAW'R EK'KPHRIH MAN®R WANK oypkKAH cA8KHAR

NP KKAE CTONOUHEIIEMOY POAHTEAK HALIEMOY MPAKO H E'RPHO, A AHE(C) CASKHT R HA(M) NPARO
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H E'RpHO. T'RMR MhI EHAKEWH €ro NPAROK H E'RPHOK CAOVIKEOY A0 HA(C), KAAOKAAH ECMH
WCOENOK NAIIEK MA(C)TTIO H AAAH ECMH EMOYV W(T) NAIIEH 3EMAH W(T) MOAAAKCKOH CEAA NA
NOYTHOH, HA HM'K FA€ BRI (A) CTANR X'hpuRralh (SIC! — NAN® XhIKEANR), FAE BhlAh (SiC! —
EhAR) <AOMR> PAAOYAOE® H AHAPIAIR MOERILH H Oy PA(A) AHAPIA(W) (K)AAHMAHA. TOE
EHIIEMHCANNOE A€ (€)CT emoy W(T) HA(c) ovpH(K) ¢h E'heEMB AoyoAoMh emoy H AkTe(m)
€r0 H EPATIAMR €T OYNOYUATOMR €ro H np'koyHoyuaToms ero H npkipSpaTomn ero
EhCEMOY POAS €ro, KTO ESAE(T) HAHEAHAKNIH HEMOPOVIIENHO, NHKOAH HA E'KKRI. A YoTAph
TEM® ceAamM™ A4 (E)CT N0 ¢TAPOMOY YOTAPS, KOYAA W(T) E'KKA WiKHEAAH. A HA TO €(¢T)
E'kpA r(A)EA MH ERILIEMHCAHHATO ¢TEFAHA KOEROARI H E'kpa Eoma(p) Nawm(X), E'Kpa nana
NEron Aoro0eTA, E'kpa nana neTpa x8AHuA H A'KTeH ero, E'kpa nana verpuaa u AkTen ero,
E'’Kpa nana ASMhI AROPNHKA EpAEGEHYH H A'kTeH €ro, K'kpa nana wpruua, 'kpa nana chmona
AOMOQETA, E'KPA NANA WAHUH AOM00,E6TA, E'KPA NAHA HEANA EAAYANA, E'KpA NAHA cTANUKAA
NoNHYA, K'Kpa nana AlenHwa cnaTapk, E'kpa nana ASMhl ABAUHUA H EPATA €r0 NAHA MHPUH,
B'kpa nana kp(c)TH, B'KpA NAHA KocTH EHCTiApHHKA, B'RpA nana nopka (Sic! — nmopum),
YAWNHKA H E'kpA E'heRY ™ Eoaph HAWH(Y) EEAHKH(Y) H MAAKI (X). A O HAIIEM'R *KHEOT'K KTO
ESAE(T) r(cA)p'h HAIIEH 3EMAH HAH W(T) A'KTEH HAWH(Y) HAH W(T) EpATIH NAWH(X) HAH W(T)
NAWIEM® NAEMENH HAH E8(A) Koro H3EEPE(T) BRITH I(c)A)pE(M) NAIIEH 3EMAH, TOH HMK
NENOPSIIH(A) HAIIETO AAANIA, AAE IHOERI HM'R OV TEP'RAHAR H OVKP'RMHAR, 34 €r0 NPAROK H
E'RPHOI CABKES. A HA EOALIE NOTEPRAKAEHIE TOMOY E'hCEMOY ERILENHCANNOME EEAKAH ECMH
NALIEMOY E'RPHOMOY MAHOY MHXAHAS AOTO0,ETOV MHCATH H NPHE'RKCHTH NALIOY NEYAT'R KCEMOY
AHCTOV HALIEMOY . MH(¢) HATAWR oy c¢(4)EK KAK(T) ST ABFS(cT) H.

1445. augusztus 8. Stefanb moldvai vajda adomanyoklevele Oan Urjakli urnak
a Putna (folyén) talalhaté falvak birtoklasara. Sucava, Cost 11, 226.

Isten kegyelmébol, mi Stefans vajda a moldvai fold ura, k6zz¢ hirdetjiik ezzel a levéllel
mindenkinek, aki latja vagy olvasva meghallja, hogy a mi hiiséges és igaz szolgank, Oan
Urjakli ar, szolgalta elhunyt atyankat igaz és hii médon, és ma szolgal nekiink igaz és hii
modon. Latvan az 6 igaz €s hii szolgalatat, kiilonds kegyiinkb6l, a mi moldvai foldjeinkbdl
neki adtuk a Putna (folyon) talalhato falvakat név szerint: ahol hercegség volt, Radulovs
udvara és Andras udvara, valamint Andras Kalimans sora. A fent leirtak adassék neki
téliink minden jovedelmével és az 6 gyerekeinek, testvéreinek, unokainak, dédunokainak,
¢és aki nemzetségébol lesz. Sértetlen legyen mindorokké. Ezeknek a falvaknak a hatara
legyen a régi hatar szerint, ahogyan idok 6ta hasznalnak. Erre tanubizonyossag az én fent
emlitett Stefans vajda uramnak és bojarjainknak hite, Njahoi irnok ur hite, Peter Hodics ur
¢és gyermekeinek hite, Negrila ur és gyermekeinek hite, Dumi udvarnok ur hite, Brajevics
¢s gyermekeinek hite, Jurgi¢s ur hite, Simon irnok ur hite, és Oanca irnok ur hite, Bal¢an
Ivan uar hite, Stan¢uls Poni¢s Ur hite, Denes fegyverhordozoé ar hite, Dumi Dul¢i¢s és fia
testvérének Mirca ur hite, Krsti ar hite, Kosti kincstarnok ar hite, Porka boraszmester ur
hite, és minden kis és nagy bojarjaink hite.Halalunk utan barkit is rendel az Isten f6ldiink
urava, gyerekeink vagy testvéreink koziil, az meg ne sértse adomanyunkat, hanem inkabb
megszilarditsa €és megerdsitse azt, mert az igaz és hii szolgalatért adtuk neki. A fentebb
irottak alatamasztasara parancsoltunk meg a mi hiit Mihail kancellar urnak, hogy ezt leirja
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és fiizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. frta lias, Su¢ava (varosban), 1445. évben
augusztus 8-an.

1447 p., 4 cepnns. Jo3Bia BoeBoau Pomana OpamiBChbKMM KyIIsIM TOPryBaTu
y MoaaaBcbkomy kus3iBeTBi. Bakis. — Cost. 11, 731-732.

T poma(n) Eoego(p), EBxKiew ma(c)TiK, r(o)n(A)ph 3eMAH  MO(A)AABCKOH, NMHWE(M)
NPIATEAH(M) HAWH(M) MhIAHMK (SIC.), cv(A)UEMB H WO(A)TV3V H NPRFAPE(M) H OYCH(M)
KVIILLE(M) BEARIKRI(M) (SiC.) 1 MAARI(M). ERAOMO AA E(CT) EAM'R, AXKE MOMOFAR HA(M) E'h H
AOEHAH ECMH HAWIV' WYHBHV NPAEOK, Npo To(>k) vapkewe ce(c) AH(cT), A Enl npHipAkTE K
HA(M) H A0 HALIEH 3EMAH C'h VCHMH CEOHMH TOProRA'KMH H TORAPO(M), HE EoAUH ¢k HH w(T)
KOTOPHH WKOAKI (SIC! — KOTOPH HIIKOAH), 3AHV(3K) €(¢T) EA(M) HAILA 3EMAA WTEOPENA H NE
EVAETE HMATH W(T) HA(C) HHK(0)TOpoH KPRIEAKI (SIC.),AA€ YouE(M) BA(C) AEPKATH OF TOH
NPARH H 3AKOHA (SiC.) ,KAKO AH €CTE HMAAH NP0 CTNOUHEWAFO pOAHTEAkR HAwero,
AAEKCAHAPA KOEEO(]). H NA(K) HMAEMs MHPV HA 8CH CTOPONH. A HA TO €(¢T) E'kpa r(¢)EA mH
ERIIEMHCANHATO, MH POMAHA E0€K0(A), H E'kpa Enek(X) Boakpn HAwH(Y), KEAHKRI(X) H
MHAH(Y). nH(c), oy EAKO(R), K AK(T) Sune () A.

1447. augusztus 4. Roman moldvai vajda szabad kereskedelmet biztosito
engedélye a brassdi kereskeddknek. Bakau (varos) — Cost. 11, 731-732.

Roman vajda Isten kegyelmébdl, a moldvai fold ura, hiriil adjuk a kedves barataiknak
biroknak, soltészoknak, polgaroknak és minden nagy és kis kereskeddnek. Tudomasotokra
hozzuk, hogy Isten segitségével megkaptuk a jogos atyai orokségiinket. Ezért latvan ezt a
levelet eljottok a mi foldiinkre kereskedelemmel és aruitokkal, nem féltve semmi kartol
sem, a mi foldjeink nyitottak és toliink nem szenvedtek semmilyen kart, de szeretnénk
biztositani szdmotokra azt a jogot és torvényt, amely a mi elhunyt sziileink Aleksandrs
vajda ideje alatt is megvolt. gy békét biztositva mindkét oldalrol. A fent leirtak
tanubizonysaga Roman vajda és minden kis és nagy bojarunk hite. Kelt Bakau (varosaban),
1447. augusztus 4.

1448 p., 22 Bepecns. IlinTBepaHa rpamora mouanaBcbkoro Boesoau Ilerpa
nanoBi Muxaiiiy Jiorogery Ta ioro 6paramM Ha BOJIOAIHHS ceJaMu «Ie OyB
JAparym Tamem Ha ycui Cryaenus» i «ae 0yB Crapmii Tamem». CyuyaBa —
Cost 11, 361-362.

T MA(c)TiK EXiElo MhI NETPH KOEEOAA T(C)N(A)PR BEMAH MOAAARCKOH YHHH(M) BHAMENHTO
He ckmh AHCTO(M) HAWH(M) EheR(M), KTO HANR 83pHT'R HAT €ro ScAnIH(T) 4T8UYH, WiKe
npinAoWA Npe(A) HAMH H NPE(A) HALUHMH EOAPH MANR MHXAHA'R AOTOFETH H EPA(T) €ro,
ASMA H TAAOPR, H ¢TA(H) NOAKHA H TAraan ¢’k 34 ARA ceaa, HA HME A€ Eri(A) Apr8 ()
TAME(W), HA OYCTHE CTSAENLLA, H 'AE ERI(A) CTAPKIH TAME(W) NETP'R, NOERI(WM), H NOCTAEHH
CEOA MPIEHATA NA TOTA CEAA H NMOCTARHAH NPH<EH>AlE ( SIC! — npHAIE) NAHR MHYAHAR
AOFOFETR ¢k CEOHMH EPATHAMH W(T) HATAWA H W(T) ¢TEFHANA EOEEO(D) W(T) TOKMEXKA,
AXKE MOTOKMHAHCA ¢TA(H) NOAKNA ¢k H(Y) W(T)LEME, Ch MO NPOTOMONO(M). HHO NMANR
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MHYAHA'R AO(T')O,ETR, AOERI(A) C'h CKOHMH EPATHA(M) TOTA NPE(A )PEUEHAA CEAA, TAE ERI(A)
ApArv(w) TAMme(w), HA 8cTHE CTSAENHLA. H TAE EhI(A) CTApRIH T'RMe(lI) NETPR H ¢k
CEOHMH NMPIEHAHAMH, 1AKO(K) ERILIE NEWE(M).TOrO PA(AT) MKl YEPE(C) TOE MOCTAEKHAH ECMH
NAHV MHYAHAV AOTOBETV H EPATHAMR €70 3AE'KCKY, 3 pSEAH CEPEEPA AHTO(T), EAPEKOAH BRI

8¢TAAR NOANA ¢TA(N) HAT EpATHA €(I) HAH A'KTH €ro HAH EV(A) KTO W(T) €ro NAEMENE HA
MAHA MHYAHAA AOTOFE(TA) HAHHA EPATHI €r0 HAH A'KTI H(X) HAH EV(A) HA KoTopo(r) w(T)
H(X) NMAENENE 3A TOTA CEAA HAH TAXKEK HAH CEAAOK HAH EV(A) YHM'K, EV(A) KOAH, oy
KOTOphI(X) ANO(X), TO(T) 3ANAATH(T) ERILENHCANNVI 3AKK3KS, 3 p8EAH CEPEEPA AHTO(T). A
NPH TO(M) MAPTOPH HALIH EOAPH: MAH'R ASMA EPAEEH(Y) ABOPHH(K) H MANR CTANYSA'R H NAHR
KO(C)T€ AHAPOHHHKOEH(Y) H MANR ApAro(W) H NANR AANYS(A) EHCTAPHH(K) H MANR NEPT'h
YA(W)HHK H NAH'R TAAOP'R MMHCAP'R H NAN'R CPREV(A) MOCTEANH(K) H HNRIH HALUH EoAKpH, 1o npH
TO(M) ERIAH. A HA EOAWVK KP'ENo(¢)Th Tom(v) E'hcem (V) ERIIENHCAHHOM (V) EEARAH €cmH
ca8sk Hawem(v), A8un ATAakv, nuca(T) H npHE'’keHTH HAWS neva(T) Kk cem(8) AneT8
Namem(v). nu(c) 8 co(u)Ek B AKTW SUHS ce(n) KE.

1448. szeptember 22. Petrb» moldvai vajda megerdsito oklevele Michailb
kancellar és testvérei részére falvak birtoklasara, ahol volt ,,Drrgos$ Temes, a
Stedenica (foly6) forrasanal” és ,,ahol volt Starij Temes,,.Su¢ava — Cost I,
361-362.

Isten kegyelmébdl mi Petrs vajda, a moldvai fold ura, kozz¢é hirdetjiik ezzel a leveliinkkel
mindenkinek aki latja vagy olvasva meghallja, hogy elénk jarult és a mi bojarjaink ¢lé, a
mi hiiséges és igaz szolgank, Michails kancellar és testvérei Duma, Tadors, és Stanb
Poléns, akivel pereskedtek két a falu miatt, név szerint ahol volt Drego§ Temes, a
Stedenica (folyd) forrasanal, és ahol volt Starij TemeS. Petry kivaltsdgukat bizonyitd
okiratot mutatta be azokra a falvakra. Michailp kancellar testvéreivel, ahogyan IlbesSp és
Stefans vajdainktol kapott, és megallapodtak Stans Poléns Juga Protopons apjaval.
Michails irnok testvéreivel megkapta azokat a fent emlitett falvakat, ahol volt Drbgos
Temes, Stedenica (foly6) forrasanal. Es ahol volt Starij Teme§ Petrs Gsszes kivaltsagaval,
ahogyan mar fentebb irtuk. Ezért ennek biztositékaul (zalog) Michails irnok testvéreinek 7
litvan (Ontott) eziist rubelt, azért ha barmikor Stans Poléns ¢és testvérei, vagy gyermekei,
vagy barki nemzetségiikbol vald pereskedne vagy veszekedne Michails irnokkal és
testvéreivel azokért a falvakért, igy 6k megfizették a fent emlitett 7 litvan (Ontott) eziist
rubel zalogot. Erre bojarjaink hite szolgal: Duma Braevi¢s udvarnok ur, Stanculs ur, Kosti
Andronikovi¢sur, Dragoss Ur, Danculs ur kincstarnok €s Petrs poharnok és Tadors irnok,
Srebuls kamaras, és mas bojarjaink, akik ott voltak. Nagyobb megerésitésként a fentebb
leirtaknak megparancsoltunk a mi hii Luka irnoknak irni és a mi pecsétiinket hozzaftizni
ehhez a levélhez. irta Sucavaban, 1488. szeptember 22.

1451 p., 31 gunusa. IMigTBepaHa rpaMoT MoJIaBCbKOro BoeBoau borpana
Hsamenbkomy wmoHacTupeBi Ha aBox TarapuHiB — Ilamka i Ilerpuky.,
HMoabuuii Topr. — Cost 11, 400.

T MA(C)THR EXiEK® MKl EOFAAHR EOEEO(A) FOCMOAAPK SEMAH MOAAARCKOH UHNH(M)

3HAMENHTO He ¢'R(M) HAIM(M) AHCTO(M) OYCH(M), KTO NA H'R OV3PITR HAH €M0 OYVCAHWHT'R
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UTOVUH,WKE EAAFONPOHBEOAH FOCMOACTEO MH EAAMH(M) NMPOH3EOAEHIE(M) H CK'’RTAH(M) H
YHCTH(M) CPRALLEMR H AAAH ECMH HALIEMES MONACTHPKR W(T) HEMILA, HAEXKE €(¢T) Xpa(m)
CTOE E'hBHECENTE H MOATEPRKAAE(M) AEA TATAPH, HA HM'K nAWIKO H NeTPHKA ¢k ue(p) H(X),
AA cOV(T) HALLEMOY MONACTHPI OVPH(K) ¢'h E'hek(M) AOXOAN(M) HESNOA >EHAKENO HHKOAH HA

K'kKkH, ako AA(A) H(Y) HenepRA EPATHE(M) HAWH(M) CTEPAHA KEOEEOAA H METPA KOEKOAA H
NOTEPRAH(A) HM'R AHCTO(M) CEOH(M). A HA TO <€(¢T)> E'kpA ERILLENHCANNATO Mkl EOFAANR
EOEEOAA H E'KPA E'R3AKEAENNATO MH <CHA>, TedANDA KOEEOAR . H E'kpa EoApm Hawm(y),
E'KpA naNA EpATOVAA, K'KPA NAHA wWiEAA, E'RPA NANA APArOMHPA AKOPHHKA, E'KPA NAHA EAHAI
MHNTEYA, E'KPA NA<HA> WHHULH EHCTHAPHHKA, K'KpA NAHA 4oneA NOcTEANHKA H EK'kpa
ERCRYB EoAp HAWM(Y) H EEAHKH(X) H MAAH(Y). A HA EoAmIEH KpRNOCT ToM8 E<ncem>8
<EKI>WENHCANHOME E€A'kAH €cmH HAEME NANE, NeTP8 Aoro0eToy, NPH<E'K>CHTH HAW<E
NEYSATR K cEME HAWEMS AHCTS. MIH(C) coAoMo(H), OF ACAHH TP'hIk, E'h AKTO SIHQ, M(c)LA

KAH AA.

1451. jalius 31. Bohdanbs moldvai vajda megerdsité oklevele Nemc
monostornak két tatar adomanyozasarol. Dolnii Torhs (varesban) — Cost 11,
400.

Isten kegyelmébdl, mi Bohdans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy mas felolvasdsabol értesiil rola, kiilonos
kegyben részesitettiik, tiszta és igaz szivvel adtuk Nemc (varos) monostoranak, ahol a
feltimadas temploma van, két tatart, név szerint Pasko és Petriks csaladjaikkal egylitt és
adomanyunkat megerdsitjiik. Legyen ennek a monostornak t6liink uraktol minden
jarandossagukkal egyiitt, sértetlen mindorokké. Eldszor Stefans ¢€s Petrs vajda
adomanyozta azt mi is alatamasztjuk sajat okleveliinkkel. Erre tanubizonysag a fent
emlitett Bohdans vajda és honszeretett fia, Stefans vajda,és bojarjaink hite: Bratouls ur
hite, Ocel ur hite, Drahomirs ur hite, Pynti¢e Gr hite, Onicka kincstaros Ur hite, Copei
diplomacia vezetd ur hite és minden nagy €s kis moldvai bojarunk hite. A fentebb irottak
alatdmasztasdra parancsoltunk meg a mi hii Petrp kancellarnak, hogy ezt leirja és flizze
hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhdz. irta Solomon irédeak, Dolnii Torhs (varosaban),
1451. jalius 31-én.

1455.p. Hanuc y monactupi m. JIsiin. — Nic.Doc.

T npkCTARH cA IW RARAHCAARK ROEROAK. K. AKT ,Suir, mdua grd8 KE ANK. H ChTROPH
CH KAMEHR K'h AHH IW H'KM0E KOBROAA: EAPESA EANR NP'RESA AKOPHHK H ¢'h EPATIAM HYR,

CHORH N'EIoe KPAAKCK'hI, IONEZKE TR EAAARCAAK KOEROAA HU, I'IOAHI'HSA EAACTEAH.

1455. Deal monostor teriiletén talalhato sirfelirata. — Nic.Doc.

Négoe vajda emelte ezt a kdvet 1455. évben: Barbuls ban és Prevuls udvarnok €s
testvéreivel egyiitt.

120



1457 p., 13 Bepecns. Boesona Crenan npomae Buny Muxaiiinosi gorogery i
JA03BOJISIE HOMY caMOMY i BCiM #i0ro poam4am moBepHYTHCS 0 CBOIX MAETKIB.
Bakis — BD |1, 257-258.

T MHACCTIIO BOIKIEKR MKl CTEFAN KOEROAA, FOCTIOAAPR SEMAH MOAA ABCKOH, CE'RAOMO UHNHM™R

He ¢km HEwWRIM AHcTOM KEKAOME AOEPOME KTO KOAH HA HEM OV3PHT AEO €T UTOVUY
OVCAHILUAIT, KOAHAK TOrO KOME EOVAET NOTEPEHBHA, AKE CAOYEOYEM H CAOYEHAH ECMAI H AAEM
H AAAH ECMRI CEC HALI AHCT MAEHTOE'RHAIH, MPAKRIM YPHCTIANCKRIM FAEHTOM, IAKOXK HA ECRm

¢ekTk (Sic! — ¢Tk) ¢ToHT, HAWEME EEPHOME BEOAKPHHE MAHOY MHYAHAOY AOFORQETOV,
CAOEOAHO H AOEPOEKOAHO H E€3 HHKOTOPOH 3AEAEH €M8 K HAM NPHTH, ¢h KCKMH CEOHMAI
EPATHAMKI H CAOYTAMH H ¢'h ECKMRI KTO KOAH ¢ HRIM NPTHAET, H ¢'h KCKM CROHM HMENHEM
IO KOAH HMET HMHTH NPH COBH; BANOVK T'K €CMRI NPOCTHAH H OYEEC MN'KE H MEPR 36URKOY

ECMRI WTTIOYCTHAH WT OYCETO HAWETO CEPLLA. H HE HMAEM Oy cOMENOY TH NHKOAH HA ERKRIAQ
NALIEF® KHEOTA W MHMOWEANKIX pkuey H uaknkoynh, ane youoym Tk MHACRATH W oy
EEAHKOH 4eCThI (SIC! - uThi) H AAciR AEPIKATH, PARHO ¢ HAIIHMAI EHPHHMAL H MOUYECHHMAI

EOAPKl. H cEAA TEOA, WTHHHH OVCA. ECMhI TOEH EOPOTHAH. AAE K HAM MPIHAH, KAK
OV AEAAEWR HAM TOTOY CA8KES © MH E€CMAI NAKABAAH K TOEH. Toe Ece (Sic! — c¢kk)
EHIWENHCANOE CAOYEOYEM TOEH 3AEPKATH H MOMOANHTH MOAAOYT CEMO HAWETY® AHCTOV, NMPH

HAWEH Y4ecTH (SIC! — UThI) H XPHCTiANCKOH K'RPH, EE3 A'KCTH H E'h¢'KKOH YHTPOCTH. A NA TO
€cT E'kpa H ASWIA FOCIOACTEA MH EHIENHCAHATO MH CTEFHANA KOEEOAH,H EEPA H ASWIA EOAP
HAWKIY: E'RpA H A8WwA nana Kosma LAHAPOEHUA, K. H A. . WaHA 2KoyAHuA, K. H A. 1. TleTpA
NAPKAAAEA, K. H A. N. KAAHKOVYAA NAPKAAAEA, K. H A. N. MOAHA AKOPHHKA, E. H A. N. MleTpA
MoNHYA, E. H A. N. HCAHA MOCTEANHKA, K. H A. 1. CTANHMHPA EHCTHAPHHKA, K. H A. N. 35kpH
CTOANHKA, E. H A. 1. TAAOPA YALINHKA, K. H ). . HWANA KomHcA H E'Rpa v ASWA ECRX™R EoAp
NAWHYX MOAAAKCKRIX, EEAHKKRIY H MAARIY. A HA EOAWIEE NOTEPRAKAEHIE Eckm8
EHWENHCANHOME, EEAKAH ecmn Haem8 ERpHOME nan8 A oEp8A8 AOro0€T8 NMHCATH H NEYAT
NPHE'RCHTH K cem8 AHCTS HAWEMS. MHc(anh) 8 Eakok'k, cen. Fi.

1457. szeptember 13. Stefans vajda elengedi sérelmeit Mihails irnoknak és

megengedi neki és csaladjanak, hogy visszatérjenek foldjeikre. Bakovs. BD I,
257-258.

Isten kegyelmébodl, mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével olvassa, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, vagy akinek
barmikor sziiksége lesz ra, eskiisziink és eskiit adtuk és adunk, ezzel a védelmi oklevéllel,
jogos keresztény védelemmel, ahogyan az egész vildgon, a mi igaz és hiiséges bojarunknak
Michails irnokunknak, szabadon és joakaratbol és barki vele jon, minden testvérével €s
szolgaival, akivel barmikor is jonn, és minden vagyonaval, amelyet maganal tart, hogy
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megbocsajtottunk minden haragot és elengedtiink a mi sziviinkbdl. Soha fel sem vetjiik,
orokkon, életiink sordn a mult eseményeit, de tiszteletben és szeretettben akarjuk
részesiteni, azonosan a mi igaz €s hliséges bojarainkkal. A falvakat, amelyeket birtokoltad
a mai naptol visszadjuk neked. De hozzank érkezve, megteszed azt a szolgalatot amit
neked megparancsoltuk. A fent leirtak szerint igérjiik, hogy betartjuk és teljesitjiik ezt a
levelet, a becsiiletiink és keresztény hitlink szerint, tiszta szivvel minden ravaszsag nélkiil.
Erre tantibizonysag a fent emlitett Stefans vajda, és bojarjaink hite és lelke: hite és lelke
Kozma Sandrovi¢ trnak, hite és lelke Vana Zuli¢s urnak, Petrs varnagy urnak, hite és
lelke Vlaikul varnagy urnak, hite és lelke Hoen trnak, hite és lelke Petrs Pini¢s trnak, hite
¢s lelke Isai¢ diplomadcia vezetd urnak, hite és lelke Stanimirs kincstarnok trnak, hite és
lelke Zbierg asztalnok trnak, hite és lelke Tadors fopohdrnok urnak, hite és lelke loans
lovasz Urnak, hite és lelke minden kis és nagy moldvai bojarunknak. A fentebb irottak
alatamasztasara parancsoltunk meg a mi hii Dobruls kancellarnak, hogy ezt leirja és fiizze
hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. Kelt Bakovs (varosban), 1457. évben szeptember
13-an.

1458 p., 26 xoBTHA. IlinTBepaHa rpamora Credana HeaysoBi i TaryinoBi Ha
BOJ10AiHHA cejamu Pycu i Pexsnu., Cyuasa. — BD |, 19-21.

T MHACTIK EOXKIER Mkl CTEHAH KOERO), FOCMOAAPR 3E[MAH] MOAAARCKOH, UHNHM
BHAMENHITO HC CAM HALUHM AHCTOM E'hC’EM KTO HAN OV 3PHT HAH €0 OVCAHIIHT YT8YH, WK(€E)
npuHAowa npkp Namu H npkA Hawmy Boakpe MhAHN® H Eriwa W 3AT HY HEAWKO
EHTOATECKOYA, MO HY AOEPOK KOAK H HEMONOYKENT HH WT KOro, H AAAH H WTCTOVTIHAH ¢ASrAM
NHAWHM HEroyAORH H T ATOYACEH, CHHORLLEM TTONHNOM,CEAA TIIO HM'R AAA H AHIUHA OVHKO HY
Momna CTAN, HA HMK Poyen wT E3€pa HHA TEToRK Pepkun, A Nkroya n TaToya Aaa HMh

NPHEHATA TIOANHHA, 0 HM'R MHWET HA C€AC HA THMHWeEIH. Tkm mul RHAKEWE HY AcEpoe

Hf)OHCKOAGHiS YV TOKMEIK HA TO, TAKOKAEPE AAAH ECMH H NOTREPAHAH CASFAM NAWIHM MANOY

HEroyaoy u nanoy TAT8A8 TAA ceaa: P8cn wT IA3€epa H Pe) KN HA TETORKR, AA COUT MR
OVPHK ¢k EhCEM AoxoAom, H AKTEM HY PAERHO H EPATHAM® HY H OyHSUATOM HY H
NPAOYHSUATOMR HY H E'hcEM8 POAS HY, KTO ¢’k H3EEPET HAHEAHZKE, NEMOPSLENO NHKOAH HA

EkKH. A YOTApR TAM CEAAMR AA €CT HM'h ¢'h EhCEMH cTAp[nI]mMH xoTAapmu, K8AA He
E'kunoro K'KKA WKHEAAH. A NHA TO €cTh K'KPA HAWErO FoCMOACTEA MH EHLWEMHCANHAMO
CTeHANR EOEEOAH, H E'RPA MHTPONOAHTA HAWErO KV OEWKTHCTA, H E'kpa Eoakp HawmY: K.
n. MANOHAA, E. N. KAAHKSAA, K. N. FOANA AKOPHHKA, K. 1. X0AKA IITHEOpA, K. 1. Tomk KHHAE,
K. N. MHKA KpaA, K. . TleTpa Monnua, K. . AAESAA, K. . AA3KIL K. 1. XoAKA KpEUORHYA, K. 1.
Hcaw wT Hkmua, €. n. CTenka A smhk8IWERHYA, K. 1. [TETPIKA TAKHMOEHUA, E. 1. KO3MHLH,

K. n. B8xTH, K. I (beTHWHA, K. N. CAKHIWA cnhTAPK, K. . OrH EHCTHIAPHHKA, K. 1. KpAcHHLIA
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NOCTEANHKA, K. . TAAOPA UAIINHKA, K. 1. 3EHIAPH CTOANHKA, K. N. E8wpkNOyUA Komuca, H

E'kpa Eheky EoAkp HAWIHY MOAAARCKHY, KEAHKHY H MAAHY k.

A MO HAWHM'K N(HKOT'k, KTO EO\[[AGT FOCNOA AP HALUEH BGMH], wT A'kTGH NAWHYX HAH WT

NALWIEM® NAEMENE, HAH ESA KTO H KOO EOMh H3EEPET ERITH FMOCMOAAPRMR HALWIEH 3EMAH
MOAAARCKO[H, TOT A]EH HM'R HE NOPSILHA HAWETO AAAHIE H NOTEP[KAEHIA, A]A€ IIOERI HM'A

NOTEEPAHA H BKkp'RNHA, 3AHBKE ECMH AAAH HM 34 HY NPAROK E'EPHOK cABXKES. A HA EoAlSK

KP'RNOCT H NOTEPRKAENIE TOME E'hCEMOY ERILLENHCANNOYME, EEAKAH €cmMH HAlIEMS E'RPpHOMSE
NANS AOEPOVA8 AOroFeTE NHCATH H NEYAT HAWE NPHE'RCHTH K cem8 HAwEMS AHcTS. MMuca

[1eF8a oy Cwu(a)kk, K ARTW ,Su3s, mkcana wy. kS.

1458. oktober 26. Megerdsité oklevél Stefanbs moldvai vajdatéol Néhs és Tatul
részére a Rusi és Redéni falvak birtoklasara. Su¢ava. — BD I, 19-21.

Isten kegyelméb6l mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, hogy elénk és a
mi moldvai bojarjaink elé jarultak Mslinb és VySa és sogoruk Ivasko Vitolteskul, sajat
akaratukbol, senki altal nem kényszeritvetve, 6daadtdk és eldltak a mi szolgdnknak Né&hs
¢s Tatul, Pojaninp fiainak falvakat, amelyeket nekik adott és rajuk hagyott nagyapjuk
Pogna Stanb, név szerint: Rusi a tonal és Redéni a Tutova folyonal, Néhs és Tatul nekik
adta Pogna kivaltsagait, ezt irja a TemeSesci falurdl. Ezért mi, 1atvan a jo akaratot kozottiik,
igy adtuk és megerdsitettiik szolgainknak N&hs és Tatul urnak azokat a falvakat: a Rusi a
tonal és Redéni a Tutova folyonal, legyen nekik minden jovedelmiikkel egyiitt, és az 6
gyermekeinek azonosan, €s az § tesvéreinek, unokainak, és az ¢ dédunokainak, és egész
nemzetségiliknek, a legkdzelebbi jog szerinti orokoseinek. Sértetlen legyen mindorokke. A
hatara azoknak a fent emlitett falvaknak, legyen a régi hatar szerint, amelyet régi idok ota
hasznédlnak. Erre tantbizonysag a fent emlitett Stefanb vajdanak hite és metropolita
Teoktistb papnak a hite, és a mi bojarjaink hite: Manuil r hite, Vlaikul ur hite, Hoen
udvarnok ur hite, Chotko Stibors ur hite, Toma Kinde Ur hite, Miks Kral ur hite, Petrn
Poni¢e Ur hite, Albs ur hite, Laze ar hite, Chodko Krecovi¢ ur hite, Isai¢ Gr hite Némc
(véarosbol), Stecko DumunkusSevi¢ ur hite, Petriks Jakimovi¢ Ur hite, Kozmica ur hite,
Buchté ur hite, Fetion Ur hite, Saky$ fegyverhordozé tr hite, Juha kincstarnok Ur hite,
Krasnys kamaras ur hite, Tadors pohdrnok ur hite, Zbiere asztalnok ur hite, Buréns lovasz
ur hite €s minden nagy és kis moldvai bojarunk hite. Halalunk utan barkit is rendel az Isten
a moldvai foldiink urava, gyermekeink vagy nemzetséglinkbdl valdt, az meg ne sértse
adomanyunkat, hanem megszilarditsa és megerdsitse nekik, mert a hii és igaz szolgalataiért
adtuk neki. A fentebb irottak alatamasztasara parancsoltunk meg a mi hii Dobruls
kancellarnak, hogy ezt leirja és fiizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. Irta Séefuls,
Sucava (varosban), 1458. évben oktober 26-an.

1459 p., 12 yepBHus. IlinTBepana rpamora BoeBoau Credana lony Heroeckyiy
Ha BoJioiHHA cesiamu Bepemnri, J{punskemi, Xapatu, Huskemi. flceu. — BD |, 31
-32.
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T MHACTIK EOXKIK® MRl CTiEHAH EOEROAA, FOCIOAAPR SEMAH MOAAAECKOH, UYHNHM
BHAMENHTO HC CRM™R AHCTOM™® HALIMM E'h¢EKMR KTO HAH 830HT HAH €ro SCAHWHT YTOWU(H),
KOAHZK TOro KoMoy ESAETh NOTH'REH3HA, WKE NPTHAOWIA NPAA HAMH H TPA A HALUHMH EOIAPH,

HRawko wT Cepeuea H Thraa ca ch HemoTom cEROHM HwHOM HNeroeck8aom 34 ceaa
HMen8ema Eepelin U APHNAKEIIH H X'ARATHH TERraan ¢cA e c¢A Teraan, HEAWKO wT
CEPELLEA CTPATHA TOTA CEAA WT 8CEMO 3AKONA, 3ANSK IWH MOCTAKHA KEAHKOE NPHEHAHE, KAK
€M8 AAA HEAIIKO TOTA CEAA NO CEOETMO AOEPOK KOAEK, ANH HEAWKO TET npkA Hamu v npkA
NAWHMH EOIAPH NHKAKHMH AHUH HE H morah ¢k 8npuTh. Mpo To mui, RHAKEWH HEAWKORO
NPOHBEOAENIE, A MKl WT HAC AAAH H NMOTEEPAHAH €cMH cA8SK Hawem8 Iwhoy 8ck ToTA
ERI(E)THCANHA CE€AA, AA ¢8T eM8 oypHK ¢'h E'h¢EMh Aoxopc[m], nenop8wenno NA kkkn. H
EIIE EM8 MOTEEPAHAH €CMH CEAC HA HM'E Nexkeun Ha Kosok'k noTouk, me ny k8nua wr

Tapepa (I)odsuum 34 0 3AAT. Toro pAAH HH HEAWKO WT CEPELLEAA, AHH €0 A'KTH, AHH KTO

NH WT €ro pOAA AA HE HMAKT NHKOAH EOAWIE T'KFATH, HH ¢k EAHHMR AHCTOM, NHKOAH HA
E'KKH, HA TOTA ERILENHCANHA CEAA, ANH KTO WT (l)odsumemum MAEMENE AA NE HMART
8noMHNATH 34 NEXKEIH, HA E'RKH. A KTO KOAH 8NOMHNET, E8A 0F KOTOPRIX ANOY H UACO)X, HAH
[H]KAumo HAH (l)odsumemem MAEMENE, TOT AA 3ANAATHT 3AK'K3K8 3 p8EAH cpeEpa. A npH
TOM MAPTOPIA CAM FOCMOACTEA MH ERILI(E)THCAHHRI CTEHAH KOEKOAA, H NAWIH EOAPE: MAN
BAank8a, nan FoAH AROPHHK, MAN CTANYKAR, NMAN XoTke IHEOPR, NAN Toma KhINAE, NAN
MeTpn Monnu, nan Muk Kpaa, nan Icana, nan AAES, nan Iwi B8uiom, nan KosmHuua, nan
AA3A, NAH X'oTKO KPEUoERHY, NAH PAACA™R TIHCKK, NAH CAKKIW CNATAP, NAN KOrA EHCTIAPHHK,
naN KPACHRIW MOCTEANHK, AN T AACP YALINHK, NAN BEIAPA CTOANHK, NAH E8wpkNK KomHc, H
HNAI HAWIH EOAPE HIO NMPH TOM EKIAH, EEAHILH H MAAKL. A H[A E0]AIEE NOTREPHKAEHIE TomE
Ehcem8 Ennmenuc[ann]om8, geakan ecmn nawemoy Ekpuom8 nan8 Aosp8aocy AorooeT8

MHCATH H NPHE'RCHTH HAWE NeYAT K cem8 AHCTE HawemS. Muc(a) E8anaw § MAcey, K AkTo

«SIA3, IION. KL

1459. junius 12. Megerosito oklevél Stefans moldvai vajdatol Ions Nehoeskuls
részére a Beresci, Drinzes¢i, Chavati, Nezesci falvak
birtoklasara.(Jasy)Jaszvasarhely.

Isten kegyelmébdl mi Stefans vajda, a moldvai fold ura, ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével olvassa, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, vagy akinek
barmikor sziiksége lesz ra, hogy elénk és a mi bojarjaink elé jarult, Ivasko Serecels
falubol, aki Ions Nehoeskuls unokatestvérével pereskedett a falvakért, név szerint Beresci,
Drinzes¢i, és Chavati, és Ivasko Serecels falubol, a torvény értelmében elvesztette azokat a
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falvakat, igy lonb nagy kegyelmet gyakorolt, sajat jo akaratbol adta at azokat a falvakat
IvaSkonak,eldttiink és a mi bojarjaink el6tt. Mi latvan IvaSko kegyelmét, igy mi is adtuk és
megerdsitettiik a mi 16n szolganknak azokat a fent emlitett falvakat, legyen neki tdliink-
uraktol minden jovedelmével egyiitt, sértetlen legyen mindorokké. Megerdsitettiik neki
még egy falut, név szerint Nizes¢i, a Vozovs patakon, amit Toaders Fofy$wtol vasarolt 70
aranyért. Ezért sem Ivasko Sereceln falubdl, sem gyermekei, sem senki a nemzetségébdl
valdo ne pereskedjenek azokért a fent emlitett falvakért, egy levéllel sem, a Fofys

Vo wwe

nemzetségébol valok pedig soha ne emlitsék Nizeséi falut, 6rokké. Es ha valaki megemliti,
barmely napon vagy oraban, vagy Ivasko vagy Fofy$s nemzetségébdl valo, az fizessen 60
eziist rubel zalogot. Erre tanubizonysag a fent emlitett Stefans vajda és a mi bojarjaink:
Vlaikul ar, Hoen udvarnok ur, Stanculs ur, Chodko S¢ibors ur, Toma Kynde ur, Petrs
Ponice ar, Miks Kral ur, Isai¢ ur, Albs ur, Ionb Bu¢um ur, Kozmica ur, Laz¢ ur, Chodko
Krecovi¢ ur, Raduls Pisks ur, Sakys fegyverhordozé ur, Juha kincstarnok tur, Krasnys$
diplomacia vezetd Ur, Tadors poharnok Ur, Zbier¢ varnagy ur, Buréns lovasz r és minden
nagy ¢s kis moldvai bojarjaink, akik jelen voltak. A fentebb irottak alatdmasztisara
megparancsoltunk a mi hii Dobruls kancellarnak, hogy ezt leirja és filizze hozza
pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. Irta Vulpase, Jasy (Jasvasarhelyen), 1459. évben junius
12-¢én.

1466 p., 8 rpyans. IlinTBepana rpamora BoeBoau Credana caysi boai Ha
BOJIOJIHHSI MicleM /Jisi 3aCHYBaHHSI ceja i maciku, KymieHuM HuM 3a 40
3ao0Tux y Taryna. loasnuii Topr. — BD 1, 112-113.

T MHAOCTI® EOXKIEKW Mhl CTEFAN EOEROAA, TOCMOAAPR 3EMAH MOAAAKCKOH, UHHHM

BNAMENHTO (SIC! — 3HAMENHMTO) HC CRMR AHCTOM HAIIHM E'hc'RM KTO HAH 830HT'R HAH €r0
S8CAHWHT uT8Y(H), KOAHK TOro Kom8 EOWAETh MOTEPEHBNA, OKE NMPIHAOWA NPAA HAMH H

npA A SCHMH NALUHMH EOIAPH, EEAHKHMH H MAAHMH, cA8rA HAW TATO\/'A wT Ep'kBOT'k, mo

CEOEK AOEPOK EOAEK, NHKHM HEMONSKEN, H MPOAAA WT CEOEMO 8pHKA H WT CEOEMO YOTApA
€ANO MEcTo WT n8cTHHH HA BEph30Tk, HA HMk rAe MoNACTHDK ERIAA, H TOK NOTOKE H A0
XoTAp Kpaulo[H]og H A0 8CTH Toro napora, Ta [npo]aaa ca83k Hawem8 Eopn wT A8EpoRS 34

YETHPH AECAT 3AAThI FOTORRI, AA WCAAHT EoA'k CORH c€A0 H AA SUHNHT ¢OBH NAcHKS. HHo

Mkl KHA'kKlllH HY' AOCEPOE ﬂpOH.’:}KOASHiG H AAI'OAS NHA TO, TAKOZK H MKl WT HAC AAAH H

NOTEEPAHAH ECMH TOE NPAAPEUENNOE MECTO cA83'K HAlEME BoAH, AA 6cT M8 WT HAC 8pHK
¢h ERCEM® A0xoAOM, €M8 H AKTEM €0 H EPATIAM €r0 H SHEUATOM €r0 H NPASHEUATOM
(Sic! — npap8u8uaTom) ero v npAPSPETOM €0 H B'hceEME POAS €r0, NEMOPSIEHHO HHKOAHK

NHA ERKH. A yoTAp Tom8 mEcT8 K8AA €CT ERIIE MHCANNOE. A HA TO ECT KEAHKAA MAPTPIA
CAM FOCMOACTEA MH ERILIENHCANNRI CTEFHAN KOEEOAA H HALIH EOIAPH HA HM'K: AN M AHOHAO, H
nay CTanNuKA, NAaN KAank8a, nan oA, nad KpACHRI AKOPNHK, NAN KOocTE A AHOEHY, NAN
Toma KhiHAE, NaH BEIAPK NPphKAAAER, NAN AAESAR, AN AA3A MUTHK, naH LANAPO, NAN

IcaAHA H nNaH ES8YTA KEAEHCKH, NAH ES8wWpkNR HEMEUKH, NAH CAKhIW cnaTAp, nad Kra
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EHCTIAPHHK, H NAH MAWKO NOCTEANHK, NAH HEFPHAO YALINHK, NAH ASKA CTOANHK, NAN [Nkrn

KOMH]C, H HNRI HAIUH EoapH [II0] NPH TOM ERIAH, EEAHKAIH H MAARIL. A HA EoA[w8k kpknocT H

NOTEPRAKAEHIE] TomE Ehcem8 Eniu(e)nucaHnomE, Beakan ecmn HawemE EEpHomE nanoy
ACEP8AS A0r00eT8 MHCATH H NPHE'KCHTH HAWE neuaT Kk cem8 AHCTS NHawemS. Muc(a)

E8Anaws AiAk oy AoAHEM TPRr8, K AKTO ,Suop, MECALLA AEK. H AEN.

7

1466. december 8. Igazolé megerosito oklevél Stefanb moldvai vajdatol Bodé
szolganak egy falu alapitasanak helyére és méhészet birtoklasara, amit 40
aranyért megvasarolt Tatultol. Dolnii Torhs, BD I, 112-113.

Isten kegyelmébdl mi Stefans vajda, a moldvai fold ura, ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével olvassa, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, vagy akinek
barmikor sziiksége lesz ra, hogy elénk és az Gsszes kis és nagy bojarjaink elé jarult a mi
szolgank Tatul a Brezota (folyd melldl) sajat akaratabol, senki altal nem kényszeritve,
eladta a sajat uratol sajat hataraban 1€vo iires helyet a Brezota (folyonal), név szerint ahol
monostor volt, és azt a patakot a Kracjunovs hatarban, ahol Parovs patak forrasa volt, és
eladta a mi szolganknak Bodé Dubrova (helységbdl érkezd) 40 arany készpénzért. Bodé
alapitson falut és méhészetet. Mi latvan kozottiik a jo akaratot és az egyetértést mi is adtuk
€s megerdsitettiik részére a fent emlitett helyet, a mi Bodé szolganknak legyen neki t6liink-
uraktol minden jovedelmével egyiitt, az 6 gyermekeinek ¢és testvéreinek, unokainak,
dédunokdinak, iikunokainak és egész nemzetségének, sértetlen legyen mindorokké. Hatara
annak a helynek, legyen, igy ahogyan fent irtunk. Erre nagy taniibizonysaga a fent emlitett
Stefans vajda és a mi bojarjaink, név szerint: Manuil tr, Stanculs ar, Vlaikul ar, Hoen 1r,
Krasny$ udvarnok, Koste Danovi¢ Ur, Toma Kinde ur, Zbiere varnagy ur, Albs Ur, Lazg
Pitike ur, Sandrp fr, Isai¢ ¢és Buchté urak, Burénp ur Nemecw (varosabol), Sakys
fegyverhordozo ur, Juha kincstarnok ur, Pasko diplomacia vezetd ur, Nehrils poharnok 1r,
Luka asztalnok Ur, Néhs lovasz ar és minden nagy és kis moldvai bojarjaink, akik jelen
voltak. A fentebb irottak alatamasztasara parancsoltunk meg a mi hi Dobruls
kancellarnak, hogy ezt leirja és fiizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhéz. frta Vulpass
iro6dedk, Dolnii Torhs (varosadban), 1466. ¢vben december 8§ napjan.

1467. 9 xxoBTHA. JIbBiBCHbKUI apxuenuckon I'puropiii , raaunbKuii crapocra
CraniciaBa 3 Xoauua, Bo€BoAa mnogijbcbkuii Muxaitjio byuyanbkuii He
AiMIIOBIIM 3r0M HA celiMi MpocsATh BoeBoay CredaHa cKIMKaTH APYyTruil ceiim
nig Xorunom. — BD 11 297-298.

T Bn ¢850TE, E'R AEHR CEATOMO d)pAHu,HmKA, E AKTO ,SU0E, CHEMK MOCMOAHTRI 3EMAR

MAHCTATS rocnopApk Kpoak €ro MHACCT® PECKRIX H MOACACKRIY H MOAAAERCKRIX HA MOAHOME
MECTRUH NO) XOTHHEM ERIA H CTAAR H YHHENK. HA KOTOPOre coHmM8 Konuanie u )\ kaanie n
p'kxKenie H cnpaAedic NASUTARKHWIH 8 Eo3A WTElh KNE3h TPHrOPHE, EOKIEK MHAOCTIIO H
CEATOH LLEPKEE HARORCKOH APYHEMHCKOMK, H TAKOK EEAEMOKHKI MAHOEE: MANK CTANHCAAER ¢

X OAUAEOEROAA 3EMAH P8CKOH, MOCMOAHTOH ¢TAPOCTA ITAAHLLCKRI, H NANK MHYAHAO E8UACKRI,
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ROEEOAA  MMOACACKKI, ¢TApocTA  CHETHHCKRI H  KoAOMKIHCKRI  H  KOpONEcKhl, H

Hp'kHAWCK'kI.I,GHllIGG H NAHEHWIEE KN'KXKA H EEAEMOKHNRI FOCNOAAPK HALWLA KPOA KABHMHQI;, 3

EOFA MHAOCTH KPOA MOACKKI H EEAHKRI KH'K3Kh AHTORCKRI H p8CKRI H NPSCKAI H HHILHY MNWIRIX
3EMA'R FOCMIOAAPK, H TAKOXK EEAEMOXKHRI MANOKE: NANR BAAHKSAR, H nank Moann (Sic! —
EOANR) ¢TAPOCTA YOTHHC[K]H, H nank WEHAPHKA AOPOr8HCKRI, H NANK KOrA EHCTiAPHHKK,
MAHOEE DAAA TocnoAApA CTEFHANA EOEOKOARI, EOXKIEK MHAOCTI® TOCMOAAPR  3EMAH
MOAAAECKOH, H3 AP8IoH CTOPONKI, C8 TR CWCAANKI H HAAHLLENKI H HAMANENKI. MEXKH KOTOPRIMH
MANMH NAHK MHKOAAH TPHMAAD, EHZKK FOCTIOAAPA KPOA'K EFO MHAOCTH, WCOEHO ERIA ChCAANAI,
AERI 8CKIM CTOPOHAM EHAA CNPAREAAHEOCT'R, AERI WAHO ¢cMOTPRIAK. HA KoTop8mn cwhHmk
TOThI NAHOEE Ch [W]EWY CTOPONK, WANHOK EOAEK TE8TOXK HA Tom MECTRUA nop XoTHHEMK,
AX ERI EHAA E0XKia KoAK v rocnopapk kpoak ero muaccT o rocnopapk CTeFaNA ROEROARI

HA TO, H APSFhI CHEMK MOCMIOAHTRI 8 TRIEKAENR M0 CEATOMA KPTH HAHEAHXKIIHMA MOAOKHAH, H
EH3EOAHAH H 8CTAEHAH, HA ToM ¢WHM'K 8cH pkun, w KoTOophiH ¢k NE MOFARI HBFOAHTH
NPOMENK COROK, KOTOPRIH(SIC! - KOTOHPRI) ¢’ AARMAH NPEA MOCOACTEOM UEPEC KEAEMOZKNOIO

naNa [Ana kaTKLIHCKOFO, MAPIIAAKA KPOAERCTEA MOACKOIO MOCMOAHTONQ, A0 KEAMOZKHOIO

rocnopapk CTeFana ROEROARL, FOCNOAAPR 3EMAH MOAAARCKOH, WT rocnopapk kpoak ero

MHAOCTK, H 8CH HHIIH HMAK TR ERITH CS?KSHI;I, EEAHKAI H MAARI, H TAKOK KOTOPKIH Ehi ck

83HORHAH MO CEM CWHM'K. A ECTAH EhlI FOCMOAAPR KPOAR EMO MHAOCT'A TOIMO CWHME HA TOTh
AEHK MO CKATOMA mp'l'H 8 ThIZKAENK HE MPOHIBEOAHA, AAE Ehl €M MHAOCTA HHAI AENR MPEA ThIM

AEQ MO TOM MOAOKHAR TOME TW CWHMOEH, TOI AKI EMY MHAOCTA HMAETK IMOCMOAAPA CT€¢AHA
KOGOKOAS CEOHMH NMOCAKRI ABO AHCThI CKOHMH WERICAATH, H AENK MOAOKHTH H HAM'kHHTH, H
MANHKI CKOH C'hCAATH, A TAM 8chl p'kl-IH HMAKRTK ERITH I'IQOKOA[S]HI\I H ¢8KENKI H ACKONANKI.

Mac(ans) nop XOTHHEM, WY 0. AGHA.

1467. oktober 9. Georgi lembergi piispok, Stanislavs ur Chodéa (varosabdl)
Michailo Buéasks 1r, podoljai vajda kérik Stefanp moldvai vajdat egy masik
szejmi gyiilés osszehivasat Chotin (varos) alatt. Chotin (vares) — BD Il 297-
298.

Szombaton, szent FranciSka napjan az 1467. évben Okegyelme, az egységes ruthén,
podoljai és moldvai fold kiralya, ezen a helyen Hotin (varosa) alatt tortént. Azon a Szejmi
gyllés végén osztds, tanacskozas €s javitas Isten altal kivalasztott Georgi kenéz, Isten
kegyelmébodl és a lembergi piispok, és a kegyelmes urak: Stanislave ur Chodca
(véarosabol), ruthén fold ura, podolijai és gali¢i vezetd, és Michailo Bucasks tr, podoljai
vajda, Snjatinsks, Kolomynsks ¢és Koropsks vezetdje, és legszentebb és legfels6bb
uralkodo és kegyelmes urunk Kazimirs kirdly, Isten kegyelmébdl lengyel, és a Litvan
Nagyfejedelemség kenéze, ruthén, porosz és mas foldek uralkodoja, és a kegyelmes urak:
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Vlaikuls Gr, Goens hotini vezetd r, és Sendriks Dorogunsks 1ir, Juga kincstarnok tanacs
tagjai Stefans vajda, a moldvai fold urdnak masik oldalrol, itt 6sszegyliltek személyesen.
Ezek az urak kozott volt Mikola Grimalo, akit a kiralyi 6felsége személyesen kiildte, hogy
mind a két oldalnak igazszagot szolgaltasson, és hogy figyeljen. Mind két oldalr6l az urak
kozos akarattal és ezen a helyen Chotin (véaros) alatt, Isten akaratdbdl és a kiralyi kegyelme
¢és Stefans vajdat kérik, hogy a masik gyiilést (szejmet) szent Gyorgy napja utani héten
tartsak, és azon az Osszes dolgokat, amelyekben nem tudtak megegyezni egymas kozott,
cselekedtek a elokiildottségek altal, Jans Ritvinsks Ur kozbenjarasaval, a lengyel kirdly
kiildonce, akit kegyelmes Stefans vajda, a moldvai f6ld urdhoz, 6 kiraly kegyelme kiildte,
¢s mindenkinek ott kell lennie, nagy ¢és kis bojaroknak, hogy a gyfilés (szejm)
l1étrejohessen. Ha pedig kirdlyi ¢ kegyelme nem engedi a gylilést (szejm) tartdsat szent
Gyorgy napja utani héten, de 6 kegyelme egy nappal elbtte szol, akkor Stefans vajda sajat
kiildottségével levelet kiild, amelyben kitlizi és kihirdeti a gylilés napjat, és urait
Osszehivja, hogy ott akkor minden dolgot megbeszélgessenek, eldontsék és befejezzék.
Chotin (varos) alatt irddott, 1467. oktdber 9.

1467p., 28 uaunusa. BoeBogna Credan pazoMm 3 MHUTPONOJUTOM i Yycim
AYXOBEHCTBOM IPHUCATra€ HAa BIPHICTH NMOJIbCbKOMY KopoJeBi Kasumuposi Tta
o0iusie He BeTynmaTH y 3roay 3 iioro Boporamu.Cyusa — BD 11, 298-299.

T Eh HMA WTUA H ChIHA H CRATOrO ASXYA, AMHH. A CET Mkl OEWKTHCTh, MHTPNOAHT

MOANAKCKIH, H C'h OVCHMH AOYXOENRIMH H NAK H CK'kI.I,KHMH MANKI MOAAARKCKHMH, H EOFATRIMH

H OVEOTHMH, €O OVCER PAAOK TOCHOAAPA HAWEFO CTEFAHA EOEEOARI EOKIKO MOACCTIO
FOCMOAAPA BEMAH MOAAAKCKOH, H CTAPOK H MOACACK, H Ch OYCHM MOCMOACTEOMA,
ERIBHAEAMH H IAEHO YHHHM HC TRIM TO NAWHM EEPHRIM H CIPAREAAHERIM H YPHCTTIANCKHM
BAMHCOM, KTO KOAH HA TOTK AHCTh OY3PHTR AAHE® €M0 UTOYUH OVCARIIIHT, AXKE Ml
CAEOYEMR H 3AMHCOVEAEM CA MOCMIOAAPEEH HAIIEME MHAOMOY, WCEALLENOME H EEAEEHOMOY

KA3HMHPOEH, KPOAEEH MOACKOMOY, EEAHKOMOY KNASK AHTOECKOMOY H  POYCKOMOY H

NAHERIWEMOY KNAKATH I'IpO\[CKOMs H KOMOHTCKOME H HHRIX', H CEATOH KOQO\[HH MOACKOH,

AERIYOM MKl NE HMAAH NHKOAH HA E'KKH WTCTOYNHTH H WTYHAHTH CA WT HALIEM® MHAOMO
FOCMOAAPA, WT KOPOAA EMO MHAOCTH, H WT CEATOH Kop8HRI MOACKOH; H HMAEMK AEPKATH
NALIET® MHAOFO FOCOAAPA CTEFANA KOEKOAS HA TO AEKI EHPEN H MOYHAEN (SIC! — ExIAR) Koy

FOCMOAAPEEH HAILEMOY KOPOAEEH EMO MHAOCTH H K CKATOH Kop8HH NOACKOH; H Hmaemk (SiC! —
HMAEMO) EM8 HA TO OYCTARHO PAATTH, IAKO MOCMIOAAPEEH CROEME MHAOCTHEOMOY, AERI ThIM

WEKARIHAEMA ERIA H AEPIKAA CA [AKO H NMEPEAKOEE €0 CTAPKI KOEEOARI MOANARCKIH, H HC ThIY
WERIYAER €I'0 MHAOCTh AERlI HHKOAH AQ0 CMEPTH H HE ERILLIOA, HC HAMH MOCIIOAQY . A NAHR HAWI
KOPOA EI'0 MHAOCTR H KOQSHA HMAET NOAAH HAC CTATH, A HAHERIWE MOAAH HALLETO MOCMOAAPA
CT€¢AHA EOEROARL, MOAANT OYVUHHKOK, CTAPKIY' WERIYAEE H NAK HHH'kHllle’ SAMHCOK; A Mkl

HMAEMA EMY MHAOCTH H KOQO\[HH CEATOH EHPNH BERITH H CNPAREAAHEH, HC HALUHM MHAKIM
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FOCMOAAPDEM CTedSAHOM KOEEKOAQCK, HC NHAWEK EPATHER H AHTMH, A0 HAWEH CMEPTH. H
CAOVEOVEMA EOrOY H TOCMOAAPEERH HALUEMOY KOPOAEERH €0 MHAOCTH, AERIYOM MKl HHOIO
FOCNOAAPA COEH HE LHOVKAAH, ANH MOANHMAAH, KpOM'k FOCMOAAPA HALWEIO MHAOIO KOPOAA €0

MHAOCTH H AHTOK Er0, A HHOME HH WANOME, H3 FOCMOAAPEM NAWHM Eoek(0)Aoy (Sic! —
EOEEOAQK ), AERI HE CAOYKHAH, HH Mhl, ANH AHTH, ANH EPATHA HALWIA, HHKOAH HA E'’KKH. A KoAH

Ehl, EOZKE TOI0 HE AAH, HE AOCTAAO HAM IOCMOAAPA HALUEI? CTGZ‘SAHA EOEEOARI, A MhI HE

HMAHM HH 2KAAHOIO AEPAKATH CA, AO HAWHYX MOPAR H AQ HAWEH CMEPTH, MOCMNIOAAPA, MHMO

EOAK TOrO MAHA HALIETO MHAOCTHEOTO Kopoaa H KopoyHoy (Sicl — KopoyHki), ABRI WHH HAMK

MHAQCTHERI ERIAH H MOAAH HAC CTAAH, O CTAPKIM WERIHAEMA, IAKO CTOATA CHMH PASKI MOAAH
CT€¢AHA EOEEOARL;A EE3 KOPOAEECKOH EOAH H EOMOMA AANKIY AHTOK €rd HHYOIMO HE HMAEM

YHNHTH, TOKMA HY MHAOCTR AEKI HAC O AOEPKIX" WERIYAEX AEPZKAAH H MOAAH HAC CTAAH. Toe

OV'CE ERIWENMHCANNOE CAREOYEMA, SANMPHCATAEMK 3AEPKAT H NOANHTH FOCNOAAPERH HAWIEME
KOPOAEEH H CKINHOM €'Y MHAOCTH H KOQSHH, I'IOAASI' TOrO HAWETY AHCTOY H MPHCAT HALWIHY, MPH

NHAWLWEH YTH H NMPH EHPH YPHCTHANCKOH, EE3 AECTH H EE€E3 2KAAHOH XHTPOCTH. A HA EOALLEE

MOTREPIKHNHE H KPHMOCTR TOMOY OVCEMOY ERILLEMHCANHOMOY, H NEYATH HALUH MPHEHCHAH ECMH

H K cemo[y] AHCTOY HamEMOY. MHc(anh) oy Couakk, K AKTo ,S10, mEcAlLA Mp. K. AEN.

1467. julius 28. Stefanb fejedelem és a moldvai metropolita minden egyhazi
vezetoséggel egyiitt hiiséget eskiisznek Kazimires lengyel Kkiralynak, és
megigérik, hogy nem egyezkednek az ellenséggel. Suc¢ava — BD |1, 298-2909.

Az Atya a Fil és a Szentlélek nevében, amen. Mi, Oektist moldvai metropolita és minden
egyhazi és vilagi moldvai urakkal, gazdag és szegénnyel, a mi Stefans fejedelem
tandcsaval egyiitt, Isten kegyelmébdl, a moldvai fold uraval, minden moldvai néppel,
elfogadjuk ¢és kihirdetjilk ezzel a hii és igaz keresztény irattal mindenkinek, aki sajat
szemével latja, vagy mas felolvasasabol értesiil réla, hogy mi hiiséget eskiisziink és
megtartjuk ezt, a kegyes urunknak az igaz Kazimirs lengyel kiralynak, nagy litvan és rutén
kenéznek, ¢és legfels6bb porosz és mas kiralyi hatalomnak, a lengyel Koronanak, hogy mi
soha ne vessiik el és ne tudjuk elallni a mi hii urunktol, 6rokre, a kiralytol és 6 kegyelme a
szent lengyel Koronatol. Meg kell tartanunk a mi kedves Stefans Ur vajdankat, ahhoz,
hogy hiiséges maradjon a mi kegyes urunknak, kirdlyunknak ¢€s a szent lengyel Korondhoz
tartozzunk. Oriiliink annak, hogy kegyelmes urunk ezt a jo szokasit megtartsa, ahogyan
elddjeink is, a régi moldvai vajdak, és ezekbdl a szokasokbol 6 kegyelme soha ne térjen ki
halalaig, vellink egyiitt. Urunk, kiralyunk és a Korona mellettiink kell, hogy alljon,
leginkdbb a mi Stefanb, moldvai vajdank mellett, a régi szokdsoknak és a mai
feljegyzésnek megfelelden, és mi az 6 kegyelme €s a szent Koronahoz, és a kegyes Stefans
vajda urunkkal, és testvéreinkkel és gyerekeivel egyiitt hiiek ¢s igazak lesziink, halalunkig.
Eskiiszlink Istennek és 6 kegyelmének, hogy mi mas urat nem keresiink, és nem kerestiink,
kivéve a mi kegyelmes kiralyunkat és az 6 gyerekeit, €s masnak sem, a mi vajda urunkkal
ne szolgaljunk, sem mi, sem gyerekeink, sem testvéreink, soha mindérokké. Ha pedig Isten
ovjon, nem lesz Stefanb vajdank, a mi urunk, mi nekiink egyikhez sem kell tartoznunk,
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haldlunkig, urunk akarata ez, a mi kegyelmes kirdlyunk és a Korona, legyenek
kegyelmesek hozzank, és mellettiink alljanak, a régi hagyomanyok szerint, ahogyan most
is Stefans vajda mellett allnak; a kiraly és Isten adta gyermekei ellen semmit sem tehetiink,
hogy az 6 kegyelmeikben és jo szokasaikban mellettiink allnak. Az mind, amit fent irtunk,
ezekre eskiisziink és megtartjuk, kegyelmes kirdly urunk és fia, és a szent Korona,
egységesen ehhez a levélhez és eskiiinkhez tarjuk magunkat, felolvasva és keresztény
hitiink szerint, mindenféle hamissag ¢és képmutatds nélkiil. A fentebb irottak nagyobb
alatamasztasra és megerdsitésére sajat pecsétjeinket fiiztlink hozza ehhez a levélhez.
frodott Su¢ava (varosban), 1467. marcius 2-an.

1470p., 28 TpaBHs. 3anuc BoeBoaow Credanom IlyTHeHCHKOMY MOHacCTHpeBi
BHHOIPa/IHUKA HA MOMMH Ay iioro poauuis. Cyuasa, BD I, 149-151.

MHAOCTIIO EOXKIEK® Mkl CTEHANR EOEEOAA, TOCMOAAPh 3EMAH MOAAAKCKOH, UHHHMA
BHAMENHTO HC CRMR AHCTOMR MAWHMMA E'RCEMR KTO HA Hh OV3PHTR HAH €0 OVCARILHTA
UTOYUH, KOAHAKE TOrO KOMOY EOYAETh MOTPEEHSBHA, 0KE NPIHAOWA NP'KA HAMH HAH NPAA
NALUHMK MHTPONOAHTOMA KVP TEWKTHCTOMR WT COUARR H np'k A ENHCKOYNOMK NAWHMK KV
TAPACIEMR WT POMANOMK TPRIrOYy H NPpKA APXTHMAAPHTOMK NAWHMR KV'p Mok TEWAOPR
HFOYMENR WT MONACTHPA WT EHCTPHUH H NpKA Kvp NOMk CHAOANOMK HIFOYMENK WT
HEMELLKATO MONACTHPA H NP'KA OYCHMH HALIHMH HFOYMENH, WT OYCHY HAWIHYX MONACTHPR, H
npkA OVCHMH HAIIHMH EOAPE, KEAHKRIMH H MAARIMH, HALIH OVEO3H AKKAH WT YOPAOKCKAr®
TORFOY HA HM'K KAPAAKR AACACRR H TOTh HipdAH H CTAWKO H CEEHIIANL H (PAcEKHIL H
HMEPHEK, N0 HY AOEPOH KOAH H HHKRIHMh HEMOHOVKENH, H MPOAAAH HAMA CEOK MPAROVK H
MHTOMOVIO W[T [HHHOY, EAHHR EHHOTPA OF XOPACKCKOMK KOTAPA, 0, $AAUIH H A KOPOUHNIH, oy

et et

LLHHOY 34 *MA 3AAT TATAPCKRAIYX, Oy CE MOTOKH nuN'k3n. H mu OWVCTAKWH TA ECMH 3ANAATHAH
OF HY POVKH OYCE HCMOANA MOTORHMH nunksin. A O TOMA MH OCTAEKWIH NHAWHMA AOEPHMA
I'I‘)OH3KOAGH'I'GMIs H CK'ETAHMA CORALEM H WT K'hCEA HALWLWEA AOEPOA EKOAEA H WT EOra

MOMOIHTA, RKO AA W TEEPAHMA H OYKp'kI'IHMIs HAWIKR MOHACTHOR WT MOYVTHOH, H OYUHNHAH ECMH
K'h BAAO\[III'I'G CEATOMOUHERLIUHY POAHTEAR HALUHY, H 34 BAQAK'I'G H 3A CNACENIE HAWUE 3A
BAPAK'I'G H 3A CNACENiE A'kTGH NHAWIHY, H AAAH €CMH TOT HAWIA EKIWENMHCANH EHHOI'pAA

MANACTHPK HAWIEMOY WT MOYTHOH, HAEKE ECT XpAMK OyCcnENie NP RUHCTOIA EOFOPOAHIH H
NAWK MOAEENHKK MOMKk IACAFK, AA ECT MOHNACTHPK HAWIEMOY WT NAC OYPHK H Ch OVCHMA
ACXOAOMK H C'h OYCHMH EH YOTAPH H C'h E'RCER 3EMAEK, IO KOAKO MPHCANYXAAO K Tom8
NALUEMOY EHHOTPAAOY, KOYAA H3 E'RKA 02KHRAAH, NENOPOVIIENO HHKOAH HA K'RKKI E'RUNKIA. A HA
TO €CT EEAHKA MAPTOYPIA CAMK FOCMOACTEA MH ERIWEMNHCANNRI CTEFAHR EOEEKOAA, H
NP'RE'RBAEAEHH ChINK FOCMOACTEA MH AAE3ANAPO, H MHTPONMOAHTR HAWK KV TEWKTHCTh
WT COUAR'R, H ENHCKOYTIA HAWK KV TAPACIE WT POMANOMK TP'RFOY, H MOAEENHLLH HAILH,
HFOYMENH WT OVCHY HAWHX MONACTHPR, KV'p MOMK TEWAOPR HFOYMENK WT MONACTHPA WT

EHCTPHUH, H KVp NONKk CHACAHNR WT NEMEUKArO MONACTHPA, H HHRI OVCH NALUH HIOYMENH, H
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OVCH HAWH EOAPE MOAAAKCKRIX: MAN CTAHYOYA NMPRKAAAER EEAOTPAA[CKH] H ChINK EMO MAHK
MHP3A, NAHK KAAHKOYA CTAPOCTA YOTHHCK [H] H ChINK €O NAHK AOYMA, NAHK MOAN NP'RKAAAER
KEATHCKH, NANK HCAHA AEOPHHKR, MANK 3EIAPA NMPRKAAAER EEAOTPAA[CKH]|, NANK AAEOYAR
NP'RKAAAER HEMELKH, NMAHK MMAWKO NP'RKAAAER [KE|ATHCKH, MAHK EOYYTA, NAHA TETPHKA
AKHMORHY, NMANK TANFOVPR NMP'RKAAAER OpXTHCKH, NANK PETE FOTKR HOROMOPOA[CKH], NANA
YOKP'RATE, NAHK E€AKO 3 [E]eAc[rpap], NANR ALKO YOV AHY, NANK HEAIIKO Y'PHNKOEHY, MANK
EoAK CNATAPK, NAHK KOrA EHCTIAPHHKR, NANK KA MOCTEANHKR, MANK HEFPHAO YALUNHKK, NANK
[AOVKA] CTOAHHKR, NANK H'RFR KOMHCK, H HHRI OYCH NALUH EOADE, IO PH TOMK EHAH, EEAHKKIY H
MAARIX. A HA EOALIEE KPEMOCT TOMOY E'hCEMOY ERILIEMHCAHOMOY, EEAKAH €cMH HAlEMOY
E'KpHomoy EOAKPHHE NAHOY TOMA AOroF€TOy MHCATH H HAWIOY MEYATR NPHE'RCHTH K cemoy

NAWEMOY AHCTOY. MHcA HAK oy CouakK, K AKTO ,Suon, mEcALLA MAH KH AEHR.

1470. majus 28. Stefanb moldvai vajda feljegyzése Putna (varos)
monostoranak  telepitett sz6l6 fold adomanyozasarol, a  sziilei
lelkiiidvért.Sucava, BD I, 149-151.

Isten kegyelmébdl mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével olvassa, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, kinek
sziiksége lesz ra, elénk jarul Teoktists pap metropolitank elé, Sucava (varosbol), és Tarasii
pap Romanovs Trehs (varosbol) piispokiink elé, és archimandritunk Teodors igumen pap
a Bistrica (varos) monostorbdl, és Siluane pap igumen Nemc (varos) monostorbol, €s
minden igumenunk elé, minden monostorbol, és minden kis és nagy bojarunk elé, a mi
szegény embereink a Chorlovskii Trehs (varosbdl), név szerint Karlaks Laslove és az
IS¢fans és StaSko és SebiSCians és FasekiSp és Imbrive sajat akaratukbdl, senki altal sem
kényszeritve eladtak nekiink sajat jogos atyai drokségiiket, egy sz616st 9 falca”™ és 4 1épés
nagysagut a Chorlovi hatdrban 544 tatdr arany arban, készpénzért. Mi felallvan
megfizettiik az ¢ keziikbe a teljes 6sszeget. Ez utdn a mi kegyelmiinkben ¢és tiszta szivvel
¢s a mi teljes j6 akaratunkbdl és a jo Isten segitségével, hogy megszilarditsuk és
megerdsitsiik a putnoi monostorunkat ezt tettiik a sziileink lelki tidvért, és a gyermekeink
egészségért és megmentésiikért, a fent irott sz6l0st adtuk a putnoi monostorunknak, ahol
Szliz Méria temploma van, és Jasafe papunk szolgdl. Mindez legyen a monostornak
téliink-uraktdol minden jovedelmével, hataraival és foldjeivel egylitt, minden, ami
hozzéatartozott ahhoz a sz6l0shdz, ahogyan id6k Ota hasznaltdk. Sértetlen legyen
mindorokké. Erre tanubizonysdg a fent emlitett Stefanbp vajda €s hOn szeretett fia
Aleksandrs, Teoktistb pap metropolitink Sucava(varosbol), és Tarasii pap Romanovs
Trehs (varosbol), és minden igumenunk minden monostorbol, Teodors igumen pap a
Bistrica monostorbdl, Siloans pap igumen Nemc monostorbol, és méasok a mi igumenjeink,
¢s minden moldvai bojarjaink: Stanculs varnagy Belohrad (varosbol) és fia Myrza qr,
Vlaikul el6ljar6 ur Chotin (varosbol) és fia Duma Ur, Hoen varnagy ur, Isai¢ udvarnok qr,
Zbigre varnagy ur Belohrad (varosbodl), Albe varnagy Gr Nemc (varosbol), Pasko kelii
varnagy ur, Buchté ur, Petrp Jakimovi¢ r, Hanhur varnagy ur, Fete Hotks ur Novohrad
(varosbol), Cokyrlie ur, Belko tr Belohradsk (varosbél), Jacko Chudiés tr, Ivasko

*fal¢a = fél hold
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Hrinkovi¢s tr, Bodé fegyverhordoz6 tur, Juha kincstdrnok ur, Juha kamaréds, Nehrilb
pohéarnok ur, Luka asztalnok ur, Néhoi lovasz ur, és a mi Osszes kis és nagy bojarjaink,
akik ott voltak. A fentebb irottak alatamasztasara parancsoltunk meg a mi hiiséges
bojarunknak, Toma kancellarnak, hogy ezt leirja és flizze hozzd pecsétiinket ezen
okleveliinkhoz. Irta Ilnja, Sudava (varosban) 1470. évben majus 28-4n.

1471 p. 24 xoBtHa. IlinTBepaHa rpamora BoeBoau Credana ciayram iioro
Kypxy Koreny i 0Opara iioro Kosmi Koreny na Bosoainus ceaom Koreuapwu,
KynJeHuMm HuMH 3a 80 30;10THX TaTapeskux. Cyuyasa, BD I, 163-165.

T MHACTIIO BOXKIEKw Mhl CTEFAH KOEKOA, TOCMOAAPR BEMAH MOAAAECKOH, UYHHKIM
3HAMENHTO CAM AHCT[O|Mh MAIIHM E'hCAM KTO HAN 83PHT HAH €0 UT8UH SCARIWHT, WiKe

TOThI HCTHHHKI ¢ASTAI HAWH E'RpHkI 2K8pkh KoTeun H EPAT €ro Kosama KoTeuh ¢A8KHAH

NAM NPAEO H K'KPHO. TAM Ml EHAAEWH HY NPAESK H E'RPNSI0 CABKEOK A0 NAC, KAAORAAH

ECMRI HY WCOBHOK HALIEK MHAOCTIIO H AAAH H NOTEPR AHAH ECMH HMK HY NPARSK WTHHHE CEAO
HA HMA KoTeuaphii, 10 WHRI K8NHAH WT MpAKKIACUKA P8CORA, 34 L) 3AAT TATApeKhIX. H
TAKOK 8cTana HacTa, Aouka BEKORA, KENA A'KAHHA, H AAAA WHA NO CEOEH AOEPOH EOAH
wWAHO MEeTo [W]T [moakHk HA | umk "Aa (l)uu'ruuuu,e", H THXK Aada K8px8 Koteud wr
ceoro ¢Tep (Sic! — cTaporo 8pHka WT ceaa) [Ko|TEUAPRI H TACHKA,IIIOERI WCOEHO EHAA €ME

KEpxk8 KoTeus. Toe K'hcE EHWEMHCAHOE AA ECT HMh WT HAC 8pHK, paRHO (SiC! — pagNO

8pHK) H A'KTEM HY PARNO H SHEUATOM HY H NPASHEUATOM HY H NPAIISPATOM HY H ERCEME
POA8 HX, KTO HM HAHEAHKHRI ES AET, NEMNOPSIWENO NHKOAH NH 8 [Ue]m HA K'RKRI. A XoTAph Tom8
¢€A8 AA ECT WT 8CHY CTOPOHR MO CTAPOME €O XOTAPK, KSARI H3 E'RKKA WKHEAAH. A HA TO
€CT K'’KPA FOCNOACTEA MH EHILENHCAHATO MH CTEHANA KOEKOARI, H E'KPA E'hBAKEAEHAMO MH
CRINA TOCTIOACTEA MH AAE3ANAPA, H E'KpA EOAPK HAWHYX: K. M. CTANUSAA H ChINA €70 MAHA
MRip3kl, K. N. KAAHKS8AA H CRINA €70 TAHA ASMKI CTAPOCTH YOTHHCILH, K. 1. ROAH AROPHHKA, K.
n. 3eHapkl K. M. ASKA H NaNA BA'RKA, NP'hKAAAERI E'RAorpapcuH, K. n. HAra v nana HEAlKA
NP'RKAAAERI KEATHCUH, E. N. ApPESPE NP'RKAAAEA HEMEUckore, K. n. B8yTH, E. n. (l)e'ru
NOEOTPAACKOTe, K. M. Ianr8pa npmkaaasa wypenckoro, . n. Ille$8aa UYepnaTa, E. n.
YokhipaHi, K. n. [AnKA X‘SAHqA, K. . HRAWIKA XQH[H]KOKHM, K. . KpANUAHA cnaATApA, K. 1.
KOrkl [EH]|CTHAPNHKA, K. . KOTKI NOCTEANHKA, K. 1. A AKEOTA YAIINHKA, K. 1. TOMKI CTOANHKA,
E. . Han X898 KomHcA, H B KPA E'hCAY EOAPR NAWIHY MOAAARCKHY, [H K [EAHKHKRIX H MAARKIY.

A No HAWEM KHEOT'K, KOro EOMh H[3EEPE|T EHTH FOCMOAAPR HAWEH 3€MAH, WT A'KTeH
NAWHY [HAH] WT HAWIEr® NAEMEHE, E8A KTO ESAET, TOT HIOERl HM [NE MOPSWIHA HAWIErO
AAAJHIA, AA€ IIOERI HM STEPRA[HA] 1 8kpRNHA, nonek(€) EcmMhl HM AAAH H 8kp'knHAH 34 HY
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npAE8i [H] EkpH8I0 cABKES. A HA EOAIIEH NOTEPRAKAENH TOME K'hcemM8 EHWENHCAH[omE ],
EeAkAH ecmil HAEMS ERpHOME EoAkpHHE nan8 Tomk AwrwoeT8 nHcAaTH H HAWS neuaT

NPHE'KCHTH K cem8 HaEME AHCTS. MHc(4) CTeuko AHAKR 8 C8uakk, K AKTO ,S100,., WY. KA.

1471. oktéber 24. Stefann vajda megerésité oklevele Zurin Kotecn és testvére
Kozma Kotecnh szolgainak részére a Kotecarii falu birtoklasara, amelyet 80
tatar aranyért vasaroltk. Su¢ava, BD 1, 163-165.

Isten kegyelmébdl mi Stefans vajda, a moldvai fold ura, ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, hogy elénk és
minden moldvai bojarunk elé jarult a mi igaz és hii szolgiink Zurzs Kotech és testvére
Kozma Kotecs, akik igaz és hii médon szolgaltak minket. Ez&rt mi latvan, az ¢ irdntunk
valo igaz és hiliséges szolgalatukat, kivételes kegylinkbdl adtuk €s megerdsitettiik nekik a
jogos atyai résziiket, egy falut, név szerint Kotecarii, amelyet 6k Gregky, Rusovs lanyatol
vasaroltak, 80 tatar aranyért. Ugyanakkor felallt Naste, Bekovs lanya, DéElins felesége €s
sajat akaratabol adta Zurze Kotech tirnak egy helyet a mez6n név szerint ,,la Fyntynice”, és
Kotecary (falut) és méhészetet. Az mind a fent leirtak legyen nekik t6liink-uraktol azonos
mértékben, nekik és az 6 gyermekeinek, és az ¢ unokainak, és az 6 dédunokainak, és egész
nemzetségének, a legkozelebbi jog szerinti 6rokdseinek, sértetlen legyen mindorokke. A
hatdra annak a fent emlitett falunak minden oldalr6l legyen a régi hatar szerint, ahogyan
0sidok ota hasznaltak. Erre tantibizonysag a fent emlitett Stefans vajda és hén szeretett fia
Aleksandrs €s a mi bojarjaink hite: Stanculs Ur és fia Myrza ur hite, Vlaikul ur és Duma
eloljaro urak hite Chotin (varosabol), Bodi udvarnok tr hite, Zbiere ur hite, Luka és Blrka
urak hite Bélograds (varosabol), Négs és Ivasko kelii varnagy urak hite, Albs varnagy tr
Nemecs (varosabol), Buchté tr és Fete ur hite Novograds (varosabol), Hanhur varnagy ar
Orchei (varosabol), S¢efuls Cernats Ur hite, Cokyrlii ur hite, Jacko Chudi¢s tr hite, Ivasko
Chrinkovi¢s ur hite, Ivasko Hrinkovi¢s Ur, Bod€ fegyverhordozo ur, Juha kincstarnok ur,
Juha kamaras, Dazbogs pohdrnok ur hite, Toma asztalnok ur hite, Ili Churu lovasz 0r hite
¢s minden nagy ¢s kis moldvai bojar hite. Haldlunk utan barkit is rendel az Isten a moldvai
fold urava, gyermekeink koziil vagy nemzetséglinkbdl valoét az meg ne sértse
adomanyunkat, hanem megszilarditsa és megerdsitse nekik, mert a hii €s igaz szolgalataért
adtuk és megerdsitettiik nekik. A fentebb irottak aldtdmasztasara megparancsoltunk a mi
hii Toma kancellarnak, hogy ezt leirja és fiizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. frta
Stecko diak, Sucava (varosaban), 1471. évben oktober 24-én.

1479. 29 ksitusa. IlinTBepana rapmora BoeBoau Credana cayram Toaaepy,
Iony, Ily1o, 3axapiro, i ix cecTpi Tonopi Ha BooaiHHs ceumem JIpankasenti.
Cyuasa. BD 1, 223-224.

T MHAOCTIK EOXKIEK MRl CTEFAN BOEKO A, MOCTIOAAPR SEMAH MOAAAKCKOH, SHAMENHTO YHHHM

HC CHM'R AHCTOM HAWHM® E'hCKM KTO HEM OY3PHT'R HAH €M UT8UH SCARILHT, [KOAH] TOro
KOMOY AIIE MOTPEEH3NA ESAET, WKE MPIHAOWA NMPAA HAMH H NPAN HAWHMH SCHMH

MOAAAECKHMH EOAPRl, EEAHKHMH H MAAHMH, AHSWIKA, A0UKA KocT'k ChOhUHHORA, H Ch

CRINOMA CEOHM, CASIOK HALIEMOY MATEK ANPoA NAW (SIC! — HAM), NO HY ACEPOH KOAH, HHKHM
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NEMONSKAENH ANH NMPHCHAOKANH, H MPOAAAH CEOE MPAKOE WTHHHS WT CEOEMO NMPAEArO H
MHTOMArO 8pHKA, EANO CEAHIIE HA T eAKKHHOEA moTou’k, HA MK APRHKBARIIH, cASram
HAIHM TOAAEPOY H EPATIAM ero IwnS 1 M8 n Bayapiio u cecTpn Y [Topopk], 8 unng 34 ¢
BAAT TATAPCKiH. H oycTAERWH HAWH cA8MH Toapep 1| Hwi v M8 H 3ayapia H cecTpa HY
TOACPA H BANAATHAH 8CH FOTOEHMH MHNA3MH 8 p8KH ANSIILH, A0UKA ChP'RUHNOEA, H OF p8KH
chiN8 €H MATER, NEPEA, HAMH H MEPEA OVCHMH HAIIHMH MOAAAECKHMH EoAphl (Sic! —
EOAPKIN). HHO Mkl EHA'KEIIH MEXK[€ HH]MH AOEPOE HX EOAH H TOKMEXK H NOAHSK 3AMAATS, A
MH TAKOKAEPE H WT HAC[AAAH] H NIOTEEPAHAH CASFAM HAIIHM ToAA€EP8 H EpATIAM €ro Iwh8
H N8k H 3axApi® H cEcTPH HY TOAOPA TOE NPAAPEYENNOE cEAHIIIE (SIC! — cEAHIIH) HA

Teakxunork notowk, [Ha K] APRHKRARINIH,AA ECT HMR WT HAC OYPHK H C'h E'hCEM

AOXOAOM, HM H A'RTEM HY, PARHO H H OVHOVUATOM HY H NPASHEUATOM HY® [H np R8pk | Tomn
HY H E'hcem8 poA8 HY, KTO ¢’k HM H3EEPETR HAHEAHAKHNTH, HENOPSLIEHO NHKOAHXKE HA E'RKH. A
XOTAp ToH ceAHIH HA Teakkuno[K'k noTowk, HA HME] APRHKRARELIIH AA €CT WT E'hCHY
CTOPON MO CTAPOME XOTAPK, K8AA H3 E'RKA WKHEAAH. A HA TO €CT [EEAHKA ] MAPT8piA cam
FOCMOACTEA MH EHIIE[MHCAHHATO] MH CTEFHANA KOEEOAA, H [K'RpAa] A'KTEM rocnoAcTEA mH
Are3anppa H NeTpa n Borpa[na], v BoapH [HawH]: nan CTanuwa (Sic! — Aanua), nas
EAank8a, nan 3empk, [NAH X'p]aHA AROPHHK,NAH A8MA H NAH X'ph[MAHK | EEAOrPAACKIH, NAH
WanpApk c8UARCKiH, AN A AKEOT HEMELKiH, NAN IManr8pk (Sic! — Manr8pa) [wpyen]cKin, nan
ApArow HOROFPAACKTH, NaH Hkr, nan HRAwko, nan MAuko X'8Auq, nay Kocte cnatapk, nan
KOra RHCTIAPHHKA, NAH TEPMAN NOCTEAHHKA, NAH IWH YAWINHKA, NAN [M€]TP8 ¢TOANHKA, NAH

[FPO3A KOMHCA, H HHRIH 8CH NALIH MOAAARCKTH EOAPH, KEAHKIH H MAATH. [A N]a Eoawee (SicC! —

EOARIAE) KP'RMOCT H NOTEPRKAEHIE TOME E'hcEME EHIIENHCANOME, EEARKAH ecmH HAlEMS

E'kpHom8 nang ThE8T8A8 AcroFeT8 NMHCATH H HAWE NEYAT H NEYA[TH EOAP HAWHY ]

npHE'’KCHTH K cem8 AHCTS Hawem8. Muc(a) Bopua 8 C8uakk, K AkTW ,suna (Sic! — ,sun3),

mEcaua an. KQ,.

o7

1479. majus 29. Stefanbp vajda megerositéo oklevele szolgiainak Toader és
testvéreinek Ion, Pu¢ és Zacharia és Todora lanytestvériiknek Drbnkslbscii
falu birtoklasara. Sucava. BD 1, 223-224.

Isten kegyelmébdl, mi, Stefany vajda a moldvai fold ura, ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével olvassa, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, vagy akinek
barmikor sziiksége lehet ra, elénk és minden moldvai bojarunk elé jarult Anuska, Koste
Surecin lanya, sajat fidval a mi szolgankkal Matei aproddal és sajat akaratukbol, senki altal
nem kényszeritve, eladtdk atyai orokségiiket, a TeléZinova patakon egy falut, név szerint
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Drenkslbscii, eladtdk a mi szolganknak Toader és testvérének lon, Pue és Zacharia és
Todora lanytestvériiknek, arban 200 tatar aranyért. Felallvan a mi szolgdink Toader és
testvérei lon, Pue és Zacharia és lanytestvériik Todora kifizették készpénzben a fent leirt
Osszeget Anuska, Kost¢ Serecin lanyanak, és fidnak a mi Matei szolganknak, eldttiink és
minden moldvai bojarunk eldtt. Ezért mi latvan kozottiik a jo akaratot és a teljes fizetséget,
mi szintén adtuk és megerdsitettiik a mi Toader szolganknak és testvéreinek lon, Pug és
Zacharia és Todora lanytestvériiknek azt a fent emlitett falut a TeléZinova patakon, név
szerint DrenkslbsScii, legyen nekik toliink-uraktdl minden jovedelmével egyiitt,
egyenranguan nekik €s az ¢ gyermekeinek, és az 6 unokainak, ¢és az 6 dédunokainak, és
tikunokainak és az egész nemzetségének, ¢és a legkdzelebbi jog szerinti orokoseinek,
sértetlen legyen mindorokké. A hatdra annak a fent emlitett falunak a Tel€zinova patakon,
név szerint Drenkslbscii, legyen minden oldalrdl a régi hatar szerint, ahogyan 6sid6k ota
hasznaltak. Erre nagy taniibizonysag a fent emlitett Stefans vajda és gyermekeinek
Oleksandrs, Petrb és Bogdans fiainak hite, a mi bojarjaink hite: Stanculs ur, Vlaikul ur,
Zbiere tr, Chrana udvarnok ur, Duma és Chremans urak Bélograds (varosabol), Sandrs Gr
Sucava (varosabol), Dazbogp ur Nemecs (varosabol), Hanhur Ur Orchei (varosabdl),
Drago$s ur Novograds (varosabol), Négp ur, Ivasko ur, Jacko Chudi¢ws ur, Kosta
fegyverhordozé ur, Juha kincstarnok ur, Germans kamards ur, lon pohdrnok ur, Petrs
asztalnok ur, Groze lovasz ur, és minden nagy ¢és kis moldvai bojarunk hite. A fentebb
irottak alatamasztasara megparancsoltunk a mi hii Twutul kancellarnak, hogy ezt leirja és
flizze hozza pecsétiinket és a bojarjaink pecsétjeit is, ezen okleveliinkhoz. frta Borca,
Sucava (varosaban) 1479. majus 29.

1481 p. ITocoabcTBO MOJLIaBCHKOTr0 BoeBoaAn CredpaHa 10 MOIbCHOI0 KOPOJIS
Kazumupa. 6.m.H. — BD 11, 364-365.

MOCOACTED EOAOCKOrO EOEEKQANKI.
NA NAMA TR NOCAOM™™ FOROPHTA.

OT'h MOCMOAHNA CTEFAHA KOEKOARI HA MEPEO MOKAOHR. APSIOE, OT'RKOAE AAAR MHARIV EOrk 8
P8KH ¢TEHANE KOEROAE OTRUHHE EM0, 3EMAKR MOAAAEKRCKSI, A WHR CABXKHAR H CASHKHTA
rocnopAAp8 CEOEME, EEAHKOME KOPOAK, C'h MPAERAOK, H XOUETKR €EME CASKHTR AKO

FOCNOAAPEEH CEOEME. H MAKH AATH 8 3HAMEHRE MPO MOTANKCTES NMPo TEPUKILKAK® ¢€
SKPENAAKRTR HA YPECTHANKCTES. H N8TA NPocHTR WA'R CTEHANA EOEKOARI HA 3EMAK

KOQOAGK"I;CKSIO. [AKOK™ MPOAKOAR ECMH NMEPEIKE CEMD KOPOAK EMY MHAOCTH, Y KOPOAK Ehl €0
MHAOCTA W TOM'A PASRCMOTPEAR ¥ HAM™R ACMNOMAIAA™R ThIMH PASKI, NENASKMH Ak, AR ARMH
AR, HAH HAEHHREM 'R ; HOM'R KOAH ECMH MOIMh AQ 2KHEOTA, H 1A ECMH AAEAA™R, A TENEPR ECMH
H€A8>K'k NHUYENO AAKATH EE3'h KALUOE MHAQOCTH.

MHAOCTHERIH KOpoA! npowus TEOK MHACCTR 34 KHAXK'KHS LI TEHANKI KOEROARI; W TOM™R Ekl

KOPOAR EI'0 MHAOCTA POCMOTPHRILUH, WITORKI I'IpOI'ISCTHA'Ix MOH NMOCARI HEPESA CEOR 3EMAK A0

KNA3A MOCKOERCKOMY. MHAOCTHERII KOQOAIO! ﬂpoulS EEARMH TEOK MHAQOCTH, MHAOC THERIT

KOPOAK ,AACTh AH MHAOCTHERIH EOFh TO TAK'h ESAGTI;, A ECAH TO WT'h TEOEE MHAOCTH
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ESAETh, HME EHAETH AKE MA MHASEWR CASIE CROEMO, KOAH NPONSCTHIIR MOH MOCARI YEPESK
CEOK 3EMAK H EEAHKOIO KHASRCTEA AHTORRCKOrO.

MHAOCTHERLI Kopoak ! LITO €CH MPHCAAAR MATRIACA EHCKSNA W HIKKOAS KAMENHI KK AA

HACK, A MKl ECMO AOEPE 3p038MEAH TRIM'K PEYAM'K, A TEXK'K, MHAOC THERLI KOPOAK, HMAEM 'K
EEARMH EEAHKSK IIKOTS WT'h KAMENRUANR. MHACCTHERLIT KOPoAKl! YIOMA TAK'R COEE. KOAH
MPHIIOA'R LLECAPR TSPCKHI HA HACTA H HA HAIIS 3EMRAK, A HAIUH SEOFHH AKAH WT'h CAYAERI Y
WHH MOEEFAH A0 KAMEN'RLA, A 8 HAWHY'R AKAEH SEOFHX'R WT'h CAYAERI MAPOETRLAI

KA*HH'I;CKHG,H ThI€E ECH WKHEAHKI; A WHH CTAAH H ESP\MHCTQ\ H Ch CTAPIUHMH 83AAH ThiE

NAPOERULI, A LECAPN TSQSu'kKHﬁ MPHCAAAR A0 HAC H NPOCHA™R ThIX'h MAPOE'RKOKR

KA*HH'I;CKHX"I&. H MRl AAAH KOARKO E'h HAC'K ERIAQ ECHX'h; A KOARKO HY'h NE ERIAQ, WITO HX'R

KAMENRYANE SBAAH, H Mhl AAKAAH 3A TEK K MNAPOE'RKOKR 3A NMATHA MO AEEATH THCAUK, A 34

HHOFO MO NATH ACNAPAT'R 34 WAHOMO MAPOERKA. MHAOCTHERLH Kopoak! Mpows TEoe
MHAOCTH, 8UHNH MH NMPAKO Ch KAMENRUAHRI W MOH HIKOAKL, A A TAK'RKO SUHNK KAK'h MH
S3EEAHW..

T 0€ MOCOARCTED MPHCAANO K'h EHARNH, HH'hAHKTR Al.

1481. Stefanb fejedelem urtol érkezett kiildottség Kazimir lengyel kiralyhoz.
Keltezés helye nincs megjelolve — BD 11, 364—-365.

Volochiai fejedelem kovetsége

Kovet emlékezetére mondom

Stefans fejedelem urt6l el6szor hodolatom. Masodszor, amiota a jo Isten, Stefans
fejedelem kezébe adta az apai Orokségét, a moldvai foldet, és 6 igaz hittel szolgalt és
szolgal sajat uranak, a nagy kiralynak, és szeretne tovabbra is neki szolgalni. Ezutan
tudtunkra adta a pogany torokok erdsodését a keresztény foldeken. Stefans fejedelemtol
kérjiik, a kiralyi foldet. Nyilvanits felénk a kiralyi kegyelmedet, és a kiraly ezt a kegyelmet
gyakorta ¢és segitene nekiink vagy pénzzel, vagy emberrel, vagy vagyonaval; amikor ¢és
mivel tudott, azt adta, de most nem tud semmit adni az 6n kegyelmébdl.

Kegyelmes kiralyunk! Kegyelmedet kérem, Stefans fejedelem abban, hogy a kiralyi
kegyelembdl, engedje at a koveteimet a sajat foldjén, a moszkvai fejedelemhez.

Kegyelmes kiralyunk! Kérem kegyelmedet, kegyelmes kiralyom, megadja-e a kegyelmes
Isten és az ugy is lesz, és ha a te kegyelmedbdl lesz, O latvan, hogy kegyelemben
részesited szolgadat, amikor atengedet a kveteimet a nagy litvan fejdelemhez.

Kegyelmes kiralyom! Kiildted hozzank Matyas piispokot a Sckodu Kamenycks
(varosabol), és mi megértettiink azokat a dolgokat, kegyelmes kirdlyom, hogy nagy
veszteség érte a kamencsatiakat. Kegyelmes kirdlyunk! Emlékezz, amikor jott a torok
szultdn a mi foldiinkre, és a mi szegény embereink Sucava (varosabol) Kamenecks
(varosba) menekiiltek, és a mi szegény embereinknek Sucavabdl kaffai udvari szolgaik
voltak, €s azok mind; és Ok lettek a varosi vezetok ¢és a vezetdkkel fogtak azokat a
szolgédkat, a szultan pedig kiildte hozzajuk és kikérte a kaffai szolgakat.

Mi az Osszest 6da adtuk, amelyeket pedig a kamencsaniak elvitték, husz szolga utan
fizettlink o6ttdl kilenc ezret, és egyért Ot eziist apro pénzt, egy szolgaért. Kegyelmes
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kirdlyunk! Kérem kegyelmedet, tegyél rendet a kamencaniakkal az én sérelmemre, és én is
ugy jarok, ahogyan nekem el6irod.
Ez a kiildottség érkezett Vilnusz (varosbol), 1481-ben.

1481 p., 23 cepnus. IlinTBepana rpamora BoeBoan CredanHa nmpo HaJaAHHA
ceay PajoBusm npusisieiB Mmutponodii. Cyuyasa. — BD |, 256-257.

T MHATIK EOKIEK® MAI CTeFAH EOEEOAA, MOCIOAAPR BEMAH MOAAAKCKOH, BHAMENHTO
YUHHHM'R HC CKMR AHCTOM NHAWHM E'hCEM KTO HA HEM 83pHT HAH UT8YH SCARILNT, KOAHXK
TOrO KomE AlllE

NOTPEEHBHA ESAET, WKE EAANONPOHBEOAH MOCMOACTEO MH NALUHM EAATRIM NPOHBEOAEHTEMA H
YUHCTRIMR H CKEETARIM CPRALLEM™, H WT E'hCEA NAIIEA AOEPAA EOAEA H WT EOTA MOMOITIA,

KAKO AA STEPRAHM CEATSK LPRKOER HAWE MHTPONOAIR WT PAACKUEY HAEKE ECT XPAM

CEKATArMS ApDYHEPAPYX'A H UKL AOTEOPLLA NHKOARIL, H HAEXKE €CT €NHCK8N MOAEENHK K\"p lwankie,

H S8UHHHAH €CMH E'h 3AASWWITE CKATONOUYHELIHY NMPEAKOE H POAHTEATE HALWIMY, H 34 3APAKIE H
CNACENTE HAWIE, H 3A 3APAEKE H cnaceNie A'KTEH HAWHY, HA TO AKO AA NE HMAET HH EAHN

NAWI EOAPHN, ANH CTAPOCTH, ANH WIOATS3H H NPhrapH C8UARCKKIH, ANH WOATE3H H NPRrApH
WYy CEPETCKOr® TP'hIFA, ANH AKOPHHIH WT THY AEOY TPRIFOYX, ANH FAOEHHUH WT EOAOCTH

C8UARCKOH, AA HE HMEKRT AHAO AQ THX HAWH ARAH WT DAACEKUH, WT CEAC HAWIEMS
MHTPONOATIO, HH C8 AHTH HY', ANH FAOES HC HHY EPATH, NH 34 EEAHKOE AHAC ANH 34 MAACE AHAQ,

NH 34 ASwer§[g]cTRo, HH 3A BoAcueNie AHEKS, 1o ¢k E8AEThR SununTu 8 Toro ceaa §
PAACELEY. TOAKO 34 CKAAAS TOPrORCKOK H 34 TATES, IO ¢k 3ACTAHET AHULEM 8 TPRIME, ARH
C8AHAH AEOPNHUH TOPrOECKOH TOTH AKAH WT DAACEUH. A 3A HNOE AEH NE HMAAH AHAQ
¢8AHTH HX, AAH AEH C8EHAH HY MOAEENHK KV'p IWANHKIEHAH KOrO EOMh H3EEPET AA ESAET
eNHCKEN 8 HAWE MHTPONOATKR WT PAACELEY, HH AKOPHHK HY, A HH HHKTO. H TAKOXKAEPE, KADE

KOAHKO c€AA ¢8T 8 KoumaKE, 110 NPHCASYART WT HAWIET® MHTPOMOAT WT PAACEUEX, A AQ

THY AKRAH 110 8T & T'kx CEAA AEH HE HMAAH AHAO HH EAHN HALWU EOAPHN, ANH CTAPOCTH WT

L, 'KuHNA, ANH FAOENHUH, ANH NEPEPSELH, HH C8AHTH HY, ANH FAOES 83ATH WT HHY, HH 34

BEEAHKOE AHAC [A]NH 34 MAACE AHAQ, HH 3A ASWIEr8ECTEO, HH 3A BKOACUENTE AMRKS, 1110 ¢’k TAM

8 KoLMANE ESAET SUHNHTH;AAH LLIOEH HY ¢8 AHAH HALUH EMHCKSMH, HAH AKOPHHILH HY, IAKO EHLIE
nHWEMs. H THXX HAWH cA8rH NEPEPSEUH AEH HE MO[HH]|AH TOTH ARAH WT KOUMANH HH HA
FOPOA, HH HA MAHHKI, HH HA HALUH AROPOKE, C'h HHHMH 3e€MA'kHE. H THXK 34 npHnachu 1o ok

SHAHAST oy PAACKUEXR H 8 KOMAHE,E THY CEAAX LIO NPHCASYART WT MHTPOMOAHK,A AQ

THYX MPHMACHH HHKTO AEH HE HMAA HH 2KAANOE AHAQ, AAH AEH HMAA AHAQ ENUCKENA NALIETY WT

PAACERLEY HAH AEKOPHHUH HY. TO€ E'hCE EHIIEMHCANNOE AA €CT WT HAC SpHK HAWEMS

137



MHTPONOAHKR WT PAACKLEY HENOPSIIENS HHKOAHKE HA K'KKkI. A HA TO ecT Kkpa Hawero
FOCMOACTEA EHWEMHCANNOTO Mhl CTEHANA KOEROAAH E'RpA NpREK3AEAENHY AKTEH HAWMY

AAe3aHApA H MeTpan EKpAa ERCKY BEOAPh HAWMY, EEAHKHY H MAAHX. A NAEOAWIEE

NOTEEPKAEHIE TOME8 EhceEME EHWENHCANOME, EeA'RAH ecmH Hawem8 EkpHom8 naul
Th8T8AKH AoroFeT8 NMHCATH H HAWE NEYATR 3AKKCHTH Kk cem8 AHCTE HawemE. Muc(a)

Iwh.EpAT A8unn, 8 C8UARK, K AkTO ,sung,..mEkcana ayr. K AEH.

1481. augusztus 23. Stefanbr moldvai vajda megerdsitd oklevele Radivci
varosnak metropolita privilégiumokat. Sucava. — BD |, 256-257.

Isten kegyelmébdl, mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével olvassa, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, kinek
sziiksége lesz ra, a mi fejedelmiink a mi kegyes ¢és tiszta és vilagos szivvel, minden jo
akarattal és Isteni segitséggel, hogy megerdsitjilk a mi szent metropolitai templomunkat
Radivci (faluban), ahol szent archierarcha és csodatevé Nikola temploma talalhato, ahol
szent atya lonikii papunk szolgal, és ezt tettlink a szilileink lelki tidvért, és a mi ¢és
gyermekeink egészségért és megmentésiikért,hogy erre egyetlen bojarunk, se vezetd, se
soltész, se suCavai polgar, se soltész €s polgar Seretskyi tregh (varosabol), sem a két varos
udvarnokai, sem a birdsagi birsag beszeddinek a sucavai részben nincs joguk ahhoz, hogy
a mi embereiket Radivci (varosban), a mi metropolitai falunkbdl, nem biraskodhatnak
felettiik, sem birdsagi birsagot nem szedhetnek, sem nagy sem kis iigyekért, sem
emberdlésért, sem erdszakért, ami megtorténhet abban a Radivci (varosban) és a hozza
tartozo falvakban. Csak a kereskedelmi raktarakért és a lopasokért, amit tetten érnek abban
a varosban, azokat a tetteket biraskodhatnak a varosi udvarnokok. Mas iigyekért ne
itélkezzenek, vagy itélkezzek felettiik az atya Ionikii papunk, aki Isten kivalasztott, legyen
pispokiink a mi metropolitinkban Radivci (varosban), sem udvarnok, sem mas.
Ugyszintén barmennyi falu is van Kocmans (falu név Bukovina teriiletén), amelyek a mi
Radivci (varosban) 1évo metropolitahoz tartoznak, azokat az embereket, amelyek abban a
faluban laknak, ne kezdeményezzenek egy iigyet sem, se bojar, se Cécinb (varos) vezetoi,
se a birdsagi birsagot beszeddk, se pererobci, se nem itélkezhetnek felettiik, sem birsagot
nem szedhetnek, sem nagy sem kis tligyekért, sem emberdlésért, sem erdszakért, ami
megtorténhet abban a Kocmans (falu név Bukovina teriiletén); de a piispokeink, vagy az ¢
udvarnokaik, birdskodhatnak felettiikk, ahogyan azt fent leirtuk. Azok a mi szolgdink,
pererobci, ne tildozzék azokat az emberét Kocmansbol sem mas varosbol, malombdl, sem
udvarbol, sem mas foldekbdl. Es azokért az elhagyott allatokért, amelyeket a Radivci és
Kocmansban, és azok tartozo falvaikban, amelyek a metropolitdinkhoz tartoznak, senkinek
nincs felettiik joga, csak a Radivci piispokének és udvarnokainak. Az mind 6rokbe, a mi
metrpolijdnknak Radivci varosaban, sértetlen legyen mindorokkeé.

Erre tanubizonysag a fent emlitett Stefans vajda €s hon szerette fiai Aleksandrs és Petrs,
¢s minden kis és nagy moldvai bojarjaink hite. A fentebb irottak aldtdmasztisara
parancsoltunk meg a mi hiiséges Twutul kancellarnak, hogy ezt leirja és flizze hozza
pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. frta Ton, Lugin testvére, Sucava 1481. évben augusztus
23-an.
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1487. p. IlintBepana rpamora BoeBoau Credana nanosi Jlyni Ha BosoaiHHSA
MicueBicTbi0 BuIe ycThsi Cepera, moJ0BHHOKW cesia XYyCiIHM i KpUHHUIIEIO
I'pageuei Ta ceaom Byarypemi. CyuyaBa. — BD |1 516-517.

T MHACTIK EOXKIER MhI CTEHAN EOEROAA, FMOCMIOAAPR SEMAH MOAAAKCKOH,3HAMENHTO
YUHNHM HC CAM AHCTOM HALWIHM E'hCAM KTO HAH OV3PHT HAH €r0 UTKUH SCAHWHT, WiKE

NPIHACWIA NPAA HAMH H NPA A HAWH[MH] MOAAAKCKHMH EOAPE ¢A8rA AW CTANUSA X'8cHE, no
CEOEK AOEPOK EOAK, HHKHM HEMONSKEH ANH MPHCHAOEAH, H MPOAAA CEOK MPARSKH MHTOMOK
WTHHNS WT [CROEr® M|PAEKAF® H MHTOMAIO SPHKA, EAHHO MECTO WT ceao nogvwe 8cTie

ChpaTH HA HME TAE ¢k 30BET OV AMHI, H NOACEHHA WT X'8cian nonnxk(e) 8cTie ChpaTH, H
¢k ChPATOR, H KphHHLS MpaAHIIEEH, cA8SK HAEMS NANS ASNE, EpATS Tpnudanck(8), 34 n

BAAT TATAPCKHX. H TAKOKAEPE [NPHT]AE [NPAA HAMH] COoph, A0UKA AALLKA WT MOHCIA, THXK

Mo CEOK AOEPOK KOAK, HHKHM NEMOHSKEHA ANH MPHCHACEANA, H MPOAAAA CEOK MPAROK WTHH[NE
WT CEOEr0 | NPAEAT® H MHTAMATO 8PHKA, EAHHO CEAO HA MOHCTA, NA HME K8AT8pe LN, THX

cA8sk HAWEMS NANS ASNE 34 pH 3AAT TATA[pckHY]. W 8CTARWE cASFA HAW NAN ASNE H

3ANAATHA 8CE HCMOANA TOTH EHIIEMNHCANNIH NON'K[3H] N 3AAT TATApckH) cA8SK HAwOMS
CTAN[u8A]8 X'8cHE, A TOTH pH 3AAT 8 p8KH COph,AOUKA AALKA WT MOHCIA,NEPEA HAMH H

NEPE N, HALUIHMH MOAAARCKHMH EOAPE. HHO MH EHAKEWIE HY ACEPOK [EOAK H] TOKMEXK H NOANTH

3MAAT, A MH TAKOK H WT HAC ECMH AAAH H MOTEP'KAHAH THK NPAAPEYEHHY CEA, AA 8T

cA8sk Hawem8 nan8 A8ni wT Hac [8pHK H ¢h EheERm Aoxoprom, em8 H AkTem ero] u

8n8uaTom €ro H NP RMBPATOM €ro H KE'hcem8 poA8 €ro, KTo ¢’k €M8 H3EEPET HAHEAHXKHNIH,
NEMOPSLIENO HEKOAHAKE NA [K'RKH. A YOTAp THM EHIIEMHCANNHM]| c€EAAM AA €cT WT [8cHy
CTOPOH MO cTAPOME XOTAPS K8AA H3 E'KKA WKHEAAH. A HA TO €cT E'KpA rocnoACTEA MH
ERILEMNHCANHATO MH CTEFANA [KOEKOARLH E'KpA NP RE'R3AKEAEHHY CKRINOE FMOCMOACTEA MH]
AAe3anApa H Borpana-Baapa, H E'RpA EOAP HALIMY MOAAAECKHY: K. N. 3EiapH, E. . NAr, E.
n. A8[mu], €. n. Fanr8pa, K. N. ApArowe AROPHHKA, E. N. X'p'hmAaHA, K. n. X'8AHuA, E. N
AaxEeora, k. n. Ie$8Aa napkarasa [WT XOTHHA, K. N. MHKO] TR H PELEW(A) NAPKAAAROKE
NEMELCKHY, K. 1. YopTOopocKin, K. N. Mpo3H MHKOTHY, K. N. [Iwh Cekaph], K. N. [KA'RHRWA
R TAPEK, K. 1. BOA]A0PA EHCTIAPHHKA, K. 1. ANAPEHKA YALINHKA, K. 1. M'RTEA CTOANHKA, K.
n. EpEMia NOCTEANHKAK. N. [IU]A[H],M)A [komHca, H E'kKpAa] 8cHY EOAP HAWHY MOANARCKHY,

EEAHKHY H MAAHX. A MO HAIIEM KHEOT'K, KTO EEAET MOCIOAAPR NAWIEH 3EMAH, WT A'KTeH
NALWIHYX HAH WT HAWETO POAS, HAH NAK KOrO EOTh H3EEPET MOCNOAAPEM EHTH HAWIEH 3EMAH
MOAAAKCKOH, TOT IIOEH HE MOPSIIHA HALIETO AAAHIA, AAH LIOEH €M8 SKpANHA, 3AH8XK(€)

ECMH eM8 AAAH, 34 III0 WH COEH K8NHA 3A K8MHA 34 CKOH NUH'K3H. A HA EoAlIEE KPANOCT
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TOME E'hcEME8 ERILIENHCANHOMS, KEEA'KAH ecmH HAlEME ERpHoME naH8 Th8TEAS AorofeT8

MHCATH H HAWS NEYAT NPHE'RCHTH Kk cem8 AHCTS HawEeMS. MHucar KocTe Bk C8UARK, K AkTW

+SlE, mEcana wy. Kl

1487. Stefanb moldvai vajda megerdsité oklevele Lupa ur a Swrata (folyo)
torkolatanal részére fentebb lévé helyre, Chusiani falu felére, Gradiscei
forrasra és Vulturescii falu birtoklasara. Sué¢ava. — BD | 516-517.

Isten kegyelmébdl mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy felolvasasabol értesiil rola, elénk jarult és a
moldvai bojarjaink elé a mi szolgank Stanculs Chusiv sajat akaratukbol, senki altal nem
kényszeritve, €és eladta atyai OrOkségiiket, amit sajat uratol kapott, egy helyet fentebb
Swrata (folyd) torkolatanal, ahol Ulmii (helységnév) talalhato, és fél Chusiani falut, lentebb
a Swrata (folyd) torkolatanal, és Gradiscei forrdst, a mi szolganknak Lupa trnak, Tifanov
testvére 80 tatar aranyért. Elénk jarult és minden moldvai bojarunk el¢ Sors, Lacko lednya
Musie (falubol), senki altal nem kényszeritve €s eladta atyai orokségiiket, amit sajat uratol
kapott, egy falut a Musie (forrasanal), név szerint Vultures¢ii, ugyan csak a mi
szolganknak, Lupa urnak 110 tatar aranyért. Felallvan a mi szolgank Lupa ur kifizette a
fent leirt 6sszeget 80 tatdr aranyat a mi StanCuls Chusiv szolganknak, a 110 aranyat Sors,
Lacko leanya Musie (falubol) eléttiink €s a mi bojarjaink eldtt. Mi latvan a kozottiik jo
akaratot ¢és teljes fizetséget, ¢és adtuk ¢és megerdsitettiik nekik azokat a fent emlitett
falvakat, legyenek a mi szolganknak, Lupa urnak, az mind adassék nekik, téliink-uraktol
minden jovedelmével egylitt, az 6 gyermekeinek, és az 6 unokdinak, és az 6 dédunokainak,
¢s egész nemzetségiiknek, legkdzelebbi jog szerinti 6rokoseinek. A hatara annak a falunak
legyen a régi hatar szerint, minden oldalrdl, ahogyan 06sidok ota hasznaltak. Erre
tanubizonysag a fent emlitett Stefans vajda és hon szeretett fiai Oleksandrs és Bohdansb-
Vlads a mi bojarjaink hite: Zbiere ur hite, N¢ha ur hite , Duma ur hite, Hanhurs 0r hite,
Drago$s udvarnok ur hite, Chremans Ur hite, Chudi¢s ur hite, Dazboh ur hite, S¢efuls
varnagy Chotin (varosabol), Mikots és Réces varnagyok Némc (varosabol), Cortoroski tr
hite, Hroze Mikoti¢ Ur hite, lon Sekars Ur hite, Klbnboa fegyverhordozé tr hite, Boldors
kamards ur hite, Andreika pohdrnok tr hite, Mwptii asztalnok Ur hite, Andreika
poharnok,Sandrs lovasz ur hite és minden nagy és kis moldvai bojar hite. Halalunk utan
barkit is rendel az Isten a moldvai foldiink urava, gyermekeink vagy nemzetségiinkbdl
valdt, barkit rendel az Isten foldiink urdvd, az meg ne sértse adoméanyunkat, hanem
megszilarditsa és megerdsitse nekik, és amit sajat pénzért vasarolt. A fentebb irottak
alatdmasztasara parancsoltunk meg a mi hii Zupan Twutul kancellarnak, hogy ezt leirja és
flizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. {rta Koste irodeak, Suéavaban 1487. évben.

1487. p. 7 xoBTHa. IlinTBepaHa rpamora BoeBoau Credana Tomi [Ipuropui na
BOJIOAIHHA M0J10BHHOIO cesia Kpu:kani Ha p. Ceperi. Cyuasa. — BD |, 304-305.

T MHACCTIK BOKIEK MRl CTEFAN KOEEOAA, FOCIOAAP SEMAH MOAAABCKOH, SHAMENHTO UHHHM
H CAM AHCTOM HAIUHM E'hCAM KTO HA NEM 83PHT HAH UTOYUH SCARILHT, WHKE NPTHAE NPAA

NAMH H NPA A SCHMH HALUHMH MOA)\AECKHMH EOIAPE ¢ASIA HAII WaAHA M8PrE, no CROEH AOEPOH

EOAH, NHKHM NEMONEKEN ANH MPHCHAORAN, TA NPOAAA CEKOK I'IPAKSI\\ H MUTOMNSK WTHHNS WT
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[cROErO NPARArO] H NHTOMATO 8pHKA, EANS MOACKHHA c€A0 HA HME KphiKAHiH HA [Ch]paTH,
yacT WT BacA8A, TA NPopAA TOE NPAAPEUEHOE MOACKHHA c€A0 cASSk HawemE [Tolma
Mpuropua 34 A 3AAT TATAPCKRIY. H 8cTARWE cA8ra Haw [To]ma Mpuropua 3anaa[Tua] 8ce
HCMOAHA TOTH ERILENHCANNTH NHN'KAH A 3AAT TaTApckH) 8 p8kH cA8sk Hawem8 Wana

M8pr8, H NpeA HAMH H NPEA HAWHMH [Eoiape. HHO Mil] BHAKEWE HY ACEPSK KOAK H MOANSK
3ANAATS, A MH TAKOXKAEPE H WT HAC ECMRI AAAH H NOTE'RPAHAH TOE NPAAPEUEHOE MOAOEHHA

ceao HA Uk Kpnokknin HA ChpaTH, yacT wT Kaca8A, A4 ecT cA8sk HawemE Toma

Mpuropua WT HAc 8pHK H ¢k E'h[cem] Aoxoawm, em8 H A'kTem €[ro n 8H[8uaTom ero
npk8u8uaTom ero v npkmEpkTwm ero u Encem8 [po]A8 ero, kTo ¢k em8 H3EEPET
NAHEAHKNTH, HENOPSIIENO HHKOAHXKE HA K'KKRI. A YOTAP TOH MOAOEHHA CEAQ AA ECT NO CTAPOME

xoTap8, kK8AA [H3 E'K]KH WKHEAAH. A HA TO €CT K'’KpA NAIIErO rOCMIOACTEA ERILENHCAHHATO
Ml CTEFHANA EOEKOAT, H E'KpA NPKER3AKEAEHHX CRINWE FOCNOACTEA MH AAE3ANApA H
Borpana-Baapa, v ekpa gomp Hawmy: K. n. 3Eiaph, K. 1. Nkra, €. n. A8mu, k. n. Far8pa, k. n.
Aparowe Eo8AA AROPHHKA, K. . X'p'hMAHA, K. 1. [AukA X'8AHuA, E. N. AAXKEora, K. 0. Ilep8aa
NPRKAAAEA WT X' OTHHA, E. N. MHKOTs H K. N. PAuew(a) nphkaaacn wt Nkmua, g. n.
YopToporcKiH, K. M. Mposk npmkanaga wt Wpyea, K. N. IWH CEKAPR NP'RAAKAE WT
Nogorpaa, K. . KARNRwa ¢k Tapk, K. 1. BoAA0pA EHCTRPNHKA, K. 1. ANA [PEHKA]| UAILNHKA,
K. M. M'RTEH CTOAHHKA, K. . EpEMIA NOCTEANHKA, K. 1. LLIANAPA KomHcA, H E'kpa 8cHY Eoaph

NALUHY MOAAAKCKHY, EEAHKHY H MAAHY. A N0 HAIIEM KHEOT'K, KTO [E8AET rocno)Apk | HAWEH
3EMAH MOAAAEKCKOH, WT A'KTEH HAWHY HAH WT HAWETO [pOAS, HAH] E8 A KOr® EOM'k H3EEPET
FOCMOAAPEM EHTH HALIEH 3EMAH MOAAAKCKOH, TOT AEH €ME HE MOPSLIHA HAWIEFO AAAHIA H

NOTEPRAKAEHIA, [AAH E|H €M8 STEPRAHA H 8Kp'RNHA, 3ANEKE ECMH EME AAAH H NOTEPR AHAH

34 €ro NPAESK cASKES H 34 IO WH COEH K8MHA HA CEOH MPAKIH [H YHC|Tin NnHNk3H. A HA

EoAWSK KPRNOCT H MOTEPRKAENIE ToM8 K'hcem8 EHWENHCANHOMS, KEA'RKAH ecmo HAEMS
E'kpHOME8 nan8 Th8T8AE AorodeT8 nucaTH W HAWS nevya[T] npHER'RCHTH K cem8 AnCTS
HAWEMS. NHe(4) Toapep K C8u(a)Ek, K AkTO ,Su,06, mEcana wk. 3.

1487. oktéber 7. Stefanb moldvai vajda megerdsité oklevele Toma Prigorca

részére egy fél falu birtoklasara, név szerint Krnzanii a Swvrata folyonal.
Suéava. — BD I, 304-305.

Isten kegyelmébodl, mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy felolvasasabol értesiil rola, elénk jarult és a
moldvai bojarjaink elé a mi szolgdnk Oana Murgs sajat akaratdbol, senki altal nem
kényszeritve, és eladta atyai jogos Orokségét, amit sajat jogos uratdl kapott, egy fél falut
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név szerint KrpZanii a a Swrata (folyonal) egy részt a Vasliu (varosban), és eladta a fent
leirt fél falut a mi szolganknak Toma Prigor¢a 30 tatar aranyért. Felallvan a mi szolgank
Toma Prigorca a teljes fent leirt 0sszeget kifizette 30 tatar aranyat kézpénzben a mi Oana
Murgsb szolganknak, eldttiink és a mi bojarjaink elétt. Mi latvan a jo akaratot és teljes
fizetséget, mi adtuk és megerdsitettiik neki azokat a fent emlitett fél falut, név Krpzanii a
Svrata (folyonal) egy részt a Vasliu (varosban), legyen a mi Toma Prigorca szolganknak,
téliink-uraktol minden jovedelmével egyiitt, az 6 gyermekeinek, és az 6 unokainak, és az 6
dédunokainak, és egész nemzetségének, a legkdzelebbi jog szerinti 6rokoseinek, sértetlen
legyen mindorokké. A hatara annak a fél falunak legyen a régi hatar szerint, ahogyan
0sid6k oOta hasznaltak. Erre tantibizonysag a fent emlitett Stefans vajda és hon szeretett fiai
Oleksandrs és Bohdanb-Vlads a mi bojarjaink hite: Zbiere ur hite, Néha tr hite , Duma ur
hite, Hanhurs ar hite, Drago$s Bouls udvarnok ur hite, Chremans ur hite, Jacko Chudi¢s
Gr hite, Dazboh tr hite, Séefuls varnagy Chotin (varosabol), Mikots és Réces varnagyok
Némc (varosabol), Cortoroski Gr hite, Hroze varnagy Gr hite Orchei (varosabol), Ion
Sekarp varnagy ur hite, Klenwvoa fegyverhordoz6 ur hite, Boldors kamaras Ur hite,
Andreika pohéarnok ur hite, Mstii asztalnok ur hite, Sandrs lovasz ur hite és minden kis és
nagy moldvai bojar hite. Haldlunk utan barkit is rendel az Isten a moldvai foldiink urava,
gyermekeink vagy nemzetségiinkbdl valot, barkit rendel az Isten foldiink urdva, az meg ne
sértse adomanyunkat, hanem megszilarditsa és megerdsitse neki, mert hii és igaz
szolgalataért adtuk neki, és amit sajat €s tisztességesen keresett pénzért vasarolt. A fentebb
irottak alatamasztasara parancsoltunk meg a mi hii Zupan Tsutul kancellarnak, hogy ezt
leirja és fiizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. irta Toaders, Su¢ava (varosban)
1487. évben oktober 7-én.

1487 p. 1 uamcromama. / A. IlinTBepana rpamora BoeBoau Credana
BucTtpunbkoMy MOHACTHPEBi Ha BOJIOAIHHS HUraHaMm MMUKYJI010 3 YessiiIIo,
Tatyaom 3 yeasyaio Ta in., Cyuasa. BD 1, 310-311.

T MHACTIK EOXKIEW MhI CTEHAN EOEEOAA, MOCMOAAPR 3EMAH MOAAAERCKOH, SHAMENHTO
UHHHM H CHM AHCTOM HNAIUHM E'RhCAM KTO HA NEM S3PHT HAH UT8uy SCARILHT, WKE
EAAFONPOH3EOAH FOCMIOACTEO MH NAWIHM EAATKIM MPOH3EOAENIEM H U(H)CTHM H CERTAHM
CPRALEM, H Ch OYCEA HAWIEA ACEPOA EOAEA H WT EOrA NMOMOINIA, H SUHNHAH E€CMO K'h
3aA8WIE CKATONOUHEIIHY NPEAKWE H POATTEAEH HAIIHY, H 34 NAILE 3APAKIE H CIACENIE, H 34
BAPAKIE H CMIACENTE UAAWM HALIHM, IAKO AA STEP'RAHM H SKP'KNHM NAII MOHACTHP, HAEXKE

ecT xpam 8cnenie np'RcRATEH EoropoAHIH HXKE NHA EHCTPHUH, H FTAE €CT Er8MEN MOAEENHK
NAW Kvph nonk MAiCiE,H AAAH €CMH H NOTEPRAHAH TOME CEATOME HAWEME MONACTHPS
LWHrAHE, IO AAA A'KAR HAW AAEBAHAPR KOEEOAA TOME CEATOMOY MONACTHPS, LLHFAHE HA
Hwk: Muk8aa ch ueakpew, 1 TaT8A ¢h ueakpew, H Hapko ¢ ueakpew H TAKHM ch
yeA'KAEK0,H MorowAT H EPAT €ro IAKHM ¢k yeakpael,H Komanua ¢k yeakpew i BEosk ¢n
yeak A€, H AHMHILA ¢k YeARAEI,H CAAR ¢k ueAkAEK, H CHMA ¢k YEAKAEIO,H CHHATR ¢
yeakaeion Mon8uk Phuon nEpaTH (SiC! — EpAT) Anekca H MuY8A, 8cH ¢k UeAAAMH, H HaH

¢k yeakA€w, H HEANKO ¢k YeARAEK, H NPAABILA ¢k YETHPH EPATA H c'h ueakrmu 8cu, H
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Bap (k) cw yeak A€, H chiih EAAEE MHK8AA ¢k uea kA€, H A AHBKA ¢k ueakA€l0,H TOoTAH
¢hINk €ro LLHu8A H ¢k ueaA kAMH, H Mewa ¢k yeak A€o, HEAN H EPAT ero 2K8pk ¢ ueakpAmn,
H Toapep ¢k yeakpew, H Aanuwa ¢k YeaAkA€elo,H MHK8AH Toma ¢k ueakAmH. ToE Ehce
ERILIEMHCANHOE AA ECT NPAAPEUEHOME MOHACTHPE SPHK C'h E'RCAM AOXOAWM, H A'KTH TAX H
8H8uaTa HY H np'E8N8UATA HY H KEC pWA HYX, NENOPSWIENO HHKOAHAKE NA K'RKRI. A HA TO €cT
E'KpA HAWIEMO FOCMOACTEA ERILENHCANNATO MH CTEHANA KOEROAT, H E'Rpa npRKER3AKEAEHHY
CRINWE FOCTIOACTEA MH AA€B3ANAPA H BEorpana-Baapa v E'kpa Boaph HAWHY : K. n. BEiapk, K.
n. Har, g. n. A8ma, E. n. [anr8pa, K. N. ApArowe AKOPHHKA, K. 1. X9phmana, k. n. Auka
X'8AHuA, K. N. AAKEOraA, K. . IIIeP8AA nApKAAAEA WT Y'OTHHA, E. 1. MHKOT™S H 0. PRuewa
NApKAAAEH WT N'Emua, . n. AHAPEHKA YopTopoReKkoro, K. N. Mpo3'k napkanaga wt Woxea,
K. M. IWH CeKAph NPRKAAAKAE(A) WT Nogorpap(a), K. n. KAHe8 cnaTapk, K. 1. Koapopa
EHCT'KPHHKA, K. 1. ANAPEHKA YALINHKA, K. 1. M'hTEH CTOANHKA, K. . EPpEMIA NOCTEANHKA, K.

n. WAKAPA KOMHCA, H E'RpA 8cHY EOPh HALUHY MOAAAKCKHY, H KEAHKHY H MAAHY. A N0 HALIEM
KHROT'K, KTO ESAET rocnopAph HAWEH 3EMAH, WT A'KTEH NAWHY HAH WT HAWETO POAS, HAH
E8 A KOTO EOM'k H3EEPETR MOCNOAAPEM EHTH NAIIEH 3EMAH MOAAAKCKOH,A TOT AA NE NOPSIIHT
NAWIEMO AAAHTA, H&A AA STEPRAHT H S8KpO'KNHT, NOHEXKE AAAH ECMO Ch E'hCAM AOEPHM

SMhIcAWM. A KTO EH ¢’k Nok8cHA TO€ NOPSIIHTH, TAKOERIH AA ECT NPOKAAT WT FOCIOAA EOTA

HWT NP'RUYHCTI[A €Mr0] MATEPE H WT E'RCAY CEATRIX HAKE WT E'KKA Eor8 Srosk ARWIHY, H AA
ecT NOACEEN KOAK H npokakTom8 Apiilo,H 8uacTie AA HMAT ¢k WHEMH, HKE E'h3'RMHIIA HA
EAAARIKA YPHCTAD KP'hER €O HA HHY H HA YAA KX HY. A HA EOALIEE KP'RNWCT H NOTEPRHK AEHIE
TOME E'hcEME ERILENHCANNOME, EEA'KAH ecmH Haem8 EkpHomE8 nan8 Tr8T8AS AoroFeT8

MHCATH H HAWIK NEYAT NPHE'RCHTH K cem8 AHCTS HawemS. Muc(a) Toareph Eh C8u(A)Ek, K

AkTo s, mEcalAa HOEE. A.

1487. november 1 / A. Stefanbp moldvai vajda megerdsité oklevele Bystrica
monostornak ciganyok Mikuls csaladjaval, Tatulb csaladjaval stb.
birtoklasara. Sucava. BD I, 310-311.

Isten kegyelmébdl, mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy felolvasasabol értesiil réla, a mi
kegyelmiinkben ¢és tiszta szivvel és a mi teljes jo akaratunkbol és jo isten segitségével,
hogy ezt tettiink a sziileink lelki tidvért, és a gyermekeink egészségért és megmentésiikért,
¢s a fent megerdsitjiik és a mi monostorunkra , ahol van Szent Sziizanya temploma a
Bystrica (folyon), és hol szolgdl igumenunk Pasii papunk, adtuk és megerdsitettiik neki,
akiket Oleksandrp nagyapank adta annak a szent monostornak, cigdnyokat név szerint
Mikuls csaladjaval, Tatuls csalddjaval, Narko csalddjaval, Jakims csaladjaval, Gogosatb
¢s testvére Jakimp csalddjaval, Komanca csaladjaval, Bozé csaladjaval, Diginca
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csaladjaval, Slavw csaladjaval, Sima csaladjaval, Sinats csaladjaval, Popucé Rbcoi és
testvére Aleksa ¢és Michuls, mindannyian csaladjaikkal, Ion csaladjaval, Ivanko
csaladjaval, Bad¢é csaladjaval, fia Badev Mikuls csaladjaval, Danuka csaladjaval, Tots ¢€s
fia Cicils csalddjaval, Mesa csaladjaval,Ivan és testvére Zurja csaladjaval, Toaders
csaladjaval, Danculep csaladjaval, Pikulp csaladjaval, Toma csaladjaval. Erre
tanubizonysag a fent emlitett Stefans vajda és hdn szeretett fiai Oleksandrs és Bohdans-
Vlads a mi bojarjaink hite: Zbiere ar hite, Néha ur hite , Duma Ur hite, Hanhurs Ur hite,
Drago$s udvarnok ur hite, Chremans ur hite, Chudi¢s ur hite, Dazboh tr hite, S¢efuls
varnagy Chotin (varosabol), Mikots és Réce§ varnagyok Némc (varosabol), Cortoroski ur
hite, Hroze Mikoti¢ Ur hite, lon Sekars Ur hite, Klbnboa fegyverhordozé tr hite, Boldors
kamaras ur hite, Andreika poharnok ur hite, Mwbtii asztalnok ur hite, Andreika
poharnok,Sandrs lovész Ur hite és minden nagy és kis moldvai bojar hite. Halalunk utan
barkit is rendel az Isten a moldvai foldiink urava, gyermekeink vagy nemzetségiinkbdl
valot, barkit rendel az Isten foldiink urdva, az meg ne sértse adomanyunkat, hanem
megszilarditsa és megerdsitse nekik, mert adtuk nekik jo akarattal. Aki pedig megsérti,
legyen atkozott Istentdl, Sziiz Anyjatol és az dsszes szenttdl. Legyen hasonlo Judéashoz és
atkozozz Ariushoz, akik Krisztus Urunk ellen szolnak, és az 6 vére legyen rajtuk és
gyermekeiken. A fentebb irottak alatamasztasara megparancsoltunk a mi hiiséges
szolganknak Twsutul kancelldrnak, hogy ezt leirja és flizze hozzd pecsétiinket ezen
okleveliinkhoz. Irta Toaders, Sucava (varosban) 1487. november 1.

1487 p. 1 amcromama / B. IlintBepana rpamora BoeBoau Credana
HsaMeubkomy MOHacTHpeBi Ha NUraH, [JaHUX #Oro JiI0OM BO€EBOAOK0
Ouexkcanapom, Cyuasa. BD I, 311-313.

T MHACTIK EOXKIER® Ml CTedAN EOEEOAA, FMOCIOAAPR 3EMAH MOAAAECKOH, 3NAMENHTO
YUHHHM H CHM AHCTOM HAWHM E'hCAM KTO HA HEM S3PHT HAH UTOVUH SCARILHT, WiKE
EAATONPOH3EOAH FOCNOACTEY MH HAWHM EAATKIM NMPOH3EOAEHIEM H UHCTHM H cK'RTAHM
CPRALLEM, H Ch SCEA HAWEA AOEPOA EOAEA H WT EOrA MOMOIIIA, H SUHHHAH €CMO E'h
3AA8WIE CKATONOUHELIHY NPEAKWE H POATTEAEH HAWHY, H 3A HAWE 3APAKIE H CNIACEHIE, H 34
BAPAKIE H CNACEHIE YAAOM HALWIHM, AKO AA STEPRAHM H SKP'KNMHM NAIWI MOHNACTHPR WT

NEMLLAHAEKE ECT XYPAM CEATOMO E'hBHECENTA FOCMOAA H EOF'A H CMACA NALIETO ICY YPHCTA, H
FAE €CT EMSMEN MOAEGENHK HAWI K8ph MoMk OEWKTHCTR,H AAAH ECMH H MOTEPKAHAH TOMOY
CEATOME MONACTHPS LHrAHE, HI0 AAA A'KAR HAW AAEBAHAPR EOEKOAA TOME CRATOMOY
MONACTHPS, LHrANE HA HM'K: ABKA chiNk AALKWE ¢k ueakper, Aaekea Xk ok ueakpew,
AHHFA H EpAT €ro Manuwa ¢k yeAkamun IIed8a cn ueakpeio,H BOAAOPR H EPAT €ro
FAERpHA ¢ YyeAKAMH,H A AHUKA chINk KOMAHWE ¢h YeAKAEI0,H APSIRIH A AHUIOA ChINK T OMHH
¢h yeAkA€l0H EpATEA H EPATIA €ro MApko H KPRUIOH,CRINRI AAEKCORH, ¢k YeAKAMH
cEoHMHH 2K8pk cn ueakpew, n TaRpHA H EpAT €ro Cuma ¢h yeaAkpAmuH NHKHTA H
WHHIL K CRINKL ANAPEHKOEH, ¢'h YEA'KAMHH KAAHNUA chiNh TOTHH ¢k YeakA€lw, H HANUKA

XoATkKA, 0 AAAH €M0 KAASFEPH WT EHCTOHIH 34 PAAH ChMP'RTH KOSMH TATAPHNA, 34 ©
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8EHAH Toro Ko3MA TATAPHNA UHFAHE WT EHCTPHUECKArY MONACTHPR, H TAKWXK AAAH
MONACTHPEEH HAWEME WT NEkmua KaA8repn wT HAwEro moNACTHPR WT EHCTPHUH EAHN

LLHrANHH HA HME H'EHUKOA. T o€ E'hCE ERILENHCANHOE AA ECT NPAAPEUENOME MONACTHPS SpHK

Ch ERCAM ACXOAOM, H A'KTH TAY H 8n8uaTa uy, u npk8u8uaTa HY H Eec pwp HY,
NENOPSILENO NHKOAHKE HA E'RKRI. A HA TO €cT E'KpA HAWEMO MOCNOACTEA ERINLENHCANNA[O]
Mhl CTedaNA EOEROAT, H Ekpa NPKERBAKOEAEHHY CRINWE FOCMIOACTEA Mkl AAE3ANAPA H
Borpana-Baapa, v Ekpa goaph Hawmy : K. 0. BeHApK, K. n. HAr, K. 1. A8ma, K. n. Fanrdpa, K.
n. ApArowie AROPHHKA, K. N. X'p'hMANA, E. N. [Auka stHllA, K. . AAXEora, k. n. Illlep8aa
NPRKAAAEA WT Y'OTHHA, K. 1. MHKOT'R H N. PRuEwA napkarasn wT Nkmua, g. 1. ANApEHKA
YopToporckoro, K. M. Mpos'k napkanasa wt Woyea, K. . IWH CEKAPR NAPKAAAKAE(A) WT
Hwgwrpap, K. . KA'RH'RE cnhTapk, K. 1. BoAA0pA EHCTRPHHKA, K. N. ANAPEHKA YALINHKA, K.
Nn. M'RTEH CTOANHKA, K. 1. EpEMia NOCTEANHKA, K. . LIANAPA KomHca, H E'Rpa 8cHy Eomph

NALIHX MOAAAKCKRIX, H EEAHKHY H MAAHY. A N0 HALIEM *KHEOT'K, KTO ESAET rocnopApk HALIEH
3EMAH MOAAAECKOH, WT A'KTEH HAWHY HAH WT Hawero poA8, [HAH]| nak E8A KOro Eork
H3EEPET TOCMOAAPEM EHTH HAWEH 3EMAH,A TOT AEH HE MOPSWIHA HAIIETO AAAHIAM
NOTEPRAKAEHIA, HA AA STEPRAHT H S8KPKNHT, NOHEXKE AAAH €CMO Ch EhCAM AOEPHM

Smhicawm. A [KTO EH] ¢k mok8cHA Toe MOpSWIHTH, TAKORRIH AA €CT NPOKART WT rocnopa

EOFA H WT NP'KUHCTIA €Mr0 MATEPE H WT E'hCAX CEATRIY HXKE WT E'KKA Eor8 8rox AkwWiny, H
A4 €CT MOAOEEH lIOAK H npokAKTOME Apilo,H 8UACTIE AA HMAT ¢'h WH'KMH, HKE E'h3'RMHIIA

NA EAAARIK& YPHCTA! KP'RER E€MO HA HHY H HA YAAWY HY. A NHA EoAwee Kpknwet w

NOTEPRAKAEHIE TOME EhcEME ERILENHCANNOME, EEA'KAH €cMH HAWEMOY ERPHOMOY MAHOY
Th8T8A8 AoroFeT8 nucATH H HAWE NeuaT NPHE'RCHTH K cem8 AHCTS HawemS. [Muca]

Toapreph 8 C8U(A)EK, K AKTO (Sl MECALA HOEMEPIA. A AEH'R.

1487. november 1 / B. Stefans vajda megerosité oklevele Némc monostornak
ciganyokra, amelyeket nagyapja Oleksandrs vajda adomanyozta. Sucava. —
BD I, 311-313.

Isten kegyelmébdl mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy felolvasasabol értesiil réla, a mi
kegyelmiinkben és tiszta szivvel és a mi teljes jo akaratunkbdl és jo isten segitségével,
hogy ezt tettiink a sziileink lelki tidvért, és a gyermekeink egészségért €s megmentésiikért,
¢s megerdsitjik a mi monostorunknak N&mc (varosdban), ahol van Urunk
Mennybemenetelének temploma, ahol igumenunk Oektiste papunk szolgal, adtuk és
megerdsitettiik neki, akiket Oleksandrs nagyapank adta a szent monostornak, cigdnyokat
név szerint: Luka, Lacko fia csaladjaval, Aleksa Chércé csaladjaval, Dinga ¢és testvére
Mangjul csaladjaval, S&efuls csalddjaval, Boldors és testvére Gavrils csaladjaval,
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Dan¢juls, Komanca fia csalddjaval, és egy masik Dan¢julbs, Toma fia csalddjaval, Bratuls
¢s testvére Marko, Kro¢juns, Aleksa fiai csalddjaikkal, Zuré csaladdjaval, Gavril és testvére
Sima csaladjaival, Nyikita és Oanca, Andreiks fiai csaladjaikkal, Kalin¢a Titin fia
csaladjaval, Néncjul Choltjuls, akit a Bistrica kolostor szerzetesei adtak, a Kozma tatar
halala miatt cserébe, a mi Némc (varosdban) 1évé monostorunknak, és még egy ciganyt
név szerint Nénculs. Erre tanibizonysag a fent emlitett Stefans vajda és hon szeretett fiai
Oleksandrs és Bohdans-Vlads a mi bojarjaink hite: Zbiere ur hite, Néha tr hite , Duma ur
hite, Hanhurs 0r hite, Drago$s udvarnok ur hite, Chremans ur hite, Chudi¢s ar hite,
Dazboh ur hite, S¢efuls varnagy Chotin (varosabol), Mikots és Réce§ varnagyok Némc
(varosabol), Cortoroski ur hite, Hroze Mikoti¢ ur hite, Ion Sekarp ur hite, Klenboa
fegyverhordoz6 tur hite, Boldors kamaras ur hite, Andreika poharnok ur hite, Mwbtii
asztalnok ur hite, Andreika poharnok,Sandrs lovasz ur hite és minden nagy és kis moldvai
bojar hite. Haladlunk utan barkit is rendel az Isten a moldvai foldiink urdva, gyermekeink
vagy nemzetséglinkbdl valot, barkit rendel az Isten foldiink urdva, az meg ne sértse
adomanyunkat, hanem megszilarditsa és megerdsitse nekik, mert adtuk nekik jo akarattal.
Aki pedig megsérti, legyen atkozott Istentdl, Sziz Anyjatol és az dsszes szenttdl. Legyen
hasonlé Judashoz és atkozott Ariushoz, akik Krisztus Urunk ellen szolnak, és az 6 vére
legyen rajtuk és gyermekeiken. A fentebb irottak alatimasztasara megparancsoltunk a mi
hiiséges szolgdnknak Twutul kancellarnak, hogy ezt leirja és flizze hozza pecsétiinket ezen
okleveliinkhoz. Irta Toaders, Suava (varosban) 1487. november 1.

1487. 9 xoBTHs / A. [linTBepana rpamora Credana 6param Jlymi, Oanuy i
Tyaypany Ha BosoaiHHAM cejioM Oanyvemi, kyniieHuM HUMH 32 400 3010THX
tatapcbkux. Cyuasa — BD |, 306-307.

T MuACCTI EOKIER MKl CTeHAN EOEEOAA, FMOCIOAAP'R 3EMAH MOAAAECKOH, 3HAMENHTO

YUHNHMA HC CHMR AHCTOM HAIIHM E'h¢'EM KTO HA NEM E'R3PHT HAH €0 uyT8un SCALIIIIHT, WoKe
HpiHAOIlIA Hp'kA NAMH H ﬂp'kA SCHMH NALWIHMH MOAAARCKHMH EOAPH, RKEAHKHMH H MAAHMH,

¢A8rA HAW NAN MATER, chINh KpiA MAHEEHYA, H Ch CROEK MAEMENHLLER ANSIWIKOK, AAUKA
A8KA MANEEHYA, O HY AOEPOK EOAK, NHKHM HEMONSKENH ANH MPHCHAOKANH, H MPOAAAH CEOK
NPAKOK WTHHNE WT CEOEMO MPARATO H MHTOMAN 8PHKA, EAHNO CEA0 HA X'p8ck8mn Llom83k HaA
HM'K WHUYEIHIIH, WEA YACTH, TA NPOAAAH TOE CEAC CASFAM HAWHM ASKA H EPATIAMA €ro
Wanua H T8APAHE 34 UETHPH CTA 3AATH TATAPCKIH. H S8CTARWE HAWH cASFH A8KA H
EPATIA €ro Wanua n TEAOPAN H 3ANAATHAH 8CE HCMOANA TOTH EHILE[MHCANNIH] nuN'K3H
YUETHPH CTA 3AAT TATAPCKHY 8 p8KH cA8SK HAalEME MAaTER chIN8 Kpike MAHEEHUK, H 8 p8KH
NAEMENHLLH €0 ANSIIKH, AOUKH A8KA MAHEEHYA, NEPEA NAMH H NEPEA HAIUHMH EOAPH. HHo
Mht EH)'KEWIE HYK AOEPOK EOAH H TOKMEXK H NMOANOK 3ANAATE, A MH TAKOKAEPE ECMH H WT
NAC AAAH H MOTEPRAHAH CASFAM HAWHM ASKH H EPATIAMK €ro Wanun 0 T8A0paNS Toe

npEAPEUEHHOE c€A0 HA MK WHuemin, wEA uyacT(n), HA X'p8akomn Womosk, A4 umk [ecT]

WT HAC OVPHK H C'h K'hCEMR AOYOAOMK, HM PARHO H A'kTSMIs HY PAEKHNO H SH8YATOMAK HYX'h H
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npk8u8uaTomn HY H NpRKMSPATOMR HY H EhcEM8 POAS HYR, KTO CA HMh H3EEPETh
NAHEAHAKNIH, HENOPSLIENO NEKOAHKE HA E'RKH. A X0TAp TOME EHWENHCANNOME CEAS AA €CT Mo
cTapom8 XoTAp8, K8AA WKHEAAH H3 EKEKkA. A HA TO €cT EKpAa rocmoAcTEA MmH
EHIUEMHCANNATO MH CTEFANA EOEEOAHH E'KpA NP REBRBAEAEHHY CRINWE FOCNIOACTEA MH
Ane3anppa n Borpana-Baapa, H Ekpa E0Aph HawHY K. 1. 3EiapH, E. . HAra, K. n. A8mu, K.
n. Manr8pa, K. . ApArowia AKOPHHKA, K. M. X BpMaHA, K. . A AXKEOrA K. N.IALKA F8AHUA, | K.
n. IMedp8aa xoTHHCKOro, K. M. MHKOTA H E. . p'kueum NP'RKAAAEORE HEMELKIH, K. 1.
YopTOPWECKIH, E. . I"po3H NP'RKAAAEA WPXEHCKOro, E. M. IwHA Cekaph, K. n. EARHRwA
chTapk, E. N. B0AAOPA EHCTIAPHHKA, ANAPEHKA UYALINHKA, K. 1. M'RTEA CTOANHKA, K. I
EpEMIA NOCTEANHKA K. . LWIANAPA KOMHCA, H E'RpA BCHY EOAPR HAIIHY MOAAARCKHY, EEAHKHY

H MAAHY. A Mo HALLEM ?KHKOT'k, KTO ESAGT FOCMOA AP 3EMAH HALLEH, WT A'kTGH NALUHYX HAH

WT HAWEr® poAS, [HAH] Nak [E8A Ko[ro EOFh H3EEPETR FOCMOAAPEMK EHTH HAWIEH 3EMAH
MOAAARCKOH, TOT IIOEH HM HE MOPSIUHA HAWIEM® AAAHIA H MOTEEPNKAENIA, AAH ILIOEH HM
S8TEP'RAHA H S8KP'RNHA, 3AHEKE €C[MH HMK | AAAH H IOTEPR AHAH 34 HY NPAROK CASKES, H 34

IO [WHH ¢0]EH K8MHAH 34 CEOH NPAKIH NHN'K3H. A HA EoAWI[€]e KPRNOCT H NOSTEPHKAEHIE
[Tom8 Encem8 Enljwenncaniom8, Eeakan ec[mn Hawe]m8 EhpHomE nang Thw8TEAS

A0roFeT8 MHCATH H HAWE NEYAT NPHERCHTH K cem8 AHCTS HAwEMS. Muc(a) Iwn 8 C8UARK, K

AkTo sue, mkcana wk. 0 AEH.

1487. oktober 9 / A. Stefanb moldvai vajda megerositd oklevele Luka és
testvéreinek Oanca és Tudoranb részére Oncescii falu birtoklasara, amelyet
400 tatar aranyért vasaroltak. Su¢ava — BD |, 306-307.

Isten kegyelmébdl, mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy felolvasasabol értesiil rdla, elénk jarult és a
moldvai bojarjaink elé¢ a mi szolgdnk Mwptei ur, fia Juria Manevi¢s, unokatestvérével
Anuska, Luka ManeviCs lanya sajat akaratukbol, senki altal nem kényszeritve, és eladta
atyai Orokségiiket, amit sajat uratdl kapott, egy helyet falunak mindkét részét a Chruzkii
¢s testvéreinek Oanca és Tudorans 400 tatar aranyért. Felallvan a mi szolgank Luka és
testvérei Oanca és Tudorans kifizette a fent leirt Osszeget 400 tatar aranyat a mi
szolganknak Mwptei ur, fia Juria Manevics, unokatestvérével Anuska, Luka Manevicn
lanya, eléttiink és a mi bojarjaink el6tt. Mi latvan a kozottiik jo akaratot és teljes fizetséget,
¢s adtuk és megerdsitettiik nekik, szolganknak Luka és testvérei Oanca ¢s Tudorans a fent
téliink-uraktol minden jovedelmével egyiitt, az 6 gyermekeinek, és az 6 unokainak, és az ¢
dédunokéinak, és egész nemzetségiiknek, legkozelebbi jog szerinti 6rokoseinek. A hatara
annak a falunak legyen a régi hatdr szerint, minden oldalr6l, ahogyan 0sidok Ota
hasznaltak. Erre tanubizonysag a fent emlitett Stefans vajda és hoén szeretett fiai
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Oleksandrs és Bohdanb-Vlads a mi bojarjaink hite: Zbiere ur hite, Néha ur hite , Duma ur
hite, Hanhurs 0r hite, Drago$s udvarnok ur hite, Chremans ur hite, Chudi¢s ar hite,
Dazboh ur hite, S¢efuls varnagy Chotin (varosabél), Mikots és Réce§ varnagyok Némc
(varosabol), Cortoroski ur hite, Hroze Mikoti¢ ur hite, Ion Sekars ur hite, Klpnsoa
fegyverhordozé ur hite, Boldore kamaras ur hite, Andreika poharnok ur hite, Mwstii
asztalnok tr hite, Andreika poharnok,Sandrs lovész ur hite és minden nagy és kis moldvai
bojar hite. Haldlunk utan barkit is rendel az Isten a moldvai f6ldiink urdva, gyermekeink
vagy nemzetséglinkbdl valot, barkit rendel az Isten foldiink urdva, az meg ne sértse

"o

adoméanyunkat, hanem megszilarditsa ¢s megerdsitse nekik, és amit sajat pénzért vasarolt.
A fentebb irottak aldtdmasztasara parancsoltunk meg a mi hii Zupan Tsutul kancellarnak,
hogy ezt leirja és fiizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhéz. frta Tons irddeak, Sucava
(varosban) 1487. oktober 9.

1487. 9 :xxoBTHs / B. IlinTBepana rpamora Credana caysi Ypcy Ha BOToOgiHHS
NoJIOBMHOK0 cesqa Crepyenti, KymjieHow HuM y Muxynaa 3 @eepemr 3a 35
3os10THX. CyuaBa. — BD |, 308-3009.

T MHACCTIK EOXKIEW Mhl CTEHAN EOEROAA, FMOCMIOAAPR SEMAH MOAAAKCKOH,3HAMENHTO
YUHNHM H CAM AHCTWM HALUHM E'hCAM KTO HAN 830HT HAH UT8UY €ro S8CARIHT. WKE NPiHAE

npAA HAWHMH EOIAQE cAfra NHAw Mux&\ wT (I)GSPGIII, Mo CEOEH AOEPOH KOAH, NHKHA

NEMONSKEN ANH MPHCHAOEAN, H MPOAAA CEOK WTEHHE WT CEOETO NMPAEAT® H MHTOMHOMO 8pHKA,
EANO c€A0 HA HME CThpuem8H, HA 8cTin T8TOR'K, TA NPOAAA TOE NMOAOEHNA ceAd ¢cA8sk
nawem8 8pc8 34 A€ 3AAT TATApckH). H 8cTARIWE cASrA HAW Spc8 U 3ANAATHA 8CE HCNOANA
TOTH Eniwenucannin nunkak ae 3aaT 8 p8ku ca8sk Hawem8 Muy8a wr (I)eepem JIPAA

NAMH H NPAA HALLHMH EQIAPE. HHO Mhl KHA'kKIlIG HY AOEPOK KOAK H AAI'OAS MEKH NHHMH H

NoANSK BAI'IAATS, A Mkl TAKOK H WT HAC ECMH AAAH H NIOTEPh AHAH noANSK BA[IAATs, A Mkl
TAROK ¥ WT HAC ECMH AAAH H IIOTEP' K AHAH cA8sk HaemS SpcS TOE MPAAPEUENHOE MOAOKHHA

¢EA0 HA HM'K CThpue8H, HA 8cTiH T8TOER, A4 6T EM8 WT HAC SPHK H C'h E'RCEM AOYOAOM,

em8 n A'kTem ero v 8u8uaTom ero v npk8u8uaTom ero u npkmBpkTom €ro H Ehcems pops
€ro, KTo ¢k €m8 H3EEPET HAHEAHKNIH, HEMOPSIIEN® HEKOAHKE HA K'RKKH. A xoTap TomS
MOACEHHA CEA8 AA €CT WT 8CEr0 YOTAPA MOACEHNA, K8AA H3 E'RKAWKHEAAH. A HA TO €CT
E'KpA FOCMOACTEA MH ERILENHCANNATO MH CTedANA EoeROATH Ekpa npkEm3AKEAENHY
CRINWE FOCMOACTEA MH AA€3ANAPA H Borpana-Baapa, H E'KpA EOAPK HAWMY . K. . 3EiApH, K.
n. Har,g. n. A8ma, E. n. Manr8pa, . n. Eo8AA AROPNHKA, K. NI. X'hpMAHA, E. N.IALKA '8 AHuA,
E. N. AAXEora, k. n. IIe$8Aa nphKAAARA WT XOTHHA, K. 1. MHKOT® H nana Pkuew(a)
NP'hKAAAEH WT H'EMua, K. 1. AHAPEHKA YopTOopoECKOro, K. . Mpo3k np'hkarasa wt Woyea,

E. N. lwy Cekaph nNphkaAaaE WT HNogorpap, K. n. EAnNm8 cnhTapk, K. n. Boapopa
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EHCT'RPNHKA, K. 1. AHAPEHKA YAIINHKA, K. 1. M'ATEA CTOANHKA, K. 1. EpEMIA NOCTEANHKA K.

n. WANAPA KomHcA, H E'Rpa 8CHY EOAPh HAIIMY MOAAAECKHY, EEAHKHY H MAAHY. A N0 HAIIEM
KHEOT'K, KTO ESAET FOCMOAAPR NHAIIEH 3EMAH MOAAAECKOH, WT A'KTEH HAWMY HAH WT
NAWEr® PoAS, HAH NAK [E8A KOre EOM'h H3EEPET FOCNOAAPEMK EH|TH HALIEH 3EMAH
MOAAAECKOH, TOT EH €M8 NE NOPSIIHA HAWIEM® AAAHIA, AAH HIOEH €M8 8TEPRAHA H 8kpknHA,
3AH8K(€) ECMH EME AAAH H NOTEP'RAH[AH] 34 €ro ¢ABXKES, H 34 II0 WH COEH K8MHA 34 CEOH

NPAKiH MHNE3H. A HA EOAWSK KPRNOCT H NOSTEPRKAENIE TOME K'hcEME ERILENHCANNOMS,
geakan ecmn Hawem8 EkpHom8 naH8 TRE8TEACKH A0roFeT8 NHCATH H HAWK NEYAT

NPHERCHTH K cem8 AHCTS HawEemS. MHc(a) Toapep Kk C8u(a)RK, K AKTO Sue, mEcana wk.

—

0.

1487. oktober 9 / B. Stefanb moldvai vajda megerdsitd oklevele Ursu részére
Sturéescii fél falut birtoklasara, amelyet 35 tatar aranyért vasarolt Michulb
urtol, Feeres¢i falubdl. Suc¢ava. — BD |, 308-309.

Isten kegyelmébdl, mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy felolvasasabol értesiil rola, elénk jarult és a
moldvai bojarjaink elé a mi szolgank Michuls Ur, Feeres¢i falubol, sajat akaratabol, senki
altal nem kényszeritve, €s eladta atyai 6rokségét, amit sajat uratol kapott, egy fél falut név
Felallvan a mi szolgdnk Ursu kifizette a fent leirt Osszeget 35 tatar aranyat a mi
szolganknak Michuls Ur, Feere$¢i falubdl, eléttiink és a mi bojarjaink elétt. Mi latvan a
kozottiikk jo akaratot €s teljes fizetséget, és adtuk és megerdsitettiik nekik, szolganknak
minden jovedelmével egyiitt, az 6 gyermekeinek, €s az 6 unokdinak, és az 6 dédunokainak,
¢s egész nemzetségiiknek, legkdzelebbi jog szerinti 6rokdseinek. A hatdra annak a falunak
legyen a régi hatar szerint, minden oldalrdl, ahogyan 0sidék ota hasznaltak. Erre
tanubizonysag a fent emlitett Stefans vajda és hon szeretett fiai Oleksandrs és Bohdans-
Vlads a mi bojarjaink hite: Zbigre r hite, Néha ur hite , Duma tr hite, Hanhurs ur hite,
Drago$s udvarnok ur hite, Chremans ur hite, Chudi¢s ur hite, Dazboh tr hite, S¢efuls
varnagy Chotin (varosabol), Mikots és Réce§ varnagyok Némc (varosabol), Cortoroski ur
hite, Hroze Mikoti¢ Ur hite, lon Sekars Ur hite, Klbnboa fegyverhordozé tr hite, Boldors
kamaras ur hite, Andreika poharnok ur hite, Mwbtii asztalnok ur hite, Andreika
poharnok,Sandrs lovész Ur hite és minden nagy és kis moldvai bojar hite. Halalunk utan
barkit is rendel az Isten a moldvai foldiink urava, gyermekeink vagy nemzetségiinkbol
valot, barkit rendel az Isten foldiink urava, az meg ne sértse adomanyunkat, hanem
megszilarditsa és megerdsitse nekik, €s amit sajat pénzért vasarolt. A fentebb irottak
alatdmasztasara parancsoltunk meg a mi hii zupan Twutul kancellarnak, hogy ezt leirja és
flizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. Irta Toaders irddedk, Su¢ava (varosban)
1487. oktober 9-én.
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1488 p. / A. IlinTBepana rpamora BoeBoaun Crtedana lony ®pyHTemy Ha
BoJIoNiHHA cejioM Yopemni, KymieHuM HUM 3a 80 30/10THX TaTapcbKHUX Yy
napkaJjada Hsara ta iforo nouxn Mapenku. Cyuyasa — BD | 364-365.

T MHACCTIR BOKIEK MhI CTEFAN EOEROAA, MOCMIOAAPR SEMAH MOAAAERCKOH, SHAMEHHTO
UHNHM H CHM AHCTOM HALUHM OYCHM KTO HAN OV 3PHT HAH €70 UT8[UH] . . . MOAAAKCKHMH EOIADE
NAW E'KPHIH NAN NAT NPRKAAAE H C'h CEOEK AQUKOK ¢'h M'RPEHKOK, MO CEOEH AOEPOH EOAH,
NHKHM HENONSKENH . . . [npa]gAre SpHKA, EANO ceA0 HA BepaapAk Ha nmk Yopemnin ca8sk
Hawem8 nang Iwnd d);)SHTGlu CTOANHKS 3A 1 3AAT TATA[peKHY, . . . To]TH nuwk3H n 344T §
p8kH NaN8 NEroy napkanag8 v AcuuH €ro M'hpeNkH. A NAH NAP NAPKAAAE H AO0UKA €r0
Magen[ka] . . . oy p8kH nan8 Pp8HTEWS CTOANHKS, NEPEA HAMH H NEPEA, NAIHMH EoapE. HHo
Mhl EHA'KELIE HY AOEPOH EOAH . . . AAAH H NOTEPRAHAH ¢ASSK HAEMS nanS TwhE (l)pSHTemS
CTOAHHKS TOE NPAAPEUYEHHOE CEAC HA HM'E Uope[1H] . . . em8 H A’KTEM €ro H EpATIIAM €ro H
oyH84AaTOM ero v npkoyn8uaTom ero u npkmEpETom €ro v K'hcem8 popa8 ero, . . . HA K'kKhI. A
XOTAP TOMOY CEAS AA ECT N0 cTAPOME XO0TAPS, KEAA H3 E'KKH WKHEAAH. A HA TO ecT E'kpa
FOCMOACTEA MH ERI[LUEMHCANNATO] . . . FOCMIOACTEA MH AAe3aNAPA H Eorpana-Baapa, v ekpa
EOmph HAWHY . K. N. 3Eiapk, K. n. HAr, g.n. A8ma,. .. [K.n.] X'phmana, k. 0. [Auka X'8anua, K.
n. Aaxeora, k. n. Iep8aa napkaAAEA WT X'OTHHA, K. M. . . . [K. N.] AHAPEHKA YOPTOPORCKOrD,
K. . Mpo3k napkanaga wt Woyea, K. n. IWH Cekaph napkarakas(a) wt Nogorp[apal,. . .
[RHCTRPHH KA, K. N. EpEMIA NOCTEA[HHKA|K. 1. ANAPEHKA YALLNHKA, K. 1. M'hTEH CTOANHKA ,

K. n. Wanp[pa] . . . - A no HAaweM KHEOTK, kTo . . . [AK]TEH [NAwWM]Y HAH WT HAwero

POAS.HAH NAK ES) . . . HAWIE AAANI€, AAH . . . [EhI|WIENHCANNOMS, EEARKAH €cMH HAWEMS

E'kpHom8 nan8 Th8T8A8 . . . E® cwu(a)Rk,E AKTO (Ssugs ...

1488. | A. Stefanb moldvai vajda megerdésité oklevele Ions Fruntesn részére
Corescii falu birtoklasara, amelyet Négnb varnagy ur, Mwbrenka lanyatol
vasarolt 80 tatar aranyért. Sucava. — BD | 364—365.

Isten kegyelmébdl mi Stefanws vajda, a moldvai fold ura, ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy felolvasasabol [értesiil rola, elénk jarult és a]
moldvai bojarjaink elé a mi Négp varnagy Gr, Mbrenka lanyaval sajat akaratabol, senki
altal nem kényszeritve, [és eladta atyai Orokségét, amit] sajat uratol kapott, egy falut a
Brrladé (folyonal) név szerint Corescii eladta a fent leirt falut a mi szolganknak Ions
Fruntesp asztalnok urnak 80 tatar aranyért. [Felallvan a mi szolgank] lonb Fruntess
asztalnok kifizette a fent leirt 0sszeget 80 tatar aranyat a mi szolgdnknak Négb varnagy
urnak, és Msprenka leanyanak, el6ttiink és a mi bojarjaink el6tt. Mi latvan a kozottik jo
akaratot és teljes fizetséget, igy adtuk és megerdsitettiik neki, szolganknak Ions Fruntess
asztalnoknak a fent emlitett falut, a név szerint Core$éii, az mind adassék nekik, t6liink-
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uraktél minden jovedelmével egyiitt, az & gyermekeinek, és az 6 unokdinak, és az 6
dédunokdinak, és egész nemzetségiiknek, orokre. A hatara annak a falunak legyen a régi
hatar szerint, minden oldalrél, ahogyan 6sidok ota hasznaltak. Erre tanubizonysag [a fent
emlitett Stefans vajda és hon szeretett fiai | Oleksandrs és Bohdanb-Vlads a mi bojarjaink
hite: Zbigre ur hite, N¢ha ur hite , Duma 1r hite, ..., Chremans Gr hite, Chudi¢s ur hite,
Dazboh ur hite, S¢efuls varnagy ur hite Chotin (varosabol),..., Andreika Cortoroski ur
hite, Hroze¢ varnagy ur hite, lon Sekars varnagy ur hite Novograds (varosabol), Eremi
kamaras ur hite, Andreika poharnok tr hite, Mbtei asztalnok ur hite, Sandrs ..., [Ur hite €s
minden nagy ¢€s kis moldvai bojar hite]. Halalunk utan barki is [rendel az Isten a moldvai
foldiink urava], gyermekeink koziil vagy nemzetségiinkbdl valot, barki is legyen, ..., [az
meg ne sértse adomanyunkat], hanem megszilarditsa és megerdsitse neki. [A fentebb
irottak alatamasztasara] parancsoltunk meg a mi hii Teutul kancellarnak, [hogy ezt leirja és
flizze hozz4 pecsétiinket ezen okleveliinkhoz]...., Suava (varosdban) 1488. évben.

1488 p. / B. IinTBepana rpamora BoeBoau Credana Toagepy I'epmany nHa
BOJIOAIHHA ceaunieM JlexoB'ssHu, KymiieHuM HuM y Jlamka, cuna I'octuia, 3a
60 30s10THX TaTapcbkux. Cyuasa. — BD |1, 247-248.

T MHACTIK EOXKIEW MKl CTEFHAN KOEEOAA, MOCMOAAPR 3EMAH MOAAAECKOH, SHAMENHTO
YHNHM HC CHM AHCTOM HAWHM E'h¢'KM KTO HAN E'h3PHT HAH €0 . . . , EEAHKHMH H MAAHMH,
¢ASrA HAII A\ AWIKO, CKIN'R [TOCTHA'R, MO CEOK AOEPOK KOAH, HHKHM HEMONSKEN ANH MPHCHAOKAN,
H n[popaa . . . cean]me HA ik AnyokkNiH cA8Sk HAEMS TOAAEPS repmans 34 B aaaTn
TaTAapckHy. H 8cTaBWE cA8ra Haw . . . [nunk]sn & 344T oy p8kn ca8sk HAwemS A Awko,
ChINS MOCTHAK, NEPEA HAMH H NEPEA HAIIHMH EOAPH . . . [TA]KOKAEPE H WT HAC ECMH AAAH H
NOTEPRAHAH cA8SE HawemE Toapep8 Mepman8 Toe npkppeuenoe ceanme [Ha Hmk

ARYoEENiH] . . . em8 u AkTEMh €ro H oyH8UATOMK €10 H NPREHBUATOMK €0 H K'hcEM8 poA8

€r0, KTO ¢CA H3 E'KKA H3EEPET HAHEAHXKHIH . . . AA €CT NO cTApom8 YoTAapS, K8AA H3 E'kKKA
WIKHEAAH. A HA To €cT E'KpA NAWErO FOCMOACTEA EHWENHCANATO Mkl CTe[fana . . .
Aae3an]Apa v Borpana-Baapa, v E'Kpa EoAph HAWMY: K. . BEiapH, K. 0. N'kra, g. n. A8mu,
E. N. Manr[8pa] . . . nana IAuka M§AHuA, K. N. AAXEora, K. n. IIle$8aa yoTHHckoro, K. I.
MukoTh W K. n. Pkluewa] . . . g n. Fposn MuKOTHUA, K. N. CEKAPR NPRKAAAEA
HOROTPAACKOrO, E. N. KARHRWA cnhTapk . . . [mocTeAnH]KA, K. N. ANAPEHKA YALINHKA, K. NI

LANAPA KomHCA, H E'RpA 8CHY EOAPR HALIMYMOAAAKCKHY, KEAHKHY . . . [MOA]AARCKOH, WT
AKTEH HAWHY HAH WT HAWErO PoAS, HAH NAK E§)A KOO EOMk H3EPET FOCMIOAAPEMK NAWIEH
3EMAH, TOT HIO[ERI] . . . OV TRPRAHA H OVKP'RNHA, 3AH8KE 6cMH EM8 AAAH H NOTEPRAHAH 34
€ro NPAROK cA8KES, H 34 IO . . . [MOTRPK]KAEHIA TOME E'hcem8 [Rhnuenucantoms], keakan

ecmH HawemE EkpnomE8 nang ThaETEAS ao[rodeT8] . . HawemS. Nuc(a) Iwn kh Couakk, K

AkTo sugs. ..
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1488. / B. Stefanb moldvai vajda megerdsité oklevele Toaderr German részére
Lnchovénii falu birtoklasara, amelyet Dasko, Hostilb fiatél vasarolt 60 tatar
aranyért. Sucava. — BD |1, 247-248.

Isten kegyelmébdl mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy ... (mas felolvasasabol értesiil rola), hogy nagy
¢s kis bojarjaink elé és elénk jarult a mi szolgank Dasko, Hostil®s fia, sajat akaratabol, senki
altal nem kényszeritve, és eladta nekiink egy falut, név szerint Lbchovénii, eladta azt a
falut a mi szolgdnknak Toaders Germannak a 60 tatar aranyért. Felallvan a mi szolgank...
a pénzt, 60 tatar aranyat kifizette Dasko, Hostils fidnak, el6ttiink és a mi bojarjaink el6tt.
Az mind adassék nekik, 6rokbe a mi Toaderr Germannak a fent emlitett falu, (név szerint
Lechovénii)... az 6 gyermekeinek, és az 6 unokdinak, és az 6 dédunokainak, és egész
nemzetségének, a legkozelebbi jog szerinti Orokoseinek... hatara legyen a régi hatar
szerint. Erre tanubizonysag a fent emlitett Stefans ... (vajda és hdnszeretett fia)
Oleksandrp ¢s Bohdanb-Vlads a mi bojarjaink hite: Zbierg ur hite, Néha tr hite, Duma tr
hite, Hanhurp ur hite,... Jacko Chudi¢ ur hite, Dazboh ur hite, Séefuls ur hite Chotin
(véarosbol), Mikots és Réces urak hite..., Hrozg¢ Mikoti¢ ur hite, Sekars ur hite Novohrad
(varosbol), Andreika poharnok ur hite, Sandrs lovasz Gr hite és minden nagy és kis
moldvai bojarunk hite.... Haldlunk utan barkit is rendel az Isten a moldvai foldiink urava,
gyermekeink vagy nemzetséglinkbdl valot, az meg ne sértse adomanyunkat, hanem
megszilarditsa és megerdsitse neki. A fentebb irottak alatimasztasara parancsoltunk meg a
mi hii zupan Twutul kancellarnak, hogy ezt leirja és fiizze hozzd pecsétiinket ezen
okleveliinkhoz. Irta Ions irodeak, Sucavaban 1480. évben.

1490, 18 ciunsa. IlinTBepana rpamora BoeBoau Credana aitam Mwupui i
Januyna Yydecky/a Ha BOJIOAIHHA ces1am Mupdemi, Jlonuemi, Ta Ilemkonii.

Cyuasa — BD 1, 391-393.

T MHACTIR EOKIEK Ml CTEPAN BOEROAA, MOCMOAAPR SEMAH MOAAABCKOH, SHAMENHTO

YUHNHM HC CHM AHCTWM HALIHM E'RCAM KTO HAN E'h3PHT HAH ET0 UTIOUH SCAHIUHT, WKE TOTH
HCTHHIH M'RPHHA H li)GAKA, AWUKH MHpua [U]8ueck8aan Pomawko u cecTpn ny Nkra u
OvAKA, chINOEE A AHUSAS UBueck8Aa, H ToaA€Ep8 H MAWIKO H EPAT €r0 AHE H cecTpa HY HAKA,

ChINOEE MAwkA, H Aphr8w H cecTPpH €ro KanH R H ApMEHKA, CRINWEE MAPH, KAACKAAH

ECMH HY WCOEHOK NALUEK MHACCTIIO H AAAH H NOTEP R AHAH ECMH HY NPAEAA WTHHHA, CEAA HA
K8[uJHTHOH HA HM'E Mupuerin 1 A kHuenrin v Mawkanid (SiC! — nhwWKANIH) . ., AA €CT HM
WT HAC OVPHK C'h E'RCAM AOYOAWM HMK, AAH AA ECTh M'APHNH H (I)GAKH CEAO MHPUEIILH , A
Poma™ukoy v cecTp €ro HErn u Oyakn AA €cT um cead ARHuellin, A Toapeps n Mawk8 n
Ain 1 cecTpn HXY HAKH AA €T HM ceA0 MThwKANIH, A Apwr8w8 n cecTpam ero Banuuu

ApmEHKH AA €CT HM [c€A0...]). TO€ E'hCE ERILENHCANHOE AA ECT HM WT HAC OVPHK, HM H

AKTEM HY H oyH8UATWM HY H npR8H8UATWM HY H npRIBpETWM HY H EhcEME POAS HY, KTO

¢’K HM H3EEPETR NAHEAHXKNIH, HEMOPSIENO HHKOAH NA K'KKH. A XOTAp THM ERILENHCAHHKIM
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CEAAM AA ECT WT OYCHY CTOPWH MO CTAPHMH XOTAPH, KSAA H3 EAKA WXKHEAAH. A NAK WHH

L0 3A NPHEHATE HMAAH CTAPOE HA T'KY ERILENHCANHRIY c€A, WT A'KAA HAwero wT

AAGéAHApA EOEEKOAH, A WHA €CT CKA’KENA, KAK ECMH €EH MKl EHAHAH H HALUE EOAPE. Toro

PAAH HHKTO HHKOAH AA Ne HMART(SIC! — HMAET) TRraTH, ANH AOEOVEATH, HA ci€ HAwWE
NPHEHATE, NH C'h EANWM NPHEHATE, HH WT KOTOPOro rocnopApk, HHKoAH HA R'EKH. A HA To €cT
E'kpA HAWIErO FOCNOACTEA ERILIENHCAHHATY MH CTEDANA KOEEOAH H E'RpA Np'RER3AKEAEHHY
CRINWE FOCMIOACTEA MH AA€3aHApA Ewrpana-Baapa, v Ekpa gomp HAwHY : .0, ASMHE.N.
Fanr8pa, E.n. ApArowia AKOPHHKA, E.N. XorMana, g.n. AAXKEOrA, E.N. AUKA X‘SAHM, E.N.
Ie$8AA NP'RKAAAEA YOTHHCKOMO, K.N. YOPpTWPWECKOre, K.. MHKOT'R H D'KILEW NP'RKAAAEH
wT N'Emua, K.N0. FPO3H NP'RKAAAEA WPYEHCKOMO, E.N. CEKAPR NMP'RKAAAEA HOROTPAACKOTO, K.IN.
Kanna8 cmhTapk, KN BWAA0pA EHCT'RPHHKA, E.N. EpEMIA MOCTEANHKA, E.N. (bpSHTemA
(Sic? — ¢p8uTewA) cTwAHHKA, E. [n. LUANAPA] KomHca, H E'kpA EhcA) Eomp HAWHY

MOAAAECK[HY. A] o HAWMM KHROT'R, KTO ESAET MOCNOAAPR HAIIEH 3EMAH MOAAARCKOH, WT
AKTEH NAWHY HAH WT HAWErO PoAS, HAH NAK B8 A KOTOPOro [EOrh H3]EEPET MOCMOAAPK EHTH
NALIEH 3EMAH, TOT EH HE NOPSLIHA NALIETO AAANTA H NOTEPRAKAEHHA, AAH EH HM OV TEP'R AHA H
OVKP'KNHA, 3AHOVKE ECMH ECT HM AAAH H IOTEP'RAHAH 34 HY NPAKOK CASKES, H 34 1O €CT

HM NPAEAA WTHHHA. A HA EWALISK KpRnweT, Reakan ecmn HAemS E'RpHOME NAHE THRETEAS
AoroFeT8 nmucATH H HAWE NeYaT NPHERCHTH K cem8 AHCTE NHawemS. Muc(a) Aae3a gn

Couakk, K ARTW ,sucH, mkcaua ren. HI.

1490. januar 18. Megerdésité oklevél Stefann moldvai vajdatél Mirca és
Danculb Cuceskuls gyerekeik részére a Mircesci, Doncesci és PnSkanii falvak

birtoklasara. Sucava, — BD |, 391-393.

Isten kegyelmébdl mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével olvassa, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, hogy a mi
igaz

Marina és Fedka, Miréa Culeskuls lanyai, és Romasko és lanytestvérei Néhs és Ulka,
Danéuls Cuéeskuls fiai, és Toaders és Pasko és fiu testvére Lie és lanytestvére Ilka, Pasko
fiai, ¢és Dragos ¢és lanytestvérei Banice ¢€s Arménka, Mari fiai, kiilonos
kegyiinkbdlrészesitettiik, és adtuk és megerdsitettilk nekik, az 6 atyai jogos résziiket,
falvakat a Kucitna (folyo)n, név szerint Mirces¢i és Donces¢i és Poskanii, . . .Adassék
nekik o6rokbe, minden jovedelmével Marina és Fedka részére legyen a Mircesci falu,
Romasko ¢és lanytestvérei Néhs és Ulka részére pedig a Dbuncesci fala, és Toaders és
Pasko és fiu testvére Lie és lanytestvére Ilka részére pedig a PwSkanii falu, és Dragos és
lanytestvérei Banick és Arménka részére pedig a falt. . . Ez mind a fennt leirtak legyen
nekik toliink-uraktol az 6 gyermekeiknek, és az ¢ unokaiknak, és az 6 dédunokaiknak, és
az ¢ lkunokaiknak, és aki nemzetségilikbdl lesz. Sértetlen legyen mindorokké. A hatara
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ezeknek a falvaknak legyen a régi hatar szerint, ahogyan id6k oOta hasznaltak. Azokat a
kivaltsdgokat, amelyeket a régi falvaknak voltak, Oleksandrs vajda nagyapanktol, ezek
érvénytelenek, amelyeket mi és bojarjaink lattak. Ezért azokért, senkinek ne legyen joga
pereskedni, mindorokké. Erre tanubizonysag a fent emlitett mi Stefans vajda és szeretett
fiai Oleksandrs és Bohdanb-Vlads, és a bojarjaink hite: Duma ur hite, Hanhur ur hite,
Dragos udvarnok tr hite, Chermans 0r hite, DaZboh ur hite, Jacko Chudi¢s ur hite, S¢efuls
varnagy ur hite Chotin (varosbol), Cortorovskii tr hite, Mikots és Réce$ varnagy tirak hite
Njamc (véarosbol), Groz¢ varnagy ur hite, Sekarp varnagy ur hite Novohrad(varosbol),
Kslnbu fegyverhordozé tUr hite, Boldors kincstaros Ur hite, Jeremi¢ diplomacia
vezetéjének hite, Frunte$p asztalnok ur hite, Sandrs lovasz Gr hite és minden nagy és kis
moldvai bojar hite. Halalunk utan barkit is rendel az Isten foldiink ura gyermekeink, vagy
nemzetséglinkbdl valé az meg ne sértse adomdnyunkat, hanem megszilarditsa és
megerdsitse, mert a hii és igaz szolgalataiért adtuk nekik, €és ez a jogos atyai résziik. Ennek
erdsebb alatamasztisara parancsoltunk meg a mi hii Twutul kancellarnak, hogy ezt leirja és
flizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. Irta Aleksa Sudava (varosban) 1490.januar
18-4n.

1491 p., 17 ciuns. IlinTBepana rpamora MoJaaBcbkoro Boesoau Credana
IleTpi Ta iioro 6parosi lony Ha BosioginHsA cesiom UepeTiiHU, KyIVIEHUM HUMH
y JAparoge, nouxku [Iparomupa, 3a 133 30;10THx Tatapcbkux. Cyyasa — BD |,
456-457.

T MHACTIK EOKIEW MhI CTEHAN EOEEOAA, MOCMOAAPR 3EMAH MOAAAERCKOH, SHAMENHTO
UHNHM HC CHMh AHCTOM HAIWHM E'hC’EM KTO NAN OV3pPHT HAH €rro 4T8YH SCARILHT, WKE
npiHAE NP'KA HAMH H np KA HALIHMH MOAAAECKHMH EOAPE APATOAE, AOUKA APAFOMHPA WT
KOERAE, MO €H A\OEPOH EOAH, NHHKHMK HEMONSKENA ANH NMPHCHAOEANHA, Y MPOAAAA CEOK MPAROK
WTHHHE WT OYPHKA WTUA €H APAFOMHPA, EAHHO c€AC HA HME UepeTiann 8 Kosnae, Ta
NPOAAAA TOE CEAC CASFAM HAWHM MMeTPH H EPATS €ro IWHS 34 DA 3AATH TATAPCKHY, O KE
EHA K8MHA TOE CEA® WTELA EH APAromHp WT M'hp8WIKA WT KENH UOMAAEEHUA WT KOERAE.
H 8cTaRweE HAwH cA8rH MeTpk H EPATR €ro IWH H 3ANAATHAH 8CH TOTH EHLIENHCANNIH
NMHN'K3H pAr 3AAT oy p8KH APAroAe,A0UKA Aparomupa WT KOERAE, NEPEA NAMH H NEPEA
NAWHMH EOAPE. HHO MRIEHA'KEWIE HY ACEPOK EKOAH H TOKMEXK H MOAHIH [3ANAAT, A Mki]
TAKOKAEPE H WT HAC ECMH AAAH H MIOEPR AHAH cASrAM HAWHM TMeTpH H EPATE ero Iwn8 Toe

NPAAPEUENOE CEAO HA HME UEP R TIANIH 8 KOE'RAE, AA ECT HMK WT HAC OVPHKR H C'h E'hCEMA

AOXOAOM, HM H A'KTEeMh HY pAEHO H 8H8uATOMK H NP R8H8UATOMK HY H NP RIISpATOM HY H

E'RCEMOY POAS HX, KTO CA HM H3EEPET'h HAHEAHAKHNIH, NENOPSILIENO HHKOAHKE HA E'kkH. A
YOTAPh TOM8 EHWIEMHCAHOME c€AS AA E€CT MOUYENLIH WT KOHEL, IA3A CTAKORA H YEPEC MOAE HA
CTOAMK, WT ToA'k uepec noae HA EeAHkom ASES, A WT ASEA AHAOM UYEPEC AOCEPOES A0

ESKOEHHE, WT ESKOKHHE HA EEPY'h YAAEHHKWM, AA WIAT AHAWM A0 TOroxK(€) ¢cTARA. To €CT
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EEC YOTAP. A HA TO €CT K'’KpA HAWIErO FOCNOACTEA EHIIENHCAHATO Mhl CTEFHANA EOEEOAH, H
E'kpA NP'RE'R3AKEAEHHY CRINWER FOCMOACTEA MH AAE3AHNAPA H Borapana-Eaapa, v gkpa
EOAPK HAWHY . E. 1. A8mHu, K. . FaNr8pa, K. . ApArowWIA ABOPHHKA, K. 1. XhpMAHA, K. N. [AlKA
F8AnuA, K. n. AAXEora, K. n. IIe$8aa YoTHnckoro, K. 0. K. N. MHKOTR H 0. Pkuewa
NPRKAAAROKE WT Hemua, K. . YOPTOPORRCKOro, K. M. 'POSH NP'RKAAAEA WPYXEHCKOrD, K. M.
CEKAP™R NOEOTPAACKOTO, E. 1. AHNrA, K. . KARHBRWA cihTApK, E. 1. BoAA0pA EHCT'RPHHKA, K.
n. EpEMiA NOCTEANHKA, K. 1. MOYHAA YALINHKA, K. M. (llp&rreum CTOANHKA, K. N1. [WAHAp]A

KomHcA, H E'Rpa 8cHy EoAph [HAWMY] MOAAARCKHY, REAHKHY H MAAHY. A NO HAWIEM KHEOTK,
KTO ESAET FOCMOAAPK NAWIEH 3EMH MOAAAERCKOH, WT A'KTEH HAWHY HAH WT [HAWEro poAS,
HAH NAK E8 A KOTO EOTh | H3EEPET MOCMOAAPEMA EHTH HAIIEH 3EMAH MOAAARCKOH, TOT IIOEH
NE MOPSIUHA HAWETO AA[ANIA H MOTEPRAKAENIA], AAH IIIOEH HM OV TEPKAHA H ovKp'knHa,
3[aN8KE EcMH UM AAAH H NO]RPRAHAH 34 HY NPAREK CABXKES, H 3A IO WHH COEH KSMHAH 34

CEOH NpARiH nmuNk3H. A HA Eoawee [kpknocT] W noTEpRKkAEHIE Tom8 Ehcemoy
ERILIENHCANHOMSE, E€A'KAH ecmH HAIEMS E'RPHOMOY NANS T hoy T8AS AoroFeTE NHCATH H HAWY

NeyaT NPHE'RCHTH K ceM8 AHCTE HawemS. Muc(a) Iwn 8 C8UARH, K AKTO S1c 0, mEcALA ren.
3.

1491. januar 17. Stefanb vajda megerdosito oklevele Petrn és testvérének lonsn
részére Ceretigne falu birtoklasara, amelyet Drahole, Drahomirs lanyatol
vasaroltak 133 tatar aranyért. Suc¢ava — BD |, 456-457.

Isten kegyelmébdl mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy mas felolvasdsabol értesiil rola, elénk jarult és
moldvai bojarjaink elé, Drahole, Drahomirs ldnya sajat akaratdbol, senki altal nem
kényszeritve. Eladta sajat atyai Orokségét a Drahomirs apjatdl, egy falut, név szerint
Ceretiene a Kobyla (pataknal), eladta azt a falut a mi szolgdinknak Petrs és testvérének
Tons részére 133 tatar aranyért. Ezt a falut az apja Drahomirs vasarolt Maruska Cjumalevié
feleségétdl, a Kobyla (patak) melldl. Feldllvan a mi szolgdnk Petrs és testvére lons €s
megfizették a fent emlitett Osszeget, 133 aranyat készpénzben Drahole, Drahomirs
lanyanak, a Kobyla (patak) melldl, el6ttiink és a mi bojarjaink eldtt. Latvan a jo akaratot és
teljes (fizetséget) kozottik, toliink adtuk €s megerdsitettiik nekik, a mi szolgdinknak Petrs
és testvérének Tonbnak azt a fent emlitett falut, név szerint Ceretigne a Kobyla (pataknal).
Az mind adassék nekik, 6rokbe minden jovedelmével egyiitt az 6 gyermekeinek azonosan,
¢és az 6 unokainak, és az 6 dédunokainak, és az 6 likunokainak és egész nemzetségiiknek, a
legkozelebbi jog szerinti orokoseiknek. Sértetlen legyen mindorokké. A hatara annak a
falunak legyen kezdve az Jaza (halastd neve) végénél a mezon at megjeldlt hatarhelyig,
onnan at a mez6n a nagy tolgyfaig, és onnan 4t a biikk erddig, onnan pedig fent a
faronkoktdl megtisztitott teriiletig, és onnan ismét ugyanannal a halastonal érjen véget. Ez
az egész hatdr. Erre tanubizonysadg a fent emlitett Stefans vajda és hon szeretett fiai
Oleksandrs és Bohdanb-Vladbs a mi bojarjaink hite: Duma ur hite, Hanhurs 0r hite, t
Drahos$ udvarnok r hite, Chermans tr hite, Jacko Chudi¢ ur hite, Dazboh ar hite, S¢efuls
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tr hite Chotin (varosbol), Mikots és Réces varnagy urak hite, Cortorovskii tr hite, Hrize tr
hite, Sekars Ur hite Novohrad (varosbdl), Dinha Ur hite, Kslnwsu fegyverhordozo 1r hite,
Boldors kincstarnok ur hite, Eremi¢ kamaras ur hite, Mohila poharnok ur hite, Fruntess
asztalnok ur hite, Sandrs lovéasz ur hite és minden nagy és kis moldvai bojar hite. Halalunk
utdn barkit is rendel az Isten a moldvai foldiink urava, gyermekeink koziil vagy
nemzetségiinkbdl valét az meg ne sértse adomdnyunkat, hanem megszilarditsa és
megerdsitse nekik, mert hii és igaz szolgalataiért adtuk neki. A fentebb irottak
alatamasztasara parancsoltunk meg, a mi hii zupan Twutul kancellarnak, hogy ezt leirja és
flizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhéz. Irta Ions irodeak, Sudava (varosban) 1493,
évben marcius 5-én.

1491 p. 26 mortoro. IlinTBepana rpamora Credana nanosi Ilypeue, iioro
oproBi IBankoBi Tosouky i ix cecrpi Ouomui Ha BOJIOAIHHSL ceJaMu
JApucausum i «ae 6yB Hocko» na Inictpi. Cyuasa — BD |, 458-460.

T MHACTIK EOKIEK MRl CTEHAH EKOEROAA, MOCMIOAAPR 3EMAH MOAAAERCKOH, SHAMENHTO
YUHNHM HC CHM AHCTOM HAWHM EhCAM KTO HAN 83pHT HAH €ro 4T84H SCARILHT, WXKE

npiHAOWA NpkA NHAMH H NP KA OYCHMH HALIHMH MOAAAKCKHMH EOIAPE HAWH ¢ASIH CTAHYKA
CTRPOCTECKOYA H EPATIA €ro HEANKO H HCAHKO, CKINOEE (beAKA CThpocTECKSAA, SHEKOKE

Mux8aa CTapocTHuA H 2K8pKaA li)pA'roxcmro, no HY AOEPOH EOAH, HHKHM HEMONSKENH ANH

NPHCHAOEKANH, H MPOAAAH CEOK MPAESK WTHHHS WT HX NpaRAre 8pHka, wT 8pHka A'kpaa ny
K8pxka (prTWKCKOI'O, AEK ceAa HA AHHCTPH, EAHO HA HME APHCAHEOE A AP8IOE FAE EHA
Hocko, TA npopAAH cA8ram HAwHM NANS M8peue chTApS H EPATS €ro HEANKO TOAOUKO H
cecTPH HY WAKLILH H EPATANHYEM HY A AHUKA H TTETPHMAN,CRINOEE HEAHKA MSMENNHKA, H
CECTPHUYUEM HY MHXRHAAWE H Konauw, chinoke KAcHAHCH, 34 p 3AAT TATApckHy. H
8¢ TAEWE HAWH cASIH AN N8PEYE CI'RTAP H EPAT €0 HEANKO TOAWUKO H cEcTPA HY WAKILKA
H EPATANHYERA HY AANUKA H [IETPHMAH H CECTPHYERE HYX MHuYhHAAW H EKonau,Ta
BANAATHAH 8¢H TOTH pH 3AAT 8 p8kH CTANUKAS CTRPOCTECKSA H EPATIAM €ro HEANKO H

Hcauko, MPAA HAMH H NPA A HALUHMH EQIAPE. HHO MKl KHA'kKlllG HY ACEPOH EOAH H TOKMEXK H

NOANSIO 3ANAATS, A Mkl TAKWKAEPE H WT HAC ECMH AAAH H NOTEP' R AHAH CASFAM HALIHM NAHS
N8peue cnwTap8 H EPATE (Sic! — Ep8TE) ero HEAHKO TOAWUKO H CECTPH HY WAKILLH H
EPATANHUEM HX AANUKA H TIETPHMAN H CECTPHUEM HY MHX®RHAAW H Konau ToOTH

npkApeuein AE'K c€Aa HA AHHCTPH, HA HM'E A PHCAHEOE H ' A€ EHA NOCKO, AA ¢8T HM WT HAc
8pHK H Ch E'hCEM AOXOAWM, HM H AKTem uy v 8u8uaTwm HY u npk8H8uaTwm HY H
npkmEpETWM HY H EhcEME POAOY HX, KTO ¢k HM H3EEPET NHAHEAHXKHNIH, NEMOPSWIEHO

NHKOAHKE NA E'KKhI. H nak 8 TOT Ke uac 8cTaA NPAA HAMHK H MDA A HALLIHMH EOIADE cAlra

NHAW HEANKO TOAOUKO, MO €M AOEPOH EOAH, TA MPOAAA METEK YACT WT THYX AEOY CEA, WT
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APHCAHEOE H WT A€ EHA Nocko, 1o ¢’k EHAA NPHYOAHAA 8 €F0 UACT TOTA NETAA YACT, H
npoAaA EPATE cEoemME cA8sk Hawem8 nang M8peue cnhTap8 34 A 3AAT TATApckH). H

3ANAATHA NAH M8PEUE CIRTAPR TOTH A 3AAT 8 p8KH EPATE cRoemM8 HEANKS T0ACUKO, NPAA

NAMH H NPA A NHAIUHMH EOIAPE. HHO H MKl TAKWK, M0 HY AOEPOH EOAH, H WT HAC ECMH AAAH H
NOTEP R AHAH cASSK HAWEMS naH8 M8peue cNhTAPS H TOTE NETYI UACT WT THY AEOX CEA,AA
€ECT €EM8 WT HAC S8PHK H C'h K'hRCEM AOXOAWM, AAH WIPOUE CECTPH €M WAILIKH H EPATANHK
€ro AAHUKAA H TIETPHMANA, CRINOEE HEANKA MSMENNHKA, H CECTPHUHY €r0 MHX'RHAAILA H

Bonaua, cuinore KacHAHCH,eM8 H H A'KTem ero H 8u8uaTom ero v npk8H8uaTWM €ro u

npkm8pkTwm €ro H E'hcem8 poA8 ero, KTo ¢k €M8 H3EEPET HAHEAHXKHIH, NEMOPSWIENO
NHKOAH>KE HA E'RKRI. A YOTAP THM AEWM ERILIEMHCAHHHM CAAAM AA ECT WT SCHY CTOPON Mo
cTapom8 yoTap8, K8AA H3 EKKA O0KHEAAH. A HA TO €cT EkKpA HAWErO rocnopAcTEA
ERIEMNHCANHATO Mkl CTEFANA EOEEOAT, H E'kKpA NP RE'R3AKEAEHHY CRINWE FOCNIOACTEA MH
AA€3aHAPA H Borapana-Baapa, v gkpa gomp Hawmy: E. 0. A8ma, K. n. Manr8pa, K. n.
APArOWIE AEROPNHKA, E. M. X'PhMANA, K. . AAXKEOrAE. N. [Auka stHlIA, K. n. [leF8aa
XOTHHCKOr®, E. N. K. . MHKOT'R H N. PRuEwA napkarascge wT Nkmua, K. n. ANAPEHKA
YopTOPpWECKOT?, E. M. MPo3H WPYEHCKOro, K. M. CEKAP'R HOROTPAACKOrO, E. M. AHNraA, E. N
KARNRS cmhTapk, K. n. BoAA0pA RHCT'RPHHKA, K. . EPEMIA NMOCTEANHKA, E. M. MOXHAA
YAIWINHKA, K. I (I)pSHTem CTOANHKA, E. M. WANAPA KomHcA, H E'Kpa 8cHY Eomp HAwHY

MOAAAERCKHX , H EEAHKHX H MAAHY. A N0 HALIEM KHEOT'K, KTO E8AET MocnoAApK HAIEH 3EMH,
WT A'KTEH HAWHY HAH WT HAWEr® POAS, HAH NAK E8 A KOrO EOMk H3EEPET MOCNOAAPK EHTH
NALIEH 3EMAH MOAAARCKOH, TOT EH HM HE NOPSLIHA HAIIETO AAANIA H NOTEPRKAEHIA, AAH EH
HM STEPRAHA H 8Kp'RNHA, 3AN8K(E) ECMH HM AAAH H MOEP'KAHAH 34 HX NPAESK CASKES, H 34

IO WHH COEH K8MHAH 34 CEOH NPAKTH MUK 3H. A HA EOAWSK KP'RNWCET H NOTEPRKAENTE ToM8
E'hCEMOY ERIIENHCANNOME, EeAkAn ecmn Hawem8 EkpHomoy nand Tw8T8A8 aorodeTd

MHCATH H HAWS NEUAT NPHE'RCHTH K cem8 AHCTS HAwEMS. MHcan Toapep Aiiak 8 C8U(A)EH, K

AkTO s, mEcaun dek. kS.

1491. februar 26. Stefanb moldvai vajda megerosité oklevele Purece urnak és
testvérének Tolocko és lanytestvérének Oljuskanak a Drislivoe és ,,ahol volt
Nosko” falvak birtoklasara a Dnister folyonal. Su¢ava — BD |, 458—-460.

Isten kegyelmébdl mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy mas felolvasasabol értesiil réla, hogy elénk
jarult és moldvai bojarjaink elé, a mi szolgdink Stanculs Stwrosteskul és testvérei Ivanko és
Isaiko, Fedrko Stwrosteskul fiai, Michuls Starosti¢s és Zurza Fratovskyi unokai, sajat
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akaratabol, senki altal nem kényszeritve és eladtik sajat atyai orokségiiket a jogos uruktol,
Zurza Fratovskyi nagyapjuktél, két falut, a Dnister folyonal, név szerint: Drislivoe, a masik
pedig, ahol volt Nosko, eladtdk a mi szolganknak Purece fegyverdrzo urnak és testvérének
Ivanko Tolocko ¢és lanytestvérének Oljuskanak, és unokatestvérének Danculs és
Petrimans, Ivanko, és unokahuguk Michwsila§ és Vopadju Vasilisa fiai, 150 tatar aranyért.
Felallvan a mi szolgank Purece fegyverdrzd és testvére Ivanko Tolocko és lanytestvérének
Oljuska, unokatestvérének Danculs és Petrimans, unokahtguk Michsilas és Vopacju és
megfizették a fent emlitett Gsszeget, 150 aranyat készpénzben Stanculp Stwrosteskul és
testvéreinek Ivanko ¢€s Isaiko el6ttiink €s a mi bojarjaink eldtt. Latvan a jo akaratot és teljes
(fizetséget) kozottik, mi is adtuk és megerdsitettiik nekik, a mi szolgainknak Purece
fegyverérzo és testvérének Ivanko Tolocko és Oljuska lanytestvériiknek, Danculs €s
Petrimans unokatestvéreinek, Michwsila§ és Vopacju unokahtiguknak, a fent emlitett két
falut, a Dnister folyonal, név szerint: Drislivoe, a masik pedig, ahol volt Nosko. Mindez
adassék nekik, o6rokbe minden jovedelmével, nekik és az 6 gyermekeinek, és az 6
unokaiknak, és az 6 dédunokainak, és az ¢ ilikunokainak és egész nemzetségiiknek és a
legkdzelebbi jog szerinti Orokoseinek. Sértetlen legyen mindorokké. Ugyan abban az
idoben felallt eldttiink és a mi bojarjaink elétt a mi szolgank Ivanko Tolocko, sajat
akaratabol, és eladta a két falunak az 6t6d részét: név szerint Drislivoe, a masik pedig, ahol
volt Nosko. A falvak 6tod részét eladta sajat testvérének, a mi szolganknak Purece
fegyver6rz6 urnak, 30 tatar aranyért. Purece fegyverdrzd ur megfizette a 30 tatar aranyat
készpénzben sajat testvérének Ivanko Tolockonak, eldttiink és minden bojarunk eldtt. Mi is
adtuk és megerdsitettiik a mi szolgdnknak PureCe fegyverdrzé urnak, azt az 6tod részét
annak a két falunak, legyen neki tdliink-uraktol minden jovedelmével, kiilon Oljuska
lanytestvérének, Danculs ¢és Petrimans unokatestvérének, Michsila§ és Vopacju
unokahtuguknak, Vasilisa fiainak, nekik ¢és gyermekeinek, unokaiknak, dédunokainak,
tikunokainak ¢és egész nemzetségiiknek, legkdzelebbi jog szerinti orokoseiknek. Sértetlen
legyen mindorokké. A hatara annak a két falunak legyen minden oldalarél a régi hatar
szerint, ahogyan idok ota hasznalnak. Erre tantibizonysag a fent emlitett Stefans vajda és
hon szeretett fiai Oleksandrs ¢és Bohdanb-Vlads a mi bojarjaink hite: Duma ur hite,
Hanhurs ar hite, Drahos udvarnok ur hite, Chermans ur hite, Dazboh ur hite, Jacko Chudi¢
Gr hite, S¢efuls Gr hite Chotin (varosbol), Mikots és Réce§ varnagy urak hite Nemecs
(varosbol), Andreika Cortorovskii ur hite, Hrozi varnagy Gr hite, Sekarp ar hite
Novohrad(varosbol), Dinha ur hite, Kslnbu fegyverhordozé ur hite, Boldors kincstarnok
ur hite, Eremi¢ kamaras r hite, Mohila pohdrnok ur hite, Frunte$p asztalnok ur hite,
Sandrs lovasz Gr hite és minden nagy és kis moldvai bojar hite. Haldlunk utan barkit is
rendel az Isten a moldvai foldiink urava, gyermekeink koziil vagy nemzetségiinkbdl valot,
az meg ne sértse adomanyunkat, hanem megszilarditsa és megerdsitse nekik, mert hii és
igaz szolgalataiért adtuk nekik, és amit sajat pénziikért vasaroltk maguknak. A fentebb
irottak alatamasztasara parancsoltunk meg a mi hii Zupan Twutul kancellarnak, hogy ezt
leirja és fiizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhdz. irta Toader irodedk, Sudava
(varosban) 1491. évben februar 26-an.

1493 p., 5 Oepe3ns. Japua rpamora BoeBoau Credana nanosi Cumi baxaysiny
Ha cequie Crenkanu. Cyuasa. — BD |1, 5-6.

T MuAccTiK BoKier Mhi CTedann (Sic! — CTedana) ROeROAA, FocnoAApk (Sic! — rocnopapk)
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BEMAH MOAAAKCKOH, BHAMENHTO UHHHM HC CHM AHCTOM NAIIHM E'RCEKM KTO HA HEM E'R3PHT
HAH 4TOoVUy (SIC! — UTOAH) €M OVCARILIHT, W2K(€) TOT HCTHHKIH CAOYTA H EOIAQ HAWIA E'KPHKIH

NAHk CHMA EAXASRNR CAOYIKHA HAM NpAROK ERpHOK caoyskeow. Tk[m] mn EHAKEWE €ro

NPAROK ERPHOK CAOYIKES AQ NAC, JKAAOBAAH ECMAI €O WCOEHOK HAWIEKR MHAJCTIK H AA[AH]
ecmhl €M8 oy (SIC! — W) HALIEH 3EMAH OF MOAAARCKOH C'h EANO CEAHIIIM HA EOAOK T a3A0kk
4To ¢(A) HMENSETR CTEURKANRI, HHAKE Eh OVCTh Apsoyaa, 8 EAAS NerSuhTOPOEH, FAE
K8NAkeT cA Ta3ackh KeAHKO ¢k TA3AREH COAHHO, 'R OVCTiA KAAKIEPHILEH, O AAKK
N8T8pWeh, A WT TOAK HA BPpRY Fwpk NpAROK MECT rae §Aapke[T] Eh oyEphwia CAATHNAIL

TO€ E'h¢E EHWEMHCANNOE AA ECT EMOY H WT HAC OVPHKR C'h E'RCEM AOXOAOM, HM H AKTEM H

Su8uaTwm 1 npE8HEUATWMHY 1 npRIIopETWM HY H E'hcemoy poAS HY, [K]To ¢[A] H3EEpET
NAHEAHXKHNTH, HENOPSIENO HHKOAHXKE HA E'RKhl. A yoTap Tom8 EHw[e]peuehnom§ ceao
CTELKANIH, HHXKE Eh OycTH Apsova, 8 EAAS Her8uhTopogH, rAe K8NAKeT ca TA3AORK
(Sic! — Tasaork) Keanko ¢k TA3A0RK CoAHNE, Kk oveTH KaaSrepeun, oy Aakk M8 Topock, A
WT ToAk HA RpRY rwpk npagokw mkeT, rae 8AapKeT Kk oyEphWIiA CAATHHRI, AA ECTh €EME
WT OVCHX CTOPONH MO cTApom8 xoTap8, Mok8AA H3 E'kka wikHEAAH. H HA To ecTh Ekpa
NALIET® MOCMOACTEA EHWE[NHCAH]HATO MH CTedan(a) ROEROA (K1), H E'RpA NpRER3AKWEAEHHY
CRINWE FOCMIOACTEA MH AAE3ANAPA H Eorapana-BAaapa, v E'kpA Eoiap HAWHY : K. 1. A SMH, K. 1.
Fanr8pa, . n. BoAAOPA ABOPHHKA, E. N1. X'phmana, K. n. Ie$8A4, k. 1. ME8WATA NPhKAAAEA
XOTHHCKATrO, K. M. MHKOT® H N. PKUEWA NPRKKRAARKE HEMEUCKArD, K. N. LANApA
HOEOFPAACKATQ, E. . AHAPEHKA Yo[p]TOpOoRRCKArO, K. N. AHHrA, K. N. KARHRES cnhTApK, K.
n. Hcanka EHCT'RPNHKA, E. 1. €EpEMIA MOCTEANHKA, K. N. MOTHAA YALUNHKA, K. 1. d)pO\/'HTelllA
CTWAHNHKA, K. N. METPRIKH KoMHcA, H K'Kpa 8cHY Eomp HAWHXKR MWAAARCKHX, KEAHKHY H

MAAHY. A N0 HALHM KHEOT'K, KTO ESAET MOCNOAAPR HAIIEH 3EMH MOAAAKCKOH, WT A'KTHH
HAWHY H[AH] WT HAweroe poA8, HAH NAK E8A KOro EOTh HBEEPET FOCMOAAPEM EHTH HALIEH
BEMAH MOAAARCKOH, TWT EH HM HE NMOPSIUIHA HAWIEFO AAANIE H NOTEPRKAEHIA, AAH EH HM
OV TEP'RAHA H OYKP'KNHA, BAHEKE ECMRI EMOY AAAH H NMOEPRAHAH 34 €ro NpaRok Ekpno[io]

cA8KES. A HA Boawoy[w] KpENOCT H NOTRPHRKAEHIE TOME EheceEM8 ERIL(E)NMHCANHOMSE,
geakan ecmnl HAawem8 gEpnomoy KENAH[8] ThoyT8A8 AorodeT8 nucATH M HAW neyaT

NPHEECHTH K'h CEMOY AHCTS HAWEMOY . MTHcaa Aae3a Alak oy C8uakk, K AkTo 34, mEcaua

MPT. €.
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1493. marcius 5. Adomanylevél Stefanp moldvai fejedelem Sima Bachlujans
részére Stecbkany telepiilés birtoklasra. Suc¢ava — BD 11, 5-6.

Isten kegyelmébdl, mi, Stefans vajda, a moldvai fold ura, ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy mas felolvasasabol értestil rola, hogy a mi igaz
szolgank Sima Bachlujans igaz és hii médon szolgalt minket. Ezért mi, latvan az 6
irantunk vald igaz ¢és hliséges szolgalatat, kiilonds kegyiinkbdl adtuk neki a moldvai
foldiinkbdl egy falut, a Tazlove (folyondl), név szerint Stecekany, az Arsula (folyd) alsod
szakaszanal és a Vads Nehucstorjuve (gazlonal), ahol 6sszeér a VeElikii Tazlov €és Solinb
Tazlov (folyok), a Kaluherica (foly6) forrasanal, a Putorose tonal, onnan fentebb a hegynél
jobb oldalon, a Slatina (folyo®) felsé szakaszanal. Az mind adassék neki toliink-uraktol
minden jovedelmével és az 6 gyermekeinek, és az ¢ unokainak, és az 6 dédunokainak, és
az 0 Ukunokainak ¢s egész nemzetségének, legkdzelebbi jog szerinti 6rokoseinek, sértetlen
legyen mindorokké. A hatara annak a fent emlitett Stecpkany falunak, az Arsula (folyo)
als6 szakaszanal, a Vads Nehucstorjuv (gazlonal), ahol 6sszeér a VéElikii Tazlov és Solinb
Tazlov (folyok), a Kaluherica (foly6) forrasanal, a Putoross tonal, onnan fentebb a hegynél
jobb oldalon, a Slatina (folyd) felsé szakaszanal, legyen neki minden oldalrol a régi hatar
szerint, ahogyan iddk oOta hasznaltak. Erre taniibizonysag a fent emlitett Stefans vajda és
hon szeretett fiai Oleksandrs ¢és Bohdann-Vlads a mi bojarjaink hite: Duma ur hite,
Hanhurs ur hite, Boldors udvarnok ur hite, Chermans ur hite, S¢efuls ur hite, Musats
varnagy ur hite Chotin (varosbodl), Mikots €s RéceS Nemec(varosbol) varnagy urak hite,
Sandrs Gr hite Novohrad(varosbol), Andreiko Cortorovskii ur hite, Dinha ur hite, Kslnsu
fegyverhordozo6 ur hite, Isai¢ kincstarnok ur hite, Eremi¢ kamaras ur hite, Mohila poharnok
ur hite, Frunte$r asztalnok ur hite, Petrik lovasz ur hite és minden nagy és kis moldvai
bojarunk hite. Haldlunk utan barkit is rendel az Isten a moldvai foldiink urava,
gyermekeink koziil vagy nemzetséglinkbdl valot, az meg ne sértse adomanyunkat, hanem
megszilarditsa és megerdsitse neki, mert a hii és igaz szolgalataiért adtuk és megerdsitettiik
neki. A fentebb irottak alatdmasztasara parancsoltunk meg a mi hii zupan Tsutul
kancellarnak, hogy ezt leirja és fiizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. irta Aleksa,
Sucava (varosaban) 1493. évben marcius 5-én.

1493 p., 4 aucronana. IlinTBepana rpamora BoeBoam Credana Hacracii,
aoHbli MapuHuHiid, Ha BoJogiHHA ceqamu Cranwiemi, AJ0orenti,
Kepcrenemi Ta Xupemi. Cyuyasa. — BD 30-31.

T MHAOCTIKO EOXKIEKW Ml CTEFAN BOEROAA, FMOCIOAAPR 3EMAH MWAAARCKOH, SHAMENHTO
YHNHM HC CHM AHCTWM HALUHM E'hCAM KTO HAN 830RIT HAH UT8UH €r0 SCARILIHT, WHKE TOTA

HCTHHA NAcTACiA, AOUKA M'hpHHHNA, SHOYKA KPRCTHNA, KAAOEAAH E€CMKI EH WCWENOK

NAWIEKR MHAOCTIK, AAAH H MOTE'RPAHAH ECMRI €H 8 HALIEH 3EMAH § MWAMARCKOH EH NPAEAA
WTHHNA, WTHHHA A'KAA €H KpheTH, ceAa HA HMECTRHHAGIIIH, H EAHOY CEAHLIIOY 8 TOMIKE
XOTApOY HA HMK AABoTemIinH KPpheTEIIiH HA MOAAARR,FAE EHA MHPOCAAR,H 8 TomKeE

XoTap8 Ap8roe cead HA Mk X'pemtin. TWE E'hCE EHIIENHCANNOE AA ECT EH WT HAC 8pHK H

C'h E'RCEM AOXOAOM, €H H AKTem € 1 oyn8uaTom en H npk8H8UATWM en n npkmoypkTWM

€H H E'hcEM8 POAS €H, KTO ¢’k €H HBEEPET HAHEAHKHIH, NENOPSILENO NHKOAHKE HA E'RKH. A
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XOTAP THMh CEAAM EHLIEMHCANHRIM AA ECT HM WT SCHY CTOPON MO cTAPoM8 XoTApS, K8AA H3
E'KKH WKHEAAH. A HA TO €cT E'KpA HAWErO FOCMOACTEA EHIIEMHCAHNHAT® Mhl CTEFANA
ROEEOAT, H E'KpA NPRKE'R BAKEAEHRIY CRINWE MOCIOACTEA Mhl AA€3AaNAPA H Borpana-Baapa, v
E'kpa Eomp HAWHY: E. N. ASMA NPRKAAAEA, K. 1. FANr8pA NPR[KA]AAEA WPXEHNCKOTO, K. M.
E0AA0PA ARWPNHKA, K. . IIled8aa, K. n. M8waTa, K. 0. M8peue n 1. ToAAEPA NP'RKAAAEH
XOTHHCKIH, K. 1. MHKOT'R H N. PRUEWA NP'RKAAAEA NEMEUKIH, K. NI. YOPTOPWECKOrO, K. 1.
LLANAPA NPRKAAAEA HOKOTPAACKOTO, K. M. AHHrA, K. N. KAsNhwaA cihTapk, K. n. Heaka
EHCTAPNHKA, K. . EpEMia MOCTEANHKA, E. 1. MOMHAA YAILNHKA, K. 1. d)pSHTeulA CTWANHKA, K.

n. MeTpHka [Komuca, H E'KpA oycHY EOap HAWHY]| MWAAAECKRIY EEAHKHY H MAAHY. A No
[NAaWEM KHEOTK, KTO ESAET] FOCNOAAPR HAWIEH 3EMAH MOAAAKCKWH, WT A'KTEH HAwHY
[HAH WT] HAWErO POAS, HAH NMAK EOYA KOFO EOTh H3EEPET MOCMOAAPR EHTH [NAWIEH 3EMAH
MWAAAECKOH], TWT Bkl €H He (Sic! — az eredetiben kétszer fordul eld) nop8wma nawero
AAAHIA H NOTERPKAEHIA, AAH EH €H STERpAHA H 8kpEnHA, 3an8ke [ecmH €]u AaAH W

NOTERPAHAH, 34 IO ECT EH NPAKAA WTHHHA. A HA EoAW[8K0 [Kp RNOCT H NOTERPKAEHTE TOME
EhcemM8 EHWENHCAHNOME, EeAk[AH ec]mhl HAwem8 EEpnomE8 nan8 Tw8TEAE aorodeT8

MHCATH H HAWE NeYAT NPHE'RCHTH K cem8 AHCTS HAemS. Mucaar MTia[w] En C8uakk, K

AKTO .34, HOEE. A.

1493. november 4. Stefanb vajda megerdsité oklevele Nastasi¢, Mwbrina
lednyanak a Stwniles$¢i, Albotesci, Krnsteneséi és Chiresci falvak birtoklasara.
Sucava. — BD 30-31.

Isten kegyelmébdl mi Stefans vajda, a moldvai fold ura, ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével olvassa, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, igy az igaz
Nastasi¢, Mbrina lednyat, Krbstina unokajat, kiilonds kegyiinkbdl adtuk ¢s megerdsitettiik
neki a moldvai foldiinkbdl az 6 jogos atyai 6rokséget Krnsti nagyapjatol kapott falvakat,
név szerint: Stenilesci, abban a hatarban egy falut név szerint Albotesci, és Krpstenesci a
Moldva (folyon), ahol Miroslave volt, és ugyan abban a hatarban egy masik falu név
szerint Chire$¢i. Az mind adassék neki tOliink-uraktdol minden jovedelmével az 6
gyermekeinek, és az ¢ unokainak, és az ¢ dédunokainak, és az 6 iikunokdinak és egész
nemzetségének, legkdzelebbi jog szerinti orokdseinek, sértetlen legyen mindorokké. A
hatara pedig azoknak a fent emlitett falvaknak legyen a régi hatar szerint, ahogyan idok 6ta
hasznalnak. Erre tanubizonysag a fent emlitett Stefans vajda és hon szeretett fiai
Oleksandrp ¢s Bohdanb-Vladp és a mi bojarjaink hite: Duma varnagy ur hite, Hangurs
orchei varnagy ur hite, Boldors udvarnok ur hite, S¢efuls ar hite, Musats ar hite, Pure&s és
Toader hotini varnagy urak hite, Dinga ur hite, Kelnbu fegyverhordozo ur hite, Isai¢
kincstarnok tur hite, Eremi¢ kamaras ur hite, Mohila poharnok ur hite, Fruntess asztalnok
ur hite, Petrik lovasz ur hite és minden nagy €s kis moldvai bojarunk hite. Haldlunk utan
barkit is rendel az Isten a moldvai foldiink urdva, gyermekeink kozil vagy
nemzetséglinkbdl valot, az meg ne sértse adomanyunkat, hanem megszilarditsa ¢és
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megerdsitse neki, mert adtuk és megerdsitettilk neki, és ami jogos atyai oroksége. A
fentebb irottak alatamasztasara megparancsoltunk a mi hii Twutul kancellarnak, hogy ezt
leirja és fiizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhdz. frta Mwtiase, Sucava (varosdban)
1493. évben november 4.

1494 p., 27 mwororo. IlinTBepana rpamora BoeBoau Credana AHHI, Aouli
babyaa, Ha BoJsoniHHsi 4yacTuHOw cena Ilerpuwammi nHa Binomy Ilortouwi,
KynieHow Hewo y Jlyku 3a 50 3o10Tux tarapeskux. Cyyasa — BD 11, 32-33.

T MHACTIK EOXKIER MKl CTEHAN KOEEOAA, MOCNOAAPR 3EMAH MOAAAEKCKOH, 3HAMEHHTO

YHNHM H CHM AHCTOM HAWLHM E'hCAM KTO HAN SBPMT HAH 4T84H €ero SCAHIIIHT, WoKe I'IpHiAG

NPAA HAMH H IPA A SCHMH NALLUMH MOAAARCKRIMH EOIADE cA8rA HAW ASKA, ChINA 3'kHKOK, mo

CEOEH EOAPOH EOAH, HHKHM HEMONSKEN ANH MPHCHAOKAN, H MPOAAA CEOK NMPAESK WTHHHE WT
CEOEMO MPAEAT® S8PHKA, YETERPTEK UACT CEAO WT METPHACHIE HA EHAOM NOTOUH, HHAKHEK
YACT, H C'h MAHNOM MO WE'K CTOpPOHH MOTOKA, TA MPopAA AHNHH, AoukH BogoyackH (Sic! —
EOEOYACRA), 34 N 3AAT TATAPCKHY. H 8CTARIIE AHNA, AOUKA EAEOVACRA, TA 3ANAATHAA 8cH
TOTH EHWENHCANNTH NHNK3H N 3AAT TATApckny 8 p8kH ca8sk Hawem§ ASKA, ching

B'kHKOKS, NPpAAN HAMH H NPAA HAIWHMH ECIAPE HNO Mhl KhIA'kKUIG HY ACEPOK EOAK H TOKMEXK H

NOANSK 3ANAATE, A MRl TAKOKAEPE H WT HAC €CMO €H AAAH H [noTRhpAHAH (Sic!l —
TERPAHAH) AHNH, AOUKH BABSAOEH, TOTE NPAAPEUENSK UYETERPTER YACT CEAO WT

MeTPHAHIIIL HA BHAOM NOTOW K, NHAKNSIO YACT, H C'h MAHHOM MO WE'K CTOPONH NOTOKA, AA €CT
€H WT HAC 8PHK H C'h E'hCEM ACXOAOM, €H H A'KTEM €H H 8u8uaTom e H np'k8H8uATOM H
npAI8pKTOM €H H E'hcEME POAS EH, KTO ¢'’K €H HBEEPET HAHEAHKHNIH, HENOPSIIENO HHKOAHKE

NA E'KKH. A YOTAp TOH YETE'RPTOH YACT CEAQ, HHAKHOH UACT, AA €CT WT 8CErMO X0TApA
YETEPRTAIA YACT, H KEAA XOTAPHA NAH MHKOT'R MP'RKAAAE C'h MEKHIALIH. A NAK NPHEHATE IO
HMeA ABKA, wTua ero 3'kuka, wT HawHY SHKOE WT HAIAWA E0EROAT H WT CTeFdana
EOEEOAH, A WHA €cT 8 p8kH cA8s'kK Hawem8 Kpwn anpop8. A HA To ecT Ekpa Hawero
FOCNOACTEA EHIWENHCANHATO Mhl CTEFANA KOEKOAT, H Ekpa NPRER3AKEAEHRIY ChINWE
FOCMOACTEA Mhl AA€3ANAPA H Borpana-Baapa, v E'kpa goap HAH) : K. N. A8MA NphKAAAEA.
E. N. EoAA8pA ARWONHKA, K. . X'phMana, K. 0. Ille48aa, B. n. M8wATA, K. 0. N8peye u n.
TOAAEPA NP'RKAAAEH WT X'OTHH, K. 1. MHKOT'R M N. PRuewn nphkarasn wt Hemua, k. 0.
YopTopokckoro, K. M. LLIANAPA NP'RKAAAEA HOEOFPAACKOrO, K. M. AHHrA, E. M. KAmH[hE]
cihTApk, K. n. HcaKA EHCT'RPHHKA, E. 1. EPEMiA NOCTEANHKA, K. N. MOYHAA YALINHKA, K. 1.
d)pSHTGllM CTOANHKA, [K. N.] MeTpHKA KomHcA, H E'kpa 8cHY Eomp HA[WHY| MOAAAECKRIY,

EEAHKHY H MAAHY. A N0 HALIEM ?KHKOT'k, KTO ESAST FOCMOAAPK HAWLEH 3EMAH M\V\AAK[CKOH,
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WT AkK|TeH HAWHY [HAH WT H]awere poAS, [HAH NAK E8A | KOro EOM'k [H3EEPETR FocnoAA |ph
ERITH HALLIEH 3€EMAH MOAAACKKOH, TWT EH €H HE NOPSIUHA NAWE[MO AAAHIA H] MOTEPKKAENIA,
AAH Ehl €H STERPAHA [H 8k]pRNHA, 3AH8KE [€ECMH] EH AAAH, 3A 1II0 WHA COEH K8MHAA 34 CEOH

npAKiH MUNE3H. A [HA ECAWSK] KPRNOCT H NOTERPKAENIE TOME E'hcEME EHIIENHCANHOMS,
EeAkAH ecmihl HAaweME8 ERpHOME nan8 Thw8T8A8 AoroFeT8 nucaTH H [HAWE nelua[T]

NPHE'ECHTH K cemM8 AHCTE HAWEMS. MHc(a) MR Ti[aw] E® C8UARK, K A'kTO 3K, MEcaua Fek.
K3.

1494. februar 27. Stefanb moldvai vajda megerdésité oklevele Anna, Bobulovs
linyanak a Petrile$¢s falu negyedrészének birtoklasira a Bélyi patakon,
amelyet Luka szolganktol vasarolt 50 tatar aranyért. Sucava — BD II, 32-33.

Isten kegyelmébdl mi Stefans vajda, a moldvai fold ura, ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, elénk és
minden moldvai bojarunk elé jarult a mi szolgank Luka, Z¢&ikov fia, sajat akaratabol senki
altal nem kényszeritve, és eladta apai 6rokségét, sajat jogos uratol, a Petriles¢s falu negyed
részét, a Bélyi patakon, az alsé részt malommal egyiitt a patak mindkét oldalén, eladta
Anna, Bobulovs lanyanak 50 tatar aranyért. Felallvan Anna, Bobulovs lanya készpénzben
kifizette Luka szolganknak, Z¢ikov fianak, a fent leirt 50 tatar aranyat, eldttiink és a mi
bojarjaink el6tt. Ezért mi latvan kozottiik a jo akaratot és a teljes fizetséget, igy mi is adtuk
¢s megerdsitettik Anna, Bobulove lanyanak a Petriles¢np falu negyedrészét, a Bélyi
patakon, az als6 részt malommal egyiitt a patak mindkét oldaldn, adassék neki téliink-
uraktél minden jovedelmével egyiitt az 6 gyermekeinek, unokainak, dédunokainak,
iikunokainak és egész nemzetségének, a legkozelebbi jog szerinti orokoseinek, sértetlen
legyen mindorokké. A hatara a falu negyedrészének, és a legalsé résznek legyen az egész
hatarbol negyedrész, ahogyan Mikots varnagy ur behatarolta. Azok a kivaltsagok,
amelyekkel Luka, Z¢ikov fia rendelkezett, és a mi urainktol Ilsise és Stefans vajdatol kapta
most a mi Jur$s aprodunk kezében van. Erre tanubizonysag a fent emlitett Stefans vajda és
hon szeretett fiai Oleksandrs és Bohdanb-Vlads és a mi bojarjaink hite: Duma varnagy tr
hite, Boldors udvarnok ur hite, Chbrmans ur hite, S¢efuls Gr hite, Musats r hite, Pure¢s
¢s Toader varnagy urak hite Chotin (varosbol), Mikots €s Réce§ varnagy urak hite Nemecs
(varosabol), Cortorovskii ur hite, Sandre varnagy ur hite Novograds (varosabél), Dinha ur
hite, Kslnbu fegyverhordozo ur hite, Isai¢ kincstarnok ur hite, Eremi¢ kamaras ur hite,
Mohila pohérnok tr hite, FrunteSp asztalnok Ur hite, Petrik lovasz Ur hite €és minden kis és
nagy moldvai bojarunk hite. Haldlunk utan barkit is rendel az Isten a moldvai foldiink
urava, gyermekeink koziil vagy nemzetségiinkbdl valdt, az meg ne sértse adoményunkat,
hanem megszilarditsa és megerdsitse neki, mert adtuk neki, és amit sajat jogos pénzért
vasarolt. A fentebb irottak alatdmasztasara megparancsoltunk a mi hii Teutul kancellarnak,
hogy ezt leirja és flizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. Irta Mutiads, Sudava
(varosaban) 1494. évben februar 27.
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1494 p., 11 6epe3ns / A. [linTBepana rpamora BoeBoau Credana cayram cBoim
Muxaiiay i ioro 6paroBi I'yny/ia Ha BoJIOAIHHS MOJOBHMHOIO cena KepHemri.
Cyuasa — BD, Il 34-35.

T MHACTIK EOKIER Mkl CTEHAN KOEEKOAA, FOCMOAAPR 3EMAH MWAAAKCKOH, 3HAMENHTO

YHHHM HC CHM AHCTOM HAWWHM K'hCAM KTO HAHN SBQMT HAH UT8YH €ro SCAHIIIHT, wiKe
I'Ip'I'HAOlllA NpAA HAMH H NPAA SCHMH HALUHMH MOAAARCKHMH EOIADE ¢A8raA HAlI BONYAKA H

CECTPH €M ANHA H P8CKA, ChINOEE CTANHNH, SH8KORE MuYX8AA KPhH8AA, N0 HY AOEPOH EOAH,

NHKHM HEMONSKENH ANH MPHCHAOKANH, H MPOAAAH CEOK NMPAESK WTHHHE WT CEOEMO MPAEAr®
8puka, wT 8pHka AkAA Yy Mux8aa KphHE8AA, NOACKHHA ceAc HA KoEhaey HA HmEk
KOhHEIH, TA NPOAAAH CASFAM HAWHM MHYRHA® H EpATS ero MuuSa8 34 n 3AAT
TATPCKHY. H 8CTARWE HAWH ¢ASFH MHYRHAR H EPAT €ro MHU8A TA 3ANAATHAH 8CH TOTH
EHIENHCANNIH MUK 3H 1 3AAT TATAPCKRIY § p8kH cA8SK HAWEME EoNUAKS H cECTPAM €M0

AHNH H PSCKH, MPAA HAMH H NPAA HAWHMH Eoape. HHO MH EHAKEWE HY ACKPSK KOAK H

TOKMEXK H MOANSK 3ANMAATE, A Mkl TAKWAKAEPE H WT HAC ECMAI AAAH H NOTERPAHAH cASrAm
NHAIWHM MHYRHAS H EPATS €ro MHU8AS TOE NPAAPEUENOE MOACKHNA CEAC HA KOE'RAEX HA HMK

KPhHEIIIH, AA ECT HM WT HAC 8PHK H C'h E'hRCEM AOXOAOM, HM H A'KTem HY H 8H8UATOM HY H

nPpAISPKTOM HY H E'hceM8 POAS HY, KTO ¢’k HM H3EEPET NAHEAHAKNIH, HENOPSIIEHO HHKOAHKE
HA E'KKH. A Y0oTAp TOH MOACEHNH (SIC! — MOACRHNO) c€A0 HA KoEhAEY HA HMk KphHemmin:

MOYENIH WT HHAKHIH KONEUA CTAEKA Kp'kHSAOKA TA MO CTOANAM pACSAOKHM NHA E€AHHN AgE

BHAMENAN, WT ASEA NA YA'RENHYEA, WT YA'RENHUEA UEPEC MOAE HA KP'hHHLE, TA npocTH §
AAA, TA YEPEC AMA HA TAOASPE, WT FACASPE HA HHXKHTH KONELA ¢TAEA KPhH8ACRA, WT FA€
€CMO NMPREQ MOUAAH. T O ECT KEC XOTAP TOH NOACKHHH CEA® WT KP'RHEIIIK. A NPHEHATE CTPAPOE
IO HMAA EOHUAKR H CECTPH €r0 AHHA H P8CKA, CRINOKE CTANHHA, HA TOTH CEAA WT SHKOK
NAWHY WT HAHRWA ROEROAT H WT CTeFHAHA ROEROAT, KOAH EHAH 8 mHp8, WHO ecT 8 p8kH
Toma. A HA TO €cT E'KpA HAIWIErO MOCNOACTEA EHIIENHCAHATO MH CTEFANA KOEKOAT, H E'kpa
NP'RERBAIEAEHHY CRINWE TOCMIOACTEA MH AAE3AHNAPA H Borpana-Baapa, v gkpa Eomp
HAWHY . K. 1. A8MA NP'RKAAAEA. K. 1. EOAA0PA ARWPHHKA, K. 1. X'phMANA, K. 0. Ille$8A4, K. N
ME[waT]a, g. n. NM8peua H n. TOAAEPA NP'RKAAAEH WT XoTHn, E. n. MuKOTR W N. PRuewn
NP'RKAAAEH WT Hemua, K. N. HopTOpoRcKoro, K. . WANAPA Np'hKAAAEA WT NogOrpap(4), K. 1.
AHNra, E. . KA®NRS cnihTapk, K. 1. Hecaka EucT'RpNHKA, K. . EpEMIA MOCTEANHKA, K. 1.
MOXHAA YAWINHKA, K. 1. (bpSHTGIIIA CTOANHKA, E. N. MeTpHKA KomHca, H K'kpa 8cHy Eomp

NALUHY MOAAAECKKIY, EEAHKHY H MAAHY. A MO HAIIEM KHEOT'K, KTO ESAET rocnopApk HAWIEH

164



BEMAH MOAAARCKOH, WT A'KTEH HAWIHY HAH WT HAWET® POAS, HAH NAK E§ A KOO EOTh H3EEPET
rocnoAAph EHTH (SIC? — HAWIEH 3EMAH MOAAAECKOH), TOT [EH] HM HE MOpSIIHA HAWErO
AAAHIA H NOTEPRAKAEHIA, AAH EH HM STERPAHA H Bkp'RNHA, 34H83KE €cMo HM AAAH 34 HY

¢ASKES,H 34 II® WHH COEH KSMHAH 3A CEOH NPAEKIH NMHN'K3H. A HA EoAwSK kpknocT H

NOTERPKAEHIE ToM8 E'hcem8 EHIWENHCANNOME, EeAkAH ecmhl HAawem8 EEpHOME nang
Th8T8A8 AoroFeT8 nucaTH [H HAWS]| NeuaT NPHE'RCHTH K cem8 AHCTS HawemE. Mucaa

M Tiawk Es CWYARR, E AkTO 3K, mEcana mp. a1

1494. marcius 11 /A. Stefanp moldvai vajda megerosité oklevele Michnbilb és
testvérének Guculs a Krnnescii falu birtoklasara. Suéava — BD, 11 34-35.

Isten kegyelmébdl mi Stefans vajda, a moldvai fold ura, ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével olvassa, vagy mas felolvasasabol értesiil réla, hogy elénk
jarult és minden moldvai bojarunk elé a mi szolgdnk BoncCaks és lanytestvérei Anna és
Ruska, Stanins fia, Mihuls Krenuls unokai, sajat akaratukbol, senki altal nem kényszeritve
¢s eladtdk nagyapjuk Mihuls Krenuls 6rokségét, a Kobsle (patakon) fél falut név szerint
Krpnescii, a mi szolganknak Michsils és testvérének Giculp, 80 tatar arany pénzért.
Felallvan a mi szolgaink Michwsils és testvére Giculp kifizette BonCaks szolganknak és
lanytestvéreinek Anna és Ruska a fent leirt 80 tatar aranyat kézpénzben el6ttiink és a mi
bojarjaink eldtt. EzErt mi latvan kozottiik a jo akaratot és a teljes fizetséget, igy mi is adtuk
¢€s megerdsitettilk a mi szolgdinknak Michwsils és testvérének Giculs a Kobsle (patakon) a
fél falut név szerint Krenescii. a mind adassék nekik téliink-uraktél minden jovedelmével
az 6 gyermekeinek, és az 6 unokainak, és az 6 dédunokainak, és egész nemzetségének, €s
legkozelebbi jog szerinti 6rokoseinek, sértetlen legyen mindorokké. A hatara annak a fél
falunak, a Kobsle (patakon), név szerint Krenescii, kezdve a Krenulovs (t6) also részénél
a Rasulovs (teriiletén) a megjeldlt hatar tolgyfaig, a tolgytdl az irtasig, az irtastol at a
mezOn a forrasig, onnan egyenesen a hegyre, a hegyen at a mocsarig, a mocsartol a
Krenulovs (t0) also részéig, ahonnan kezdtiink. A régi kivaltsagokat azokra a falukra,
amelyek Boncaks és lanytestvérei Anna és Ruska birtokoltak, és amelyeket a mi [lb¢Sp €s
Stefans vajdainktol kaptak, amikor még békében voltak, azok Toma kezében vannak. Erre
tantibizonysag a fent emlitett Stefans vajda és hon szeretett fiai Oleksandrs és Bohdans-
Vlads a mi bojarjaink hite: Duma varnagy tr hite, Boldors udvarnok ur hite, Chermans ur
hite, S&efuls ur hite, Muats Gr hite, Pure¢s és Toader varnagy urak hite Chotin
(varosabol), Mikots és Réces varnagy urak hite Némc (varosabol), Cortorovskii ur hite,
Sandrs varnagy ur hite Novograd (varosabél), Dinha tr hite, Kslnsu fegyverhordozo ur
hite, Isai¢ kincstarnok ur hite, Eremi¢ kamaras ur hite, Mohila poharnok tur hite, Fruntess
asztalnok ur hite, Petrik lovasz ur hite és minden nagy és kis moldvai bojarunk hite.
Hal4lunk utan barkit is rendel az Isten a moldvai foldiink urava, gyermekeink koziil vagy
nemzetséglinkbdl valot, az meg ne sértse adomanyunkat, hanem megszilarditsa és
megerdsitse nekik, mert szolgéalataiért adtuk neki, és amit 6 jogos pénzért vasarolt. A
fentebb irottak alatamasztasara megparancsoltunk a mi hii Tsutul kancellarnak, hogy ezt
leirja és fiizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhdz. rta Mwtiase, Sucava (varosdban)
1494. évben marcius 11.
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1494. marcius 11 / B — IlinTBepana rpamora BoeBoau Credana caysi Toma Ha

BOJIOAIHHA cejioM «1ig Morniow», KymieHuMm 3a 100 30/10THX TaTapcbKHX.
Cyuasa — BD, 11 36-37.

T MHAOCTIK EOXKIER® MhI CTEFAN BOEEOAA, MOCMIOAAPR 3EMAH MOAAAKCKOH, SHAMENHTO

YHNHM HC CHM AHCTOM MAILHM EK'hCAM KTO HAN SBQMT HAH 4T8YH €ro SCAHLIIHT, wie
I'IpiHAOlllA MPAA HAMH H NPAA SCHMH HALUHMH MOAANARCKKRIMH EOIADE ¢A8ra HAl BONYAK H

CECTPH Erd ANHA H P8CKA, ChINOEE CTANHHH, SHEKORE MHX8AA KPhHEAA, N0 HY AOCEPOH EOAH,

NHKHM NEMONSAKENH ANH MPHCHAOKANH, H NPOAAAH CEOK MPAESK WTHHHS WT HY NPAEAr® 8pHKA,
wT 8pHka A'kAA HY MHX8AA Kphi8Aa, EANO cEAC HA KOE'RAEX HA HM'E oA MOrHAS, FAE EHAH
HEAH 8 EEPECTH, TA NPOAAAH TOE A0 cA8SK HAIEMS ToMH 34 pI 3AAT TATApCkH). H
8CTARWE ¢ASFA HAW TOMA TA 3ANAATHA SCH TOTH EHWENHCANNTH MUWK3H pI 3AAT
TATAPCKRIX 8 p8KH ¢A8SK HAWEME EoHUAKS H CECTPAM €r0 ANNH H PECKH, DA N HAMH H DA
NAWHMH Eoape. HHO Mkl EHAKEWE HY ACEPSK EOAK H TOKMEXK H MOANTH 3ANAAT, A Mkl
TAKWHKAEPE H WT HAC ECMRI AAAH H NOTERPAHAH ¢A8SK HAIEMS TOMH TOE NPAAPEUENCE

ceA0 8 KoEmAEX HA Hm'k mop MorHa8, rAe EHA HRAN 8 BEPECTH, AA €T €M8 WT HAC 8pHKK H

C'h KE'RCEM AOXOAOM, EM8 H A'KTEM €ro n 8u8uaTom ero H npk8u8uaATOM €ro n npamBpkTwm

€ro HE'heeM8 poA8 €ro, KTo ¢’k EM8 HBEEPET NAHEAHAKNIH, HENOPSLIEHO HHKOAHKE HA K'KKH. A

XOTAp TOME cEA8 EHIIEMHCANOME AA €CT €M8 WT ScHY CTOPOH Mo cTApoM8 yoTAap8, kKEAA H3
E'KKA WKHEAAH. A NPHEHATE CTAPOE LI HMAA BONYAK H CECTPH €0 AHNA H PECKA, IO EHAQ HA
TOTH CEAA WT SHKOE HAWIHY WT HAHAWIA EOEEOATH WT CTEHANA KOEKOA T, KOAH EHAH 8 MHPSE,
WHO €cT 8 p8KH cA8SK HAIIEME TOMH. A HA TO €cT E'KpA NAWIErO MOCNOACTEA EHIIEMHCAHHATO
MH CTEFANA EOEEOAH, H E'KpAa NPKERBAEAENHX CRINWE TFOCMIOACTEA MH AAE3AHAPA H
Borpana-Baapa, v E'kpa Bomap HAWHY: K. 1. A8MA NPRKAAAEA. K. 1. BoAA8pA AROPHHKA, K. I
Xpnmana, k. n. Ie$8aa, k. n. ME8WATA, K. 0. NI8peua u n. TOAAEPA NP'RKAAAEH WT Y OTHN,
E. . MHKOT® H n. Pkuewn nphkarasn wt Hemua, K. 1. YopToporekoro, K. n. LAHApA
NP'RKAAAEA WT HOROrpAAA, K. . AHNrA, K. N. KABH'RE ¢k TApk, K. N. HcaKA RHCTRPHHKA, K.
Nn. EpeEMia NOCTEANHKA, K. 1. MOMHAA YALINHKA, K. M. lbpSHTeum CTOANHKA, K. . TleTpHKA

KOMHCA, H E'’KpA 8CHY EOIAp NAWIHX MOAAAECKRIY, KEAHKHY H MAAHYX . A NO HALIEM KHEOTK, KTO
ESAET MocNOAAPK NAWIEH 3EMAH MOAAAKCKOH, WT A'KTEH NAWIHY HAH WT HAWEr® pOAS, HAH
NAK E8A KOro EOTR H3EEPET MOCMOAAPR EHTH HAWEH 3EMAH MOAAAKCKOH, TOT EH €M8 HE
NopSWIHA NAWIEFO AAANTA H MOTEPRAKAENIA, AAH EH HM 8TE'RPAHA H 8Kp'RNHA, 3AN8KE ECMAI

€ME AAAH H MOTERPAHAH 3A €r0 NPAES CASKES, H 34 IO WH COEH K8MHA 3A CEOH NPAKIH
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nuNk3H. A HA EOAWSK KPRMOCT H MOTERPKAENIE TOME E'hcem8 EHWIENHCANHOMS, EEAKAH
€cMhl HAIEMS E'RpHOME NANS TRET8AS AoroFeT8 nHcATH H HAWES NeYAT NPHERCHTH K cem8

AHCTS HAWEMS. MMHcaA MhTiawk B'h CWYARR, K AkTo 3K, mEcana mp. a1

1494. marcius 11./B. Stefans moldvai vajda megerdsitd oklevele Toma részére

egy falu birtoklasara, név szerint ,,Mohila alatt”, amelyet 110 tatar aranyért
vasarolt. Su¢ava. — BD, Il 36-37.

Isten kegyelmébdl, mi, Stefans vajda a moldvai fold, ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével olvassa, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, elénk jarult
¢s minden moldvai bojarunk elé a mi szolgank Boncaks ¢€s lanytestvérei Anna és Ruska,
Stanine fia, Mihuls Krenuls unokéja, sajat akaratukbol, senki altal nem kényszeritve, és
eladtak sajat atyai orokségiiket, amit jogos uruktél Mihuls Krenuls nagyapjuktol kaptak, a
Kobsle (patakon) egy falut név szerint ,,Mohila alatt”, ahol Ivans Berestbe (varosbol) volt,
¢s eladtak a mi Toma szolganknak, 100 tatar arany pénzért. Felallvan a mi szolgank Toma
kifizette Bon¢aks szolganknak és Anna és Ruska lanytestvéreinek kézpénzben a fent leirt
100 tatar aranyat, eléttiink és a mi bojarjaink el6tt. Ezért mi latvan kozottiik a jo akaratot €s
a teljes fizetséget, és mi ugyszintén adtuk €s megerdsitettiik a mi Toma szolgdnknak a
Kobsle (patakon) azt a falut, név szerint ,,Mohila alatt”, ahol Ivans Berestbe (varosbol)
volt. Az mind adassék neki t6liink-uraktél minden jovedelmével és az 6 gyermekeinek, az
0 unokainak, az 6 dédunokdinak, az O iikunokainak ¢és az egész nemzetségének, a
legkozelebbi jog szerinti 6rokdseinek, sértetlen legyen mindorokké. A hatara annak a fent
emlitett falunak legyen a régi hatar szerint, ahogyan 0OsidOk oOta hasznaltak. A régi
kivaltsdgok arra a falura, amelyek Boncaks és lanytestvérei Anna és Ruska birtokoltak,
amit IlpeSp és Stefanp vajdainktol kaptak, amikor még békében voltak, azok Toma
szolgank kezében vannak. Erre tantibizonysag a fent emlitett Stefans vajda és hon szeretett
fiai Oleksandrs és Bohdanb-Vlads, a mi bojarjaink hite: Duma varnagy ur hite, Boldors
udvarnok Gr hite, Chermans Gr hite, S¢efuls ar hite, Muatp Gr hite, Pure¢s és Toader
varnagy urak hite Hotin (varosabol), Mikots és Réce$ varnagy urak hite Némc (varosabol),
Cortorovskii ur hite, Sandrs varnagy ur hite Novograd (varosabol), Dinha tr hite, Kslnbu
fegyverhordozo6 ur hite, Isai¢ kincstarnok ur hite, Eremi¢ kamaras tr hite, Mohila poharnok
ur hite, Frunte$p asztalnok ur hite, Petrik lovdsz ur hite és minden nagy ¢s kis moldvai
bojar hite. Haldlunk utan bérkit is rendel az Isten a moldvai f6ldiink urava, gyermekeink
kozil vagy nemzetségiinkbdl, barki is legyen, az meg ne sértse adomanyunkat és
megerdsitésiinket, hanem megszilarditsa és megerdsitse neki, mert hil és igaz szolgalataért
adtuk neki, és igaz és jogos pénzért vasarolt. A fentebb irottak aldtdmasztasara
megparancsoltunk a mi hii Tweutul kancellarnak, hogy ezt leirja és fiizze hozza pecsétiinket
ezen okleveliinkhoz. Irta Matiads, Sutava (varosaban) 1494. évben marcius 11.

1495 p., ciuenb. BoeBoga Ctenan Bu3Hauae mexi bupaaacskoro Topry i npueanye 10

Hboro cequma IBanda Bin Tarapkm, kymiene HuM 3a 100 3010TMX TaTapCcbKHX,
Bupaan — BD 11, 62— 64.

T MHACTIK EOXKIEK MAI CTEFHAH EOEEOAA, FOCIOAAPR BEMAH MOALARCKOH, BHAMENHTO

YUHNHM HC CHM AHCTOM HAIIHM E'h¢’EM KTO HA HEM OV3PHT HAH [GI'O] uyT8yn OVCARIWHT, OKE
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TOTH HCTHHHTH WIOA TS 30KE H NAPrAPOEE H OV'CH HAILH MEWYAHE WT MEKcTA WT EphAA H NAK
OYCH OEOTiH AKAT WT Oy cHY ceAk HI0 K ToM8 mkeT8 npruea8y a0 T [H o] no yoTap ocaxenn
COY'T, NPIHAOLIA MPAA HAMH H PR A, OV CHMH NALUHMH MOA A AKCKHMH EOIAPE H OVNIPOCHAH CEE'K
WT HAC, KAKO ARHYMO HM AOCMOTPHAH CTAPTH HY XOTAP, KoyAA H3 E'kka npu[ca8]yano k

ToM8 MECTS TPRI8 EPhAAAS. HHO MRI ECMO HM AOCMOTPHAH H NO3HAMENAAH K8AA [E]HAo H

NPHCASY AAC H3\AENA: TOUKHILH HC EEPYA WT EEPETh BphAAAA WT € AHS EEPES H WT morHA8
K[on]aH8 TA uepec pWENIO HA KEAHKKI AHA HA MOTHAS KonaHS, wT [TogA] uepec noae HA Ap8r8
MOIHAS KONANS; WT TOEA HA KpAH ASEPOEH HA AEA ASEH EAH3UATA H 3HAMENANH, WT TOEA
oyce ABEPOROK WT A8EA A0 ASEA, L0 COV'T BHAMENANH, A0 KpAH ESKORHNH, N[0 Bp|hy AkAa

NPOTHE AHNENHIIH; WT TOEA N0 EPRY A'KAA A0A8 oyce Aay ook ESKOVEHNH[0]i0, Mo WEUHKE,
AQ AOPOTH LIO MEPEYOAHT WT A0Aroro noak Ao TpecTiaNA, TA yepec TOTS Aopor [8 HA

PRC|MBHTIH, TA NAK AOPOFOK IO HAET MEXKH Eph ACIIH H MEXKH ATeIH, A0A8 A0 KpaH Akca

8 ASEPOES, FAE ECT IAMA KOMANA; TA WIAT 4epec ABEPOES H UEPEC AOPOrS IO HAET WT
EphAEIH A0 AielI[H, HA €| AHN ASER 3HAMEHANK, WT TOEA 8ce ASEPOROK TA NONHKE
LUSIWIHELIH HA MOAE HA EAHN AOVE IO ECT CAM; WT TOEA NPAKQ YEPEC MOAE HA MOIHAS KONAHS
IO €CT ERIIE UEYANH, WT TOEA NPAKO [H]Aa morHa8 konan8, Ta 8 2Kepakeln, TA cTApOKR
MATKOKR 7Kepak[ua AJoa8 nownzke wT X'pRHEIIH, AC TAE OVNIAAAET HKepakel, oy Ephaa),

TA NPAEO UEPEC BPRAAA HA MOTHAS KONANS 1O €CT HA EEPET EP'RAAAA, WT TOEA NPAEO YEPEC

PWEHIO H UEPEC MOY'T HA MOMHAS KOMANS, WT TAEA NPARO HA AHA OF UEPAEHSIK ABEPOES HA EAHN
AOVER 3HAMEHAN, TA UEPEC YEPAENEI ABEPOES Npako HA p8NT [8p8],TA HA Bepern TETOR'K NHA
MOrHAS KONANS, ONHIKE POIIKAN, WT TOEA OVeE N0 MATKS TETORA KoMK Mopk A0 8cTie

NOTOKA KP'hHI'A, HA MOHAS KONAHS, WT TOEA YEPEC MOAE NA AHA H[A uepaeNo] ABEPORH HA

EAHN AOVER BHAMENAH, WT TORA rop'k ASEPOROK, TA HA KONEUh 9k A 'K H HA KOHEL, HHRAM
MepiaHOM, HA ARA ASEH EAH3UYATA H 3HAMEHAHH, TA N0 KPAH A'KCWM TA HA BpR) NOT[okom
M]epimNwm HA EAHN AOYER SHAMEHAH, WT TORA YEPEC CEXTH NOTOK NA AHA HA ABA ASEH
BHAMEHAHH, WT TOEA YEPEC CEKIWIOAPR HA EAHH ASER 3HAMENAH, WT TOEA NPAEKO HA CMHAA,

Ta yepec CMHAA HA [€]AHS KPhHHLS 1110 €cT MeKH MopTAp(H) H MEKH A PEKELIH, H HA

MOTHAS KoNANS, TA uepec UEPKTE HA AHA MOMHAS KONANS, WT TOEA YEPEC NOAE HA MOIHAS
KOMAHE, WT TOEA NPAEO UEPEC NMOAE H UEPEC AOPOrS H UEPEC POERNIO H UEPEC EP'RAAA HA KEPES
NA EEPEN EP'RAAAA , WT FAE ECMO NPREO NOYAAH. T O €CT EEC XOTAP TP'RI'S EPRAAAS H OyCHM
CEAAM H CEAHIIIEM IO NPHCASX AT K'h TPk EphAaA8. H nak 8 ToM NPIHAOLWIE NPAA HAMH

HNPAA OYCHMH HALIHMH MOAAAECKHMH EOIAPE AHNOYVLIKA H cecTPA (SicC! — ci.n) en M8wa,

AOUKH MHYBHAR T8A0p4, ¢hINA MTeTpA TEACPA, H EPATANHUERE HY HEANKO H CECTPH €10
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WARKIWKA H APRIRAHNR , CRINORKE 2KOVPIKHNH, H NTAEMENHKH HY HCAHKO H EPAT €0 CHATWH H
cecT[p]n uy Nk[r]wa u ApRrhAHHR, ChINOEE HRANKOEH, H THK NAEMENHK HY Kphe TR H
cecTPH €r0 MOAOAAHKA H CTANA H HAacTK H Nkrwa, chinoke KocTH A AHOEHUA, oy cH 8H8KOEE
MeTpa T8A0PA, N0 HY AOEPOH KOAH, HHKHM NEMONSKENH ANH IPHCHAOKANH, H PO A AAH CEOK
NPAESK WTHHNE WT CROET® NPARAT® OVPHKA, WT oypHKA A'KAA Hy MeTpa TEA0PA, H He
NPHEEATE IO HMAA WH WT A'KAA HAWIErO WT AAEB3AHNAPA KOEEOAH, EANO CEAHIIIE HA T8 ToEK

NHA HM'K HRAHUA wT TATAQKH, IO ECT TOE CEAHLIIE OV K'kH'kTp'k?KS OCAZKENQ, EhILLIE

MHCANNAIQ XOTAPA, TA NPOAAAH TOE CEAHIIIE camoms I'OCI'IOACTKS MRl 34 0 BAAT TATAPCKHY.
H 3ANAATHY FOCMOACTEO Ml OYCH TOTH 0 3AAT TATAPCKHYX OF QSKM E'hCAM EAHKO HY KhIWIE

MHWEM, NPA A E'hCKMH HAIIHMH MOA A ARCKHMH E0IAPE. H 3ANAATHELLE OYCE HCMOANA, A
FOCMOACTEO Mkl MOKEPHOVY H TOE CEAHILIE AA NPHCASYAET K HAEMS TPRI'S Kphaaps. A

XOTAP TOH CEAHIIIH AA €CT N0 ¢TAPOME YoTAPS, KEAA H3 K'KKA 02KHEAAH. H THXK NAK O TOM

NMPOMKICAHAH ECMO TA NOZKAAOKAAH WOATE30EE H NAPrape H OyCH O\I'I;OF.I‘H AKAT WT HAWL TORI
wT Ep’lsAAA, TA CMO NOTEP'R AHAH HM CTAP'I'H 3AKWH, KAKO HH EAHN YAOR'KKR WT KOTOPHY

KHRST N EQ\AAA WHH AERI HE TAATHAH MAAOE MAITO TAMO § Ep'k(\AA'k, NH WT € AHNOH

TPRIWEAH; PA3E'K KOTOPIH EOy AST KOBHTH PHES, WH AE'RI AARAA WT EANS MAKE €ANS PHES,
A WT EAHN EOBWK TAKWK EAHS PHES, Ap8Io NHILO. A HA TO €¢T E'Kpa HAWIEro FOCMIOACTEA
ERIENACANHATO Mkl CTEHANA KOEROAT, H E'RpA NP RER3AIEEAEHHY CRINWE MOCIOACTEA MKI
Are3anppa n Borpana-Baapa, v Ekpa Bomp HawH: E.N. A8MA NAPKAAAEA, K. [N, Boalpopa

AEOPHHKA, E.N. X'phmana, K. WeF8aa, k.n. M8WATA, E.N. TOAAEPA NAPKAAAEA

xo[Tunekoro] .. .(Sicl — az oklevél vége hianyzik).

1495. januar. Stefanps moldvai vajda Kkijeloli Brelad tregnb (varos) hatarait és
hozzacsatol egy falut, név szerint Ivanca a Tatarka (folyonal), amelyet 100
tatar aranyért vasarolt. Borlad — BD 11, 62— 64.

Isten kegyelmébdl, mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével olvassa, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, elénk
jarultak minden igaz soltész, polgar és minden Brslad varos lakdja, és az egyszerli falusi
emberek, amelyek ahhoz a varoshoz tartoznak, €s a hataron lettek alapitva, elénk és
minden kis és nagy bojarunk elé jarultak, és elkérezkedtek tdliink, hogy feliilvizsgaljuk
hataraikat, amelyek a Brelad tregh varoshoz tartoznak. Mi ezt feliilvizsgaltuk és kijeldltiik,
ahogy volt és régodta tartozott: kezdve a Brrlad felson egy flizfatol a kijelolt hatar jelig, a
siksagon at a nagy hegyig a hatar jelig, onnan at a mezOn a hatar jelig, és 1jbol a mezon at
a masik hatar jelig, onnan a tolgyes szélén a két jelolt iker tolgy faig, onnan az egész
tolgyesen at tolgytdl tolgyig, amelyek megjeldltek, a Bukovina széléig, szokas szerint, az
utig, amely atmegy a hosszi mezorél a Trestigns varosig, és azon az uton at a
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keresztezOdésig, €s onnan azon az uton amely a Brodes¢i és LieS¢i kozott vezet, lent a
tolgyes erdd szélén, ahol van egy asott gddor; és Gjra at a tolgyes erddn és az Gton, amely
Brrdescitol és Liesciig vezet, az egyik megjelolt tolgy, onnan az egész tolgyes €s lentebb a
Susnes¢i a mezére az egyediil allo tolgy faig; onnan jobbra at a mezén és a hatar jelig,
amely fentebb talalhaté Cechanitol, onnan jobbra a hatér jelig, és a Zeravecs (folyo), és a
Zeravech (foly6) régi medre lejjebb a Chrenedcitol, ott ahol a Zeravecs (folyd) a Brelad
folyoba omlik, jobbra a Brwlad folyotol a megjeldlt hatar jelig, amely a Brelad folyo
partjan talalhat6, onnan &t a siksagon és az uton a hatar jelig, onnan jobbra a Cerlena
Dubrova (tolgyes elnevezése) az egyik megjelolt tolgy faig, onnan a Cerlena Dubrovatol
jobbra a Rupura (helynév), és a Tutova (folyd) partjara a hatar jelig, lentebb a RosSkanii
(falu neve) faluig, onnan a Tutova medrén 4t a vizen fentebb a Krbnga (patak) forrasaig,
onnan fent tolgyesen at, és végiil Periany (falu) buzamezdin, az ismert iker tolgy faig, az
erd6 sz€lén és fent a Perians (patak) partjaig a megjeldlt tolgyig, onnan &t a Suchii (patak)
a dombon a két megjelolt tolgy faig, onnan at a SekSoars (patak) az egy megjeldlt tolgyig,
onnan jobbra a Smila (folyo), a Smilatol az egy forrasig, amely a Portari és Druzesci (falu)
kozott van. és a hatdrjelig, és onnan a mezOn 4t a hatdrjelig, onnan jobbra 4t a mezon ¢és az
uton, a siksagon a Brelad at a flizfaig a Brelad partjaig, ahonnan kezdtiink. Ez az egész
Brolad tregp hatdra és a hozzd tartozo falvak és telepiilések amelyek a Brwladhoz
tartoznak. Ezutdn élén és minden moldvai bojarunk elé jarult Anuska és lany testvére
Musa, Michseile Tudors lednya, Petrp Tudore fia, €s unokatestvériik Ivanko é&s
lanytestvérei Oluska és Drpgplinb, ZurZine fia, és unokatestvérik Isaiko és testvére
Silions ¢és lanytestvériik Négbnsa és Drbgnlinb, Ivankoves fia, és annak unokatestvérei
Kreste és lanytestvérei Podolénka, Stana, Nasté¢ ¢és NégSa, Kosts Danovi¢s fia, és
mindenki Petrs Tudors unokai sajat akaratukbol, senki altal nem kényszeritve és eladtak
nekiink sajat jogos atyai Orokségiiket, nagyapjuktol Petrp Tudoretdl, minden
privilégiummal (kivaltsdgaval) amit a mi nagyapanktol Oleksandre vajdatol kapta, egy
falut a Tutova (folyonal), név szerint Ivanca a Tatarka (folyonal), a fent leirt hatarban, és
eladtdk azt a falut a fejedelemségiinknek és mi visszaadtuk azt a falut a Brelad tregh
varosnak, ¢és ahhoz tartozzék. A hatdra annak a falunak, legyen a régi hatar szerint,
ahogyan 06sidok ota hasznaltdk. Ennek tudataban atgondoltuk, és megajandékoztunk a
varos soltészait, polgarait és minden egyszeri embert a Brwlad trbgh véarosdban, és
megerodsitettiik nekik a régi torvényt, hogy egy ember sem amely Brelad varosaban lakik,
hogy ne fizessenek adot abban a varosban, egy kereskedd sem, kivéve, aki halat szallit, az
egy mazsa utan egy halat fizessen, egy szekér utan szintén egy halat fizessen, és semmi
mast.

Erre tanubizonysag a fent emlitett Stefans vajda és hon szerette fia Aleksandrs és Bogdan-
Vlad, és minden moldvai bojarjaink hite: Duma varnagy ur hite, Boldors udvarnok tr hite,
Chremans Ur hite, Séefuls Gr hite, Musats ar hite, Toaders Chotin (varosabol). ..

1495 p., 17 ciuna.Jlapua rpamora BoeBoau Ctedpana Mapuui, rouni Cumuna i
ii mieminankam Ha cesio Hanemri. Bacayii, BD 11, 52-53.

T MHAOCTIK EOXKIER® MhI CTEFAH EKOEEOAA, MOCMIOAAPR 3EMAH MOAAAKCKOH, SHAMENHTO
YHNHM HC CHM AHCTWM HAWHM E'h¢'KM KTO HAN E'R3PHT HAH UTKUH OYCAHIUIHT, WKE TOTH

HCTHHNTH MAPHILK, ACUKA CHMHHNA, OVHOVYKA T0AAEpA HRHECKOYAA, H TAEMENHKH EH (1)1;1'0\[/\

H EPAT €ro CToypsk, chINWEE (l)HAHHA, OVHOVYKOEE BAAHLLA, H NAEMENHKH HY TAHFWP H EPAT
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ero lwy li)mpmun; H CECTPA HY HY MBAHNHN(H), OYHOYKOKE (bmpm\uu\, H NAEMENHK HY MHpUA
Moypuea coypaapia (SIC? — CoypaapA), chIN CTANHH,H NAEMENHK HY AOEPOHH EKOHNHKOYA

(SiC? — KOHNHKOVA) H CECTPA €H AWIIKK, CRINWWEE MhOHNH, OVHOVKOEE CTANHNH, 3KAAORAAH

ECMH HY WCOEHOK HAWUEK MHAOCTII®, AAAH H MOTEP'KRAHAH €ECMH HM OF HAWEH 3EMAH OV

MOAAARCKOH HX MPAROYK WTHHHOY, EANO CEAO HA CTOoy A€HEUA HA HMK NhHelIiH. T o€ Ehce

EHIWEMNHCANNOE AA €CT HM WT HAC OVPHK H C'h E'hCEM ASYOAWM, AAH AA ECT HM HA YETHPH
YACTH. EAHA UACT WT TOr® CEAA AA €CT MAPHI'R, AOUKH CHMHHOY, OYHOYKH Twapep8
HhHECKOYAS; A APSFrAA UACT WT TOrO CEAA AA ECT MAEMHNHHKH EH li)wro\[/m\[ H EPATOY €0
CTOYPSH, CRINWEOM d)wmna, OVHOVKOEWM BAAHLA; A TPeTKA UACT WT TOro c€AA AA €CT
NAEMHHNHNHKWM HY TAHrop8 H EpaTOoy ero Iwid d)'hpmum\[ H CECTPH HY M'RAHNH, CRINWEOM
MBAHNR, OYHEKOEWM (b'kaAIIIA; A YETEP'RTAA YACT WT TOTO CEAA AA ECT NMAEMENHKS HY
Mupun MoyPUEAOY COVPAAPIOA, CRINOY CTANHN(S), H MAEMHNNHKH €r0 A OEPOHHOY KOHNHKOVA H

CECTPH €I AO\[IIIKH, CAINWEWM M"lpoHH, OVHOYVKOERWM CTANHNH, HM H A'kTGM HY H

OVHOYUATWM HY H NpRoyHOYUATWM HY H npRIoypRTWM HY H E'Rcem8 oAy HY, KTO ¢’k Hm

H3EEPET NAHEAHXKHIH, NEMOPOVILENO NHKOAHAKE HA E'RKH. A YOTAp TOMOY ERILLEMNHCANNOMOY

CEAOY AA €CT HM (SIC! — EMOV) WT OVCHY CTOPWH MO CTAPOMOY XOTAPOY, KOYAA H3 Ekka
W2KHEAAH. A HA TO €CT E'KpA HAWIErO MOCNOACTEA ERILIEMHCANNATO Mhl CTEHANA KOEROAH, H
E'kpa NP KRR 3AEAENHY CRINWE FOCMIOACTEA Mkl AAEBANAPA H Borpana-Eaapa, v E'kpa Bomap
HAWHY . K. 1. \OYMH NP'RKAAAEA, K. 1. EWAAOPA AKOPHHKA, K. M. X'phMaNa, K. n. Illedoyaa, K.
n. MoVIIATA, E. M. TOAAEPA XOTHHCKOro, K. M. MHKOT'R NPRKAAAEA HEMELKOrO, K. M.
YopTOpWECKOr®, K. M. LAHAPA HOROFpAACKOre, K. M. KA®N®Oy cnhTapk, K. n. Hcaka
EHCT'RPHHKA, K. 1. EPEMIA MOCTEANHKA, K. 1. MOMHAA YAWINIKA, K. 1. d)poyu'reum CTWAHHKA,

K. N. IETPHKA KoMHCcA, H E'RpA OyCHY EOAP HAWIMY MOAAAECKHY, H EEAHKHY H MAAHX. A 1O
NALIHM KHEOT'K, KTO EOY AET MOCMIOAAPR NALUEH 3EMAH MOAAARCKOH, WT A'KTEH NA[lHY HA W
WT HAWET® POAS, HAH MAK EOV A KOO EOM'h H3EEPET MOCMOAAPEM ERITH HAIIEH 3EMAH, TWT Bl

HM HE NOPOVIIHA HAWIETO AAANIA H NMOTEPRNKAEHIA, AAH ERl HM OYTEPRAHA H OyKpknHaA,

BAHOVKE ECMH HM AAAH, 34 II® €CT HM NMPAEAA WTHH[HA. A] HA EwAwoyK KpknocT H

NOTEPRAKAEHIE TOME ERCEMOY ERILEMHCANNOMOY, EEAKAH €cmMH  Hawemoy EkpHomoy
KOYMANOY T ROy TOYAOY ACFOFETOY MHCATH H HAWOY NEYAT NPHERCHTH K CEMOY AHCTOY
NHawemoy. Mucan Aae3a oy KacaovH.E ARTw 3r, mEcaua ren. ai.

1495. januar 17. Stefanp moldvai vajda adomanyoklevele Maricb, Simenb

leAnyanak és unokatstvéreinek Nbnescii falu birtoklasara. Vaslui — BD 11, 52—
53.
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Isten kegyelmébol mi Stefans vajda, a moldvai fold ura, ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével olvassa, vagy mas felolvasasabdl értesiil rola, hogy az igaz
Maricsb, Simensd lednya, Toader Nvneskuls unokdja, és unokatestvére Fotulb €s testvére
Sturzé, Filipps fiai, Balice unokai, és unokatestvérei Mnplinins, Farka$ unokaja,
unokatestvérei Mira Purcels Surlarjuls, Stanine fia, és unokatestvérei Dobroinb
Voinikuls ¢és lanytestvériik LuSks, Msbrina fiai, Stanine unokai, kiilonds kegyiinkbdl adtuk
¢s megerdsitettilk résziikre az apai Orokségiiket a mi moldvai foldiinkb6él a Studenech
(folyonal),egy falut név szerint Nbnescii. A mind adassék nekik toliink-uraktol résziikre
négy részre osztva: a falu egyik része legyen Marich, Simensd lednyanak, Toader
Neoneskuls unokajanak; a masik fele annak a falunak legyen unokatestvérének Fntuln és
testvérének Sturz€, Filippws fiainak, Balice unokainak; a falu harmadik része legyen
unokatestvérének Gligors és testvérének lon Farka$ és lanytestvériiknek Mulinb, Farkas
unokdjanak; a falu negyedik része legyen unokatestvéreinek Mirca Purcels Surlarjuls,
Staninp fidnak, és unokatestvéreinek Dobroins Voinikuls és lanytestvérének Luskws,
Mprina fiainak, Staninb unokéinak, az 6 gyermekeinek, unokainak, dédunokéinak, és egész
nemzetségének, és a legkdzelebbi jog szerinti 6rokoseinek, sértetlen legyen mindorokké. A
hatara annak a fent emlitett falunak legyen minden oldalrél a régi hatar szerint, ahogyan
0sidok ota hasznaltak. Erre tantibizonysag a fent emlitett Stefans vajda és hon szeretett fiai
Oleksandrs és Bohdanb-Vlades a mi bojarjaink hite: Duma véarnagy ur hite, Boldors
udvarnok ur hite, Chermans ur hite, S¢efuls ar hite, Musats ur hite, Toader hotini varnagy
ar hite, Mikots varnagy tr hite Némc (varosabol), Cortorovskii ur hite, Sandrs varnagy ur
hite Novograd (varosabol), Eremi¢ kamaras Ur hite, Mohila poharnok ur hite, Fruntess
asztalnok ur hite, Petrik lovasz ur hite és minden nagy és kis moldvai bojarunk hite.
Halalunk utan barkit is rendel az Isten a moldvai foldiink urava, gyermekeink koziil vagy
nemzetséglinkbdl valot, az meg ne sértse adomanyunkat, hanem megszilarditsa és
megerdsitse nekik, mert az jogos atyai Orokségiik. A fentebb irottak alatdmasztiasara
megparancsoltunk a mi hii Twutul kancellarnak, hogy ezt leirja és fiizze hozza pecsétiinket
ezen okleveliinkhoz. frta Aleksa, Vaslui (varosaban) 1495. januar 17.

1495 p., ciuenb 22/A. IlinTBepaHa rpamora BoeBoau CredaHa yciM BHyKam
riao0Hnka Jlaciioa Ha BoJioninHs cejamu Jlaciaosanu Ha Kpaxosi, Ilepommmi,
Moxopuii, JIparoemi, Ilerpemi, [laarunnrsinu Ta in. Bacayii. — BD 11, 58-60.

T MHACTIK EOKIEW MhI CTEHAN EOEEOAA, MOCMIOAAPR BEMAH MOAAAERCKOH, SHAMENHTO
YUHNHM HC CHM AHCTWM HAIWHM SCHM KTO HAH E'h3PHT HAH UTKUH OVCAHWIHT, WKE TOTH
HCTHHHIH HAWIH CAOTH ToaAEp KKAW H EPATANHUR €M1 (I)Aplco ANPOAH CECTPH €M AWAK'R H
Mhpoviuka ,chINWEE TlETpA KKALIA, H TAEMENHLLA HY ANOVILKA,AOUKA CTANH, H NIAEMENHK HY
Hcaw ¢k WAHH MOVCTH,H MAEMENHKORE HX AHNAPEHKA HY sKoypiKa KoyAne,ChlNs

M'pr\/'UIKHH, OVCHM OVHOVKOEWM AACAKWA FAWEHHKA, KAAOKAAH ECMH HY WCOEHOK HALWUEKR

MHAOCTI, AAAH H MOTEP'KAHAH ECMH HM O HAWIEH 3EMAH O MOAAAKCKOH HY MPAERAA

WTHHHA, CEAA TII0 EHAH A'KAA HY AACA'RWA FAWEHHKA, HA HM'K AacAhwanid HA Kpakokk, H

Wepsentin nop Kamenem Kpakokk,H MOXopHLiH NONHAKE oycTiH TMOXKEPHTH, H NONHXKE

172



APRFOENIiH HA ACEPoTEOpK,A HA BeaeTunk METPEIIH, H Of TWMHKE YOTAPOY CEAQ
MahunT ki, 1 Wipnweirin, 1 KphNa, H P RKHTHIIOYA. TOE K'hCE KHILENHCANNOE AA ECT HM
WT HAC OVPHK H C'h K'RCEM AVYOAWM, AAH AA COV'T HM TOTH CEAA HA TPH YACTH. EAHA YACT
WT THY CEA AA ECT CAWTAM HAWHM ToAAEPNY OKAWIY H EPATAHHUEM €I d)apno ANPOAS H
CECTPAM ErO ACAKR H MRPOVIIKH CRINOEWAM TTETPA OKAIIA; A APOVTAA UACT WT TAY CEA AA
€CT AHOVLIKH, AOUKH CTANH, CAMOH; A TPET'KA YACT WT TAXKE cea AA €cT HCAK,CRINOY
WaHH MOYVCTH,H NAEMENNHKWM Er0 AHAPEHKA H EPATOV €0 IWHOY H TOAAEPY, CKINWEWM

HAKHNH[M], H THX NAeMENNHKOY HY 2KoypkH Koyane, HM H A'KTEM HY H OVHOVUATWM HY H

npkoyu[ov]uaTwm uy u npkmoypkTwm (Sic — npkoymoypkTwm) HY H Ehcemoy pop8

HYKTO ¢’K HM HBEEPET HAHEAHAKHNIH, NEMOPOYLIEHO NHKOAHAKE HA K'’KKH. A XOTAp THM OycHM

ERILIEMHCANHHM CEAAM AA ECT HM WT OVCHY CTOPWH MO CTAPOMOY YOTAPOY, KOYAA H3 E'KKH
WKHEAAH. A HA TO €CT K'’KpA NAWErO MOCNIOACTEA ERILIENHCANHATO Mkl CTEHANA KOEKOAH,H
E'kpa npRER3AKEAENHY CRINWER FOCIOACTEA MH AA€3aHAPA H Bwrpana-Kaapa, v gomp
NAWHY : E. 1. A\ OYMH NP'RKAAAEA, E. . EWAA0PA AROPHHKA K. N. X'phMaNa, K. 0. IMedovaa, K.
n. MOVIWATA, E. 1. TOAAEPA YOTHHCKOrO, K. M. MHKOTR NP'RKAAAEA HEMEUCKOrO, K. M.
YopTopwEckore, K. M. LAHNAPA HOEOrpaAckore, K. n. Kaknwhoy cnhTapk, K. n. Heanka
EHCT'RPHHKA, E. N. EPEMIA NOCTEANHKA, K. . MOTHAA YALINHKA, K. 1. (l)poyu'rema CTOANHKA,

K. 1. HSTQHKA KOMHCA, H K'kpA OVCHY EOIAD HALUHX MOAANARCKHY, H KEAHKHY H MAAHY. A mo
NALWLHM ?KHKOT'k, KTO BOVAET IMOCNOAAPR HAWMEH 3EMAH MOAANARCKOH, WT A'kTGH NALWUHY HAH
WT HAWIErO POAQY, HAH NMAK BEOYA KOrd ROk H3EEPET IOCNOAAPEM ERITH HAWEH 3EMAH
MOAAARCKOH, TOT Ehl HM HE MOPOVIIHA HALUEr? AAANTA H ﬂOTKp'k?KAGHiA, AAH Bhl HM

OV TEPRAHA H OYKP'KNMHA, 3AHOYKE ECMH HM AAAH H MOTEP'RAHAH 34 HY NP'RESK CAOVKES, H
3A IO ECT HM NPAKAA WTHHHA. A HA EWALIOVI KP'RNOCT H [NOTEPR]KAEHIE TOMOY E'hcEMOY
ERILIEMHCANHOMOY, EEA'KAH €cMH HAIIEMS ERpHOME KoymaNoy T hoy ToyAS Aorod€Toy NHCATH

H HALLIOV MEYAT NPHE'RCHTH K CEMOV AHCTOV HALIEMOY . THCAA AAS();(!AO KacAovH, K AkTW _3r
s # >

MECALLA FEN. KE.

1495. januar 22/A. Stefanb moldvai vajda megerésité oklevele Laslovb
szamado unokdinak a Laslboani falu a Krakovs (folyénal), Serbescii,
Mochoricii, Dregoescii, Petrescii és PInCiténii stb. falvak birtoklasara. Vaslui.

—BD II, 58-60.

Isten kegyelmébdl, mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével olvassa, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, elénk jarult
¢s minden moldvai bojarunk elé szolgank Toaders Juka$ és unokatestvére Farko aprod és
lanytestvériik Dolks és Maruska, Petrs Jukas fiai, és unokatestvériik Anuska, Stans leanya,
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és unokatestvére Isag, Oan Mustja fia, és unokatesvére Andreiko és Zurza Vulpe, Maruska
fia, és mindenki Laslove szdmado unokai, kiilonos kegytlikben részesitettiik dket, adtuk és
megerdsitettiik résziikre a mi moldvai foldiinkbdl falvakat amelyek Laslove szdmado
nagyapjuké voltak, név szerint Laslroani a Krakovs (folyondl), és Serbes¢ii a Kamens-
Krakovs (kis hegy) alatt, és Mochoricii falut Pozeriti (patak) forrasanal, és lentebb
Drbgoescii a Dobrotvors (pataknal), a Zeletinb (pataknal) Petrescii falut, és abban a
toliink-uraktol minden jovedelmével és azok a falvak a kovetkez6 harom részben legyenek
elosztva nekik: az els6 részt azokbol a falvakbol legyen szolganknak Toaders Juka$ és
unokatestvérének Farko aprod és lanytestvériiknek Dolks és Maruska, Petrs Jukas fiainak;
a masik rész azokbol a falvakbol legyen Anuska, Stans leanyanak, egyediil; a harmadik
rész azokbdl a falvakbol legyen Isag, Oan Mustja fidnak, és unokatestvérének Andreiko és
Zurza Vulpe az 6 gyermekeinek, és az O unokdinak, és az & dédunokainak, és egész
nemzetségének, legkdzelebbi jog szerinti orokdseinek, sértetlen legyen mindorokké. A
hatdra azoknak a fent emlitett falvaknak legyen a régi hatar szerint, ahogyan 0sidok oOta
hasznaltak. Erre tantbizonysag a fent emlitett Stefans vajda és hoén szeretett fiai
Oleksandre és Bohdanb-Vlade a mi bojarjaink hite: Duma varnagy ur hite, Boldors
udvarnok tr hite, Chermans ur hite, Séefuls ur hite, Musats ar hite, Toader hotini ur hite,
Mikots tr hite Némc (varosabol), Cortorovskii Gr hite, Sandrs varnagy ur hite Novograd
(varosabol), Vlenwu fegyverhordozo ur hite, Isai¢ kincstarnok ur hite, Eremi¢ kamaras tr
hite, Mohila poharnok ur hite, Frunte$p asztalnok tr hite, Petrik lovasz ur hite és minden
nagy ¢és kis moldvai bojar hite. Haldlunk utan barkit is rendel az Isten a moldvai f6ldiink
urava, gyermekeink vagy nemzetségiinkbol valot, barkit rendel az Isten foldiink urava a
moldvai fold urdnak lenni, az meg ne sértse adomanyunkat, hanem megszilarditsa és
megerdsitse nekik, mert adtuk és megerdsitettiik nekik igaz szolgalatukért, és atyai
orokségiik. A fentebb irottak aldtdmasztdsdra megparancsoltunk a mi hi Tsutul
kancellarnak, hogy ezt leirja és fiizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. irta Aleksa,
Vasluiban 1495. januar 22.

1495 p., 22 ciunsa/B. IlinTBepana rpamora Boesoau Credana Herynosi Jdymi
Ta iioro OparoBi besony Ha B0JIOJAIHHA 4eTBepPTOI0 YacTHHOIO ceja Bysemri,
KkymieHoro HumMu y Hacri 1 ii BHykn Mapunu 3a 25 30J10THX TaTapcbKHX.
Bacayii — BD II, 54-55.

T MHACTIK EOXKiEKw MhI CTEFHAN KOEEOAA, FOCNOAAPK 3EMAH MWAAAKCKOH, SHAMENHTO
YUHNHM HC CHM AHCTWM HAIIHM E'hCAM KTO HAH 83pHT HAH UT8UYH €ro 8CAHWHT, WKE NPIHAE

NPAA HAMH H NPA A SCHMAI HAILHMKI MWAAARCKRIMH Boiape Hac TR, NenoaTa (SiC? — HenoTa)

Muxhuaa Boysk, n 8HoyKa en MhpHHA, AQUKA X'Ove8A0RA, MO HY AOEPOH EOAH, NHKHM

NEMONOY?KENH ANH MPHCHAOKANH, H MPOAAAH CEOK NMPAROVK WTHHHE WT HX NPAEArO S8pHKA, WT
8pHKA 8HKA HY MHYXRHAA BoysK, YETERPTAA YACT WT c€A0 HA ChpaTk HA nmk Boysemin,
FAE EHA EepHuKA, TA NpoAAAH cA8ram Hawmnm NEroya8 A8mia H EpATS ero ERACWIOY 34 KE
3AAT TaTapekhlX. H 8cTaRwe HawH cA8rH Hkroya Aoymia n Bp[aT] ero Ehaww TA

3ANAATHAH 8CH TOThI EHIWIENHCANTH MUK 3k KE 3AAT TAaTApCKRIY 8 p8KhI HACTH H oyH8KA €H
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M OHNH, HENOTH MHXRHAA Boysk, npAA HAMH H NPA A HAHMH Eoiape. HHo Mkl EHAKEWE HY

ACEPSI0 EOAK H TWKMEXK H MOANSK 3ANAATE, A Mkl TAKOKAEPE H WT HAC ECMO AAAH H
NOTERPAHAH ¢ASram HAWHM NEroya8 A8mia H EpATS €ro EhAowS TOTOY NPAAPEUENOVE

YETEPRTOVK YACT WT cEAO HA ChpaT'K HA Mk E8selrin, A€ EHA EEPHUKA, AA ECT HM WT
HAC 8pHK H Ch EhCEM AOXOAWM, HM H AkTem nHY u Su8uaTwm u npk8u8uaTwm H
npamBpkTwm HY H Ehcem8 poA8 HY, KTO ¢k MM H3EEPET HAHEAHKHNIH, HEMOPSWIENO

NHKOAHKE HA E'RKH. A XOTApP TOH UETE'RPTOH YACT(H) WT c€AC HA ChpaTR A4 €cT WT 8cero

XOTAPA UETE'RPTAA YACT, H WT HNLIHY CTOPOH NO cTAPOME X0TAPS, KEAA H3 E'KKH WKHEAAH.
A HA TO ECT EEPA HAWIETO TFOCMOACTEA EHIWIEMHCAHATO Mkl CTeFAHA EOEEOAT, H Ekpa
NP'’EKE'R BAIKEAEHHY CRINWE TOCMIOACTEA Mkl AA€3aNAPA H Borpana-Baapa, n gkpa swiap
HAWHY K. M. A8MA NP'RKAAAEA K. N. BOAAOPA ARWONHKA, K. NI. X'p'hMaHA, K. 1. Ille$8a4, k. 1.
MBwATA, E. . TOAAEPA XOTHHCKOTO, K. M. MHKOTR NEMELLKOTO, K. M. YOPTOPWECKOr?, K. M.
LLAHAPA NP'RKAAAEA HOEOTPAACKOTO, K. 1. KARHRS cnhTapk, K. n. Hcaka EHCT'RpHHKA, E. .
[Eplemim NOCTEANHKA, E. N. MOYHAA [UA[WINHKAK. . (I)pSHTemA CTOAHHKA, K. N. [leTpHKA

KomHcA, H Ekpa 8cHY Eomp HAWHY [MOAAAECK]RIY, EEAHKHY H MAAHY. A N0 HAWIEM
KHEOT'K,[KTO E8[AET FOCNOAAPK HALIEH 3EMAH, WT A'KTEH HAWIHY HAH WT HAWETO POAS, HAH
NAK EOVA KOMO EOTh [H3]EEPET FOCMOAAPh EHTH HAWIEH 3EMAH MOAAAKCKOH, TOT EH HM HE
NOPSIUHA HALIEFO AAAHTA H MOTERP>KAEHIA, AAH EH HM STE'RPAHA H OVKP'RNMHA, 3ANOYKE ECMO
HM AAAH H NOTE'RPAHAH 34 HY NPARWK CASKES, 34 IO [W]HH COEH KOYNHAH 3A CEOH NPAKIH

NMHN'K3H. A HA EOAWOYK KPRNOCT H MOTERPKAENIE TOMOY Eh[cEM8] EHIIEMHCANHOMOY,
gKeakan emul HAEMS ERPHOME NANE TRETEAS AoroFeT8 NHCATH H HAWE NEUAT NPHE'RCHTH

K cem8 AHCTS HAWEMS. MTHcan M TeH 8 Kaca8H, K AkTo 3r, mEkcanAa ren. Ki.

1495. januar 22/B. Stefanb moldvai vajda megerésité oklevele Néhul Dumie
szolganak és BbloS testvérének a Buze$cii falu negyedrészének birtoklasara,
amelyet Naste¢ Mbrina unokajatél vasarolta 25 tatar aranyért. Vaslui — BD II,
54-55.

Isten kegyelmébdl, mi, Stefans vajda a moldvai f6ld ura, ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel aki sajat szemével olvassa, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, hogy elénk
¢s minden moldvai bojarunk elé jarult Naste, Michails Buzé felesége, és unokaja Mwbrina,
Chusulovs lanya, sajat akaratukbol senki altal nem kényszeritve és eladtdk sajat apai
orokségiiket, amit apjuktol Michails Buzé urtol kaptak, a Seraté (folyonal) 1évo falunak a
negyedrészét, név szerint BuzescCii, ahol Bericka volt eladtak a mi szolganknak N&hul
Dumig ¢és testvérének Bolos 25 tatar arany pénzért. Felallvan a mi szolgank Néhul Dumie
¢s testvére Bnlos kifizette szolganknak Naste, Michailp Buzé feleségének, és unokéjanak
Mprina, a fent leirt 25 tatar aranyat kézpénzben eldttiink és a mi bojarjaink el6tt. Ezért mi
latvan kozottiik a jo akaratot és a teljes fizetséget, igy mi is adtuk és megerdsitettitk a mi
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szolgainknak N€hul Dumig¢ és testvérének BwloS a Swraté (folyonal) 1évo falunak a
negyedrészét, név szerint Buzescii, ahol Bericka volt. Az mind adassék neki tdliink-uraktol
minden jovedelmével gyermekeiknek, unokaiknak, dédunokaiknak, iikunokdiknak és egész
nemzetségiiknek, a legkdzelebbi jog szerinti 6rokoseiknek, sértetlen legyen mindorokkeé. A
hatara annak a fent emlitett falunak a Seraté (folyonal) legyen a régi hatarbol negyedrész,
ahogyan 0sid6k ota hasznaltak. Erre tanubizonysag a fent emlitett Stefans vajda és hén
szeretett fiai Oleksandrs és Bohdanb-Vlads a mi bojarjaink hite: Duma varnagy ur hite,
Boldors udvarnok ur hite, Chermans ur hite, S¢efuls Gr hite, Musats Gr hite, Toader hotini
r hite, Mikots Gr hite Némc (varosabol), Cortorovskii r hite, Sandrs varnagy ur hite
Novograd (varosabol), Kelnbu fegyverhordozo ur hite, Isai¢ kincstdrnok ur hite, Eremig
kamaras ar hite, Mohila pohdrnok ur hite, FrunteSp asztalnok ur hite, Petrik lovasz ur hite
¢s minden nagy ¢és kis moldvai bojarunk hite. Haldlunk utdn barkit is rendel az Isten a
moldvai foldiink urava, gyermekeink koziil vagy nemzetségiinkbdl valot, az meg ne sértse
adoményunkat, hanem megszilarditsa és megerdsitse nekik, mert a hliséges szolgalatukért
adtuk nekik, és amit sajat pénziikért vasaroltk. A fentebb irottak alatamasztasara
megparancsoltunk a mi hii Tsutul kancellarnak, hogy ezt leirja és flizze hozza pecsétiinket
ezen okleveliinkhoz. frta Mtiase, Vaslui (varosaban) 1495. januar 22.

1495 p., 4 awroro. [MinTBepana rpamora Credana Tomi Cajiue Ha BOJIOAIHHS
ceqioMm «Ha fnani y Canue», KymiieHuM HuM 3a 70 30i0THX TaTapcbKuX. Sccn
—-BD II, 68-69.

T MHACTIR EOKIER MhI CTEFAH EKOEEOAAFOCTIOAAPR 3EMAH MOAAABCKOH, SHAMENHTW
YUHNHM HC CHM AHCTWM NHAWHM E'RCAM KTO HAN S3PHT HAH UT8UH €ro SCAHWHT, WXKe
NPTHAOWIA NPAA HAMH H MPAA SCHMH HAIUHMKI MWAAAKCKHMH EOIAPE, KEAHKHMAI H MAAHMH,

cA8ra Hawl HwH E8sk H cecTpa €ro APRIMBRAHNR, OVHOVKOEE Nona CKOAOFENATA, H Ap8rin
HWH, chiNh EACHAHERR, 8H8KA Nona APArOMHPA, NO HY AOEPOH EOAH, NHKHM NEMONSKENH AHH
NPHCHAOKANH, HIPOAAAH CEOKO MPAESI WTHHNE WT CEOEMO NPARATO 8PHKA, EANO c€A0 HA [AAank
HA HME 8 Caaue, mexxH Iwankiwk Toukoaeck8A u mexRH Mhxkoane (Sic! — Gijoane =
Géjoae),Ta npopaan cAoysk Hawem8 Tomu Caaue, chiNoy HEAWKA TpHKoAEck8AS, 34
3AAT TATAPCKHYX. H 8cTARIIE cABrA HAW ToMA CAAUE TA 3ANAATHA 8CH TOTH EHWENHCANTH
nuN'k3H O 3AAT TATApeKhIY 8 p8KH cA8Sk HAEMS IwH E8S™ H CECTPH €ro A P'hIRAHNH,
SH8Kom Nona CKOAOFEHATA, H NAK APSFiH IWH, chink BacHAHER, 8H8K nona A pAromupa, npap
NAMH H NPAA HAWHMH Eoape. HHO Mhl EHA'KEWE HY AOEPOK EOAK H TWKMEX H MOANSK
3ANAATE, A MRl TAKOKAEPE H WT HAC ECMAI AAAH H NOTERPAHAH ¢A8S'K HAwEME Tomu
Caaue, chiN8 HRAWKA TPHKOAECKSAA, TOE NPAAPEUENNOE CEAW HA TAAANK HA Hmk 8 Caaue,
mexn Hwankw(Sic! — Ilwaskw rom. loands, magy. Janos) TPHKOAECKEA H MEXH

PRAKOAHE, AA ECT EM8 WT HAC 8PHK H C'h E'RCEM AOXOAOM, EME H A'KTEM €ro n 8H8uaTwMm ero

H npk8u8uaTom €ero n npamBpkTwM €ro u Khcem8 popoy ero, KTo ¢k em8 H3EepeT
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NAHEAHAKNIH, HENOPSWIEHO HHKOAHAKE NA K'KKH. A X0TAp TOME EHIIEMHCANNOMS CEAS AA ECT C'h
E'hCKMH CKOHMH CTAPHMH XOTAPH, K8AA H3 K'KKH WKHEAAH. A HA TO €cT E'Kpa HAwero
FOCMOACTEA EHIIENHCAHATO Mhl CTEFHANA EOEROAH, H E'kpa NP RER3AEAENHY CRINWE
FOCMOACTEA MH AA€3aNAPA W Eorpana-Baapa, w gkpa Eomp NHawny: K. n. A8ma
NPhKAAAEAK. . KoAA8pA AROPHHKA, K. N. X'phmana, . n. Ille$8aa, k. n. M8waTa, K. 0.
ToAAEPA NMPBRKAAAEA XOTHHCKOMO, K. M. MHKOT'R NEMEUKOro, K. M. YOpTOPOECKOro, K. M.
LLAHAPA HOROFPAACKOTO, K. M. KARN®E cnuTapk, K. N. Hcaka BRHCT'RPNHKA, K. 1. Epemia
NOCTEANHKA, K. 1. MOXHAA YALINHKA K. M. d)pSHTeluA CTOANHKA, K. 1. [IETPHKA KOMHcA H E'kpa

8CHY EOAP HAWHX MOAAAKCKRIX, EEAHKHX H MAAHX. A N0 HAWEM KHEOTK.KTO ESAET
FOCMOAAPK HALIEH 3EMAH, WT A'KTEH HAWIHY HAH WT HAWEr® POAS, HAH NAK EOYA KOIO EOMk
H3EEPET FOCMOAAPK EHTRI HAWEH 3EMAH MWAAAKCKOH, TOT EH €M8 HE MOPSIIHA HAWIEMO
AAAHIA H MOTEPRAKAENIA, AAH EH HM STEPRAHA H OVKP'KNHA, 3AHOYKE ECMO EME AAAH H
NOTERPAHAH 34 €70 NPAESK H E'kpH8i0 cASKEES, H 34 IO WH COEH K8NMHA 3A CEOH NPAKIH H

y(n)eTin nuk3H. A HA BEOAWSK KPRNOCT [H] NOTERPKAEHIE TOMOY E'hCEME KHLIEMHCANOMS,
EeAKAH emil HAIEMS E'RPHOME NANE THETEAS AoroFeT8 NHCATH H HAWE NEYAT NpHEKCHTH

K cem8 AHcTS HAWEMS. [THcar MnTen 8 [Acwy, K AkTo 3r, mkcaua dek. A.

1495. februar 4. Stefanb moldvai vajda megerésitd oklevele Toma Salén
részére a ,,Jalannb a Sal¢s (folyon) falu birtoklasra, amelyet 70 tatar aranyért
vasarolt. Jasy — BD |1, 68-69.

Isten kegyelmébdl, mi, Stefans vajda a moldvai fold ura, ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével olvassa, vagy mas felolvasasabdl értesiil rola, az igaz
Marics, Simens lednya, Toader Nwneskuls unokdja, és unokatestvére Fotulb és testvére
Sturz€é, Filipps fiai, Balice unokéi, €és unokatestvérei Muplininb, Farka§ unokdja,
unokatestvérei Mira Purcels Surlarjuls, fia Staninb, és unokatestvérei Dobroinb
Voinikule és lanytestvére LuSkb, Mwprina fiai, Staninep unokai, kiilonos
kegylinkbdlrészesitettiink, adtuk és megerdsitettiik résziikre az apai Orokségiiket a mi
moldvai foldiinkbdl egy falut a Studenecs (folyonal), név szerint Nvnescii. A mind adassék
nekik tOlliink-uraktol résziikre négy részre osztva: a falu egyik része legyen Maricws,
Simens leanya, Toader Noneskuls unokajanak; a masik fele annak a falunak legyen
unokatestvérének Fotuls €s testvérének Sturz€, Filipps fiai, Balice unokainak; a falu
harmadik része legyen unokatestvérének Gligors ¢és testvérének Ion FarkaS ¢és
lanytestvérikknek Mwslinb, Farka§ wunokédjanak; a falu negyedik része legyen
unokatestvéreinek Mir¢a PurCels Surlarjuls, fia Staninb, €és unokatestvérei Dobroinb
Voinikuls és lanytestvére Luskn, Mwbrina fiai, Stanine unokdi, az 6 gyermekeinek,
unokainak, dédunokainak, és egész nemzetségének, legkdzelebbi jog szerinti 6rokoseinek.
Sértetlen legyen mindorokké. A hatdra annak a fent emlitett falunak legyen minden
oldalrdl a régi hatar szerint, ahogyan 6sidok oOta hasznaltak. Erre tantibizonysag a fent
emlitett Stefans vajda €s hon szeretett fiai Oleksandrs ¢s Bohdanbs-Vlads a mi bojarjaink
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hite: fent emlitett Duma varnagy, fent emlitett Boldors udvarnok, fent emlitett Chsrmans,
fent emlitett S¢efuls, fent emlitett Musats, fent emlitett Toader hotini varnagy ur, fent
emlitett Mikots varnagy Némc varosabol, fent emlitett Cortorovskii, fent emlitett Sandrs
varnagy Novogradbdl, fent emlitett Eremi¢ kamarés, fent emlitett Mohila poharnok,
Frunte$p asztalnok, Petrik lovasz és minden nagy és kis moldvai bojar hite. Haldlunk utan
barkit is rendel az Isten a moldvai foldiink urava, gyermekeink vagy nemzetségiinkbdl
valot, barkit rendel az Isten foldiink urava a moldvai fold urdnak lenni, az meg ne sértse
adoményunkat, hanem megszilarditsa és megerdsitse nekik, mert adtuk neki, és ami az 6
atyai Oroksége. A fentebb irottak alatdmasztdsara megparancsoltunk a mi hit Twutul
kancellarnak, hogy ezt leirja és fiizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. frta Aleksa,
Vasluiban 1495. januar 17.

1495 p., 13 Gepe3us. IlinTBepana rpamora BoeBoau Credana Ko3mi, iioro
OpartoBi Baaayay i ix cectpam He3si Ta Crani Ha BOJIOAIHHS NOJIOBHHOIO ceJia
®opemi, KymieHoro HUMH B Marnanenn, nouxku cnaraps Ilerpa, 3a 36
3os10THX TaTapebkux. Cyuasa — BD 11, 73-74.

TMHAOCTIK EOXKIEK Ml CTEFAN KOEROAA, FOCTIOAAPR SEMAH MWAAABCKOH, 3HAMEHHTO YHHHM

HC CHM AHCTWM HAIUHM E'hCAM KTW HAH 839"1’ HAH UT8UH €ro SCAkIUIHT, wike I'IpiHAS MpAA

HAMH H MPA A OV CHMAI HAILLWHMAI MOAAAKCKRIMH EOIADE MRMARAHHS, AWUKA "GTQA CI'I'IsTAp'k,

Mo €H AOEPOH EOAH, HHKHM HEMONSKENA ANH MPHCHAOKANA, H MPOAAAH CEOK MPAKOYK WTHHHE
WT CEOEMO NPARAT® 8PHKA, MOACKHHA CEAC HA HM'K MOAOEHNA wT li)AopemH HA [loAouHNeE,
ERIINEA uacT, TA npopAAH cA8ram HAwHM Kosmu H EpATS ero Kaapoya8 v cecTpam Hy
Nkru ¥ CTANH H EPATANHUEEH HY IR TPANH 34 AS 3AAT TATAPCKRIY. H 8CTAEWE HAWMK cASTH
Kw3ma u gpaT ero BKaap v cectpa uy Nkra n CTana v g[paT]annua vy MeTpan(a) H
SANAATHAH OVCH TOThI EHWENHCANTH AS 3AAT TATAPCKHY 8 p8KH M'RI'ARAHNH, A0UKA MeTpA

CMRTAPK, NPAA HAMH H NPAA HAIWIHMAI EORAPE. HHO MKl EHAKELWIE H OEPOK EOAH H TWKMEXK
2

H NOANSK 3ANAATE, A MRl TAKWKAEPE H WT HAC ECMO AAAH H MOTE'RPAHAH CASFAM HAIIHM
Koamu  EpATS ero Kaap8a8 n cecTpam Yy N'KrH v CTANH H EpATANHUERH HY TR TPANH ToE

NPAAPEUEHOE MOACKHHA CEAO WT d)/mpemu HA MoAOUHHE, RHIINKA YACT, AA ECT HM WT HAC
8PHK H C'h E'RCEM'R ACXOAOM, HM H ANKTEM HY pAENO H S8H8UATWM HY H Np'k8HSUATOM HY H

npam8pkTwm HY H Ehcem8 poA8 HY, KTO ¢k MM H3EEPET HAHEAHKHNIH, NEMOPSWENO
NHKOAHKE HA E'RKH. A XOTAp TOH NOACKHHH CEAO AA ECT WT 8CEM0 YOTAPA MOACKHHA, H WT
HHLIHX CTOPON AA ECT C'h E'hC’KMRI CROHMH CTAPHMH XOTAPH, K8AA H3 E'RKA WiKHEAAH. A HA
TO €cT E'KpA NAWErO FoCMOACTEA MH EHWEMNHCAHATO Mhl CTeFAHA EOEEOAl, H Ekpa
NPKER 3AKEAEHHRIY CRINWE FOCMOACTEA Mhl AAE3ANAPA H Borpana-Baapa, w gkpa somp
HAWHY K. 1. A8MA NP'RKAAAEA , K. . BOAASpA ARWPHHKA K. 1. XhpMANA, K. 1. 1TeF8Aa, K. 0.

M8WATA, K. N. T[0A]AEpA YOTHHCKOMO, K. M. MHKOT'R HEMELKOrO, K. 1. YOPTOPWECKOrO, K. M.
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LLIAHAPA HOROFPAACKOrO.E. M. KA®HBROY cmhTapk, K. n. HeAKA EHCTIApHHKA, K. . Epemia
MOCTEANHKA, K. . MOMHAA YALUNHKA, K. 1. d)pSHTemA CTOANHKA, MlETPHKA KoMHcA, H E'kpa

8CHY EOIAP HAWHX MOAAAECKRIX, EEAHKRIY H MAAHX. A MO HAWEM KHEOTK, KTO ESAET
FOCMOAAPK NAWEH 3EMAH, WT A'’KTEH HAWHY HAH WT HAWEr® POAS, HAH NAK E8A KOTO EOTh
HBEEPET MOCNOAAPK EHTH NAIIEH 3EMAH MOAAAECKOH, TWT EH HM HE MOPSIIHA NAILET® AAANTA
H MOTE'RPKAENIA, AAH EH HM STE'RPAHA H 8KpRMHA, 3AN8KE ECMRI HM AAAH H NOTE'RPAHAH

3A HI0 WHH COEH K8MHAH 34 CEOH NPAKIH MHN'K3H. A HA EOAWSK KPRNOCT H NOTERPKAENIE
TOM8 E'hceM8 EHWENHCANOME, KREAKAH ecmH HAlEMS E'RpHomoy NAN8 T w8 TEA8 AcrodeToy
MHCATH H HAWE NEYAT NPHE'RCHTH K cemoy AHCTS HaweMS. MHc(A) MwTiH (SIC - MKLTEH)

Ak 8 Cwu(a)ek, K AkTo 51, mkcAna mapTia .

1495. marcius 13. Stefanb vajda megerositd oklevele Kozma és Vladuln
testvére, lanytestvéreik Négn és Stanb részére fél falu birtoklasara, név szerint
Floresci, amelyet Petrn fegyverhordozé Mwbgdsblinb leanyatdol vasaroltak 36
tatar aranyért. Sucava. — BD Il, 73-74.

Isten kegyelmébdl, mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, elénk jarult és
minden moldvai bojarunk elé¢, Mbgdslinb, Petrs fegyverhordozé leanya, sajat akaratukbol,
senki altal nem kényszeritve és eladta az atyai orokségét jogos uratol, egy fél falut a
Poli¢ini (patakon) név szerint FloresCi, azt a részt eladta szolgadinknak Kozma ¢és
testvérének Vladuls, lanytestvérének NE€gb és Stanb, €és unokatestvériiknek Pwtrana
szolganak 36 tatar aranyért. Felallvan szolgdinknak Kozma és testvérének Vladulws,
lanytestvérének Négb és Stans, €s unokatestvériiknek Pwtrana és kifizették a fent leirt
teljes Osszeget, 36 tatar aranyat készpénzben a Mbgdsline, Petry fegyverhordozo leanya,
eléttiink €s a mi bojarjaink el6tt. Ezért mi latvan a kozottik a jo akaratot és a teljes
fizetséget, igy mi is adtuk és megerdsitettiik a mi szolgdnknak Kozma és testvérének
Vladuls, lanytestvérének Négn és Stans, és unokatestvériikknek Pwtrana szolganak azt a
fent leirt fél falunak a felsé része a PoliCini (patakon) név szerint Flores¢i. Az mind
adassék neki tdliink-uraktol minden jovedelmével és az 6 gyermekeinek, és az 6
unokainak, és az ¢ dédunokdinak, és iikunokdainak €s egész nemzetségének, legkdzelebbi
jog szerinti Orokoseinek, sértetlen legyen mindorokké. A hatdra annak a fent emlitett
falunak legyen a régi hatar szerint, ahogyan 6sid6k 6ta hasznaltak.

Erre tantibizonysdg a fent emlitett Stefans vajda és hoén szeretett fiai Oleksandrs és
Bohdanb-Vlads a mi bojarjaink hite: Duma varnagy ur hite, Boldors udvarnok ur hite,
Chsrmans ur hite, S¢efuls Gr hite, Musats ur hite, Toader hotini varnagy ur hite, Mikots
varnagy ur hite Némc varosabol, Cortorovskii tir hite, Sandrs varnagy tr hite Novograd
(varosabol), Eremie kamaras tr hite, Mohila poharnok ur hite, FrunteSs asztalnok ur hite,
Petrik lovasz ur hite és minden nagy és kis moldvai bojar hite. Haldlunk utan barkit is
rendel az Isten a moldvai foldiink urdva, gyermekeink vagy nemzetségiinkbdl valot, barkit
rendel az Isten foldiink urdva a moldvai fold urdnak lenni, az meg ne sértse adomanyunkat,
hanem megszilarditsa €s megerdsitse nekik, mert adtuk és megerdsitettiik neki, és amit 6
sajat pénzért vasarolt. A fentebb irottak alatdmasztasara megparancsoltunk a mi hii Tsutul
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kancellarnak, hogy ezt leirja és flizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. frta Mutei,
Sucavaban 1495. marcius 13.

1496 p., [1oco1LCTBO BEJIMKOI0 KHS3M JUTOBCHLKOro Ouexkcanapa yepes Ilerpa

OnexnoBuya ta @Penpka 'appunoBuya 10 MoagaBcbkoro Boesoau Credana.
0.m.H. — BD 11, 407.

MOCOARC TR AQ CTG$AHA, EOEEOARKI  EOAQOCKOIO, MAHOM™A "GTQOM'k WAGX'HOKHLIOM'I;

K8XMHCTPOM'L H MAHOM™A d)SAkKOM'L FAKQI;IAOKH‘IOM"L YAWNHKOM ™.

HAHGQ’hKGﬁ MOKAON™A.
IUTO TEOA MHAOCTH NMPHCKRIAAAR K'h HAM'R CEOHY'h MOCAOK™R, AKOQ'WHHKA CEOEr MAHA

Al-lsp"lﬁKA H MMHCAPA CROEr? MATAIRAWAH E'RCKASAAR €CH K'h NHAM'R HAMOMHNAKYURI HACK,
ABERIYMO Ch TOEOK NMPANASZ'KRHR H MHORA EEUNKIH K3IAAH MEXKKI NAMH H 3EMAIAMH NALUKIMH,
MOAAYTR AAKHOI'O WERIYAIA, KAKA ﬂGp'kKGﬁ TOrO 3'h AARNA 3A NPEARKOKR HALIAIX'A ERIRAAOQ.

HHO MRI NAMRATAKYAI AAEHKIH A€AA, KAK'h MPEAKKORKE HALUAl HC'R TEOHMH NMPEARKAMH
NEPREIIHMH KOEEKON\AMH ERIKAAH 8 NMPEKRIIA3HH H E'h AREEH, TO ECMO KURINHAH HA 7KAA ANRE TEOE
MHQO'R KEUYHKIH H NMPKIASAHA ¢'h TOROK ECMO E3IAAH, H HA TO 3AMHCA HAWR TEOHMA MOCAOM™™
ECMO AAAH H AQ TEEE ECMO HMH NMOCAAAH, H NEPEAR TEOHMH NMOCARI HA TOM™h MPKICIAINOK HALUOK
ECMO K'h TOEE CIA STKGQ\AHAH CO ECEMH MANAI PAAOCK HAWOK.

TOTh YAONOK'R MAETA NAN'R d)GAI\KO NPAEHTH.

AAGKCAHAP'B EOK'RK MHAOCTRK KEAHKHI KNIA3h ECKA3AAR .

A Thl Bkl NMPEKIATEAR HAWR TAKEKR PAYKIATR HAMA 3AMHCH CROM AATH TAKHM'R?KO
WEAHAEM™ A MOAR MEPOK H MOAR ThIMH CAORKI, H MPHCETY CEOK HAMR EAEAATH H3'h
CRINOM'R CEOHMR H €O ECHMH NANKLPAAOK CEOEK NMEPA™R TRIMH HAWKIMH MOCAKI; H TOT'h
SAMHCA CEOM 3'h EQALIOK CEOEK NMEYATRK H C'h NEYATRMH NMAHOK'A PAAK]I CROEE ThRIMHAK®

HALURIMH MOCARI PAYHA™R ERl TEOIA MHAOCTR K'h HAM™h €0 MPHCAATH.

1496. Kovetség Stefann havasalfoldi fejedelemhez, Petrp Olechnovi¢n
konyhamester és Fedoko Havrylovy¢s poharnok ur személyében. Keltezés
helye nincs megjelolve. BD 11, 407.

Elsdsorban hodolatunk.

A te kegyelmed kiildte hozzank a koveteidet, sajat Déursza udvarnok Ur és Mbtase irnok
urat, akik elmondtdk emlékeztetve minket, hogy kossiink baratsagot és 6rok békét régi
szokas szerint, ahogyan elddjeink idejében volt.

Mi emlékezve a régi ligyekre, ahogyan a mi dseink a te dseid el6z6 vajdakkal baratsaghan
¢és szeretetben voltak, igy tettiink a te kérésedre 6rok békét és baratsagot kotottiink veled,
és erre az irasra mi a te kiildottséged altal valaszoltuk a kiildottséged eldtt eskiidt tettiink,
tandcsunkkal egyiitt.

Ezt a paragrafust Fedsko tr vezesse.

Oleksandrs Isten kegyelmébdl a nagy kenéz elmondta:
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Te baratunk, ugyszintén kivantal sajat feljegyzést adni, ugyanolyan szokassal és azokkal a
szandékkal és szavakkal, hogy sajat eskiit fiaddal egyiitt és az dsszes tanacs urakkal egyiitt
a mi kiildottségiink elott; és azt a feljegyzést sajat nagy pecséttel és a tanacs urak
pecsétjeivel ellatva, méltoztasson 6 kegyelme hozzank kiildeni.

1499 p., 20 gucronaga. Jlapua rpamora BoeBoau Credana BopoHenbkomy
MoHacTupeBi Ha ceqio Muauunemi Ha Kepairatypi i Ha Tpu ¢aaui Bunrpany.
I'mpaos. — BD II, 146-147.

T MHACCTIK EOKIEK MhI CTEFAN EOEEOAA, MOCMOAAPR 3EMAH MWAAAKCKOH, SHAMEHHTO

YHHHM HC CHM AHCTWM HAIWIHM E'hCAM KTW HAH E'h3PHT HAH UTOYUH OVCARIWHT, WKE
NPIHAOIA NPAA HAMH H NPA A HAIIHMH EOIAPE, KEAHKRIMH H MAARIMH, NAIH CAOYTAI A ki
KAPKMER H NAEMENNHKOEE €ro nona, ASKA MAOTEH H EPAT €ro IWH H cecTpa HY (beA'k, H
8H8KoEE HY HHCTWPR MaKA H cecTpa €ro Kacka, ChIHOEE ¢TAporoe IMAXKA, OYCH OYHEKOEE
MeTpa BE€pTH, N0 HY AOEPOH EOAH, HHKKIM NEMONSKENH AHH MPHCHAOEANH, H MPOAAAH CEOK
WTHHHE WT HY NpARAre H nHToMA[ro] (Sic! — nHToMA) oypHKA, WT oypHKA ovHKA HY MEeTpa
BepTH, EAHO c€A0 HA KphAHrATOYP'K HA HMA MHAYHNELIH, TA€ ERIA MHAuHN ITledan, TA
NPOAAAH TOE CEAO CAMOMOY MOCIOACTEOY Mkl 3A CA 3AATRI TATAPCKRIY. H NaK oy Tom H 8

TOT?KE UYAC I'IpiHAG npAA HAMH H NPAA HAWHMH EROIAPE NacTA, KNKrHHA nana Kra

EHCTAPHHKA, N0 EHK AOEPOH EOAH, HHKRIM HEMOHSKENA AHH NPHCHAORAHA, H npopa [aa] (Sic! —
NPOAA) CEOK NPAEOK WTHHHE H ERIKSNAENTE, EANS $AaAU0y EHHOrPAAA HA X'phac[k]ekE (Sic! —
XPRAOCKS) rop8, IO *KE ERIAA K8NHAA TOT8 FAAUE EHHOrPAAA WT Ar'kTA, *KeHA KApRAK
A€SPHHUH WT Y'PhACKA, 34 M SAATRI TATAPCKRIY, TA MPOAAAA CAMOME FOCIOACTES Ml 34
3€ BAATAI TATAPCKRIX.H OVCTAY A3 FOCMOACTE? MKl H 3ANAATHY SCH HCMOAHA TOTI
ERIWENHCANNRIM MHWK 3H CA 3AATH TATAPCKRIX OF PSKRI cASFAM HAWMM A phr8Ww8 KAphMES H
NAEMENHHKWM €ro non8 A8k MAcT8NE H EpATOV €ro IWHS H cECTPH HY q)GAH H SH8KWM HY
HHcTwp8 IFAXKH H cecTPH €ro KACKRI, ChINWMm cTAaporo IMaxka, SH8Kwm MeTpa EepTH, H NAK oy
p8KRI HACTH, KWKMRINH NAHA KOTRI BHCTIAPHHKA, SANAATHY 3€ SAATH TATAPCKRIY, NPAA

NAWHMH EOIApE. H 3ANAATHEWH H OV TOKMHELWIH FOCNOACTES Mhl OYCE ERILIEMHCANNOE, A A3

FOCMOACTEY MAI OV CTAYX OF TOM H O TOTZKE UAC H EAAMONPOHSBEOAHY MOCMOACTRY Mhl HALUHM
EAAIRIM HPOHBKOAGH'I'EM H YHCTHM H cE'RTAHM CORALEM H C'h K'hCEIA HALUEA AOEPOA KOAEIA H
WT EOrA NOMOIIIA, H SUHNHAH ECMO E'h 3AA8III'I.€ CEATONOYHERIIHY MPEAKWE H POAHTEAEH

HALLIHY, H 3A NALIE SAPAKIE H CMIACENTE, H 34 3APAKIE H CMIACENTE MOCMOKAH HAWIEH MAQIH, H

3A SAQAK.I.G H CNACEHNiE A'kTGH HALUHY, H AAAH E€CMO TOE EAIWEMHCANNOE CEAO IO HA

KphAHFATEPH HA HMA MHAYHHELITIH, FAE ERIA MHAUHN ITTeF AN, H TOTS FAAUS EHHOrPAAA IO
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HA X'PRACKCKS rop8H €IIE ECMO AAAH ARA FAAYH H EAHH FEPTAA EHHOrPAAA, No83AH
ERIIUNHY KE EHNOTPAAWE, IO ECMO WCAAHAH TOCNOACTES Mhl WT n8cThHH. Toe
ERILEMHCAHHOE AAAH ECMO CEATOMOY HAILIEMOY MONACTHPK IO HA KOpoNEL, HAEXKE ECT Xpam
CEATOM® H CAAEHATO EEAHKOMSUENKA H NoEkAonocnA Tewpria, H FA€ €cT IEr8MENk
IEPOMONAY KV'p ol MAaKA[plie. H TAKOXK EcMO AAAH H TOTEPK AHAH TOME CEATOMOY HALIEMOY

MONACHPS A 3AAuS H TpH FEPTAAH EHHOFPAAA HA XPnAoRCkE rop8, no83AH TRIXKE

EHHOFPAACRR, HI0 ERIA AAA TOT8 FAAuE H TpH FEPTAAH TOMOY CEATOMOY HAWEMS
MONACTHPS NMAN Kra EHCTIAPHHK, IO K€ ERIA WH K8MHA TOT EHNHOrpAA WT 7KEPKWER
MACHHKR, ChiNA KHI AacAs8 WT X'PRAORA, 34 KE SAATRI SrPhCKRIY YEPEAHNH. TOE KheE
ERIENHCAHHOE AA ECT TOME CRATOMOY HAIIEMOY MONACTHPH HIO HA Koponel,, HAEXE ecT
XPAM CEATOMO H CAAENATO EEAHKOMSUEHHKA H NoEkAoHocuA Fewpriia, H FAE €CT 1EMSMENR
(Sic!l — ier8mennh) TEpMOHAY KV NN MAKAPIE, WT HAC OVPHK H C'h E'hCEM AONOAWM,
NENOPSIIENNO HHKOAHXKE HA E'KKhl. A YOTAp TOMOY ERILENHCANHOME cEAS IO HA
KphAHrATSPH HA HMA MHAYHNELLTIH, I A€ ERIA MHAUHN IIIeF AN, AA ECT NOYEHH WT TOMHNA
XOTAPA WT HOROKW MorHAS 110 ecT Ehiwe Kies8pin,wT Toak npago uepec noae Ha . . . [uio]

ECTKhAIWIEN ... IO ECT 83AH MHYOAPHUERA AOMA, WT ToAk YEPEC MOTWK p"kAAHWM, TA HA

Eph)Y A'KAA HA Konan8 morna8, wT Toak HA cTAp8 morHa8, wT Toak yepec noae TA HA

ACAHHE EEPECTKEM HA KOMAHS MOrHAS, WT TOAK HA EPRY MOTOKA PHRAANWM HA Konang
MOTHAS, WT ToAk yepec L APHHE HA KONAHS MOrHAS, 10 €CT HAA ESAEOKS, TA NPOCTH uepec
CEAHILIE HA)A CTAPWM MONACTHPH, HA EP'RY MHCKA, HA KONANS MorHAS, wT Toak 8ce aAkcwm

npocTH HA Aopor8 KopaaTem [oy] geaHkow rop8 A wt [uNwmy] cTopw[H] no cTapomoy
[xoTap8] n k8AA YoTApHA NaN 111€48A NPRKAAAER H C'h MEXKIAWH. A NA TO €cT K'KpA NAwEro
FOCMOACTEA EKILENHCANHATO Mkl CTE€HAHA KOEROAH, H E'kpa NP RER3AKEAEHHArO ChINA
FOCMOA TCEA Mhl KO AAHA KOEROAH,H E'RpA Eoiaph HAWHY : K. M. ASMH, K. N. BOAA0pA AROPHHKA,
K. N. [Iled8aa, K. n. A8ma Ep8A8paA, K. N. ToAAEPA H . NEFPHAA NP'RKAAAEOEE YOTHHCKAIH, K.
n. EpEMIA H N. APArolIE NP'RKAAAEOKE NEMELKIH, K. N. LLIANAPA HOROTPAACKOT?, E. . A8KA
Ape8pe nopTapk c8uarckoro, K. N. KhANhoy cnaTapk, K. n. HCAHKA EHCTIAPHHKA, K. M.
ASMWH MOCTEANHKA, K. . MOFHAA YALINHKA, K. . (l)pSHTemA CTOANHKA, E. N. MeTpHKA

KOMHCA, H E'KpA E'RCAY EOIAPh HAIIHY MOAAARCKRIK, KEAHKRIY H MAARIY. A MO HALIEM >KHEOT A
KTO ESAET FOcnop AP HAWEH 3eMAH (SIC! — 36MAHMAH), WT A'KTEH NALIHY HAH WT HAWIETO
POAA, HAH NAK E8A KOTO EOFR'h H3EEPET MOCNOAAPEM ERITH HALIEH 3EMAH MWAAAKCKOH, TOT
BRI TOME HAWIEMS MONACTHPS HE MOPSIIHA HALIETO AAAHSA H NOTEPRKAENSA, AAH BRI €M8
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OV TEEPAHA H OVKP'RNMHA. A KTO CA MOKOYCHT MOPSIIHTH HAWIEF® AAANTA H MOTEPRAKAENIA,
TOT AA EOYAET MPOKAAT WT FOCNOAA EOFA H CNACA NAWIEFO ICY XPHCTA, WT npkuncTia ero
EOTOMATEPH, H WT CEATRIX A IVAFTEAHCTH, H WT CEATHY Kl EP'RYOENRIX ANOCTOAR, H WT THI

CEATRIY EOMONOCHRIX WTELA HKE E'h NHKIH, H WT EhCAY CRATRIX, H AA EOWAET MOAOEEH
loyAA H NPOKAATOME ApiH, H 8UACTiE AA HMAET ¢h WHEMH IoyAiH €KE K'h3'hMHIIA HA

FOCMOAA EOFA ICY YPHCTA: KP'RER €M HA HRIY H HA YAAAY HY. A HA EwAwSK kpknocT w

NOTEPRAKAEHIE TOMOY EhcEME ERILENHCANNOME, EEARKAH €cmihl HAWEME EkpHomE8 nang
T hoy TOYACEH AOFOFETS MHCATH H HAWS NEYAT NPHE'RCHTH K ceM8 AHCTE Hawemoy. MHcaa

WANAPS KphiKeRHY K'h X'phACKK, B Ak TO .33 mEcAuLA HoER. K.

1499. november 20. Stefanr moldvai vajda adomanyoklevele Voronec
monostornak a Mil¢ineS¢i falu a Krsligbtura teriiletén harom faléa sz616
birtoklasara. Chbrlovs — BD 11, 146-147.

Isten kegyelmébdl, mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy mas felolvasasabol értesiil rdla, elénk jarult és
minden moldvai bojarunk elé, a mi szolgaink Dreguse Karbmbs és unokatestvére Pops,
Luka Plotuns és testvére Ion és lanytestvériik Fed€, €s unokatestvériik Nistore Gazp és
lanytestvériik Vaska, az 6reg Gazs fiai, mind Petrs Berti unokai, sajat akaratukbol, senki
altal nem kényszeritve és eladtdk jogos uruktol, az atyai Orokségiiket, Petrr Berti
nagybacsitol, egy falut a Kreligbtura (adminisztrativ teriileti egységben) név szerint
Mil¢ineséi falut, ahol Milgine Séefans volt és eladtdk azt a falut nekiink a mi
fejedelemségiinknek 230 tatar aranyért. Ezutan abban az id6ében ott akkor elénk jarult és
minden moldvai bojarunk elé Naste, Juha kincstarnok felesége, sajat akaratbol, senki altal
nem kényszeritve és eladta sajat atyai Orokségét és kivasarolt részét egy falca szolot
Chrslovsks hegyen, melyet Agnta (asszonytol), Varvaks Leurincs feleségétol a Chrelove
(varosabol) vette meg 40 tatar aranyért és eladtak nekiink a mi fejedelemségiinknek 65
tatar aranyért. Felallvan a mi fejedelemségiink kifizette a fent leirt 6sszegeket, a 230 tatar
aranyat készpénzben szolgiinknak Drpguse Karbmbe €s unokatestvérének Pops, Luka
Plotuns ¢és testvérének lon ¢és lanytestvériiknek Fed€, Nistorb Gazp unokdjanak és
lanytestvérének Vaska, az o6reg Gazp fiainak, mind Petrp Berti unokéinak, és a 65 tatar
aranyat készpénzben Naste, Juha kincstarnok feleségének a mi bojarjaink eldtt. Kifizetvén
¢s megallapodvan mindabban amit fent leirtuk, abban az iddében a fejedelemségiink
kiilonds kegyben részesitette, tiszta és igaz szivvel és minden jO akaratunkkal és isteni
segitséggel, tessziik ezt az elhunyt el6dok ¢€s a sziilok lelki tidvért, a mi egészségiinkért és
megmentésiinkért, a mi Maria fejedelemasszony egészségéért és lelki tdvéért, a
gyermekeink egészségéért ¢és lelki tidvéért, és adtuk a fent megnevezett falut amely a
Kreligptura (adminisztrativ teriileti egység neve) név szerint Mil€ines¢i falut, ahol Mil¢inp
S¢efans volt és azt a falca sz16t a Chrelovsks hegyen, és még hozzaadtuk két falca szO16t
¢s egy fertdly szolot, fentebb azokon a szdlébirtokokon, ahogyan a fejedelemségiink
telepitett a siksag helyén. Az a fent leirtakat adtuk a mi szent monostorunknak, amely a
Voronecs (folyonal) van, ahol szent és dicsdséges nagyvértanll sarkanyold szent Gyorgy
temploma talélhatd, ahol az igumen szerzetes Makarie papunk szolgal. Es még adtuk és
megerdsitettilk annak a mi szent monostorunknak egy falca €s harom fertdly szolét a
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Chrelovsks hegyen, azok mellé még, amelyeket adott Juha kincstarnok, azt a falca és
harom fertaly szl6t a mi monostorunknak, amely sz616t megvasarolt Zurkovs hentestdl,
Kis$ Laslovs fiatdl Chrelove (varosabdl) 25 magyar vords aranyért. Az mind adassék a mi
szent monostorunknak a Voronech (folyonal), ahol szent és dicsOséges nagyvértani
sarkanyol6 szent Gyorgy temploma talalhat6 és ahol az igumen szerzetes Makarie papunk
szolgal, téllink-uraktdl minden jovedelmével, sértetlen legyen mindorokké. A hatara annak
a fent emlitett falunak, ami a Kreligbtura (adminisztrativ teriileti egység neve) név szerint
Miléines¢i falu, ahol Miléins Séefans volt, kezdve a Tomin (mn) hatartol az ij megjelolt
hatarké6t6l, ami a Viesuria fentebb talalhatd, onnan jobbra at a mezén... amely feljebb...,
amely a Micsodri¢s haza mellett, onnan a Redenom patakon at, onnan fent a hegyen a
megjeldlt hatarkdig, onnan a Redenom patak forrdsatol a megjelolt hatarkdig, onnan at a
nyirfa liget volgy a megjeldlt hatarkdig, onnan a Redgnom patakokon fent a megjeldlt
hatarkdig, onnan 4t a szant6foldre, amely a Bullboka (hely megn.) felett van, onnan
egyenesen at a falvakon a régi monostor felett, a hegy tetején a megjeldlt hatarkdig, onnan
at az egész erdén egyenesen az utra a Korlati (hely megn.) a nagy hegyre, mas oldalakrol a
hatdra annak a falunak legyen a régi hatar szerint, ahogyan Osidok ota hasznaltak, és
amelyeket kijelolte (behatarolta) Séefuls varnagy, ha tarnokokkal egyiitt.

Erre tantibizonysag a fent emlitett Stefans vajda és hon szeretett fia Bohdans vajda, és a
mi bojarjaink hite: Duma ur hite, Boldors udvarnok tr hite, S¢efuls ur hite, Duma Brudurs
ur hite, Toaderp és Negrilp varnagy urak hite Hotyn (varosdbodl), Eremi¢ és Drago$
varnagy urak hite Nemecs (varosabol), Sandrs novohradi varnagy tr hite, Luka Arbure
suCavai kapudr ur hite, Kslnbu fegyverhordozo ur hite, Isaika kincstarnok ur hite, Dumss
kamaras ar hite, Mohila poharnok ur hite, Frunte$e asztalnok ur hite, Petriks lovasz ar hite
¢s minden nagy ¢€s kis moldvai bojar hite. Haldlunk utan barkit is valasztanak a moldvai
foldiink urava, gyermekeink vagy nemzetségiinkbol valot, vagy barkit is rendel az Isten
foldiink urdva, az meg ne sértse adomanyunkat és meg ne szegje megerdsitésiinket a mi
monostorunknak, hanem megszilarditsa ¢s megerdsitse. Aki pedig ezt az adomanyt és
megerdsitést megszegi, az legyen atkozott Istentdl, Jézus Krisztustol, szent Szliz Isten
Anyjatol, szent négy evangélistatol, tizenkét apostoltdl, haromszaztizen nyolc szent
atyaktol Nicea (varosabol), és Osszes szenttdl, legyen hasonld Judéashoz, aki Krisztus
Urunk ellen szolt, az 6 vére legyen rajtuk ¢és gyermekeiken. A fentebb irottak
alatdmasztasara parancsoltunk meg a mi hii zupan Twutul kancellarnak, hogy ezt leirja és
flizze hozza pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. frta Sandrs Krezevié, Chrelovs (varosaban)
1499. évben november 22-¢n.

1499 p., 26 aucronana. IlinTBepana rpamora BoeBoau CtedaHa NaHOBI KoMicy
Inai Ha Bosoainus cesumem bine na IlyTHiid, kynuennum Hum 3a 100 3010THX
TaTapcbkux B IBysa, cuna Boiiku., I'mpaos. — BD 11, 159-161.

T MHACCTIR BOKIEK MhI CTEFAN EOEROAA, MOCMIOAAPR SEMAH MOAAAERCKOH, SHAMEHHTO
UHNHM HC CHM AHCTOM E'hCAM KTO HAH 83pRIT HAH UT8UY €ro SCARIIHT, WKE NPIAE NPAA
NAMH H NPAA SCHMKI HAEHMKI MOAAAKCKRIMH EOIAPE cAOYTA HAW HESAK,ChINR EoHKkIH SH8K
EOrAANA CTOANHKA, MO CEOEH AOEPOH EOAH, NHKRIM NHEMONSKENR ANH MPHCHACKAN, H MPOAAA
CEOK MPAESK WTHHHS WT €ro NpaArAro SpHKA,WT SpHKA A'KAA EOrAAHA CTOANHKA, EAHNO

ceAnLIE HA Moy ThHOH HA WMk ERAK, rA€ BRIA MHKAROVIIR KATHHA, TA NPOAAA TOE CEAQ
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caoy3k Hawemoy KkpHomoy naNS HAH KomHe8 34 9 3AAT TATpckny. H 8cTARWE nan Hak

KOMHC TA 3ANAATHA 8CH TOTAI EHIIENHCANNIH NHN'K3H ¢ 3AAT TATpckH) 8 p8khI caoy3k

HAwEmOy HESAS, NpA A HAMH H NPA A, SCHMKI HAIIHMH Eoape. HHO MiI EHA'KEIIE MEKE NHMH

HY AOEPSIO EOAK H TOKMEXK H MAK H MOANSI 3ANAATOY, A Mhl TAKOKAEPE H WT HAC ECMKI AAAH
H NOTERPAHAH cA83'K HAwEMOy K'RpHOMOY NANS HAH KOMHCE TOE NPAAPEUYEHHOE CEAHILIE NA

N8 THoH HA UMK ERAK,rA€ ERIA MHKARSIIA KATHHA, KAKO AA ECT EMOY H WT HAC 8pHK H C'h

E'hCEM AOYOAOM, EM8 H A'KTem ero v 8u8uaTom ro v np'k8u8uaTom ero v npam8pkTom ero u

EhCEMOY POAS €0, KTW ¢'K €MOY H3EEPET NAHEAHXKHNIH, NENOPSWIEN® HHKOAHKE NA E'KKRI. A

XOTAP TOH EHWIEMHCANHOH CEAHIIIH AA €CT WT SCHY CTOPON Mo cTAPOME XoTApS, no K8AA H3
E'KKA WKHEAAH. A HA TO €CT E'’KPA HAWIET® MOCMOACTEA EHILENHCANHATO CRINA FOCMIOACTEA Mkl
CTedana KOEROAT, H E'KpA NP RER3AEAENNATO CRINA FOCNOACTEA Mkl BOrAAHA EOEEOAT, H
E'kpa HAwMY Eomp: K. . A8MA NPhKAAAEA, K. 1. KoAA8pA AEOpHHKA, K. n. 1IIe$8A4, K. n.
A8ma Bp8A8pA, K. n. Toapepa H . HEFPHAA NPRKAAAERI WT X'OTHN, E. N. EpeMmia H n.
APAFOWIE NP'RKAAAERI WT H[’k]MU,A, K. N. WANAPA NP'RKAAAEA HOROFPAACKOro, K. . APESpE
nopTapk coyuakckoro, K. N. KAnH®E cnaTapk, K. n. HcakAa EHCTApHHKA, K. N. ASmiua
NOCTEANHKA, E. . MOYHAA YAWINHKA, K. I d);)SHTGuM CTOANHKA, K. N. TIETPHKA KOoMHCA, H

Ekpa 8[cuy Eolmp NAWMY MOAAARCKRIX, H EEAHKRIY H MAAHX. A N0 HAWEM KHEOT'K, KTO
EOYAET FOCNOAAPR HAWEH 3EMAH, WT A'KTEH HAWHY HAH WT HAWIEH 3EMAH MOAMAKCKOH,
TWT Bkl €M8 NE MOPSIIHA HAWIETO AAANTA H NOSTERPKAEHIA, AAH BRI EMOY STERPAHAR H
8kp'RNHA, 3aH8KE €CMBI EME AAAH H TOTE'RPAHAH 34 €0 NPAESK H K'kpH8I0 cABKES, H 34 110

WH COEH K8MHA 3A CEOH NPARIH MHN'K3H. A HA BoAw8K KPpRNOCT H MOTERPKAENIE TomE
E'hCEMOY EHIIEMHCANNOME KeAKAH ecmil HAIEMS E'RpHOME NANS ThE8T8A8 AorodeT8 nucaTH

H HAWS NEYAT NPHE'RCHTH K CEMOY HAIEMOY AHCTOV. MHcar MhTen Kk X'phaokk, K AkTO

«33, wkcAuA Hoek. Kks.

1499.november 26. Stefanbs moldvai vajda megerosité oklevele Ilie lovasz tr
részére a Putna (folyonal) 1évé Bélé falu birtoklasara, amelyet Ivulb, Voiko
fiatol vasarolt 100 tatar aranyért. Churlovs — BD 11, 159-161.

Isten kegyelmébdl, mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, elénk jarult és
minden moldvai bojarunk elé, a szolgank Ivuls, Voiko fai, Bogdans asztalnok unokdja,
sajat akaratukbol, senki altal nem kényszeritve és eladtdk az atyai 6rokségiiket jogos uratol,
nagyapjatol Bogdans asztalnoktol, egy falut a Putna (folyonal) név szerint BEI€, ahol volt
Mikluss Katina, és eladta azt a falut a mi hii szolganknak Ilie lovasznak 100 tatar aranyért.
Felallvan Ilie lovasz Ur és kifizette a fent leirt Osszeget, a 100 tatar aranyat készpénzben a
mi Ivulp szolganknak, el6ttiink és a mi bojarjaink eldtt. Ezért mi latvan a kozottik a jo
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akaratot és a teljes fizetséget, igy mi is adtuk és megerdsitettilk a mi szolganknak Ilie
lovasz urnak azt a fent emlitett falut a Putna (folyonal) név szerint BEl¢&, ahol volt Miklussb
Katina. Az mind adassék neki tdliink-uraktol minden jovedelmével és az 6 gyermekeinek,
¢s az 0 unokainak, és az 6 dédunokainak, és likunokdinak és egész nemzetségének,
legkozelebbi jog szerinti 6rokoseinek. Sértetlen legyen mindorokké. A hatara annak a fent
emlitett falunak legyen a régi hatar szerint, ahogyan 6sid6k 6ta hasznaltak.

Erre tantibizonysag a fent emlitett Stefans vajda és hon szeretett fia Bohdans vajda, és a
mi bojarjaink hite: Duma véarnagy Ur hite, Boldors udvarnok ur hite, S¢efuls, Duma
Brudors ur hite, Toaders és Negrilp varnagyok Hotyn (varosabol) urak hite, Eremie¢ és
Drago$ varnagyok Nemecs (varosabol) urak hite, Sandrs novohradi varnagy ur hite,
Arbure sucavai kapudr ur hite, Knlnbu fegyverhordoz6 Ur hite, Isaika kincstarnok ar hite,
Dums§s kamards ur hite, Mohila poharnok r hite, Fruntese asztalnok tr hite, Petriks lovész
ur hite és minden nagy és kis moldvai bojar hite. Haldlunk utan barkit is valasztanak a
moldvai foldiink urava, gyermekeink vagy moldvai foldiinkbdl valot, az meg ne sértse
adomanyunkat, hanem megszilarditsa ¢s megerdsitse nekik, mert a hii €s igaz szolgalataiért
adtuk nekik, és amit sajat pénziikért vasarolt maganak. A fentebb irottak alatamasztasara
parancsoltunk meg a mi hii zupan Tsutul kancellarnak, hogy ezt leirja és fiizze hozza
pecsétiinket ezen okleveliinkhoz. frta Mutei irodeak, Cherloves (varosaban) 1499. évben
november 26.

1500 p., BoeBona Credan odominwoe cena Cayranu, Kukomemi, Kanienemri,
Jlankanu Ha cesia bucrpunbkoro monactups: Kayuenemi, I'mpununi, bipaiino,
BeakcanoBo, Manyinemi. Slceu — BD 11, 172-174.

T MHACTIK EOKIEK MRl CTEFHAH EOEEOAA, MOCIOAAPR 3EMAH MOAAAEBCKOH, SHAMENHTO
YUHNHMR HC CHMh AHCTOMA NAIIHMA E'h¢'EMR KTO HA HEMA OV 3PHTR HAH €FTO UTSUH SCARIWHTA,

0Ke I'IQ.I.HAOIIIA I'Ip'kA NAMH H I'Ip'kA OVCHMH HALLHMH MOAAAKCKKRIMH EOIAPE MOAEENHKK NAWUK

KV Nonk FPHrOPIE, IFOYMEN H ADYHMANAPHTR EHCTPHUKCKATO MOHACTHPA H ¢'h E'he’RKMH IaXKE

W XPHCT'K EPATIAMH, MO HXY AOEPOH EOAH, NHKKIMK NEMONOYKENH ANH MPHCHAOKANH, H
H3M'ENHAH Ch FOCMOACTEO Mhl NPARSK MOHACTHPCKOYK WTHHHS WT NPAEKATO MOHACTHPCKATO
OVPHKA H HC NPHEHATAXKR IO HMAETKR TOThR CEATRIH MONACTHP WT A'KAA Hawero wT

AAEZAHNAPA EOEEOAIH AAAH TOCIOACTEOY Mhl NMETh CEAR. EANO HA Kpakogk HA nmk
KAOYUEAEH, IAE ERIAH KOV AEEE MHYAHAR H ATEHHLIK, MEKRAS IMpicAc Ik H MEKAS Aoynwew,
APOVTOE HA cepeT'K HA HM'E MRIAHHUH, FAE ERIAR AEOph NErpHHR,TPH HA BHCTPHUH, ERIWIE

BEAKOEA: ¢EAQ EHpAHHO, H ¢€A0 KA'RKCAHORO,H CEAO MAHSHAGI].[H. H FOCMOACTEO MAI KHA'kKIlIG

HY EOAK, MAI MO HY EOAH OVUHNHAH ECMH H CAAH CMO TOMOY HALIEMOY CEATOMOY MONACTHPS
EHCTPHURCKOMOY HBM'KHOY 34 TOTH ERIENHCANNTH CEAA NALUH NPAKTH H MHTOMKIH YR THPH
CEAA HA BHCTPHUH K(E): EANO cEAO CAOYTANH, APOYTOE CEAC KHKOWELIH, TPETEE CEAO

KAAIENEIIH, 4 RTRPRTOE CEA0 AAUKAHH, HIO NPOTHER KAAIEHEIIR MOA AOVEPOROK. TOE

ERILUEMHCANNOE Uh THPH CEAA, O AAH CMO HMA HBM'kHO\[, AA COVTh TOMOIV CEATOMOIY HALLEMOY

MONACTHPOY EHCTPHUECKOMOY WT HAC OVPHKR H C'h E'hCEMR AOXOAOMK,HEMOPOVLUENO HHKOAH HA
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E'KKRI. A YOTAPK HMK N0 CTAPOME XOTAPE WT OVCHYR CTOPONK,MO KOV AA H3 E'’KKA 0KHEAAH. A
NA TO €T EKpA HAWErO rocnoACTEA ERILENHCANHAT® Mkl CTEFHANA EOEEOARI, H Ekpa
NP'KER 3AIREAEHNATO ChINA FOCMOACTEA Mkl BOra)AHA EOEEOARI, H E'KpA NAWMY Eoapk: K. M.
ASMiI, E. n. KOAAOPA AEKOPHHKA, K. N. I1Ied8Aa, K. n. ABmn1 EpoyA8pa, K. n. ToAAEPA H I
NErpHAA NAPKAAAECRE YOTHHCKHH, K. 1. EpEMIA H . APArolIA NAPKAAAEORE NEMELKIH, K. M.
LLIAHAPA HOROTPAACKOTO, K. 1. AOYKA APEOVPE NOPTAPEK couarRckoro, K. . KA'RNhoy cnaTapk,
K. . HcAKA EHCTIAPHHKA, E. . MOMHAA YAILNHKA, K. 1. (llpoyu'rem CTOANHKA, K. N. IETPHKA

KOMHCA, H E'kpA E'heKY EOAPh HAWMYK MOAAAECKKIYK, H EEAHKRIX H MAAHYK. A N0 HAWIEM
KHEOT'K, KTO EBEAETR FOCMOAAPK HAWEH 3EMH, WT A'KTEH HAWHX HAH WT HALIEFO POAOY, HAH
MAKK EOYA KOIO EOM'h H3EEPETA MOCNOAAPEMK ERITH NAWEH 3EMAH MOANAEKCKOH, TOT Ehl HE
NopSIUHAR NAILETO AAANTA, AAH Ekl STEP'R AHAR H OVKP'RNMHAR, 3AH8KE €cMH HM A AaAH H3M'KHE

3A MY K€ NPAEKIH WTHHNH. A HNHA Eoaw8k KpknweT H noTEpK[KAeHie] Encem8
ERILIEMHCANHOMOY, E€AKAH ecmu  Hawmemoy EkpHomoy nan8 ThaoyT8ACRH AorodeToy

3AK'KCHTH HALIOY MEYATR K CEMOY AHCTOY HAWIEMOY. MHcaa [MhTeH] oy Acwy, K AkTo ,3H,

mEcana mp. KE.

1500. Stefann moldvai vajda elcseréli a Slugani, KikoSes¢i, KalineSci, és
Lackani falvakat Bistrickij monostorhoz tartozé Kwuceles¢i, Godinci, Biraino,
Visksanovo, Mbnwnileséi falvakra. Jasy — BD 11, 172-174.

Isten kegyelmébodl, mi Stefans vajda, a moldvai fold ura ezen okleveliinkkel tudatjuk
mindenkivel, aki sajat szemével latja, vagy mas felolvasasabol értesiil rola, elénk jarult és
moldvai bojarjaink elé, a mi papunk Grigorie Bistrickij monostor archimandritaja, és
minden keresztény testvérével, sajat akaratukbol, senki daltal nem kényszeritve és
elcser¢ltek a fejedelemmel sajat monostori 6rokségiiket kivaltsagaikkal egytitt, ahogyan a
szent monostor nagyapjuktol Aleksandrs vajdatol kaptak. Adtuk a fejedelemnek o6t falut,
az egyik a Krakovs (folyd) van, név szerint Kwsuceles¢i, ahol Michails €és DieniSp birdk
voltak, Grieles¢i és Lupsa falvak kozott, a masik a Serets (folyonal) név szerint Gedinci,
ahol Negrine udvara volt, harom falut pedig a Bistrica (folyonal), Bakove varosatol
fentebb, Biraino falut, Vivksanovo falu, Mensilesci. Fejedelemségiink latvan a jo akaratot,
igy adtuk és megerdsitettiik szamukra, a szent Bistrickij monostornak cserébe azokért a
fent emlitett falvakért négy falut a Bistrica (folyonal): egy falut, név szerint Slugani, masik
Kikosesci, a harmadik Kalines¢i, a negyedik Lackani falu, amely Kalines¢i a tolgyfaerdo
alatt. Azok a fent irott négy falu, amelyeket elcseréltiik veliik, legyen annak a szent
Bistrickij monostornak 6rokbe minden jovedelmével, Sértetlen legyen mindorokké. A
hatara annak a két falunak legyen minden oldalarél a régi hatar szerint, ahogyan idék ota
hasznaltdk. Erre tanubizonysag a fent emlitett Stefans vajda és hon szeretett fia Bohdans,
és a mi bojarjaink hite: Duma ar hite, Boldors udvarnok ur hite, S¢efuls ar hite, Duma
Brudors ur hite, Toaderp ¢és Negrilp hotini varnagyok urak hite, Eremi¢ és Dragos
varnagyok Nemechb (varosabol) urak hite, Sandre novohradi ur hite, Kslnbu
fegyverhordozé ur hite, Isaika kincstarnok ur hite, Mohila poharnok ur hite, Fruntess
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asztalnok Ur hite, Petriks lovasz Gr hite és minden nagy és kis moldvai bojar hite. Halalunk
utan barkit is rendel az Isten a moldvai f6ldiink urava, gyermekeink vagy nemzetségiinkbdl
valdt, barkit rendel az Isten foldiink uravd, az meg ne sértse adomanyunkat, hanem
megszilarditsa és megerdsitse nekik, mert a hil és igaz szolgélataiért adtuk nekik, és amit
sajat pénziikért vasaroltk maguknak. A fentebb irottak alatamasztasara parancsoltunk meg
a mi hlt Zupan Twutul kancellarnak, hogy ezt leirja és flizze hozz4d pecsétiinket ezen
okleveliinkhoz. frta Mbtei irodeak, J asy, 1500. évben marcius 22.

188



Pozain VI. ®onernyni pucu y Mo11aBCbKUX FpaMoTax

Ha kinenp XIV cT. ykpaiHChKI 3eMJTl BXOIWIH JI0 CKJIaAy KiJIbKOX JepikaB. binbia
yacTMHa TepuTopii Ykpainu, a came: KuiBmuna 3 IlepescnaBmmuoro, YepHiriBiiuHa,
Bomuep 1 miBHiuHO-cximHe [lomiuist — BXOmwiM 10 CKjIaay Benwmkoro KHS31BCTBa
JIutoBcbkoro, ['ammumna ¥ miBneHHo-3aximHe [lomimmst Oynu 3axormeHi [lombiero,
YacTMHA MOAUIBCHKUX 1 rajuibkux 3emens (bykoBuna) Bimidnua a0 MongaBcbKoro
KHSI31BCTBa, 3akapratTs Oyso Mmij BIaJOK Yropchkux KopoumiB. IlomiTuyHa, eKkoHOMIYHA 1
KyJIbTypHa pO3’€IHAHICTh YKpaiHCBKHX 3€Melb HE CIpHsla BUPOOJIEHHIO €IWHOI
JiTepaTypHOi MOBHU: MICLIEBI PUCH MPOHHMKJIM B MHCeMHI Tekctu 3 Bosuni, Cepenupoi
Hagnninpsammau, ['anuanau ta Monnasii.

€ mincraBu npumyckatu, mo XIV-XV cT., gk 1 3a gaBHbOPYChKOi 100M, Ha
TepuTopli YKpaiHM BUpa3HO BUIULSIUCSA TIIBKH JIBa Hapidyys — IMIBHIYHO-CXITHE 1
MiBJICHHO-3aX1HE, IPUYOMY IiBHIYHA YACTHHA CYYaCHOTO BOJMHCHKOI'O TOBOPY HaJeKaia
70 MIBHIYHO-CXIAHOTO Hapiuus. InHmn nocnmigHuku, 30kpema W B. M. PycaniBcbkuii
3aTBEp/DKYIOTh, IO B M€ dYac cTapoykpaiHChbKa MOBa 3a IPOHUKHEHHSIM Yy Hel
KUBOMOBHUX €JIEMEHTIB (TOBOpPIB) MOAUISATIAcCS Ha KHiBCbKO-BOJIMHCHKO-OUIOPYCHKHIA,
TaJUIBKO-TIOAUIBCEKAN 1 MOJJIAaBCBKUK BapiaHTH. ['paMoTH 3 MiBACHHO-3aXiTHUM
HapiyusiM (TalHIbKi Ta MOJJIABCHKI) BIIPI3HAIOTHCS BiI TPaMOT 3 MiBHIYHO-CX1JIHUM
Hapiy4siM (BOJIMHCBKI, TakoXX Oinopychki). Harmie mocmikeHHS CKOHIICHTPOBAHO Ha
OMMCaHHI OCOOJIMBOCTEHl MOJJIABCHKUX TpamMoT. AJe s TOBHOI KapTUHH, He
JIeTaJi3yl04H, OMHIIEMO BCl OCOOIMBOCTI IPaMOT, HAroJIOMIYIOYM Ha PHUCAX MOJIIABCHKUX
IpaMor.

I'pacdiuna cuctema rpaMoT y pi3HHX perioHax BapitoBanacs. Tak, y rpamorax XV

cT. 3 lleHTpanbHOT YKpaiHU 30BCIM HE BXXHBAJIWCSA IOCH, B TaJIHMIBKUX 1 BOJMHCHKHX
rpaMoTax & BIJICYTHIH, a A BHCTynae ab0 Ha MICI[I €TUMOJIOTIYHOTO ¢ (KNA3, 3EMAA,
3ATh, MEcAuh, THCAUA) 200 X K @ 3 TIOMEPETHIM ITOM’ SIKIIICHHSIM TPUTOJIOCHOTO (AHA,
AOCTMOTPATR, AAAA, KAAOKAAH); IO XX JI0 MOJJIABCHKUX TPaMOT, A€ HAWUIOBHIIIE
BUSIBJISIE ce0e IEPKOBHOCIIOB STHChKA TPAAMIlis, OOHMIBA IOCH BXXMBAIOTHCS, ajie SKIIO A

BUCTYIIA€ TEPEBAXHO B CBOEMY NPUPOJHOMY 3HAUYEHHI (EAHNOCAIINAA, EMAETA,
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HE\TGKGX'R); TO A TICPCBAKHO IIO3HAYAE M’ SIKICTh MOMNCPCAHBOI0 MPUTOJIOCHOTO IICPCH a

(xoTApA) (meTamnbHIIIE PO IIE TUB. Y PO3ALII PO BKUBAHHS FOCIB).
I xou ¢onernyHa # MopdosoriyHa cucTeMH YKpaiHChKOI MOBH Yy TpamoTax,
3J1a€ThCS, OBHICTIO EPEMOIIH, alle TPAUIliiiHa CHCTeMa MUChMa YacTo 1€ MPUXOBYBaJa.

Jlo Toro K Taki TpaguWIliiHI IIEPKOBHOCIIOB’SHCBKI pHUCH, SIK I 3aMiCTh
CX1THOCJIOB’STHCBKOTO 4, KA 3aMICTh K Ta € 3aMiCTh ¢ Ha MOYAaTKy CIIOBa, 1HKOJHU
BUCTYIAIOTh Y THX CAMHUX CJIOBAX IMAPAJICIEHO: MOMOUR — MOMOIIIK , OV AOVUHH — EOYV A OV IIHIA,

THCAIIA — THCSIYA, 036pA — €3€pA. YKpalHChKi (DOHETHUHI pHCH, 3aKaMmy(QIibOBaHi
TPaAUIIIHHAM MMUCHhMOM, BUCTYIIAIOTh BCE JK 3HAYHO BHPA3HIIIE, HIXK y TIONEPEIHIN epioj.
[lpoMy cmpusuia i Ta OOCTaBHHA, IIO TOTOYAacHa yKpaiHChKa JIiTepaTypHa MoBa Oyia
MIPECTaBlICHA MMEPEBAYKHO JIOBUMHU JOKYMEHTAMH, TOOTO «HU3BKUM», a00«PO3KOBAHUMY,
ctunem.HalirosnoBHimi (GoHETHYHI SBUIA Y MOBI TpaMoOT, MUCAHUX HA TEPUTOPIi
MomnaBcbKoro KHsI31BCTBa Ta TepuTOpii Benmkoro kusa3iBcTBa JINTOBCHKOTO, TaKi:
1. mepexin 1aBHBOTO K B e, I
CIUTYTYBaHHS bi-U;

B)KMBaHHS I0CIB;

BOKaJIi3aIlls b-b,

2
3
4
5. CTBEpIiHHS MUIUITYHX TEpeN 0-¢;
6. BTpara MOYaTKOBO i
/. TOBHOTrOJIOCCS;
8. 3BYK 0 3 IOYATKOBOI'O @ y BJIACHUX HAa3BaX;
9. wnHammcaHHA y(10) Ha MICIIi 0-€;
10. nporeTnuHi B Ta y.
3 MOp(OJIOTIYHUX CIIOCTEPIrat0ThCs TaKi pUCH:
1. ypox. B. 4o p. OJHWHU 3aKIHUYEHHS -a 200 —Y ;
2. y AaB. B. 4OJI. p. OJHUHU KpIM 3aKiHYCHb -y-10, TPAIUISIOTHCS 3aKIHUCHHS-OBH, -
€BH,
3. y MicIl. B. YOJ. p. OJUHHU TMOPSJ 31 CTapuMH 3aKkiHYeHHsMHU - 'k(abo -e, abo -H)
3'SIBJISIFOTHCS 1 HOB1 3aKiHYCHHS -Y-10.

JletanpHille MU PO3TIISTHEMO JIEKiJbKa (DOHETUYHUX SIBUIL, IOTOBHIOIOYH MPUKIAJaMHU 3

JIOCJ'Ii,[[)KeHI/IX rpaMoT.
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VI. 1. Pedaiexkcu &y MogaBCbKHX IPaMoOTax

MonaBcbki  TpaMOTH  MICTATH 3HAYHY KUIBKICTh  MPABONMCHUX  SIBUII,
HalBaXXJIMBIIIUM 3 SIKUX € BXKMBaHHS JiTepH ‘K. Y TekcTax IOCHiAKyBaHUX HAMH IPaMoOT
4acTo TpaIuisieTbes JiiTepa 'K /s Mo3HaYeHHs 3ByKa yCNaJKOBaHa 31 CIUIbHOCIOB'STHCHKOT

MOBH. Y 1iii MOBiI & PO3BHHYJACh 3 ABOX 3BYKOBHX juKepen. [lo-mepie, 3 [€] Ta mo-apyre

3 mudrorra [oi], [ail.

BusHauutn apTHKyIALidHO-akycTH4HYy mnpupony 'k (€) myxe ckiamHO, TOMY B
JiTeparypi 1ie MUTaHHS 3QJIMIIAE€THCS BIIKPUTHM. Y CYYaCHHX CIIOB'STHCBKMX MOBaX, SIK
BiZloMO, OaraTo BiAMIHHUX pedUIeKCiB CHUIBHOCIOB'THChKOTO [€]. bararto Bimomux
JIOCJIIIHUKIB, aQHAJI3yIOYM TPUPOAY BH3HAYEHHS CHIIbHOCIOB'SHCHKOT [€] (II. .
@®oprynaro, ®. €. Kopm, K.T. HimunnoB, M.M. Jlypuoso, JI. Il. SkyOuHCBHKHil),
MOALUISAIOTH TYMKY, 11O [€] 3By4aB sIKk AUPTOHT [ié].

B ykpaincekiii MOBI B mporieci 3By)KyBaHHs Ha wicui [ie] craB [i], mepex sikum

MIPUTOJIOCHUH 3aBIKU M'skuid. Hampukman: Akae — aino, ¢kno— civo, A'kTH — mitu, oyekm
—ycim. Y mepeBakHii YaCTHHI YKpaiHCHKUX TOBOPIB BIAMOBIAHHK 10 JaBHBOPYCHKOTO [€]
BUCTYIA€E rojiocHui [i]. BiH cTaHOBUTH HOPMY y CyYacHiil yKpaTHChKil JIiTepaTypHiil MOBI.

[Mam'atkn mouatky XI-XII cT. 3acBiguyt0Th HaMMCAaHHS M Ha MICLi BXKHMBAHOI JUIS

MO3HAYEHHS €THMOJIOTIYHOrO 3ByKa [€] mam'sTKHM MiBIEHHOTO MoxokeHHs. Hamp.: 136.
1073: nnunn (5); & ekpn (17 3B.); Hemam (142) i T.1. (PKoBToOprox 1979: 239)

B3aemo3mina Ha nuceMi Jitepu 'k Ta u MmoxxiuBa «OueBuano B Xl cr. npunaiimHi
B JIpyTid HWOTO TOJIOBHHI, B OUIBIIOCTI MIBACHHUX TOBOPIB JaBHLOPYCHKOI MOBH, TOOTO
THX, HAa OCHOBI SIKHX (hOpMyBaJajiCh TOJI i yKpaiHCbKa MOBa, 3BYK [€] yke BUMOBIISIBCS, SIK
monodToHT [I]» (PKoToOprox 1979: 239). Tomy mae pariito nmpodecop Impe X. Tot om0
3aBepireHHs mporecy [€]>[i]i«y cximHOCTOB'IHCHKMX MOBax 'k 37MBCS 3 IHIIUMH
roJIOCHUMH, abo mporec Horo AudToHrizauii 3aBepmuBcs Ha KiHeub XIV cromitrsi» (H.
Toth 1999: 6). He noromkyemoch 3 aymkorw B. KypackeBuua ta B.B. Konecoa «uio B
MiBICHHOYKPAaTHCHKHX TOBOpax 3BYK [€] 3MmiHuBcs Ha [i] Timpku y XV CTOMNITTI»

(PKorToOprox 1979: 243).
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€BTumiiiceka pedopma 3anummia girepy k. ¥V rpamorax mucapi BUKOPHCTOBYIOTh
il mepeBaxkHO B eTuMojoriuHux micigix. Hampuknan: A'kTem, umk, nunkan (1487 p., 9
auctonazaa); ce’kTanim, ARk, ueakpew (1488 p., 8 tpaBus); aken, AwkeTpa (1433 p., 13
rpynus); gkpa (1499 p., 20 mucromana); npknu(c)y (1437 p., 23 xBiTHS); NocKKAUHTH
(1466 p., 8 rpyaus); reke (1457 p., 13 Bepechs) npknopwsnkn, Agk ceak, HA moapagk
(1488 p,./B); gkun8i EkpnocTn (1466 p., 8 Oepesns); cekTk (1457 p., 13 cepmus);
np’kuncThiA, npuaeakuniem, (1490 p., 18 ciuns); npka, wkrn, soakpun8, nak (1470 p., 28
TpaBHS).

VY MOIAaBCHKUX IpaMoTax 3 JITeporo 'K MM 3ycTidaeMoch y OaraTboX BHIAJKaX,

BOHA (hirypye sk y OCHOBI, TaK 1 B 3aKIHUYCHHSX:
Hamp.: npkp, wkrw, geakan, soakpuu8, nak (1470 p., 28 tpaBus); ThR(M)4 HAAKEMcA,
KPHNOC TR NOTEEPKHNKE, NpocTR, cky3k, oyckm, kuarknk, Aktem (1393 p.); pkuew,
np’RKE R 3AEAEHHY, rocnopapk, TRraTH, TKY, aApmEHKA, kHEROTR, wEmua, ok ( 1491 p., 17
CIYHS).

[Tucapi mociioBHO, Maike 3aBXK/IM MPAaBUIbHO, THIITYTh 'K y cioBax:
uackkkh (1495 p., ciueHb); 4YAORKKA NPiHMHTH, TAKORArO uAcRkKA, (1499 p., 12 numHs);
mkeTk (1404, 1 Tpasus); npkxpae (1434 p., 8 xoBTH:); (1445 p., 8 cepmns); (1436 p., 13
yepBHs); Akpa (1436p., 13 yeprus); (1449 p., 3 cepmHs).

Haituacrime BxuBaetbes ¢10Bo K'kpa (6inbie 100 pasiB) i cioBo EoakpHia Ta Horo
dbopmu (Gimpime 130 pasiB), a TakoX 3yCTpidaeMo II€ CJIOBO y JABOX (GopMax HamMCaHHS
goakpunk (1400 p., 29 uepBHs); soakpuns (1437 p., 20 rpyanst). HactynHumu okpeMumun
JOCTIIPKEHHAMU MOXYTh CTaTH clioBa EpAwokknun (1452 p., 12 cepmus,); HenpHaTeak
(1435 p. 1 BepecHs) sIKi TAKOXK YacTO 3yCTPIYAIOThCS B TpaMOTax y pi3HUX Gopmax.

[Ipoctexxytoun HammcanHs 'K y MOJJABCBKUX TpaMOTax MU 0adyuMo, IO MHcapi
MPaBUIBHO BXKMBAIOTH IO JITEpPy, MEPENHUCYIOUM Yy 3aKpiluieHuX (opMynax TIpamoT,
HepeBaXHO I TeHJeHLis cnoctepiraetecs y XIV cromitri. A Bxe y XV CTOMITTI 1

TEHJICHIIIsT a0COJIOTHO HE MATPUMYEThCS. SIK TpUKIan ISl TOPIBHSAHHS MH B3SUIH

MOYaTKOBI Ta KiHIEBI (POPMHU JOCIIIKYBAaHUX I'PaMOT.
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Hampuknan:

YHNHMR TO ERAOMO oyCRMB AOEPRIMR MANOM KTOXKK NA CEi AHCT'R OY3PHT'R HAH
oycARIHTR 4TYay (1393 p.)

H HA KP'RNOCTR CEMY HALUH NEYATH NPHE'KCHAH ecmH Kk cemy ancTy,( 1395)

MA(C)TIIO EXKIEK MAI A EOEEOAA F(C)N(A)HR 3EMAH MOAAA(K )CKOH 3HAEMO UHHH(MK )
NAWHM'R AHCTOMR SCHMR AOEPH(M'R) MAHOM'R KTO HANK 83PHT'®R HAH €0 OV CAHWIH(T)Y. . .

g'kpa 8¢k Eomph moapa(R)eku(x)u (1400 p.)

MA(C)TIER EXKIEIO MRl W AAEKCANAPR EOBEOARI F(CAIHR 3EM<AH MOA>AAKCK<OH> H
EPATR ICN(AC)TEA MH KOYMANKR EOFAANKR 3HAEMO UHHHMA CHMA HAIIHMK AHCTWMK OVCHMA
AOEPRIMA MAHOMA KTO HA H<k OV 3PHTh HAH €0 0>V CARIHTR YT8UY . . .

<A NHA BOAWIEE> OV TEPRKAEHIE EEAEAH ECMAI CAOY3H HAWIEME IALKOEH NPHEECHTH
NHawg neyaTk. (1400 p., 29 yepBHs)

MA(C)TIIO EXKIEK MRI TW AAEKCANAPO EOEEOAA FOCMOAAPR BEMAH MOAAARCKOH H ¢
EPATOMR MOHM'K KOYTTAHOMR EOFAAHOMR BHAEMO UHNHM'R CHM'R HAIIHM'R AHCTOMR Oyc'RMh
ACEPRIM'K MAHOM'h. KTO NA CECh AHCT'h Oy 3PHT'h HAH OVCARILIHT'R €M UTOVIYH. . . .

Ha Mmoo 1yMKy, eTHMOJIOTIYHO TpaBUIIbHE BXKHUBaHHSA 'k - 11 BXKe sIK apxai3M, TOMy
10 BXKE MapajesibHO BXKUBA€ETHCS CIUTYyTyBaHHs kK —H, Ta kK — €.
3MinryBaHHs 'K — H MATBEPKYIOTh HACTYITHI PUKIIAIU:
ca8sk (1491 p., 15 xoBTH:) — caoy3u (1400 p., 29 yepBHs);
nkkoTopa (1462 p., 2 6epesns) —wukoTopon (1457 p., 13 BepecHsi);
npuEHcHTH (1411 p., 28 yeprHst) — npugkenTn (1431 p., 15 yepBHs);
npkm8pkTom — npagoypaTo(m) (1414 p., 20 rpynus);
np'ke8i0 — npagaa (1495 p., 22 ciyns).

HaiironoBHimow pucoro, sKa 4acTo TPAIUIAETbCA B AOCHIDKYBAHMX MaM'ATKax €
mitepa w s nosHadyenns [i] 3 [¢]. Hanpukian: kpunoeth, (1393 p., 18 nucronana); (1468
p., 28 numns); mucaua (1393 p., 18 mucronana); gupa (1400 p.); nacuka (1453 p., 26

ciuns); cogu (1471 p. 24 xxoBtHA); (1457 p., 13 Bepecus); (1466 p., 8 rpyans); (1468 p., 28
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nurHs); MHcTo (1421 p., 13 rpymaus); (1435 p., 1 BepecHs); ARH 1488. majus 6); cuno (1439
p., 30 nunus); Togn (1457 p., 13 BepecHs); oyeumn (1411 p., 28 uepsus); (1449 p., 3
ceprrs); oyeumu (1421 p., 13 rpynns); (1488 p., 15 xoBTHs); mHcTomb (1460.julius 3);
mucTo (1421 p., 13 rpyans); (1435 p. 1 Bepecus); corn (1439 p., 30 mumns); (1456. junius
29).

Ha wmicui 'k Takox 3yctpiuaemo it a. Hanpuxnan:
oykpknua (1487 p., 9 xoBTHS) — 8kpanna (1487 p.);
kpknoeT (1487 p., 9 sxoBTHI) — KpAnoeT (1487 p.) —kpunocTh (1393 p.);
npaapeuennly (1487 p.) — npkapeuenoe (1488 p., 1 6epesns);
npkp (1487 p., 9 ;xoBTH:) —npap, (1487 p., 1 Oepesns);
CTAPRIH TAME(W) NETPR, ¢TAphIH T'RKme(w) neTph, A8un Aiakv, (1448 p., 22 BepecHs).
Tyt 3ycTpidaeMoch 3 mIyTaHHAM A — 'k B 0JHiH 1 Tii 5ke TPaMoOTi.
Takox ¢ikcyeMo HanmucaHHA (CITyTyBaHHs )k — €, ane piako.
Hanpuknan:
geakan (1470 p,. 28 TpaBus) — keaean (1400 p., 29 yepBHS);
3AWEEA34AH 1462 p., 2 Oepesns — 3awskk3aan (1457 p., 13 BepecHsi);
gpaTHAMKI (1457 p., 13 Bepechs) — paTukmu (1462 p., 2 Gepesnsn);
Ehckm (1487 p.) —kneem (1488 p., Gepesns 1);
AkAa (1488, 15 xostHs); (1449 p., 3 cepmus); (1490, 18 ciuns) — Aepa (1491p., 16
ciyns); (1449 p., 3 cepnns); (1488 p., 6 TpaBHs);
g'kpa (1457 p., 13 Bepecust) —kepa(1495 p., 22 ciuns).

3amiHa 'k Ha € TOSCHIOETHCS KUIbKOMa MPUYMHAMM, TO-TIEPILE, e SBUIIE MOTJIO
BiIOMBAaTH TpaaWIlii0 3aMiHATH 'k Ha € Ie B JaBHBOPYCHKY N00Y, MO-ApPYyre, MOTJIH
CHPUSTH «aKTUBHI B3a€EMUHH CTApOYKPATHCHKOI JIITEPATYpHOI MOBH 3 CTapoOiIOpyCHKOIO
cpusuid, 6€3yMOBHO, MOIIKUPEHHIO B Hil 1eIKUX opdorpadiyHuX 0coOIMBOCTEH, 30KpeMa
NOB'SI3aHUX 3 OULTOPYCHKMM BOKATi3MOM, CE€pell HUX 1 HamuCaHHS € /sl TO3HAuYeHHS

pednekcy maBuboro [€]» (KomtoOprox 1979: 245). M. AHTOmMH BiJ3HAYa€E II1O

0COOJIMBICTH SIK OAHY 3 HalXapakTEpHIIIMX PUC Yy TPaMOTaxX MOJIJABCHKHUX IOCIIB, IO
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XKUIU y BUTbHI, IEpeKOHYIOUH, 110 BOHA 3yMOBIIeHa OiopychkuM BrBoM. CripaBii, B
pychKiit MoBi Bennkoro kHsa3iBcTBa JIMTOBCHKOTO O1IOPYCHKHUI €1eMEHT 3aliMaB BaXKJIMBE
micre. Cuig Haragat, Mo pucH O1IOPYChKOI BUMOBH 3BYKIB OyJIM XapaKTEpHUMH IS
o(QiiiiHOT MOBH, a 3HAYWUThH BJIACTHBI MOBI 0Osp, MUCApPIB Ta 1HIIUX OCBIYEHHUX BEPXIBOK
cycrinscTBa. Tomy 11 opdorpadivna mMTYyIHICTH MOKAa3ye MPAarHeHHS 0 MOBH OCBIYCHOI
BEPCTKU CYCHJICHTBA.

Takox ,,...)KHBa HapoJlHa MOBa CXIJHOTO CJIOB'SHCTBA, MNOIIMPEHAa Ha BEIMKaX
MPOCTOpaxX, 3aBXAM Maja TMEeBHI iajdeKTHI BIAMIHHOCTI, OTXeE, B HIA MOTJIM ICHYBaTH
JIOKaJTbHI 3BYKOBI BapiaHTH Ti€l camoi (hoHeMH [€], 30KpeMa MpaBoIoIi0HO, IO OJHUM i3
Takux BapiaHTiB BucTynas airowr [ie]” (KpmxkaniBebka 2010: 63).

3 {HIIKMMU TOTASAaMHU TYT MOTJa CHpaloBaTH i Ooirapchka crinbHICTh. [Ipenku
Oosrapie BuMOBIsUIM 'k sk Biakpute mmmpoke e (d); sKe 1 3apa3 3yCTpIiYa€eThCs B
00JrapCchKUX rOBOpPaXx.

B ykpaiHCbKHMX MIBAEHHO-CXIAHMX Ta MIBACHHO-3aXIAHMUX JlajieKTaX, 30KpemMa y
TOJTICBKIM MOB1 Ha MicIli [€] 3Haxogumo IudTOHT [i;e], HaIPUKJIIA; zx‘ién, T'iéno, CH'iér,
3p'iep. (Bee3zenko 1980: 41-42). B nesikux MiBHIYHOYKpATHCHKHX Jianexrax Ha micti [¢]
Tu(TOHT [u’é], HAIPHUKIaL: oOMel, BUepa, HCHA, MHCIIKY, LueH, pueuka. ([epman 1995:
31).

Ha namy nymky, Tak sk B MOJIJaBChKUX T'pamoTax 'k y OUIBIIOCTI BHITAJIKiB
nepenanuii OyKBOIO H, TO 1€ «3aCBiUy€ TEBHY KiJTbKICTh (POHETUYHHX Ta JIEKCUYHUX
JaJKeTU3MiB, Kl 1 3apa3 NoOyTYyIOTh Y OYKOBMHCBHKMX Ta TYIYJIbCHKHUX TOBIpKax»
(Fepman 1995: 33). Came 11e gae mifcTaBy 3pOOHMTH MPUITYIIEHHS, 0 YKPATHCHKI mucapi,

K1 poOmiIK Taki 3aMiHM Oynu BUXIASIMH 3 BykoBHUHU.
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VI. 2. B:xuBaHHA A, &

Hanucanns rociB ykpaiHCbka MOBa ycCHaJKyBajla 31 CTapoCJOB'IHCbKOI MOBH. B
YKpaiHCHhKil MOBI1 FOCH 3 4aCOM CTaJld YUCTUMHU TOJIOCHUMHU A—Y, A — @, 1.
Y MONIaBCHKHX IpamMoTax, J¢ HAWIOBHIIIE BUSBISIE ceOE IEPKOBHOCIIOB’ SHChKA

TpaJullis, BKUBAIOThCS OOWJBA IOCH. 4 BHCTYIAE TEPEBAKHO B CBOEMY AHAIOTIYHOMY
MICIIi Ta pifmie HiK A. Beaukuii 1oc (&) 3yCTpidaeThes Y TAKUX MaM'ITKaX:
Hampuknan:
w(T) npkuncThig ero mTpe, (1400 p., 29 uepBHA); CTRIA TPWHUA, 34 CEOA AliA, H
NOAPSKIA MH MAPOA, H MAPIA. H 3A ALK TATOMHPOEA, H WANAPWE, ¥ NPOCHMIHNA, H
MAPI&/. H EAEHA. H ANHA, H OWMA, MSWA. H CTAHA, AA € ENSUATW(M) €ro, H
np(K)ENSUATWMK, ACHAEKE CA, HAH CIAWA, HAH EAAH KOEA HAK(A)ER, HA AA € CKOROANA,
34 TR(Y) A&, HY Ke ERenomENAXW(M)d np(K)cTANMTR 3AN0KK (D) Cik, H NOAAKOMHTCA
AOERITKS KHHFRI CEA, H NPOAAA, H C'h I8ACH ICKAPIW(T)CKRI(M) SUACTIE, C'h CHAWA CEOEA,
(1401 p.); ApXTHMAAPHTOMK HAIHMK KV'p MO TEWAOPh, WT MONACTHPA WT EHCTPHUH, WT
NEMELLKATO MOHACTHPA, ECT XPAMK oyenenie np RUHcTOIA EoropopAHH, (1470 p., 28 TpaBH:);
A TOT AA HE NOPSWIHT HAWETO AAANIAHA AA STEPBRAHT H S8Kp'RNHT, HAKE E'h3WNHWA HA
BEAAARIKA XpHCTA (1487 p., 1 muctonanma / A); 8cea HAIIEA AOEPOA EOAEA H WT EOra
NOMOILIA, E'h 3AASWIE CRATONOYHEWHY NPEAKWE ,WT HEMELKAT® MONACTHPA, ECT XPAMA
oyenenie npkuneToia soropopHuH, (1470p., 28 TpaBHS);, A TOT AA HE MOPSWIHT HAWIEMO
AAAHIANA AA STEPRAHT H 8KO'RNHT, HKE K'h3'hMNHWA HA EAAAKIKA YpHeTA (1487 p., 1
aucronana / B)

VY nocnipKeHUX HaMH rpamMoTax Yy Ha MICHI & MH HE 3yCTPUIM, XOY SIK IMHILIE

HaykoBenlb B. C.b. bepHmreliH «y Ha MecTe HOCOBOIO BEJSIPHOIO — OOBIYHAS H

HECOMHEHHO JKHMBasi 4epTa CJIaBIHCKUX roBopoB Mommasun» (bepramreiin 1948: 141). Lle
0 TaKoX CBITYMJIO TMPO HASIBHICTh YKPATHCHKUX PUC, SKI Mi3HIIIE BiZOOPa3HUIIHNCh 1 JESKUX

ninekrax pymyHcbkoi MoBH (C.b. bepumreiin 1948: 141).
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OdeBHIHO, HE Maja MOCTIHHOTO 3BYKOBOT'O 3HAUEHHS 1 JliTepa A. Y JOCHIHKEHUX

rpaMoTax MepeBaKHO 3yCTPIUAETHCS MAIMH 0C (A) SIKUN Ma€e TpU PYHKIIII:

1. mepeBaxkHO MO3HAYa€ M’SKICTh MONEPETHBOIO IPHUTOJIOCHOTO MeEpea a
(Hamp.: yoTApA);
2. TaKOX 3yCTpiUaEMO CIIOIy4eHHS /iia/;
3. abo HaBITh BUCTYMAE 3aMiCTh k.
[Tucapi maiike MOCTIHHO CTEXATh 32 TPAJHIIEI0, TPABUIBHO BUKOPUCTOBYIOTh A Y
TaKMX YacTO BXKMBAHHX CJIOBAX: HMA, EOAPR CA, TPHATEAE(M), MEcALA, AHAKK.

Takox mHcapi TMOCHIZIOBHO JOTPUMYIOTHCS TPAaBWIBHOTO HAMUCAHHA A Y

IIEPKOBHIM TepMiHOJIOTTYHIN Jekcuili. Ha Hamy aymMKy, 11e HarmMcaHHS Ha YKpaiHOMOBHHX

TepuTOopisx Oylio ycmagkoBaHO Bin Oosrap. ToMy TpaaWiiiiHO, MpaBHJIbHE BXXHWBAaHHSI

Majoro oca, 3'IBISUIOCH IS MHcaps 3BUYaHUM mnepenucoM. Hampuxman: cRATSK
ULPRKOER , E'h BAASWIE CEATONOYHEWHY MPEAKOR, €CT XPAM CEATArO APYHEPAPXA H
YKAOTEOPLLA HHKOARI TA TAKOXK Y CJIOBI CRAT Ta IMOXITHUX ciioBax. Hampukian:

NPTHAE NPAA HAMH H NPA A, OYCHMH NALUHMH MOALARCKHMH EOIAPE, H C'h OYCEA NALIEA AOEPOA
EOAEA, CEATOMNOUHEIIHY MPEAKWE, CEATOH, WT NP'RKUHCTRIA EOFOMATEPE, H WT ERCAY
¢cEATRIY (1488 p., 15 >KOBTHS); MPHEHAIA, H EPATHAMR HY H OYHS8YUATOM HY H
npAoYH8UATOM® HY, ¢’k H3EEpeT, mkcauna (1458 p., 26 KOBTHA); HMA, E'KUNOH NAMATH,
NACAAAOEATH, HHWA 3EKPATA, RKO XOTA CUYACHOH MAMATH, 3 EOKHOH MNAMATH
NAHIACHAHEHY KNAXKAT, H NP RMANENRIM KPOAKM NMOACKRIM H CEATOH KOPON'K, MhI, YOTAuH,
NPA3 WEEE3ANNK NPHCATKI HAWOH H 3 AOTRKHENEMR CEATOr® YPECTA H NMPA3 €ro
IKAORANE, NHA ECAX MECTAYX AHATH, NPA3 CA AAHEONPAZ KOro HHOMO, TpEMA MECALRMA
(1462 p., 2 GepesHs); EhCAM KTO HA HEM 83pHT HAH UT8UY SCARIWHT, H Ch OYCEA HALIEA
ACEPOA EOAEA H WT EOMA NOMOIIIA, E'h 3AASWIE CKATONOYHEWHY NPEAKWE H POAITEAEH
NAWHYX, €CT Xpam 8cnedie npKCEATEH EOropoAHUH HAKE HA EHCTPHUH, ¢k YEARAEK,AA ECT
NPAAPEUEHOME MONACTHPS SPHK Ch E'RCAM AOYOAWM, K. 1. HAT, K. . Fpo3'K NAPKAAAEA WT
WPYEA, EPEMIA NMOCTEANHKA, A TOT AA NE NOPSWIHT HAWEMO AAAHIA, Ch E'hCAM AOEPHM

SMRICAWM. A KTO EH ¢’k nok8cHA Toe I'IOQSIIIHTH, TAKOEKIH AA €CT MPOKAAT WT IFOCMOAA EOra
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H WT NPKUHCTI[A €ro] maTepe H WT E'hcAY cRAThIX (1487 p., 1 nucronana); B AEHm
CEATOrO PpaAHUHIIKA, HASUTAKKHWIH 8§ EOBA, H HAHEHWEE KHEXKA, paAAA rocnopapa, 8
TRIKAENR MO CRATOMR KPIH, AAAAH, MECTRLLA NOA XOTHNEMK, (1467 p., 9 x0BTH:); npkp
OVCHMH HAWHMH EOAPE, YOPAOKCKOMK YOTAPA, WT ERCEA HAWEA AOEPOA EOAEA, E'h
BAANVWIE CKATONOUHELIHY POAHTEAR NAWHY, HA E'kKhI K'RuNkIA |, (1470 p., 28 TpaBH:); cAM
AHCT[0]|Mh MALUHM E'RCAM, TAM Mkl EHAAEWH, H E'’KPA E'hCAY EOAPR HAWIHY MOAAARCKHY,
AHAKK (1471 p., 24 KOBTHS); KE'hCEA HAWEA ACEPAA EOAEA H WT EOrA MOMOIIIA, CEATSW
LPRKOER , E'h BAASWIE CEATONOUHEWHY MPEAKOR, €CT XPAM CEATArMO APYHEPAPXA H
YO AOTEOPLLA HHKOARI, ANH FACES 83ATH WT NHY, mEcaua (1481 p., 23 BepecHs).
1. A no3Hayae M’SKiCTh IONEPEIHBOIO PUTOJIIOCHOTO MEpeN a.

e siBHIIIE LTIOCTPYIOTH JaH1 IPUKIIAIH:

TOPrOEAA HCTAAACA, HMA, KPOAA, FOCMOAAPA, THCAYA, OF KHEPAA, KHA®, EOAPK,
NHKOTOPAA ZAA EOAA, NPAEAA H NE HIPVIIHCTAA, AEHO,; E'RINAAH, , EPATRA (EpATHIA)Y A0
EPETY MOPA , EOAPKI , HAANKEMCA , WT ToAA (WT Toak)u npApiopATOMK , E'RPA MOA MATHAI,
NALIET MHCALLA HOAEPA, OV CEOEMO I'(C)APA H K NHAWE(M) KPOAA, NEUATH, THCAUK, TAKO AKO H
Mmil (1395 p.); NPAIPEPATOM K, HALIEF® NPHAANHA, METHHKS WITO ¢A o(T) ErAa W(T) EEPIrAH
(1400 p.); TAMNKE, EAHO CEAO HA HMA NMOAHA, HA KEAHKRI NA(T) MOrHAA, HA A'RKS pAKS, w(T)
npkuneThim ero mTpe, (1400 p., 29 yepsrs); oy Ekkhl E'KUNKIA, U NpKYIPATOM €r0,
(1411 p., 28 yepBHs); HMA, E3AAH €cMhl, HA kKRl E'RunnIA, (1411 p.,); HA HMA neTP8, H
npapoypATo(M) ero, HA Kkknl Ekunnma, (1414 p., 20 rtpymaHs);, FOCNOAAPA 3EMAH
MO(A)AAECKOH H MRl EOAPE, CECTPR FOCMOAAPA HAIETD KOPOAA NO(A)CKOMO, APYTAA TPHCTA,
HA OY(M)OAREHTH AHH H YACKI, MO(A)AAE(M) CA, AKRAHAHLLA(T)Y HA 3EMAANW(Y )Y ECTAFATH,
(1421 p., 3 rpy[iHs); EOAPHNR HAWI'K, HA HMA, H OAANS, A0 AVPNH UATAPA, A0 PAKOELLA, A
W(T) HATMOEUOK'R, OYNSUATOMR €MO H NMPAOYHSUATOMR €M H NPAPSPATOMR €M0, EOAPA
Nawn(X)u(1431 p., 15 depBHs); YACTH, H OYNSUATO(M) E€rO H NPAYHSUATOMR EMO H
NPAPEPATOMR €M0, EOAPR HAWHY R (1433 p., 3 TUCTONAA); HA HMA, H OVHOYUATOM'R HX'h H

NPAOYHOVUATOMR HX'h, EoAph HAawH(X)4 (1433 p., 16 nucromana); EOAPE, FOCMOAAPA
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NAWEMO, MNANR ERIAYA, MAN'R VHKAATA, MPHCATH H  3AMHCOYY, 3AMHCAAH  CA
NENPIATEAK NPHEAHKHTCA, (1434 p.); HE OV BAA'R HA TOPrORUAANKI W(T) EPAIIOEA, PA(A )UH
(1435 p., 5 6epesns);

IEAN'K c8CANH, HA KEFAUR, KP'hHHILA KEAHKAA (1436 p., 13 4epBHA); MRITO AA NAATA(T)Y
XOTA pA3MHPIE EOV(AE)TH, HAWH(Y) pAa(A)ne(x) (1437 p., 23 TpaBHS); HA NPOTA, TAE
rPAEOEUH CHAA(T) (1437 p., 20 rpyHs); HA HMA , MOERIIE CTPOA, HALUHMH EOAPE, TPOAAA'R
CEOA YA(CT)Y H OVHVUATOMR €H H NPR<PSPASTOMR, NAHA MRIHAPEK KVMATATHUM,
OV TEEPAHAR H 8k>panna (1438 p., 5 Oepe3Hs); HA HMA, FAE EhI(A) XOAKO H MAUKK'S,
Hawere po(AT)TeAA, (1439 p., 30 nunHA); NPIATEAH(M)Y HE EOAUH ¢k, HAWA 3eMAA
WwTEopeNA (1447. 4 cepriHA); HALUHMH EOAPHH TArAAH ¢k, A€ ExI(A) Aphr8(w) TAMe(W)Y
NOTOKMHAHCA,(1448p., 22 BepecHs); 0Ke NPIHAOWIA NPAA HAMH H NPAA SCHMH HALUHMH
EOIAPH, 3A YUETHPH AECAT BAAThI, NPAAPEUEHHOE MECTO, H EPATIAM €0 H 8HEUATOM €0 H
nPASH8UATOM €ro H NPAPSP'RTOM, REAHKAA MAPT8piA, N mEcaua (1466 p., 8 rpynHs);
MOAOKHHA WT Y8CIAH, CEAO HA MOHCTA, AAAHIA, M8 SKpANHA, Eoaee kpanoeT (1487. p.) u
CAM AHCTOM NAWHM E'hCAM KTO HA HEM 830HT HAH UTOVUH SCARILHT, NPAA NAMH H NPAA,
SCHMH NALUHMH MOAAAECKHMH EOIAPE, YACT WT EACASA, TOE MPAAPEUENOE MOACKHHA CEAQ,

mkcaua (1487 p., 7 KOBTHS).
VY pocmiKyBaHMX HaMH TpamMoTaxX 3YCTIYa€MO MalMid FOC 1 y BIACHHX Ha3Bax TaKOX.

Hampuknan:

Oy EACHAA, MAHR EATCAAER,, KAAMAHTR, ACMANOEHY, AKOER, YECTHOH AAEHLK
KONCTANTHHORH", WCHITR AAAA, KHAMENK mywaThl, ')Epa Kionana EpATYAA HATEASAA |,
E'KPA NAHA IOPhA CTOANHKORA H EPATA NAHA ANBAPHALLIA, NAH WAHAPK (1395 p.); nank EpaA,
E'kpa EpATEAORA HATEASAAH, (1400 p.); NAH'R ALKO, H MAH'R HATAW'R YAWNHKR, EPATAK
AOFO0ETY, E'KpA YoThKA uAaunNkekoro, (1411 p., 28 uepBH:); E'kpA NANA KIOPKA, NAHA
EAAAA CHDAT'RCKOMO H EPATA €0 NAHA KP'hCTA YAWINHKA, E'RPA NAHA CHHA ERIpAHYA, (1411
p., 28 4epBHS); NA(H) HECTA(K)4 NA(N) AKH(M) KAATANOEH(Y)YKHATHNH pH(M)ranak, (1421 p.,

3 rpyass); E'kpa nana Heala, E'kpa nana oyHkAATH, (1431 p., 15 YepBHA); NAHA OYKAATAI,
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(1433 p., 16 nucronazna); NANk KP'heTA, NANA HeaiA (1434 p., 8 KOBTH:); naHA oyHKAKTA
(1435 p., 6epezenb 30); NANA HEAHA EAAYAHA YAWINHKA, K'KpA nana KAk nopTapa, Ekpa
naHa AfenHwa cmhTapa, (1439 p., 30 naumss); B'KpA NAHA YoNEA NOCTEANHKA H Ekpa
E'hcEXB EoAph HAawH(Y) (1451 p.,iuneHs 31) K. 0. FOAHA AKOPHHKA, K. . MHKA KPAA, NAN
3eiApK cnhTapk, RHCTHRAPHHKA, (1458 p., 26 KOBTHS) NAH MOAN, NAH 3EIAPK NPKKAAAER,
MAH AA3A MHTHK, NAH ICAHA H NAH ESYTA KEAEHCKH, MAH KrA EHCTiApHHK, (1466 p., 8
TPYAHS); NANK FOAHK, (1467 p., 9 >KOBTHA); NANK MHP3A, NMANR EAAHKOYA CTAPOCTA
XOTHHCK[H], NANK FOAN NP'RKAAAER KEATHCKH, TAHK HCAHA AKOPHHKR, ANK 3EiAPA NP'RKAAAER
EEAOrPAA[CKH], MANK EOYXTA, NANK NETPHKR AKHMOEHY, MAHKR ALKO X0y AHY, EoAKPHNS nanoy
ToMA AorodeToy (1470p., 28 TpaBHSA);, WT FPAKKI, HACTA, NPAIISPATOM HY, K. M. HATA,
(1471 p., 24 XOBTHA); AOUKA AALLKA WT MOHCIA, K. 1. MRTEA CTOANHKA, (1487 p.); K. n.
pALEW(A) NPBRKAAAEH WT NEkmua, rposk npmkanaga wT wpxea, E. 0. epemia
NocTEANHKA,(1487 p., 7 5KOBTHS).

Yacto ¢opma BracHOi HA3BH MAHA OVHKAATH, 3ydiKCOBaHAa y BUTISII MANA
oynkakTh. TlomiOHe cTocyeTbess i Ha3B ypsAOOBLIB, HAmp.: NVPTAPA, EHCTIAPHHKA,
cihTapA, (1438 p., 5 Oepesnsi) — pazom 3 a 3Haxogumo 1 dopmu 3 k. Hampuxman:
nvpTapk, RHeTikpHHKA, cnhTApK.

2. Yacro 3adikcoBano cronydeHHs . 1o 10 mopaBHSHHS JTEp A Ta A, MOXHA

MPUITYCKATH, 0 OyKBa 1A O3HAYa€ 3BYKOCIONYYEHHS s, a MaJHMid IOC TEp/IaBaB
TIIBKA OJWH 3BYK @, Ta BKa3yBaB Ha M'SKICTb IOMNEPHHOTO IPUTOJIOCHOTO.

Hampuknan:

EORAPHN'R, ANAPTAIIERA, EoAph (1411 p., 28 depBHS); EoMPkI, EOAPK, KHCTIAPHHKA
(1411 p., 28 BepecHs); HAHAWA, Eoaph (1414 p., 20 TpyaHs); AKO, NPH Xp(C)TTANCKOH EHPH,
(1421 p., 13 rpynHs); HA Kexia 3emar (1431 p., 15 yepBH:);; H Ekpa EoRPHE NHAwMY,
goaph (1434 p., 8 x0BTHS); Eompk, Eoaph (1434 p., 8 xoBTHA); Eompoms (1435 p., 5
Oepe3Hs)u Eomph, Heam, Eo<m>ph, (1436 p., 13 uepBHS); MHATAHOELH, MOIATHHH,

MRIATHHAMH, MOIATH(N)Y HA E'kKhI E'kunkia, ' kpa BEpENA KA ¢ToANHKA, Eoapn (143 7p., 20
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TPYAHS); AIAKSAOEO CEAQ, ok, Eoph (1438 p., 5 Oepesns); omph, somph (1439p., 30
TUNHS); naHA WErom aorodeTa, K'kpa nawa sepenp ki, sompw (1442 p., 5 KBiTHA);
EPATIAMR, EOAP'R, E0APR, EoAP'h, Eoa(p) (1443p. 8 uepBHS); mko(K)sompn (1448 p., 22
BEPECHSI); EOIAPE, AKBILER, EOAPE, EOAPE, EOMPE, EoAPE, EomapeEoap (1488, 15 x0oBTHS);
EOIAPE, AKO(>K )Y EOAP'R, CTOATH HA 3AKON'K, EompH(N)4 EORPH(H)Y Eomph, Eoaph (1449 p., 3
CepIiHs,); EompH(N)Y mKo(k)u (1452 p., 12 ceprnrs); Ha umk w8eem, (1453 p., 26 ciuns);
AKOXK, CTO KOKH RYHAUYHY, OF IACKOM TOProy, ANH RTKH, (1456. junius 29); mkox, (1457 p.,
13 BepecH:); CHHOELLEM MOIANHHOM, MOANA CTAN, IA3€pA, NETHIKA IAKHMOEHUA, KHCTHIAPHHKA,
3EHIAPH, (1458 p., 26 KOBTHS); EOIAPH, EOIAPH, EOIAPE EoAPE, 8 mcxe, (1459 p., 12 yepBH:);
IAKOAKE, CTO KOXKH IArNKUiH, Oy IACKOM TP'RIOV, ANH IATKAI, MAN MOIAN AROpHHK, (1460 p., 3
JUTHS);  MPHPOKENIA, AKO,  HAAWA, HAHAcHkHwon, A'kKAHUERAHR,ARHOH  K'kphlI,
NPOHBEOAENHIA JARHO, Mop8wenia, (1462 p., 2 Oepe3Hsi); EoapH, EompH, EompH, (1466 p., 8
TPYZAHS); AAIAAH, NAHA IANA PRITERINCKOTO, (1467. 9 5)KOBTHS); nonk 1acadk, K. N. 3EHIAPAIL, K. 1.
muka x8Anua, (1470p., 28 TpaBH:); Eompe (1487) sompe, Eompe, Eoap, K. M. ALKA XEAHUA,
goiaph (1487. p., 7 )KOBTHS); IAKHM ¢k YEA'KAEI0 Eoaph, K. . IALKA X8AHUA, Eoiaph (1487 p. 1
JAUCTONazA); K. N.auka r8Anua, (1487 p., 9 :KOBTHSA /A); EAPE, EOAPE, K. N.IALKA XEAHUA,
gorapk (1487 p., 9 :x0BTHA /B); Eolape, EOMPE,EPATIIAM, EOIAPK, K. M. IALKA Y8AHUA, (1488 .p,
A); nana auka répuua, (1488 p., B); Eompe, Eompe. Eomapk, K. 1. AuKA Y8 AHUA, Eoapk (1488
P., 9 CiuHs); EOAPOM HAWHM, H E'kpA Eomapk, K. M. ;ALKA Y8AHUA, E'kpa oycny Eomph (1488 p.,
29 4yepBHs); K. M. ;ALKA Y8AHUA, (1488 p., 1 Oepesns); E'kpa Eomap HAWMY |, K. N. ALKA X8 AHUA,
gkpa 8cuy momp (1488 p., 4 TpaBHs); MOAAARCKHMH EBomape (1488 p., 6 TpaBHsA);
MOAAARCKHMH EOIAPE, EPAT IAKSILER, HAWHMH EOIAPE, EOIAPE, EOAPE, EOAPE, K. M. ALKA
YovAHua, (1488 p., 15 xoBTH:); Ekpa EwcA)x Eomp (1490 p., ciuns 18.); HAWHMH
MWAAARCKHMRI EWIAPE, H EPATS €ro IANKS, HAIWIHMH E0IApE, K'RKpA Eomp NAWMY, K. N. ALKA
x8AHuA, Scuy Eomap Hawny (1491. janudr 16.); WT KONEL, IABA CTAKOEA, K. . ALKA FSAHUA,
(1491 p., 17 ciuHs.); MOAAAKCKHMH EOIAPE, NHALUHMH Eoiape, K'kpa Eomap, K. N. LKA X8AHUA,

g'kpa 8cuy somp, Aflak (1491 p., 26 TI0TOT0); MWAAARCKRIMH EOIAPE, HALUHMH EOIApE, E'kpa
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EOIAp NAWHY, 8cH) Eoap, (1491 p., 15 )KOBTHS); EOAP NALUK, NANK CHMA EAXASIAHK, Kk OYCTIIA,
KR OVEQ'RWIA CAATHHRI, KE'’KpA Boiap, K'kpa 8cny Bomap, Alak (1493 p., 5 OepesHns,); Ekpa
gorap, oycHy Eomp (1493 p., 4 nucromana); MOAAAECKRIMH EOIAPE, NALUHMH EOIAPE, WT 8CEro
XOTAPA UETEPRTAIA YACT, ¢h MEXKHRAWH, Ekpa Eomp, Scuy somp, (1494. februar 27);
MOAAAECKHMH EOIAPE, AMA KOMAHA, NHEAM nepimanom, Ekpa somp (1495 p., ciuenp);
MWAAARCKRIMH EOIAPE NAWHMH Eoape, K'’kpa Ewmp (1495 p., 22 CiuHsd); MWAAAKCKHMH
EOIAPE,CEAQ HA AAANK, NAlIHMH Eolape, K'Rpa Eomp, 8cuy Eomap, 8 mcwy (1495 p., 4 moToro);
MOAAARCKRIMH EOIAPE, HAIIHMRKI EoiapE, K'kpa Eoiap, 8cuy Boap, Aliak (1495p., 13 Gepesns).

3 HaBeJCHHUX MPUKJIA/IiB BHIHO, 10 HAKOLIBII y)KHBAHA Ha3Ba Ypsa0BIs Eomp (238
pa3iB), npuaTeAa (202 pasum), a Takoxk ocobOoBa Ha3Ba muka x8anua (178 pasiB)
3yCTpIYaloThCd B TpaMoTax SK 3 HamucaHHsAM JiiTepu 'k, Tak 13 JITEPOIO A, a TaKOXK
JEKUIbKa Pa3iB 3yCTPIiYaEMO 3 HAITUCAHHSM A.

Amnani3 nam'siToK CBITYHTD, 110 MHCAP] MOJIJIABCHKUX I'PAMOT 4acTO 3aMIHSIOTh A Ha A a00
. Hanpuknan:
EPATRA —EpATHIA;
nad WAHAPK,(1395 p.) — nan wanppw (1487 p.);
mapToypia — mapT8pia (1493 p., 5 Gepesns);
EOIAPHNR — E0Aph (1466 p., 8 rpyaHs);
AAAHIA — AAaHia (1491 p., 26 moToro);
epemia —epemia (1488 p., 1 6epesns).
3. Manwii roc BucTynae Takox i Ha Micti k. Hampukmnan:
oykpknua (1487 p., 9 sxoBTH:) — 8kpanna (1487 p.);
kpknoeT (1487 p., 9 sxoBTHsI) — KpanoeT (1487 p.) —kpunocth (1395 p.);
npappeuennly (1487 p.) — npkppeuence (1488 p., 1 6epesns);
npkp (1487 p., 9 sxoBTH:) —npap (1487 p., 1 Oepesns);
CTAPKIH TAME(W) NETPK, ¢TAphIH T'Rme(w) neTph, A8un Aiaky, (1448 p., 22 BepecHs). B

OJIHI} TPaMOTi MOXKYTh BXXUBaTHCS 0011BI hopmu: TAMe(w) - TEme(w).
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VY rynynbckux Ta OyKOBHHCHKHMX TOBIpKaxX Ha MICIi €TUMOJIOTIYHOTO ¢ 3HAXOIMMO
3BykH [da], [e], [€"],[u°] Ta [i], Ha micui ¢ BucTymae [y]. [To3uwis ¢ mepexn yciMa Cy4acHUMH
MPUTOJIOCHUMH 3aBXJIU POOUTH MSIKO iXHIO BUMOBY. «TakaX M'SKICTh NMPHTOJOCHUX
nepe; KOHTyHyaHTaMU [¢] CIOCTepIraeThCsi aOCOIOTHO MEPEBaXKa€ y BCIX YKPATHCHKHUX

roBipok bykoBunuM Ta mo3a ii mexamu, y Mongasii» (I'epman 1995: 57)
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V1. 3. PenykoBaHi & —k

V 1iif yacTuHI aHai3y HTUMETHCS TIPO HOBI (DYHKILIT JITEp h — k, SKi BXKE BTPATHIIN
cBoe 3BydaHHsa, ane B XIV-XV cCTONTTI iXHE BXWUBaHHA OyJI0 HE yCTaMEHHUM. 3a
npaBwiaMu €BTUMINCHKOT pedopMu, IHcapl MaIX MUCATH 'k TaM, JI€ € TOJIOCHA, a k TaMm, Jie

rOJIOCHOT HeMa€ (3a BHHSATKOM JICSIKHX CIIiB, SIKi 30€periii iXHIO0 CTapOCIOB’IHChKY (hopMy
HAIKMCaHH).
Haiigacrime mucapi MOJIIaBCHKUX IPAaMOT JOTPUMYIOTHCS MOMEPEIHBOIO MTPaBHUIIa,

1 B KIHII CJIOBAa NHIIYTh b, SKHH IMO3HAYaB TBEPIICTh IMONEPEAHBOTO IPUTOIIOCHOTO.
Hanpuxnan: ock'kuennnims — (1404 p., TpaBenb 1); RmHTKRM® — (1434 p.); yakukoxw —
(1457 p., Bepecennb 13); s8wpkun — (1466 p.,. rpynens 8) ;wkrw — (1466 p.,.rpyaeHb
8); oyprokn — (1395 p.)

Takoxx penykoBaHuil B TpalisieTbcst 1 B cepeAauHi cioBa. Hampuxman:
npkeh3aEAEHHY — (1490 p., ciueHb18); EphTAHORS — (1439 p., nmunens 30).

3HaX0aUMO JeKUIbKa BHUMAIKIB, A€ IMHUCapl HE TOTPUMYIOTBCS MpPaBUI TOOTO
OUIIYTh b B KiHIi cioBa. Hanpukman: xoyeus — (1434.); eaxa8mann — (1459. tpaBus 28);
kpunocTh — (1395); oynovuaTomn — (1395). A takox i B cepenuHi cioBa b. MOXIIHBO,
nucapl MM XOTUIM HIAKPECIUTH M'AKE 3BYYaHHS NPUroyocHOi. «M'akuil Ta TBepauil
npurosiocHuit [p] Ta [1] 3'aBnstoTbes mepen [a], [€] B TylynbChbKuX, OYKOBUHCBHKHUX,
noainechkux ToBipkax» (I'epman 195: 170). MoxnuBo, 1ie BXe BiIOOpakeHO Y

MOJIAABCBhKHUX ITaM 'ITKax.

Yce 1me MoOKe CBIAYMTH TaKOXXK NPO 3HAHHSA TmHcaps CepOCbKOi MOBH, €

BUKOPHCTOBYBAIM TUIbKU OJHA Jitepa k. «Ha 3Ty rpadudeckyro ocOOEHHOCTH TpamoT
(BajamiCKUX-MpUMITKa aBTOpa) oOpaTui BHUMaHHEe Tpod. Muietnd W NpaBHIBHO

oOBsICHWI ee BIMSIHMEM cepOCKol NHMCbMEHHOCTH: «B 0onee crappix rpamoTax
npeoOagaeT OykBa 'k, COTJIACHO MPABOMUCAHUIO HAMX MaMaTHUKOB XIV cT., HO u Gonee
HOBBIX, 0COOEHHO OT cepeauHbl XV CT., U Jlajee yCUIUBaeTcsl ynorepOaeH!e k B KOHIE U
B CEepeAMHE CIJIOB, HO MOCJENOBATEIbHO 3TO HE MPOBOAMTCS, KaK B CTapoil cepOckoit
MUCbMEHHOCTH. Jla’ke B caMbIX HOBBIX I'PAMOTaxX BCTEPYACTCS U 'k (JIa’Ke HAa MECTE k) KaK B

KOHIIE Tak u B cepenune cioBy»(bepuirreiin 1948: 149).
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[lpaBuibHE BHUKOPUCTaHHSA, TOOTO TMOCTIAOBHE JOTPUMAHHS TPaAMLid, 00

HalMCaHHS b CTEXYIOThCS B PI3HUX Npedikcax Ta npuilMeHHukax. Hanpuknan:
¢k (1395 p.); (1401 p.); new (1370); geen (1400 p., 29 gepBHs); Bk, E'hekmn (1414 p., 20
rpynaHs); Eweky (1414 p., 20 rpynans); ewee(1431 p., 15 depBHs);, Em3 y cioBax:
E'h3AKEAEHATO (1471 p. 24 xoBTHS); K'h3wnuwa (1487 p. 1 mucTonana); Ewe, E'hcam (1487
p. 1 muctomana); ewee ( 1487 p. 1 mucronana)

Y cepenuHi crmoBa 'h Ta k OynM BHUTICHEHI BiJNOBITHUMH pedIiexcamu
pPEIyKOBAHUX, TOOTO h>0 — h> €.

OTxe, MH MOXEMO TPUITYCTUTH, IO MOJIJIAaBChKI MHCapl, AOTPUMYIOUHUCH
€BTuMmiiicekoi pedopmu, poOninm mpaBUIbHUN BHOIp HAaNMCaHHA pelyKoBaHUX. ToOTO Ha
MICIIl «CHJIBHOTO h» MM 3HAXOJUMO €, a Ha MICIIl «CHUJILHOTO h» — 0, a y CIaOKii iX He
BiAMiuytoTb. TOMy MM TOrOJKYyEMOCH 31 CIIOBaMH JOCHigHHKa bepHIeiiHa «4TO
CJIOBSTHCKHH A3BIK OBUT POAHBIM S3BIKOM BaJIAIlICKUX KaHLEIApUcTOBY (bepHiureitn 1948:
148).

VI. 4. CTBepaiHHs IHIJISTYIUX MaeMo niepexn [o] B [e]

3mina [o] B [e] BimOynacs y mo3uIii mHepea HACTYMHUMHU TallaTalbHUMH
NPUTOJIOCHUMH Ta MOMNepenHiM TBepAauM. Lle siBule BifoMo y cydacHiil ykpaiHCbKiil MOBI.
Hanpuknan: 9oTupyu — 4eTBepTHIA; KOHATHI — KEHUTH. Y MOJIJABCHKUX TPAMOTaX TaKOXK
9acTO 3yCTPIYaEThCS 3aMiHA O — e MICH MHIUITYUX. Hanpukiaa: EpAWEK, EPAIEE hCKhIH
gpawega (1437p., 23 kBiTHA); Epawera, (1460 p., 3 nUOHS); EPAWIOR, EPAIIORA, EPAWOEK
(1435 p., 5 Oepesns); spawokknn (1449 p., 3 ceprnHs) H3® VTop’h CEPEEPS KhKEHOE,
ne8pexeno (1499 p., 12 numust); kenow - konk (1421 p., 13 rpyans); nawew (1431 p., 15
4yepBHA); Hawow (1496 p.); yoTwipe (1436 p., 13 uepBHs); yeTHpn (1453 p., 26 ciuns);
NHyoro (1456 p., 29 uepBHs); HHuero (1481 p.)

Hageneni npukiaay BigOMBAIOTh Y)KUBAHHS [0], III0 PO3BHHYBCS 3 €THMOJIOTTYHOTO

[e] Ta b, i e BIacTHBO MepeBaXkHii OLTBIIOCTI YKpaiHCHKUX JIaleKTiB Ta JiTeparypHiif

MOBI TaKOX.
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V1. 5. 3Byk [0] 3 mouaTKoBOrO [a] y BI1acHHX Ha3Bax

VYkpaiHCbKka MOBa 3acBOijla HU3KY CJIIB IPELIbKOIO MOXOJKEHHsI, 30KpeMa 0araro
BJIaCHUX Ha3B 3 mnovatkoBuM [a]. [peupkuii KOpoTKMi rojocHud [a] Ha
CX1THOCJIOB'THCBKOMY TPYHTI TIOCHTIJIOBHO 3acBOIOBaBCs sk [0]. I'pembky mitepy [&]
YKpaiHCBKI MepenucyBayi Takox crnpuiiManu (uyau) sk [o]. ToMmy MongaBcbki mam'siTKH
3aCBIIUYIOTh 0araTo BJIaCHUX Ha3B, 3all03MYEHUX 3 rpelibkoi MoBU. Hanpukian:
Onexcannp — AAeEavopoc;

Onexkciit — Ale€log;

Oanaiit — Av’avioc.

AJle y MOJIJaBCBKUX I'paMOTax BHSBICHO IOCIiJOBHE HAlMCAaHHsS BJIACHOI HA3BU AHHA,
yepes [a].

VY nocniKyBaHUX HAMH TpaMOTax HaWOUIbII BXKUBaHA BiacHa Ha3Ba Onexcanop Ta
Anexcandp, Oinbiie 82 pasiB BXKMBAETHCS HEMOCIITOBHO. SIBUIIE 11e OYI0 3araibHUM IS
yCIX CX1JHOCIOB'ASHCBKUX AiasiekTiB. [li3Hile po3XO[KeHHs BXKE IMOB'A3aHl 3 aKaHHSAM Yy

pOcCiHichKilt Ta OLTOPYCHKIK MOBI.

V1. 6. Hanucanus Jiitep y, 10 Ha micli [o] i [¢] B HOBO3akpuTOMY CKJIaxi

V cydacHiii ykpaiHChKii MOBI mepexin [o] Ta [e] B [i] — oaHa 3 HAWBaKIMBILIKX PUC
yKpaincekoro Bokamismy. Ilogoskenust [o] B [0], 3'IBHIOCH BHACHiZOK 3aHENmamy
penykoBaHuX. B mepeBaxHiii yacTHHI TOBOPIB BiAMOBiIHO HA Micii [0], [e] BKUBaeThCS
roJIoCHHi [1].

[TucemHi mam'sITKU, 10 MOXOATH 3 MiBACHHOI TepuTopii mounHaroun 3 XIII cr.,
BXK€ 3aCBIIUYIOTh HANMCAHHS JITEpP Y, 0 Ha Miclli [o] 1 [€] B HOBO3aKpUTOMY CKJIaI.
BaraTto BueHMX JOCHIKyBalld THUTAHHS, SKWA 3BYK MepenaBaBcs JiTeporo y, 10. O.
O. Iote6ns, I1. I'. XXureupkwii, K. I[1. Muxanpayk, O. O.lllaxmMaToB Ta 1HII JOCIITHUKA
BBaXKaH, 110 audrorizamis [0], [e] B HOBO3akpUTHX CKIagax y BCiX YKpaiHCHKHX rOBOpax
cnpuyuHWiIa mosBy MoHo(ToHra [i]. ToOTO «JIiTepu y, 10 B MUCEMHHUX MaM'sTKax
CTApOYKpPAiHCBKOI MOBHM TIO3HA4YaJd B HOBO3AaKpPUTOMY CKJIaJl JWITOHTIYHI, abo

HEOHOPI/IHI, TOJIOCHI pi3HOI sikocTi» (KoBTOOprox 1979: 276)
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Hampuknan: oy Tym, no Toym (1462 p., 2 Oepesns); AosoyEaTH (1490p., 18 ciuns);
BOYAETR, (1470p., 28 TpaBHs); By A, BYAET (1488 p., 15 )KOBTHS); NANK AAEOYAR, EOVXTA
(1470p., 28 TpaBHS); KOYAKO, EOHHHKOYA, TOAAEPA NhHECKOYA (1495, januar 17); npeAKOVE,
npe AKWE (1488 p., 15 xoBTHS); npeAkok (1460 p., 3 mumas); yTioun (1495 p., 17 ciuns);

ymaaegnua(1491 p., 17 ciuns).

VI. 7. BrpaTa no4aTkoBoro [i]

BumoBy citiB 6¢3 moyatkoBoro [i] Oyna Bigoma miBIeHHO-3aXiIHUM IiajekTaM. Y
MOJIIABCBKUX TpaMOTax HasBHA HEBEJIWKAa KUIBKICTh MPUKIAIIB, SIKI CBIIYaTh el
¢donernunmii npouec. Hanpuknan:

HAROECKOMO MECTA, A0 HAROEA, ABOK'K.

Brpara mouatkoBoro [i] cTaya 3araJbHOI0 HOPMOIO Cy4acHOI YKpaiHChKOT MOBH.

V1. 8. llouaTkoBi NpoTeTHYHi B Ta 'y

VYkpaiHCbka MOBa pa3oM 3 IHIIUMH CXiJHOCJIOB'STHCBKMMH MOBAMH YCHaJKyBaja
MPOTETUYHI TpUToNocHi. Lle sBuIle HaI3BUYAHO MOIIUPEHO B JiajeKTax. Y MIJIaBChKUX
rpaMoTax OKPECIHbEThCS HEBENMYKa MaliTpa NPHUKIAAIB, SKI OMHCYIOTh L€ SIBHUIIE.
Hampuknan:
oyukok (1488, 15 xoBTHs ); RoyHko (1458 p., 26 5KOBTHS)

B rynynbcbkux Ta OyKOBMHCBHKHX JIIEKTax JIyXe 0araTo pi3HOMaHITHUX BapiaHTIB, 1010

BXKMBaHHS CJIOBA BYIKO, YHKO, K€ 1 3apa3 BXKUBAETHCA.
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Pozain VII. MopdoJioriunmii anaji3 yropcbKux oco00BUX Ha3B

DOHETHYHY CHCTEMY MOJIJIABChKUX JOKyMeHTIB nociimkyBaau C. b. bepumreiin
(1948), JI. B. Beneruena (1966). MopdosoriuauM onucoMm 3aiimanuch H. AHTOIIMH
(1961), B. dem'sauyk (1928). Ha ocHOBI JIGKCHYHOTO aHaJi3y BapTO 3a3HAYUTH CTATTIO 1.
Kosans 1965: 26-30.

Mopdomnoriuna cuctema ykpaincbkoi MoBu y XIV-XV cromiTti Bke Oyna B
OCHOBHOMY c(hopMoBaHa i HaOysa TUX BU3HAYAIBHUX PHUC, SKI Mi3HIIIE MEPEHIIUTH B HOBY
YKpaiHCBKY JiTepaTypHy MOBY i cTanu ii HOpMoro. L[epkKOBHOCIOB’THChKI KHIKHI PUCH B
nmam’siTKax 3alullagucs SK JaHWHA KHIDKHIM TPaBOMHUCHIN Tpamuiii, mopsa 13 TUM
BUHHUKAIOTh HOBI MOP(OJIOTIYHI CTPYKTYPH (3aKIHUEHHS).

MouiaBchKi TPaMOTH 3aCBIAYYIOTH Maike BCi BIAMIHKOBI ()OpMHU, IO 3r0/I0M
CTaJdM HOPMOIO CY4YacHOi YKpaiHCBKOi JIiTepaTypHOI MOBH, aj€ 3a3Halld TEBHHUMHX
¢oHETHUHUMHUX YHM TpadiuHUX BIAMIHHOCTEH. 30Kpema, TMapajesbHO B)KUBAETHCSA
3aKiHUEHHs -y Ta -OBH (-eBM) Y JaBaJbHOMY BIJIMIHKY OJHMHH IMEHHMKIB YOJIOBIHYOTO
poy; 3aKiHUYEHHS -OM (-eM) OPYAHOTO BiJIMIHKAa OJTHUHU IMEHHHKIB YOJIOBIYOTO POIIY.

[lepion HamIOro AOCIIKEHHS BAXJIMBUHM AK JIJI YKpAiHINB, Tak 1 JJIs YrOpIlB, a
JoKepenoM aHamizy ctaB CIOBHHK ctapoykpainchkoi MoBu XIV-XV cromitrss CnoBHHK
¢bikcye Ty JIEKCUKY, SIKa BUKOPUCTOBYBAJIaCh B OQIIIHHUX TOKyMEHTaX, PI3HUX TpaMoTax
(po3MexyBambHUX, JapUYMX, BKIQJHUX TOILO) Ta MaM'ATKaX CBITCHKOTO XapakTepy (omucu
3aMKiB, HAllMCH Ha CTiHAX XpamiB, Ha IeYaTKaxX TMPaBHUTEIIB, HAAMUCH HAITPOOHHUX
KaMHIB).

VYV mam'atkax XIV-XV croniTh 3a(ikcoBaHO 4YMMAlO 3all03MYEHb 3 CYCITHIX
3aXiIHO- 1 TIBJICGHHO-CJIOB'SHCHKUX MOB (4€ChKOi, 00Jrapchkoi, IMOJBCHKOI), a TaKOX
BHSIBJICHO JICKLIbKA CJIIB 3 HIMEIBKOI, yTOPCHKOT Ta MOJIAaBCHKOT MOB.

Yropcbke HaceleHHs 3 JaBHIX 4YaciB MPOXKUBAIO Yy O€3MOCepefHixX TPUBAIUX
KOHTaKTax 31 CIIOB’SIHaMH, OCOOJMBO 3 YKpAiHISIMH, IIO0 HE MOTJIO HE IO3HAYMUTHUCS Ha
JEeKCHIll MOB (30Kpema, MAiaJieKTiB) JIBOX CYCIHIX HapoJiB. 3apa3 Npo LEe CBiA4YaTh
YKpaiHCBKI 3alT0O3MYEHHS B YrOPCHKiii MOBI, Hamp.: csereda ‘uepena’, haluska ‘ramymka’,
kutacs ‘zamizna kouepexka’ Tomio (JIuzaneunp 2000). IIpo CIOB'IHCHKI 3alO3MYCHHS B
yropchbKii MOBi CBiquuTh JABOTOMHa mpans lmrBana Kuiexa (Kniezsa 1974), a takox

BaxknuBi mparti Jlacio Jexnso (1996).
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Haiibinpm  ywmcenbHUMU  Oynu  JICKCHYHI  3alMO3WYCHHS Y COIlajbHO-
aaMmiHicTpaTuBHIN cdepi. Lle Ha3BU ypsiioBUX 0OCi0, HAMp.: XOTAPHHK'R, NEMELWK, EANK, SIK1
3/1€01IBILIOT0 3AJTUIINIIUCH Y CIIOBHUKOBOMY CKJIaJll YKpaiHChbKOi MOBU. ABTOpH Cl0oBHHKA
3a3Havyar0Th yCi 3aII03UYEHHS 3 PI3HUX MOB, @ TAK0XX BKa3yIOTh HA MOBY-TIOCEPETHHUKA.

Jlo CIIOBHUKOBOTO CKIaJy 3aJIy4€HO 3araibHi Ta BIIACHI Ha3BU, SKi CTAHOBIISTH
mumie yactuHy MoBH XIV-XV cromitrsa. Yci BHiBIIeHI Cl0Ba MOAAHO 31 30€peKECHHIM
opdorpadii opurinamy. Y BCiX 3al03UYCHHIX BKa3aHO 3HAYCHHS CIiB. barato yropchkmx
CJIIB TOTPAamuJIi0 B YKPaiHCBKy MOBY 3a JIOIIOMOI'OI0 MOBHU-TIOCEpEHHMKA, a caMe 3
MOJIIABCbKOi MOBH.

Ham ananiz Mu moyaiu 3 yropchKHUX 3aMO3W4€Hb, TOYHIIIE 3 OCOOOBMX Ha3B Ta
Ha3B ypANOBIIB, sKi 3'SBIA0TECS y Tpamotrax XIV—XV cromitrs. Ilepmuii etan Hammoi
poboTH ToJsiraB y 3i10paHHI BCIX TPaMoT, Jie 3'IBISIOTHCS BJIACHI Ta YPSIOBI Ha3BH, SIKi
MOXOJATh 3 YrOPCbKOi MOBH, a00 MOTPANMJId B YKpaiHCBKY MOBY 3a JOMNOMOTOI0 MOBH-
nocepeAHrka — MoingaBchkoi. Ha apyromy erami, 3i0paBmu Maiike BCi TpaMoTH, 1€
3HAXOATHCS YTOPCHKI 3aMO3UYCHHS, MU 3p00ii (OHETUIHHUIA Ta MOP(OJIOTIYHUN aHaIi3.
[Ticnst uboro MOpIBHAIM YTOPChbKi BIACHI HAa3BU Ta ypsAa0Bl1 Ha3BU 31 «CIOBHUKOM icTOpIi
yropcbkoi MoBu (MTESZ), Ta 31 CnoBaukom lmrBana Camotu. CinoBuuk ImrBana Camotu
MICTHUTB BJIACH1 Ha3BH, TakK sIK «CIOBHHUK 1CTOPIl YTOPCHKOT MOBU» iX HE MICTUTb.

AHanizyroun 0ocoOMCTI Ha3BH, KUIbKICTh sikuxX 11, My Opamm mo yBaru, ToOTO B
TaONUIN BKa3aHi, TUTBKA (OPMH HA3MBHOTO BigMiHKa. SIKmIo OpaxyBaTH i iHII BiJMIHKOBI
¢dbopMu 0coOOBHX Ha3B, TO iX KUIbKicTh 26. HactymHa TaOmuis BKa3ye 1 Ha BiJIMIHKOBI

(I)OpMI/I TaKOX Ta 1X B)KMBAHHS y I[OCJ'Ii,Z[)Ky'BaHI/IX I'paMoOTax.

Yacrora o ®dopma npsMoro
OcoboBa Ha3Ba ®opwma indiniTuBa o
BXKMBAaHHS BiIMHIKa
] HMEQHE 'k
HMEpHE® — yrop. Emerik 1 -
Ha3. BIIM. OfIH.
HdANK
Hpdank — yrop. Istvan 1 -
Ha3. BiIM. OfH.
CTENANR, CTENANS, CTENANA — 3HaX. BiJIM.
¢Tenans— yrop. Istvan 11
¢TeNA(N) — Ha3. BIIM. OJIH. OJIH.
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CTEMNANO(M) — OP. BiJIM.

OJIH.

¢TEhANL, cTEDANK,

¢TEPAN®,CTEDANR,

cTedan cTedan, cteda(n),

cTe<dpana> cTedAaNA,
cTedana,cTedbAN<A>c
Tedau(a), cteda(n),
¢TedAH — POJI. BIAM.
OJTH.
cTedany, cTEDANOY,

¢TePAHOY, CTEPANORH —

JIaB. BIIM. OIH.

892 CT€¢'AHL, CTGd)AHL, CTS(bAHA, CTG(i)AHA,
cTedan — yrop. Istvan
cTedAH(k), <cTE>(pAHK — | CTESANA — 3HAX. BIIM.
Ha3. BIIM. OIH. OJTH.
cTEPAHOMK,
cTedano(m),
cTEPANOM cTEDAHOMA
— Op. BIJIM. OJTH.
nienalk— yrop. Istvan 1 IIENAN'R - HA3. BIIM. OJH. -
nedana, mep<asa>,
medaNs, medank, edan, WTEpANA
wrepa(n), POJI. BIIM. OfH.
medan®, mepank, medan,
40 <ue>dan, WTEPAHRI

wTehAN®

wTepaNk, WTEPA(H)

Ha3. BiJIM. OJH.

HE BCTAaHOBJIEHUI

BIZIMIHOK

mepanoy
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JIaB. BIJM. OJIH.
3aMICTb Ha3. BiAM.

OJIH. POJI. BIIM. OJIH.

mEpAHK

3aMICTb Ha3. BiAM.

Matyas

MRTIiAWN, , AR TS,
MBTisI(W),

HAa3. BIIM. OIIH..

knw — yrop. Kis 1 - OJIH. POJ. BiJIM. OJTH.
KHI
AACAOER, AACATROY — YTOD. c AACAROV, AACAOER AACAROA, AACAROA
Laszlo Ha3. BIIM. OIIH.. pOJI. BIIM. OfH.
MHKAROV'IL
3aMICTb JIaB. BIJIM.
MHKAOVIIR, OJIH. Ha3. BIIM. OJIH.
MHKAOYLIR,
MHKAROVIIR ,MHKAQOOV LR, MHRAMYIIA,
MHKAROVIIR ,MHKAOW L'k
MHKAR OV, MHKAOY (W), MHKA'ROYILIA
MHKA'ROVIL, MHKAOY (1), 16 )
MHKA'ROVILR ,MRIKA ROV LUK POA. BIAM. OZtH.
MHKA'ROVIUR ,MRIKAROV LA
Miklovsz MHKAROVILOY,
Miktovsz — yrop. Miklés .
Ha3. BiIM. OfH.. MHKAQOV'LLIEEH,
Miktvshovy
JIaB. BIIM. OIIH.
MHKAAWR, Myklasy
Myktassya
MmHKAAWR — yrop. Miklos 5 Has3. BiIM. OJIH.. .
Op BIIM. OfH.
MBTiAWK, MRTiA(W),
MATIAW, MRTiIA<W>,
MATRISILA, MATRIACA
MATIAILL MR TSk, MRTiA(W), ARTI<AW>, )
Op. BIAM. OJH.
MR TIAW, MR TIigW — yrop. 17

MATAIAWIOM N

Op. BiIM. OfH.
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MATEH, \'RTEH

M'RTEH
3aMICTh POI. BIIM.
OJIH. Ha3. BIIM. OJH.

MATEA, MRTEA,

MATEH, MR TEH — YTOP. ) MATEA,
36 Ha3. BiIM. OJH..
Matyas PO BiIM. OJIH.
MATEK, MATEEEH
JIaB. BIJM. OJTH.
MATES
Op. BIIM. OfH.
MATER, MR TEKW— YTOP. HEB1IMIHIOBaHUI
)
Matyas IMEHHHK
MATIA
MATIH, MR TIH, POII. BIIM. OfH.
MATIH, MR TIH— YTOD.
4 Ha3. BIAM. OJ[H. maTkr
Matyas
JIaB. BIJIM. OJTH.
MAQES
. maTdei,maTdkn, maden )
maToei,maTdkn, Op. BIIM. OfH.
5 Ha3. BIAM. OJH.
maoen— yrop. Matyas MASEEMR
Op. BIJIM. OfTH.
maukn
no mau’ku
maukn — yrop. Matyas 3 Ha3. BiIM. OJIH. , _
MICII. BiJIM. OJIH.
TAMAWIA, ThMALLKA
TAMAWK pOJI. BIIM. OJTH.
Tamawn — yrop.Tamas 6
Ha3. BIIM. OfH. TAMALIEEH
IaB. BIJIM.
*TAmewkn — yrop. Tamas 4 Tame(w), Tkme(w) -
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Ha3. BiIM. OJIH.
] THEA
THEA— yrop. Tibor 1 -
Ha3. BIIM. OIH.
¢rprama
dapkaw, dnpkawn — yrop. 6 papkaw, drpkawn PO BiIM. OJIH.
Farkas Ha3. BIIM. OJIH. dmprawoy
JIaB. BiJIM. OJTH.
) X ANHLLIEEH
*YanHwk — yrop. Hanis 1 -
JIaB. BIAM. OJIH.
) FANYCA, FAHKOCA
*ranyce — yrop. Hanis 2 -
Op. BiAM. OfH.
: xano(c)
*Yanock — yrop. Hanis 1 -
Ha3. BiIM. OJIH.
] X ANRICR
XAHKIc — yrop. Hanis 3 -
Ha3. BIIM. OH.
) xank xank
yawk — yrop. Hanis 2
Ha3. BIAM. OJH. POJI. BIIM. OfH.

VY Garatbox BUNQJKaX y MPOILECi aHalli3y rpaMOT MU BUSBUJIH TUTyTaHHS BiJIMIHKIB
BJIAaCHUX iMeH. MOXIJIHMBO, 1€ BKa3ye Ha BIUIUB cepeaHbO-Oonrapckoi moBu. [Ipo 1e
numyTh 1 aBTopu CIIOBHHMKA «BHCTYIAE CIUTYTYBAaHHS BiIMIHKIB 1 MOsIBA THIOBOI IS
Oonrapcekoi Mopdostorii «3araiabpHoi Ghopmu» (casus generalis), 3a moxokeHHIM GopMU
HA3MBHOTO — 3HAXIJHOTO OJHUHM, 110 BUCTyMaja y QyHKil iHmwmx BiaMiHKiB» (CCYM:
16). IlnyraxHs BiAMiHKIB HIMOBIPHO CITpaBa i EPEMUCyBaYiB, 10 BiA0Opa)aau UM MOBHE
CEpeoBHILE MPEJCTABICHOTO Mepiofay. 3 IUIyTaHAM MU 3YCTPUIUCh YChIO S pasiB y

HACTYITHUX BHITAIKAX:

3aMICTh Ha3. BIIM. PO. BiIM... ERILIEMHCAHHKIE CTEDANA, MKl ¢ TEDANA EROE(AA)
3aMiCTh POJI. BiIM.. 1aB. BiIM... E'’KpA ¢ TEPAHOY ROEEOARI

3aMICTh POJI. BIAM. Ha3. BIAM... AOM HIEPAHR

3aMICTh POJI. BIIM.. HA3. BIZIM... ChIHA KHLI
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3aMiCTh JIaB. BIIM.. Ha3. BIZIM... IPOAAAA CAOYTAM HAIUHM MHKA'ROYLU H EPATOY €0 SNKOY

HaiiyacTimme y MOJZaBCBKHUX TI'pamMoOTax 3yCTPIUarOThCS TaKU Yropchki OCOOOBI

Ha3BHU:
¢cTehANR, cTEDANR, cTEDAN cTEDAN, cTEDA(H), cTEPAHR, cTEDANK,, cTEDAH(K), <CTE>PAHK.
(892); medpann, medann, mepan, wmrepa(n), <me>dpan, wredpann wreda(n) (40); maTen,
mhTen (36); MBTiawk, MRTiA(W), MKTiAW, MBTIA<W>, MKTiA(W), MKTI<AW>,
MRTisWh,, MRTisW, MRTis(w), (17); MHKAOYIIR, MHKAROVIIR, MHKAOOVIU'R, MHKA'ROVIL,
MHKAOY (1), MHKAROVIIA, MAIKAROVIWK, Miklovsz (16).

Hani posrisiHeMo AeTanbHilIe BCi GOpMH 0COOOBHX Ha3B y BIIMIHKAx, a TaKOX
JIaMO /10 HUX TIOSICHEHHS.

Y ¢opmi Ha3MBHOTO BIAMIHKa 3yCTiUalOThCA Maike BCi OCOOOBI Ha3BW, 3a

BUHITKOM THX, IKHX Il popMa € CKOHCTpyiioBaHOI0. Hampuxian:
kuw — yrop. Kis, *yawnwwn — yrop. Hanis, *raswyew — yrop. Hanis, ocranni aBi
peKOHCTpyHoBaHi ¢hopMH. Y Tpoleci TOCTiKYBaHHS MU 3yCTPiIM OJIHY 0COOOBY Ha3By,
sKa HE BIIMIHIOETHCS, 116 MATEK, MR TEKW— yrop. Matyas.

ITpo Ha3zuBHUI BiIMiHOK HaeTbes y mpaii B. Jlem’ssHuyka HactynHe: «OKpim J1oci
BXKMBAHATA NANH..., cTapy (GOpMy HA3MBHOTO Ha —H 30eperac e i CIOBO KHIHAI...»

(Jdem’strayk 1928: 7). V Hamii#t po6oTi MU MaeMy cripaBy 3 iMeHaMHu (JOJIOBIYOTO poO.y)
SIKI HaJISKAJIM IO CTAPOTO BiIMIHIOBAaHHS -0/-JO, TOMY 3aCBiIYCHHI 3aKiHUCHHS Ha3. BiIM.
OJH. IIe HE MIATBEPIUKYIOTh. 3TayBaHUI THUM BIAMIHIOBAaHHS IIIUTHCS HA Bl TPYIH:

TBEpAY Ta M'SIKy. Y Ha3. BiAM. OJIH. 10 TBEPJOi I'PYMH 3apaXxOBaHO IMEHHUKH, SIKI Malld
3aKiHUYEHHS 'k,-0; BIATMOBIIHO 10 M'AKOT IPyIH, -k;-€. L{i mpukiaam mokasyroTh, MO TUcapi
BapilOBaJIM 3aKIHUEHHS MK TBEPJIOIO Ta M’SIKOIO TPYIIaMHU, MOKJIMBO, 11€ BjKe OYB MEPIIHii

KPOK /10 BUHUKHEHHS MIIIaHO1 IPYNHU BiAMIHIOBAHHS.
Hampukinan: maTen, msTen — yrop. Matyas nom. sg.
mhTeH — Gsg 3amicth NSQ

MATEA, MRTEA, MATEA — GS(

MATER, MATEEEH — DSQ

maTes — Isg
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i iMEeHHUKHU BIIMIHIOIOTHCS 32 M'SIKOFO TPYIIIOHO:
MATIH, MR Tin— yrop. Matyas
maTheii,maTdkn, masen— yrop. Matyas
mauku — yrop. Matyas
Y pox. BiIM. OZHWHH BCi JOCTIKyBaHI OCOOOBI Ha3BM MAlOTh 3aKiHYCHHS -a,
(TBepna rpymnma); -5 (M'ska).
cTe<dana>.cTedana, cTedana,ctedan<a>, ctedan(a), cteda(u), cTedan — gen. sg.
medana, mep<ava>, wredpana — Gsg
AACAROA, AAcARoA — GSQ
MHKAQOVLIA MHKAROVIIA — GSQ
MATEA, M\RTEA, MATEA, — GSQ
MATRISIWIA, MATRIAcA — GSQ
maTtea — Gsg
maTia — Gsg
TAMAWA, ThMaWk — GSQ
¢mpkama — Gsg
yawk — Gsg
VY naB. BiAM. OJH. MaeMoO 3aKiHYCHHS: -y, -H0. AHali3 IMoOKa3aB, MO 8 Ha3B y

JOCII)KYBaHUX IMEHAX MAalOTh OYIKyBaHe 3aKIHUEHHS:
cTedany, cTedanoy, cTedanoy, cTepanogn — Dsg
medanoy — Dsg

MHKAROVILOY, MHKAOOyERH, Miktvshovy — Dsg
MATEK, MATEERH — DsQ

maTkw — Dsg

Tamawegn — Dsg

¢mpramoy — Dsg

Y AnHwerH — Dsg
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VY naBanbHOMY BIIMIHKY OJHHHM MU Ma€eMoO TapaliesibHi 3aKiHUeHHs. IMEHHHMKH
YOJIOBIYOTO POJY, SIKi HaleXaTh 10 OCHOB -0/-jO, 3amo3W4mind 3aKkiH4YeHHs -y/-10, a
3aKiHUCHHS -OBi/-eBi 3aKiHUCHHS YCITaJIKOBYEThCS 3 OCHOB -#i. IIpo paHHIIIHE BapirOBaHHS
000X 3akiH4eHb, Ak nuie C. beB3eHko, maM’ATKH YKpaiHChbKOI MOBH 3aCBIAUYIOTH: «Jlis
JABAJILHOTO BiJIMIHKa OJHHHU JITaBHBOPYCHKI TMaM'ATKM 3aCBiAYYIOTh BiJ IMEHHUKIB 3
KOJIMIIIHEOI0 OCHOBOIO -U 3aKiHUEHHS IMEHHUKIB 3 OCHOBOIO Ha -0: kb domoy (136. 1073,

78), cnoy (136. 1076, 158) nonoy (Yem. 36. XII-XII1, 240), uunoy (136. 1076, 191), canoy

(Yen. 36. XII-XIII, 145). 3 apyroro 0OKy, iIMCHHHKH 3 JaBHBOIO OCOHOBOIO Ha —O0
GdikcyroTeecs 3 duiekciero, mo Oyia BIacTUBa MEPBICHO IMEHHUKAM OCHOBU Ha —U. adoy

(Yem. 36. XII-XI11, 366) — adosu (262), anenoy (Yem. 36. XII-XII1, 138) — anenosu (170),
620y (136. 1076, 195) — 66u (607), ankboy (Yem. 36. XII-XIII, 50) — enkbosu (53).

Bunukae 1 M'sikuit BapianT 1poro 3akinueHHs: syvuio (Yem. 36. XII-XIII, 266) — smumeu
(218), uepeio (39) — uep kosu (155), moyarcro (136. 1076, 321) — moyocesu (340)».

Lle sBumIe TakoX IOB’S3YEThCS 3 BUHHKHEHHSM Kareropii icror / HeicToT, i
croctepiraetecsi B JlaBpeHTieBcbko-Cy3manbebkoMy — mitomuci:  «[loB'sszyumcsr 3
odopMIIEHHAM KaTeropii oci0, icTOT, (pyIeKCis -OBH YacTO BUSBISAETHCS Y BIACHUX IMEHAX

JTaBHBOPYCHKUX mam'sitok, Hanpukiaan: Cumosu (JUI,1), Jynaesu (10), Popukosu (22),
Juposu (23), Mouckeeu (94) ta in.» (JKoBrobOprox 1979: 45).

B ykpaiHCBKO-MOJIJaBCHKHMX TpaMoOTax, sKi JaToBaHi HabaraTto Ti3HIIIe,
NepenucyBadyi BUKOPUCTOBYIOTh B OCOOMCTUX Ha3Bax IMapasieibHl 3aKIHYEHHS JaB. B. OJIH.
JleM’stHUyK y CBOI# Ipaili MUIIe HACTyIHe: «Y J1aBaJbHOMY BIIMIHKY ISl PEUiBHUKIB YOJ.
POy OKpIM 3aKiHYeHHsI -Oy/-I0 TpaIUIAIOThCs (YacTill y TaldMIbKUX TpamoTax) i
3aKIHYCHHSI -OB1/-€Bl: HEAHOERH 21211, 13g17; XOACPOEH 13 917 806; HEAWKORH 1315, 5046 7;
NPOTOAR IAKONORH 13g; 3ATERH 1315; KopoAERH 37814182122, 7 91315, 181 34;... KPOAECEH 232y,

6717; muweEH 23ag12.13; NETWEEH [332. [lOmMprOEThCS 1€ 3aKiHUYEHHS 1 HA TOHATTS

HEXHBITHI: AHCTORH 2415, 467, A'kcoRM 4513, po3nH3A0RH 375, MYHACTRIpEEH 1371»

(Hem'struyk 1928: 7). Tak, sk gocimimpkyBana mnpars B. Jlem’sstHUyka OMMpaeThes TUTBKH Ha
rpamMoTH 3i0pani npod. B. Po3oBuM BiH poOWTH BHCHOBOK, IO IMapajelibHE BXKWBaHHS

3aKiHYCHb J[aBAJIbHOTO BiJMIHKA OJHWHHM TIPOCIIJKOBYETHCS B TalUIBKUX TPaMOTaXx.
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[IpoananizoBaHi HaMU YropcbKi Ha3BH Ta TapalielbHE BXKHMBAaHHS 3raJlaHUX 3aKiHYCHb

YaCcTO BXKUBAETHCS 1 B MOJIJaBChKUX I'paMOTax, MINCAaHUX Ha pi3HI/IX TepI/ITopiHX.

VY nponoHoBaHii TaOnuWIll BKa3aHO MapajieibHE BXXMBAHHS 3aKiHYCHHS JaB. BiaM.

OJIH., SIK 4aCTO 1X BXKMBAIOTh IHCapl Ta Y IKUX I'paMOTax.

HaityacTimne B)XHUBarOTh 3aKIHYEHHS

-y/-10

HaWyYacTille B)XUBAKOTh 3aKIHUECHHS

-0BU/-€BU

drprawoy (2)
[linTBepnua rpamota BoeBonu Ctedana Ha
po3mexyBanHsi cin  Xopxkemnr, Hanemri,
[Tenuenti, [Nomementi mixk 6osipuHOM Icaem
ta mitbmu Ctanu 1 Hanuyma. 1490 p., 15
6epesnsi, Cydana.

soesoou  Cmeghana

Hapua  epamoma
Mapuyi, oouyi Cumuna i ii niemMiHHUKAM Ha

ceno Hanewi. 1495 p., 17 ciuua, Bacayii.

mukAhoywoy (1)
[linTBepnua rpamora BoeBoam Credana
Miknymy 1 #Horo OparoBi SHKY Ha
BOJIOJIHHS CEJIOM YPJUKMYaHH, KYIUIEHUM
HUM y Mapu, nouku Heruna, 3a 52 3010THX

taTapcbkux. 1491 p., 16 ciuns, Cyuasa.

mukAOVWERH (1)

[TinTBepaHa rpaMoTa MOJI1aBCBKOr0

BoeBoaM Onekcanapa 6osipunoBi Kymunny

JBOPHUKY Ha  BOJIOJIHHS  CEIOM Y
MonnaBcbkoMy KHs3iBCTBi. 1431 p., 15
yepHs, Cydana.

Miklvshovy (1)
Po3mexyBanbHa ~ rpamoTra  HaMiCHHUKA

crapoctn Miknomia OeKcaHAPOBHY MK
semusiHamMu  cin IlyckaBmi Ta broynHuky.

1413 p., I'annu.

medanoy (1)
Hapua Onexcannpa

kmouHuKy Llledany Ha ceno J[parocunent i

Ir'paMOTa BO€BOIH

Ha JloOpotBopi Takox Jparocuuenri.1426
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p., 22 TpaBHs, 6. M. H.

cTedany, cTedanoy, ctedanoy (12)
Ipucsxcua epamoma MONOABCHKO2O
soesoou Inni ma voeo opama Cmegana na
BIPHICMb NONLCOKOMY KOpolesi Baaoducnasy.
1435 p., 1 eepecnus, Cost 11, 682—-682.
Hanuc na moeuni mondascvkoeo 6aesoou
Cmegana.1480 p., 6. m. n., DC 10.
Iloconbcmeo  Mon0a8CcvLK020 80€600U
Cmecghana 0o noncvkozo kopons Kasumupa.
1481 p., 6. m. n., BD Il, 364-365.
Ioconbcmeo 00 8EUKO20 KH351
JIUMOBCHLKO2O Onekcanopa 80€600U
Cmeghana, 6010CbKk020  80€600U, Uepe3
Ihicyporca i FOpu I]epouuie (xonis XVI
cm.). 1493 p., 8 momoeo, Binvna, [1OCBB
151 36.-152.

Boesona Credan 3 cunom bormanom Ta
yciMa MHUTPOIIOJUTAMHA 1  CIMHUCKONaMHU
o0ilse  TOJBCBKOMY  KoposieBl  SIHy
Onwbpaxry, JUTOBCHKOMY KHSI310
Onekcanapy Ta yYropcbkKuM KHs3saM. 1499

p., 12 nunus, I'upnos.

cTedancgn (2)

JloroBipHa rpamMoTa MOJBCHKOTO KOPOJIs

Sranmna 3 MOJIJaBCbKUM BOEBOJIOIO

Credanom. 1433 p., 13 rpyans, Jlanuuns..

maTtew (3)
Iliomeepona epamoma eoesoou Cmeghana
ciyeam Toaoepy, lon Iy, 3axapiro i ix
cecmpi Tooopi Ha 60100iHHA cenuwem
lpankanewi. 1479 p., 29 keimus, Cyyasa.
ITiomeepona epamoma eoecsoou Cmeghpana
opamam Jhyyi, QOani i Tyoopany Ha

80100inHs cenom Onyewyi, KynaeHuUM HUM 34

MATEEEH (2)

Cmamym Kazumupa Benukozo. XV cm.
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400 3onomux mamapcoxkux. 1487 p., 7

acosmus, Cyuasa.

matki (1) -
AKT Tpo Tpomax 3eMii 3 YTigaAM Y
Bonkoswuiicekiii Bomocti SIlHOoM KopiiiBoro
SAnyroBuuem unepkBi cB. CranicmaBa i
BUIeHChKOMY Oickymy. 1451 p., 30 xBiTHS,

BinbHa.

Y AnHwegH (1)
Illiomeepona  epamoma  MONOABCHKO2O
6oe€6oou L Opawiscekum Kynyam Ha

npusinei, nadani im Onexcanopom [loopum.

1437 p., 23 keimnus.

TamawegH (1)
Japua epamoma e6oceoou  Onexcanopa
bospunogi IInomyny na ceno Ilnomynewi.

1411 p., 28 uepsnus, 6. m. n.”

IMEeHHHMKHM 4ONIOBIYOTO POy, IO CKJIANAIOTh APYTY BiIMIHY B YKpPaiHCHKiil MOBI, B
JIaBaJbHOMY BiIIMIHKY MaJiil 3aKiHUEHHS -y / 10 (3 OCHOBH Ha-0-,-j0-),-OBi,-€Bi (3 OCHOBH
Ha-lU) 1 3aKiH4YEeHHA -1 (3 OCHOBU Ha-1). Y cyuacHId YKpaiHChbKiii MOBI B IMEHHUKax
YOJIOBIYOrO POAY BCIX OCHOB MomUpuiach (hiekciss -oBi/-eBi: Opamesi, 3ami0 CUHOSI.
Bonnouac mapanenbHO icHye 1 ¢opma -y/-to, xoua pifgme. OCKUIBKM B IHIIMX CXIJTHHUH
CJIOB'STHCKMX MOBaxX SIK 3arajbHOBXHBaHa (popma (yHKITIOHYBaJa -y/-10, TO YKpaiHCHKE
3aKIHYEHHS --OB1/-€Bl € CAMOOYTHIM.

SIK1o 3poOUTH BHCHOBKHM TPO BXKMBAHHS JaBAJIBHOTO BiIMiHKA, TO 0a4nMoO, II0
cama paHHsI 3raJika 3aKiHUEHHS —OB1 3 SIBIISETHCS 1€ B TATUHOMOBHIN rpamMoTi Miktvshovy
1413 p. (Po3mexyBalibHa TpaMOTa HaMHCHIKA cTapocTH Mikioma OjekcaHapoBHYa MiX

semisiHamMu cin [lyckaBmi ta PosmycHukm. 1413 p. Tanwd) 1 dikcyeTbest panimie, HIXK

3aKkiHUeHHS -y/t0 y (opmi cTedany cTepanoy, ctedanoy 1433 p. (HorosipHa rpamota

*Z[O rpamoT BI/I,HiJ'IeHI/IX KYpPCHUBOM JOJA€THCA yFOpCBKI/Iﬁ nepeKkiiajg
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HOJIBCHKOTO Koponisi Sraiina 3 monmaBcbkuM BoeBonoro Credanom 1433 p., 13 rpynns,
Jlanuuns). Llg rpamoTa 1ikaBa 1mie W TUM, IO B OJHIM 1 Til ke TpamMoTi mHcap

BUKOPHUCTHUBYE O6I/I,Z[Ba 3aKiHYEHHS HaIIpUuKJIaia:

HXKE AAEMBI H AAAH €CM'BI AHCT'R AWK HAWEMY MHAOMY MPHIATEAK CTEDAHOEH
ROEROAK ZeMAK MOANARCKOH. HA MOTEEPHKKHRE HAIMYR MEPERINR AHCTOR'R. KAK'h E'RIAH
€CMO AAAH IETPY POMAHY CTEDANY H AAEBANAPY. EOEEOAAME ZEMAK MOAAARCKOH.

AAAH ECM'RI MPHIATEAK HALIOMY MHAOMY CTEPANOEH KoeRoAk Zemak moapaRckon nawrk

AHCT'RI.
HALIOMY MHAOMY NPHIATEAK CTEPANY KOEROAK NPEPEHOMY .
A TAKK K TOFO HCHOTO CTEIKA EOEROAY NOTAUY OCORHOK MACTRI oy TRIHTH,

3 anHanizy BHJHO, IO 3aKIHUEHHS -y/-I0 B OCOOHMCTIN Ha3Bi c¢TedAHY, cTedAHOY,
cTedanoy 3'sBisieThes 12 pasiB, a opma ¢ TEPANORH TIITBKH J1Ba pa3H. «MeHII MOMUPEHUM
B CTApOYKpaiHCHKUX maM'siTkax € (iekcii -oBu/-eBH, -oBk/-eBk: Hsanosu (P., 1349, 4),
Xoooposu (1378, 26), npomoowvmrxonosu (1378, 26) ecmo noBepuyiu Ceuodpueaiinosu (I1.

1382, 61), Bacunesu Kapauosckomy (1383, 62) xeearmosu (1388, 87), usawrosu (Pyc.
1421, 64), konopamosu (1422, 66) cinoysk Hamemoy xomkrxosu (1452, 38), ovsopruxossi

(AX, 1583, 67), A(p)mroxosu (1584, 77), Jlykawosu (AIII'Y, XVII, 1, 155), 0&kooswi

(162), wesyesvr (150), sacrkosk (P., 1401, 65), Meletyiowi (Pyc. 1490, 48), Muxaiinosk
(AIITY, XVII, II1, 124)» (?)KoBToOprox 1979: 45).

VY monpaBcekux rpamotax XIV—XV ct. B. fpomenko Bu3Havyae Gpopmu 1aB. BiaM.
OJTHUHHM 3 (IIEKCIIMU -y/-10, -OBHW/-€BH, piIIe —OBBI(eBBI) 1 JeKiIbKa GopM 3 (IeKCiero
opk(epk). «Y rajgMubkux Ta MOJJIABCHKHUX IMaM'ITKaX BUCTYHAKOTh OJWHAKOBOK MIpOIO
Bl (GopMH JaB. BiAM. OJHUHU — 5K 13 (IeKciero -y/-1o, Tak i3 (JICKCI€l0 -OBH/-CBH,
MPUYOMY OCTaHHSA (UIEKCisl OXOIUII0E HE TUIBKM Ha3BU 0ci0, a W Ha3BU INpPEAMETIB
(noorcumrosu, nopsioxosu, mynacmupesi)» (beszenko 1980: 94). Ilpuknaau BapiroOBaHb
MOKa3yloTh, IO 3akiH4eHHs -oBi/-eBi, oBk/-eBk, sKkm0 1 pigko, ajnge Haiyacrime
3HaXOJUMO y OCOOMCTHX Ha3Bax. Y mpausx, 3i0pani rpamotu C. berzenka, M.Ilemak,
B. Po3oB T1a B. PychiBchkoro He 3aikCOBaHO NPHUKIANIB 3 MOJJABCBKUX IPaMoT.

HaBeneni Hamu mnpukiIagd AEMOHCTPYIOTh HE TUIBKM Te€, IO I 3aKiHYeHHS Oymu
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BUKOPHCTaHI JJi1 0COOOBHUX HA3B, aje TaKOX 1 Te, IO BIEpINe JaTHHChKadopma 0coO60BOT
Ha3eu Miktvshovy, natoBana y rpamori 1413 poky, panima Hixx npukiaa B. PcaniBcekoro
Meletyiowi (OKosToOprox 1980: 93).

OTxe, 3aKiHYEHHA -OBI/-€Bi, IEPBICHO NpPUTAMaHHE TUIBKM HEBEJIMKIM rpymi
IMEHHHKIB -U-OCHOB, TOIIMPWJIOCS Ha BCi IMEHHHKH YOJIOBIUOTO pOIY, SIKIi MOXYTb
BUOMpATH 1 apalieNibHe 3aKiHYeHHS -y/-10, yCIaIKOBaHe BiJ OCHOB-0-/-j0.

Bce wme cBimuuTh mpo Te, IO OCOOMCTI 1MEHa YpANOBUX OCi0, gK 1 iHmI
3all03UYEHHS, € HOCISIMH BeJHWYe3HOi 1cTopuyHOi 1H(opmarii. VY  KaHLEIIpiax
MOJIIAaBChKMX BOEBOJ, THCApi MNHCAIN «MIMIAHUMHU (CBOEPIAHUMH) MOBaMHU», TOOTO

BHOCHJIM YTOPCHKI 3aMIO3MUEHHS 1 BKUBAJIM 1X IOPYY 3 YKPaiHCHKUMU BiANOBIAHUKAMHU.
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Pozaia VIII. Yropebki 3ano3udeHHs y MOJIIABCBKUX IPaMoOTax

OCHOBY CIIOBHMKOBOTO CKJaay YyKpaiHChKOI MOBH CTaHOBHTH ITiBJIEHHO-
CX1IHOCJIOB’STHChKa JIKCUYHA CHaANIKHa. B mi3HiX maM’sSTKax 1 B Cy4acHHX JAialleKTax J0ci
B)KMBAIOThCS TaKi JIaBHI CJIOBa, SIK: Oopzocme (MIBUIKICTH), Opamanuyn (cuH Opata),
Oykosuna, e6aea (Mpunan s 3BaXyBaHHSN), eadcumu, 6anulo (MIMH-CYKHOBAJIBHS),
sbauumu, 36adxcumu (Ha 10), 8eIUKOCMb, ecHuHa (301KXKS, TIOCISTHE BECHOIO), iCUMU
(cmoxuTH O0-HEOYAD), BiHCUMOKD, 8uHO8amu (3BUHYBAYyBaTH), 6MuUCKb (YTUCK), 8bICOHD,
gvizHagamy (OQPIIAHO TOBIAOMIISTH, 3asBIATH) 1 0arato iH. UYepe3 3aXiHOCIOB’SIHCHKY
JITepaTypHi JKepesna B yKpaiHChbka MOBY — JIITEpaTypHY i PO3MOBHY — IIPOHUKAJIO YUMAJIO
JATUHI3MIB, TEpPMaHI3MIB 1 3axIJHOCJIOB’SIHI3MIB, SIK Hamp.. 0Oposapb, OY00BaHE,
8aposamucs, 61ACHOCH, 6OUM, 2abamu, 2emmand, 201006aMmu, 2pYHMb, €OHamu, 3paod,
Keumanyus, Keuixv, KOWMb, Macmepv, KaHyleps Ta 1H. BHacHiAOK MOCHIEHHS

CJIOBOTBOPYMX TEHJCHIIIN y MOB1 yKpaiHChKa JIEKCHKA IONOBHIOETHCSI HOBUMHM CJIOBaMH,

MEPEBAXHO CIIY’)KOOBHMH, a TaKOX NPUCTIBHUKAMH, K HaIp.: 3a0isd, 3apaovl, 0K,

nooausy, 3amkcmo, ecepedun’k, enpocm, noowv yacw 1 noxiouHi (PycaniBepkuit 2001: 47—
49).

Yropchbke HaceleHHs 3 JaBHIX YaciB MPOXKHBAIO y O€3MOCepefHiX TPHUBAIUX
KOHTaKTaX 31 CIIOB’sTHaMH, OCOOJIMBO 3 YKpaiHLSAMH, 110 HE MOTJIO HE BigoOpa3uTHCS Ha
JEeKCHIIl MOB (30Kpema [iaJieKTiB) JBOX CYCIIHIX HapoiB. 3apa3 Mmpo I1ie CBiIYaTh
yKpaTHChKi 3al03MYCHHS B YTOPChKiil MOBI, Hamp.: csereda ‘uepena’, haluska ‘ramymika’,
kutacs ‘3amizna kouepexka’ Tomio (JIuzaners: 2000). IIpo COB'THCBHKI 3allO3UYEHHS B
yropchKiii MOBI CBiTUMTH JBOTOMHA Tipalis lrBana Kuiexxa (Kniezsa: 1974).

VY MONIaBChKMX rpaMoTax 3HAYHO YacTillle, HIXK B 1HIIMX JOKYMEHTaX, MHACAHHUX

CX1IHOCJIOB'THCBKMUMU ~ MOBAaMHM, TPAIUISIOTBCA  JIGKCUKO-(OHETHYHI 1 TrpaMaTUyHl
CTapOCJIOB'THI3MH, HAMp.: OJIATO, EAATO, H3KOAHYW(M), H3'REPAXO(M), E'h3'RhMHA, 3APAKIK,
EArNPOH3E0AH Ta 1H. Tomy Ha aymky X. CraHra: «MoBa MOJAABCHKHX KaHLEJSApid Oymna

yKpaiHCbKa, 10 TiepeOyBana TIiJl IEPKOBHOCJIOB'THCHKUM BIUIMBOMY» (JKoBTOOprOX
1979:38).

Jo cnoBuukoBoro ckmany (CCYM) 3amydeni 3araibHi Ta BIIacHI Ha3BH, SKi
CTaHOBJIATH CKiIanoBy yacTuHY MOBH XIV—XV cTomiTTs. YCi peecTpoBi ClI0Ba MOAAIOTHCS

31 30epexeHHsM opdorpadii opuriHary. Y BCiX 3al03WYCHHSIX BKa3aHi 1 3HAYCHHS CIIiB.
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Barato yropcbkux ciiB moTpanuio B yKpaiHChKY MOBY 3a JIOTIOMOT'OI0 MOBH ITOCEpPEIHUKA,
a came 3 MOJIJIaBCbKOI MOBH.

Haii6inpm yrciieHHUME OyJid 3aro3uueHHs y cdepi colialbHO-aAMIHICTPATUBHOI
nexcukd. lle Ha3BH ypsIOBUX OCIO, HAmp.: YOTAPHHK'h, HEMELIK, EANK, KHIA3k, EOAPHH,

CTAPOCTA, HAMKCHHK, nepecoy), sKi 3A€OUTBIIONO 3aMUIIMIUCE Yy CIOBHUKOBOMY CKIIaJi
yKpaiHchbkoi MOBU. ABTopr CIIOBHMKA BKa3ylOTh BCi 3alIO3MUYEHHS 3 PI3HHX MOB, a TAKOXK
BKa3yIOTh Ha MOBY-TIOCEPETHUKA.

Hamy pocnignuibky poOOTy MM TMOYaidd 3 YrOPChKUX 3aM03WY€Hb, TOYHIIIE 3
0COOOBHX Ha3B Ta Ha3B YPSAOBIIB, sKi 3'IBIAIOTECA y rpamoTax XIV-XV cromiTrs.
[lepmum etanom Hamoi poOoTH O0yno 310paTy BCl YrOpChKI 3alI03UYEHHS, K1 TOXOMSTh 3
yropchbKOi MOBH, a00 MOTPaNIA B YKPAiHCEKY MOBY 32 JIOIIOMOTOI0 MOBH-TIOCEPETHUKA —
MoyaBchbkoi. HaiOinbm yucieHHMMH OyiaM 3amo3WdeHHs y cdepi  couiaibHO-
aJMIHICTpAaTUBHOI JieKCHKHU. Lle Ha3BW ypsmoBHX OCiO Ta 0coOOBiI Ha3BW, SIKi BKa3aHi B

HACTYIHIN TaOJIHIIi.

Oco0oBi Ha3BU Ta [lepie micie [lepua nara
Ha3BM ypsoBuX ocib | YacTtoTa B)KUBaHHS 3HAXOJDKCHHS 3HAXOJDKCHHS
EANHUA — yTOp. bdn 2 CyuaBa 1490 p.
EAHKO — yrop. ban 1 Cirer 1404 p.
EANYA — yrop. ban 1 CyuaBa 1493 p.
EAHYOVA'R — yrop. ban 18 CyudaBa 1443 p.
EANK — yrop. ban 1 Han 1455 p.
HMEPHE'R —y TOP.
Emerik 1 CyuaBa 1470 p.
Hipd ANk — yrop. Istvan 1 CyduaBa 1470 p.
kHw — yrop. Kis 1 I'upioB 1499 p.
AACAOE'R — YTOP.
Laszl6 5 I'upros 1499 p.
MHKAOYIIK — YTOD.
Miklos 16 CyuaBa 1411 p.
MR TIiAlIA — YTOP.
Matyas 17 CyuaBa 1481 p.
NEMHLUK — yTOP.
nemes 1 Cirer 1404 p.
NPRrAPR — YTOP.
polgar 16 Bacnyii 1452 p.
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TAMALIN —

yrop.Tamas 6 CyuaBa 1400 p.
THEA— Magy. Tibor 1 CyuaBa 1488 p.
apkaw — yrop.

Farkas 6 CyuaBa 1490 p.
XANHWA — yrop. Hanis 1 Jlopoxoit 1437 p.
XAHoch — yrop. Hanis 1 Bacnyii 1437 p.

XOVpoy — yrop. ur 15 CyuaBa 1471 p.
X'BPLRFANR — YTOP.
herceg 1 CyuaBa 1445 p.
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VIIl. 1 Anaji3 yropcbKuX BJACHHX Ha3B Y MOJAaBCbKMX FPpaMoTax

[TpomoBKyro4H TOCIIIPKEHHS IILOTO MaTepiany, MH 3YITHHWINCS HA aHAaJi31 BIACHUX
Ha3B HMEPHER (1), Hipdann (1), knw (1), aacackn (5), mukaoywn (16), meTiawn (17),
Tamawk (6), Tuea (1), dapkaw (6), yanoen (1).

Ha sxasb, yropebkuii Taymaunuii ciioBauk (MTESZ 1967-1984) He ¢ikcye BIacHHX

Ha3B. HaTomicTh Matepian 1uis aHaji3y MOAalOTh J1aHi JATHHOMOBHHUX I'PaMOT Y CIIOBHHKY

I. Camotu (Szamota 1902-1906). 3adikcoBano Taki Gopmu:

Oco00Bi Ha3BY Ta [epre micie [lepura nara
HAa3BU ypsAI0BUX 0C10 3HAXOKCHHS 3HAXOKECHHS
HMEPHE'R — Magy.
Emerik/I Emb Lelesz akta-a lelszi
"merl / mre, Embre, , 1374
Emre, Emreh, Imbre, konvent tara
Imbreg?, Imreh
Pannonh.-a Szent 1240
HypAaNR — Magy.
b ) v Benedek-rend
Istvan, Estéfan, .
. ) pannonhalmi
Estfan, Estvan, Stéfan o
levéltara
Pannh. Tih. 1/5-a
kHw — magy. Kis, kiis ) )
tihanyi apatsag 1211
“MaJIeHbKUI” i )
okiratai
Aacackh —Magy. | Az Erdélyi Muzeum
Laszlo, Laclo, levéltaranak egy 1256
Ladoszlo 1256-iki olevele.
MHKAN WA — Magy. Pannh. Tih. 1/5-a
Miklos, Mikus, Nikos, |~ tihanyi apatsag 1211
Nikus okiratai
Pannonh.-a Szent
MR TiAlIL — Magy.
Benedek-rend 1240
Matyas )
pannonhalmi
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levéltara
Muz.- a Magyar
TAMAWIKN —
Nemzeti Muzeum 1427
magy.Tamas L
levéltara
Pannonh.-a Szent
THEA — Magy. Benedek-rend
) 1240
Tibor/Tiborc pannonhalmi
levéltara
Pannonh.-a Szent
dapkaw — magy. Benedek-rend
Farkas pannonhalmi 1095
1.) lupus levéltara 1183/1226
2.)wolfgang Ol.D.-Orszagos
levéltar
Pannh. Tih. 1/5-a
XAHHUIk, X'AHOC'k — . .
tihanyi apatsag 1211
magy. Hanis/Hanos .
okiratai

Amnaumi3 3acBiIuuB, 110 B YKPaiHCHKUX I'paMoOTaxX TibKU OJIHA BIacHa Ha3Ba Tamau
3aikcoBaHa paHillle yropchbkoi. Ii BHABIEHO y Aapuiif rpaMOTi MONAABCHKOTO BOEBOJN
Onexcannpa 6ospunoBi Hukysmi Ha ceno bepeso, natoaniii 1400 pokom.

B yropcekux rpamotax 1e iM's Brepiie 3adikcoBaHo mij 1427 pokoM SIK TOMOHIM:
“1427: Prediis Thomasfaya Waralya (Mtz.). Tamashaza, hn. (Sztaray Okl. II. 253)”. Sk
BJIACHA Ha3Ba BOHA 3'BJSIETHCSA B IPaMoOTi garoBaiii 1544 pokom: “1544: Olah tamashak
attam gonni (Okl. Nad.41)” (Szamota 1902-1906: 955). IlikaBa i dopma Tomdsko, sika y
30ipauky Camotu 3'saBnsierbes min 1604-1624 poxamm: “1604-24: Tamdasko fiamat elsd
gyermekemet (Karolyi Okl. IV.4) 1624-ben holt meg szegin Tamdsko fiam (ua)” (Szamota
1902-1906: 955).

B VYropmuui B XIV cTomiTTti Oyina TOMMPEHOI Tpajaullisl JaBaTH 1MEHA
HOBOHAPO/DKEHUM Ha YEeCTh BEJIMKHX CBATHUX, a came: Anandeprt, benenex, Annparn,

[mrBan, Impe, lemtept, En'en, Jlacmo. 3 XIV cTomiTTs HaM BiJOMHIA OJWH CIIMCOK iMEH,
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cepen sSkuX HaumomynsipHimumu Oynu iMmeHa Mikiom (118), Turean (99), Tomam (89),
Impe (35) (Hajdu 2003: 361-362).

B VYropmuui B XIV cTomiTri Oyjla MOMMPEHOW TPAJWIlisg J1aBaTH I1MEHa
HOBOHAPO/DKCHUM Ha YeCTh BEJIHMKHX CBATHX, a came: Anmanbepr, benenexk, Anpaparr,
[mrBan, Impe, lemutept, En'en, Jlacmo. 3 XIV cTomiTTs HaM BiJOMHIA OJHWH CIIMCOK iMEH,
cepen sSKUX HaumomymspHimumu Oynu iMmena Mikiomn (118), Truran (99), Tomam (89),
Impe (35) (Hajdu 2003: 361-362).

AHani3 napHMX BJIacHMX Ha3B (0aTbKO — CHH) BHSBHMB, IO I1MEHa OaThKa
HapaxoBytoTh 194, a imena cuHa 73 omunauii. L{i iMeHa MoHOTOHHI 1 HemikaBi. Ha mymky
BYCHOTO, 1I€ JOCTIDKEHHS CTaJl0 MEpIIUM KPOKOM 10 3MiH B Ha3BaxX IMEH — 3aMiHUTH
LIEPKOBHI MOHOTOHHI IMEHA THIIUMH — Ta MPHU3BEJIO 10 BUHUKHEHHS npi3Bui [Hajdu 2003:
362-363].

I3 XV cronmiTrss MaeMO TpU CIHUCKM BJIACHUX Ha3B, fKI BUHUKIM Ha PI3HUX
tepuropisix Yropmuuu Ta Crnaponii. Ilepmuit cimcok i3 micta KimBapaa (1540), sxuit
3HAaXOJUTHCA B 22 KM BiJl YKpaiHCBKOT0 KOPAOHY, Je 3adikcoBaHO 460 4OIOBIUMX IMEH Ta
2 xiHoumx iMeHi (OmpairoBaB AHzapain Me3bo). JIpyruii CHOHCOK, HHUHIIIHS TEPUTOPIs
Cnagowii, micto Ecek (1469) mae 916 4onoBiuux ta 2 iHounx iMeHi (ompaiiroBas ['abop

Teopwok). Tperiit cnimcok 3 teputopii micra Ecteprom, mictute 327 4oioBiUMX iMEH

(Hajdu 2003: 363).

Janos 46 8,2 Janos 73 7,9 Janos 26 7,9
Péter 38 6,8 Istvan 65 7,1 Benedek 24 7,3
Istvan 38 Gyorgy 60 6,6 Pal 21 6,4
Gergely 29 5,2 Mihaly 50 55 Péter 21

Balasz 28 5 Miklos 50 Mihaly 18 55
Benedek 27 4,8 Benedek 46 5 Istvan 15 4,6
Laszlo 26 4,6 Balazs 41 4,5 Matyas 15

Mihaly 22 3,9 Gergely 41 Tamas 15

Pal 22 Péter 37 4 Albert 14 4,3
Miklos 21 3,7 Tamas 37 Andras 13 4
Tamas 20 3,6 Balint 29 3,2 Balazs 12 3,8
Antal 19 3,4 Imre 26 2,8 Gergely 11 3,4
Balint 17 3 Pal 26 Gyorgy 10 3,1

227



Matyas 17 Andras 24 2,6 Miklos 10

Andras 16 2,7 Maté 23 2,5 Balint 9 2,8
Ferenc 16 Demeter 22 2,4 Szaniszlo 9

Jakab 16 Fabian 22 Antal 7 2,1
Albert 13 2,3 Gal 22 Ambrus 6 1,8
Imre 13 Matyas 22 Demeter 6

Lérinc 12 2,1 Lobrinc 19 2,1 Laszlo 6

Simon 12 Kelemen 15 1,7

Hatinonynsipuinni imena: Axom, Imrean, Mikonr, Jlacmo, Matsm, Tamanr Totro.

BnacHuk# nux iMEH TepUTOpiaibHO Oy 0OMEXEeHi 1 He MaJli )KOJHOTO 3B'I3KY MIXK
coboro. OnmHak 11i BIAacHI Ha3BU BKa3ylOTh HA CXOXKICTh Ta Ha AaKTUBHE IXHE
(¢byHKIIOHYBaHHS (MOXJIMBO, HA «HOBY MOJIy Ha iME€Ha»). X0uy 3BEpHYTH Bally yBary Ha
Tl BJIACHI Ha3BHU, Kl B YrOPCBKHMX CIIMCKaX 3'SIBJSIOTHCS PIOKO, @ 3 4acOM B3arajli He
BkuBatoThesa. Hamp.: ®abian, I'an, Jlam'sn, AromroH, Jlykau, En'eq ta iH. ¥ cnmckax
HasiBHE TiJIBKU OJHE 1M'S CIIOB'STHCHKOTO MOX0keHHs — CaHicJo.

YoMy MU HaBeslM MPUKIAIU camMe LUX YrOpChbKUX CHUCKIB BIacHMX Ha3B? Ha namry
JTYMKY, Il TJOKyMEHTH, SIKi 3'IBISUTMCH reorpadiyHo JaleKko OAMH BiJ OJHOr0, HalKparie

UTFOCTPYIOTh YaCTOTHICTh BXKMBAHHS BIIACHUX HA3B.

3adikcoBaHoO:
B yropcekux crnmckax B ykpaiHCbKO-MOIJaBCHKUX IPaMOTax

Wanom (73) MHKAO WK (16)

Trrsa (65) mhaTiawk (17)

Mixtomr (50)

Tamauhk (6), papkaw (6)

Jlacmo (26)

Marsi (15) AACAOER (5)

Tamaru (37)

Ili Ha3Bu marOTh ySABJICHHs, IO iXHI HOCIi Maau abo ykpaiHChke, ab0 Yropcbke
KOpiHHA. Jlesiki BIacHI Ha3BU 3aJUIIMINCH 1 3apa3 aKTUBHO (PYHKIIOHYIOTh B YKPaiHCBHKIN
YH YrOPCHKii MOBI, a JesiKi B3aralli 3HUKJIM a00 Tepeiumm y npi3BHIIA.

VY nocnipkeHUX yKpaiHCHKHX T'pamMoTax BilacHa Ha3Ba Papxaui 3'BISETbCS 6 pasiB

(mix 1490 poxom). B yropchkux rpamorax 1 Ha3Ba Brepiie gatopana 1095, 1183 ta 1226
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pokamu. B yropcekiii MOBI L1 Ha3Ba CIIOYaTKy Oysia iMEeHeM, a Mi3HiIIe cTaia MPi3BUIIEM.
Mae BOHO XpHCTUSTHCHKE UM SI3MYHUIIBKE TIyMadyeHHs He BizomMo. YacTo BXKuBaHE iM'd
@Dapkaw BKasye: 1) Ha 0COOIMBOCTI HOCIS I[LOTO IMEHI: TUKUH, CUIbHUHN (TaKHid, SIK BOBK —
olyan, mint a farkas); 2) ma mpodecito: moJrOBaHHS Ha BOBKIB, CTaBHB KamnkKaHu abo
TOPTYBaB IIKYpPaMHy BOBKiB; 3) Ha MOJII0, KA CTajacs 3 BIACHUKOM IIbOTO IMEHi: Ha HbOTO
Hanajau BOBKH, a00 BiH yOMB BOBKA, HOCHB HIKYpY BOBKa ToII0. HeMox/MBO Ha ChbOTrO/HI
TOYHO BKa3aTH, siKka MOTHBAIIisl Oyi1a OCHOBOIO Y I1i#f BiacHii Ha3si [Hajdu 2003: 91].

3aificHeHU# aHai3 J03BOJISIE 3pOOUTH TaKl BUCHOBKHU:

— YropchKi BIIacHI Ha3BH, SKI TOTPamWiId B CTapOYKpPaiHCBKY MOBY 4epe3
MOCEPETHUIITBO MOJIJIAaBCHKO1, CTAHOBIIATH YUCENIbHY TPYILY;

— BIIacHa Ha3Ba lamaui, 3adikcoBaHa B yKpaiHCbkuX rpamotax mia 1400 pokom, a B
YTOPCHKUX TpaMoTax — mix 1544 pokom;

— TOPIBHIOIOYM JOCJIKYBaHl JaHl 3 YrOpCbKMMHU CIIMCKaMM BJacHUX Ha3B XV
CTOJITTSI, BUSIBJICHO 06araTo CIiJIbHOTO, Ta BOJHOYAC € i pO301>KHOCTI;

— JIesIKi BJIACHI Ha3BH 3 YaCOM CTaJIH MPi3BUIIIAMHU.
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VIIl. 2 3ano3nyeHHs ypsA10BOi HA3BH «aNPOa»

[Ipautoroun 3 TeKCTaMH TPaMOT, MU 3ayBaXKUJIU 1II€ OJIHY ypSJOBY Ha3By, a came —
anpon. Bona 3'1Bns€TbCs ACKUIbKA pa3 y pi3HUX JOKYMEHTaX, TouHime y 30ipauky Cost I,
11e HACTYIHI JOKYMEHTH:

[TinTBepaHaA TpamMoTa MosIaBchkoro BoeBoan Credana maHoBI MuxymnoBi mucapro
Ha BosioaiHHs cin benenemti 1 Konocenti (1443 p., 14 tpaBus, Cyuasa);

Po3cynana rpamoTa monnaBcekoro BoeBoau OnexcHiapa mixk Koctero mapkamabom
ta ['epre Xeperapi. Kocts mapkanad naB ['epere Xeperapi Ha 30epexents 800 3010Tux,
SIKI OCTaHHIW BTpaTHUB 1 3aMicTh rpomrei Bigmae Kocti mapkanady cBoe ceno 6 Bacmys
Ta cydaBchbKi omu (1449 p., 5 uepBus, Cydana);

Japua rpamora mommaBcbkoro BoeBoau Pomana Iletpi, cuHoBi Tomu, Ha ceno
Cropoxunenp Ha p. Cepeti (1448 p., 18 mrotoro, Cyuana);

Iliomeepons epamoma eoeceoou Cmeghana cayeam Toaoepy, lony, Ilyio, 3axapiro i
ix cecmpi Tooopi na 60100inHs cenuwem Jpankanewi (1479 p., 29 keimus, Cyuasa),;

[linTBepnHa TpamoTa MOJNIABCHKOrO BoeBoau OnexcaHnpa MoIIOBUIIBKOMY
MOHACTHPEBI Ha BOJOJIHHS MOcaaoM Ha p. Monnasi, momapoBanuMm Oanom [luHTEUerO
(1449 p., 26 tpaBus, Jonbuuii Topr).

A Takox y 36ipauky BD Il, HactymnHi:

ITiomeepona epamoma eoesoou Cmegana Aumni, douyi Babyna, Ha 60100iHHS
yacmunu cena Ilempunewi na binomy I[lomoyi, kynienov nev y Jlyku 3a 50 300mux
mamapcokux ( 1494 p., 27 nromozo, Cyuasa),

Iliomseepona epamoma e6oeoou Cmeghana ycim eHykam 2nobnuka Jlacnoa wna
601100inHs cenamu Jlacnosnu na Kparxoei, ll]epoewi, Moxopuyi, /pacocwi, Ilempeuwi,
ITnavunmanu ma in. (1495 p., 22 ciuna /A, Bacayii’);

ITinTBepnHna rpamora BoeBonu Credana bpatynosi Ta ioro OpatoBi Kocti Ha
BosioiHHs cenoMm Kepmnir JlanoB, kyruieHuM HUMHU 32 50 30J0THX TaTapcKUX B OHYKIB

loanemena anpoga (1497 p., 6.M.H.) (10 BUALJICH] TPAMOTH MOJAETHCS TIEPEKITAT).
ABtopu CrnoBHUKA 3a3HAYYIOTh, III0 PEECTPOBE CIOBO ANMPOA — CYAOBHIA MPHUCTAB 1

MOTPANuJIO B YKPaiHChKY MOBY 4epe3 MOCEPETHUITBO MOJIABChKOI. MU BBa)kaemo, 110

el eleMEeHT Ma€ TaKoX 1 YropchbKe IMOCEPEJHMITBO, K€ aBTOpU He 3a3Hadwind. Ha

*Z[O rpamoT BI/I,HiJ'IeHI/IX KYpPCHUBOM JOJA€THCA yl"OpCI)KI/Iﬁ nepexkiiajg
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MiATBEP/HKCHHS] [LOTO MU MAae€MO PI3HUU psiJ JOKYMEHTIB, ICTOPUYHUX JaHUX, SKi
CBiAYaTh MPO 1€, a TAKOXK Mail’ke OJUHAKOBY (DOHETHUHY MOOYAOBY (3BY4aHHS) IbOTO
CJIOBa.

CrnoBo ampoa — yrop. aprod, 3ycTpi4aeThcsi 1 y ICTOPUYHOMY CJIOBHHKY [mTBaHa
CamoTH, 11e HACTYHI JIaHi:

«a.) parvus; Klein; b.) parvulus, puer; kind; c.) apparitor, pedisequus, armiger;
aufwirter, diener, lakai, waffentriger, schildknecht; d.) tyrunculus; lehrknabe NySz. 1300:
Johannis dicti Oprod (Forras?). 1319: Johannes dictus Aprod (MonStrig Il. 767). 1323:
Stephano dicto Oprod (AbjouOkm 1lI. 65). 1324: Nicolao dicto Oprod (Muz. Ibranyi).
1333: Stephani dicti Aprowd (OL. D. 2798). 1335/1362: Nicolaus dictus Aprod (Muz.
Kapy). 1338: Nicolai dicti Aprod (Muz. Mariassy). 1339: Stephani Aproud dicti (Lelesz
Acta 1/25). 1342: Stephani dicti Aprowd (ZichyOkm. 11.18). 1348: lohannes dictus Aprod
(OL. D. 28729). 1358: Stephani dicto Aproud (Muz.). 1360: Nicolai dicti Aprod (OL. D.
5179). 1367: Johannes dictus Aprod (uo. 30695). 1371: Johannes dictus Aprod (Muz.).
1378: Nicolai dicti Aprod (OL: D. 6497). 1394: Johanni dicto Aprod (Muz.). 1414: Nicolali
Aprod (uo. Mariassy). 1422: Petro Aprod (Lelesz Acta 42/92). 1475: Simone Aprod (uo.
85/22). 1476/1484: Kys Janko aprodiano meo (Muz.). 1477: Apus aprodianum meum
(ZalaOKl. 11.608). 1530: Vnani thaniztra pro aprodiano (Ol. Nad. 42).»

[lepma 3ranka cimosa ampoa — yr. aprod, ne 1300 pik. Y cioBHuky lmTBana
CamoTH JaHHUW €JIeMEHT 3yCTpivaeThCs 22 pa3ud 1 TaK0oX HaWOIIBII TMOUIUPEHHM Yy
nokymeHTax XIV cromitrs. Ha chorosiHi B yropchKiii MOBI 1€ CJIOBO aKTUBHO BXKHBA€ETHCS
y HapOJHIii (PO3MOBHIM) MOBI y 3HAYE€HHI «TBOE MAaJIEHBKE IUTSI», TAKOXK B TEKCTaX
ICTOpUYHOI TEeMaTMKH Y 3HA4Y€HHI $K ’'ciIyra, SKHi HOCHB 30pOI0 CBOro IaHa —
fegyverhord6 szolga’.

B yropceko ictopuuHO eTmMoisioriudomy cioBHHKy (MTESZ), 3Haxomumo
HACTYIIHI JaHi:

«1300: ,,Johannis dicti Oprod” szn. (Okl.Sz.); 1416 u./1450 k. :’vénec r ifiac r aprodoc
egebe Ozyathoz gylekezénc” (BéncsiK. 24); 1422: aprod szn. (Nyr. 6: 35).

Jelentése: A.) mn. 1300: ? ’kicsi, klein’ 1 fennt, 1669: ua. (Pos: Igazs.1. 588 NySz) B.) fn.
1.1416 u./1450 k. : ’kisgyermek, Kind’; 2. 1444 ’tanulo, inas, Lehrling” (MFL); 3.1519
"fegyverhord6 szolga’; 4. 1862 ’udvarlo’.
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Szarmazékszo: az apré melléknévbol keletkezett a —d(-gy) kicsinyité képzdvel. Eredetileg
mn. volt, elsé fonév jelentése *gyermek’ lehetett. A *gyermek’— ’aprod’ jelentésfejlodésre
vo. m. gyermek>le. giermek ’aprod’. Ma inkabb csak a harmadik jelentésben alkalmazzuk
torténeti targyt szovegekben. Meglehetdsen elszigetel6dott nemcsak alapszavatdl, hanem
az aprddonként (1604. MA. Minutinia) megszilardult ragos formatol s népnyelvi szinten
ma is ¢l6 aprodad elem ismétléses kicsinyitd alakulattol is».

CCYM HaBnaky MICTHTh 3HAY€HHs, SIK CYJOBHUH IPHCTaB, MPO TaKe 3HAYCHHS
YTOPChKHUM 1CTOPUYHO-ETUMOJIOTTYHUN CJIOBHHMK Ha Ja€ Taky iH(pOpMallilo, ajie MOXIUBO
MaJIo OMHAKOBE 3HAUEHHS, 10 B YTOPCHKIl MOBI “Ciryra, SKHii HOCUB 30pOI0 CBOTO IaHa”.
SIk1mio 3poOUTH BUCHOBKM TO 0Aa4MMO, IO YTOPCBHKE CIIOBO, SIKE (DIKCYETHCS B YTOPCHKUX
nokymenrtax (1300 p.) panime ykpaiHChbkuX mam'sitok (1443 p.), mae 4 3Ha4yeHHs, HO He
MICTUTh YKpaiHCHKOTO 3HAU€HHA. MOKINBO MPUITYCTHTH, L0 B YKPAiHCBKY MOBY
MOTPAIMJIO Yepe3 MOCPEAHUIITBO HE TIJIHKU MOJIJABCHKOT a i yropCchKOi MOBH TaKOX.

Otxe, y cUCTeMI CIIOBO3MIHM IMEHHHUKIB JOCHTIKYBaHHX PYKOIUCHHUX 301pHHKIB
JIOCUTh SCKPAaBO BHSBMJIACS B3a€MOJis 3arajJlbHOYKPaiHCBKUX 1 LEPKOBHOCIIOB’ STHCHKUX
elleMeHTiB. BiguyTHOIO € mepeBara came 3arajdbHOYKPAiHCBKHX PHUC, IO SK CIIbHI IS
BCi€l YKpaiHCHKOI MOBHOI TEpHUTOpIi CTald HOPMOIO YKPaiHCBKOi JIITEpaTypHOI MOBH, 1
JiasiekTHUX (GopM, M0 BKa3ylOTh Ha MiBICHHO-3aX1JHE MOXOMKEHHsS mMam’siTok. 30epe-
KEHHS JaBHIX YKPaiHCBKUX 1 IIEpKOBHOCJIOB’ THCHKUX (DOPM CBITUUTH MPO T€, IO CUCTEMA
CJIOBO3MIHU IMEHHUKIB 3axigHOyKpaiHCchkuX anokpudiuaux 30ipaukiB XVII — XVIII ct. €
MepexiJHUM €TarioM BiJI CHUCTEMHU CJIOBO3MIHM CTapOYKpaiHCBKOi TOOW 10 CHCTeMH

CJIOBO3MIHM HOBOI YKpaiHCBKOI JIiTEpaTypHOi MOBH.
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VIII. 3. Anani3 ypsiioBoi Ha3BU «0aH» Ta jJokasizanis M. s

[TponoBxKy04r AOCHIAHUIBKY POOOTY HAJI IHUMH €JIEMEHTAaMH, MH DPO3IJISTHYIN
Ha3By YpsJ0BOI 0COOM «OaH®y», fKa y pI3HHX (opMmax, — K BH B)K€ 3BEpHYJHU yBary —

BXKUBAETHCA 23 pasu.

Oco00Bi Ha3BU Ta [epmie micie [lepmia nara Yacrora
Ha3BU yPAJOBHX | 3HAXOUKEHHS 3HAXOKEHHS BXKMBaHHS
ocib
EANHUK — yTOD. CyuaBa 1490 p. 2
ban
Cirer 1404 p. 1
EANKO — yTOp. bdn
EANYA — YTOD. CyuaBa 1493 p. 1
ban
EANUOYAS — CyuaBa 1443 p. 18
yrop. bdn
EANK — YTOD. Hsin 1455 p. 1
ban

Oco0oBi Ha3BH EaHHUb, BAHKO, BAHYd, BAHYOYA% — YrOpCbKO «Ban». BracHi Haseu

bank, ban ta banow — 1e cTapoyropchbki BIacHi iIMEHa, sIKi BUHUKIM Ha OCHOBI Ha3BU
YPSIOBIS — OaH, TOOTO «HAMICHHKY.

V cnouuky [.Camotu (Szamota 1902-1906) 3adikcoBano HacTymHi Gpopmu:

«Bén: Banus, regni praeses, dominus NySz. 1171: Quorum nomina hec sunt Damas
ban budumer salman vsvsd Cepel wic (Panh. 27/Mn.) 1211: Tendit per ripam eiusdem
fluuii ad locum qui dicitur Banriuueh (Pannh. Tih. 1/5) 1289/1291: Baanfolua, hn. (OL.
D.1244.1295/1345: In loco Banfyzy dicto (Koérmend III/1, Lullya 19) 1309: Domina Gung
filia Ban (MonStrig. Il. 599) Domine Bybur vxoris dicti Ban (uo. 1. 600) 1317/1329:
Kulusmonustra prope villam Ban in Boors (Kérmend 1I/4, God 14) 1348: Terra seu
planicies Banzalassa vocata (OL. D. 30383) 1384: Procedento ad quandam viam Banhuta
vocatam (Muz. Ivanka) 1388: Thoma et Jakobo dictis Ban (Veszpr. 106, Bankfalva 1)
1416: Thomas dictus Ban (OL. D. 30772) 1464: Mathiam Baan (Veszpr.10, Papkeszi)
1468: Johannes Ban (Muz. Kallay.) In loco Banrwztha vocato (Muz.) 1520: Simone
Falwban (Lelesz Prot. V. 120)» (Szamota 1902-1906: 47).
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B imenax banx Ta banow -K Ta -OUl — 1€ 3MEHIIYBaJbHI CypiKCcH 1 CHOTOJHI i
iMeHa BXKHMBAIOTHCS HAI3BUYANHO PiJKO.

[IpoananizyBaBIIyM JOKaTI3aIi0 PYCHKUX MICT, JIJISl IIbOTO OyJia BEJTUKOI JTOMOTOKO
nparss Miras Kouima: «/leoBele TOKYMEHTHI, KaK HMCTOYHUKH HM3YYCHHS TOBOPOB
ykpauHckoro si3pika» (Koummn : 291-299). B skiii 3i0pani Bci Micta, e 3'SIBHINCH
IpaMOTH, BKa3aBIIM Ha TEPUTOpil KHA3IBCTB, NI 3'IBISUIUCH JOKyMeHTH y XIV-XV
ctomitTi. Micra Ciret 1 Cy4aBa «CTONuIIl cepeHbOBIYHOI Pyco-Bnaxii Oynu po3miiieHi Ha
YKpailHCHbKUX €THIYHUX TepeHaX, abo Ha pPyCbKO-BOJIOCHKOMY €THIYHOMY MPHUKOPIOHHI»
(Onmuopoxenko 2008: 7). Micta «Seret, Baia, Soroka, Chocim, Kilia i Biatogrdd.
Wylaczajac Kilie 1 Biatogrod, jaki o$rodki zwigzane przede wszystkim z
przedsigbiorczos$cig Genuenczykow, az trzy osrodki: Seret, Soroka i Cocim znajdowaty si¢
na potnocnych krancach pozniejszej Motdawii» (Czamanska 1996: 23). Came micto s,
Ky aBTopu CIIOBHHKa JAlOTh TUIBKM OJMH a3, 1 HE BKa3ylOUM Ha CTapO-YKpPaiHCBbKY
(dhopMy i1 HarKMCaHHS HAIITOBXHYJIA HAC HA JIETATBHIIIE JOCITIKSHHS.

3a ganumu CnoOBHHKA, HAM BiJIOMO, IO 1€ HAATPOOHHI KaMiHb YCTaHOBIIECHUU

Brnanucias BoeBoi:

T MpkcTARH ¢cA IW EA'RAHCAARR EOEEOAR. K. AT ,siiﬁr, mua® ARrS® kg Abk. H ChTEOPH CH
KAMEHNR E'h ANH lw H'kroe KoeRoAA: RAPES”® EANK MP'RESA AROPHHK H C'h EPATIAM HX'h, CHOEH

N'kroe KpAARCKI, NONEKE H KAAARCAAR EOEEOAA H MOAHIHE® RAACTEAH.

ABtopu CrnoBHHKa Ou1blIy 1H(QOPMILIIIO HE Jaf0Th. MU MOYadM LUIyKaTH Ha Pi3HUX
CTapo/aBHIX KapTax YKpaiHu, MoJioBH, ajie Ha jKallb TaKy Ha3By MiCTa MU HE 3HAHIIUIN.
3BEpHYBIINUCH 3a JOMOMOIOI0 KOJET BOJOMIIOIIUX PYMYHCHKOIO MOBOKO (SKUM s IyXKe
BJISIYHA) MU 3HAWIIUTH JEKITbKA MICT MiJi pyMYHCBKOIO Ha3Boro M. [Isu1 — Dealu.

Ha nactynHiit Tabnuii Mu 3i6panu Bci GopMH, SIKi 3apa3 iICHYIOTh 3 TAKOIO Ha3BOIO:

PymyHcebka HazBa| Obaactb Yropcbka Ha3Ba MicTa Himenbka HazBa micTta| IHma HazBa
MmicTa

Deal Alba Dal Dallen,
Dollen,Dallendorf, Thal

Dealu (Dealul, Rus,| Harghita Oroszhegy (a Havasalja része)
Rusomontan)
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Dealu Alamorului Sibiu Laszlotanya, Alamor
(Deal)
Dealu Armanului Harghita Szértisdomb, Armanddombyja,
Domb
Dealu Babii (Dealu| Huneadora Hegyvulkan
Babei)
Dealu Botii Cluj Kerekhegy
Dealu Caselor Alba Dealu casilor Kalibaschen
Dealu Ferului Alba Vashegy
Dealu Frumos Sibiu Lesses, Leses Schénberg, (in Altland) | - Schinebérch,
(Sulumberg, Sinebary
Sulemberg)

VY Hac Oynau CyMHIBM, IO TaKWWA HANPSIMOK Y HaIIii poOOTi, MOKIIMBO, HE JacCTh
MO3UTUBHUX PE3YyJbTaTIiB, aje MpallOl0Yd 3 KOII€I0 TeKCTa HaArpoOHOro KaMeHs, sKa
3HaXOJUThCA y 30ipHUKY: Documente Slavo-Romane cu priviere la relatiile tarii romanesti
si Moldovei cu ardealul in sec. XV si XVI, mu nizHanuce, o B MaHoCTHpi J[s1 moxoBaH
He TUTbKM BoeBoaa Bmamucna (1447-1455) a 1 Bmag uwen Tanap (1512 poky), sxomy
BIICIKJTM TOJIOBY Ta iHkKa bormana Bummkoro aBopHHMKa, a came IIKaBUH HaJINC

HaJArpoOHOr0 KaMeHo BoeBoau Cimeona Morumu:

T cn HAATPOENOE KAMENR CRTEOPH il OFKAPCH MKAA MAprapHTA cH8 cBoémS Tw Muyana
MOrHAA BOEROA il FIIPRSA 3EMAH MO?AABCKO! cHh CHMEW! M THAA ROEACAH. H KONl skHTIE

ero 6cT MEcT TORMORHINTE, #i NOrPEAEAHR E'hI® SAE E'h ¢TKH LPKEH E'h A kK ckon WeH TR

NpH ANH EAFOSUTAHEATS reAnpk fw PovAA BoeRoN, EHEKE EACAPAEA RKOEROAA H I TEORA E'h

mEcTo WiLCTEO €7 I MCLH, ERI K€ E'he€ K Tie Ale" 6.7 akT s1. Hinot, k. ak™w ,3551‘ Mmua Ae X

K3.

3a TEKCTOM IbOT0 HAArpPOOHOTO0 KaMEHs BUSBIAEThCS, WO MoHactup /[,
3HaxoauThesl Ot micta Toprosemr, a caM BoeBoja crounB y CsTiil nepksi JlsichbKiil.
ToO6To teit Haxmue HaArPOOHOTO KaMiHIO 1 1aB TOUHY JIOKaJIi3allilo IIbOr0 MOHACTHPs. MU
Ji3HANNCh, 110 MoOHAcTHpb [ls1 Oyn cTBOopeHuMi npubiau3Ho Mik 1499-1501 poxamwu
BoeBOIO0 Pamy uwen Mape, mo kinmg XIV. cTomiTTs Ha mpoMy MicTi Oyna IiepkBa,
3pyHHYIOUM SIKY 1 MOOyAyBalldi MOHACTUPh. 3apa3 IIeil MOHACTHUPh MPAIIOIOYUN 1 TYT

3HAaXOIUTHCS IEpPKBa, (pecku sikoi mucani y 1515 pokax. Y mepkBi MOoXOBaHI TOJIOBH
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BoeBOJ Pamy wen Mape ta Miraii Bituza. Po3kpuBaTi mogaibiny iCTOpit0 MOHACTHUPS, 1€
BKe poOOTa ICTOPUKIB Ta €THOrpagicCTiB.
3i0paBmM Ta MpOAHAII3yBaBIIN BC1 TPAMOTH, SKI MaJId 3B'I30K 3 MOHacTupeM Jls,
Ta SKMX HE MOXJIMBO XPOHOJIOTTYHO 3TPYIITyBaTH, TOMY 1110 BOHU Pi3HI 32 TEMATHKOIO 1 32
9acoM, TOOTO TYT 3'SIBIIIIOTHCS] TPAMOTH BXKe K 1 KiHenb XV Tak i moyatky XVI cromirrs.
Ile HacTymHI rpaMoTH:
e KamyBanmpHa rpamora Hagopimmany lmrBany Posroni, TemermBapcbkoMy IImaHy
(boseii, nata He yka3aHa).
e JKanyBampHa rpamMoTa TeTbMaHy TMOJbCHKOMY KamiTenaHy JIbBOBChKOMY TI.
CranicnaBy XXynkoBcekomy (Cyuasa, 7 nmurmas 1600 p.).
e Jlapua rpamora ManeBy, cuHOBI MoroiieBa, JalOTh CEIO I Ha3BOK biaos
(byxapemuri, 16 uepBust 1576 p.).
e KanyBanbHa rpamorta Bian BoeBoai Big CuOMHCBEKUX purapoB (03 1aTu).
e Jlapua rpamora BmanmiciaB BoeBoaM, XynaHuili HiBiie maroTh ceno mij Ha3BOIO
UYucnuny (I'epuur, 12 BepecHs 1523 p.).
e Haarpo6ni Haanucu B J[ssicbkoMy MOHACTHUDI.
e Bkiagna rpamora mnpo Tmepeaady 3emenb MoHactupio Kosums  (Toprosemir,
yepseHb 1505 p.).
B nux rpamotax 3'IBISIOTbCSA HE TIIBKH YKPaiHCBKI CIIOBA, a 1 O0JIrapchKi pyMYHCBKI
CJIOBa Ta Yropchbki cioBa. Mu 3i0panu BCi Ha3BU YpSAJOBUX OCIO, SIKI TEX 3a HAIIOKO

JTYMKOIO MOXOSTh 3 YTOPCHKOT MOBHU 1 3HAXOJIATHCA B MEPENIKOBHUX IPaMOTaX.

Hasga ypsiioBoi ocodu KinpkicTb B)KMBaHHS Yropcbka Ha3Ba
WnAHA 2 ispan
xepuer 1 herceg
*8nan 1 Zsupan

KSNAHHIE 1 zsupanica
EAN 3 ban
HAAPRIINAHA 2 nadorispan

Xo4yeMo 3ayBa)KUTH, III0 MU HE TMOTO/DKYEMOCH 3 TyMKoto Jlacimo Jlexbo, Ky BiH

BUCIIOBHB y CBOii mpani «/lemoBas mucebmenHocTs pycumHoB XVII-XVIII BekoB», ne

3a3Haydae, 1o «u3 CJIO0B 0603Ha‘IaIOIJ_II/IX O6H.I€CTB€HHLI€ CJION, BCHTCPU3MBbI 0003HAYAIOT

TAaKUC IIOHATUS, KOTOPBIC SABJIAINCH BTOPOCTCIICHHBIMU B KOHKPCTHOM O6H.I€HI/II/I. Tak
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Hamp. CIIOBO Hemewdv, Hamewsv (TOCICIHEE OTPAKACT PYMBIHCKOE ITOCPEIHUYECTBO)
«IBOPSIHMH» W CJIOBa KOPHS VpoK-, (Ypekx), opex-, ABIAIOTCA BTOPOCTENEHHBIMU 10
CPaBHEHHIO CO CJIOBOM nanb. He ymoTpeOisercss 4acTo M CIIOBO 2poghns M €ro JICpUBATHL
CpaBHUTEIIEHO YacTO YIOTPEOJSUINCH CIIOBA M082aApb, JHcelsipb, KOTOPhIE BO3HUKIN B
pe3ysbTare paccioeHus KpectbsincTBay ([axé 1996: 222).

Ha wnamy paymky 1i cioBa HE € JpYTOpsIHMMH, SIK BBaXKa€ aBTOp, a €
MOBHOI[IHHUMH CJIOBaMH (PO 1€ CBIAYMTH 1 BEIWKA KUIBKICTh iX B)KHBaAHHS), SKi
BkuBanucs B AUT0BIM MoBl XIV-XV cromitra. A came, sk 3ayBaxyBana JI.JI. 'ymernpka,
0 «CJIOBO 0OosApun, y maMm'siTkax 3 TepuTopii Bemukoro kusaziBcTBa JIMTOBCHKOTO
MO3Havyao JpiOHOro 3eMJICBIACHUKA — JIBOPSHWHA, 3raJyBaHOrO MpPU MEPEiKy CBiJIKIB
IOPUANYHOTO aKTy TMicis «kHsa3iB» 1 «maHiBy (['ymenkas 1974: 56.) B monmgaBchkux
rpamMoTax HaBMaKH II€ CIIOBO O3HA4Ya€e 1 «BEJMKOTO (Qeomana», TOOTO 3a3HAYEHO, MIO
MTOHSTTS IIOTO CJI0BA MaJIo JIBAa 3HAYCHHS: 3 OJTHOTO OOKY — IMO3HAYAJIA COIIAJIbHUHN CTaTyC

JXOJIVHHU, & 3 IPYroro — il MAHHOBHM CTaH.
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3akiHYeHHA

Cepen [ninoBOi MHUCEMHOCTI BaXXIUBE MiICIle 3aliMalOTh TpPaMOTH, MHCaHI Ha
teputopii MonnaBcekoro kus3iBctBa y XIV-XV cromitri. 1li oopuauyHi AOKyMEHTH
PETPE3eHTYIOTh 0araToBiKOBY TPAIMINIO, a TAKOX SBISETHCS BAXIMBUAM JDKEPEIOM IS
BUBYCHHS 3arajibHOi icTopii, icTopii MOBH, HapoOJO3HABCTBa, icTOpM4HOI reorpadii Ta
IHIIUX HayK. Y LOUX JOKyMEHTaX BHUpa3Hille 1 MOCTiOBHIIIE 3a(iKCOoBaHI pi3HOMAaHITHI
CIPaBH MPHUBATHOTO 1 JIEP:KABHOTO XapakTepy, , HK Oyab-saKi iHII nam'sTkd. Ha BinMiHy
BiJl IHIINX FOPUAMYHHUX TAM'ATOK, B YKPaiHCHKO-MOJIJIABCBKUX IPaMOTax HE WATHCS MOBA
Ipo BIMHU (€ TpaMOTH MPO 3AKIIOUEHHS MHUPY), aje OUIBLIICTI0O BOHU CHpPSMOBaHI Ha
BHYTpIIIHI CHpaBU, HA I1CTOPIIO TOCIOJAPCHKO-€KOHOMIYHOI AiISUIBHOCTI, Ha COIiaJibHi,
KYJIbTYpHI Ta MOBHI 3B'SI3KU. JIOCHIKEHHIO YKpPaiHCBKUX I'paMOT MPUAUISIIM YBary Taki
MOBO3HaBIl, sk B.Po3oB (1907), B. fpomenko (1931), M. AntommH (1958),
A. SAunumipeskuit, JI. Konowmiens, JI. exe (1996) Ta inmii. JleraabHO BUBUEHO JIEKCUUHUH,
¢doneTnuHuU, MOp(HOIIOTIYHMINA 1 CHHTAKCUYHHNA PiBHI IIMX nam’aTok. [IpoananizoBano ixHi
JIOKaJIbHI PUCH.

B nHaykoBi#i jiTepaTypi rpaMoTH MOJUISAIOTH 3a reorpadiuHuMu o3HaKaMmH. Takum
CcrocoOOM BIJIPI3HAIOTH JI€KUIbKA THUIIB IOPUINMYHUX JTOKYMEHTIB. Y CBOil poOOTI MU
B3sUIM JI0 YBaru 3arajbHOBXUWBAHUH y JiTepaTypl TEPUTOPIaIbHUNA PO3MOILT YKPAaiHCHKUX
IpaMoT Ha raJuIbKi, BOTMHCHKO-TIOIBCHKI Ta MOJIJTABCHKI.

VY 3amporoHoBiHIi poOOTI 30CepeHKEHO yBary Ha pi3HHUX THIAX MOJIIAABCHKUX
rpaMoT. 30Kpema:

1. Jlapui, miaTBepKyBaJbHI Ta Kymdi TPamMOTH, B SKUX HAETHCA PO 3eMEJIbHI

BOJIOJIIHHS, TPUBLJIETI{, JaHUHY, (peoaaTbHI TOBUHHOCTI.

2. Po3MexyBaiabHI TpPaMOTH, B SIKUX BH3HAYAIOTh MEXI 3€MENbHUX YTillb PI3HHUX

BJIACHHUKIB.

3. Brxiagui rpamoTH, sIKi CBiI4YaTh MpO Tepemady LEepKBi Oyab-KOi HEPYXOMOCTI,

O60proBi 3000B's13aHHS 1 TOPYKU 32 OOP>KHUKIB; 3alUCH MPO BH3HAYCHHS IOCAry,

PO MaifHO YOJIOBIKA 1 IPY>KUHU Ta 1HIII.

4. Pi3Hi rpamoTH KymnmsaM (Tpo BiUIBHUK MpOI3M uepe3 BOJOMIHHS (HeomabHOTO

MpaBUTENsl, BUBHAYCHHS pO3MIPY MHUTA Ta 1HIIIE).

5. Hamwuc Ha MOTMABHUX KaMEHSX.
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[TouaTkoBOIO  JKEpeNTbHOI 0a30l0 HamMX JOCHKeHb craB  CIOBHHK
ctapoykpaincbkoi MoBu XIV—XV cronite. ¥ monaaBcbkux rpamoTax XIV-XV ctomite
3a()iKCOBAaHO YHMMAJIO 3alO3WYeHb 13 CYCIAHIX 3axiJHO- 1 MiBICHHO-CJIOB'THCBKHX MOB
(4echbKoi, 60JTapChKOi, MOIBCHKOT), a TAKOXK MH 3yCTPIYa€MO JEKUIbKa CIIB 3 HIMEIbKOT,
yropchkoi Ta MosgaBchbkoi MoB. HaiiOinbpimn ywmcenbHMMH Oynm 3amo3WdeHHs y cdepi
colianbHO-aMIHICTPaTUBHOI JIeKCUKH. ABTOpH ClOBHUKA (IKCYIOTh YCi 3alO3MYCHHS 3
pI3HMX MOB, a TaKO0X BKa3ylOThb Ha MOBY-TlocepeiaHHKa. Jl0 CIOBHHKOBOTO CKIIaay
3aJlydyeHO 3arajbHi Ta BJIACHI Ha3BH, sKi npeactaBisiioTb MoBy XIV-XV cromits. VYci
peecTpoBi ciloBa MmojiaHo 31 30epekeHHsIM opdorpadii opuriHamy, a y BCiX 3alO3HMYCHHAX
BKa3aHO 3HAYCHHS CIIIB.

YKpalHChKO-MOJJIaBCbKI T'paMOTH TMucaHi Ha TepuTopii Benmkoro KHs3iBcTBa
JIuToBchkOTO Ta MONIaBCHKOTO KHA31BCTBA. SIKIO MPOBECTH aHaATI3 (JIOKasi3allii) rpaMoT

3a MICIIEHANTMCAHHAM JIOCTIPKCHUX JOKYMEHTIB, TO MU 0a4MMO HACTYITHY KapTHUHY:

Micne HamUCAHHSA KinbkicTs rpamort
bakis 2
0.M.H. 10

bupnan 1
Bacnyit 6
I'upnos 1
['nmunstHN 1
Honpnuii Topr 2
s 1
Cirer 1
CyuaBa 34
Poman 1
Scen 3

B kiH1i po6oTH y AoAaTKax MICTUTBCS KapTa TepUTopii MongaBchbKOro KHs31BCTBA,
Jie BKa3aHi BCi MicTa, Ji¢ 3'IBIISIIMCH MMPOaHalli3oBaHl rpamMoTu. Tpebda momatu, mo micTa, siK
Hanpuknan Bacnyit, Poman ta flccu y mocnimkyBaHMil mepiof OynM NPUKOPAOHHUMU

IIYHKTaMH 1 MUTHHUIAMU.
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[Tiniuna bykoBmna Ta IliBHiuHa beccapabis (TepuTopis  TemepimHbOi
UepHiBenbkoi 007acTi) BXOIWIM A0 ckiany MosmaBchkoro KHs3iBcTBa. Ha mux 3emutsx
npoxkuBasii B XIV—XV cTONITTI HE TIJABKH yropii, a ¥ yKpaiHIll, MOJSKH W BOJIOCHKE
HaceneHHs. CrocTepiraiacss <«IIIMpOKa yYacTh PYCHbKOi 3a TIOXO/DKEHHSM 3HaTl B
YIIPaBIIiHHI JIEPKaBOI0, a TaKOX PyCchbka MOBa OQIIIHHOIO MiJOBOJICTBA 1 JITOMHCAHHS
(Omnopoxenko 2008: 6-7). YkpaiHCBKO-MOJJABCBKiI 3B’S3KH IMPHUCKOPIOBAINA 1 POJIb
MPaBOCIABHOI IIEPKBH, Jie¢ OOrOCHYXIHHS Beloci LIEPKOBHOCIIOB'STHCHKOIO MOBOMO. 3a
MOCEPETHUIITBOM TIPABOCIABHOI IIEPKBU, HAa JYMKY PYMYHCBKOi JOCHimHWII Maprapetn
HItedenecky, sk npo e mume C. Cynsk «yKpaiHCBKO-MOJIABChKI €IEMEHTH CHpPUSIH
KOHCOIgamii nep>xaBu. BoHa HAaBOAWTH NaHi 3 TOMOHIMIKM MoOinaBii: CXiJHI CIOB'SHH
3aMIIAIN Ha TepuTopii Momnaasii 3aranom 548 Ha3B 3 BIacCHE CIOB'SHCHKUMU KOPIHHSMU,
3 HUX — 321 Ha3Ba 3 yKpaiHCBKUM Cy(]ikcoMm -iBHi, sfKi Oyau 0COOJMBO TOMIMPEHI HA
bykosuHi (174 na3eu), B [liBuiuniit Mongasii ta [liBniuniii beccapabii» (Cymnsax 2012: 17).
Takox y nuux micisx 6arato reorpagiuHux Ha3B — TOpH, PiUKH, AOJIMHHU, TAropou — 4acto
MAalOTh CXiJIHOCJIOB'SHCHKI Ha3BU. Y JOKYMEHTaxX CJIOB'STHCbKI Ha3BU 3yCTPIUAIOTHCS BXKE 3
XIV cromitts, TOOTO 3 MOMEHTY 3aCHYBaHHS MOJITaBChKOTO KHSI31BCTBA.

3B'SI3KM YKpaiHI[IB Ta YropuiB, $KI MeEIIKaTu Ha Tepuropii MoagaBcbKkoro
KHA31BCTBa Oy/IM HEPO3PMBHUMH Y JaHHUI mepiof. 3acHyBaHHS KHA3IBCTBa BinOymocs 3a
npasninas Jlaioma I (Benukuit) (1326—1382) koposst Yropiuau (3 1342 p.) 1 [oasmi (3
1370 p.), sikuii TOXOAMB 3 JMHUHACTII AHXY 1 Ha ITUX TEPHUTOPISIX HAMaraBCs CTBOPHUTH
ABTOHOMHHUI HE3aJIC)KHUM TPUKOPJOHHUN OKpyT, sIkMii Om joromaraB B OOOpPOHiI Bij
TaTapCHKUX HaMajiB. YTOPChKE KOPOIIBCTBO MPOJIOBKYBAJIO CBOKO eKCIaHcio Ha CXij Bij
Kapnarcekux rip 1 B 1iif 001acTi yropiy, BiTIOBITHO 10 ICTOPUYHUX JIKEPEIl. MOCETHIUCH
Bxke 3 IX cromitra. Bonu 3acensiim mMpUKOPAOHHI TEPUTOPII Ta BUKOHYBAIH BOEHHO-
oboponHi pobotu. LI moceneHHs A MEpEMIIEHUX TOJI YTOPIIB 3apa3 Ha3HWBAaIOTh
«csdangé—magyarok». V crnosruky «Uj Magyar Tdjsz6tdry TOXOIKEHHS CIIOBA «UaHIO»
3raJlyeThesl ABiUil SIK MPUKMETHHK 1 OJJTHOTO pa3y sk iMeHHHUK. B Yropcekomy Icropnunomy
CroBHMKY Tepiia 3rajka cjoBa «daHro» naryerbcsi 1400 poxom ,,Georgium Csango
dictum” (MTESZ 1974 — 1984: 477). Ha nux 3eMiIsX MPOXKHMBAIK B Ti YacH HE TiIbKH
YKpaiHIll, a ¥ yropiil, MOJISIKA W BOJIOCHKE HACEJIICHHS. «YTOPCHKI MOCEIICHHs Oe3MepepBHO,
onHE 3a omHUM, Oymu postamoBaHi mo piuri Cepet. [Ipo iX 3HaXOMKEHHS CBiTYaTh

rpamortu kiHi XIV — nmouatky XV» (Ferenczy 1999: 15-16) (mepekiias aBTopa).
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VY pocnimkyBaHUX MaTepiajiax 3 TEPMIHOM YaH20, TMOAO MO3HAYCHHS YrOpIliB, MU
He 3ycTpivanuck. HalfuacTiie BUKOPUCTOBYBABCSA TEPMiH «yTrOpPChKHUil», «yrpu» — «Kpo
yropcekuii» Ta inmri. KpiMm Toro, nependadaeThbes, 0 MPUKMETHHUK YaH2e0 TAKOXK MIT CTaTH
BJIACHOIO Ha3BOIO a0o0 HaBmaku. [Ipo 1e Moxe CBITUMTH I'paMoTa, sIKa JaToBaHa § YEpBHS
1443 p. ¥V it pgapuiit rpamoti Credan BoeBoga napye cena mady Lmianmy Illanra.
MoxnuBo, BrnacHa Has3Ba [llanwea criouaTky Oynaa NPUKMETHHKOM, a III3HINIE cCTaja
BJIACHOIO HAa3BOIO.

VY nokyMeHTax mepiia 3rajka Mnpo yropiis, Kl MEUIKaloTh Ha TepuTopii Monnasii,
3’sBnsieTbess B XIII cTOMITTI y JATMHOMOBHHUX JUKEpeliaX, a HAWIMOBHIIIMK OMUC PO
yropiiiB — Il MOBHMM 3BIT apxienuckona Bandius 1646 poky, sKuii MICTHTBCS y KHHU31
«Moldvai csango—magyar okmdnytar 1467-1706» rpamora Ne 76. Karonunbkuii
ApXIEMUCKON Y MOMOBII €napXxii mpo cBiil Bi3UT muiie: «Yropi, imoipHo, 3 XIII ct. 10
npyroi mosioBuHU 1 KiHI XV CTONITTS B CBOIH O1bIIOCTI poxuBain B Momaosi. [Ipo 1e
CBiUaTh YrOpChbKi Ha3BH MICT, fKi Mi3HIIIE 3pyMYHI3yBaJlHMCh, HANPHUKIAA: YTOPCHKUMN
Jaszvasar, ctano pyMyHCKOO las».

VYKpaiHCbKO-MOJIIABCbKI I'PaMOTH IHUCAHI B MEpioJl KaHUEIAPCbKOi pyChKOI MOBH,
ska Oyna odimiiiHoro MoBoro Benukoro KussiBcrBa JlutoBcbkoro. Pychka moBa Oyna
o(imiiinoro MoBoi0 Benukoro kHs3iBcTBa JIMTOBCHKOTO, 10 SKOTO HAJEKadH yKpaiHCHKI
teputopii: Haanuinpsummua, Bomunue, Ilogimns, — a Takoxk ii BHUKOPHCTOBYBAIM Ha
lNamnuuni, bykoBuHi Ta 3akapnarri. OCHOBOIO pYChKOI KaHLEISIPCHKOI MOBH OyiH
nianexktu teputopii Kuea 1 BonuHi, a mi3HiIIe BOHA 3a3Haja PO3BUTKY ITiJI BILTUBOM
lammuuan. B 1349 poui Teputopis [Namumuman nmotpammia mif Baagy [lomemii, ToMy 10
MOJIbCHKOI MOBHU TOTpAaNMIA YKPaiHCBhKI cioBa. MOBY CepeaHbOYKPATHCHKOTO TEpioay
Ha3MBaIM IIE€ «PYCHKOIO», «YKPalHCHKOIO», «MaJOPYCBKOIO», «KO3aLbKUM SI3UKOM»,
3piaKa «I3UKOM JIMTOBCBKMMY». Y MOBO3HABUMX IpalfiX Ha3BHM MOBHM LIbOTO MEPIOAY HE
romorenni. Hanpuknan, B. M. PycaniBcbkuit (2001) BxkuBae TepMiH 0inoga mMosa, pycvKa
mosa; FO.leBenvoB (2002) — xanyenapcoka, pycovka mosa, |. @apion (2010) —
kanyenspcoka pycvka moea, M. A. Kosrodprox (1979) — kamyenspcoka mosa. Ha
TepuTopii. Y 3B'I3Ky 3 HECTIMKOI JaBHHOIO JIIHTBICTUYHOIO TEPMIHOJIOTIEI0 OUIBIIICTH
MOBO3HABLIIB HaMaraeTbCs HA3MBAaTH JaBHI MOBHM 3a iX KOJMIUHIMU Ha3BaMH, aje Ha

MPaKTULl y KOXXHOTO aBTOpa CBIM MIAXiA MIOAO HA3BM MOBH, IO W MPHU3BOAUTH O
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TEPMIHOJIOTIYHOT TTyTaHWHU. MOBO3HABII TOBWHHI MparHyTd 10 sKOMOra OUTBIIO]
OJTHO3HAYHOCT1 TEPMIHIB.

[IpotsiroM po0GOTH y HAIOMY JOCHIKEHHI K 0a30By OyqeMO BHUKOPHCTOBYBATH
nepioguzanio FO. IlleBenboBa Ta KOPUCTYBaTUMEMOCH TEPMIHOM, 3alpOINIOHOBAHUM
I. ®apioH, kanyerapcoka pycobka mMosda.

VY mepexsazi Ha YropcbKy MOBY, Ha3B MOBHU KaHIIEISPCbKAa pycbka MOBa, TaKOX
JIOBOJIUTH JI0 TUTyTaHUHH. J{OCTIBHUIA TIepeKia BUKOPUCTOBYBATH HEMOXIUBO. [1oTpiOHO
3ayBaXUTH, TPO TEPMiH, SIKUM 3aIPOTOHYBaB 301TaH AHIpanl — MOMIJIUBO B YTOPCHKUX
nepeKaax e mepioj JOIUIBHO HAa3UBaTH «rutén nyelv — pymuncvka mosa », ajne Ha
Hally AYMKYy, I[I€ TaKoX He JyXe BJaja TEPMIHOJOTsA, sKa 3HOBY MpPHUBEAE 0
TEPMIHOJIOTI1YHOT ITyTAHUHHU.

[IpotsaroMm mochimpkeHHS MM TpalfoBaid 31 30IpHUKAMH TpamoT, 5Kl 310paHi
PYMYHCBKMMH iCTOPHKaMHU y Takux Baromux mnpamsx: Bogdan (1913) Ionascu (1954),
Costaschescu (1931-1932) Ta iHmi; 3 (OTOKOMISIMU OpUTIHATIB Ta 3 MJIT1TaIbHUMHU
¢dororpadisimu. Y 30ipHHKaX rpaMoT, A€ YKIaTUYMKU BHOCHIN MIPABKH 11010 IPABUIBHOTO
YUTAHHSA, Y CBOiM poOOTI MU MapKyeMo IMo3Ha4kor — SicC! (mpaBuibHa opma), a 10 He
TOYHHX YHUTaHb (popmoro — Sic? (MoxnmmBa ¢Gopma). Takox Opaiu 10 yBaru TEHICHIIIO
MOIMpEeHy Ha moyatky XX CTOMTTS cepel yKpaiHcbkux ¢inonoris. Lle cucrematnune
BUJAHHS MaM'ITOK icTOpii yKpaiHChKOT MOBHM. Y HHX BHJAHHSX OITyOJIIKOBAaHO YUMAJIO
naBHix mam'stok. Hamp., Pozos (1928); Ilemak (1974); a takoxx CCYM (1977). B. B.
Himayk migroryBaB a0 BHWAaHHS CTapOYKpaiHChKI CIIOBHHMKH, Hampukianm, «Jlexcuc
JlaBpenTist 3u3anist, CuHoHiMa ciaBeHopycckas» (1964), «Jlexcukonu €. CaBUHEILKOTO
ta A. Kopenpkoro-CatanoBcbkoro» (1973), «CrnoBauk ykpaincskoi moBu [1. Binenpskoro-
Hocenka» (1966) a Takox paekiibka rpamaTuk («['pamatuka ciaoBeHChbKa JIaBpeHTis
Buzanis» (1980), «I'pamatrka Meneris Cmotpurpkoro» (1979). Ilig vac amamizy Oyio
Takok 3amydeHo mpamio B. B. Himuyka «lIpaBuna yxiagaHHsS NaM'siTOK, THCAHHX
YKpaTHCHKOIO Ta IEPKOBHOCIIOB'THCHKOIO YKpaTHChKOT penakiii». (1995).

VY Hamiif po6oTi 3i0paHi HE BC1 I'paMOTH, y SIKUX TPAIUISIIOTbCS YrOPChbKi OCOOHUCTI
Ha3BM Ta Ha3BU ypsmoBuX oci0. CHUCOK TpaMoT, sKi Ie HEe BAAJIOCST PO3LIYKATH,
JIOTA€ThCS B KIHII poOoTH. JJIs MOJIeTIIEHHs TONIIYKY B KIHII MOJAETHCS PEECTP BIACHUX
Ha3B Ta TOMOMIHII, 3adikcoBaHMX Yy rpaMoTax. Peectp mnoOymoBaHMH 3a TaKUM

MPUHIUIIOM: BUXiTHY (popMy BiacHOI Ha3BM MM IOJIaBaJIM, 3BaXKAlOUM Ha mepury ¢hopmy
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BiacHOi Ha3BU 3adikcoBanoi y CCYM (Ha3uBHMIA BIJIMIHOK OJHWHM) Ta ii Mepemnwc 3a
npaBuiaamMu nogaHuMu 1. KHiexu, a Takok HpeicTaBiIeHO J10AAaTKOBY iH(opMaliio, sKa
MICTHTBCS Y TPAMOTI.

OpHe 3 OCHOBHUX 3aBJIaHb HaIO1 pOOOTH MOJISITAE B HAJAHHI HOBUX MaTepialiB JJIst
YTOPCHKUX JIOCIITHHUKIB-icTOpuKiB. Lli TpaMOTH mucaHi KaHIEIIPCHKOI0 PYCHKOIO MOBOIO,
a TaKoXX JI0 HUX MM JIOJIA€EMO Yropchbkuil mepeknan. s mepeknangy BIAacHHX Ta
reorpaiuyHUX Ha3B MM BHUKOPHUCTOBYBAJIM TaOJMIIO IMEPENUCY BiJOMOTO MOBO3HaBII-
cnapicta lmTBana Kuiexxu. Y HaykoBoMy CBITI Ta JiTepaTypi NPUMHATO BBaXKaTH, IIO
«OCHOBa TpaHCHITEpallii Moyisirae B TOMY, IO HE3BaKAlOYM HA MOBY, sIKa IMEPEKIIaaae
KUPHJIMYHI CJIOBA, KOXKHA JIITepa KUPWIHILIL 3aBKIH MEPETUCYIOE€THCS 1 TIOAA€THCS OHIEIO 1
TIEIO K JIATUHCBKOIO JriTeporoy (Hadrovics—Zoltan 1985). Omxe, B HamoMy BHUIAIKY, yci
JITEPH, TEPENUC SKUX POOUTHCSA 3 CTAPOYKPATHCHKOI (KaHIEISPCHKO PYChKOI MOBH) Ta
YKpaiHChKOI MOB, BUKOPHUCTOBYETHCS 3 JIEKUJIbKOMa OJaTKaMH: II€ BHUKOPUCTAHHS 1
TpaHCHiTepalis PpEeAyKOBaHUX. B yropcekomy mnepekiagy OcCOOJMBO B OCOOOBUX Ta
reorpadiyHUX Ha3Bax peayKoBaHH (& - k), 3a mpaBiiamu 1. Kuiexa mu 3amummim.

Yropceki icTopuku 3a OpakoM 3HaHHS MOBH, TOOTO KaHIIEISAPCHKOI PyCHhKOT MOBH,
MOKH III0 MOJIIABCHKI TPaMOTH HE JOCHIIKYBaiu. Takox Iei JoKepelabHUH MaTepian He
Jy’Ke JOCTYIMHUN HayKOBISIM (32 BUHSITKOM BUAAHHUX 301pHUKIB TpaMoT) Yepe3 30epiranHs
B PI3HUX apXiBax MO YChOMY CBITY. XOUy BUCIIOBUTH MOASKY YTOPCBKUM, PYMYHCBKUM Ta
YKpaiHCBKUM KoJIeraM, sKi JOMOMOTJIM MEHi 3i0paTH 3HAuHy KUTBKICTh MOJIJAaBCHKUX
IpaMor.

VYKpaiHChKO-MOJIAABCbKI I'PaMOTH, YHUCEIBbHICTh SIKUX CKJIAJa€ JEKUIbKAa TUCSY,
BaXXJIMB1 ICTOPUYHI Ta MOBHI MaM'ATKH. Y HaIliil poOOTI OMpamboOBaHO Ta MPOAHATI30BAHO
63 rpamoTu. Ha >xanp Benmmka KiTbKOCTh TPaMoOT, Ha JaHWH 9ac, HAaM He JOoCTyIHa (6araTo
nMaM'sITKiB 3HAXOJAUTHCS B 3aKOPJIOHHMX apXiBax i iX BaKKo mpuadatu, 60 HeoOXiaHO MaTh
KOIITH Ha AUTITaJIbHE CKAaHYBaHHS IIUX IOPUIUYHUX JOKYMEHTIB).

Benuka KiTbKICTB YrOpCbKHMX CIIIB MOTpanuia B YKPaiHCbKY MOBY. Y HalllOMY
JOCJIIJDKEHHI 310paHO BC1 YropchKi 3allO3WYeHHs, TOYHIIIE OCOOOBI IMEHAa Ta Ha3BHU
YPAIOBIIB, sK1 3'BIst0TbCA y rpamoTax XIV-XV cTomiTh, 1 Kl MOXOASATh 3 YrOpPCHKOT
MOBH a00 TIOTpamwid B YKPAaiHCBKy MOBY 3a JONOMOTOI0 MOBH-TIOCEpEIHHKA —

MOJIJIaBCHKOI.
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Jlana poOoTa nokazana:

cneunudiky yKpaiHCbKO-MOJJIABCBKUX TI'paMOT, TOYHIIIE OINHUcCala CTPYKTYpy
MOJI/IABCHKHUX TPAMOT;

nojjajia YropCchbKMH TMepeKyiaJy TpaMoT, SK HOBE JDKEPENo [l YrOPChKUX
JOCHITHUKIB 1CTOPIl cepeTHhOBIYYS;

npoBesa aHaii3 (GOHEeTUYHUX Ta MOPQOJIOTIYHHX OCOOIMBOCTEH. 3ampornoHOBaHA
po0oTa CKOHILIEHTpYBaja yBary Ha rojoBHI ()OHETHYHI Ta MOP(QOJIOriyH1 SBUIIA B
MOBI1 yKpaiHChKO-MOJIIaBChKUX IpamoTtax. Hanmpukian: nmepexin 1aBHbOro 4 B e, i
CIUTYTYBaHHS bl-U; B)KUBAHH I0CIB; BOKaNi3allisl b-b; CTBEPAIHHS IIUIUIAYUX MEPE]
0—e; BTpaTa IOYAaTKOBO I; MOBHOTOJIOCCA; 3BYK O 3 TOYAaTKOBOIO @ Y BIIACHHUX
Ha3Bax; HamMcaHHS y(10) HAa MICIi 0—€; MPOTETHYHI B Ta y. 3 MOP(OIOTIYHUX
CIOCTEPIraloThCsl TaKi pUCH: Y POJ. B. YOJI. p. OJJHHHHU 3aKiHYCHHSA -a a00 —Y ; y J1aB.
B. YOJI. p. OAHMHHU KpIM 3aKiHYEHb -y-10, TPAIULIIOTbCA 3aKIHUCHHS-OBM, -€BH; Y
MICH. B. 4YOJ. p. OAMHM MOPAJ 31 CTapuMH 3aKkiHueHHsAMHU - k(abo -e, abo -u)
3'SIBJISIFOTHCS 1 HOBI 3aKiHYEHHS -Y-10.

3poOuia TOpIBHAJIBHUN aHami3 O0COOOBMX Ta YpSJIOBUX Ha3B B YKpPaiHCBKO
MOJIIaBChKUX TpaMoTax; [lopiBHSAHHS 3A1MCHIOBATIOCH 32 JOMIOMOTOI0 YTOPCHKOTO
Cnouuka I'pamor 1. Camoru (Szamota 1902-1906). Pesynbratu mopiBHSHHS
IOKa3alld, IO Yropchbka BJacHa Ha3Ba Tamaiml B yKpaiHCHKO-MOJIaBCHKHUX
rpamortax (1400 p.) 3’sBisieTbCA paHimie, HDK Iie (QIKCYIOTh YrOpChKi JpKepena
(1544 p.). B xomi mocmimkeHb y 0aratbOX YKpailHCHKO-MOJIJIABCKHX I'paMOTax
HaliuacTime 3’SBISUIACh YpSAOBa Ha3Ba «ampojy», siKa MOXJIMBO IOTpammia B
YKpaiHChKY MOBY 3a IIOCEPETHHUIITBO YTOPCHKOi MOBH, ajie Ha 11e aBTopu CIOBHUKA
(CCYM 1977-1978) He Bka3yroTh. Takox mpoaHaji3oBaHa ypsaoBa Ha3Ba «OaH»
Ta ii popmu. B naHHOMY BUMaJKy BUIllE 3rajlaHa ypsiioBa Ha3Ba 3 SIBUIACH TIJIBKU
Ha HaAMUCl HarpoOHOro kameHs. B kiHIi poOOTH ToJaHi JOJAaTKH HAa KapTi HaMm
BJAJIOCST  JIOKAJI3yBaTH  MICIIE3HAXO/DKEHHS  HAarpoOHOTO  KaMEHIO,  SIKUi
3HaxouThcsi B MoHacTupi [sut (Deal).

yKJIaja peecTp BIACHUX 1 reorpadiyHuX Ha3B.
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Otxe, BUBUAHHS YKPaiHCHKO-MOJIJIABCHKUX IPAMOT, SIK aM'sToK mucemuocti XIV—
XV cToniTh € Ha/I3BUYAHO BAKJIMBHUM, aJ)K€ PE3yJIbTATH JTOCHIKEHb 3aBXKIU CIPUIIOTH
PO3YMIHHIO SIBHI, $Ki Bi0yBaquCch y MOBI B JOCHIDKYBaHMM mepion. Takox
3amnpornoHoBaHa poOOTa HaJae HOBI JpKepela ISl yTOPChKUX 1CTOPUKIB cepeiHboBIvu. L1
MaM'siTKA BiOOpakaroTh MBI MOBHI OCOOJIMBOCTI OOHMIBOX HApOIiB — YKPaiHCBKOTO Ta
YTOPCHKOTO 1 111 po00Ta € TUIBKU MOYaTKOM, ajpke 0arato JOKYMEHTIB 3aJIMIIAIOTHCS e

HE IOBHICTIO I[OCJ'IiI[)KeHI/IMI/I Ta OoIIpallbOBaAHHMH.
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TTokakuyuk iMmeH

Albs fépoharnok ur (1433. november 16)

Albs fépoharnok ur (1434. oktdber 8)

Albb poharnok (1443. november 3)

Albb poharnok tr (1435. méarcius 30)

Albs poharnok ur (1436. junius 13)

Albs Gr (1439. jalius 30)

Albs ar (1458. oktober 26)

Albsb ur (1459. junius 12)

Albs Ur (1466. december 8)

Albp varnagy Gr Nemc (varosbol) (1470.
majus 28)

Albp varnagy ur Nemechb (varosabol)
(1471. oktober 24)

Aleksa Chércé csaladja, ciganyok (1487.
november 1/B)

Aleksa irnok (1490. januar 18)

Aleksa irnok (1495. januar 17)

Aleksa irnok (1495. januar 22/A)

Aleksa irnok (1495. januar 22/B)

Aleksa irodeak (1493. marcius 5)

Aleksandrs vajda (1411. janius 28)

Aleksandrs vajda (1414. december 20)

Aleksandrp vajda (1421. december 13)

Aleksandrs vajda, a moldvai fold ura
(1400.janius 29)

Andgjarsp Ur Jura Stolnikovs testvére
(1393. november 18)

Andrea és Maria Vincs Stefans sziilei
(1401)

Andreika Cortoroski ur (1488/A)

Andreika Cortorovskii ur (1491. februar
26)

Andreika poharnok (1487. november
1/A)

Andreika poharnok (1487. oktober 9/A)

Andreika poharnok ur (1487)

Andreika poharnok ur (1487)

Andreika poharnok ur (1487. november
1/A)

Andreika poharnok ur (1487. november
1/B)

Andreika poharnok ur (1487. november
1/B)

Andreika poharnok ur (1487. oktdber 7)

Andreika poharnok ur (1487. oktober
9/A)

Andreika poharnok ur (1487. oktober
9/B)

Andreika poharnok ur (1487. oktober
9/B)

Andreika poharnok tr (1488/A)

Andreika poharnok ur (1488/B)

Andreiko Cortorovskii ar (1493. marcius
5)

Andria$s ur (1411. junius 28.)

Anna Vincs Stefans gyermeke (1401)

Anna Vincs Stefans testvére (1401)

Anna, Bobulovs lanya (1494. februar 27)

Anuska, Koste Swrecin lanya, és fia
Matei aprod (1479. méjus 29)

Arbure kapudr ur Sucava(varosbol)
(1499. november 26)

Badé csalddja ¢és fia Badev Mikuls
csaladja, cigdnyok (1487.
november 1/A)

Badg€ udvarnok ur (1443. jinius 8)

Badé ur (1438. marcius 5)

Bal¢an Ivan tr (1445. augusztus 8)

BalCan ur (1443. jinius 8)

Bali¢ins tr (1393. november 18)

Balices Byrli¢s ur (1411. junius 28.)

Bancjuls ur (1443. jinius 8)

Bandula ur és testvérének Séefuls tr
(1433. november 16)

Banduls ur és testvérének Scefuls r
(1436. junius 13)

Banculs ar (1435. marcius 30)

Banculs ur (1439. julius 30)

Banculs ur (1443. november 3)

Banculs ur és testvére Seefuls tr (1434.
oktdober 8)

Banéuls Ur és testvére Stefuls ur (1438.
marcius 5)

Banko zsupan, Sarvasov nemesei (1404.
majus 1)

Barbuls ban (1455)

Belko Ur Belohradsk (vérosbol) (1470.
majus 28)

Bélyi Drahomirs szolga (1393. november
18)

Bélyi Mika

Berende asztalnok ur (1442. majus 5)
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Bobs Oprisaks ur (1421. december 13)

Bod¢ fegyverhordozo ar (1470. majus 28)

Bodé fegyverhordozd ur (1471. oktdber
24)

Bodi udvarnok ur (1471. oktober 24)

Bogdans ur (1421. december 13)

Bogdans Aleksandrs vajda testvére,
zupan (1400.janius 29)

Bogdane zsupan ur (1411. junius 28.)

Bohdans asztalnok tr (1434. oktdber 8)

Bohdans asztalnok ur (1435. marcius 30)

Bohdans asztalnok ur (1443. junius 8)

Bohdans tr (1438. marcius 5)

Bohdans vajda (1393. november 18)

Bohdan®s vajda (1451. jalius 31)

Bohdanws vajda Stefans vajda testvére
(1400)

Bohdans volt asztalnok ur (1439. jualius
30)

Bohus ur hite és testvére Pasko ur (1443.
junius &)

Boldors és testvére Gavrilb csaladjaival,
ciganyok (1487. november 1/B)

Boldors kamaras tr (1487)

Boldore kamaras ur (1487. november
1/A)

Boldore kamaras ur (1487. november
1/B)

Boldors kamaras tr (1487. oktober 7)

Boldors kamaras tr (1487. oktdber 9/A)

Boldors kamaras ur (1487. oktober 9/B)

Boldors kincstarnok ur (1491. februar
26)

Boldors kincstarnok ur (1493. marcius 5)

Boldors kincstaros ur (1490. januar 18)

Boldors udvarnok ur (1493. marcius 5)

Boldors udvarnok ur (1493. november 4)

Boldors udvarnok ur (1494. februar 27)

Boldors udvarnok ur (1494. marcius
11/A)

Boldors udvarnok ur (1494. marcius
11/B)

Boldors udvarnok ur (1495. januar 17)

Boldors udvarnok ur (1495. januar 22/A)

Boldors udvarnok ur (1495. januar 22/B)

Boldors udvarnok tr (1495. marcius 13)

Boldors udvarnok ur (1499. november
26)

Boldors udvarnok ar (1500)

Boldurs udvarnok tr (1499. november
22)

Boncaks és lanytestvérei Anna és Ruska,
Stanine fiai, Mihuls Kresnuls
unokai (1494. marcius 11/A)

Boncaks €s lanytestvérei Anna és Ruska,
Stanine fiai, Mihuls Krenuls
unokéi (1494. marcius 11/B)

Borc¢a didk (1479. majus 29)

Borys Brajevics ur (1421. december 13)

Borys Golovaty tr (1421. december 13)

Bozg csaladja, ciganyok (1487. november
1/A)

Brag ur (1400)

Brajevics (1445. augusztus 8)

Bratéi irnok (1411. junius 28.)

Bratouls ur (1451. jalius 31)

Bratuls ¢és testvére Marko, Krncjuns,
Aleksa fiai csaladjaikkal,
ciganyok (1487. november 1/B)

Bratuls Neteduls ur (1400)

Bratuls Neteduls Zupan ur (1393.
november 18)

Bratuls Stralovi¢s

Bratuls Stravi¢s ur (1400.junius 29)

Bratuls ar (1395)

Bratuls ur (1443. jinius 8)

Brylé Chsrlovskogo

Brylé Cherlovsky ur (1400.janius 29)

Brogs Stefans ur (1411. junius 28.)

Brelicka ur (1421. december 13)

Buchté ar (1458. oktober 26)

Buchtg ar (1470. majus 28)

Buchté ur és Fete Ur hite Novograds
(varosabol) (1471. oktober 24)

Buduls ur (1421. december 13)

Bunga lovasz ur ¢és testvére Laze
fegyvernek ur (1443. junius 8)

Burculs lovasz ur (1442. méjus 5)

Buréns lovasz ur (1458. oktober 26)

Buréns lovasz ur (1459. junius 12)

Burgaru Mihail ur (1437. majus 23)

Byrlé ur Chorlov (varosabol) ur (1411.
janius 28.)

Byrli¢s r Bali¢ins fia (1393. november
18)
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Chalmazsp asztalnok ur (1443. november
3)

Chodko Ceoéelgics (1370)

Chodko Kosti¢s tr (1433. november 16)

Chodko Krecovic¢ ur (1458. oktober 26)

Chodko Krecovic¢ ur (1459. janius 12)

Chodko Loevi¢s bojar (1370)

Chodko Stibors ur (1459. junius 12)

Chodko ur és testvére Levp (1421.

december 13)
Choraevecs kincstarnok (1400.junius 29)
Choraevecs Mika ur (1400.junius 29)
Chorlovsy ur (1400)
Chotko Stibors tr (1458. oktober 26)
Chotsko Cecinsskyi ur (1411. junius 28.)
Chrana udvarnok ur (1479. majus 29)
Chrinko ur (1414. december 20)
Chremans ur (1487)
Chremans ur (1487. november 1/A)
Chremans ur (1487. november 1/B)
Chresmans ur (1487. oktdber 7)
Chremans ur (1487. oktober 9/A)
Chremans ur (1487. oktober 9/B)
Chremans ur (1488/A)
Chudi¢s udvarnok tr (1435. marcius 30)
Chudi¢s udvarnok ar (1436. junius 13)
Chudi¢s udvarnok tr (1438. marcius 5)
Chudi¢s udvarnok ur (1439. julius 30)
Chudi¢s udvarnok ur (1442. majus 5)
Chudic¢s ur (1487)
Chudic¢s ur (1487. november 1/A)
Chudi¢s ur (1487. november 1/B)
Chudi¢s ar (1487. oktober 9/A)
Chudi¢s ar (1487. oktober 9/B)
Chudic¢s tr (1488/A)
Chemazsp r (1433. november 16)
Chbrmans ur (1490. janudr 18)
Chbrmans ur (1491. februar 26)
Chbrmans ur (1493. marcius 5)
Chbrmans ur (1493. marcius 5)
Chbrmans ur (1494. februér 27)
Chbrmans ur (1494. marcius 11/A)
Chbrmans ur (1494. marcius 11/B)
Chbrmans ur (1495. januar 17)
Chbrmans ur (1495. janudr 22/A)
Chbrmans ur (1495. januér 22/B)
Chbrmans ur (1495. marcius 13)
Cibanovs ur (1411. junius 28)

Cibans ur (1400. janius 29)

Cokyrlie ar (1470. majus 28)

Cokyrlii ar (1471. oktober 24)

Copei diplomacia vezetd ur (1451. julius
31)

Cortoroski ur (1487)

Cortoroski ur (1487. november 1/A)

Cortoroski ur (1487. november 1/B)

Cortoroski ur (1487. oktober 7)

Cortoroski ur (1487. oktober 9/A)

Cortoroski ur (1487. oktober 9/B)

Cortorovskii tr (1490. januér 18)

Cortorovskii tr (1493. marcius 5)

Cortorovskii Gr (1494. februar 27)

Cortorovskii r (1494. marcius 11/A)

Cortorovskii Gr (1494. mércius 11/B)

Cortorovskii ur (1495. januar 17)

Cortorovskii tr (1495. januér 22/A)

Cortorovskii r (1495. januar 22/B)

Curba ur (1443. november 3)

Curbs ur (1421. december 13)

Dancjuls, Komanca fia csaladjaival,
ciganyok (1487. november 1/B)

Dancjuls, Toma fia csalddjaval, ciganyok
(1487. november 1/B)

Danculs asztalnok ur (1438. marcius 5)

Danculs csalddja, ciganyok (1487.
november 1/A)

Danéuls Zuli¢s Gr (1421. december 13)

Danuka csaladja, ciganyok (1487.
november 1/A)

Dans ur (1433. november 16)

Dans ar (1434. oktober 8)

Danws ar (1435. marcius 30)

Dans ar (1443. november 3)

Dans 0r (1421. december 13)

Dasko, Hostils fia (1488/B)

Dazbogp poharnok ur (1471. oktober 24)

Dazbogp ur Nemecs (varosabol) (1479.
majus 29)

Dazboh ur (1487)

Dazboh ur (1487. november 1/A)

Dazboh ur (1487. november 1/B)

Dazboh 1r (1487. oktober 7)

Dazboh ur (1487. oktober 9/A)

Dazboh tr (1487. oktdber 9/B)

DaZzboh ur (1488/A)

Dazboh ur (1488/B)
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Dazboh ur (1490. januar 18)

Dazboh ur (1491. februér 26)

Dazboh ur (1493. marcius 5)

Dekhanos ur (1437. majus 23)

Denes  fegyverhordozé  ar  (1445.
augusztus 8)

Dénissb kancellar (1435. szeptember 1)

Dienisp  fegyverhordoz6 ar (1435.
marcius 30)

Dienisp  fegyverhordoz6 ar (1438.
marcius 5)

Dieni$p fegyverhordozo ur (1439. julius
30)

Dieni$s fegyvernek ar (1443. junius 8)

Diginca csaladja, ciganyok (1487.
november 1/A)

Dinga és testvére Mancjul csaladjaival,
ciganyok (1487. november 1/B)

Dinga ur (1493. november 4)

Dinha ur (1491. februar 26)

Dinha ar (1493. marcius 5)

Dinha ur (1493. mércius 5)

Dinha ar (1494. februar 27)

Dinha ar (1494. marcius 11/A)

Dinha ar (1494. marcius 11/B)

Dmitro fia B&lyi Drahomirs (1393.
november 18)

Dmytro Vincs Stefans gyermeke (1401)

Dmytrs Badevi¢s (1421. december 13)

Dobruls irnok (1457. szeptember 13)

Dobruls irnok (1458. oktober 26)

Dobruls kancellar (1459. junius 12)

Dobruls kancellar ur (1466. december &)

Domouss ur (1421. december 13)

Don¢s irnok (1433. november 16)

Dragoa ur (1400.junius 29)

Dragoa ur (1411. junius 28.)

Dragomir Vrani¢s Ur (1421. december
13)

Drago§ ¢és lanytestvérei Banicp ¢€s
Arménka, Mari fiai (1490. januar
18)

Drago$ udvarnok ur (1490. januar 18)

Dragos ar (1421. december 13)

Drago$s Boulp udvarnok ur (1487.
oktober 7)

Drago$s udvarnok ur (1487)

Dragos$s udvarnok ur (1487. november
1/A)

Drago$s udvarnok ur (1487. november
1/B)

Drago$s udvarnok ur (1487. oktober 9/A)

Drago$s udvarnok ur (1487. oktober 9/B)

Drago$es uUr Novograds (varosabol)
(1479. majus 29)

Dragoss vezet6 r (1411. janius 28.)

Drago$s vitéz (1400.janius 29)

Drahoevs ur (1393. november 18)

Drahole, Drahomirs lanya (1493. marcius
5)

Drahomirs tr (1451. jalius 31)

Draho$ udvarnok tr (1491. februar 26)

Drahos udvarnok ur (1493. marcius 5)

Dreguss Karembsb és unokatestvére
Pops, Luka Plotuns ¢és testvére
Ion ¢és lanytestvériik Fed€, Nistors
Gazp unokaja éslanytestvére
Vaska, az 6reg Gazs fiai, mind
Petrs Berti unokai (1499.
november 22)

Duma Braevy¢s udvarnok ur (1443.
junius 8)

Duma Brudors ar (1499. november 26)

Duma Brudors ur (1500)

Duma Cornoi ur (1436. junius 13)

Duma Cornyi udvarnok ur (1438.
marcius 5)

Duma Cornyi tr (1434. oktober 8)

Duma Cornyi ar (1435. marcius 30)

Duma Cornyi ur (1439. julius 30)

Duma Dulc¢eskuls ar (1438. marcius 5)

Duma Dulc¢eskuls ar (1439. julius 30)

Duma ¢és Chremans urak Bélograds
(varosabol) (1479. méjus 29)

Duma ¢és testvérének Mindre Ur (1442.
majus 5)

Duma nemeskyi Ur és testvére Mirca ar
(1443. janius 8)

Duma udvarnok r (1400.janius 29)

Duma tr (1443. november 3)

Duma ar (1487)

Duma 1r (1487. november 1/A)

Duma 1ur (1487. november 1/B)

Duma ur (1487. oktéber 7)

Duma ur (1487. oktober 9/A)
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Duma ur (1487. oktober 9/B)

Duma ur (1488/A)

Duma ur (1488/B)

Duma ur (1491. februar 26)

Duma ur (1493. marcius 5)

Duma ur (1493. mércius 5)

Duma 1ur (1500)

Duma ur hite (1490. januar 18)

Duma varnagy ur (1493. november 4)

Duma varnagy ur (1494. februar 27)

Duma varnagy ur (1494. marcius 11/A)

Duma varnagy ur (1494. marcius 11/B)

Duma varnagy ar (1495. januar 17)

Duma varnagy ur (1495. janudr 22/A)

Duma varnagy ur (1495. januar 22/B)

Duma varnagy ur (1495. marcius 13)

Duma varnagy ur (1499. november 22)

Duma varnagy tr (1499. november 26)

Dumi Dulc€i¢s és testvére Mirca tr (1445.
augusztus 8)

Dumi udvarnok ur (1445. augusztus 8)

Dums$s kamaras ar (1499. november 22)

Dums$s kamaras ar (1499. november 26)

Eremi kamaras ur (1488/A)

Eremie és Dragos varnagyok Nemecs
(varosabol) (1499. november 22)

Eremi¢ és Dragos varnagyok Nemecsob
(varosabol) (1499. november 26)

Eremi¢ és Dragos varnagyok Nemecsob
(varosabol) (1500)

Eremie kamaras ur (1491. februar 26)

Eremi¢ kamaras ur (1493. marcius 5)

Eremi¢ kamaras ur (1493. marcius 5)

Eremie¢ kamaras ur (1493. november 4)

Eremi¢ kamaras ur (1494. februar 27)

Eremie¢ kamaras tr (1494. marcius 11/A)

Eremi¢ kamaras ur (1494. marcius 11/B)

Eremi¢ kamaras tr (1495. januar 17)
Mohila poharnok tr (1495. januar
17) Fruntess asztalnok (1495.
januar 17) Petrik lovasz (1495.
januar 17)

Eremie¢ kamards tr (1495. januar 22/A)

Eremi¢ kamaras ur (1495. januér 22/B)

Eremie¢ kamaras tr (1495. marcius 13)

Fasekiss (1470. majus 28)

Fete Hotks ur Novohrad (varosbol)
(1470. majus 28)

Fetion ur (1458. oktober 26)

Fetja ur (1443. junius 8)

Fruntes$e asztalnok tr (1490. januar 18)

Fruntes$p asztalnok tr (1491. februar 26)

Frunte$s asztalnok ur (1493. marcius 5)

Fruntes$p asztalnok 0r (1493. mércius 5)

Fruntes$s asztalnok ur (1493. november 4)

Fruntes$e asztalnok tr (1494. februar 27)

Frunte$p asztalnok ur (1494. marcius
11/A)

Frunte$p asztalnok ur (1494. marcius
11/B)

Frunte$p asztalnok tr (1495. januar 22/A)

FrunteSp asztalnok ur (1495. januar 22/B)

FrunteSs asztalnok ar (1495. marcius 13)

Fruntess asztalnok ur (1499. november
22)

Frunte$p asztalnok ur (1499. november
26)

Fruntess asztalnok ur (1500)

Gavril ¢és testvére Sima csaladjaival,
ciganyok (1487. november 1/B)

Germans kamaras ar (1479. majus 29)

Gogosats ¢és testvére Jakimpb csaladja,
ciganyok (1487. november 1/A)

Goraech poharnok ur (1411. junius 28.)

Greky, Rusovs lanya (1471. oktober 24)

Grigorie pap (1500)

Groze lovasz ur (1479. majus 29)

Grozg varnagy ur (1490. januar 18)

Hangurs varnagy ur (1493. november 4)

Hanhur ur (1490. januar 18)

Hanhur Or Orchei (varosabol) (1479.
majus 29)

Hanhur varnagy tr (1470. majus 28)

Hanhur varnagy ur Orchei (varosabol)
(1471.  oktober  24)S&efuls
Cernats Gr

Hanhurs ar (1487)

Hanhurs tr (1487. november 1/A)

Hanhurs ar (1487. november 1/B)

Hanhurs ar (1487. oktober 7)

Hanhurs ar (1487. oktober 9/A)

Hanhurs ar (1487. oktober 9/B)

Hanhurs ar (1488/B)

Hanhurs ar (1491. februar 26)

Hanhurs ar (1493. marcius 5)

Hanhurs ar (1493. marcius 5)
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Hénko és a fuk Olenko (1370)

Hoen udvarnok tr (1458. oktdber 26)

Hog¢n udvarnok 0r (1459. janius 12)

Hoen ur (1457. szeptember 13)

Hoen ur (1466. december 8)

Hoen varnagy tr (1470. majus 28)

Holko Zaléskyi szomszéd (1370)

Horajecy ¢és tesvére Stanislav (1421.
december 13)

Hrinko ur (1421. december 13)

Hrizg ar (1493. marcius 5)

Hrozavs, Mahoselovs fia a Vinna (folyd)
melldl (1438. marcius 5)

Hroze Mikoti€ ur (1487)

Hroze Mikoti¢ ur (1487. november 1/A)

Hroz¢ Mikoti€ r (1487. november 1/B)

Hroz¢ Mikoti¢ ar (1487. oktober 9/A)

Hroz¢ Mikoti¢ ur (1487. oktober 9/B)

Hroz¢ Mikotic¢ ur (1488/B)

Hrozg¢ varnagy ur (1488/A)

Hroze varnagy ur Orchei (varosabol)
(1487. oktdber 7)

Hrozi varnagy tr (1491. februar 26)

Hrudkovi¢s Ivans irnok (1370)

idds Badé tr (1411. janius 28.)

idésebb Krbse ur (1443. junius 8)

I1i Churu lovasz ar (1471. oktober 24)

Ilia vajda és testvére Stefans vajda (1439.
julius 30)

Ilias irnok (1445. augusztus 8)

[liass Ur (1421. december 13)

Ilia$s vajda (1421. december 13)

Ilie lovasz ur (1499. november 26)

Ilb¢ vajda (1442. majus 5)

Ile$ Sanha szolga (1443. jinius 8)

Ilbesh vajda (1435. szeptember 1)

I[Ipisp és Stefans vajdak (1494. februar
27)

Ilpja irnok (1470. majus 28)

Ilpja vajda (1436. junius 13)

Ilpja vajda (1438. marcius 5)

Imbrive (1470. majus 28)

16 Romans vajda (1393)

Ioan udvarnok ur (1411. jinius 28.)

loanna Vince Stefans testvére (1401)

loans lovasz ur (1457. szeptember 13)

Ioans Gr (1411. janius 28.)

Ion csaladja, ciganyok (1487. november
1/A)

Ion poharnok ur (1479. majus 29)

Ion Sekars ur (1487)

lon Sekars ur (1487. november 1/A)

Ion Sekars ur (1487. november 1/B)

Ion Sekars ur (1487. oktober 9/A)

Ion Sekars ur (1487. oktober 9/B)

Ion Sekars varnagy ur (1487. oktober 7)

Ion Sekarp varnagy Ur Novograd
(varosbol) (1488/A)

Ions Bucum 1ur (1459. jinius 12)

Ions Fruntess asztalnok ur (1488/A)

Ions irodedk (1487. oktober 9/A)

Ions irdédedk (1488/B)

Ions irddedk (1493. marcius 5)

Ions Nehoeskuls (1459. janius 12)

frta Seefuls (1458. oktober 26)

Isai¢ diplomécia vezet6 ur (1457.
szeptember 13)

Isai¢ és Buchté urak (1466. december 8)

Isai¢ kincstarnok tr (1493. marcius 5)

Isai¢ kincstarnok tr (1493. november 4)

Isai¢ kincstarnok ur (1494. marcius 11/A)

Isai¢ kincstarnok ur (1494. marcius 11/B)

Isai¢ kincstarnok ur(1494. februar 27)

Isaie Némcbol ur (1458. oktober 26)

Isai¢ udvarnok tr (1470. majus 28)

Isai¢ ur (1421. december 13)

Isai¢ ur (1434. oktober 8)

Isai¢ ur (1435. marcius 30)

Isai¢ ur (1436. junius 13)

Isaig ar (1439. julius 30)

Isai¢ ur (1459. junius 12)

Isaika kincstarnok ur (1499. november
22)

Isaika Kincstarnok ur (1499. november
26)

Isaika kincstarnok ur (1500)

Is¢fansb (1470. majus 28)

Ivan bojar (1400.junius 29)

Ivan Détko ur (1421. december 13)

Ivan és testvére Zurja csaladja, ciganyok
(1487. november 1/A)

Ivancuks Drahomirp és testvére Danb
(1404. majus 1)

Ivanko  csaladja, ciganyok  (1487.
november 1/A)
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Ivanko, ¢és unokahiguk Michsilas§ és

Vopaéju  Vasilisa  fiai(1491.
februar 26)

Ivans BalCanbp fépoharnok ur (1438.
marcius 5)

Ivans Balcans fépoharnok ur (1439.
julius 30)

Ivans udvarnok ur (1421. december 13)

Ivans ar (1443. junius 8)

Ivans$s ur (1421. december 13)

Ivane Kuzmi¢s pap (1370)

Ivasko (1459. junius 12)

Ivasko Chrinkovi¢s Ur (1471. oktober 24)

Ivasko Hrinkovi¢s ur (1470. majus 28)

Ivasko Hrinkovics ur (1471. oktober 24)

Ivasko ur (1479. majus 29)

Ivule, Voiko fai, Bogdan®s asztalnok
unokaja (1499. november 26)

Jacko Chudic¢ ur (1488/B)

Jacko Chudi¢ ur (1491. februar 26)

Jacko Chudi¢ ur (1493. marcius 5)

Jacko Chudi¢s ar (1470. majus 28)

Jacko Chudi¢s ur (1471. oktober 24)

Jacko Chudi¢s ur (1479. majus 29)

Jacko Chudi¢s ur (1487. oktober 7)

Jacko Chudi¢s ar (1490. januér 18)

Jakim Kalignovi¢s ar (1421. december
13)

Jakimb  csaladja, ciganyok  (1487.
november 1/A)

Jaku$p irddedk (1435. szeptember 1)

Jelena Vincs Stefans gyermeke (1401)

Jeremi¢ diplomécia vezetdjének (1490.
januar 18)

Juha kamaras (1470. majus 28)

Juha kamarés ur (1471. oktober 24)

Juha kincstarnok ur (1458. oktober 26)

Juha kincstarnok ur (1459. junius 12)

Juha kincstarnok r (1466. december 8)

Juha kincstarnok ur (1470. majus 28)

Juha kincstarnok ur (1471. oktober 24)

Juha kincstarnok ur (1479. majus 29)

Juha vajda, a moldvai {6ld ura (1400)

Juha Zurzeviés ur (1393. november 18)

Jura Stolnikovs ur (1393. november 18)

Jurgi¢s ur (1445. augusztus 8)

Jurhi¢s ur hite és s6gora Oanca tr (1443.
Junius 8)

Jurko Kropyseviés pap (1370)

Jurko Mosi¢s szomszéd (1370)

Kalin¢a Titin fia csaladjaival, ciganyok
Néncjul Choltjuls, cigany

Karlaks Laslovs (1470. majus 28)

Kazimirs a ruthén fold kiralya (1370)

Klbnwoa fegyverhordozo ur (1487)

Klenboa fegyverhordozé Ur (1487.
november 1/A)

Klenboa fegyverhordozé r (1487.
november 1/B)

Klenboa fegyverhordozé r (1487.

oktober 7)

Klenboa fegyverhordozé tr (1487.
oktober 9/A)

Klenboa fegyverhordozé Ur (1487.
oktober 9/B)

Komanca csaladja, ciganyok (1487.
november 1/A)

Korlats tr (1421. december 13)

Kosta fegyverhordoz6 ur (1479. majus
29)

Koste Androniks pohdrnok ur (1443.
junius 8)

Kosté Bratylovi¢s ur (1411. junius 28.)

Koste Danovi¢ ur (1466. december 8)

Koste diploméacia vezetd ur (1443. junius
8)

Koste Drahusevic ar (1404. majus 1)

Kostg Drahusevicp tr (1435. marcius 30)

Kost¢ DrahuSevice ur (1436. janius 13)

Koste irnok (1487)

Koste kancellar (1442. méjus 5)

Kostg kincstaros ur (1443. junius 8)

Koste Popovs tr (1404. majus 1)

Koste ur (1400)

Kosti kincstarnok ar (1445. augusztus 8)

Kosti¢s diplomacia vezetd ur (1439.
julius 30)

Kosti¢s ar (1438. marcius 5)

Kozma Sandrovi¢ ur (1439. julius 30)

Kozma Sandrovi¢ tr (1457. szeptember
13)

Kozma Sandrovié ur hite,

Kozma Sandrovy¢ ur (1443. junius 8)

Kozmica ur (1458. oktober 26)

Kra¢junp BelCeskuls szolga (1414.
december 20)
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Krasny$ diplomacia vezeté ur (1459.
janius 12)

Krasny$ kamaras ur (1458. oktober 26)

Krasnys udvarnok (1466. december 8)

Krste Cornyi ur (1438. marcius 5)

Krsti ur (1445. augusztus 8)

Krbse Cornoi tr (1443. junius 8)

Krbs¢ udvarnok ur (1436. jinius 13)

Krsse ur (1433. november 16)

Krbse¢ ur (1435. marcius 30)

Kreste ur (1421. december 13)

Krpste r (1434. oktdber 8)

Krsste ur (1438. marcius 5)

Krpste ar (1439. julius 30)

Kreste Velikyi ur (1442. majus 5)

Krbste Vornutoi ur (1434. oktober 8)

Krbsts Chrnogo tr (1442. majus 5)

Kupci¢s udvarnok ur (1434. oktober 8)

Kupcics ur (1435. marcius 30)

Kslnbu fegyverhordozé ur (1490. januér

18)

Kslnbu fegyverhordozé ur (1491. februdr
26)

Kslnbu fegyverhordozé ur  (1493.
marcius 5)

Kslnbu  fegyverhordozo ur  (1493.
marcius 5)

Kslnbu  fegyverhordozdo ur  (1493.
november 4)

Kslnbu fegyverhordozé ur (1494. februar
27)

Kslnpu  fegyverhordozdo ur (1494.
marcius 11/A)

Kslnbu  fegyverhordozdo ur (1494.
marcius 11/B)

Kslnbu fegyverhordozo ur (1499.
november 22)

Kslnpu  fegyverhordozo ur  (1499.
november 26)

Kslnbu fegyverhordozo ur (1500)

Komils ur (1438. marcius 5)

Lacko Bocw és testvére Miklosn,

Lacko Chudic¢s ur (1421. december 13)

Lazars ur és testvére Stanculs ur (1436.
janius 13)

Laze Pitiks Gr (1466. december 8)

Lazg ur (1458. oktober 26)

Lazg ar (1459. junius 12)

Lazors és testvére Stanculs kamaras Ur
(1438. marcius 5)

Lazors és testvérének Kozms Sandrs ur
(1442. majus 5)

Leo Kabelks ar(1404. majus 1)

Luka Arbure kapudr ar Su€ava (varosbol)
(1499. november 22)

Luka asztalnok ar (1466. december 8)

Luka asztalnok tr (1470. majus 28)

Luka ¢és Bleka urak Be¢lograds
(varosabol) (1471. oktober 24)

Luka ¢és testvérei Oanca és Tudorans
(1487. oktober 9/A)

Luka, Lacko fia csaladja, ciganyok (1487.
november 1/B)

Luka, Z¢ikov fia (1494. februar 27)

Lupa ur, Tifanov testvére (1487)

Makarie papunk igumen, szerzetes (1499.
november 22)

Malentin Kucevic¢s pap (1370)

Manevs ar (1411. junius 28.)

Manoilep Ur Hotin (varosbol) (1442.
majus 5) Bwnlo$s poharnok ur
(1442. majus 5)

Manoilb Serbiés tr (1442. majus 5)

Manuil Hrebovs ur (1443. jinius 8)

Manuil Serbi¢ ur és testvére Jurii ur
(1443. janius 8)

Manuil ur (1458. oktober 26)

Manuil tr (1466. december 8)

Maricsw, Simens leanya, Toader
Nsuneskuls unokdja, és
unokatestvére Frtulb €s testvére
Sturzg, Filipps fiai, Balice
unokai, és unokatestvérei
Mplinins, Farkas unokaja,
unokatestvérei Mirca Purceln
Surlarjuls, fia Stanins, és
unokatestvérei Dobroinb
Voinikuls és lanytestvére LuSks,
Mprina fiai, Stanink unokai
(1495. januar 17)

Marija Vincs Stefans gyermeke (1401)

Marina és Fedka, Miréa Cuéeskuls lanyai
(1490. januar 18)

Marina Vincs Stefans gyermeke (1401)

Marta Vincs Stefans felesége (1401)
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MeSa  csalddja, cigdnyok  (1487.
november 1/A)

metropolita Teoktists pap (1458. oktober
26)

Michaile  Dorohunskyi ar  (1421.
december 13)

Michails irnok (1457. szeptember 13)

Michails Krestianeskuls r (1443.
november 3)

Michails Nevoliks tr (1411. janius 28.)

Michails Popsa ur (1439. jalius 30)

Michails Popss Ur (1442. majus 5)

Michails ar (1395)

Michails ur (1414. december 20)

Michails ar (1433. november 16)

Michails ar (1443. november 3)

Michails Vincs Stefans gyermeke (1401)

Michno jaroslavkii (1370)

Michuls irnok (1438. marcius 5)

Michuls irnok (1439. julius 30)

Michuls ur, Feeresci falubol (1487.
oktober 9/B)

Michsile ¢és testvére Giculp (1494.
marcius 11/A)

Mihail kancellar Gr (1445. augusztus 8)

Mihails Stenha¢ws szolga (1436. junius
13)

Mihails Zurzs fia Bélyi Drahomirs
(1393. november 18)

Miklos§s ur (1421. december 13)

Mikluss Raspops szolga (1442. majus 5)

Mikots és RéceS német varnagyok (1493.
marcius 5)

Mikots €és RéceS Njamc varnagy urak
(1490. januar 18)

Mikots és Réces trak (1488/B)

Mikotr ¢és RéceS varnagy Némc
(varosabol) (1494. marcius 11/A)

Mikots és Réce§ varnagy urak (1493.
marcius 5)

Mikots és Réce§ varnagy urak Némc
(véarosabol) (1494. méarcius 11/B)

Mikotb és Réce§ varnagy urak Nemecs
(varosabol) (1494. februar 27)

Mikotp és Réce§ varnagy urak Nemecs
(varosbol) (1491. februar 26)

Mikots ¢és Réce§S varnagyok Némc
(varosabol) (1487)

Mikotr ¢és Réce§ varnagyok Némc
(varosabol) (1487. november 1/A)

Mikots és Réce$S varnagyok Némc
(varosabol) (1487. november 1/B)

Mikots és Réce$S varnagyok Némc
(varosabol) (1487. oktdber 7)

Mikotr ¢és Réce§ varnagyok Némc
(varosabol) (1487. oktober 9/A)

Mikotr ¢és RéceS varnagyok Némc
(varosabol) (1487. oktdber 9/B)

Mikots varnagy Némc (varosbol) (1495.
januar 22/A)

Mikots varnagy Némc (varosbol) (1495.
januar 22/B)

Mikots varnagy Némc varosabol (1495.
januar 17)

Mikots varnagy ur Némc (varosbol),
Cortorovskii ur (1495. marcius
13)

Mikuls  csaladja,
november 1/A)

Miks Kral ar (1458. oktober 26)

Miks Kral ar (1459. junius 12)

Miks Voinéhovs szolga (1435. marcius
30)

Miks ur (1400.janius 29)

Mirca 0r (1434. oktober 8)

Mirca tr (1438. marcius 5)

Mohila poharnok ur (1491. februar 26)

Mohila poharnok ur (1493. marcius 5)

Mohila poharnok ur (1493. marcius 5)

Mohila poharnok ur (1493. november 4)

Mohila poharnok ur (1494. februar 27)

Mohila poharnok ur (1494. marcius
11/A)

Mohila poharnok ur (1494. marcius 11/B)

Mohila poharnok ur (1495. januar 22/A)

Mohila poharnok ur (1495. januar 22/B)

Mohila poharnok ur (1495. marcius 13)

Mohila poharnok tr (1499. november 22)

Mohila poharnok ur (1499. november 26)

Mohila poharnok ur (1500)

Moiko ur és testvére Tadore ur (1443.
Junius 8)

Moiks és testvérnek Toadors ur (1442.
majus 5)

Mudricko ar (1421. december 13)

Musa Vincs Stefans testvére (1401)

ciganyok  (1487.
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Musata hercegnd, Oleksandrs €s
Bohdans vajdak édesanyja (1393.
november 18)

Musatp hotini varnagy ur (1493. marcius
5)

Musats ur (1493. november 4)

Musats ur (1494. februar 27)

Musats ur (1494. marcius 11/A)

Musats ur (1494. marcius 11/B)

Musats ur (1495. januar 17)

Musats ur (1495. januar 22/A)

Musats Ur (1495. januar 22/B)

Musats ar (1495. marcius 13)

Mpupgdslinsg, Petrs fegyverhordozé leanya,

Muslinb ¢és VySa ¢és sogoruk IvaSko
Vitolteskul ~ bojarjaink  (1458.
oktober 26)

Mptei asztalnok tr (1488/A)

Mptei irodeak (1495. marcius 13)

Mptei irodeak (1499. november 26)

Mptei irddedk (1500)

Mutei ar, fia Juria  Manevics,
unokatestvérével AnuSka, Luka
Manevi¢s lanya (1487. oktober
9/A)

Mptiase irnok (1494. februdr 27)

Mptiase irnok (1494. marcius 11/A)

Mptiash irnok (1494. marcius 11/B)

Mptiase irddeak (1493. november 4)

Mutii asztalnok ur (1487)

Mptii asztalnok ur (1487. november 1/A)

Mptii asztalnok ur (1487. november 1/B)

Mumtii asztalnok ur (1487. oktober 7)

Mwtii asztalnok ur (1487. oktober 9/A)

Mmtii asztalnok ur (1487. oktober 9/B)

Nanp Oanp asztalnok ur (1411. janius
28.)

Nanb Vans ur (1421. december 13)

Narko  csaladja, ciganyok  (1487.
november 1/A)

Nastasi¢, Mwprina leanya, Krbstina
unokaja (1493. november 4)

Naste, Bekovs lanya, Délinp felesége
(1471. oktober 24)

Naste, Juha kincstarnok felesége (1499.
november 22)

Naste, Michails Buzg felesége, és
unokdja Msrina, Chusulovs lanya
(1495. januar 22/B)

Négoe vajda (1455)

Negrila tr (1445. augusztus 8)

Negrils ur (1421. december 13)

Negrils Gr (1434. oktober 8)

Negrils ur (1438. marcius 5)

Negryls ar (1443. jinius 8)

Negrb Berladskyi ur (1411. junius 28.)

Négp varnagy ur, leanya Mprenka
(1488/A)

Négb és Ivasko kelii varnagy urak (1471.
oktober 24)

Neégp ur (1479. majus 29)

N¢ha ar (1487)

N¢ha ur (1487. november 1/A)

N¢éha ar (1487. november 1/B)

Ne¢ha ur (1487. oktober 7)

N¢éha ar (1487. oktdber 9/A)

N¢ha ar (1487. oktober 9/B)

Néha ar (1488/A)

N¢ha ur (1488/B)

Néhoi irnok ar (1442. majus 5)

N¢éhoi kancellar (1434. oktober 8)

Néhoi kancellar (1442. méjus 5)

Néhoi kancellar ur (1435. méarcius 30)

Néhoi  kancellariavezeté ur  (1433.
november 16)

Néhoi kancellarnak (1443. november 3)

Néhoi lovasz tr (1470. majus 28)

Néhoi ur (1443. junius 8)

Nehrils poharnok ur (1466. december 8)

Nehrilb poharnok ur (1470. majus 28)

Nehrils udvarnok ur (1433. november
16)

Nehrils udvarnok ur (1439. julius 30)

Nehrils udvarnok ar (1443. november 3)

Nehrils ar (1436. junius 13)

Né&hul Dumig ¢€s testvérének Bolos (1495.
januar 22/B)

Néhs lovasz ur (1466. december 8)

Néhbnak ¢és Tatulnak, szolga Pojaninb
fiai (1458. oktober 26)

német Buréns Ur (1466. december 8)

Nénculs, cigany (1487. november 1/B)

Nesteks r (1421. december 13)

Nikité pap (1401)
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Njahoi irnok ur (1445. augusztus 8)

Novograds (varosabol) (1494. februar
27)

Nyikita ¢és Oanca, Andreiks fiai
csaladjaikkal, ciganyok (1487.
november 1/B)

Oan Urjakli ar (1445. augusztus 8)

Oana Murgs szolga (1487. oktdber 7)

Oana Roska irnok ur és testvére Petrp
Kozg ar (1439. jalius 30)

Oana 1ur (1443. junius &)

Oanca irnok (1434. oktober 8)

Oanca irnok (1443. jinius 8)

Oanca irnok ur (1445. augusztus 8)

Oany Urekly tr (1443. junius 8)

Ocel didk (1436. junius 13)

Ocel tr (1451. jalius 31)

Oleksandrs vajda (1393. november 18)

Oleksandrs vajda hite Stefans vajda
testvére (1400)

Onicka kincstaros ar (1451. jalius 31)

Oprisaks ar (1421. december 13)

Pasko Bortniks és Emelina szomszéd
(1370)

Pasko diplomacia vezet6 ur (1466.
december 8)

Pasko irnok (1442. majus 5)

Pasko kelii varnagy ur (1470. majus 28)

Pasko tatar (1451. julius 31)

Peter Hodics ur (1445. augusztus 8)

Petrik lovasz ur (1493. november 4)

Petrik lovasz ur (1494. februar 27)

Petrik lovasz ur (1494. marcius 11/A)

Petrik lovasz ur (1494. marcius 11/B)

Petrik lovasz ur (1495. janudr 22/A)

Petrik lovasz ur (1495. januar 22/B)

Petrik lovasz ar (1495. marcius 13)

Petrika lovasz ur (1493. marcius 5)

Petriks Jakimovi¢ ur (1458. oktober 26)

Petriks lovasz Gr (1499. november 22)

Petriks lovasz r (1499. november 26)

Petrik® lovéasz ar (1500)

Petriks tatar (1451. julius 31)

Petrp asztalnok ur (1479. majus 29)

Petrs Chudics r (1433. november 16)

Petrs Chudics ur (1434. oktober 8)

Petrs Chudics ur (1443. junius 8)

Petrp és Ivan és losif és Andrias €s a
négy testvér, Kra¢juns BelCeskulnp
szolga gyerekei (1414. december
20)

Petrs és testvérének lons (1493. marcius
5)

Petrp fegyverhordozo ur (1436. jinius
13)

Petrs fia Bélyi Drahomirs (1393. novem-
berl8)

Petrs Jakimovic¢ ar (1470. majus 28)

Petrs kancellar (1451. jalius 31)

Petrs Mosenka bojar (1370)

Petrs Pini¢p ur (1457. szeptember 13)

Petrs Poni¢s ar (1458. oktober 26)

Petrs Poni¢s ar (1459. junius 12)

Petrs varnagy r (1457. szeptember 13)

Petrs Zurzs ar (1439. julius 30)

Piatrinb N&ha szolgalé holgy (1438.
marcius 5)

Pikuls  csaladja,
novemberl/A)

Plotuns bojarunk ar (1411. junius 28.)

Pops$s ur (1421. december 13)

Popucé Rwbcoi és testvére Aleksa és

ciganyok  (1487.

Michulws, mindannyian
csaladjaikkal (1487. november
1/A)

Porka boraszmester ur (1445. augusztus
8)

Porka poharnok ur (1443. junius 8)
Precelniks ar (1421. december 13)
Procelniks ur (1411. junius 28.)
Prosiniins (1401)

Prevuls udvarnok (1455)

Purece fegyverérzd ur és testvére Ivanko
Toloc¢ko és lanytestvére Oljuska,
és unokatestvérik Danculp ¢és
Petrimans (1491. februar 26)

Pure¢s ¢és Toader varnagy Chotin
(varosabol) (1494. marcius 11/B)

Pure¢y és Toader varnagy urak Chotin
(varosbol) (1494. februar 27)

Pure¢cs ¢és Toader varnagy urak
Chotin(varosbol) (1493.
november 4)
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Pure¢s ¢és Toader varnagy urak
Chotin(véarosbol) (1494. marcius
11/A)

Pynti¢s ur (1451. jalius 31)

Radomirs Vincs Stefans testvére (1401)

Raduls asztalnok ur (1443. jinius 8)

Radul®s asztalnok ar (1443. junius 8)

Raduls Pisks asztalnok ur (1438. marcius
5)

Raduls Pisks ur (1459. jinius 12)

Raduls ar, maramarosi zsupan helyettese
(1404. majus 1)

Rimhaila  fejedelemasszony  (1421.
december 13)

Romaén vajda (1447. augusztus 4)

Romans ur (1400)

Romasko és lanytestvérei Néhs és Ulka,
Danculs Cudeskuls fiai (1490.
januar 18)

Rotompans ur (1411. junius 28.)

Sakys fegyverhordozo ur (1458. oktober
26)

Sakys fegyverhordozo ur (1459. jinius
12)

Sakys  fegyverhordozdo  uar  (1466.
december 8)

Salovs Komans ur (1438. marcius 5)

Sandrovs (1401)

Sandre Chotin (varosabol) ur (1411.
janius 28.)

Sandrs KreZevi¢ irodeak (1499.
november 22)

Sandrs Leviés tr (1443. jinius 8)

Sandrs lovész ur (1487)

Sandrs lovasz ur (1487. november 1/A)

Sandrs lovasz ur (1487. november 1/B)

Sandrs lovasz ur (1487. oktober 7)

Sandrs lovasz ur (1487. oktober 9/A)

Sandrs lovasz ur (1487. oktober 9/B)

Sandrs lovasz ur (1488/B)

Sandrs lovasz ur (1490. januar 18)

Sandrs lovasz ar (1491. februar 26)

Sandrs lovasz ur (1493. marcius 5)

Sandrs Tudor ur (1400.janius 29)

Sandrs Gr (1395)

Sandrs Gir (1421. december 13)

Sandrs Gr (1466. december 8)

Sandrs Gr (1488/A)

Sandrs Ur (1493. marcius 5)

Sandrs Gr Novohrad(varosbol) (1500)

Sandre ur Suava (varosabol) (1479.
majus 29)

Sandrp varnagy Novograd(varosbol)
(1495. januar 22/A)

Sandre  varnagy Novograd(varosbol)
(1494. marcius 11/A)

Sandrs varnagy Novograd(varosbol)
(1495. januar 17)

Sandrs varnagy Novograd(varosbol)
(1495. januar 22/B)

Sandrp varnagy ur (1494. februar 27)

Sandrs varnagy ur (1499. november 22)

Sandre varnagy ur hite Novograd
(varosabol) (1495. marcius 13)

Sandrp varnagy ur Novograd (varosabol)
(1494. marcius 11/B)

Sandrp varnagy ur Novohrad(varosbol)
(1499. november 26)

Sandrb zsupan, Sarvasov nemesei (1404.
majus 1)

Seefulb  csaladja, ciganyok  (1487.
november 1/B)

S¢efulb és Duma Brudors trak (1499.
november 22)

S&efuls ur (1493. marcius 5)

Séefuls Gr (1493. november 4)

S&efuls ur (1494. februar 27)

Séefuls ar (1494. marcius 11/A)

S&efuls ur (1494. marcius 11/B)

Seefuls Gr (1495. januar 17)

S¢efuls Gr (1495. janudr 22/A)

S&efuls ur (1495. januar 22/B)

Séefuls Gr (1495. mércius 13)

Séefuls ur (1499. november 26)

Séefuls ur (1500)

Séefuls Gir Chotin (varosbol) (1488/B)

Seefuls ar Chotin (varosbol) (1491.

februar 26)

Seefuls Gr Chotin (varosbol) (1493.
marcius 5)

Séefuls varnagy Chotin (varosabol)
(1487)

Séefuls varnagy Chotin  (varosabol)
(1487. november 1/A)

Séefuls varnagy Chotin (varosabol)
(1487. november 1/B)

257



S¢efuls varnagy Chotin  (varosabol)
(1487. oktdber 7)
Cefule varnagy Chotin (varosabol)
(1487. oktober 9/A)

S¢efuls varnagy Chotin  (varosabol)
(1487. oktober 9/B)

S¢efuls varnagy Chotin  (varosabol)
(1488/A)

S¢efuls varnagy wr Chotin (varosbol)
(1490. januar 18)

Sebiscians (1470. majus 28)

Sekarp ur Novohrad (varosbol) (1488/B)

Sekarp ur Novohrad (varosbol) (1493.
marcius 5)

Sekars ur Novohrad(varosbol)

Sekarp varnagy ur Novohrad (véarosbol)
(1490. januar 18)

Semen Ponachidi¢s pap (1370)

Serbs tr (1414. december 20)

Siluans pap igumen (1470. majus 28)

Sima Bachlujans szolga (1493. marcius
5)

Sima csaladja, cigdnyok (1487. november
1/A)

Sima udvarnok ur (1443. jinius 8)

Simeons Torkuls Gr (1436. junius 13)
Bohdanws asztalnok ur (1436.
junius 13)

Simeons Turkul r (1438. marcius 5)

Simeons Vincs Stefans testvére (1401)
Michails Vincs Stefans testvére
(1401)

Simon irnok ur (1445. augusztus 8)

Simon kancellaria vezetdje (1439. julius
30)

Simons kancellar r (1443. junius 8)

Sinatp  csalddja, ciganyok  (1487.
november 1/A)

Slave  csaladja,
november 1/A)

Solomon irdédeak (1451. julius 31)

Sorb, Lacko lednya Musie (falubol)
(1487)

Stana Byrlica ur (1439. julius 30)

Stana Byrli¢s ur (1435. marcius 30)

Stana Byrli¢s ar (1434. oktober 8)

Stana Byrli¢s ur (1443. november 3)

Stana Vincs Stefans testvére (1401)

VX<

cigdnyok  (1487.

Stanculs Chusiv szolga (1487)

Stanculs kamarés ur (1439. julius 30)

Stanculb lovasz Gr (1436. janius 13)
Oanca kancelléar (1436. junius 13)

Stanculs lovasz ur (1438. marcius 5)

Stanculs lovasz ur (1439. julius 30)

Stanculs Poni¢s Ur (1438. marcius 5)

Stanculs Ponic¢s ur (1439. julius 30)

Stanculs Poni¢s ur (1445. augusztus 8)

Stanculs Poni¢s ur (1443. junius 8)

Stanculb Sterosteskul és testvérei Ivanko
és Isaiko, Fedrko Stwrosteskul
fiai, Michulb Starosti¢s és Zurza
Fratovskyi unokai (1491. februar
26)

Stanculs r (1459. junius 12)

Stanculs ur (1466. december 8)

Stanculs ar (1479. majus 29)

Stanculp ur és fia Myrza ur (1471.
oktober 24)

Stanculp varnagy Belohrad (varosbol) és
fia Myrza tr (1470. majus 28)

Stanimirp  kincstarnok — ar  (1457.
szeptember 13)

Stanislave Elovsskii ar (1393. november
18)

Stanislave MiliSeve ur (1421. december
13)

Stanislave Rotompans tr (1400)

Stanislavs tr (1395)

Stans Bruli¢s és testvére Vans,

Stans ur (1421. december 13)

Stasko (1470. majus 28)

Stecko didk (1471. oktober 24)

Stecko DumunkusSevi¢ Gr (1458. oktober
26)

Stefans Straviés és testvére Zurzp (1421.
december 13)

Stefans vajda ((1494. marcius 11/B))

Stefans vajda (1433. november 16)

Stefans vajda (1434. oktober 8)

Stefans vajda (1435. marcius 30)

Stefans vajda (1436. junius 13)

Stefans vajda (1438. marcius 5)

Stefans vajda (1442. majus 5)

Stefans vajda (1445. augusztus 8)

Stefans vajda (1457. szeptember 13)

Stefans vajda (1458. oktober 26)
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Stefans vajda (1459. junius 12)

Stefans vajda (1466. december 8)

Stefans vajda (1470. majus 28)

Stefans vajda (1493. marcius 5)

Stefans vajda (1493. november 4)

Stefans vajda (1494. februar 27)

Stefans vajda (1494. marcius 11/A)

Stefans vajda (1495. januar 17)

Stefans vajda (1495. januar 22/A)

Stefans vajda (1495. januar 22/B)

Stefans vajda (1495. marcius 13)

Stefans vajda (1499. november 22)

Stefans vajda (1499. november 26)

Stefans vajda a moldvai f6ld ura (1395)

Stefans vajda és fia Bohdans (1500)

Stefans vajda és fia Bohdans vajda
(1499. november 22)

Stefany vajda ¢és fia Bohdans vajda
(1499. november 26)

Stefanp vajda ¢és fiai Oleksandrs ¢€s
Bohdans-Vlads (1487)

Stefany vajda ¢és fiai Oleksandrs ¢és
Bohdans-Vlads (1487. november
1/A)

Stefanp vajda ¢és fiai Oleksandrs ¢€s
Bohdans-Vlads (1487. november
1/B)

Stefanp vajda ¢és fiai Oleksandrs ¢€s
Bohdans-Vlads (1487. oktober 7)

Stefanp vajda ¢és fiai Oleksandrs ¢€s
Bohdans-Vlads (1487. oktdber
9/A)

Stefanp vajda és fiai Oleksandrs ¢és
Bohdans-Vlads (1487. oktober
9/B)

Stefany vajda és fiai Oleksandrs és
Bohdans-Vlads (1488/A)

Stefany vajda és fiai Oleksandrs és
Bohdans-Vlads (1488/B)

Stefanp vajda ¢és fiai Oleksandrs ¢€s
Bohdans-Vlads (1490. januar 18)

Stefanp vajda ¢és fiai Oleksandrs €s
Bohdans-Vlads (1491. februar
26)

Stefanp vajda és fiai Oleksandrs ¢és
Bohdans-Vlads (1493. marcius 5)

Stefany vajda ¢és fiai Oleksandrs ¢és
Bohdans-Vlads (1493. november
4)

Stefanp vajda ¢és fiai Oleksandrs és
Bohdans-Vlads (1494. februar
27)

Stefane vajda ¢és fiai Oleksandrs ¢és
Bohdans-Vlads (1494. maércius
11/A)

Stefanp vajda ¢és fiai Oleksandrs és
Bohdans-Vlads (1494. marcius
11/B)

Stefans vajda ¢€s fiai Oleksandrs €s
Bohdans-Vlads (1495. januar 17)

Stefans vajda ¢€s fiai Oleksandrs €s
Bohdans-Vlads (1495. januar
22/A)

Stefans vajda és fiai Oleksandrs és
Bohdans-Vlads (1495. januér
22/B)

Stefane vajda ¢és fiai Oleksandrs ¢és
Bohdans-Vlads (1495. mércius
13)

Stefanp vajda ¢és fiai Oleksandrs,
Bohdans-Vlads (1493. marcius 5)

Stefans vajda és gyermekei Oleksandrs,
Petrp ¢és Bogdans fiai (1479.
majus 29)

Stefanp vajda ¢€és hon szeretett fia
Aleksandrs (1471. oktober 24)

Stefanpy vajda és testvére Petrp vajda
(1443. junius 8)

Stefans vajda Juha fejedelem gyermeke
(1400)

Stefans vajdaval (1435. szeptember 1)

Stefans zupan ur (1393. november 18)

Stefans, moldvai vajda (1443. november
3)

Stefuls és testvérének Myndre Zumatiés
ur (1439. julius 30)

Stefuls és tesvére Myndre Zumateviés tr
(1438. marcius 5)

Stefuls ar (1435. marcius 30)

Stefuls ar (1439. julius 30)

Stepanb Melechovi¢s pap (1370)

Stravicevs ur (1400)

Stroje bojar (1400.janius 29)

StroySors Druza Gr (1421. december 13)
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Sbpbnes Ur (1404. majus 1)

Tadorp fépoharnok tr (1457. szeptember
13)

Tadors kincestarnok ar (1438. marcius 5)

Tadors lovasz ur (1439. julius 30)

Tadors poharnok tr (1458. oktober 26)

Tadors poharnok tr (1459. junius 12)

Tadors VaskovyCs ur (1443. jinius 8)

Tamass udvarnok ur (1411. junius 28.)

Tamass ur (1411. junius 28.)

Tarasii pap (1470. majus 28)

Tatomirovs (1401)

Tatulp  csaladja,
november 1/A)

Teodors igumen pap (1470. majus 28)

Teoktistb pap metropolita (1470. majus
28)

Tichno velikopolskyi szomszéd (1370)

Toader ¢és testvérei lon,Pue és Zacharia €s
lanytestvérik  Todora  (1479.
majus 29)

Toader irodedk (1491. februér 26)

Toader varnagy ur (1495. januar 22/A)

Toader varnagy ur (1495. marcius 13)

Toader varnagy tr Chotin (varosbol)
(1495. januar 22/B)

Toader varnagy tr Chotin(varosbol)
(1495. januar 17)

Toaderr csaladja, ciganyok (1487.
november 1/A)

Toaders €s Negrils varnagyok Chotyn
(varosabol) (1499. november 22)

Toaderp és Negrilp varnagyok Chotyn
(varosabol) (1499. november 26)

Toaderp ¢és Negrilb varnagyok urak
Chotin(varosbol) (1500)

Toaders és Pasko és fiu testvére Lie és
lanytestvére Ilka, Pasko fiai
(1490. januar 18)

Toaders Fofys$s (1459. junius 12)

Toaders German (1488/B)

Toaders irnok (1487. november 1/B)

Toaders irddedk (1487. november 1/A)

Toaders irodedk (1487. oktober 7)

Toaders irodedk (1487. oktdber 9/B)

Toaders Jukas és unokatestvére Farko
aprod és lanytestvériik Dolks és
Maruska, Petrs Jukas fiai, és

ciganyok  (1487.

unokatestvéritk Anuska, Stann
leanya, és unokatestvére Isag, Oan
Mustja fia, és unokatesvére
Andreiko és Zurza Vulpe,
Maruska fia, és mindenki Laslove
szamado unokai (1495. januar
22/A)

Todérp zsupan, Sarvasov nemesei (1404.
majus 1)

Todors szolga (1393. november 18)

Toma asztalnok ur (1471. oktober 24)

Toma csalddja, cigadnyok(1487. november
1/A)

Toma kancellar (1470. majus 28)

Toma kancellar ar (1471. oktéber 24)

Toma Kinde ur (1458. oktober 26)

Toma Kinde ar (1459. janius 12)

Toma Kinde tr (1466. december 8)

Toma Prigorc¢a szolga (1487. oktdber 7)

Toma szolga (1494. marcius 11/B)

Toma ur (1494. marcius 11/A)

Toma Verescaks ur (1443. junius 8)

Toma Vincs Stefans testvére (1401)

Tote ¢és fia Cicilp csalddja, ciganyok
(1487. november 1/A)

Twmass asztalnok (1400.janius 29)

Toutul irnok (1490. januar 18)

Toutul kancellar (1487. november 1/A)

Twutul kancellar (1487. november 1/B)

Toutul kancellar (1491. februar 26)

Twutul kancellar (1493. marcius 5)

Toutul kancellar (1494. februar 27)

Twutul kancellar (1494. marcius 11/A)

Toutul kancellar (1494. marcius 11/B)

Toutul kancellar (1495. januar 17)

Toutul kancellar (1495. januar 22/A)

Twutul kancellar (1495. januar 22/B)

Twutul kancellar (1500)

Toutul kancellar ur (1479. majus 29)

Twutul kancellar Zupan (1487)

Toutul kancellar Zupan (1487. oktober 7)

Twutul kancellar zupan (1487. oktdber
9/A)

Twutul kancellar Zupan (1488/B)

Toutul kancellar, Zupan (1487. oktober
9/B)

Toutul kancellar, Zupan (1493. marcius 5)
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Towutul kancelldr, Zupan (1495. marcius
13)

Toutul kancellar, Zupan (1499. november
22)

Toutul kancellar, zupan (1499. november
26)

Twutul kancellarnak (1488/A)

Toutul kancellarnak ar (1493. november
4)

Unklgta ur (1433. november 16)

Unkleta ar (1434. oktober 8)

Unkleta ur (1436. janius 13)

Unkleta ur és testvére Tatomir (1421.
december 13)

Unklets ar (1435. marcius 30)

Ursu szolga (1487. oktdber 9/B)

Vana kapudr ur (1438. marcius 5)

Vana kapudr ur (1439. julius 30)

Vana Urgkle ar (1435. marcius 30)

Vana Zuli¢s ur (1457. szeptember 13)

Vana Zuly&s ar (1443. janius 8)

Vans Porka tr (1421. december 13)

Vans Unkleta ar (1438. marcius 5)

Vetslavs ur (1370)

Vilce ar (1421. december 13)

Vincs Stefans (1401)

Vitolts ur (1442. majus 5)

Vitovts, lengyel kirdly (1421. december
13)

Vladislave nagy lengyel kirdly (1435.
szeptember 1)

Vlads Bélyi Potoks (helységnév) (1414.
december 20)

Vlads Dvornikovs ur (1393.novemberl8)

Vlads és Sandrs varnagy ur (1411.jinius
28.)

Vlads udvarnok (1400.janius 29)

Vlads udvarnok ur (1411. junius 28.)

Vlads ur (1414. december 20)

Vlaikul eloljaré ur Chotin (varosbol) és
fia Duma 1r (1470. majus 28)

Vlaikul ur (1458. oktober 26)

Vlaikul ar (1459. junius 12)

Vlaikul ur (1466. december 8)

Vlaikul ar (1479. majus 29)

Vlaikul ur és Duma el6ljar6 urak hite
Chotin (varosabol) (1471. oktdber
24)

Vlaikul varnagy Or (1457. szeptember 13)

Vlodislavse lengyel, litvan és rutén és mas
foldek ura (1395)

VlInca tr (1434. oktdber 8)

VlIbca ar (1435. marcius 30)

Vlinca tr (1436. junius 13)

VlIbca ar (1438. marcius 5)

VlIbca Ur (1439. jalius 30)

Vlnca ur (1443. november 3)

Vulpasp irnok (1459. junius 12)

Vulpase irodeak (1466. december 8)

Zanfa diplomécia vezeté ur (1435.
marcius 30)

Zbiere asztalnok ur (1457. szeptember
13)

Zbierg asztalnok ur (1458. oktober 26)

Zbierg ur (1471. oktober 24)

Zbiere ur (1479. méjus 29)

Zbigre ur (1487)

Zbiere ur (1487. november 1/A)

Zbigre ur (1487. november 1/B)

Zbigre ur (1487. oktdber 7)

Zbiere ur (1487. oktober 9/A)

Zbierg ur (1487. oktober 9/B)

Zbiere ur (1488/A)

Zbierg ur (1488/B)

Zbigre varnagy ar (1459. janius 12)

Zbiere varnagy ur (1466. december 8)

Zbiere varnagy ur Belohrad (véarosbol)
(1470. majus 28)

zupan Ona udvarnok Sucava(varosbol)
(1414. december 20)

zupan Vlads Srét (1414. december 20)

Zuré csaladja, ciganyok (1487. november
1/B)

Zurza Fratovskyi (1436. jinius 13)

Zurza Piatr ur (1436. junius 13)

Zurzp Bice testvére Mihails Stenhaés
(1436. junius 13)

Zurzs Fratovskyi ur (1439. julius 30)

Zurzw Fratovskyi (1438. mércius 5)

Zurzp Fratovskyi tr (1443. november 3)

Zurzs Gr (1421. december 13)

Zurzp Volchovskyi tir (1411. jinius 28)

Zurze Kotech szolga és testvére Kozma
Kotecn (1471. oktober 24)
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I'eorpadiunnii nokak4nK

Albotesci (falu) (1493. november 4)

Annuséine  dvorp (udvar ) (1433.
november 16)

Arsula (folyo) (1493. marcius 5)

Babinyi (patak) (1442. majus 5)

Babinyi patak (1442. aprilis 5)

Bachlui (foly6) (1411. janius 28)

Bachluji (folyo) (1434. oktober 8)

Bakovs (varos) (1457. szeptember 13)

Bakovs (varos) (1500)

BEIE (falu) (1499. november 26)

Bélyi (patak) (1494. évben februar 27)

Bélyi Potoks (helységnév)

Beresci (falu) (1459. janius 12)

Berestre (varos) (1494. marcius 11b)

Biraino (falu) (1500)

Bistrica (folyo) (1500)

Bistrica (folyo6), (1500)

Bodes¢i (falu) (1443. janius 8)

Bodesci (falu) (1443. janius 8)

Bogdana (folyo) (1436. janius 13)

Borila (mez6) (1443. junius 8)

Borila (mez6) (1443. junius 8).

Bras6 (varos) — ma Brasso (1435.
marcius 5)

Bras6 (varos) — ma Brassé (1437.
aprilis 23)

Bratanovs (malom) (1439. jalius 30)

Bratanovs telepiilés (1439. julius 30)

Brys (varos) — ma Brasa (1437. aprilis
23)

Brolad (folyo) (1495. januar)

Brelad tregs varos (1495. januar)

Brrslad varos(1495. januar)

Brelads (folyd) (1436. junius 13)

Brozota (folyd) (1466. december 8)

Brezota (foly6) (1466. december 8)

Brozota (folyo), (1466. december 8)

Buzescii (falu) (1495. januar 22b)

Bystrica (folyo) (1487. november 1a)

Brksbnesci (falu) (1436. janius 13)

Bwrladé (folyo) (1488a)

Busesci (falu) (1443. janius 8)

Bnsesci (folyo) (1443. junius 8)

Cecinp (Bukovina teriiletén var neve)
(1395. januar 6)

Cécinb (varos) (1481. augusztus 23)

Ceretiene (falu) (1491. januar 17)

Cerlena Dubrova (tolgyes elnevezése)
(1495. januar)

Chavati (falu) (1459. janius 12)

Chires¢i (falu) (1493. november 4)

Chiresci (falu) (1493. november 4)

Chlapesti (falu) (1414. december 20)

Chmelove (Bukovina teriiletén varos
neve) (1395. januér 6)

Chorzesci (falu) (1442. aprilis 5)

Chorzes¢i (falu) (1442. majus 5)

Chruzkii ~ Somuzs  (folyd)  (1487.
oktober 9a)

Chrelovsks (hegy) (1499. november 22)

Chrelovs (varos) (1499. november 22)

Chrslovs (varos) (1499. november 26)

Chuecéni (falu) (1433. november 16)

Chusiani (falu) (1487)

Ciress (helység) (1411. junius 28)

Ciress (helység) (1411. junius 28)

Cored¢ii (falu) (1488a)

Dijakulovo Selo (falu) (1438. évben
marcius 5)

Divica (patak) (1438. évben marcius 5)

Dlshs (telepiilés) (1436. junius 13)

Dnister (foly6) (1491. februar 26)

Dobrotvors (patak) (1495. januar 22a)

Dolnii Torhs (varos) (1466. december 8)

Doncesci (falu) (1490.januar 18)

DrinZes¢i (falu) (1459. janius 12)

Drislivoe (falu) (1491. februar 26)

Druzesci (falu) (1495. januar)

Drbgoescii (falu) (1495. januér 22a)

Dregos Temes (falu) (1448. szeptember
22)

Drbgos Temes (falu) (1488.
szeptember22)

Drenkslbscii (falu) (1479. majus 29)

Dubrova (helység név) (1466. december
8)

Dubrovicja (folyonal) (1435. marcius 30)

Fintiréle (falu) (1439. julius 30)

Floresci (falu) (1495. marcius 13)

Fundesci (telepiilés) (1436. janius 13)

Gradiscei (forras) (1487)

Grielesci (falu) (1500)

Gretans (falu) (1400. janius 29)

Gratans (folyo) (1400. junius 29)

Gndinci (falu) (1500)
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Hlodéne (falu) (1433. november 16)
Szerets (folyd) (1433. november
16) Chuecéni (falu) (1433.
november 16)

Ivanca (falu) (1495. januar)

Jasy — Jasvésarhely (1459. jinius 12)

Jubana (folyo) (1436. jinius 13)

Kalines¢i (falu) (1500)

Kalinesci (falu) (1500)

Kaluherica (folyo) (1493. mércius 5)

Kalymanes¢i (falu) (1439. jualius 30)

Kamens-Krakove (kis hegy) (1495.
januar 22a)

Kehecn(folyo) (1436. junius 13)

Kelie Manasievi (telepiilés) (1436. junius
13)

Kihe¢s (folyd) (1436. junius 13)

Kikosesci (falu) (1500)

Kobyla (falu) (1436. junius 13)

Kobyla (patak) (1491. januér 17)

Kobwsle (patak) (1494. marcius 11a)

Kobnsle (patak) (1494. marcius 11b)

Kocmans (falu) (1439. jalius 30)

Kocmmnesci (falu) (1439. julius 30)

Kole$wva (falu) (1439. julius 30)

Kotecarii (falu) (1471. oktober 24)

Krakovs (folyd) (1495. januar 22a)

Krakovs (folyd) (1500)

Krasnaja (folyo) (1438. évben marcius 5)

Kreligstura (adminisztrativ egység neve)

Krpligbtura  (adminisztrativ  teriileti
egység) (1499. november 20)

Krena (falu) (1495. januar 22a)

Krenescii (falu) (1494. marcius 11a)

Krenga (patak) (1495. januar)

Krestenesci (falu) (1493. november 4)

Krestenesci (falu) (1493. november 4)

Krastianesci, falu (1443. november 3)

KrpZzanii (falu) (1487. oktober 7)

Kucitna (folyd) (1490.januar 18)

Knucelesci (falu) (1500)

Lackani (falu), (1500)

Lales¢i (falu) (1439. julius 30)

Laslvoani (falu) (1495. januar 22a)

Leurincs (falu) (1436. junius 13)

Lévéts (falutol) (1414. december 20)

Levkusesci (falu) (1442. aprilis 5)

Levkusesci (falu) (1442. majus 5)

Luhani (tertilet (1439. julius 30)
Lupsa (falu) (1500)
Lechovénii(falu) (1488. / B)
Manesci (falu) (1436. junius 13)
Mikloss (falu) (1414. december 20)
Miksinove (vagaspuszta) (1439. julius
30)
Mil¢ines¢i (falu) (1499. november 20)
Mil¢ines¢i (falu) (1499. november 22)
Mirca (telepiilés) (1436. janius 13)
Mircesci (falu) (1490.januar 18)
Mochoricii (falu) (1495. januar 22a)
Mohila alatt (falu) (1494. marcius 11b)
Mohosevs (falu) (1438. évben marcius 5)
Moldva (foly6) (1493. november 4)
Moldva (folyo) (1493. november 4)
Mylesci (falu) (1442. aprilis 5)
Mylesci (patak) (1442. majus 5)
Mensilesci (falu) (1500)
Nehoesti (falu) (1414. december 20)
Nezesci (falu) (1459. janius 12)
Nosko (falu) (1491. februar 26)
Nbnescii (falu) (1495. januar 17)
Oncescii (falu) (1487. oktober 9a)

Parovs (patak) (1466. december 8)

Parovs patak (1466. december 8)

Peduceluls (forras) (1436. junius 13)

Periany (falu) (1495. januar)

Perians (patak) (1495. januar)

Petrescii (falu) (1495. januar 22a)

Petriles¢s (falu) (1494. februar 27)

Plotunes¢i (falu) (1411. junius 28)

Plwciténii (falu) (1495. januar 22a)

Pogna (falu) (1400. junius 29)

Pokutee (1395. januar 6)

Policini (patak) (1495. marcius 13)

Pozeriti (patak) (1495. januar 22a)

Pruns(falu) (1436. junius 13)

Putna (folyd) (1499. november 26)

Putoross (t6) (1493. marcius 5)

Pnskanii (falu) (1490.januar 18)

Radivci (varos) (1481. augusztus 23)

Radomirs (falu) (1393. november 18)
Nizni  Rohs  (falu)  (1393.
november 18)

Radulecovs (helység) (1411. janius 28)

Redéni (falu) (1458. oktober 26)
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Redéni (folyo) (1458. oktober 26)

Romanésa (falu) (1434. oktober 8)

Roscins (telepiilés) (1436. junius 13)

Roskanii (falu) (1495. januar)

Rupura (helynév) (1495. januar)

Rusi (t0) (1458. oktober 26)

Rusi (t6) (1458. oktdber 26)

RekitiSuls (falu) (1495. januar 22a)

SekSoars (patak) (1495. januar)

Serbes¢ii (falu) (1495. januér 22a)

Serecels (falu) (1459. junius 12)

Seretskyi tregb (varos) (1481. augusztus
23)

Serets (folyd) (1500)

Serets (folyonal) (1435. marcius 30)

Sineséi (falu) (1433. november 16)

Sitnaja (foly6) (1438. marcius 5)

Slatina folyo (1493. marcius 5)

Slugani (falu), (1500)

Slwvesci (falu) (1438. évben marcius 5)

Smila (foly6)

Smila (foly6) (1495. januar)

Snetiny (Galicsi teriileten varos) (1395.
januar 6)

Soline Tazlov (folyd) (1493. marcius 5)

Starij Temes Petrb (1448. szeptember 22)

Stave Krenulove (t6) (1494. marcius
11a)

Stecpkany (falu) (1493. marcius 5)

Stedenica (folyo) (1448. szeptember 22)

Stedenica (folyo) (1488. szeptember 22)

Strachotins (falu) (1400)

Strachotins (patak) (1400)

Stroe (falu) (1438. évben marcius 5)

Strunga (foldrajzi tertilet) (1411. janius
28)

Strunga (foldrajzi teriilet) (1411. janius
28)

Studenecs (folyd) (1495. januér 17)

Stenilesci (falu) (1493. november 4)

Stenileséi (falu) (1493. november 4)

Stercescii (falu) (1487. oktober 9b)

Sucava (foly6) (1393. november 18)

Sucava (varos) (1487. november 1a)

Sucava (varos) (1487. oktober 7)

Suchii (patak) (1495. januar)

Suseni (falu) (1436. junius 13)

Swrata (folyd) (1487)

Sprata (folyo) (1487)
Strata (folyo) (1487. oktober 7)
Strata (folyo) (1487. oktober 7)
Straté (folyo) (1495. januar 22b)
Tamass (folyonal) (1435. marcius 30)
Tatarka (folyo) (1495. januar)
Tazlové (folyo) (1400. janius 29)
Tazlovs (folyd) (1443. junius 8)
Tazlovs (folyo) (1493. mércius 5)
Tazlovs (folyd), (1443. junius 8)
Tel&zinova (patak) (1479. méjus 29)
Temesesci (falu) (1458. oktober 26)
Temesesci (falu) (1458. oktober 26)
Totoests (falu) (1414. december 20)
Totoests (erdd) (1414. december 20)
Totruss (folyo) (1443. junius 8)
Totruss (teriilet) (1443. junius 8)
Trestiens (varos) (1495. januar)
Tutova (foly6) (1439. julius 30)
Tutova (foly6) (1458. oktéber 26)
Tutova (foly6) (1495. januar)
Tutova folyo (1458. oktober 26)
Ulmii (helységnév) (1487)
Ulmii (helységnév) (1487. oktober 7)
Urmeniss (foly6) (1443. junius 8)
Urmeni$s (folyo) (1443. junius 8)
Vads Nehucstorjuve (gazld) (1493.
marcius 5)
Vasliu (varos), (1487. oktober 7)
Vélikii Tazlov (folyo) (1493. mércius 5)
Vinna (folyo) (1438. évben marcius 5)
Vlsksanovo (falu) (1500)
Vorlovaja hatarjel (1400)
Vorona (foly6) (1433. november 16)
Voronecs (folyd) (1499. november 22)
Vozovs (patak) (1459. junius 12)
Voseisci (falu) (1443. janius 8)
Vpseisci (falu) (1443. janius 8)
Zeletinp  (patak) (1495. januar 22a)
Kolomye (Galicsi teriileten var
neve),
Zeravec (folyo) (1436. junius 13)
Zeravecs (foly6), (1495. januér)
Zezija (folyo) (1400)
Zezija (folyo) (1400)
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